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Buch

Als Matt Hunter zwanzig war, totete et einen jungen Mann durch sei-
nen Versuch, bei einer Schlagerei zu schlichten. Matts Leben lag in
Trammern.

Fagt zehn Jahre spéter - vier davon hat Matt im Gefangnis verbracht - ist
es ihm nicht nur gelungen, sich eine biirgerliche Existenz aufzubauen,
nein, Matt hat auch sein Glick gefunden. Und diesss Gliick hat einen
Namen: Olivia. Olivia, seine grof¥e Liebe aus Studientagen, die nicht nur
seine Frau geworden ist, sondern auch bald Mutter seines ersten Kindes
seinwird.

Aber dann erhélt Matt eine Videobotschaft von Olivias Handy - und sein
Leben gerét ein weiteres Mal an den Rand eines tiefen, dunklen Abgrunds:
Die kurze Filmsequenz zeigt eine Frau - trotz der platinblonden Perilicke
ganz eindeutig Olivia- in einer augenfallig kompromittierenden Situation
mit einem fremden Mann. Vollig verstort versucht Matt sich noch einen
Reim auf das Geschehene zu machen, ds er mit einem Mal das Gefihl
hat verfolgt zu werden. Wenig spéter wird die Polizei bei den Hunters vor-
stellig: Der Unbekannte, der Matt offenbar beschattet hat, wurde tot auf-
gefunden, und alle Verdachtsmomente deuten auf Matt Hunter ...
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Im Gedenken an
Seven Z. Miller

Fir alle, diedas Gliick hatten, zu seinen Freunden zu zahlen.
Wir versuchen, dankbar fir die Zeit zu sein,
diewir gemeinsamver bringen durften.
Aber esist verdammt schwer.

Und fir Steves Familie, besondersJesse, Maya T und Nico.
Wennwir die Kraft haben, werdenwir Gber Euren Vater reden.
Weil er der beste Menschwar, denwir kannten.



Prolog

Du wolltest ihn nicht umbringen.

Du heift Matt Hunter. Du bist zwanzig Jahre alt. Du bist
im GroBraum New York in einem Vorort in New Jersey
aufgewachsen, in dem sich die obere Mittelschicht breit-
gemacht hat. Ihr wohnt in der d&rmeren Gegend einer ins-
gesamt sehr wohlhabenden Kleinstadt. Deine Eltern arbeiten
hart und lieben dich bedingungslos. Du bist das mittlere Kind.
Du verehrst deinen alteren Bruder und ertragst deine jiingere
Schwester.

Wi e jeder Jugendliche im Ort hast du dir groRRe Sorgen Uber
die Zukunft gemacht und immer wieder dariiber nachgedacht,
auf welches College du es schaffen kénntest. Du gibst dir viel
M iihe und bekommst gute, wenn auch nicht iberragende Zen-
suren. Die Durchschnittsnote im Abschlusszeugnis ist A mi-
nus. Damit gehodrst du nicht zu den besten zehn Prozent der
Schule, bist aber ziemlich nah dran. Deine Freizeitaktivitaten
sind recht vorzeigbar, du bist sogar kurz Kassenwart gewesen.
Du hast Auszeichnungen fir besondere Leistungen in der
Football- und der Basketball-Schulmannschaft bekommen -
das reicht fur einen Platz in der dritten Liga, aber nicht fir
ein Sportstipendium. Du bist ein bisschen vorlaut und hast na-
tirlichen Charme. In der Beliebtheitsskalarangierst du gleich
hinter den echten Spitzenplatzen. Bei den Zugangstests firs
College schneidest du so gut ab, dass dein Vertrauenslehrer
seine Uberraschung nicht verhehlen kann.

Du versuchst, auf eine der Spitzenuniversitaten der lvy Lea-
gue zu kommen, schaffst es aber nicht ganz. Harvard und Yale
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lehnen dich direkt ab, Penn und Columbia setzen dich auf die
Warteliste. Am Ende gehst du nach Bowdoin, einkleines Elite-
CollegeinBrunswick, Maine. Dortfihlstdudichextremwohl.
Die Seminare sind klein. Du schliet Freundschaften. Du hast
keine feste Freundin, suchst wahrscheinlich aber auch gar kei-
ne. Zum zweiten College-Jahr wirst du as Defensive Back ins
College-Footbal lteam berufen. Im Basketbal [team warst du von
Anfang an, wenn auch vorwiegend as Auswechselspieler, aber
weil der bisherige Stammspieler auf der Point Guard Position
seinen Abschluss macht, bekommst du haufiger die Gelegenheit
zu spielen.

Dann, imdritten Studienjahr, auf der Riickfahrt zum College
am Ende der Winterferien, bringst du jemanden um.

Du hast wunderbare, etwas hektische Semesterferien im
Kreise der Familie hinter dir, aber jetzt lockt das Basketball-
training. Du gibst Mutter und Vater einen Abschiedskuss und
machst dich mit deinem besten Freund und Zimmergenossen
Duff auf den Weg zum Campus. Duff kommt aus Westchester,
New York. Er ist untersetzt und hat kraftige Beine. Er ist Right
Tackle in der Football-Mannschaft und Ersatzspieler beim Bas-
ketball. Er ist der groRte Saufer auf dem Campus - Duff hat
noch keinen Saufwettbewerb verloren.

Du fahrst.

Duff will auf dem Weg nach Norden an der University of
Massachusetts in Amherst vorbeischauen. Ein High-School-
Kumpel von ihm ist dort Mitglied einer coolen Studenten-
verbindung, die eine Riesenparty veranstaltet.

Du bist nicht begeistert, willst aber auch kein Spielverderber
sein. Du fihlst dich wohler in kleineren Gruppen, wo du die
meisten Leute kennst. Bowdoin hat rund 1600 Studenten. U-
Mass fast 40000. Es ist Anfang Januar und bitterkalt. DrauRen
liegt Schnee. A uf dem Weg zum Verbindungshaus kannst du
deinen Atem sehen.



Ihr werft eure Jacken auf den Haufen. Du wirst noch lange
dariiber nachdenken, wie léssig ihr sie da hingeworfen habt.
Hattet ihr sie anbehalten, im Wagen gelassen oder irgendwo
anders hingelegt...

Habt ihr aber nicht.

Die Party ist ganz okay. Eine wilde Fete, bei der die Wildheit
allerdings etwas aufgesetzt wirkt. Duffs Freund schlégt vor, dass
ihr danach in seinem Zimmer schlaft. Ihr seid einverstanden.
Du trinkst ziemlich viel - schliefilich ist das eine Studenten-
party -, aber léngst nicht so viel wie Duff. Die Stimmung lasst
langsam nach. Irgendwann geht ihr eure Jacken holen. Duff hat
ein Bier in der Hand. Er greift nach seiner Jacke und wirft sie
sich Uber die Schulter.

Dabei verschittet er etwas Bier.

Esistnicht viel. Nur ein Spritzer. Aber esreicht.

Das Bier landet auf einer roten Windjacke. Daran erinnerst
du dich. Es war eiskalt draufen, vielleicht zehn Grad unter
Null, trotzdem hatte irgendjemand nur eine Windjacke dabei.
Eine andere Sache, die dir nie aus dem Sinn gehen wird, ist,
dass die Jacke wasserdicht war. Das bisschen Bier macht der Ja-
cke nichts aus. Es hinterl&sst nicht einmal Flecken. M an hétte
es ohne weiteres abspilen kénnen.

Aber jemand ruft: »Hey!«

Der Besitzer der roten Windjacke ist ein kréftiger Bursche,
aber kein Riese. Duff zuckt die Achseln. Er entschuldigt sich
nicht. Der Typ mit der roten Jacke geht auf Duff los. Ein Fehler.
Du weil3t, dass Duff ein ausgezeichneter Kampfer ist, dem aller-
dings sehr schnell die Sicherung durchbrennt. Jedes College
hat seinen Duff - den Kerl, bei dem man sich nicht vorstellen
kann, dass er jemals einen Kampf verliert.

Genau darin besteht natiirlich das Problem. Jedes College
hat seinen Duff. Und gelegentlich trifft euer Duff auf deren

Duff.



Du versuchst, die Sache sofort zu beenden, das Ganze mit ei-
nem Lachen aus der Welt zu schaffen, aber du hast es mit zwei
durch und durch biergetrankten Hirnis mit rot angelaufenen
Gesichtern und geballten Fausten zu tun. Einer fordert den an-
deren heraus. Wer wen, weil3t du hinterher nicht mehr. Alle
gehenrausin die eisige Nacht, und dir wird klar, dass du in der
ScheifRe steckst.

Der kraftige Typ mit der roten Windjacke hat seine Freunde
dabei.

Acht oder neun Mann. Du bist allein mit Duff. Du héltst
Ausschau nach Duffs High-School-Freund, aber der ist nicht
zu sehen.

Der Kampf féngt sofort an.

Duff senkt den Kopf wie ein Stier und geht auf Rote Wind-
jacke los. Rote Windjacke weicht aus und nimmt Duff in den
Schwitzkasten. Er schlagt Duff auf die Nase. Wahrend er Duff
weiter so festhélt, schlagt erihnnoch einmal auf dieNase. Und
nocheinmal. Undwieder.

Duff kommt nicht aus dem Schwitzkasten raus. Er schléagt
wild um sich, trifft aber nicht. Nachdem er sieben oder acht
Mal getroffen wurde, hort Duff auf, um sich zu schlagen.
Rote Windjackes Freunde jubeln. Duffs Arme hangen schlaff
herab.

Duwillst, dassder Kampf aufhort, wei 3t aber nicht, wiedu das
machen sollst. Rote Windjacke geht systematisch vor, I&sst sich
Zeit mit den Schlagen und holt weit aus. Seine Kumpel feuern
ihn an. Bei jedem Treffer stof3en sie ein lautes Oh oder Ah aus.

Du bist entsetzt.

Dein Freund bezieht Prigel, du aber sorgst dich vor allem
umdich selbst. Du schamst dich. Du willst etwas tun, hast aber
Schiss, so richtig Schiss. Du kannst dich nicht bewegen. Du
bekommst weicheKnie. EskribbeltindeinenArmen. Unddu
hasst dich dafir.



Wieder schlagt Rote Windjacke Duff ins Gesicht. Er 16st den
Schwitzkasten. Duff fallt wie ein nasser Sack zu Boden. Rote
Windjacke tritt Duff in die Rippen.

Du bist der mieseste Freund, den man haben kann. Du hast
zu viel Angst, um helfen zu kénnen. Dieses Gefihl wirst du nie
vergessen. Feigheit. Das ist schlimmer as eine Tracht Prigel,
denkst du. Dein Schweigen. Diese schreckliche Schmach.

Noch ein Tritt. Duff grunzt und rollt sich auf den Riicken.
Er hat jede Menge blutige Streifen im Gesicht. Spéater wirst
du erfahren, dass er nur unbedeutende Verletzungen davon-
getragen hat. Duff kommt mit zwei blauen Augen und ein paar
Hautabschirfungen davon. Das ist auch schon ales. Aber im
Moment sieht er Ubel aus. Du weif3t, dass er nicht tatenlos da-
stehen wirde, wahrend du so vermdbelt wirst.

Du haltst es nicht mehr aus.

Du springst aus der Zuschauermenge in die Mitte.

AlleKopfedrehensichzudir um. Einen Augenblick lang be-
wegt sich niemand. Keiner sagt etwas. Rote Windjacke atmet
schwer. Du siehst seinen Atem in der kalten Luft. Du zitterst.
Du versuchst, verninftig zu klingen. Hey, sagst du, er hat genug.
Du breitest die Arme aus. Versuchst es mit einem charmanten
L&cheln. Er hat verloren, sagst du. Es ist vorbei. Du hast gewon-
nen, sagst du zu Rote Windjacke.

jemand greift dich von hinten an. Er umklammert dich.

Du sitzt in der Falle.

Rote Windjacke kommt auf dich zu. Dein Herz flattert in dei-
ner Brust wie ein Vogel in einem zu kleinen K&fig. Du reif3t den
Kopf nach hinten. Dein Hinterkopf knallt jemandem auf die
Nase. Rote Windjacke ist jetzt ziemlich nah bei dir. Du tauchst
ab. Jemand anderes 16st sich aus der Menge. Er ist blond und
hat ein rotliches Gesicht. Du héaltst ihn fur einen weiteren
Freund von Rote Windjacke.

Er heifl3t Stephen McGrath.



Er greift nach dir. Du zappelst wieein Fischam Haken. Noch
mehr Leute kommen auf dich zu. Du gerétst in Panik. Stephen
McGrath legt dir die Hande auf die Schultern. Du versuchst,
dich zu befreien. Hektischdrehst dudichum.

Dann streckst du die Hande aus und legst sie ihm um den
Hals.

Hast du ihn angesprungen? Hat er dich gezogen, oder hast
du ihn gestol’en? Du weil3t es nicht. Hat einer von euch auf
dem Gehweg das Gleichgewicht verloren? War das Eis schuld?
UnzahligeMalewirstdudiesen Augenblick hinterherim Geist
durchgehen, aber nie zu einer eindeutigen Antwort kommen.

Irgendwieseid ihr beide gefallen.

Deine Hande liegen noch um seinen Hals. Umklammern
seine Kehle. Du lasst nicht los.

M it einem dumpfen Schlag geht ihr zu Boden. Stephen M c-
GrathsHinterkopf kracht auf denKantstein. Einschreckliches
Knacken ertont, ein feuchtes, viel zu hohles Gerausch, wie du
es noch nie zuvor gehért hast.

Dieses Knacken markiert das Ende deines Lebens, so wie du
es bisher kanntest.

Du wirst es nie vergessen. Dieses furchterliche Gerdusch. Es
wird dich nie wieder loslassen.

Alles um dich herum erstarrt. Du blickst nach unten. Ste-
phen McGraths Augen sind offen. Er blinzelt nicht. Aber du
weil3t es schon. Du weil3t es, weil sein Kdrper pldtzlich schlaff
geworden ist. Du weil3t es, weil du das schreckliche Knacken
gehort hast.

Die Menge zerstreut sich. Du rihrst dich nicht. Du bewegst
dich sehr lange nicht.

Dann geht alles ganz schnell. Der Campus-Wachdienst
kommt. Danndie Polizei. Duerzahlst, waspassiertist. DeineEl -
tern beauftragen eine Spitzenanwaltin aus New York City. Sie
sagt, du sollst auf Notwehr pladieren. Das tust du.



Und immer wieder horst du dieses furchterliche Geréusch.

Der Staatsanwalt spottet. Meine Damen und Herren Ge-
schworenen, sagt er, der Angeklagte ist zufallig ausgerutscht,
as er die Hande um Stephen McGraths Kehle gelegt hatte.
Erwartet er wirklich, dasswir ihm das glauben?

Der Prozess lauft nicht besonders gut.

Dich interessiert das alles nicht. Friher waren dir Zensuren
und Einsatzzeiten in den College-Mannschaften wichtig. Er-
barmliches Zeug. Freunde, M&dchen, die Hackordnung, Partys,
Erfolg und so weiter. Das ist alles vorbei. Stattdessen ist da nur
noch dieses schreckliche Knacken, mit dem der Schadel auf
den Kantstein krachte.

Beim Prozess horst du deine Eltern weinen, aber da sitzen
auch Sonyaund Clark McGrath, die ElterndesOpfersundihre
Gesichter werden dich verfolgen. Sonya M cGrath schaut dich
den ganzen Prozess lang an. Sie fordert dich heraus. Du sollst
ihr in die Augen sehen.

Du kannst es nicht.

Du versuchst, dir die Verkiindigung der Entscheidung der
Geschworenen anzuhoren, aber die Gerausche in deinem K opf
sind zu laut. Sie horen nie auf und werden auch nicht leiser,
selbst dann nicht, as der Richter dich streng ansieht und das
Urteil spricht. Essind Reporter im Gerichtssaal. Duwirst nicht
in ein angenehmes Country-Club-Geféangnis fir Weille ge-
schickt. Jetzt nicht. Nichtim Wahljahr.

Deine Mutter fallt in Ohnmacht. Dein Vater versucht, die
Fassung zu bewahren. Deine Schwester |auft aus dem Gerichts-
saal. Dein Bruder Bernie steht wie angewurzelt da.

Dir werden Handschellen angelegt, dann wirst du abgefihrt.
Deine Erziehung hat di ch absolut nicht auf das vorbereitet, was
dir jetzt bevorsteht. Die Geschichten lber Vergewaltigungen
im Knast kennst du natirlich aus dem Fernsehen. Das passiert
dir nicht - keine sexuellen Ubergriffe -, aber du wirst schon in



der ersten Woche zusammengeschlagen. Du machst den Fehler,
die Téater zu verraten. Daraufhinwirst du noch zwei M al verpri-
gelt und verbringst drei Wochen auf der Krankenstation. Noch
Jahre spater hast du manchmal Blut im Urin, ein Andenken an
einen Schlag in die Niere.

Du lebst in standiger Angst. Als du von der Krankenstation
wieder zurlick zu den normalen Insassen kommst, erkennst du,
dass du nur Uberleben kannst, indem du einem bizarren Able-
ger der Aryan Nation beitrittst. Sie vertreten nicht so sehr die
Vision eines rein arischen Amerikas, aus dem alle Farbigen
hinausgeworfen werden. Im GrofRen und Ganzen wollen sie
nur irgendwen hassen.

Sechs Monate nach deiner Verurteilung stirbt dein Vater an
einem Herzanfall. Du weif3t, dass es deine Schuld ist. Du willst
weinen, kannst es aber nicht.

Du bleibst vier Jahre lang im Geféngnis. Vier Jahre - so lan-
ge, wie die meisten Studenten aufs College gehen. Du wirst
demnéchst vierundzwanzig Jahre alt. Die Leute sagen, du hat-
test dich verandert; du bist dir da aber nicht so sicher.

Als du rauskommst, gehst du ganz behutsam. Als kénnte der
Boden unter deinen Fufllen nachgeben. Alskdnntedie Welt um
dich herum jederzeit einstiirzen.

Letztlich wirst du dein Leben lang so gehen.

Dein Bruder Bernie holt dich am Tor ab. Bernie hat gerade
geheiratet. Seine Frau Marsha ist schwanger. Sie bekommt bald
ihr erstes Kind. Bernie umarmt dich. Du spirst férmlich, wie
die letzten vier Jahre von dir abfallen. Dein Bruder macht ei-
nen Witz. Du lachst. Zum ersten M al nach langer Zeit lachst
du wieder.

Du hast dich schon einmal geirrt - dein Leben ist nicht in
dieser kalten Nacht in Amherst zu Ende gegangen. Dein Bruder
wird dir helfen, wieder zur Normalitéat zurtickzukehren. Irgend-
wann wirst du sogar einer schénen Frau begegnen.



Sie hei3t Olivia. Sie wird dich wahnsinnig glicklich ma-
chen.

Du wirst sie heiraten.

Eines Tages - neun Jahre nachdem du durch dieses Tor ge-
gangen bist - wirst du erfahren, dass deine schéne Frau schwan-
ger ist. Ihr entschlieBt euch, Fotohandys zu kaufen, damit ihr
immer in Kontakt bleiben kénnt. In der Arbeit klingelt dieses
Handy.

Du hei3t Matt Hunter. Das Handy klingelt ein zweites M al.
Dann gehst du ran ...



Neun Jahre spéater



Reno, Nevada, 18. April

DieTdurklingel rissKimmy Dale aus ihrem traumlosen Schlaf.

Sie drehte sich im Bett um, hustete und sah auf den Digital-
wecker auf dem Nachttisch.

11.47 Uhr.

In Kimmys Mobile Home war es selbst mittags stockfinster.
Sie wollte es so. Sie arbeitete nachts und hatte einen leichten
Schlaf. Damals, as sie noch ein Star in Vegas gewesen war,
hattesiejahrelangmitRollos, Rollladen, Vorhangen, Fensterl&-
denundAugenbindenherumexperimentiert, bissie schliellich
eine Kombination gefunden hatte, durch die die brennende
Sonne Nevadas ihr nicht mehr den Schlaf rauben konnte. Die
Sonne in Reno war nicht ganz so erbarmungslos, aber auch sie
fand unbarmherzig jeden Spalt.

Kimmy setzte sich inihrem Doppelbett auf. Der Fernsehap-
parat, ein No-Name-Geréat, das sie gebraucht erstanden hatte,
nachdem es bei der Renovierung eines Motels aussortiert wor-
den war, lief immer noch mit abgeschaltetem Ton. Geister-
haft verschwommene Bilder aus einer fernen Welt. Derzeit
hatte sie keinen Liebhaber, aber dieser Zustand anderte sich
standig. Es hatte eine Zeit gegeben, in der jeder Besucher, je-
der potentielle Partner die Hoffnung in dieses Bett gebracht
hatte, es kdnne sich um den Richtigen handeln, ein an Wahn
grenzender Optimismus, wie Kimmy in Nachhinein klar ge-
worden war.

Diese Hoffnung war dahin.

Sie stand langsam auf. Die Schwellungen an der Brust von



ihrer letzten Schoénheitsoperation schmerzten bei jeder Bewe-
gung. Es war der dritte Eingriff in diesem Bereich gewesen, und
sie war schlieBlich kein Kind mehr. Sie war dagegen gewesen,
aber Chally, der glaubte, ein Auge fir so etwas zu haben, hatte
darauf bestanden. lhre Trinkgelder waren kleiner geworden.
Ihre Beliebtheit hatte nachgelassen. Also hatte sie zugestimmt.
Aber bei der letzten chirurgischen Misshandlung war die Haut
in diesem Bereich Uberdehnt worden. Wenn Kimmy sich auf
den Riicken legte, rutschten die Mistdinger zur Seite und sahen
aus wie Fischaugen.

Wieder klingelte es an der Tr.

Kimmy blickte auf ihre tiefschwarzen Beine hinab. Sie war
funfunddreiRig Jahre alt und hatte kein Baby zur Welt gebracht,
trotzdem ringelten sich die Krampfadern an ihren Waden wie
Wurmer auf Futtersuche. Sie hatte zu viele Jahre auf den Bei-
nen verbracht. Vermutlich erwartete Chally, dass sie auch da-
gegen etwas unternahm. Ansonsten war sie ganz gut in Form,
hatte immer noch eine ziemlich fantastische Figur und einen
tollen Arsch, aber sie war eben fiinfunddreiBig und keine acht-
zehn mehr. Sie hatte auch leichte Cellulite. Und diese Krampf-
adern ... Wie eine Reliefkarte.

Sie steckte sich eine Zigarette in den Mund. Das Streichhol z-
heftchen stammte von ihrem derzeitigen Arbeitsplatz, einem
Striplokal namens Eager Beaver. Frither einmal war sie ein Star
in Las Vegas gewesen und unter dem Kinstlernamen Black
Magic aufgetreten. Sie sehnte sich nicht zuriick nach diesen
Tagen. Eigentlich sehnte sie sich nach gar keinem Tag.

Kimmy Dale warf sich einen Morgenmantel ber und 6ffnete
die Schlafzimmertlr. Das vordere Zimmer war nicht so gut ab-
gedunkelt. Die grelle Sonne stach ihr in die Augen. Sie hielt
sich die Hand vors Gesicht und blinzelte. Kimmy bekam nicht
oft Besuch - sie schaffte nie zu Hause an - und vermutete, dass
die Zeugen Jehovas vor der T ir standen. Im Gegensatz zu fast



allen anderen Menschen inder freien Welt hatte Kimmy nichts
dagegen, wenn sie von Zeit zu Zeit vorbeischauten. Sie bat die
religios Verziickten herein, hoérte ihnen gut zu, beneidete sie
darum, eine Lebensaufgabe gefunden zu haben, und wiinschte
sich, sie konnte auf ihren Schwachsinn hereinfallen. Fast wie
bei den Mannern in ihrem Leben hoffte sie, dass der heutige
Besucher anders sein wiirde, dass er sie Uberzeugen und sie ihm
seine Losung abkaufen kénnte.

Sie offnete die Tur, ohne zu fragen, wer da war.

»Sind Sie Kimmy Dale?«

Das Madchen vor der Tir war jung. Vielleicht achtzehn,
zwanzig Jahre alt. Nein, kein Zeuge Jehovas. |hr fehlte dieses
gehirnamputierte Lacheln. Einen M oment lang Uberlegte Kim-
my, ob sie eine von Challys Neuen sein kénnte, aber das pass-
te nicht. Das Madchen war keineswegs héasslich, aber sie war
nicht Challys Stil. Chally stand auf Glanz und Glitter.

»Wer sind Sie?, fragte Kimmy.

»Das spielt keine Rolle.«

»Wie bitte?«

Das Madchen senkte den Blick und biss sich auf die Unter-
lippe. Kimmy erkannte etwas entfernt Vertrautes in dieser Ges-
te wieder, und ihre Brust schniirte sich ein wenig zusammen.

Das M adchen sagte: »Sie kannten meine Mutter.«

Kimmy spielte mit der Zigarette. »lch kenne eine Menge
Mtter.«

»Meine Mutter«, sagte das Madchen, »war Candace Pot-
ter.«

Kimmy zuckte zusammen. Es war Uber finfunddreifig Grad
heif3, trotzdem schloss sie den Morgenmantel.

»Darf ich reinkommen?«

Hatte Kimmy jagesagt? Sie wusste es nicht. Sie trat zur Seite,
und das Madchen schob sich an ihr vorbei.

Kimmy sagte: »lch versteh das nicht.«



»Candace Potter war meine Mutter. Am Tag meiner Geburt
hat sie mich zur Adoption freigegeben.«

Kimmy versuchte, Haltung zu bewahren. Sie schlossdie Ein-
gangstiir. »Wollen Sie was zu trinken?«

»Nein, danke.«

Die beiden Frauen sahen sich an. Kimmy verschrankte die
Arme.

»lch weil3 nicht genau, was Sie hier wollen«, sagte sie.

Das Madchen wirkte, as hétte sie die Rede geprobt. »Vor
zwei Jahren habe ich erfahren, dass ich adoptiert worden bin.
Ich liebe meine Adoptionsfamilie, also ziehen Sie bitte keine
falschen Schliusse. | ch habe zwei prima Schwestern und wunder-
bare Eltern. Sie waren sehr nett zu mir. Darum geht es nicht.
Ich will nur ... wenn man so etwas erfahrt, will man mehr da-
riber wissen.«

Kimmy nickte, ohne genau zu wissen warum.

»lch habe angefangen, mich zu erkundigen. Das war nicht
einfach. Aber esgibt Gruppen, die adoptierten Kindern helfen,
ihreleiblichen Eltern zu finden.«

Kimmy nahm die Zigarette aus dem Mund. Sie zitterte.
»Aber Sie wissen, dass Candi - ich meine, |hre Mutter - Can-
dace...«

»... dass sie tot ist?Ja, ich weil3. Sie ist ermordet worden. Das
habe ich letzte Woche erfahren.«

Kimmy bekam weiche Knie. Sie setzte sich. Erinnerungen
stiirzten auf sie ein. Schmerzhafte Erinnerungen.

Candace Potter. Die in den Clubs unter dem Namen Candi
Cane bekannt war.

»Waswollen Sie von mir?«, fragte Kimmy.

»lch habe mit dem Polizisten gesprochen, der den Mord un-
tersucht hat. Er heif3t Max Darrow. Erinnern Sie sich an ihn?«

Ohja, sie erinnerte sich an den guten, alten Max. Sie hatte
ihn schon vor dem Mord gekannt. Anfangs hatte Detective



Max Darrow gerade mal das Notigste getan. Der Fall wurde
nicht mit hoher Dringlichkeit behandelt. Tote Stripperin ohne
Familie. Fir Darrow war Candi nicht viel mehr gewesen as
ein weiterer toter Kaktus in der Wiste. Kimmy hatte sich der
Sache angenommen. Eine Hand wascht die andere. Der Lauf
der Welt.

»Jak, sagte Kimmy. »lch erinnere mich an ihn.«

»Er istjetzt im Ruhestand. Er meinte, sie wissten, wer sie um-
gebracht hat, sie wissten aber nicht, wo er jetzt ist.«

Kimmy spurte, wie ihr Tranen in die Augen schossen. »Das
ist lange her.«

»Sie waren mit meiner Mutter befreundet?«

Kimmy nickte. Sie erinnerte sich naturlich an alles. Candi
war mehr as eine Freundin gewesen. M an trifft im Leben nicht
viele Menschen, auf dieman sichwirklich verlassen kann. Can-
di war so jemand gewesen - vielleicht der einzige Mensch seit
Uber zwanzig Jahren in Kimmys Leben - Mama war gestorben,
assiezwolf war. Kimmy und diesesweiRe M adchen waren unzer-
trennlich gewesen. Eine Zeit lang waren sie unter dem Namen
Pic und Sayers aufgetreten, wie in dem alten Film Freunde bisin
den Tod. Und wie in dem Film war die WeilRe dann gestorben.

»War sie eine Prostituierte?«, fragte das Madchen.

Kimmy schittelte den Kopf und sprach eine Liige aus, die ihr
wie die Wahrheit vorkam. »Niemals.«

»Aber sie war Stripperin.«

Kimmy antwortete nicht.

»lch will sie nicht verurteilen.«

»Was wollen Sie dann?«

»lch will mehr Gber meine Mutter erfahren.«

»Das andert doch nichts mehr.«

»FUr mich schon.«

Kimmy erinnerte sich noch daran, wie sie von ihrem Tod er-
fahren hatte. Sie hatte in der Néhe von Lake Tahoe eine ruhige



Nummer flr ein Mittagspublikum getanzt. Daswaren die grof-
ten Versager in der Geschichte der Menschheit. Manner mit
Dreck an den Stiefeln und Léchern in den Herzen, die immer
groRer wurden, je langer sie nackte Frauen anstarrten. Sie hatte
Candi schon drei Tage lang nicht gesehen, aber schlief3lich war
Kimmy jaauch auf Tour. Da oben auf der Biihne hatte sie zum
ersten Mal die Geriichte gehort. Sie wusste, dass irgendetwas
Furchtbares passiert war. Sie betete, dass Candi nicht darin ver-
wickelt war.

War sie aber.

»lhre Mutter hatte es schwer im Leben«, sagte Kimmy.

Das Madchen wartete gespannt.

»Wissen Sie, Candi dachte immer, wir kommen da irgend-
wieraus. Erst hat sie gehofft, dassunsein Kerl im Club entdeckt
und da rausholt, aber das ist Schwachsinn. Ein paar Madels
haben das versucht. Es hat nie geklappt. Der Kerl sucht eine
Fantasiefigur, nicht dich. Dashat deine M utter dann auch ziem-
lich schnell mitgekriegt. Sie war eine Traumerin, aber sie hatte
ihreZiele.«

Kimmy sah schweigend zu Boden.

»Und dann?«, fragte das Madchen.

»Dann hat dieses Arschloch sie umgebracht, wie man einen
Kéfer zertritt.«

Das Madchen beugte sich vor. »Detective Darrow meinte, er
hei3t Clyde Rangor.«

Kimmy nickte.

»Er hat auch eine Frau namens Emma Lemay erwahnt. War
sie nicht seine Partnerin?«

»In manchen Sachen schon. Aber ich weil3 nicht, ob sie da-
ran auch beteiligt war.«

Als Kimmy davon erfahren hatte, war sie nicht in Trénen
ausgebrochen. Es hatte sie so schwer getroffen, dass sie nicht
einmal weinen konnte. Aber sie war zur Polizei gegangen. Sie



hatte es riskiert und diesem verdammten Darrow alles erzahit,
was sie wusste.

So oft bezieht man nicht Stellung im Leben. Aber Kimmy
wollte Candi nicht im Stich lassen, selbst wenn es zu spét war,
um ihr zu helfen. Denn mit Candi war auch ein Grof3teil von
Kimmy gestorben.

Also redete sie mit der Polizei, vor allem mit Max Darrow.
Die Téter - und sie war sicher, dass es Clyde und Emma wa-
ren - konnten ihr was antun oder sie umbringen, sie wiirde kei-
nen Rickzieher machen.

Am Ende hatten sich Clyde und Emma nicht mit ihr ange-
legt. Sie waren geflohen.

Das war jetzt zehn Jahre her.

Das Madchen fragte: »Wussten Sie von mir?«

Kimmy nickte langsam. »lhre Mutter hat mir von lhnen er-
zahlt - aber nur ein Mal. Es hat ihr zu weh getan. Candi war
damals ja noch sehr jung. Finfzehn, sechzehn Jahre alt. Sie
wurden ihr direkt nach der Geburt weggenommen. Sie wusste
nicht einmal, ob Sie ein Junge oder ein Madchen waren.«

Das Schweigen lag schwer im Raum. Kimmy wiinschte, das
Madchen wiirde wieder gehen.

»Was ist lhrer Meinung nach mit ihm geschehen? Mit Clyde
Rangor, meine ich.«

»Wahrscheinlich ist er tot«, sagte Kimmy, glaubte es aber
nicht. Solches Ungeziefer vergeht nicht. Es kriecht irgendwo
wieder raus und sorgt fir neues Leid.

»Ich werde ihn suchen«, sagte das Méadchen.

Kimmy sah sie an.

»lch will den Mérder meiner Mutter finden und vor Ge-
richt bringen. Ich bin nicht reich, aber ein bisschen Geld habe
ich.«

Beide schwiegen einen Moment lang. Die Luft war driickend
und schwer. Kimmy fragte sich, wie sie es sagen sollte.



»Darfich Ihnen einen Vorschlag machen?«, fing sie an.

»Natirlich.«

»lhre Mutter hat versucht, sich dagegen zu wehren.«

»Gegen was?«

Kimmy fuhr einfach fort. »Die meisten Madels geben ir-
gendwann einfach auf. lThre Mutter nicht. Sie hat sich nicht
verbiegen lassen. Sie hatte ihre Traume. Aber sie konnte
nicht gewinnen.«

»|ch versteh nicht, was Sie meinen.«

»Sind Sieglicklich?«

»Ja.«

»Gehen Sie noch zur Schule?«

»lch fange jetzt auf dem College an.«

»Collegex, sagte Kimmy vertrdumt. Und dann: »Siel«

»Was ist mit mir?«

»Sie sind der Triumph lhrer Mutter.«

Das M &dchen sagte nichts.

»Candi - lhre Mutter - wiirde nicht wollen, dass Sie in die
Geschichte reingezogen werden. Verstehen Sie dasx

»lch glaube schon.«

»Warten Sie.« Kimmy 6ffnete eine Schublade. Natirlich lag
esda. Sie nahm das Foto nur noch selten heraus, aber eslag wie
immer ganz oben. Sie stand neben Candi, und beide l&chelten
indie Welt hinein. Pic und Sayers. Kimmy schaute es sich an
und erkannte, dass das junge M&adchen auf dem Foto, das da-
mals unter dem Namen Black Magic bekannt war, eine Fremde
war, als hatte Clyde Rangor auch sie totgeschlagen.

»Nehmen Sie das«, sagte sie.

Das Méadchen hielt das Bild vorsichtig in Handen, als wére
es teures Porzellan.

»Sie war schon, flisterte das M adchen.

»Sehr schon.«

»Sie sieht glicklich aus.«



»War sie aber nicht. Heute wére si€s.«

Das Madchen hobdasKinn. »lchweiRnicht, obichmichda
raushalten kann.«

Dann, dachte Kimmy, bist du deiner Mutter vielleicht &ahnli-
cher, als du glaubst.

Sie umarmten sich und versprachen, in Verbindung zu blei-
ben. Als das Madchen gegangen war, zog Kimmy sich an. Sie
fuhr zum Blumenladen und kaufte ein Dutzend Tulpen. Tulpen
waren Candis Lieblingsblumen gewesen. Sie fuhr die vier Stun-
den zum Friedhof und kniete vor dem Grab ihrer Freundin nie-
der. Sie war ganz allein. Kimmy wischte den Staub vom Grab-
stein. Das Begrdbnis und den Stein hatte sie bezahlt. Candi
sollte nicht in ein anonymes Grab.

»Deine Tochter war heute bei mir«, sagte sie laut.

Es wehte eine leichte Brise. Kimmy schloss die Augen und
horchte. Sie meinte zu hdren, wie Candi, die so lange geschwie-
gen hatte, sie bat, auf ihre Tochter aufzupassen.

Und wahrend die heile Sonne Nevadas auf ihrer Haut
brannte, versprach Kimmy esihr.

2

Irvington, New Jersey, 20. Juni

»Ein Fotohandy«, murmelte M att Hunter kopfschittelnd.

Auf der Suche nach Inspiration schaute er nach oben, sah
dort aber nur eine riesige Bierflasche.

Die Bierflasche war ein vertrauter Anblick. Matt sah sie je-
den Tag, wenn er vor die Tr seiner maroden Doppel haushélfte
mit der abblé&tternden Farbe trat. Die berihmte 150 Meter hohe
Flasche dominierte die Skyline. Die ehemalige Pabst-Blue-Rib-
bon-Brauerei war schon 1985 stillgelegt worden. Friher war die
Flasche ein préachtiger Wasserturm mit verkupferten Stahlplat-



ten, glanzendem Email-Etikett und einem vergoldeten Kron-
korken gewesen. Sie war nachts von Scheinwerfern angestrahlt
worden und kilometerweit zu sehen gewesen.

Diese Zeitenwarenvorbei. Auchwenndie Flasche flaschen-
braun aussah, war siein Wirklichkeit rostrot. Das Etikett war
langst verschwunden. Das frither so stabile Viertel um sie he-
rumwar ihrem Beispiel gefolgt und zerfiel allméahlich. Seit zwan-
zig Jahren arbeitete niemand mehr in der Brauerei. Wenn man
die zerstorte Ruine betrachtete, hatte man vermuten kénnen,
dass sie schon langer leer stand.

M att blieb auf der obersten Treppenstufe stehen. Olivia, die
Liebe seines Lebens, ging weiter. Inihrer Hand klimperten die
AutoschlUssel .

»lchfind dasnicht gut«, sagte Matt. »Ein Fotoapparat sollte
ein Fotoapparat sein.«

»Sehr tiefsinniger Gedanke.«

»Ein Gerét, das beides kann ... das ist doch pervers.«

»Na, das ist dannjaein Gebiet, auf dem du dich auskennst,
sagte Olivia.

»Ha, ha. Merkst du nicht, wie gefahrlich das ist

»Ah, nein.«

»Wenn man Fotoapparat und Telefon zusammenbaut ...«,
M att suchtenachWorten, »... dasist, wiesoll i ch sagen, eigent-
lichjaeine Kreuzung aus ganz verschiedenen Spezies, wie so ein
Experiment aus den alten B-Movies, das auRer Kontrolle geréat
und alles zerstort, wassichihmin den Weg stellt. Ein Werk des
Teufels.«

Oliviasah ihnnur an. »Jetzt drehst du aber vollig durch.«

»lch weild einfach nicht so genau, ob wir uns Fotohandys
besorgen sollen.«

Siedriickte auf die Fernbedienungim Schlissel, und die Wa-
gentiiren entriegelten sich. Sie 6ffnete die Tur. Matt zogerte
noch.



Olivia sah ihn an.

»Was ist?, fragte er.

»Wenn wir beide Fotohandys haben«, sagte Olivia, »kann
ich dir Nacktfotos in die Arbeit schicken.«

M att 6ffnete die Tir. »Welchen Anbieter nehmen wir? Ve-
rizon oder Sprint?«

AlsOliviaihm zul&chelte, fing sein Herz wild an zu klopfen.
»lch liebe dich.«

»lch dich auch.«

Sie setzten sich in den Wagen. Olivia sah ihn an. Als ihm
die Sorge auffiel, die aus ihrem Blick sprach, hétte er sich bei-
nah abgewandt. »Das wird schon«, sagte sie. »Du glaubst mir
doch, oder?«

Er nickte und rang sich ein Lacheln ab. Oliviawirde es ihm
nicht abnehmen, seine Bemihungen aber anerkennen.

»0Olivia?«, sagte er.

»Ja

»Erzahl mir mehr von den Nacktfotos.«

Sie schlug ihm auf den Arm.

Doch Matts ungutes Gefiuihl kehrte zuriick, as er den Sprint-
Telefonladen betrat und etwas von der zweijahrigen Vertrags-
laufzeit horte. Das Lacheln des Verkaufers hatte etwas Satani-
sches an sich, wie der Teufel in diesen Filmen, in denen der
Naivling seine Seele verkauft. Als der Verkaufer eine Karte der
USA hervorzog - die Gebiete mit Netzabdeckung waren rot
markiert, wie er erklarte —, wich M att langsam zurtick.

Olivias Enthusiasmus konnte auch das nicht bremsen, aber
andererseits war seine Frau auch leicht zu begeistern. Sie ge-
hoérte dem seltenen Menschenschlag an, der sich gern an gro-
Ben wie kleinen Dingen erfreute, womit er und seine Frau as
Beweis flr die These herhalten konnten, dass Gegensétze sich
anziehen.

Der Verkaufer schwafelte weiter. Matt horte nicht mehr hin,



aber Oliviaschenkteihmihre ganze Aufmerksamkeit. Siestell-
te noch ein oder zwei Fragen, doch das war reine Formsache,
und der Verkaufer wusste, dass er sie nicht nur am Haken hatte,
sondern auch schon ausgenommen und geschuppt in der Pfan-
ne und zur Halfte verspeist.

»Dann bereiteich schnell den Vertrag fiir Sie vor«, sagte Ha-
des und stahl sich davon.

Oliviaergriff Matts Arm und strahlte ihn an. »Toll, oder?«

M att verzog das Gesicht.

»Was ist?«

»Hast du wirklich was von Nacktfotos gesagt?«

Sie lachte und Iehnte ihren Kopf an seine Schulter.

Natirlich war Olivias Gluckstaumel - und ihr unablassiges
Strahlen - nicht allein auf den Wechsel des Handy-Vertrags
zuriickzufihren. Der Kauf der Fotohandys war eher ein Symbol,
ein Zeichen fir die Dinge, die noch kommen sollten.

Ein Baby.

Oliviahatte vor zwei Tagen einen Schwangerschaftstest ge-
macht, und nach einer Prozedur, deren Durchfiihrung in Matts
Augenvor religidsen Reminiszenzen nur so triefte, war schlief3-
lich ein rotes Kreuz auf einem weifen Teststreifen erschienen.
Er war sprachlos vor Uberraschung gewesen. Seit sie vor einem
Jahr geheiratet hatten, hatten sie versucht, ein Baby zu bekom-
men. Durch die ewigen Fehlschldge war der friiher spontane,
herrliche Akt zu einer komplexen Aufgabe mit Temperatur-
messungen, Markierungen im Kalender, langer wahrenden
Abstinenzphasen und konzentrierter Leidenschaft geworden.

Dashattensiejetzt hinter sich. Eswar noch sehr frih, warnte
er. Nur nichts Uberstiirzen. Aber Olivias Strahlen war nicht zu
Ubersehen. Ihre gute Stimmung war eine Macht, ein Sturm,
eine Flutwelle, die alles mitriss. M att hatte keine Chance.

Deshalb waren sie hier.

Fotohandys, hatte Oliviaerklart, wirden ihrer bevorstehen-



den Dreisamkeit ein Familienleben ermdéglichen, das sich die
Generation ihrer Eltern gar nicht hatte vorstellen kénnen.
Dank ihrer Fotohandyswirde keiner von ihnen einen entschei-
denden oder auch nur ganz profanen Moment im Leben ihres
Kindes verpassen - die ersten Schritte, die ersten Worte, das
Ubliche Treffen mit den Freunden beim Spielen, oder was sonst
noch so alles passierte.

So war es zumindest geplant.

Eine Stunde spéter, as sie nach Hause zuriickkehrten, gab
Oliviaihmeinenfliichtigen Kuss und ging die Treppe hinauf.

»Hey«, rief Matt ihr nach, hob das Handy und zog eine A u-
genbrauehoch. »Wollenwir, ah, dieVideofunktionausprobie-
ren?«

»Das Video lauft nur finfzehn Sekunden.«

»Finfzehn Sekunden.« Er tiberlegte, zuckte die Achseln und
sagte: »Dann verlangern wir das V orspiel eben.«

Oliviastohnteverstandnisvoll.

Sie wohnten in dem heruntergekommenen Viertel im selt-
sam beruhigenden Schatten der riesigen Bierflasche Irving-
tons. Nach seiner Entlassung aus dem Geféangnis war M att der
Ansicht gewesen, dass er nichts Besseres verdient hatte (was
gut passte, weil er sich kaum etwas Besseres hétte leisten kon-
nen), und trotz der Proteste seiner Familie hatte er sich vor
neun Jahren hier eingemietet. Irvington ist eine abgehalfter-
te Stadt, deren afroamerikanischer Bevdlkerungsanteil wohl
bei Uber achtzig Prozent liegt. Manche von Matts Freunden
kamen zu dem naheliegenden Schluss, dass er Schuldgefiihle
wegen des Verhaltens abarbeitete, das man ihm im Gefang-
nis aufgezwungen hatte. M att wusste, dass es nicht so einfach
war, hatte aber auch keine andere Erklérung, as dass er noch
nichtineinenbirgerlichenVorort zurtickkehren konnte. Der
Aufstieg ware zu schnell gegangen, er fiirchtete, sich das sozi-
ale Aquivalent der Taucherkrankheit zuzuziehen.



Jedenfalls war dieses Viertel - die Shell-Tankstelle, der alte
Eisenwarenladen, das Feinkostgeschéft an der Ecke, die Penner
auf den kaputten Gehwegen, die Schnellstral’en zum Newark
Airport, die versteckten Kneipen in der Nahe der alten Pabst-
Brauerei - sein Zuhause geworden.

AlsOliviaaus Virginiazu ihm gezogen war, hatte er erwar-
tet, dass sie darauf bestehen wiirde, sich in einem besseren Vier-
tel niederzulassen. Er wusste, dass sie etwas anderes gewdhnt
war - auch wenn es vielleicht nicht unbedingt viel besser war.
Olivia war in dem kleinen Hinterwéldlerdorf Northways in Vir-
ginia aufgewachsen. lhre Mutter hatte die Familie verlassen,
as sie noch ein Saugling war. So hatte ihr Vater sie allein auf-
gezogen.

Er war ziemlich alt gewesen fir einen jungen Vater. Als
Oliviadas Licht der Welt erblickte, war er schon 51 Jahre alt.
Joshua Murray musste hart arbeiten, um fiir sich und seine klei-
ne Tochter ein Zuhause zu schaffen. Joshua war der Arzt in
Northways- ein Allgemeinmediziner, der sich um alles kiim-
merte, vom Blinddarm der sechsjghrigen Mary Kate Johnson
bis zur Gicht des alten Riteman.

Nach Olivias Beschreibung war Joshua ein freundlicher
Mann, ein netter und wunderbarer Vater, der auRerdem noch
volligvernarrt war in seine einzige richtige Verwandte. Vater
und Tochter hatten allein in einem Backsteinhaus etwas ab-
seits der HauptstraBe gelebt. Die Praxis war in einem Anbau
rechts neben der Einfahrt eingerichtet gewesen. Meistens war
Olivia direkt nach der Schule nach Hause gelaufen, um ih-
rem Vater bei den Patienten zur Hand zu gehen. Sie hatte
verangstigte Kinder aufgeheitert oder mit Cassie geschwatzt,
der ewigen Rezeptionistin und Arzthelferin. Cassie war auch
eine Art Kindermadchen fur sie gewesen. Wenn Joshua zu be-
schaftigt war, hatte sie das Abendessen gekocht und Olivia
bei den Schularbeiten geholfen. Oliviaverehrte ihren Vater.



Friher hatte sie davon getrdumt - und sie wusste natirlich,
dass das hoffnungslos naiv klang -, Arztin zu werden und mit
ihrem Vater zusammenzuarbeiten.

In Olivias letztem College-Jahr anderte sich ales. I hr Vater,
und damit die gesamte Familie, die Olivia je kennen gelernt
hatte, starb an Lungenkrebs. Die Nachricht zog Oliviaden Bo-
den unter den FlRen weg. Das alte Ziel, Medizin zu studieren
und in die FuBstapfen ihres Vaters zu treten - starb mit ihm.
OliviatrenntesichvonihremCollege-Liebhaber, einemM edi -
zinstudenten namens Doug, und zog wieder in das alte Haus in
Northways. Aber estat zu weh, ohne ihrenVater dort zu leben.
SchlieBlich verkaufte sie das Haus und zog in ein Mietshaus in
Charlottesville. Sie bekam eine Stelle bei einer Software-Fir-
ma, fur diesieziemlichviel reisen musste, wasin nicht unerheb-
lichem MalRe mit dafiir verantwortlich war, dass sie und M att
ihre frihere, sehr kurze Beziehung wieder aufleben lielRen.

Irvington, New Jersey, war ganz anders as Northways oder
Charlottesville, Virginia, aber Olivia hatte M att lberrascht.
Sie war zu ihm in dieses heruntergekommene Haus gezogen,
damit sie das Geld fir das inzwischen angezahlte Traumhaus
schneller zusammensparen konnten.

Drei Tage nach dem Kauf der Fotohandys kam Olivia nach
Hause und ging direkt die Treppe hinauf. M att schenkte sich
ein Glas Mineralwasser mit Limonengeschmack ein und griff
sich ein paar Salzstangen. Finf Minuten spéter folgte er ihr.
Oliviawar nicht im Schlafzimmer. Er sah im kleinen Arbeits-
zimmer nach. Sie sa3 am Computer und wandte ihm den Rii-
cken zu.

»0livia

Sie drehte sichum und | &chelte. M att hatte das alte Klischee
von dem Lé&cheln, das einen Raum erleuchtet, immer verach-
tet, aber Oliviakonntedastatséchlich. I|hr Lachelnkonntedie
ganze Welt aufhellen. Es war extrem ansteckend, eine Art Ka-



talysator, der sein Leben bunter machte, ihm ein Ziel gab und
alles um ihn herum verénderte.

»Woran denkst du?, fragte Olivia.

»Dass du eine echt heiRe Braut bist.«

»Sogar wenn ich schwanger bin?«

»Besonders wenn du schwanger bist.«

Oliviadrickte eine Taste, und das Bild auf dem Monitor ver-
schwand. Sie stand auf und kiisste i hn sanft auf die Wange. »lch
muss packen.«

Olivia musste geschéftlich nach Boston.

»Wann geht deine Maschine?«, fragte er.

»lch werd wohl fahren.«

»Wieso?«

»Eine Freundin von mir hatte nach einem Flug eine Fehlge-
burt. Das will ich einfach nicht riskieren. AulRerdem muss ich
morgen frith noch zu Dr. Haddon. Er will das Testergebnis (iber-
prufen und nachsehen, ob alles okay ist.«

»Soll ich mitkommen?«

Sie schiittelte den Kopf. »Du hast zu tun. Kannst ja dann
beim nachsten Mal mitkommen, wenn sie eine Ultraschallun-
tersuchung machen.«

»In Ordnung.«

Wieder kiisste Oliviaihn, dieses Mal langer. »Hey«, flUsterte
sie. »Bist du glicklich?«

Er wollte einen Witz reifden, wieder eine zweideutige Bemer-
kung machen. Aber er liel3 es bleiben. Er sah ihr direkt in die
Augen und sagte: »Sehr.«

Olivia trat zuriick. Durch das L&cheln hielt sie ihn immer
noch in ihrem Bann. »Ich muss packen.«

Matt sah ihr nach. Einen Moment lang blieb er noch in der
Tur stehen. Er war bester Stimmung. Er war tatsachlich glick-
lich, und das jagte ihm eine Heidenangst ein. Das Gute ist
ungeheuer zerbrechlich. Das lernt man, wenn man einen Jun-



gen totet. Das lernt man, wenn man vier Jahre in einem Hoch-
Sicherheitsgeféngnis sitzt.

Das Guteist so fein, so zart, dass es schon von einem leichten
Windstol3 zerstort werden kann.

Oder vom Klingeln eines Telefons.

*

Aufder Arbeit vibrierte Matts Fotohandy.

Ein Blick aufs Display verriet ihm, dass es Oliviawar. M att
hatte noch immer den alten Doppelschreibtisch, bei dem
zwei Leute sich gegeniibersalen. Die andere Seite war aller-
dings seit drei Jahren verwaist. Sein Bruder Bernie hatte den
Schreibtisch gekauft, ds Matt aus dem Geféngnis gekommen
war. Vor dem Ereignis, das die Familie beschénigend den
»Ausrutscher« nannte, hatte Bernie grof3e Plane fur die »Hun-
ter Brothers« gehabt. An diesen Pléanen wollte er festhalten.
M att wiirde keine bleibenden Schaden davontragen. Der Aus-
rutscher war nicht mehr as ein Schlagloch in der Stralle gewe-
sen, die sie hinter sich gelassen hatten, und jetzt nahmen die
Hunter Brothers wieder Fahrt auf.

Bernie hatte das so iberzeugend vorgebracht, dass Matt ihm
fast geglaubt hatte.

Sechs Jahre lang hatten sich die Bruder den Schreibtisch
geteilt. Sie waren as Anwalte tatig- Bernie im lukrativen
Wirtschaftssektor, Matt, dem als verurteiltem Straftater die
Anwaltszulassung verwehrt worden war, kimmerte sich um
die Bereiche, die weder lukrativ waren, noch mit Wirtschaft
zu tun hatten. Bernies Partner in der Kanzlei fanden das Ar-
rangement etwas seltsam, aber die Brider legten beide keinen
gesteigerten Wert auf Privatsphére. Sie hatten sich die ganze
Kindheit und Jugend ein Zimmer geteilt. Bernie hatte oben
im Etagenbett gelegen: eine Stimme von oben in der Dunkel -
heit. Beide sehnten sich nach dieser Zeit zuriick - Matt auf



jeden Fall. Er fuhlte sich allein nicht wohl. Mit Bernie im
Zimmer fihlte er sich wohl.

Sechs Jahre lang.

M att legte die Handflachen auf den Mahagoni-Schreibtisch.
Er héatte ihn langst rausschmeiRen sollen. Bernies Seite war seit
drei Jahren unbenutzt, trotzdem schaute M att manchmal in der
Erwartung hinlber, dort seinen Bruder zu erblicken.

Wieder vibrierte das Fotohandy.

Eben hatte Bernie noch alles gehabt - eine tolle Frau, zwei
tolle Jungs, das groRe Haus im Vorort, die Teilhaberschaft an
einer renommierten Kanzlei, Gesundheit und Liebe und die
Anerkennung seiner Mitmenschen —, und kurz darauf warf die
Familie Erde auf seinen Sarg und versuchte, das Ganze zu be-
greifen. Ein Aneurysma im Gehirn, hatte der Arzt gesagt. Mit
so etwas kdnne man jahrelang herumlaufen, dann setze es dem
Leben manchmal schlagartig ein Ende.

Das Handy war auf »vibrieren - dann klingeln« eingestellt.
Der Vibrationsalarm brach ab, und der alte Batman Song aus
der Fernsehserie erklang: Der mit dem einfallsreichen Text, bei
dem im Prinzip eine Weile nur »nah-nah-nah« gesungen wur-
de, bis dann der Ruf »Batman!« ertonte.

M att nahm das Handy vom Tisch.

Sein Finger lag auf der Annehmen Taste. Etwas seltsam war
das schon. Denn obwohl Oliviainder Computerbranche arbei-
tete, konnte sie mit technischen Geraten iberhaupt nicht um-
gehen. Sie benutzte ihr Handy kaum, und selbst wenn, wusste
sie doch, dass Matt im Biiro war. Normalerweise hatte sie ihn
auf dem Festnetzanschluss angerufen.

M att drickte die Taste, worauf eine Meldung erschien, die
besagte, dass ein Foto empfangen werde. Auch das war seltsam.
Trotz ihrer anfanglichen Begeisterung hatte Olivia den Um-
gang mit der Foto-Funktion noch nicht ausprobiert.

Seine Sprechanlage summte.



Rolanda - Matt hétte sie as seine Sekretéarin oder Assisten-
tin bezeichnet, allerdingsnicht inihrer Gegenwart, weil sieihn
dann geschlagen hétte - rausperte sich. »Matt?«

»Ja«

»Marshaist auf Leitung zwei.«

Ohne den Blick vom Handy-Display abzuwenden, nahm
Matt den Horer ab und begriRte seine Schwéagerin, Bernies
Witwe.

»Hey«, sagte er.

»Hey«, sagte Marsha. »lIst Olivianoch in Boston?«

»Ja. Ich glaube, sie schickt mir gerade ein Foto von ihrem
neuen Handy.«

»Oh.« Nach einer kurzen Pause fragte sie. »Kommest du heu-
te noch raus

Ein weiterer Schritt in Richtung Familie war der fast abge-
schlossene Kauf eines Hauses im gleichen Viertel, in dem auch
Marsha und die Jungs wohnten. Es stand in Livingston, dem
Ort, in dem Bernie und M att aufgewachsen waren.

M att hatte sich gefragt, ob es klug war, dorthin zuriickzukeh-
ren. Die Erinnerung der Menschen reichte weit zuriick. Wie
viele Jahre auch vergangen waren - wenn er in die Néhe kam,
flusterten die Menschen in seiner Heimatstadt und machten
zweideutige Bemerkungen. Eigentlich kimmerten M att solche
Kleinigkeiten schon lange nicht mehr. Aber er machte sich
Sorgen um Olivia und sein ungeborenes Kind. Denn der Sohn
soll nicht mittragen die Missetat des Vaters, aber das war reines
Wunschdenken.

Auch Olivia verschloss vor den Risiken nicht die Augen.
Trotzdem wollte sie es.

AuRerdem hatte die etwas nervose Marsha - wie sollte er das
umschreiben - gewisse Leiden. Nach Bernies iiberraschendem
Tod hatte sie einen Nervenzusammenbruch erlitten. Marsha
hatte sich eine zweiwdchige »Ruhepause« gegdnnt - noch so



ein Euphemismus. In dieser Zeit war Matt bei ihr eingezogen
und hatte sich um die Jungs gekiimmert. Es ging Marsha wieder
gut - das sagten eigentlich alle -, aber Matt wollte doch lieber
in der N&he bleiben.

Heute stand die bautechnische Begutachtung des neuen Hau-
s an. »lch mach mich demnéachst auf den Weg. Warum, was
gibt's?«

»Kannst du mal reinschauen?«

»Bei euch?«

»Ja«

»Natirlich.«

»Falls es nicht passt ...«

»Nein, kein Problem.«

Marsha war eine hiilbsche Frau mit einem ovalen Gesicht, die
gelegentlich mit tieftrauriger Miene nervos nach oben blickte,
aswollte sie sich versichern, dass die dunkle Wolke noch tber
ihrhing. Selbstversténdlich war das einereinkdérperliche Eigen-
art, die nicht mehr Uber ihren Charakter aussagte als etwa eine
Narbe oder geringe KorpergroRe.

»lst alles in Ordnung?«, fragte M att.

»Ja, mir geht's gut. Ist keine groRe Sache. Kannst du dich ein
paar Stunden um die Jungs kiimmern? I ch hab an der Schule zu
tun, und Kyra ist heute Abend unterwegs.«

»Soll ich mit ihnen essen gehen?«

»Dasware toll. Aber nicht zu McDonald's, ja?«

»Chinesisch?«

»Perfekt«, sagte sie.

»Prima, geht klar.«

»Danke«

Das Bild auf dem Handy baute sich auf.

»Dann bis nachher«, sagte er.

Sie verabschiedeten sich und legten auf.

M att konzentrierte sich wieder auf das Handy. Er kniff die



Augen zusammen und sah sich das Display genau an. Es war
winzig. Kaum drei Zentimeter breit. Die Sonne schien, und der
Vorhang stand offen. Bei diesen Lichtverhéaltnissen war kaum
etwas zu erkennen. Matt schirmte das kleine Display mit der
Hand ab und beugte sich tief dariiber. Das half ein bisschen.

Auf dem Display erschien ein Mann.

Wieder konnte er kaum Einzelheiten erkennen. Der Mann
war vielleicht Mitte dreiBig- Matts Alter - und hatte tief-
schwarze, fast schon blau stichige Haare. Er trug ein rotes Hemd
mit Button-down-Kragen. Eine Hand hielt er in die Luft, as
winke er. Er stand in einem weif3 gestrichenen Zimmer mit
einem Fenster, hinter dem grauer Himmel zu sehen war. Der
Mann grinste ein wissendes Ich-bin-besser-als-du-Grinsen.
Matt starrte den Mann an. |hre Augen trafen sich, und Matt
héatte schworen kdnnen, Spott darin zu erkennen.

Matt kannte den Mann nicht.

Er wusste nicht, warum seine Frau ihn fotografiert hatte.

Das Display wurde schwarz. Matt rithrte sich nicht. Das M u-
schel-Meeresrauschen verschwand nicht aus seinen Ohren.
AuRerdem horte er noch ein paar andere Gerdusche - das Pfei-
fen eines Faxgeréts, dumpfe Stimmen, den Verkehr drauBen —,
doch das alles drang wie durch einen Filter an seine Ohren.

»Matt?«

Das war Rolanda Garfield, seine Assistentin/Sekretérin. Die
Kanzlei war nicht begeistert gewesen, als Matt sie eingestellt
hatte. Man merkte Rolanda ihre Herkunft »von der StraRe«
an, wodurch sie fir die Wichtigtuer bei Carter Sturgis schwer
zu ertragen war. Aber er hatte darauf bestanden. Sie war eine
von Matts ersten Mandantinnen gewesen und gehorte zu den
schmerzlich wenigen Féllen, die er gewonnen hatte.

Wahrend seines Gefangnisaufenthalts war es M att gelungen,
genug Seminare abzuschliefen, um seinen College-Abschluss
zu bekommen. Kurz nach seiner Entlassung bestand er sein



Jura-Examen. Bernie, der es bei Carter Sturgis, der bedeutends-
ten Kanzlei in Newark, inzwischen zum Staranwalt gebracht
hatte, meinte, die Anwaltskammer Uberreden zu kénnen, bei
M att eine Ausnahme zu machen und seinen Bruder aufzuneh-
men, obwohl er vorbestraft war.

Das war eine Fehleinschatzung.

Aber so leicht liel? Bernie sich nicht entmutigen. Er (ber-
redete seine Partner, Matt as »Sachbearbeiter« einzustellen.
Dieser wunderbare und allumfassende Begriff bedeutete, dass er
vor allem fir die l&astigen Routinetatigkeiten zustandig war.

Anfangs gefiel das den Teilhabern von Carter Sturgis nicht.
Das Uberraschte Matt und Bernie nicht. Ein Exknacki in ih-
rer noblen Kanzlei? Das ging doch nicht. Aber Bernie appel-
lierte an ihre zur Schau getragene Menschlichkeit: Matt sei
gut fur die PR. Er beweise, dass die Kanzlei ein Herz hatte
und Menschen eine zweite Chance gebe - zumindest in der
Theorie. Matt sei klug. Fachlich ein echter Gewinn flr die
Kanzlei. AuRerdem kdnne Matt die Hauptarbeit bei den Pro-
bono-Fallen Ubernehmen, so dass die Teilhaber sich ihre tie-
fen Taschen vollstopfen kénnten, ohne dass die Unterschicht
sie behelligte.

Folgende zwei Argumente hatten schlie3lich den Ausschlag
gegeben: Matt wirde billig arbeiten - schlieflich hatte er kei-
ne andere Wahl. Und sein Bruder Bernie, der der Kanzlei viel
Geld einbrachte, wiirde aussteigen, falls sie den Vorschlag nicht
akzeptierten.

Die Teilhaber waren in sich gegangen: Vielleicht konnte
man tatsachlich Gutes tun und seinen Vorteil daraus ziehen?
War das nicht die Logik, die auch den meisten anderen Wohl -
tatigkeitsveranstaltungen zugrunde lag?

M att starrte das leere Display an. Sein Herz tanzte einen kur-
zen Twostep. Wer, fragte er sich, ist der Mann mit den blau-
schwarzen Haaren?



Rolanda stemmte die Hande in die Hufte. »Erde an Blod-
mann«, sagte sie.

»Was? M att erwachte aus seiner Trance.

»Allesin Ordnung?«

»Mir geht'sgut.«

Rolanda sah ihn zweifelnd an.

Wieder vibrierte das Fotohandy. Rolanda verschrankte die
Arme und blieb vor ihm stehen. Matt blickte sie an. Sie ver-
stand den Wink nicht. Takt war nicht ihre Starke. Wieder vib-
rierte das Handy, dann erklang die Batman Melodie.

»Willst du nicht rangehen?«, fragte Rolanda.

Er blickte aufs Display. Wieder zeigte es die Handynummer
seiner Frau an.

»Y 0, Batman.«

»lch binjaschon dabei«, sagte M att.

Er legte den Daumen auf die griine Empfangstaste und z6-
gerte dann einen Moment lang, bevor er sie driickte. Das Dis-
play wurde wieder hell.

Jetzt erschien ein Video.

Die Technologie machte zwar gewaltige Fortschritte, das
wacklige Videobild war aber trotzdem zwei Klassen schlechter
as der 8-mm-Film, den Abraham Zapruder von Kennedys Er-
mordung gemacht hatte. In den ersten zwei Sekunden erkannte
M att nicht, was geschah. Er wusste, dass das Video nicht lange
laufen wirde. Hochstens zehn, fiinfzehn Sekunden.

Es war ein Zimmer. Das sah er. Die Kamera schwenkte tiber
einen Fernseher auf einem Schrank. An der Wand hing ein
Bild. Matt erkannte es nicht, hatte aber den Eindruck, dass es
ein Hotelzimmer war. An der Badezimmertir blieb die Kamera
stehen.

Dann erschien die Frau. Sie hatte platinblonde Haare. Sie
trug eine dunkle Sonnenbrille und ein aufreizendes, blaues
Kleid. Matt runzelte die Stirn.



Was sollte das?

Die Frau blieb einen Moment lang stehen. Offenbar wusste
sie nicht, dass sie gefilmt wurde. Die Kamera folgte ihr. Es gab
einen hellen Blitz, ein Sonnenstrahl, der durchs Fenster in den
Raum fiel, dann war alles wieder zu erkennen.

Alsdie Frau zum Bett ging, stockte ihm der Atem.

Matt kannte den Gang.

Er kannte auch die Bewegung, mit der sie sich aufs Bett
setzte, das zaghafte Lacheln und die Art, wie sie das Kinn hob
und die Beine lbereinander schlug.

Er rihrte sich nicht.

Er horte Rolandas Stimme. Sie sprach jetzt leiser. »Matt?«

Er beachtete sie nicht. Die Kamera war jetzt offenbar abgel egt.
Wahrscheinlich auf eine Kommode. Sie war immer noch aufs
Bett gerichtet. Ein Mann ging auf die Blondine zu. Matt sah
seinen Riicken. Er trug ein rotes Hemd und hatte blauschwarze
Haare. Er versperrte den Blick auf die Frau. Und aufs Bett.

Matts Blick verschwamm. Er blinzelte, damit er wieder
klar sehen konnte. Das LCD-Display wurde dunkler. Das Bild
flimmerte kurz und verschwand dann, und Matt sal} da, wah-
rend Rolanda ihn weiter neugierig anstarrte, die Fotos auf der
Schreibtischseite seines Bruders immer noch an ihren alten
Platzen standen, und er sich sicher war — naja, ziemlich sicher,
schlieBlich war das Display gerade einmal drei Zentimeter breit,
oder? -, dass die Frau in dem fremden Hotelzimmer, die Frau in
dem aufreizendem Kleid auf dem Bett, eine platinblonde Pe-
riicke getragen hatte und eigentlich briinett war, und dass sie
Olivia hief3 und seine Frau war.
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Newark, New Jersey, 22. Juni

LorenMuse, dieErmittlerinder M ordkommission der Staatsan-
waltschaft Essex County, sal3 im Biro ihres Chefs.

»Einen Moment mal«, sagte sie. »Wollen Sie mir etwaweis-
machen, dass die Nonne Brustimplantate getragen hat?«

Ed Steinberg, der Staatsanwalt von Essex County, strich Gber
seinen Kugelbauch. Von hinten hatte man nur seinen schlan-
ken Hintern gesehen und gar nicht vermutet, dass er dick
war. Er lehnte sich zurlick und verschrénkte die Hande hinter
dem Kopf. In den Achselhdhlen war sein Hemd gelb verfarbt.
»Sieht so aus, ja.«

»Aber sie ist eines natlirlichen Todes gestorben?«

»Das haben wir zumindest geglaubt.«

»Und jetzt glauben Sie es nicht mehr?«

»lch glaube gar nichts mehr«, sagte Steinberg.

»Atheismus ist jetzt nicht das Thema, Chef.«

»Nein, ist er nicht.« Steinberg seufzte und setzte seine Lese-
brille auf. »Schwester Mary Rose, eine Gemeinschaftskundel eh-
rerin fur die zehnten Klassen, wurde in ihrem Zimmer im Klos-
ter tot aufgefunden. A uf den ersten Blick waren weder Wunden
noch irgendwelche Kampfspuren zu erkennen. Siewar zweiund-
sechzig Jahre alt. Anscheinend ein ganz normaler Tod -Herzan-
fall oder so. Es war nichts Verdachtiges zu sehen.«

»Aber?«, leitete Lorenein.

»Aber es gibt eine neue Entwicklung.«

»Die Ublichen Komplikationen.«

»Das kénnen wir noch nicht genau sagen.«

Lorenhob beide Hande. »lchversteh immer noch nicht, was
ich hier soll.«

»Nehmen wir einfach mal an, Sie waren die beste Mord-
ermittlerin im Staat?«



L oren verzog das Gesicht.

»Ja, ich dachte mir schon, dass das bei Ihnen nicht zieht.
Diese Nonne ...«, wieder schob Steinberg sich die Lesebrille
vordieAugen, »... hatinder St. Margaret's High School unter-
richtet.« Er sah sie an.

»Und?«

»Und Sie sind da zur Schule gegangen, stimmt's?«

»Dafrage ichnocheinmal: Und?«

»Die Schwester Oberin hat sich also auf ein Glas Saft mit ein
paar hohen Tieren aus dem County getroffen. Sie hat darum
gebeten, dass wir lhnen den Fall Gbertragen.«

»Schwester Katherine?«

Er sah in der Akte nach. »Ja, so heil’t sie.«

»Das ist ein Witz, oder?«

»Nein. Offensichtlich hatte sieirgendwo noch was gut. Und
sie hat namentlich nach Ihnen verlangt.«

Loren schittelte den Kopf.

»lch entnehme Ihrer Reaktion, dass Sie sie kennen.«

»Schwester Katherine? Nur weil ich andauernd zu ihr ins
Biliro musste.«

»Moment, Sie waren kein braves und gehorsames Kind?«
Steinberg legte die Hand aufs Herz. »Ich bin schockiert.«

»lch versteh immer noch nicht, warum sie ausgerechnet
mich haben will.«

»Vielleicht hofft sie, dass Sie diskret sind.«

»lch hasse den Laden.«

»Warum?«

»Sie haben nicht zuféllig eine katholische Schule besucht?«

Er deutete auf sein Namensschild und fuhr langsam mit dem
Zeigefinger Uber die Buchstaben. »Steinbergx, las er bedachtig
vor. »Man beachte das Stein. Und das Berg. Diese Namen sind
Ihnen in der Gemeinde wohl nicht sehr oft begegnet.«

Loren nickte. »Stimmt. Aber dann kénnte ich genauso gut



versuchen, einem Tauben zu erkldren, wasMusik ist. Wer kriegt
meine Berichte?«

»lch.«

Das Uberraschte sie. »lch arbeite direkt mit lhnen zusam-
men?«

»Direkt und exklusiv. Sonst erféahrt keiner was davon,
Klar

Sie nickte. »Klar.«

»Dann sind Sie bereit?«

»FUr was?«

»Fir die Schwester Oberin?«

»Wasist mitihr?«

Steinberg stand auf und schlenderte um den Schreibtisch.
»Sie wartet nebenan. Sie wollte Sie personlich sprechen.«

Als Loren Muse die St. Margaret's Madchenschule besuchte,
war die Ehrwiirdige Schwester Oberin Katherine vier Meter
gro und ungeféhr hundert Jahre alt gewesen. Im Laufe der
Jahre war sie geschrumpft, und der Alterungsprozess hatte sich
umgekehrt - wenn auch nicht viel. Zu Lorens Zeit an der St.
Margaret's hatte Oberin Katherine stets volles Ornat getragen.
Jetzt trug sie etwas unverkennbar Kirchliches, das aber weitaus
legerer wirkte. Dieklerikale Antwort auf BananaRepublic, wie
Loren vermutete.

Steinberg sagte: »Dann lasse ich Sie jetzt allein.«

Die Oberin erhob sich. Siehielt die Hande zum Gebet bereit
gefaltet. Steinberg schloss die Tur hinter sich. Keiner sagte et-
was. Loren kannte diese Technik. Sie wiirde nicht als Erste das
Wort ergreifen.

In ihrem zweiten Jahr auf der Livingston High School war
Loren zur »Problemschiilerin« erklart und nach St. Margaret's
geschickt worden. L oren war damals ein zierliches M adchen ge-



wesen, gerade einmal einsflnfzig gro. Auch in den folgenden
Jahren war sie nur wenig gewachsen. Die anderen, mannlichen
und ach so cleveren Ermittler nannten sie Mini.

Ermittler. Wenn die einmal in Fahrt kommen, zerfetzen sie
einen mit ihren schneidenden Bemerkungen.

Doch Loren hatte nicht immer zu den sogenannten Prob-
lemkindem gehort. Auf der Grundschule war sie ein kleiner
Racker gewesen, das draufgangerische Kind, das die Jungs im
Kickball besiegte und eher sterben wirde, as irgendwelchen
Mé&dchenkram zu machen. I'hr Vater hatte diverse Jobs gehabt,
von denen die meisten mit LKW Fahren zu tun hatten. Er
war ein freundlicher, ruhiger Mann gewesen, der den Fehler
gemacht hatte, sich in eine Frau zu verlieben, die viel zu schon
fur ihn war.

Die Muses hatten im &meren Teil Livingstons, New Jersey,
gelebt, einemV orort, der ihresozialen und 6konomischen M 6g-
lichkeiten weit Uberschritt. Lorens Mutter, die hinreiRende
und anspruchsvolle Mrs Muse, hatte darauf bestanden, weil sie
es, verflixt nochmal, verdient hatte. Niemand - aber wirklich
niemand - sollte auf Carmen Muse herabgucken.

SiehatteLorensV ater immer wieder gedrangt, vonihm gefor-
dert, harter zu arbeiten, mehr Kredite aufzunehmen, irgendeine
Moglichkeit zu finden, ihren Lebensstandard weiter zu erho-
hen, bis Dad sich — genau zwei Tage nach Lorens vierzehntem
Geburtstag - in der angebauten Doppelgarage eine Kugel in
den Kopf gejagt hatte.

Riickblickend musste man wohl annehmen, dass ihr Vater
manisch-depressiv gewesen war. Das hatte sie inzwischen be-
griffen. Das chemische Gleichgewicht in seinem Gehirn war
gestort gewesen. Wenn ein Mensch sich umbringt, ist esunfair,
anderen die Schuld daran zu geben. Aber Loren tat das. Sie
gab ihrer Mutter die Schuld. Sie fragte sich, wie das Leben ih-
res freundlichen, ruhigen Vaters verlaufen ware, wenn er eine



weniger anspruchsvolle Frau as Carmen Valos aus Bayonne ge-
heiratet hatte.

Diejunge Loren verarbeitete die Tragddie so, wie man esvon
einem Madchen in der Pubertét erwarten durfte: mit wilder Re-
bellion. Sie trank, rauchte, hing mit den falschen Leuten rum
und ging mit vielen Typen ins Bett. Sie wusste, wie ungerecht
es war, dass Manner mit wechselnden Geschlechtspartnern ver-
ehrt werden, wahrend Frauen, die das Gleiche tun, as Schlam-
pengelten. InWahrheit und allen tréstlichen, rationalen Erkl&-
rungen von feministischer Seite zum Trotz wusste Loren — und
sie hasste es, das zugeben zu missen -, dass der Grad ihrer Pro-
miskuitat sich umgekehrt proportional zu ihrer Selbstachtung
verhielt. Das hiel, je niedriger ihr Selbstwertgefiihl war, desto,
ah, leichter war sie zu haben. Manner schienen nicht dem glei-
chen Schicksal zu erliegen - und falls doch, so konnten sie es
besser verheimlichen.

Schwester Katherine brach das Schweigen. »lch freue mich,
Sie wiederzusehen, Loren.«

»Geht mir genauso«, sagte Loren verzagt. Herrje, und nun?
Wiirde sie wieder anfangen, Fingerndgel zu kauen? »Staats-
anwalt Steinberg sagte, Sie wollten mich sprechen?«

»Setzen wir uns?«

Loren zucktedie Achseln. Sie setzten sich. Lorenverschrankte
die Arme und rutschte im Stuhl hinunter. Sie legte die Beine
Ubereinander. Ihr fiel ein, dass se Kaugummi im Mund hatte.
Die Oberin zog missbilligend die Augenbrauen hoch. Loren
wollte sich nicht einschiichtern lassen und kaute daher etwas
schneller, so dass aus der vorher diskreten Mundbewegung ein
rinderartiges Wiederkauen wurde.

»Erzéhlen Sie mir, was da passiert ist?«

»Es ist eine recht delikate Angelegenheit«, begann die Obe-
rin. »Sie erfordert ein gewisses ...« Sie blickte nach oben, as
béte sie den Herrn um Hilfe.



»Taktgeflihl %«, fragte Loren.

»Ja, Taktgefihl.«

»Okay.« Loren zog das Wort in die Lange. »Wir reden also
Uber die Nonne, die sich die Titten hat aufblasen lassen, ja

Die Oberin schloss einen Moment lang die Augen. Dann
offnete sie sie wieder. »Ja, um die geht es. Aber das ist nicht
das Thema.«

»Sondern?«

»Eine wunderbare Lehrerin ist von uns gegangen.«

»Sie meinen Schwester Mary Rose. Unsere Liebe Frau der
wundersamen  BrustvergroRerung.«

»Ja.«

»Glauben Sie, dass sie eines natirlichen Todes gestorben
ist?, fragte Loren.

»Allerdings.«

»Und?«

»Es fallt mir schwer, darliber zu sprechen.«

»lch wiirde Ihnen gern helfen.«

»Sie waren ein gutes Madchen, Loren.«

»lch war eine Nervensdge.«

Die Oberin unterdriickte ein Lacheln. »Ja, das natlirlich
auch.«

Loren erwiderte das Lacheln.

»Es gibt verschiedene Arten von Unruhestiftern«, sagte die
Oberin. »Sie waren zwar rebellisch, hatten aber immer ein gu-
tes Herz. Sie sind nie grausam zu anderen gewesen. Fir mich
war das immer das Wichtigste. Sie haben oft Schwierigkeiten
bekommen, weil Sie fir Schwéchere in die Bresche gesprun-
gen sind.«

Loren beugte sich vor und Uberraschte sich selbst: Sie legte
ihre Hand auf die der Nonne. Schwester Katherine schien die-
se Geste ebenfalls zu verbliffen. Sie blickte Loren mit ihren
blauen Augen an.



»Sie mussen mir versprechen, alles was ich Ihnen erzéhle,
fur sich zu behalten«, sagte die Oberin. »Das ist sehr wichtig.
Besonders im gegenwértigen Klima. Schon der Hauch eines
Skandals...«

»lch werde nichts unter den Teppich kehren.«

»Daswirde ich auch nicht von lhnen verlangen, sagte sie,
jetztinihremreligids-gekrankten Ton. »Wir mussen die Wahr-
heit finden. |ch habe ernsthaft dartiber nachgedacht, ob wir
der Sache ...«, sie wedelte mit der Hand, »... nicht einfach
ihren Lauf lassen sollen. Schwester M ary Rose wére einfach in
aller Stille begraben worden, und damit ware die ganze Sache
erledigt gewesen.«

LorenlieBihreHand auf der der Nonneliegen. Die Hand der
alteren Frauwar dunkel wieHolz. »Ichwerde esversuchen.«

»Sie missen das verstehen. Schwester Mary Rose war eine
unserer besten Lehrerinnen.«

»Sie hat Gemeinschaftskunde unterrichtet?«

»Ja.«

Loren zermarterte ihr Gedachtnis. »Ich kann mich nicht an
sie erinnern.«

»Sie ist erst zu uns gekommen, as Sie schon abgegangen
waren.«

»Wie lange war sie in St. Margaret's?«

»Sieben Jahre. Und eins sage ich Ihnen. Die Frau war eine
Heilige. Ichweil3, dass das W ort heutzutage i nflationar benutzt
wird, aber man kann es nicht anders sagen. Schwester Mary
Rose hat nie nach Ruhm gestrebt. Jede Art von Selbstsucht war
ihr fremd. Siewollte einfach nur das Richtige tun.«

DieOberin zog ihreHand weg. L oren lehnte sich wieder zu-
riick und schlug die Beine tibereinander. »Fahren Sie fort.«

»Alswir - asozwei Schwesternundich -, alswirsieamMor-
gen fanden, hatte Schwester Mary Rose noch ihr Nachtgewand
an. Wie viele von uns war sie eine sehr bescheidene Frau.«



Loren nickte und versuchte, se zum Weiterreden zu er-
mutigen.

»Wir waren natirlich bestiirzt. Sie atmete nicht mehr. Wir
haben es mit Mund-zu-Mund-Beatmung probiert und mit Herz-
druckmassage. V or kurzem war ein Polizist bei uns und hat den
Kindern etwas Uber Erste Hilfe erzéhlt. Also haben wir es ver-
sucht. Ich habe die Herzdruckmassage durchgefihrt, und ...«
Ihre Stimme erstarb.

»... und da ist lhnen aufgefallen, dass Schwester Mary Rose
Brustimplantate hatte.«

Die Oberin nickte.

»Haben Sie das den anderen Schwestern erzghlt?«

»Nein, nattrlich nicht.«

Loren zuckte die Achseln. »lch verstehe immer noch nicht,
wo genau das Problem liegt«, sagte sie.

»Nicht?«

»Wahrscheinlich hat Schwester Mary Rose ein anderes Le-
ben gefiihrt, bevor sie ins Kloster gegangen ist. Wer weil3, wie
das aussah?«

»Genau das ist es ja, sagte die Oberin. »Das war nicht der
Fal .«

»Jetzt kann ich Thnen nicht folgen.«

»Schwester Mary Rose ist aus einer sehr konservativen
Gemeinde in Oregon zu uns gekommen. Sie war Waise und ist
mit funfzehn ins Kloster eingetreten.«

Loren dachte dariiber nach. »Sie hatten also keine Ahnung,
dass ... 2« Sie deutete mit den Handen einen Halbkreis vor ih-
rer Brust an.

»Absolut nicht.«

»Und wie erkléren Sie sich das

»lch glaube ...«, die Oberin biss sich auf die Lippe. »lch
glaube, Schwester Mary Rose ist unter Vorspiegelung falscher
Tatsachen zu uns gestoflen.«



»Was fur falsche Tatsachen?«

»Das weill ich nicht.« Die Oberin sah sie erwartungsvoll
an.«

»Und da«, sagte Loren, »komme ich ins Spiel.«

»Ja, natlirlich.«

»lch soll herausfinden, was mit ihr los war.«

»la.«

»Diskret.«

»Das hoffe ich, Loren. Aber wir missen die Wahrheit
erfahren.«

»Selbst wenn sie hasslich ist.«

»Erst recht wenn sie hasslich ist.« Die Oberin stand auf. »So
geht man mit der Hasslichkeit auf Gottes Erde um. Man stellt
sie ins Licht des Herrn.«

»Ja«, sagte Loren. »Man stellt sie ins Licht.«

»Sie glauben nicht mehr an Gott, nicht wahr, Loren?«

»lch habe noch nie an ihn geglaubt.«

»Ach, dabinich mir nicht so sicher.«

Loren stand auf, aber die Oberin Uberragte sie immer noch.
Genau, dachte Loren. Vier Meter groR.

»Helfen Sie mir?«

»Das wissen Sie doch.«

4

Sekunden vergingen. Matt Hunter glaubte jedenfalls, dass es
Sekunden waren. Er starrte auf das Handy und wartete. Nichts
passierte. Sein Gehirn war wie eingefroren. Als es langsam auf-
taute, sehnte er sich danach, dass es wieder gefror.

Das Handy. Er drehte es in der Hand herum und betrachtete
es, ds hatte er es nie zuvor gesehen. Das Display, ermahnte
er sich, war winzig. Die Bilder waren unscharf. Die Farben



hatten einen Stich. AulRerdem hatten die Lichtreflexionen
gestort.

Er nickte. Weiter so.

Olivia war nicht platinblond.

Gut. Mehr, mehr ...

Er kannte sie. Er liebte sie. Er war nicht der beste Fang, den
man machen konnte. Er war ein Exknacki ohne verniinftige
Perspektive. Er neigte dazu, sich emotional zu verschliel3en. Er
brauchte eine Weile, um mit einem Menschen warm zu wer-
den, ihm zu vertrauen oder ihn zu lieben. Und Olivia hatte
alles. Sie war schon. Sie war klug und hatte ihren Abschluss an
der University of Virginiamit summacum laude gemacht. Dazu
hatte sie noch etwas Geld von ihrem Vater geerbt.

Das machte es nicht besser.

Ja Ja, und trotzdem hatte Oliviasich fur ihn entschieden -
fur den Exknacki ohne Perspektive. Sie war die erste Frau, der
er von seiner Vergangenheit erzdhlt hatte. Die anderen waren
nicht lange genug geblieben, as dass man sich Uber so etwas
unterhalten hatte.

Wie sie reagiert hatte?

Na ja, Freudenspriinge hatte sie nicht gemacht. Ihr L&-
cheln — das sonst so umwerfend war — hatte einen Moment
lang an Strahlkraft verloren. Matt wollte sich schon von ihr
abwenden, weil er nicht daftir verantwortlich sein wollte, dass
es verblasste, selbst wenn es nur fir einen kurzen Moment
war. Doch dann hatte sie sich wieder gefangen, und das L &-
chelnwar wieder voll erstrahlt. M att hatte sich erleichtert auf
die Lippe gebissen. Olivia hatte ihn Uber den Tisch hinweg
angesehen, seine Hand genommen und sie gewissermal3en nie
wieder losgelassen.

Als Matt jetzt so dasa3, erinnerte er sich an seine ersten,
zaghaften Schritte nach der Entlassung aus dem Gefangnis,
as er mehrmals geblinzelt hatte und dann vorsichtig das Tor



durchschritten hatte, an das Gefiihl - das i hn nie wieder ganz
losgelassen hatte -, dass das diinne Eis, auf dem er sich bewegte,
jederzeit unter i hm zerbrechen und er ins kalte Wasser stiirzen
konnte.

Wi e sollte er sich erkl&ren, was er gerade gesehen hatte?

M att kannte sich aus mit der menschlichen Natur. Mehr
noch. Er kannte sich sogar mit der unmenschlichen Natur
aus. Er hatte zusehen missen, wie der Fluch des Schicksals
ihnund seine Familie getroffen hatte, und er hatte eine Erkl a-
rung - oder, wenn man so will, eine Anti-Erkl&rung - fir ales
gefunden, was schief gegangen war. Zusammengefasst lautet sie:
Es gibt keine Erklarung.

DieWeltistweder grausamnochfroéhlich. Sieist einfach nur
ein zufalliges Produkt aus herumrasenden Partikeln und Che-
mikalien, die miteinander reagieren. So etwas wie eine echte
Ordnung existiert nicht. Es gibt keine hdhere Gerechtigkeit,
die das Bose verurteilt und das Gute beschiitzt.

Chaos, Baby. Esist alles nur Chaos.

Und im Strudel dieses Chaos' hatte M att nur einen einzigen
Halt - Olivia

Aber wie er da so im Biro s und den Blick nicht vom
Handy abwenden konnte, liel? der Gedanke ihn nicht los.
Jetzt, genau in dieser Sekunde ... was machte Olivia da in
dem Hotelzimmer?

Er schloss die Augen und suchte nach einem Ausweg.

Vielleicht war sie es nicht.

Noch einmal: Das Display war klein. Das Video war unscharf.
M att sagte sich das immer wieder, probierte eine Erklarung
nach der anderen aus und hoffte, dass i hn eine davon zufrieden
stellen wiirde.

Esklapptenicht.

Ein flaues Gefiihl machte sich in seinem Magen breit.

Bilder stiirzten auf ihn ein. Matt versuchte, dagegen anzu-



kémpfen, aber sie Gberwaltigten ihn. Der Mann mit den blau-
schwarzen Haaren. Dieses verdammte, wissende Grinsen. Er
dachte daran, wie Oliviasich beim Liebesakt zuriicklehnte, wie
sie sich mit halbgeschlossenen Augen und angespannten Na-
ckenmuskeln auf die Unterlippe biss. Er stellte sich Geréusche
vor. Erst leises Stohnen. Dann laute Lustschreie ...

Schluss jetzt.

Er blickte auf und sah, dass Rolanda ihn immer noch an-
starrte.

»Wolltest du irgendwas?«, fragte er.

»Ja«

»Und was?

»lch hab hier jetzt so lange rumgestanden, dass ich's verges-
sen habe.«

Rolanda zuckte die Achseln, drehte sich um und ging. Sie
lie} die Tur offen.

Matt stand auf und trat ans Fenster. Er betrachtete das Foto
von Bernies Séhnen in FuBball-Kleidung. Vor drei Jahren
hatten Bernie und Marsha dieses Bild as WeihnachtsgruR an
Freunde und Verwandte verschickt. Es steckte in einem bron-
zefarbenen Fertigrahmen, wie man ihn in Drogeriemérkten
kaufen kann. Paul und Ethan waren fiinf und drei Jahre alt ge-
wesen, as das Foto aufgenommen worden war, und so hatten
sie auch gelachelt. Jetzt 1achelten sie nicht mehr so. Sie waren
nette Jungs, die sich gut einfugten - und dennoch spiirte man
die Traurigkeit, die zu ihrem ewigen Begleiter geworden war.
Wenn man genau hinsah, erkannte man die Zuriickhaltung in
ihrem Lé&cheln, das Zucken in den Augen, die Angst, dass ih-
nen noch etwas genommen werden kénnte.

Und was konnte er jetzt tun?

Das Naheliegende, entschied er. Ruf Olivia an. Damit du
wei3t, woran du bist.

Das klang einerseits verniinftig, andererseits |acherlich. Was



sollte da passieren? Wiirde er den schweren Atem seiner Frau
und einen im Hintergrund lachenden M ann héren? Oder wiir-
de Olivia sich im Ublichen fréhlichen Tonfall melden? Und
dann? Was wirde er sagen? »Hi, Schatz. Sag mal, was ist das
mit dem Motel ...«, vor seinem inneren Auge hatte sich das
Hotelzimmer in ein schabiges M otelzimmer verwandelt, und
so gab der Wechsel vom H zum M dem Ganzen eine neue Be-
deutung, »... undder platinblonden Periickeund demKerl mit
den blauschwarzen Haaren?«

So funktionierte das nicht.

Seine Fantasie ging mit i hm durch. Es musste eine logische
Erkléarung fir die ganze Sache geben. Er fand sie zwar bisher
noch nicht, das hie3 aber keineswegs, dass es sie nicht gab.
Matt kannte die Fernsehsendungen, in denen Zauberer ihre
Tricks verrieten. Wenn man den Trick sah, hatte man keine
Ahnung, wieer funktionierte, nachdem sie einem aber die L 6-
sung gezeigt hatten, fragte man sich, wie man so dumm gewesen
seinkonnte, nicht gleich beim ersten M al dahinterzukommen.
So musste es auch hier sein.

Daihmkeineandere M dglichkeit einfiel, entschloss er sich,
Olivia anzurufen.

Olivias Handynummer war im ersten Schnellspeicher seines
Handys. Er driickte die Tasteund hielt siefest. ErhértedenKlin-
gelton. Er starrte aus dem Fenster auf Newark hinab. Wie fast
immer betrachtete er die Stadt mit gemischten Gefiihlen. Er
sah das Potential, das in ihr steckte, das Leben, vor allem aber
sah er den Verfall und schiittelte den Kopf. Aus irgendeinem
Grund musste er an den Tag denken, as Duffihnim Gefangnis
besucht hatte. Duff hatte angefangen, ihn anzuschreien, und
sein Gesicht war rot angelaufen, so dass er wie einkleinesKind
aussah. M att hatte ihn nur angesehen. Sie hatten sich nichts
Zu sagen gehabt.

Esklingelte sechs M al, dann schaltete sich Olivias M ailbox



ein. Als er die frohliche Stimme seiner Frau horte, die so ver-
traut klang, die ... seine war, stockte ihm das Herz. Er wartete
geduldig, bis Olivia ihre Ansage beendet hatte. Dann ertonte
der Piepton.

»Hey, ich bin's«, sagte er. Er versuchte, die Anspannung
nicht zu deutlich durchklingen zu lassen. »Kannst du mich
kurz zuriickrufen, wenn du zwischendurch Zeit hast?« Er mach-
te eine Pause. Normalerweise beendete er das Gespréach mit
einem fllchtigen »lch liebe dich«, doch dieses M al driickte er
die Beenden Taste ohne diese Worte, die ihm sonst wie von
selbst tiber die Lippen kamen.

Er sah aus dem Fenster. Im Geféngnis hatten ihm am Ende
nicht die Brutalitat oder der Ekel zugesetzt. Ganz im Gegenteil.
Viel schlimmer war, dass man sich an diese Dinge gewdhnte.
Nach einer Weile mochte M att seine Kameraden von der Ar-
yan Nation - er war gern in ihrer Gesellschaft. Eine perverse
Variante des Stockholm-Syndroms. Es geht nur ums Uberle-
ben. Das Gehirn stellt alles andere zurtick. Und so kann alles
zur Normalitat werden. Deshalb hatte Matt sich nach seiner
Entlassung erst einmal zurlickgezogen.

Er dachte an Olivias Lachen. Es hatte i hn aus seiner | solation
herausgeholt. Er fragte sich, ob dieses Lachen nur ein weiteres,
grausames Wunder gewesen war, das ihn mit seiner Freundlich-
keit verhdhnte.

Dann tat Matt etwas sehr Eigenartiges.

Er nahm das Handy in die Hand, streckte den Arm aus und
machte ein Foto von sich. Er lachelte nicht. Er sah einfach
nur in die Linse. Das Foto war dann auf dem kleinen Display
zu sehen. Er betrachtete sein eigenes Gesicht und wusste nicht
recht, was er darin sah.

Er gab Olivias Nummer ein und schickte ihr das Foto.
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Zwei Stunden vergingen. Olivia rief nicht zuriick.

M att verbrachte diese zwei Stunden mit Ike Kier, einem ver-
héatschelten Senior-Partner der Kanzlei, der seine grauen Haare
zu lang wachsen lie und nach hinten kdmmte. Er stammte
aus einer wohlhabenden Familie. Seine Spezialitdten waren
Kliingeln und Seilschaften bilden, viel mehr konnte er nicht.
Manchmal reichte das. Er besal3 einen Dodge Viper Sportwa-
gen und zwei Harley Davidsons. Sein Spitzname im Biiro war
Midlife - as Kurzform fir Midlife-Crisis.

Midlife war klug genug zu erkennen, dass er nicht so klug
war. Daher sicherte er sich haufig Matts Hilfe. Er wusste, dass
M att bereit war, die Arbeit zu machenundtrotzdemimHinter-
grund zu bleiben. Mit Matts Unterstiitzung konnte Midlife so
die grof’en Geschaftskunden halten und einen guten Eindruck
hinterlassen. Matt fand das zwar unangenehm, es stérte ihn
aber nicht genug, um etwas dagegen zu unternehmen.

Wirtschaftsbetrug mochte Amerika schaden, fur die noble
Anwaltskanzlei Carter Sturgiswar sie hingegen ein Bombenge-
schéft. Sie sprachen gerade Uber den Fall Mike Sterman, den
CEO einer groRBen Pharmafirma namens Pentacol, der unter
anderem vorgeworfen wurde, die Biicher frisiert zu haben, um
den Aktienkursindie H6he zu treiben.

»Unsere Verteidigungsstrategie lasst sich also folgenderma-
Ben zusammenfassen«, sagte Midlife in dem Bariton, mit dem
er sonst die Geschworenen in seinen Bann zu ziehen versuchte.
Dann sah er M att erwartungsvoll an.

»Wir geben dem andern die Schuld«, sagte M att.

»Welchem anderen?«

»Genau.«

»Ha?«

»Wir nehmen, wen wir kriegen kdnnen, sagte Matt. »Den



CFO ...«, Stermans Schwager und ehemals besten Freund,
»...den COO, den C-was-weilR-ich, die Firma, diedie Bilanzen
erstellt, die Banken, den Vorstand, die kleinen Angestellten.
Wir behaupten, dass irgendwelche von denen Gauner sind.
W ir behaupten, dass einigen trotz aller Vorsicht Fehler unter-
laufen sind, die sich potenziert haben.«

»Ist das nicht widersprichlich?«, fragte Midlife, legte die
Héande zusammen und die Augenbrauen inFalten. »Sowohl Vor-
satz as auch Versehen zu unterstellen?« Er schwieg, blickte auf
und nickte lachelnd. Vorsatz und Versehen. Horte sich gut an.

»Wir verwirren sie«, sagte Matt. »Wenn man genug Leute
beschuldigt, bleibt an keinem etwas hdngen. Am Ende wissen
die Geschworenen nur, dass irgendwo irgendwas danebenge-
gangen ist, aber nicht, wem sie die Schuld geben sollen. Wir
schmeifBen sie mit Zahlen und Fakten zu. Wir zeigen ihnen je-
den noch so kleinen Fehler, jedes falsche Komma und jeden
vergessenen |-Punkt. Wir tun so, as wére jede Unstimmigkeit
eine Riesensache, selbst wenn das nicht zutrifft. Wir stellen al-
les und jeden in Frage.«

»Undwas ist mit der Bar-Mizwa?«

Sterman hatte fir seinen Sohn eine Bar-Mizwa-Party fir
zwei Millionen Dollar geschmissen. Dazu hatte er eigens einen
Flug auf die Bermudas gechartert, wo sowohl Beyonce as auch
Ja Rule aufgetreten waren. Die Videoaufnahme - eigentlich
eineDV D mit Surround Ton - wirde der Staatsanwalt den Ge-
schworenen vorfuhren.

»Eine vollkommen legitime Geschéftsausgabe«, sagte M att.

»Wie war das?«

»Gucken Sie sich doch an, wer ales da gewesen ist. Ge-
schéftsfuhrer der groRen Drogerieketten. GroRBkunden. Regie-
rungsangestellte von der Nahrungsmittel- und Medikamen-
tenbehorde, die fir die Genehmigung von Medikamenten
zustéandig sind und Patente erteilen. Arzte, Forscher und so



weiter. Unser Mandant hat Kunden und Geschaftspartner be-
wirtet - und das war in Amerika schon lange vor der Boston
Tea Party anerkannte Geschéftspraxis. Alles, was er getan hat,
hat er im Interesse der Firma getan.«

»Und die Tatsache, dass es die Bar-Mizwa seines Sohnes
war?2«

M att zuckte die Achseln. »Eigentlich kann man ihm das nur
positiv anrechnen. Sterman war einfach brillant.«

Midlifeverzog das Gesicht.

»Uberlegen Sie doch mal. Wenn Sterman gesagt hitte: »Ich
gebe eine grofRe Party, um ein paar wichtige Kunden zu gewin-
nen, hatte ihm das nicht geholfen, solche Beziehungen auf-
zubauen, wie er sie im Sinn hatte. Also hat Sterman, dieses
durchtriebene Genie, sich etwas Subtileres einfallen lassen. Er
hat seine Geschéftspartner zur Bar-Mizwa seines Sohnes einge-
laden. Damit hat er ihr Misstrauen zerstreut. Sie fanden es nett,
dass dieser Familienmensch sie zu einer privaten Feier einladt
und sich nicht in irgendwelchen stickigen Geschaftsraumen
mitihnen trifft. Wiejeder herausragende CEO ist Sterman die
Sache kreativ angegangen.«

MidlifezogeineAugenbrauehochundnicktelangsam. »Ah,
das geféllt mir.«

Dashatte M att schon gemerkt. M it einemkurzen Blick prif-
teer, obder Handy-Akkunochhielt. Allesin Ordnung. Er sah
nach, ob irgendwelche Anrufe angekommen waren. Das war
nicht der Fall.

Midlife stand auf. »Wir gehen das morgen weiter durch.«

»In Ordnung«, sagte M att.

Midlifeging. Rolandasteckt den Kopf durchdie Tur. Sie sah
Midlife hinterher, tat, als wirde sie sich den Finger in den Hals
stecken, und gab Wiirgelaute von sich. Matt sah auf die Uhr.
Er musste los.

Er beeilte sich, nach draul’en zu kommen. A uf dem Firmen-



parkplatz sah er sich kurz um. Tommy, der Parkplatzwachter,
winkte ihm zu. Immer noch etwas benommen winkte M att
zuriick. Sein Parkplatz war ganz hinten, unter den tropfenden
Rohren. Auf der Welt drehte sich alles um Hackordnungen,
selbst auf Parkplatzen.

Ein Mann wusch einen grinen Jaguar, der einem der Teilha-
ber gehorte. Matt drehte sich um. Eine von Midlifes Harleys
war mit einer durchsichtigen Plane bedeckt. Ein Stiick dahin-
ter lag ein Einkaufswagen. Drei der vier Réder waren abmon-
tiert. Was wollte man mit drei Einkaufswagenrédern?

Matts Blick schweifte Giber die Autos, die an der Strae park-
ten. AuRer den Taxis ohne Lizenz fiel ihm ein grauer Ford Tau-
rus auf, weil er das Kennzeichen MLH-472 hatte und Matts
Initialen M K H waren. Das war ziemlich nah dran. So etwas
brachte einen auf andere Gedanken.

Als er in seinem Wagen sa? - und wieder mit seinen Gedan-
ken allein war —, begann etwas anderes, an ihm zu nagen.

Okay, dachte er, und versuchte, rational zu bleiben. Gehen
wir mal vom Schlimmsten aus - namlich dass das, was er auf
dem Fotohandy gesehen hatte, der Beginn eines Rendezvous'
war.

Aus welchem Grund hatte Olivia ihm das geschickt?

Was sollte das? Wollte sie erwischt werden? War das ein
Hilferuf?

Das passte doch nicht zusammen.

Doch dann wurde i hm etwas anderes klar: Oliviahatte es gar
nicht geschickt.

Der Anruf war zwar von ihrem Handy gekommen, aber
sie - so sie denn die Frau mit der platinblonden Perlicke war -
schien gar nicht zu wissen, dass sie gefilmt wurde. Diesen Ein-
druck hatte er von Anfang an gehabt. Sie war der Gegenstand
des Films - die Gefilmte, nicht die Filmende.

Aber wer hatte es dann geschickt? Mr Blauschwarze Haare?



Und wer hatte dann das erste Foto aufgenommen, das von Mr
Blauschwarz? Hatte er es selbst gemacht?

Antwort: Nein.

Mr Blauschwarz hatte die Hand gehoben, als winke er jeman-
dem zu. Matt erinnerte sich an den Ring an seinem Finger - er
hatte es jedenfalls fir einen Ring gehalten. Er war noch nicht
so weit, sich das Bild noch einmal anzusehen. Aber er dachte
darliber nach. Kdnnte es ein Ehering gewesen sein? Nein, das
war die rechte Hand gewesen.

Egal, wer hatte Mr Blauschwarz fotografiert?

Olivia?

Aber warum hétte sie ihm das Foto schicken sollen? Oder
war das ein Versehen gewesen? Hatte vielleicht jemand die fal-
sche Taste gedriickt?

Das war ziemlich unwahrscheinlich.

War noch eine dritte Person im Zimmer?

Matt kam nicht weiter. Er gribelte noch eine Weile, fand
aber keine Losung. Beide Anrufe waren vom Handy seiner Frau
gekommen. So viel war klar. Wenn sie aber eine Afféare hatte,
warum sollte sie ihm das auf die Nase binden?

Antwort - seine Gedanken drehten sich wirklich im Kreise -
das wirde sie nicht tun.

Aber wer dann?

Wieder dachte Matt an das anmafende Grinsen von Mr.
Blauschwarz. Das schlug ihm auf den Magen. Friher hatten
ihn seine Gefuihle sehr mitgenommen. So seltsam das jetzt
auch klingen mochte, aber as Jugendlicher war Matt zu sen-
sibel gewesen. Nach einem verlorenen Basketballspiel war er
in Tranen ausgebrochen, selbst wenn es nur ein improvisier-
tes Trainingsspiel war. Er hatte jede Krankung wochenlang
mit sich herumgeschleppt. All das hatte sich in der Nacht
geandert, in der Stephen McGrath gestorben war. Wenn man
eines im Gefangnis lernt, dann ist es Abstumpfung. M an l&sst



sich nichts anmerken. Niemals. Man verkneift sich alles,
selbst Gefiihle, weil sie entweder ausgenutzt oder zerstort wer-
den. Das versuchte M att jetzt. Er versuchte, das flaue Gefihl
im Magen abzutéten.

Esgelangihmnicht.

Die Bilder kehrten zuriick, schreckliche Bilder, die sich
mit schmerzlich schénen Erinnerungen vermischten. Das
Schlimmste waren die Erinnerungen. Er dachte an ein Wo-
chenende, das er mit Olivia in einer viktorianischen Bed-
and-Breakfast-Pension in Lenox, Massachusetts, verbracht
hatte. Sie hatten Decken und Kissen vor dem Kamin ausge-
breitet und eine Flasche Wein aufgemacht. Er wusste noch
genau, wie Oliviadas Weinglas am Stiel gehalten hatte, wie
sie ihn angesehen hatte, wie die Welt, die Vergangenheit,
die zaghaften, angstlichen Schritte in die Freiheit verblasst
waren, wie das Feuer sich in ihren griinen Augen gespiegelt
hatte. Und dann dachte er daran, wie sie dasselbe mit einem
anderen M ann machte.

Da kam ihm ein neuer Gedanke - ein so schrecklicher, so
unertraglicher Gedanke, dass er beinah die Kontrolle tber den
Wagen verloren hétte.

Oliviawar schwanger.

Die Ampel wurderot. Matt ware fast durchgefahren. Er trat
erst im letzten Moment auf die Bremse. Ein Ful3ganger, der
schon einen Ful? auf die Stral3e gesetzt hatte, sprang zuriick und
drohte ihm mit der Faust. Matt nahm die Hande nicht vom
Lenkrad.

Es hatte sehr lange gedauert, bis Olivia schwanger geworden
war.

Siewaren beide Mitte dreiRig, und Oliviahatte befiirchtet,
die Zeitkdnnteknapp werden. Siewollte unbedingt eine Fami-
lie griinden. Ihre gemeinsamen Zeugungsversuche hatten lange
keine Wirkung gezeigt. M att hatte angefangen sich zu fragen,



ob es an ihm lag - und zwar ernsthaft. Im Geféngnis war er
mehrmals heftig zusammengeschlagen worden. In der dritten
Woche hatten vier Manner ihn mit gespreizten Beinen am Bo-
den festgehalten, und ein fiinfter hatte ihm in den Schritt getre-
ten. Er hatte vor Schmerz fast das Bewusstsein verloren.

Undjetzt war Oliviapl6tzlich schwanger.

Er wollte sein Gehirn abschalten, doch es gelang i hm nicht.
W ut packte ihn. Das war besser als der Schmerz, dachte er, bes-
ser als diese grassliche Qual, miterleben zu missen, wie etwas,
das er liebte, ihm wieder entrissen wurde.

Er musste sie finden. Und zwar sofort.

OliviawarinBoston. Daswaren finf Stunden mitdem A uto.
Scheif3 auf die bautechnische Begutachtung. Fahr einfach hin
und klé&r das direkt mit ihr.

Wo wohnte sie?

Er dachte darliber nach. Hatte sie es ihm gesagt? Er wusste
es nicht mehr. Das war auch so eine Sache mit Handys. Man
kummerte sich kaum noch um so etwas. Es war vollkommen
egal, obseimHilton oder im Marriott abstieg. Sie war auf Ge-
schéftsreise. Sie war sowieso die ganze Zeit unterwegs, Meetings,
Geschéaftsessen und so weiter, und wirde kaum im Hotel zimmer
sein.

Und wenn man sie erreichen wollte, ging das am besten
Uibers Handy.

Und was jetzt?

Er hatte keine Ahnung, wo sie untergekommen war. Und
selbst wenn, wére es nicht kluger, vorher anzurufen? Womég-
lich war das, was er auf seinem Fotohandy gesehen hatte, gar
nicht ihr Hotelzimmer. Es konnte ebenso gut das von Mr
Blauschwarze Haare sein. Und selbst wenn er wusste, in wel-
chem Hotel sie abgestiegen war, was passierte denn, wenn er
hinfuhr und dort an die Tur klopfte. Was war, wenn Olivia
im Neglige die Tur éffnete und Blauschwarz mit einem Hand-



tuch um die Hifte hinter ihr stand? Was sollte Matt dann
tun? Ihn zu Brei schlagen? Mit dem Finger auf ihn zeigen und
»S0sol« rufen?

Er versuchte noch einmal, sie auf dem Handy zu erreichen.
Wieder ging niemand dran. Er hinterlieR nicht noch eine Nach-
richt.

Warum hatte Olivia ihm nicht gesagt, in welches Hotel sie
wollte?

Bldde Frage, was, Matt, alter Junge?

Der rote Vorhang senkte sich vor seinen Augen.

Schluss jetzt.

Er probierte es in ihrem Biro, aber der Anrufwurde direkt an
ihren Anrufbeantworter weitergeleitet. Hallo, hier spricht Olivia
Hunter. Ich bin bis Freitag nicht im Biro. Wenn Ihr Anliegen nicht
warten kann, erreichen Se meine Assistentin Jamie Suh, indem sie
jetzt ihre Durchwahl, die sechs, vier, vier eintippen ...«

Matt wahlte Jamies Nummer. Nach dem dritten Klingeln
meldete sie sich.

»Apparat Olivia Hunter.«

»Hey, Jamie. Hier ist Matt.«

»Hi, Matt.«

Er hatte die Hande am Lenkrad und versuchte, tber eine
Freisprechanlage zu telefonieren. Dabei kam er sich immer ein
bisschen seltsam vor — wie ein Verrickter, der sich mit einem
imaginaren Freund unterhélt. Beim Telefonieren sollte man ein
Telefon in der Hand halten. »lch hétte nur kurz eine Frage.«

»Nur zu.«

»Wissen Sie, in welchem Hotel Oliviawohnt?«

Er bekam keine Antwort.

»Jamie2«

»Ja, ich bin noch da«, sagte sie. »Ah, ich guck eben nach,
wenn Sie einen Moment dran bleiben. Aber warum rufen Sie
sie nicht einfach auf dem Handy an? Das ist auch die Nummer,



die sie fir Kunden hinterlassen hat, falls jemand sie dringend
erreichen muss.«

Er wusste nicht, was er darauf sagen sollte, ohne vollkommen
verzweifelt zu klingen. Wenn er ihr sagte, er hétte es versucht
und eine Nachricht auf die Mailbox gesprochen, wirde Jamie
sich fragen, warum er nicht einfach auf ihren Riickruf wartete.
Er zermarterte sich das Gehirn auf der Suche nach einer plau-
siblen Erklarung.

»Ja, ich weil«, sagte er. »Aber ich will ihr Blumen schicken.
Soll eine Uberraschung sein.«

»Verstehe.« Sie klang nicht begeistert. »Gibt's irgendwas zu
feiern?«

»Nein.« Dann flgte er oberlahm hinzu: »Hey, aber wir fih-
len uns immer noch wie in den Flitterwochen.« Er lachte Uber
seinen jammerlichen Scherz. Jamie lachte nicht mit.

Dann folgte ein langeres Schweigen.

»Sind Sie noch da, fragte Matt.

»Ja.«

»Kdnnen Sie mir sagen, wo sie abgestiegen ist?

»lch schaue gerade nach.« Er horte das Klappern einer Tasta-
tur. Dann sagte sie: »Matt?«

»la.«

»Hier kommt gerade ein anderer Anruf rein. Kann ich Sie
zurlickrufen, wenn ich das Hotel gefunden habe?«

»Klar«, sagte er, obwohl ihm das tberhaupt nicht gefiel. Er
gab ihr seine Handy-Nummer und legte auf.

Was zum Teufel war da los?

Wieder vibrierte sein Handy. Er sah aufs Display. Sein Biiro.
Rolanda verschwendete keine Zeit mit Begrufiungsfloskeln.

Wir haben ein Problem, ssfe Se. »Wo bigt du¢
Komme gerade auf die 78" Street«



Er fluchte leise. »Wer?«

»Pastorin Jill und ihre zwei fetten Sohne. Sie haben Eva be-
droht. «

Pastorin Jill. Eine Frau, die ihren Theologie-Abschluss on-
line gemacht hatte und »Wohnprojekte« fir Jugendliche ein-
richtete, die aus Spenden finanziert wurden und in denen die
Jugendlichen genau so lange bleiben durften, wie sie genug L e-
bensmittelgutscheine herausriickten. Der Betrug, der mit den
Armenbetriebenwird, ist ungeheuerlich. M att bog nach rechts
ab.

»Bin schon unterwegs«, sagte er.

Zehn Minuten spédter hielt er an der Washington Street.
Das Viertel lag neben dem Branch Brook Park. Als Junge hat-
te Matt dort Tennis gespielt. Spater war er sogar eine Zeit lang
in der Jugendliga angetreten, und seine Eltern hatten ihn je-
des zweite Wochenende zu Turnieren nach Port Washington
gefahren. Er war sogar in der Ul4-Rangliste von New Jersey
vertreten gewesen. Branch Brooks hatte seine Familie aber
schon damals gemieden. Matt wirde nie ganz begreifen, was
mit Newark geschehen war. Es war einmal eine wunderbare,
blihende Stadt gewesen. Wie Uberall hatten die Wohlhaben-
deren die 50er und 60er Jahre fur ihren Auszug in die Vororte
genutzt. Das war ganz normal gewesen. Aber Newark war ganz
und gar aufgegeben worden. Diejenigen, die die Stadt verlas-
sen hatten, mieden sie hinterher, selbst wenn sie nur ein paar
Kilometer aus dem Zentrum herausgezogen waren. Das war
zumTeiIaufdieUnruhenindenspémen60ernzurUckzufu é@ﬂjh
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enthalts hatte er das Wort »Nigger« haufiger as jedes andere
gehort. Er hatte es selbst benutzt, anfangs um sich anzupassen,
mit der Zeit hatte es immer weniger abstoRend geklungen, was
natirlich an sich betrachtet noch widerwartiger war.

Am Ende hatte er sich gezwungen gesehen, etwas, an das
er sein Leben lang geglaubt hatte, zu widerrufen: die in den
liberalen Vororten verbreitete Lige, dass die Hautfarbe keine
Rolle spielte. Im Geféngnis zahlte nur die Hautfarbe. Und hier
drauRen war sie nicht weniger wichtig, wenn auch auf eine ganz
andere Art.

Er lieR den Blick uiber die Umgebung schweifen und sah ein
interessantes Graffito. Auf eine brockelnde Backsteinwand
hatte jemand in gut ein Meter hohen Buchstaben folgende zwei
Worte gespriht:

SCHLAMPEN LUGEN;

Normalerweise hatte M att das nicht weiter beachtet. Heute
schon. Die Schrift war rot und schief. Selbst wenn mannicht le-
sen konnte, sah man die Wut, die der Schopfer dieses Graffitos
empfunden haben musste. Matt fragte sich, was ihn bewegt
hatte, das zu schreiben. Er (berlegte, ob diese Sachbeschadi-
gung den Zorn des Schopfers beséanftigt hatte - oder ob es nur
ein erster Schritt gewesen war, der weitere Zerstdérung nach sich
gezogen hatte ?

Er ging zu dem Gebaude, in dem Eva wohnte. Pastorin Jills
Wagen stand davor, ein Mercedes 560 mit allen Extras. Einer
ihrer Sdhne stand mit verschrankten Armen und finsterer Mie-
ne Wache. Wieder lieR Matt den Blick schweifen. Samtliche
Nachbarn waren auf den Beinen. Ein vielleicht zweijdhriges
Kind sa3 auf einem alten Rasenmaher. Seine Mutter benutzte
ihnasKinderwagen. Sie wirkte ausgelaugt und fuhrte Selbstge-
spréche. Die Leute starrten Matt an - Weif3e waren hier zwar
nicht unbekannt, aber doch eine Raritat.

Als er sich naherte, starrte Pastorin Jills Sohn ihm finster



entgegen. Wie in einem Western.
Die Leute warteten auf den Showdown.

M att sagte: »Wie geht's denn so

Die Bruder hatten as Zwillinge durchgehen kénnen. Einer
starrte ihn weiter an. Der andere lud Evas Habseligkeiten in
den Kofferraum. M att blinzelte nicht. Er ging lachelnd weiter.

»lch wirde es begriflen, wenn Sie sofort damit aufhdren
kénnten.«

Der Mann mit den verschrankten, baumstammdicken Ar-
men sagte: »Wer sind Sie

PastorinJill kam aus dem Haus. Alssie M att sah, verfinsterte
sich auch ihr Blick.

»Sie kénnen sie nicht rauswerfen«, sagte M att.

Pastorin Jill musterte ihnvon oben herab. »Mir gehort dieses
Haus.«

»Nein, es gehort dem Staat. Sie behaupten, es ist ein karita-
tives Wohnprojekt fur Jugendliche.«

»Eva hat die Regeln missachtet.«

»Was fir Regeln?«

»Diesist eine religiose Einrichtung. Wir folgen einem strik-
ten Moralkodex. Evahat i hn verletzt.«

»Inwiefern?«

Pastorin Jill lachelte. »lch glaube nicht, dass Sie das etwas
angeht. Darf ich IThren Namen erfahren?«

Die S6hne schauten einander an. Der eine stellte Evas Sa-
chen ab. Sie wandten sich Matt zu.

M att deutete auf Pastorin Jills Mercedes. »Toller Wagen.«

Die Brider runzelten die Stirn und schlenderten auf ihn
zu. Einer lockerte sich im Gehen den Nacken. Der andere
offnete und schloss die Fauste. Matt horte das Blut in seinen
Ohren rauschen. Seltsamerweise hatte der Tod Stephen Mc-
Graths - der Ausrutscher - nicht dazu gefiihrt, dass er Angst
vor Gewalt hatte. Das wére vielleicht passiert, wenn er in je-



ner Nacht aggressiver gewesen wére, und nicht ... doch das
war jetzt egal. Er hatte eine wertvolle Lektion uber kérperli-
che Auseinandersetzungen gelernt: Man kann das Ergebnis
nicht vorhersagen. Natirlich gewinnt meist der, der den
ersten Treffer landet. Auch geht der grélRere und schwerere
Kontrahent haufig als Sieger hervor. Aber sobald ein Kampf
begonnen hatte, sobald die Kombattanten in Rage geraten
waren, konnte alles passieren.

Der Nackenlockerer fragte noch einmal: »Wer sind Sie’«

Matt wollte es nicht darauf ankommen lassen. Er seufzte
und ziickte sein Fotohandy. »lch bin Bob Smiley, von Channel
Nine News.«

Sie blieben stehen.

Er richtete die Kamera auf sie und tat, als wiirde er sie ein-
schalten. »Wenn Sie nichts dagegen haben, filme ich, was Sie
hier tun. Unser Ubertragungswagen mit der richtigen Ausriis-
tung misste indrei, vier Minuten hier sein.«

Die Briider sahen ihre Mutter fragend an. A uf Pastorin Jills
Gesicht breitete sich ein gliickseliges, wenn auch verlogenes
Lacheln aus.

»Wir helfen Eva beim Umzug«, sagte sie. »In ein besseres
Haus.«

»Mhm.«

»Aber wenn sie lieber hier bleiben mochte ...«

»Sie mochte lieber hier bleiben«, sagte Matt.

»Milo, bring ihre Sachen wieder zuriick in die Wohnung.«

Milo, der Nackenlockerer, glotzte Matt aus weit aufgerisse-
nen Augen an. Matt hob den Fotoapparat. »Bleiben Sie so,
Milo.« Milo und Fingerlockerer begannen, die Sachen wieder
aus dem Wagen zu rdumen. PastorinJill eilte zu ihrem Mercedes
und wartete im Fond. Eva sah Matt von oben aus dem Fenster
an und formte ein »Danke« mit den Lippen. Matt nickte ihr zu
und wandte sich ab.



In diesem Moment, ds er sich umdrehte und eigentlich
nichts naher betrachtete, sah er den grauen Ford Taurus.

Der Wagen stand gut dreif3ig Meter hinter ihm mit laufendem
Motor. M att erstarrte. Ein grauer Ford Taurus war keine Selten-
heit, vielleicht der meistverkaufte Wagen im ganzen Land. Es
war wirklich nicht ungewdhnlich, zwei davon an einem Tag zu
sehen. Wahrscheinlich gab es noch mindestens einen weiteren
Ford Taurus in diesem Wohnblock. Vielleicht sogar zwei oder
drei. Und es hatte Matt auch nicht Gberrascht, wenn noch ein
weiterer grauer darunter gewesen wére.

Aber wirde das Kennzeichen mit M L H anfangen, was sei-
nen Initialen M K H so dhnelte?

Er konzentrierte sich auf das Nummernschild.

MLH-472.

Derselbe Wagen, den er vor dem Biro gesehen hatte.

Matt versuchte, normal weiterzuatmen. Vielleicht war
das Ganze nur ein Zufall. Wenn man in Ruhe darlber nach-
dachte, war die Wahrscheinlichkeit gar nicht so gering. Man
konnte demselben Wagen zwei Mal an einem Tag begegnen.
Schlielllich war er nur knapp einen Kilometer von seinem
Biro entfernt. Das Viertel hier war ziemlich dicht besiedelt.
Keine grolRe Sache.

An einem normalen Tag - korrigiere: An so ziemlich jedem
anderen Tag - hatte Matt sich von seinen Argumenten Uber-
zeugen lassen.

Heute nicht. Er zogerte kurz. Dannging er mit zigigen Schrit-
ten auf den Wagen zu.

»Hey«, rief Milo. »Wo wollen Sie hin?«

»Lad einfach weiter aus, GrofRer.«

M att hatte noch keine finf Schritte zuriickgelegt, als die
Vorderréder des Ford Taurus eingeschlagen wurden und der
Wagen sich in Bewegung setzte. Matt beschleunigte seinen
Schritt.



Ohne Vorwarnung machte der Taurus einen Satz nach vorn
und kreuzte die Strae. Die Rickfahrscheinwerfer gingen an,
und der Wagen setzte zuriick. Offenbar wendete der Fahrer. Die
Bremslichter leuchteten auf, und der Fahrer kurbelte hastig am
Lenkrad. Matt war nur noch wenige Schritte von der Heck-
scheibe entfernt.

»Halt!«, rief Matt - as wiirde das etwas niitzen - und fing an
zu rennen. Er sprang vor das A uto.

Fehler.

Die Reifen erwischten ein paar kleine Steine, quietschten
kurz, dann schoss der Wagen auf ihn zu.

Der Fahrer bremste nicht. Er hielt ohne zu z6gern auf M att
zu. Matt sprang zur Seite. Der Taurus beschleunigte. Matt lag
jetzt quer inder Luft. Die StoR3stange traf seinen Kndchel. Bren-
nender Schmerz erfullte den Knochen. Die Wucht schleuderte
Matt mitten im Flug herum. Er landete auf dem Gesicht und
rollte noch ein Stiick weiter. Am Ende lag er auf dem Riicken.

Ein paar Sekunden lang schaute er blinzelnd in die Sonne.
Die Leute sammelten sich um ihn herum. »Alles in Ordnung?«,
fragte jemand. Er nickte und setzte sich auf. Er prifte seinen
Kndchel. Geprellt, aber nicht gebrochen. Jemand half ihm auf
die Beine.

Die ganze Angelegenheit - von der Entdeckung des Wagens
bis zu seinem Sprung zur Seite — hatte vielleicht fiinf oder zehn
Sekunden gedauert. Langer auf keinen Fall. Matt starrte ins
Nichts.

Irgendjemand hatte ihn beschattet - wenn nicht noch
mehr.

Er sah in der Tasche nach. Das Handy war noch da. Er hum-
pelte zu Evas Wohnung zuriick. PastorinJill und ihre Séhne wa-
ren verschwunden. Mit Eva war ales in Ordnung. Dann ging
M att zu seinem Wagen und atmete tief durch. Er Uberlegte, was
er tun sollte. Der erste Schritt war ziemlich klar.



ErwahlteihrePrivatnummer. AlsCinglesich meldete, fragte
er: »Bist du im Bliro2«

»Jak, sagte Cingle.

»lch bin in fanf Minuten bei dir.«

6

Als die Mordermittlerin der Staatsanwaltschaft von Essex
County, Loren Muse, ihre Wohnungstir 6ffnete, wehte ihr
eine Wolke aus Zigarettenqualm entgegen. Loren genoss es.
Sie blieb stehen und atmete tief ein.

Ihre Erdgeschosswohnung mit Garten lag ander MorrisAve-
nue in Union, New Jersey. Die Sache mit dem »Garten« hatte
sie nie ganz verstanden. Es war ein disterer, kleiner Hof - nur
Stein und Beton, ohne jedes Flair oder irgendwelches Grin.
Dies war New Jerseys Variante der Vorhdélle, ein Zwischen-
halt, wo Leute auf dem Weg nach oben oder unten eine Weile
Station machten. Junge Paare zogen hierher, bis sie sich ein
Haus leisten konnten. Ungluckliche Rentner kehrten hierher
zuriick, nachdem die Kinder fliigge geworden waren und sie ihr
Haus verkaufen mussten.

Und natdirlich landeten hier auch alleinstehende Frauen an
der Grenze zur alten Jungfernschaft, die zu hart arbeiteten und
sich zu wenig amusierten.

Loren war 34 Jahre alt, traf serienweise Verabredungen und
brachte, um ihre auf der Couch herumliegende, kettenrau-
chende M utter zu zitieren »das Geschéaft nie zum Abschluss«.
Das war ein Nebeneffekt ihres Daseins als Polizistin. Erst
reizte ihr Beruf die M&nner, sobald aber der Zeitpunkt nahte,
wo sich aus einer Affare eine Beziehung entwickeln kdnnte,
machten sie sich aus dem Staub. Derzeit ging sie mit einem
Pete aus, den ihre Mutter als »Totalversager« abgestempelt



hatte. Loren fiel es schwer, dieser Einschatzung begriindet zu
widersprechen.

Oscar und Felix, ihre beiden Katzen, lieRen sich nicht bli-
cken, aber das war normal. |hre Mutter, die liebliche Carmen
Valos Muse Brewster, lag ausgestreckt auf der Couch und sah
sich Jeopardy an. Sie sah sich die Quizshow fast jeden Tag an
und hatte noch nie etwas richtig geraten.

»Hey«, sagte Loren.

»Die Wohnung ist ein Schweinestall«, sagte ihre Mutter.

»Dann mach sauber. Oder noch besser, zieh aus.«

Carmen hatte sich kirzlich von ihrem Ehemann Nummer
vier getrennt. lhre Mutter war eine sehr gut aussehende Frau -
viel hibscher als ihre unscheinbare Tochter, die nach dem
selbstmérderischen Vater geraten war. Sie war immer noch
sexy, wenn auch auf eine liederliche Art. Thr Korper erschlaffte
langsam, trotzdem bekam sie bessere Dates als Loren. Manner
liebten Carmen Valos Muse und so weiter.

Carmen wandte sich wieder dem Fernseher zu und zog kréftig
an ihrer Zigarette.

Loren sagte: »lch hab dir schon tausend M al gesagt, dass du
hier drinnen nicht rauchen sollst.«

»Du rauchst doch auch.«

»Nein, Ma, ich hab aufgehort.«

Carmen richtete ihre grolRen braunen Augen auf sie und
blinzelte aus Gewohnheit ein paar Mal verfuhrerisch. »Du hast
aufgehort?«

»Ja«

»Ach hor auf. Zwei Monate? Das zéhlt nicht.«

»Es sind schon flinf Monate.«

»Trotzdem. AuRerdem hast du hier drinnen doch auch ge-
raucht, oder?«

»Na und?«

»Was soll das dann? Der Geruch hat sich schlief3lich nicht



verzogen oder so. Nicht so wie in diesen schicken Hotel zim-
mern fir Nichtraucher, stimmt's?«

Ihre Mutter musterte sie abschétzig, taxierte sie wie so héu-
fig und befand sie wie immer fir unzureichend. Loren wartete
auf den unvermeidlichen »lch will dir doch nur helfen «-Schon-
heitstipp: Deine Frisur konnte etwas mehr Halt vertragen, du
solltest was Engeres tragen, warum musst du wie ein Junge rum-
laufen, schau dir doch mal die neuen Push-up-BHsvon Victorias
Secret an, ein bisschen Make-up bringt dich auch nicht um,
kleine Frauen sollten nie ohne Absétze aus dem Haus gehen ...

Carmens Mund o6ffnete sich gerade, as das Telefon klin-
gelte.

»Merk dir, was du sagen willst«, sagte Loren.

Sie nahm den Hérer ab.

»Y0, Mini, cest moi.«

Moi war Eldon Teak, ein zweiundsechzigjahriger, weiler
GroRvater, der Rap Musik horte. AuRerdem war Eldon der Ge-
richtsmediziner von Essex County.

»Was gibt's, Eldon?«

»Du bearbeitest den Fall mit der Silikon-Schwester.«

»Nennt ihr das so%

»Wenigstens bis unswar Komischeres einféllt. Mir gefiel Un-
sere Liebe Frau vom tiefen Tale oder zu den heiligen Hiigeln,
aber die anderen waren nicht so begeistert davon.«

Sie massierte sich sanft mit Daumen und Zeigefinger die Au-
genlider. »Hast du Ergebnisse fir mich?«

»Hab ich.«

»Zum Beispiel %«

»Zum Beispiel war das kein Unfall.«

»Sie wurde ermordet?«

»Yep. Kissen liberm Gesicht.«

»Gott. Wie um alles in der Welt konnten die das Uber-
sehen?«



»Wie um alles in der Welt konnte wer das Uibersehen?«

»War anfangs nicht eine natiirliche Todesursache beschei-
nigt worden?«

»Ja.«

»Tja, Eldon, genau das meine ich, wenn ich sage, wie um
alles in der Welt konnten die das ibersehen.«

»Und ich habe dich gefragt, wen du meinst.«

»Denjenigen, der sie zuerst untersucht hat.«

»Sie ist nicht untersucht worden. Genau das ist das Prob-
lem.«

»Wieso nicht?«

»Das soll jetzt ein Witz sein, oder?«

»Nein. Hatte das nicht gleich auffallen miissen?«

»Du guckst zu viel Fernsehen. Es sterben taglich Zillionen
Leute, ja? Frauen entdecken ihre M&nner tot auf dem Boden.
Glaubst du, wir obduzieren die? Glaubst du, wir gucken nach,
ob das Mord gewesen sein kénnte? Meistens wird die Polizei
gar nicht erst benachrichtigt. Mein alter Herr hat vor zehn
Jahren den Lo6ffel abgegeben. Meine Mutter hat das Beerdi-
gungsinstitut angerufen, ein Arzt hat den Totenschein ausge-
stellt, und dann haben sie ihn mitgenommen. Du wei (3t doch,
dass das normal erweise so ablduft. In diesem Fall ist eine Non-
ne gestorben. Fir jeden, der nicht genau weil3, wonach er gu-
cken muss, sieht es wie ein natlirlicher Tod aus. Wenn diese
Oberin nichts gesagt hétte, wére sie nie bei mir auf dem Tisch
gelandet.«

»Bist du sicher, dass es ein Kissen war?«

»Yep. Das Kissen, das bei ihr im Zimmer lag, um genau zu
sein. Sie hatte jede Menge von den Fasern im Rachen.«

»Und unter den Fingernageln?«

»Die waren sauber.«

»lst das nicht ungewohnlich?«

»Kommt drauf an.«



Loren schiittelte den K opf und versuchte, das Gesagte zu ver-
arbeiten. »Habt ihr sie identifizieren lassen?«

»Wen?«

»Das Opfer.«

»|ch dachte, sie ware Schwester Silikon oder so. Wieso soll-
tenwir sie identifizieren lassen?«

Loren sah auf die Uhr. »Wie lange bist du im Biiro?«

»Noch zwei Stunden«, sagte Eldon Teak.

»lch bin unterwegs.«

7

So findest du die Frau deines Lebens.

Es sind Frihlings-Semesterferien in deinem ersten College-
Jahr. Die meisten deiner Freunde fahren runter nach Daytona
Beach, aber die Mutter deines High-School-Kumpels Rick ar-
beitet in einem Reisebiiro. Sie besorgt euch superbillige Tickets
nach Las Vegas, also fahrst du mit sechs Freunden fiir fiinf Uber-
nachtungen ins Flamingo Hotel.

Am letzten Abend geht ihr in einen Club im Caesars Pa-
lace, weil ihr gehort habt, dass da in den Semesterferien viele
Studenten und Studentinnen rumhangen. Natirlich ist es im
Club laut und voll. Es ist dir zu viel Neon. Das ist nicht dein
Ding. Du bist mit deinen Freunden unterwegs und versuchst,
sie trotz der lauten M usik zu verstehen, da schweift dein Blick
Uber die Theke.

Hier siehst du Oliviazum ersten Mal .

Nein, die Musik bricht nicht ab. Sie verwandelt sich auch
nicht in engelsgleiche Harfenklange. Aber mit dir geschieht
etwas. Du siehst sie an und spiirst etwas in deiner Brust, einwoh-
liges Summen - und du erkennst, dass es ihr ahnlich ergeht.

Normalerweise bist du schiichtern und nicht gut darin, mit



Fremden K ontakt aufzunehmen, aber heute kann einfach nichts
schief laufen. Du gehst zu ihr riiber und stellst dich vor. Solche
Abende erleben wir alle ab und zu, denkst du dir. Du bist auf
einer Party, siehst eine wunderschéne Frau, und sie guckt dich
an, und ihr fangt an zu reden, und etwas in dir macht Klick, so
dass du plotzlich an den Rest deines Lebens denkst und nicht
an die kommende Nacht.

Du unterhdltst dich mit ihr. I hr redet stundenlang. Sie sieht
dich an, alswaérst du der einzige Mensch auf der Welt. Du wirst
etwas stiller. Du kiisst sie. Sie erwidert den Kuss. |hr fangt an zu
knutschen. Ihr knutscht den ganzen Abend und habt gar nicht
das Bedirfnis, weiter zu gehen. Du héltst sie in den Armen.
Ihr unterhaltet euch weiter. I hr Lachen gefallt dir. Ihr Gesicht
geféllt dir. Alles an ihr gefdllt dir. I hr schlaft eng umschlungen
ein, vollkommen bekleidet, und du fragst dich, ob du je wieder
so glucklich sein wirst. Ihr Haar duftet nach Flieder und Bee-
ren. Diesen Duft wirst du nie vergessen.

Du wirdest ales dafiir tun, dass es weitergeht, weil3t aber,
dass es nicht klappen wird. Manche Begegnungen sind nicht
fir die Ewigkeit gemacht. Dein Leben verlauft in geregelten
Bahnen, und Olivia hat zu Hause einen »festen Freund«, mit
dem sie so gut wie verlobt ist. Aber darum geht es hier nicht.
Hier geht es nur um euch beide, es ist eure eigene Welt, die lei-
der viel zu verganglich ist. Ihr presst ein ganzes Leben in diese
eine Nacht: den ganzen Zyklus von Umwerben, Beziehung und
Trennung innerhalb weniger Stunden.

Hinterher wirst du in dein Leben zuriickkehren und sie in
ihres.

Ihr tauscht eure Telefonnummern nicht aus- keiner von
euch will dem anderen etwas vormachen -, aber sie bringt dich
zum Flughafen, und ihr gebt euch einen leidenschaftlichen Ab-
schiedskuss. Als du sie loslasst, hat sie Tranen in den Augen.
Du kehrst zuriick ans College.



Natiirlich entwickelst du dich weiter, aber du vergisst sie nie
ganz, du erinnerst dich an den Kuss und den Duft ihrer Haare.
Sie bleibt ein Teil von dir. Du denkst an sie. Nicht taglich, viel-
leicht nicht einmal in der Woche, aber sie ist immer da. Wenn
du dich einsam flhlst, greifst du manchmal auf die Erinnerung
zurlick, und du kannst gar nicht genau sagen, ob du es as ange-
nehm empfindest oder ob es eher schmerzt.

Du fragst dich, ob es ihr genauso ergeht.

Elf Jahre vergehen. Du siehst sie die ganze Zeit nicht.

Natdirlich bist du nicht mehr derselbe Mensch. Stephen M c-
Graths Tod hat dich aus der Bahn geworfen. Du hast im Ge-
fangnis gesessen. Aber jetzt bist du frei. Man hat dir dein Leben
zurlickgegeben - das hoffst du zumindest. Du arbeitest in der
Anwaltskanzlei Carter Sturgis.

Eines Tages gehst du ins Internet und googelst ihren Namen.
Du weif3t, dass dein Verhalten albern und unreif ist. Dir ist
klar, dass sie vermutlich langst ihren Verlobten geheiratet, in-
zwischen drei oder vier Kinder und den Namen ihres Mannes
angenommen hat. Es ist nur eine harmlose Spielerei. Du wirst
das nicht weiterverfolgen. Du bist nur neugierig.

Esgibt mehrere OliviaMurrays.

Du suchst noch etwas langer und findest eine, die sie sein
konnte. DieseOliviaMurray istVerkaufsleiterinbei DataBetter,
einem Dienstleistungsunternehmen, das Computernetzwerke
inkleinenund mittel stdndischen Unternehmen einrichtet. Auf
der Homepage von DataBetter stehen Kurzlebenslaufe der An-
gestellten. Inihrem wird erwahnt, sie sei Absolventinder Uni -
versity of Virginia. Dasist die Universitat, auf der deine Olivia
Murray anfing, as du ihr vor so vielen Jahren begegnet bist.

Du versuchst, die ganze Sache wieder zu vergessen.

Du gehorst nicht zu den Menschen, die an Schicksal oder Kis-
met glauben - ganz im Gegenteil -, aber ein halbes Jahr spater
beschlieen die Teilhaber von Carter Sturgis, dass das Compu-



tersystem erneuert werden muss. Midlife weil3, dass du wahrend
deiner Auszeit im Gefangnis auch Programmierkurse gemacht
hast. Er schlagt vor, dass du dich an dem Ausschuss beteiligst,
der fur die Entwicklung des neuen Bironetzwerks gebildet wird.
Du schlagst vor, mehrere Firmen anzuschreiben, die Angebote
abgeben sollen.

Eine der Firmen, die ihr anschreibt, ist DataBetter.

Zwei Personen von DataBetter kommen ins Biiro von Car-
ter Sturgis, um ihre Lésung zu présentieren. Du gerétst in Pa-
nik. Am Ende schiitzt du einen Notfall vor und gehst nicht zur
Prasentation. Das wéare zu viel - da einfach so aufzutauchen.
Du verlésst dich auf die anderen drei Ausschussmitglieder. Du
bleibst in deinem Biiro. Dir zittern die Beine. Du kaust auf den
Fingernageln. Du kommst dir vor wie ein | diot.

Mittags klopft jemand an deine Biirotir.

Du drehst dich um, und Oliviasteht vor dir.

Du erkennst sie sofort. Du fuhlst dich, as hétte dir jemand
in den Bauch geschlagen. Das wohlige Summen in der Brust
ist wieder da. Du bekommst kaum ein Wort heraus. Du schaust
ihrelinke Hand an. Den Ringfinger.

Da st nichts.

Olivialachelt und erzahlt dir, dass sie hier bei Carter Sturgis
eine Prasentation macht. Du versuchst zu nicken. Ihre Firma
habe sich beworben, das neue Computernetzwerk in der Kanz-
lei einzurichten, sagt sie. Sie hat deinen Namen auf der Liste
der Personen gesehen, die an der Sitzung teilnehmen sollten,
und sich gefragt, ob das der M att Hunter ist, den sie vor vielen
Jahren einmal kennen gelernt hat.

Noch immer etwas benommen fragst du sie, ob sie eine Tasse
Kaffee trinken mdchte. Sie zogert, sagt aber ja. Als du aufstehst
und an ihr vorbeigehst, riechst du ihr Haar. Der Duft von Flie-
der und Beeren ist noch da, und du hast Angst, dass dir Tranen
in die Augen steigen.



Ihr erspart euch den iblichen Austausch Uber das, was ihr
seit damals gemacht habt - was dir natirlich sehr gelegen
kommt. Du erfahrst, dass sie im Lauf der Jahre auch an dich
gedacht hat. Der Verlobte ist Iéangst Vergangenheit. Sie war nie
verheiratet.

Dein Herz rast, sogar wenn du den K opf schiittelst. Du weif3t,
dass das absolut unmdglich ist. hr glaubt beide nicht an so et-
was wie Liebe auf den ersten Blick.

Aber was soll man machen.

In den nachsten Wochen erfahrst du, was wahre Liebe ist.
Sie bringt es dir bei. Schlielllich erzéhlst du ihr die Wahrheit
Uiber deine Vergangenheit. Sie kommt dariiber hinweg. | hr hei-
ratet. Siewird schwanger. I hr seid gltcklich. I'hrfeiert diefreu-
dige Botschaft mit dem Kauf von Fotohandys.

Und dann kriegst du pldtzlich einen Anruf und siehst die
Frau, die du in den l&ngst vergangenen Friihjahrsferien kennen
gelernt hast - die einzige Frau, die du je geliebt hast - mit ei-
nem anderen M ann in einem Hotel zimmer.

Warum sollte ihn jemand verfolgen?

Matt hatte das Lenkrad fest im Griff, obwohl ihm von den
diversenmoéglichen Antwortender Kopf schwirrte. AuBerdem
Uiberzeugten sie ihn alle nicht.

Er brauchte jemanden, derihmwirklichweiterhelfen konn-
te. Deshalb fuhr er zu Cingle.

Er wirde zu spét zu seinem Termin mit dem Haus-Sachver-
standigen kommen. Das storte i hn kaum. Die Zukunft, die er
sich zu ertraumen gewagt hatte - Haus, Palisadenzaun, die ewig
hibsche Olivia, die zwei Kommavier Kinder, der Labrador —,
erschien ihmplo6tzlich schrecklich unrealistisch. Wahrschein-
lich hatte er sich wieder einmal etwas vorgemacht. Ein wegen
Totschlagsverurteilter Straftater, derindenVorort zurtickkehrt,



in dem er aufgewachsen ist und dort die perfekte Familie griin-
det - plotzlich klang das wie ein Drehbuch zu einer schlechten
Seifenoper.

Matt rief bei Marsha, seiner Schwagerin, an, um seine
Verspatung anzukiindigen, erreichte aber nur den Anruf-
beantworter. Er hinterlie eine Nachricht und bog auf das
Grundstick ein.

In einem glanzenden Glasbau unweit von Matts Biiro entfernt
befanden sich die Geschéftsradume von MV D - Most Valuable
Detection, eine groRe Privatdetektei, der auch Carter Sturgis
den GroRteil ihrer Auftrage gab. ImAllgemeinenwar M attkein
Freund von Privatdetektiven. In Kriminalromanenund Filmen
waren dasmeist ziemlich coole Burschen. InWirklichkeitwaren
es bestenfalls Polizisten im Ruhestand (mit der Betonung auf
Ruhe), schlimmstenfalls Typen, die es nicht geschafft hatten,
Polizisten zu werden, also der gefahrlichen Gattung der »M &éch-
tegern-Cops« angehdrten. Matt hatte diverse Mdchtegern-
Cops in Form von Gefangniswértern aus nachster Nahe erlebt.
Personliches Versagen und eingebildeter Testosteroniiberschuss
hatte unterschiedliche, fast immer jedoch héssliche Folgen.

Matt sad im Biro einer der Ausnahmen von seiner Regel -
der reizenden und umstrittenen Ms Cingle Shaker. Matt glaub-
te nicht, dass das ihr echter Name war, als Detektivin nannte
sie sich jedoch so. Cingle war gut ein Meter achtzig groB, hatte
blaue Augen und honigfarbenes Haar. Ihr Gesicht war ziem-
lich hibsch. Thr Kérper l6ste Herzrhythmusstdérungen aus - in
ihrer Nahe kam jedweder Stral3enverkehr zum Erliegen. Selbst
Oliviahatte »wow« gesagt, as sie ihr begegnet war. Es gab Ge-
richte, Cingle sei eine der Rockettesder Radio City Music Hal |
gewesen, die anderen M&dchen hétten sich aber beschwert,
sie store die »Symmetrie«. Matt hatte diesbeziglich keinerlei
Zweifel.

Cingle hatte die Fuf3e auf den Schreibtisch gelegt. Die Cow-



boystiefel machten sie noch fiinf Zentimeter groRer, und die
dunklen Jeans sallen wie Leggings. Dazu trug sie einen schwar-
zen Rollkragenpullover, den einige Frauen vielleicht as haut-
eng bezeichnet hétten, mit dem sie sich aber zu Recht eine
Vorladung wegen Erregung 6ffentlichen Argernisses hétte ein-
handeln kénnen.

»Der Wagen war aus New Jersey«, erklarte Matt zum dritten
Mal. »Das Kennzeichen lautete MLH-472.«

Cingle hatte sich nicht bewegt. Sie hatte das Kinn in ein
aus Daumen und Zeigefinger geformtes L gestiitzt. Sie starrte
ihn an.

»Was ist?, fragt Matt.

»Welchem Mandanten soll ich das in Rechnung stellen?«

»Keinem«, sagte er. »lch zahl das.«

»Dann ist es fir dich.«

»Ja.«

»Hm«, Cingle stellte die FiRe auf den Boden, streckte den
Ricken und lachelte. »Es ist also privat.«

»Mann«, sagte Matt, »du bist echt verdammt gut. Ich sag dir,
dass du mir das in Rechnung stellen sollst, dass es fur mich ist,
und zack, schon ist dir klar, dass es privat ist.«

»Jahrelange Erfahrung als Detektiv, Hunter. Lass dich nicht
davon einschichtern.«

M att versuchte, sich ein Lacheln abzuringen.

Sie blickte ihnweiter an. »Willst du eine der zehn Regeln aus
dem Cingle-Shaker-Handbuch fir Ermittler hdren?«

»Nein, eigentlich nicht.«

»Regel Nummer sechs: Wenn ein Mann Sie bittet, aus pri-
vaten Grunden ein Autokennzeichen zu Uberprifen, kann es
nur zwei Grunde daftr geben. Erstens ...«, Cingle hob einen
Finger, »... er glaubt, seine Frau betrlgt ihn, und will wissen,
mit wem.«

»Und zweitens?«



»Es gibt kein zweitens. Ich hab gelogen. Es gibt nur die eine
Maglichkeit.«

»Das ist es nicht.«

Cingle schiittelte den Kopf.

»Was ist?«

»Exknackis sind normalerweise bessere Lugner.«

Dazu sagte er nichts.

»Okay, nehmen wir einfach mal an, ich glaube dir. Dann sag
mir doch bitte, warum ich das Uberprifen soll?«

»Es ist privat. Erinnerst du dich? Rechnung an mich, fir
mich—oprivat.«

Cingle stand auf, wuchs immer weiter in die Hohe und
stemmte die Hande in die Hiften. Sie blickte finster auf ihn
herab. Anders as Olivia sagte Matt nicht laut »wow, dachte
es aber vielleicht.

»Stell dir vor, ich bin eine Art Beichtvater«, sagte sie. »Es
erleichtert die Seele, wenn man darliber spricht.«

»Jak, sagte Matt. »Religion. Das ist das Erste, was einem da-
bei in den Sinn kommt.« Er setzte sich gerade hin. »Machst du
das flr mich?«

»Okeydokey.« Sie starrte ihn noch einen Moment lang an.
Matt wich ihrem Blick nicht aus. Cingle setzte sich und legte
die FlRe wieder auf den Schreibtisch. »Wenn ich aufstehe und
dabei die Hande in die Hiften stemme, werden die meisten
Manner schwach«, sagte sie versonnen.

»lch bin hart wie Stein.«

»Ganz genau, das gehodrt auch dazu.«

»Ha, ha«

Sie sah ihn wieder neugierig an. »Du liebst Olivia,
stimmt's?«

»Dazu will ich jetzt nichts sagen, Cingle.«

»Du brauchst nicht zu antworten. Ich habe dich mit ihr zu-
sammen gesehen. Und sie mit dir.«



»Dann weifdt du's ja.«

Sie seufzte. »Sag mir noch mal das Kennzeichen.«

Er wiederholte es noch einmal, und jetzt schrieb Cingle es
auf,

»Sollte nicht l&nger as eine Stunde dauern. Ich ruf dich auf
dem Handy an.«

»Danke.« Er ging zur Tdr.

»Matt 2«

Er drehte sich zu ihr um.

»lch hab ein bisschen Erfahrung in solchen Sachen.«

»Kann ich mir vorstellen.«

»Diese Tur zu 6ffnen«, sagte Cingle und hielt den Zettel mit
dem Kennzeichen hoch, »ist ein bisschen so, als wolltest du ei-
nen Streit schlichten. Wenn du dich einmischst, hast du keine
Ahnung, was im Endeffekt rauskommt.«

»Mensch, Cingle, das ist jetzt echt subtil von dir.«

Siebreitetedie Arme aus. »Mit Subtilitat war's fir mich vor-
bei, as die Pubertét anfing.«

»Tu's einfach fiir mich, jax

»Mach ich.«

»Danke.«

»Aber ...«, sie hob den Zeigefinger, »... solltest du hinterher
das Bedirfnis verspiren, die Angelegenheit weiterzuverfolgen,
musst du mir versprechen, dass du dir von mir helfen l&sst.«

»lch mach nicht weiter«, sagte er, und ihre Miene verriet
ihm sofort, wie unglaubwirdig sie seine Aussage fand.

*

M att war gerade an der Stadtgrenze seiner Heimatstadt Livings-
ton, as sein Handy wieder klingelte. Endlich rief Jamie Suh,
Olivias Assistentin, zuriick. »Entschuldigen Sie, M att, aber ich
finde keine Hoteladresse.«

»Wie kann denn das sein?«, fauchte er, ohne nachzudenken.



Es entstand eine zu lange Pause.

Er versuchte, einen Riickzieher zu machen. »Aber normaler-
weise hinterléasst sie doch eine? Fir Notfalle oder so.«

»Sie hat ihr Handy dabei.«

Er wusste nicht, was er sagen sollte.

»Und meistens«, sagte Jamie, »buche ich das Hotel fiir sie.«

»Diesmal nicht?«

»Nein.« Dann ergénzte sie schnell. »So ungewdhnlich ist
das auch wieder nicht. Wenn's sich gerade ergibt, macht sie das
manchmal auch selbst.«

Er wusste nicht, was er davon halten sollte. »Hat sie sich
heute bei hnen gemeldet?«

»Heute Morgen hatte sie angerufen.«

»Hat sie gesagt, was sie noch vorhat?«

Wieder entstand eine Pause. M att wusste, dass sein Verhal-
ten den Rahmen normaler, partnerschaftlicher Neugier Uber-
schritt, aber dieses Risiko musste er eingehen.

»Sie hat nur gesagt, dass sie mehrere Termine hat. Sonst
nichts.«

»Okay. Falls sie noch mal anruft...«

»Sagichihr, dass Sie sie suchen.«

Dann legte Jamie auf.

Wieder Giberkam ihn eine Erinnerung. Er hatte einen hefti-
gen Streit mit Olivia gehabt, eine dieser haltlosen Auseinan-
dersetzungen, bei der man weif3, dass man im Unrecht ist, und
trotzdem nicht aufhdren kann. Sie war heulend aus dem Haus
gelaufen und hatte sich zwei Tage lang nicht gemeldet. Zwei
ganze Tage. Wenn er bei ihr angerufen hatte, war sie nicht ans
Telefon gegangen. Das hatte ihm fast das Herz gebrochen. Er
hatte sie gesucht, sie aber nicht gefunden. Daran musste er jetzt
denken. Der Gedanke, dasssie vielleicht nie wieder zuriickkam,
tat i hm so weh, dass er kaum L uft bekam.

Als er am Haus ankam, war der Sachverstandige gerade da-



bei, den Bericht fertig zu stellen. Vor neun Jahren war M att aus
dem Gefangnis entlassen worden, in dem er vier Jahre lang ge-
sessen hatte, weil er einen Menschen getotet hatte. Und jetzt,
so unglaublich das auch klingen mochte, stand er kurz davor,
sich zusammen mit der Frau, die er liebte, ein Haus zu kaufen
und ein Kind grof3zuziehen.

Er schittelte den Kopf.

Das Haus war Teil einer 1965 entstandenen Vorortsiedlung.
Wie der grofite Teil Livingstons war auch dieses Gebiet friher
Farmland gewesen. Die Hauser sahen fast identisch aus, aber
falls Oliviadaran Ansto nahm, hatte sie es gut verheimlicht.
Sie hatte das Haus mit fast religidser Inbrunst betrachtet und
geflUstert: »Esist perfekt.« |hre Begeisterung hatte alle Zweifel
beiseite gewischt, die Matt in Bezug auf die Riickkehr nach
Livingston noch gehegt hatte.

Matt stand im Vorgarten und Uberlegte, wie es wohl sein
wirde, hier zu leben. Der Gedanke verunsicherte ihn. Er ge-
horte nicht mehr hierher. Das war ihm klar gewesen, bis, naja,
Oliviain sein Leben getreten war. Jetzt war er drauf und dran,
wieder hierher zuriickzukehren.

Hinter ihm hielt ein Streifenwagen. Zwei Manner stiegen
aus. Der erste trug Uniform. Er war jung und durchtrainiert.
Er schaute M att mit dem typischen, misstrauischen Polizisten-
blick an. Der zweite Mann war in Zivil.

»Hey, Matt«, rief der Mannimbraunen Anzug. »Langenicht
gesehen.«

Eswar wirklichlangeher, seit siegemeinsam auf dieLivings-
ton High School gegangen waren, trotzdem erkannte Matt
Lance Banner sofort.

»Hi, Lance.«

Die beiden Mé&nner knallten die Wagentiren so synchron
zu, ashatten sie es geprobt. Der Uniformierte verschrénkte die
Armeund schwieg. Lance kam auf M att zu.



»Wei Rt du«, sagte Lance, »ich wohne hier in der StraRe.«

»Tatsachlich?«

»Ja.«

M att sagte nichts.

»lch bin jetzt bei der Kripo.«

»Gratuliere.«

»Danke.«

Wie lange kannte er Lance Banner schon? Spétestens seit
der zweiten Klasse. Sie waren nie Freunde oder Feinde gewesen,
obwohl sie drei Jahre lang gemeinsam in einer Little-L eague-
Mannschaft Baseball gespielt hatten. In der achten Klasse wa-
ren sie im gleichen Sportkurs gewesen, und in der High School
hatten sie ein Jahr lang gemeinsam den gleichen Aufbaukurs
besucht. Die Livingston High School war gro3 gewesen - 600
Schilerinnen und Schiler pro Jahrgang. Sie hatten sich ein-
fach in unterschiedlichen Kreisen bewegt.

»Wie lauft's denn so bei dir?«, fragte Lance.

»Super.«

Der Bau-Sachverstandige kam aus dem Haus. Er hielt ein
Klemmbrett in der Hand. Lance fragte: »Wie sieht's denn aus,
Harold2«

Harold blickte auf und nickte. »Ziemlich gut, Lance.«

»Ganz sicher?«

Der scharfe Ton veranlasste Harold, einen Schritt zurlickzu-
weichen. Lance sah M att an.

»Das ist ein anstandiges Viertel hier.«

»Deshalb haben wir es uns auch ausgesucht.«

»Haltst du daswirklich fir eine gute Idee, Matt?«

»Was meinst du, Lance?«

»Hierher zurlickzuziehen.«

»|ch habe meine Strafe abgesessen.«

»Und du glaubst, damit ist das erledigt?«

M att sagte nichts.



»Der Junge, den du umgebracht hast, ist immer noch tot,
stimmt's?«

»Lance?«

»lch binjetzt Detective Banner«, sagte er.

»Detective Banner, ich werde jetzt ins Haus gehen.«

»lch habe alles Uber deinen Fall gelesen. Ich hab sogar ein
paar Kumpels von der Polizei angerufen, und mir genau erzéh-
len lassen, was damals passiert ist.«

M att sah ihn an. Der M ann hatte graue Flecken im Auge. Er
hatte zugenommen. Er kratzte sich immer wieder die Finger, und
seinL&cheln gefiel Matt nicht. Lance Banners Familie hatte das
Land bewirtschaftet, auf dem Livingston jetzt lag. Sein GroRva-
ter oder sein UrgroRvater hatte esfur einen A pfel und ein Ei ver-
kauft. Die Banners hielten sich immer noch fur die Herren von
Livingston. Eswar ihre Scholle. Der Vater trank zuviel. Genau
wie Lances beiden lethargischen Briider. Lance selbst war M att
hingegenimmer ziemlichintelligentvorgekommen.

»Dannweilt du, dass es ein Unfall war«, sagte M att.

Lance Banner nickte bedachtig. »Schon moglich.«

»Warum machst du mir dann das L eben schwer, Lance?«

»Weil du ein Exknacki bist.«

»Dann glaubst du, die Geféngnisstrafe war berechtigt?«

»Schwer zu sagen«, sagte er und rieb sich das Kinn. »Aber
nach allem, was ich gehort habe, hast du ziemliches Pech ge-
habt.«

»Und?«

»Und so bist du halt eingefahren. In den Knast.«

»Das versteh ich nicht.«

»Die Gesellschaft erwartet von uns, dass wir der Offentlich-
keit die Sache mit der Rehabilitation und dem ganzen Mist
verkaufen. Hey, ich hab damit kein Problem. Aberich ...«, er
deutete auf sich selbst, »... weil esbesser. Und du ...«, errich-
tete den Finger auf M att, »... weilt es auch besser.«



M att sagte nichts.

»Vielleicht bist du da as anstandiger Kerl reingegangen.
Aber du wirst mir doch nicht erzahlen, dass du jetzt noch der-
selbe Mensch bist.«

M att wusste, dass er darauf nichts erwidern konnte. Er drehte
sich um und ging zur Tir.

Lance sagte: »Vielleicht findet der Haus-Sachverstandige ja
was, damit du vom Kaufvertrag zuriicktreten kannst.«

Im Haus ging Matt mit dem Sachverstéandigen die Mangel
durch. Es gab zwar ein paar Probleme mit den Wasserrohren,
eine Uberlastete Sicherung, aber das waren alles nur Kleinigkei-
ten. Sie verabschiedeten sich, und Matt machte sich auf den
Weg zu Marshas Haus.

Er bog in die Allee ein, in der seine Neffen und seine Schwa-
gerin wohnten - war sie nach dem Tod seines Bruders eigentlich
immer noch seine Schwégerin? Exschwéagerin klang jedenfalls
nicht richtig. Die Jungs, Paul und Ethan, tobten im Vorgarten
im Laub herum. Kyra, ihr Babysitter, passte auf sie auf. Kyra
Walsh hatte as Studienanfangerin Ferienkurse an der William
Paterson University belegt. Sie hatte das Zimmer Uber Marshas
Garage gemietet. Kyra war mit den besten Empfehlungen eines
Mitglieds aus Marshas Gemeinde eingestellt worden, und ob-
wohl Matt der Gedanke einer im Haus wohnenden Babysitterin
nicht ganz geheuer war (auch wenn sie eine College-Studentin
war), schien das Ganze hervorragend zu funktionieren. Kyrawar
ein ziemlich tolles Madchen und hatte mit ihrem erfrischenden
L&cheln etwas vom dringend erforderlichen Sonnenschein aus
einem der mit »l« beginnenden Staaten des Mittelwestens mit-
gebracht - welcher es war, vergal3 er immer wieder.

M att stieg aus dem Wagen. Kyraschirmte mit einer Hand die
Augen ab und winkte mit der anderen. Sie |achelte so, wie es
nur junge Menschen kénnen. »Hi, Matt.«

»Hey, Kyra.«



Als die Jungs seine Stimme hérten, drehten sie ihre Kop-
fe um wie Hunde, die horen, dass ihr Herrchen Leckerbissen
aus der Tasche holt. Sie rannten auf ihn zu und riefen: »Onkel
Matt! Onkel Matt!«

Matt fihlte sich erleichtert. Ein L&acheln umspielte seine
Mundwinkel, alsdie Jungssich auf i hn stiirzten. Ethan umklam-
merte sein rechtes Bein. Paul zielte auf die Krpermitte.

»McNabb lauft zurtick, um einen Pass zu werfen«, verkin-
dete Matt mit seiner besten Greg-Gumbel-Stimme. »Obacht!
Strahan durchbricht die Abwehrreihe und erwischt ihn am
Bein ...«

Paul brach ab. »lch will Strahan sein«, sagte er.

Ethan wollte nichts davon wissen. »Nein, ich bin Strahan.«

»Hey, ihr kdnnt beide Strahan sein«, sagte M att.

Die beiden Jungs sahen Matt an wie den begriffsstutzigen
Jungen aus der letzten Reihe. »Man kann keine zwei Michael
Strahans haben«, sagte Paul.

»Genau, pflichtete sein kleiner Bruder ihm bei.

Dann senkten sie die Schultern und stemmten sich wieder
gegen ihn. Matt legte die fast Pacino-méaRige Darstellung eines
Quarterbacks hin, der von den Verteidigern tiberrascht wird. Er
machte ein paar hastige Schritte, sah sich verzweifelt nach ima-
gindren Mitspielern um, denen er den Ball zupassen kdnnte,
fuhrte mit dem unsichtbaren Football eine Wurfbewegung aus
und ging schlieBlich in Zeitlupe zu Boden.

»Juhul« Die Jungs standen auf, klatschten sich ab und lie-
Ben die Brustkérbe aufeinanderprallen. Mit einem Stéhnen
richtete M att sich auf. Kyra unterdriickte ein Kichern.

Paul und Ethan hatten ihren Siegestanz noch nicht beendet,
als Marsha in der Tir erschien. M att fand, dass sie sehr gut aus-
sah. Sietrug ein Kleid und Make-up. lhre Haare waren aufwan-
dig verstrubbelt. Die Autoschliissel klimperten schon in ihrer
Hand.



Nach Bernies Tod waren Matt und Marsha so am Boden
zerstort gewesen, dass sie versucht hatten, eine Beziehung auf-
zubauen, in der M att die Rolle des Vaters und Ehemanns tber-
nehmen konnte.

Es war ein Debakel gewesen.

Sie hatten eine angemessene Zeit abgewartet - ein halbes
Jahr - und sich dann eines Abends betrunken, ohne weiter da-
riiber gesprochen zu haben, weil sie beide wussten, was passie-
ren wirde. Marsha hatte den Anfang gemacht. Sie hatte ihn
gekisst - leidenschaftlich gekiisst. Dann hatte sie angefangen
zu schluchzen. Das war das Ende gewesen.

Vor dem »Ausrutscher« war Matts Familie vom Gl iick geseg-
net gewesen, vielleicht aber auch nur gesegnet naiv. Als Matt
23 Jahre alt war, lebten alle vier GroReltern noch und waren
bei bester Gesundheit - zwei in Miami und zwei in Scottsdale.
Andere Familien hatten Tragddien erlebt, die Hunters jedoch
waren davon verschont geblieben. Mit dem Ausrutscher hatte
sich das geandert. A uf das, was folgen sollte, waren sie schlecht
vorbereitet.

So ist das mit Tragddien: Wenn sich erst einmal eine heran-
geschlichen hat, durchbricht sie alle Verteidigungslinien und
rdumt ihren Kameraden den Weg frei. Drei von Matts Grol3el -
tern starben wahrend seines Gefangnisaufenthalts. Die Belas-
tung brachte seinen Vater um und nahm seiner Mutter den Le-
bensmut. Mom floh nach Florida. Seine Schwester kniff nach
Seattle aus. Bernie bekam sein Hirn-Aneurysma.

Und miteinem Mal waren sie alle fort.

M att stand auf. Er winkte Marshazu. Siewinkte zuriick. Kyra
fragte: »Kann ich jetzt gehen«

Marshanickte. »Danke, Kyra.«

»Kein Problem.« Kyra setzte ihren Rucksack auf. »Tschiss,
Matt.«

»Tschiss, Kleine.«



Matts Handy klingelte. Aufdem Display erschiendie Num-
mer von Cingle Shaker. Er bedeutete Marsha, dass er rangehen
musste. Sie nickte ihm zu. Matt ging ein paar Schritte auf die
Stralle und nahm das Gesprach an.

»Hallo.«

»lch hab was Uber das Kennzeichen, sagte Cingle.

»Und

»Ein Mietwagen. Von der Avis-Niederlassung am Newark
Airport.«

»lst das dann eine Sackgasse?«

»FUr die meisten Privatdetektive schon. Aber du sprichst mit
einer Frau, die schon fast zur Legende in diesem Metier gewor-
den ist.«

»Fast?«

»|ch versuche, bescheiden zu bleiben.«

»Funktioniert bei dirnicht, Cingle.«

»Ja, aber ich Versuch's wenigstens. |ch habe einen Kontakt-
mann am Flugplatz angerufen. Er hat fur mich nachgeguckt.
Der Wagen wurde von einem Charles Talley gemietet. Kennst
du den?«

»Nein.«

»lch dachte, der Name kdnnte dir was sagen.«

»Nein, gar nicht.«

»Soll ich diesen Talley fur dich Uberprifen?«

»Ja«

»lch ruf wieder an.«

Sie legte auf. Als M att das Handy senkte, sah er, wie derselbe
Streifenwagen in die Stral3e einbog, in dem Lance Banner vor-
hin gesessen hatte. Er bremste und fuhr sehr langsam an Mar-
shas Haus vorbei. Der uniformierte Polizist schaute ihn an.
M att erwiderte den Blick und merkte, dass er rot wurde.

Paul und Ethan standen auf und sahen dem Streifenwagen
nach. Matt drehte sich zu Marsha um. Sie hatte es auch be-



merkt. Er versuchte zu lacheln und tat die Sache mit einer kur-
zen Handbewegung ab. Marsha runzelte die Stirn.

In diesem Moment klingelte sein Handy wieder.

Ohne den Blick von Marsha abzuwenden, hob Matt das
Handy ans Ohr.

»Hallo«, sagte er.

»Hi, Schatz, wie war dein Tag?«

Es war Olivia.

8

Fernsehserien hatten die Leute glauben gemacht, Ermittler tra-
fen sich regelmafiiig mit Gerichtsmedizinern bei der Obduktion
der Leiche. Loren war sehr froh dartiber, dass das in Wirklich-
keit so gut wie nie vorkam. Sie war zwar keineswegs zimperlich,
wollte aber auch nicht, dass der Tod zur Normalitéat wurde. Sie
wollte immer wieder aufs Neue schockiert sein. Deshalb riss sie
am Tatort auch keine Witze, versuchte nicht sich abzuschotten
oder den Tod mit anderen Abwehrmechanismen auf Distanz zu
halten. Das Leichenschauhaus war ihr einfach zu sachlich, zu
prosaisch, zu normal fur einen Mord.

Loren hob gerade die Hand, um an Eldons Birotir zu klop-
fen, ds Trevor Wine herauskam, ein Kollege von der Mord-
kommission. Trevor war Ubergewichtig und ein Mann der al-
ten Schule. Er tolerierte Loren - so wie man ein niedliches
Haustier toleriert, das gelegentlich auf den guten Wohnzim-
merteppich pinkelt.

»Hey, Mini«, sagte er.

»Hast du einen Mordfall abgekriegt?«

»Yep.« Trevor Wine zog die Hose hoch. Er hatte einen dieser
Bauche, bei dem die Hose nie an ihrem Platz blieb. »Erschos-
sen. Zwei Kugeln aus kurzer Entfernung in den Kopf.«



»Von einer Jugendbande beraubt, was?«

»Beraubt vielleicht, aber bestimmt nicht von einer Bande.
Das Opfer war ein weil3er Rentner.«

»Wo habt ihr die Leiche entdeckt?«

»In der Nahe des jiidischen Friedhofs an der 14'" Avenue.
Wir glauben, er war ein Tourist.«

»In der Gegend?« Loren verzog das Gesicht. »Was gibt's
denn da zu sehen?«

Trevor lachte geklnstelt und legte ihr seine fleischige Hand
auf die Schulter. »Ich sag's dir, wenn ich's rausgekriegt habe.«
Er flgte kein »Baby« an, hatte es aber ebenso gut tun kénnen.
»Bis spéter, Mini.«

»Ja, bis spéter.«

Er ging. Loren klopfte und 6ffnete die Tr.

Eldon sa3 am Schreibtisch. Er trug einenweif’en Kittel. Eldon
trug immer weiBe Kittel. Sein Biiro war vollkommen farblos und
unpersonlich. Als Eldon neu in seinem Job war, hatte er die Ein-
richtung veréndern wollen, aber dann war ihm klar geworden,
dass die Leute, die in sein Bliro kamen, um Einzelheiten iber To-
desumsténde zu erfahren, gar keine Stimulation ihrer Sinnewoll -
ten. Also hatte er es bei der reizarmen Einrichtung belassen.

»Hier«, sagte Eldon. »Fang.«

Er warf ihr etwas zu. Instinktiv fing Loren den Gegenstand
auf. Es war ein milchiger, gelblicher Plastikbeutel mit einer gal-
lertartigen Masse darin. Einen zweiten Beutel dieser Art hielt
Eldon in der Hand.

»lst das ...«

Eldon nickte. »Ein lange benutztes und daher ziemlich
schmutziges Brustimplantat.«

»Darf ich furs Protokoll einfach mal »lgitt« sagen

»Kein Problem.«

Loren hielt den Beutel ins Licht und musterte ihn stirnrun-
zelnd. »lch dachte, Brustimplantate sind durchsichtig?«



»Am Anfang schon. Zumindest die mit Kochsalzl 6sung.«

»Das ist keine Kochsal zI 6sung?«

»Nein. Silikon. Und das wurde Uber zehn Jahre lang in der
Brust mariniert.«

Lorenversuchte, nicht das Gesicht zu verziehen. Die Implan-
tate enthielten eine Art Gel. Eldon zog eine Augenbraue hoch
und begann, das Implantat zu kneten.

»HOr auf damit.«

Er zuckte die Achseln. »Auf jeden Fall sind das die von der
Schwester der unbefleckten Mopse.«

»Und du zeigst sie mir, weil ...«

»... sieHinweise liefern.«

»lch hore.«

»Erstens sind sie aus Silikon.«

»Das sagtest du schon.«

»Weilt du noch, wie damals, vor finf oder zehn Jahren, die
groRe Krebsangst aufgekommen ist?«

»Die Implantate haben Lecks bekommen.«

»Genau. Deshalb mussten die Hersteller auf Kochsalzldsung
umsteigen.«

»Sind jetzt nicht einige wieder zum Silikon zuriickgekehrt?«

»Ja, das andert aber nichts an der Tatsache, dass die hier alt
sind. Sehr alt. Viel alter as zehn Jahre.«

Sie nickte. »Okay. Das ist ja schon mal ein Anfang.«

»Und sie verraten uns noch mehr.« Eldon nahm ein Vergro-
Berungsglas aus der Schublade. Er drehte ein Implantat um.
»Siehst du das

Loren sah durchs Vergréfierungsglas. »Das ist ein Stempel.«

»Siehst du die Nummer darunter?«

»Ja.«

»Das ist die Seriennummer. Fast alle Implantate, egal ob
Knie, Hiften, Briste, Herzschrittmacher, egal was, miissen Se-
riennummern tragen.



Lorennickte. »Und der Hersteller fiihrt Buch.«

»Genau.«

»Wenn wir also den Hersteller anrufen und ihm die Serien-
nummer sagen ...«

»Erfahren wir den richtigen Namen unserer Schutzheiligen
der dicken Dinger.«

Loren sah ihn an. »Danke.«

»Dabei gibt's nur ein Problem.«

Sie lehnte sich zuriick.

»Die Firma, die diese Implantate hergestellt hat, hiefld Surgi-
Co. Sie hat vor acht Jahren Pleite gemacht.«

»Und ihre Blicher?«

Eldonzucktedie Achseln. »Wir versuchen rauszukriegen, wo
die geblieben sind. Pass auf, es ist schon spét. Heute klappt das
nicht mehr. Vielleicht erfahre ich morgen Vormittag, was mit
den Buchern passiert ist.«

»Okay. Sonst noch was?

»Du hast gefragt, warum keine Fasern unter den Fingerna-
geln waren.«

»Ja.«

»DietoxikologischeUntersuchungist nochnicht abgeschlos-
sen. Es ist nicht auszuschlieRen, dass man ihr Betaubungsmittel
verabreicht hat, ich hake es aber fir unwahrscheinlich.

»Hast du eine andere Theorie?«

»Hab ich.«

»Und die lautet?«

Eldon lehnte sich zurtick und schlug die Beine ibereinander.
Er drehte sich zur Seite und starrte an die Wand. »Auf der In-
nenseite beider Bizepse hatte sie leichte Blutergiisse.«

Loren kniff die Augen zusammen. »lch kann dir nicht fol-
gen. «

»Wenn ein Mann sehr stark ist, und, dh, genau weil3, was
er tut, konnte er sich an eine schlafende Frau anschleichen,



sagte er in einem Singsang, als sprache er mit einem Kind. »Er
konnte die Frau auf den Riicken drehen - wenn sie nicht so-
wieso auf dem Ricken schlaft. Dann setzt er sich rittlings auf
ihre Brust, fixiert ihre Arme mit den Knien, was, wenn er da-
bei vorsichtig und professionell vorgeht, nur sehr kleine Bluter-
glsse erzeugt, und dann erstickt er sie mit dem Kissen.«

Es wurde zehn Grad kalter im Zimmer. Ganz leise, fast unhor-
bar fragte Loren: »Glaubst du, dass es so war«

»Wir missen noch das Ergebnis der toxikologischen Unter-
suchung abwarten«, sagte Eldon, wandte sich von der Wand ab
und sah sie direkt an. »Aber, ja, ich glaube, so war's.«

Sie sagte nichts.

»Es gibt noch einen Punkt, der meine Theorie stutzt. Er
konnte uns weiterhelfen.« Eldon legte ein Foto auf den Schreib-
tisch. Eine Portrataufnahme der toten Nonne. Die Augen wa-
ren geschlossen, als warte sie darauf, dass man ihr eine Gesichts-
maske auflegte. Sie war Anfang sechzig gewesen, aber der Tod
hatte ihre Falten geglattet. »Weilt du was tiber Fingerabdriicke
auf der Haut?«

»Nur, dass es schwierig ist, da ranzukommen.«

»Fast unméglich, wenn man nicht sofort Zugriff auf die Lei-
che hat. Neuere Studien empfehlen fast einhellig, die Fingerab-
dricke noch am Tatort zu nehmen. Falls das nicht geht, mis-
sen die Leute von der Spurensicherung darauf achten, dass die
Leiche sofort mit Klebstoff bedampft wird, um die Abdriicke
zu konservieren, bevor das Opfer in den Leichensack gepackt
wird.«

Gerichtsmedizinische Details waren nicht Lorens Starke.
»Mhm.«

»Tja, daflr war's bei unserer Braut Christi zu spét, als sie den
Weg allen Fleisches ging.« Er sah sie erwartungsvoll an.

»lch komme mir schon vor wie in einer Comedy-Sendung.
Erzahl weiter.«



»0Okay, ich hab also ein bisschen herumexperimentiert. Wir
hatten Glick, dass die Leiche noch nicht gekiihlt war. Sonst
versaut einem das Kondenswasser, das sich dabei auf der Haut
bildet, die ganze Chose. Ich dachte, ich probier's mal mit der
flexiblen PET-Folie. Das beruht auf der Anziehung von Staub-
partikeln durch statische Elektrizitat und ...«

»Stopp«, sagte Loren und hob die Hand. »Warte damit, bis
du einen Vorsprechtermin bei CSI hast. Hast du auf der Leiche
Fingerabdriicke gefunden?«

»Ja und nein. Ich hab an beiden Schléfen Flecken gefunden.
Einer konnte von einem Daumen stammen, der andere von
einem Ringfinger.«

»An den Schléfen?«

Eldon nickte. Er nahm seine Brille ab, wischte sie sauber,
setzte sie wieder auf die Nasenspitze und schob sie hoch. »lch
glaube, der Tater hat ihr eine ausgebreitete Hand aufs Gesicht
gelegt. So dass die Handflache auf der Nase lag.«

»Herrgott! «

»Ja. Dann hat er ihren Kopf runtergedriickt und sich auf sie
gesetzt.«

»Und die Fingerabdriicke? Reichen die fir eine Identifizie-
rung?«

»Eher nicht. Dakrieg ich hdchstens ein paar Ausschnitte raus.
Vor Gericht reicht das auf keinen Fall, aber wir haben diese neue
Software, die, wennmansowill, die Leerstellen auffillt. Wenn
dujemanden hast, reicht es vielleicht, den Verdacht zu erharten
oder ihn aus dem Kreis der Verdéchtigen auszuschlielen.«

»Das wirde ja auch schon helfen.«

Er stand auf. »lch setz mich da mal ran. Dauert wahrschein-
lich ein bis zwei Tage. Ich meld mich, sobald ich was habe.«

»Okay«, sagte Loren. »Noch was

Es war, as fiele ein Schatten auf sein Gesicht.

»Eldon?«

0



»Ja«, sagte er. »Daist noch was.«

»Das klingt gar nicht gut.«

»lch sag's auch nicht gern, das kannst du mir glauben. Aber
ich glaube, der Téater hat sie nicht nur erstickt. Er hat ihr noch
mehr angetan.«

»Wie meinst du das

»Kennst du dich mit Elektroschockern aus

»Ein bisschen.«

»lch glaube, er hat einen benutzt.« Er schluckte. »In ihr
drin.«

»Wenn du »in ihr« sagst, meinst du ...«

»lch meine genau das, was du denkst«, unterbrach er sie.
»Hey, ich war auch auf einer katholischen Schule, okay?«

»Gibt es Brandwunden?«

»Ganz schwache. Aber wenn man weif3, was man tut - be-
sonders in einem so empfindlichen Bereich - hinterlasst man
auch keine. AuRerdem hatte er nur eine Spitze, wenn dir das
weiterhilft. Die meisten haben zwei, wie die Elektroschocker,
die die Polizei benutzt. Ich muss noch ein paar Tests machen,
aber ich glaube, dass sie sehr qualvoll gestorben ist.«

Loren schloss die Augen.

»Hey, Mini?«

»Was ist?

»Tu mir einen Gefallen«, sagte Eldon. »Schnapp dir das
Arschloch, ja

9

Oliviasagte: »Hi, Schatz, wie war dein Tag?«
M att hielt das Telefon einfach nur ans Ohr.
»Matt 2«

»lch bin noch da«, sagte er.



Der Streifenwagen war verschwunden. Matt sah sich um.
Marsha stand auf der Vordertreppe und hatte die Hande in
die Huften gestemmt. Paul rannte hinter Ethan her. Die bei-
den schrien vor Lachen.

»Und?«, fragte Olivia, dswére esein ganz normaler Tag, »wo
bist du gerade?«

»Bei Marsha.«

»Alles in Ordnung?«

»lch geh mit den Jungs essen.«

»Aber nicht wieder zu McDonalds. Die Pommes sind furcht-
bar ungesund.«

»Klar.«

Zaghafte Schritte. Der Boden gibt nach. Wahrend M att das
Handy festhielt, dachte er: Man springt nicht auf und schreit:
»Ha, ich hab dich!«

»Gibt's was Neues?«, fragte Olivia.

»Nicht viel«, sagte er. Kyra stieg in ihren Wagen. Sie
lachelte ihm zu und winkte zum Abschied. Er hob kurz das
Kinn. »lch hab dich vorhin angerufen«, sagte er so beiléaufig
wiemaoglich.

»Echt?«

»Ja.«

»Wann?«

»Gegen Mittag. «

»Wirklich?«

»Nein, das hab ich mir nur ausgedacht. Ja, wirklich.«

»Das ist ja komisch.«

»Wieso?«

»lch hab das Handy nicht gehort.«

»Vielleicht hattest du keinen Empfang?« Er bot ihr einen
Ausweg an.

»Ware mdglich«, sagte sie langsam.

»ch hab auch eine Nachricht hinterlassen.«



»Warte.« Es entstand eine Pause. »Ja, hier steht »drei entgan-
gene Anrufe«.«

»Das war ich dann.«

»Tut mir Leid, Schatz. Dasklingtwahrscheinlich lacherlich,
aber ich vergesse immer wieder, wie ich mir die Nachrichten
anhoren kann. Bei meinem alten Handy musste ich die sechs-
sieben-sechs eingeben und dann die Stern-Taste driicken, aber
ich glaube, bei dem hier funktioniert das nicht.«

»Nein«, sagte Matt. »Bei dem neuen musst du die letzten
vier Ziffern deiner Telefonnummer eingeben und die Raute-
Taste driicken.«

»0Oh, klar. Normalerweise sehe ich schon in der Liste der ent-
gangenen Anrufe nach.«

M att schloss die Augen. Unglaublich, wiedimmlichund or-
dinar er sich dabei fihlte.

»Wo warst du?, fragte er.

»Was?«

»Als ich angerufen habe. Wo warst du da«

»Ach, in einer Konferenz.«

» W02«

»Was meinst du mit wo? Hier in Boston.«

»Worum ging's

»Ein Programm, das Angestellte davon abhalten soll, am Ar-
beitsplatz privat im Netz zu surfen. Du kannst dir gar nicht vor-
stellen, wie viel Arbeitszeit dadurch verloren geht.«

»Mhm.«

»S0, jetzt muss ich aber los. Ich bin noch zum Abendessen
verabredet.«

»Kenn ich da jemanden?«

»Nein, du kennst niemanden davon.« Olivia seufzte etwas
zu theatralisch. »Korrigiere: DU wirdest nicht mal jemanden
davon kennen wollen.«

»Langweilig.«



»Sehr.«

»In welchem Hotel wohnst du

»Hab ich dir das nicht gesagt?«

»Nein.«

»ImRitz. Aber dabinich kaum. Du erwischst mich eher auf
dem Handy.«

»0Olivia?«

»0Oh«, sagte sie. »Einen Moment. «

Es entstand eine lange Pause. Marsha kam (ber den Rasen
auf ihn zu. Sie deutete auf den Wagen und wollte wissen, ob sie
sich auf den Weg machen konnte. Er nickte. Ethan und Paul,
die keine Lust mehr hatten, im Kreis herumzulaufen, kamen
auf ihn zu. Ethan packte sein rechtes Bein, Paul das linke. M att
verzog das Gesicht und deutete auf das Handy, um ihnen klar zu
machen, dass er beschéaftigt war. Sie begriffen es nicht.

Olivia sagte: »Daist ein Foto auf meinem Handy angekom-
men. Welche Taste muss ich driicken, wenn ich das ansehen
will

»Die an der Seite.«

»Warte. Daist es« Dann.: »Hey, das bist jadu. Mensch, da
hab ich aber 'nen hiilbschen Burschen geheiratet.«

Matt konnte sich ein Lacheln nicht verkneifen- und es
schmerzte nur noch mehr. Er liebte sie. Er konnte versuchen,
den Schlag abzufangen, ganz ausweichen konnte er ihm nicht.
»Dawill ich jetzt lieber nicht widersprechen«, sagte er.

»Du hast aber schon mal netter gelachelt. Hey, du lachelst
Uberhaupt nicht. Und beim nachsten M al zieh bitte das Hemd
aus.«

»Du auch«, sagte er.

Sie lachte. Es klang aber nicht so lebhaft und spontan wie
sonst.

»Was noch besser wére ...«, fuhr Matt fort, und hatte selbst
nicht sagen kénnen, ob er sich die nachsten Worte zurechtge-



legt hatte, »... warum trégst du nicht mal eine platinblonde
Perlicke?«

Schweigen.

Dieses M al brach er es. »Olivia?«

»lch bin noch da.«

»Vorhin, adsichdich angerufen habe.«

»Ja?«

»Da hab ich zuriickgerufen.«

DieJdungs liel3en seine Beine los, als spirten sie seine Anspan-
nung. Paul lehnte den Kopf an Ethan.

»Aber ich hatte dich nicht angerufen«, sagte Olivia.

»Doch, hast du. Ich habe einen Anruf von deinem Handy
bekommen.«

»Wann?«

»Direkt vor meinem Riickruf.«

»Das versteh ich nicht.«

»Erst kam ein Foto. Von einem Mann mit dunklen Haaren.
Und dann ein Video.«

»EinVideo?«

»Du warst in einem Zimmer. Oder eine Frau, die aussah wie
du. Dann musst du aber eine platinblonde Periicke getragen
haben.«

Wieder Schweigen. Dann sagte sie: »lch weif3 nicht, wovon
du redest.«

Glaubte er ihr? Wie gern hétte er ihr geglaubt, wie gern hatte
er die Sache auf sich beruhen lassen.

»Heute Nachmittag«, sagte er, »kurz bevor ichdieNachricht
auf deiner Mailbox hinterlassen habe, hat michjemandvondei-
nem Handy aus angerufen. Es wurde ein Foto gesendet ...«

»Das hab ich schon begriffen, aber ...«

»Aber was?

»Oh, warte«, sagte Olivia. »Das kdnnte einiges erkléren.«

Paul und Ethan rannten wieder in schwindelerregenden Krei-



verpasst. Lange hatte M att niemandem etwas von seinem vier-
zehntéglichen Termin im Museum erzéhlt. Die Leute hatten
kein Verstandnis dafir gehabt. Aber mit der Zeit war daraus
eine Verbindung entstanden, hatten sie eine Gemeinsamkeit
aufgebaut, die auf Notwendigkeit und Geheimhaltung basierte.
Genauer konnte er es selbst nicht sagen. Aber diese Treffen wa-
ren einfach wichtig.

Trotzdem sagte er: »Ich kann absagen.«

»Das darfst du nicht, Matt. Das weifR3t du selbst am besten.«

»lch kann sofort zu dir rauf fliegen.«

»Das ist nicht nétig. Ich bin doch Gibermorgen schon wieder
zu Hause.«

»lch will nicht warten.«

»lch stecke hier sowieso bis Uber beide Ohren in der Arbeit.
Pass auf, i ch musslos. Wi r besprechen das spéter, ja?«

»0livia?«

»Bis Freitag«, sagte sie. »Ich liebe dich.«

Und dann legte sie auf.

10

»0Onkel Matt?«

Paul und Ethan waren sicher auf dem Riicksitz verstaut.
M att hatte gut eine Viertelstunde gebraucht, um die Kinder-
sitze anzubringen. Wer hatte diese Dinger entworfen? Die
NASA?

»Was ist los, Kumpel 2«

»Weildt du, was McDonald's gerade hat?«

»lch hab euch doch schon gesagt, dass wir nicht zu McDo-
nald's fahren.«

»lchweil3. Ichmeinjanur.«

»Mhm.«



»Weildt du, was McDonald's gerade hat?«

»Nein«, sagte Matt.

»Kennst du den Film Shrek?«

»Ja.«

»Sie haben Shrek-Figuren«, sagte Paul.

»Bei McDonald's«, stimmte Ethan ein.

»Wirklich«

»Und zwar flr umsonst.«

»Die sind nicht umsonst«, widersprach Matt.

»Doch. Die gibt's zu den Happy Meals dazu.«

»Und die sind (berteuert.«

»Uber was

»Wir gehen nicht zu McDonald's.«

»Das wissen wir.«

»Wir meinen ja nur.«

»Da gibt's Spielsachen umsonst.«

»Aus dem neuen Shrek-Film.«

»Weil3t du noch, wie wir uns den ersten Shrek Film ange-
guckt haben, Onkel Matt?«

»Jak, sagte er.

»lch mag Donkey«, sagte Ethan.

»|lch auch«, stimmte M att zu.

»Donkey ist die Figur der Woche.«

»Wir fahren nicht zu McDonald's.«

»lch mein janur.«

»Chinesisches Essen ist auch gut«, sagte Paul.

»Auch wenn die kein Spielzeug haben.«

»Ja, ich mag Spare Ribs.«

»Und Dim Sum.«

»Mom mag die griinen Bohnen.«

»Bé&h. Du magst keine griinen Bohnen, oder, Onkel Matt?«

»Die sind gesund«, sagte M att.

Ethan sah seinen Bruder an. »Das heil3t nein.«



M att |&chelte und versuchte, den Tag zu vergessen. Paul und
Ethan waren ihm dabei eine groRRe Hilfe.

Sie kamen zum Cathay, einem altmodischen China-Restau-
rant mit Klassikernwie Chow-M einund Fu-Jong-Eiern, rissigen
Kunststoff-Verkleidungenundeiner missmutigenalten Frauhin-
term Tresen, die einen beim Essen nicht aus den Augen lieR3, as
furchte sie, man wirde die Ess-Stébchen mitgehen lassen.

Das Essen war fett, aber das war auch gut so. Die Jungs konn-
ten gar nicht genug bekommen. Bei McDonald's stocherten sie
im Essen herum. Sie aflen vielleicht einen halben Burger und
finfzehn Pommes. Hier wurde der Teller leer. China-Restau-
rants wéaren gut beraten, wenn sie auch filmbezogenes Spielzeug
an Kinder verteilen wirden.

Wie immer war Ethan lebhaft. Paul hielt sich etwas zuruck.
Sie waren ziemlich gleich erzogen worden, entstammten dem
gleichen Genpool, und trotzdem hétten sie nicht unterschiedli-
cher sein kénnen. Ethan war der Kasper. Er konnte nicht still-
sitzen, war chaotisch und lebhaft und konnte Zartlichkeit nicht
ausstehen. Wenn Paul ein Bild ausmalte, hielt er sich immer an
die Begrenzungslinien. Er war frustriert, wenn er einen Fehler
machte. Er war nachdenklich, ein guter Sportler und knuddelte
gern.

Die Natur war viel wichtiger as die Erziehung.

Auf dem Ruckweg hatten sie noch bei Dairy Queen angehal -
ten. Ethan hatte hinterher mehr Vanilleeis auf seiner Kleidung
als in seinem Bauch. Als sie zum Haus zuriickkehrten, stellte
Matt Uberrascht fest, dass Marsha noch nicht dawar. Er brachte
die Jungs hinein - er hatte einen eigenen Schlissel - und ba-
dete sie. Es war acht Uhr.

M att schaltete eine Folge Cosmo und Wanda ein, die vom
Standpunkt eines Erwachsenen aus betrachtet ziemlich ko-
misch war, dann nutzte er sein durch Pladoyers und Kreuz-
verhodre geschultes Verhandlungsgeschick und Uberredete die



Jungs, ins Bett zu gehen. Ethan hatte Angst vor der Dunkel heit,
so dass Matt das SpongeBob-Nachtlicht anstellte.

Er sah auf die Uhr. Halb neun. Er hatte nichts dagegen,
noch langer zu bleiben, aber langsam fing er an, sich Sorgen
zu machen.

Er ging in die Kiiche. Pauls und Ethans neueste Kunstwerke
waren mit Magneten am Kihlschrank befestigt. Daneben hin-
gen auch Fotos in Acrylrahmen, die anscheinend nie richtig
schlossen. Die meisten Fotos waren halb herausgerutscht. M att
schob sie sorgféltig wieder an ihren Platz.

Oben am Kiihlschrank, so hoch, dass die Kinder sie nicht be-
rihren (oder nicht sehen?) konnten, hingen Fotos von Bernie.
Matt blieb stehen und betrachtete seinen Bruder. Nach einer
Weilewandte er sich ab und griff zum Kiichentelefon. Er wahlte
Marshas Handynummer.

Marsha hatte die Nummer offenbar auf dem Display gesehen
und meldete sich: »Matt? Ich wollte dich gerade anrufen.«

»Hey.«

»Seid ihr im Haus?«

»Sind wir. Die Jungs sind gebadet und liegen im Bett.«

»Wow, du bist aber gut.«

»Danke.«

»Nein, ich danke dir.«

Einen Moment lang sagte keiner etwas.

Matt fragte: »Soll ich noch ein bisschen bleiben?«

»Wenn es dir nichts ausmacht.«

»Kein Problem. Oliviaist noch in Boston.«

»Danke«, sagte sie, klang aber irgendwie seltsam.

Er nahm das Handy in die andere Hand. »Ah, was glaubst du
denn, wann du nach Haus ...«

»Matt?«

»Ja.«

»lch hab dich vorhin belogen.«



Er sagte nichts.

»lch bin nicht auf einer Schulkonferenz.«

Er wartete.

»lch habe ein Date.«

Da er nicht wusste, was er sonst sagen sollte, hielt er sich an
das immer passende »Oh«.

»lch hétte dir das gleich sagen sollen.« Sie senkte die Stim-
me. »Und es ist nicht mal das erste.«

Er betrachtete das Foto seines Bruders am Kiihlschrank.
»Mhm.«

»lchtreffe michmit einem Mann. Schon seit zwei Monaten.
Die Jungs wissen natiirlich nichts davon.«

»Du bist mir keine Erkl&arung schuldig.«

»Doch, Matt. Doch, dasbinich.«

Er sagte nichts.

»Matt 2«

»Ja, ich bin noch da.«

»Héattest du was dagegen, Uber Nacht zu bleiben?«

Er schloss die Augen. »Nein«, sagte er. »Nein, ich hab abso-
lut nichts dagegen.«

»Wenn die Jungs aufwachen, bin ich wieder da.«

»0Okay .«

Dann horte er ein Schluchzen. Sie weinte.

»Das ist in Ordnung, Marsha.«

»Wirklich

»Ja, sagte er. »Wir sehen uns morgen friih.«

»lchliebedich, Matt.«

»lch liebe dich auch.«

Er legte auf. Gut. Marsha hatte eine Verabredung. Sehr gut.
Trotzdem wanderte sein Blick wieder zuriick zum Foto seines
Bruders am Kiihlschrank. Der Gedanke mochte absolut unfair
und unangemessen sein, aber es @nderte nichts an Matts Ge-
fahl, sein Bruder wére noch nie so weit weg gewesen.



11

Jeder schien irgendwann einmal diesen Alptraum gehabt zu
haben, in dem man eine Abschlussprifung zu einem Thema
ablegen muss, mit dem man sich das ganze Semester nicht be-
schaftigt hat. Matt hatte ihn noch nie gehabt. Er trdumte in
vergleichbaren Situationen, er sél3e wieder im Gefangnis. Er
wusste nicht, wie er da wieder reingekommen war. Er konnte
sich nicht an ein Verbrechen oder eine Gerichtsverhandlung er-
innern, sondern nur daran, dass er irgendetwas falsch gemacht
hatte und dieses M al nicht wieder rauskommen wirde.

BeimAufwachenwar erimmer vollkommendurchgeschwitzt.
Er zitterte vor Angst und hatte Tranen in den Augen.

Olivia hatte sich daran gewohnt. Sie nahm ihn in die Arme
und flisterte, dass alles in Ordnung sei und ihm niemand etwas
tun kénne. Sie hatte auch manchmal Alptraume, schien aber
nie solchen Trost zu brauchen oder gar zu erwarten.

Er schlief auf der Wohnzimmercouch. Oben im Géstezimmer
stand ein ausziehbares franzosisches Bett, das ihm aber oft zu
groB vorkam, um alleine darin zu schlafen. Jetzt starrte er in die
Dunkelheit. Er hatte sich nicht mehr so einsam gefihlt, seit
Oliviadas erste M al sein Buro betreten hatte. Er furchtete sich
vor dem Einschlafen. Er hielt die Augen offen. Um vier Uhr
morgens fuhr Marshas Wagen in die Einfahrt.

Als er horte, wie der Schliissel ins Schloss gesteckt wurde,
schloss er die Augen und stellte sich schlafend. Marsha schlich
zu ihm und gab ihm einen Kuss auf die Stirn. Sie roch nach
Shampoo und Seife. Sie hatte noch geduscht. Er fragte sich, ob
sie allein geduscht hatte. Er fragte sich, was i hn das anging.

Sie ging in die Kiiche. Matt stellte sich immer noch schla-
fend, 6ffnete aber langsam ein Auge. Marsha machte den Jungs
ihre Schulbrote. Mit gelibter Hand strich sie Traubengel ee aufs
Brot. Sie hatte Tranen in den Augen. Er lieR sie in Ruhe wei-



terarbeiten und lauschte, wie sie dann vorsichtig die Treppe
hinaufging.

Um sieben Uhr morgensrief Cingle ihn an.

»lch hab's bei dir zu Hause versucht«, sagte sie. »Du warst
nicht da.«

»lch bin bei meiner Schwagerin.«

»Oh.«

»Hab nur auf meine Neffen aufgepasst.«

»Hatte ich gefragt?«

Er rieb sich das Gesicht. »Und, was gibt's

»Fahrst du ins Buro?«

»Ja, aber erst spater. Wieso?«

»|ch habe deinen Verfolger gefunden. Charles Talley.«

Er setzte sich auf. »Wo?2«

»Das wird ich lieber von Frau zu Mann mit dir bespre-
chen.«

»Wieso?«

»lch muss noch ein paar Nachforschungen anstellen.«

»Woriber?«

»Uber Charles Talley. Ich komm gegen Mittag zu dir ins
Biro, okay 2«

Er musste sowieso zu seinem Donnerstags-Treffen im Mu-
seum. »Ja, in Ordnung.«

»UndMatt?«

»Ja?«

»Du sagtest, das wér was Privates? Die Sache mit Charles
Talley?«

»la«

»Dann steckst du ganz schon tief in der ScheilZe.«

Mattwar MitglieddesNewark Museums. Er ziickte seinenM i t -
gliedsausweis, was allerdings gar nicht nétig war, weil die Tir-



steher ihninzwischenkannten. Er nickteundtrat ein. Zudieser
Tageszeit waren nur sehr wenige Menschen in den Ausstellungs-
rdumen unterwegs. M att ging zur Kunstgalerie im Westfltgel.
Er kam an der neuesten Errungenschaft des Museums vorbei, ei-
nem farbenfrohen Olgemélde von Wosene Worke Kosrof, und
stieg die Treppe hinauf in den ersten Stock.

Dort oben war sie die Einzige.

Er sah sie schon von weitem im Gang stehen. Sie stand da,
wo sie immer stand - vor einem Gemalde von Edward Hopper.
Wie Ublich hatte sie den Kopf ganz leicht nach links geneigt.
Sie war eine sehr attraktive Frau, knapp sechzig, fast eins acht-
zig grof3, mit ausgepragten, hohen Wangenknochen und diesen
blonden Haaren, die den Reichen vorbehalten zu sein schei-
nen. Wie immer sah sie tadellos aus, elegant und wie aus dem
Ei gepellt.

Sie hield Sonya McGrath. Sie war die Mutter von Stephen
McGrath, dem Jungen, den M att getotet hatte.

Sonyawartete immer beim Hopper. Das Gemalde hiel3 Sheri-
dan Theater. Es zeigte das Innere eines Kinos und driickte aus-
weglose Trostlosigkeit und tiefe Verzweiflung aus. Es war fas-
zinierend. Berihmte Bilder zeigten Verwistungen, die durch
Kriege verursacht wurden, den Tod und die Zerstérung, die er
mit sich brachte, aber etwas in diesem scheinbar so schlichten
Hopper mit dem fast leeren Theaterrang sprach sie beide auf
eine Weise an, wie es kein anderes Gemalde konnte.

SonyaM cGrathhdrteihnkommen, hieltdenBlick aber wei-
ter auf das Bild gerichtet. M att kam an Stan vorbei, dem Wach-
mann, der Donnerstag V ormittagsimmer in diesem Stockwerk
arbeitete. Sie nickten sich kurz zu und l&achelten. M att fragte
sich, was Stan wohl Uber diese ruhigen Treffen des MittdreiRi-
gers mit der attraktiven dlteren Dame dachte.

Er trat neben Sonya McGrath und betrachtete ebenfalls
den Hopper. Er funktionierte wie ein absurder Zerrspiegel. Er



erkannte in Sonya und sich selbst die zwei einsamen Gestalten
auf dem Gemaélde wieder - dabei war er Hoppers Platzanwei-
ser und sie die einzige Zuschauerin. Sie schwiegen eine Weile.
M att betrachtete Sonya McGraths Profil. Er hatte einmal ein
Fotovon ihrinder Zeitung gesehen, im Syle-Teil der Sonntags-
ausgabe der New York Times. Sonya McGrath war fast schon
eine Prominente. Auf dem Foto zeigte sie ein blendendes L &-
cheln. Von Angesicht zu Angesicht hatte er dieses Lacheln nie
gesehen - er hatte sich schon gefragt, ob es vielleicht nur auf
Fotos existierte.

»Sie sehen nicht gut aus«, sagte Sonya.

Siesah ihnnicht an - ihm war nicht einmal aufgefallen, dass
sie ihm auch nur einen kurzen Blick zugeworfen hatte -, trotz-
dem nickte er. Sonyadrehte sich zuihmum.

Ihre Beziehung - wobei der Begriff »Beziehung« nicht recht
zu passen schien - hatte ein paar Jahre nach Matts Entlassung
aus dem Gefangnis begonnen. Sein Telefon hatte geklingelt.
Er war rangegangen, aber es hatte sich niemand gemeldet. Der
Anrufer legte nicht auf, sagte aber auch nichts. Zwischendurch
meinte M att, jemanden atmen zu héren, aber meist war es ein-
fach still.

Irgendwie wusste M att, wer der Anrufer war.

Beim flnften Anruf holte Matt ein paar Mal tief Luft, bis
er den M ut zusammenhatte, etwas zu sagen. »Es tut mir Leid«,
stiefd er dann hervor.

Danach schwiegen beide eine Weile. Dann erwiderte Sonya.
»Erzéhlen Sie mir, waswirklich passiert ist.«

»Das habe ich schon. Vor Gericht.«

»Erzéhlen Sieesnochmal. Alles. Von Anfang an.«

Er versuchte es. Es dauerte lange. Sie schwieg. Als er fertig
war, legte sie auf.

Am néchsten Tag hatte sie wieder angerufen. »lchwill Thnen
von meinem Sohn erzéhlen«, hatte sie ohne Einleitung gesagt.



Und das hatte sie getan.

Inzwischen wusste M att mehr tber Stephen McGrath, aser
wissen wollte. Er war nicht mehr nur irgendein Jugendlicher,
der sich in einen Streit eingemischt hatte, ein Baumstamm,
der auf die Schienen gefallen und Matts Leben aus der Bahn
geworfen hatte. McGrath hatte zwei jlingere Schwestern, die
i hn angehimmelt hatten. Er hatte gern Gitarre gespielt. Er war
ein bisschen hippiemafRig drauf gewesen - das hatte er, sagte
Sonya mit dem Anflug eines Lachelns, von seiner Mutter. Er
war ein sehr guter Zuhorer gewesen. Das hatten seine Freunde
immer wieder tiber ihn gesagt. M it Problemen waren sie immer
zu Stephen gegangen. Er hatte sich nie in den Vordergrund ge-
dréngt, sondern war zufrieden gewesen, wenn er dabei war. Er
hatte tiber Witze gelacht. Er war in seinem ganzen Leben nur
einmal in Schwierigkeiten geraten - die Polizei hatte ihn und
ein paar seiner Kumpel festgenommen, weil sie hinter der High
School etwas getrunken hatten -, war aber nieineine korperli-
che Auseinandersetzung verwickelt gewesen, nicht einmal as
Kind, und schien fast schon panische Angst vor Gewalt gehabt
zu haben.

Im selben Telefonat hatte Sonya ihn gefragt: »Wussten Sie,
dass Stephen keinen der Jungs kannte, die an dem Kampf betei-
ligt waren?«

»Ja.«

Dahatte sie angefangen zu weinen. »Und warum hat er sich
dann eingemischt?«

»lchweiResnicht.«

Vor drei Jahren hatten sie sich zum ersten M al hier im New-
ark Museum getroffen. Sie hatten Kaffee getrunken und kaum
ein Wort gewechselt. Ein paar Monate spédter waren sie zum
Mittagessen geblieben. Seitdem war es ein fester Termin: jeder
zweite Donnerstagmorgen vor dem Hopper. Sie hatten beide
nicht ein einziges Treffen verpasst.



Anfangs hatten sie niemandem etwas davon erzahlt. Sonyas
Mann und ihre Téchter hatten es nicht verstanden. SchlieR3-
lich verstand sie es selbst nicht. Auch M att konnte sich nicht
erklaren, warumihmdiese Treffen so viel bedeuteten. Die meis-
ten Menschen hatten wohl einfach unterstellt, er hatte Schuld-
gefiihle, tate es ihretwegen, vielleicht as Wiedergutmachung
oder dergleichen. Aber das war es ganz und gar nicht.

Zwei Stunden lang - so lange dauerten ihre Treffen, fihl-
te Matt sich seltsam frei, weil er Schmerz, Leid und Kummer
versplrte. Er wusste nicht, was sie aus den Treffen zog, nahm
aber an, dass es etwas A hnlicheswar. Sie unterhielten sich tiber
jene Nacht. Sie unterhielten sich tber ihr Leben. Sie unter-
hielten sich Uber die zaghaften Schritte und das Gefihl, der
Boden kodnnte unter ihren FlRen jederzeit nachgeben. Sonya
sagte nie: »lch vergebe Ihnen.« Sie sagte nie, dassesein Unfall
und nicht seine Schuld gewesen wére oder dass er seine Strafe
verblflt hatte.

Sonyaging los. M att schaute das Gemalde noch ein, zwei Se-
kunden an, dann folgte er ihr den Flur entlang. Sie gingen die
Treppe hinab ins Atrium des Museums. Sie holten sich jeder
eine Tasse Kaffee und setzten sich an den tblichen Tisch.

»Nadann, sagte sie. »Erzdhlen Sie mir, was los ist.«

Daswar keine Hoflichkeitsfloskel, mit der siedasEisbrechen
wollte. Esging nichtumeinMir-geht's-gut-und-wie-geht's-1h-
nen?-Gesprach. M att erzahlte ihr alles. Er erzéhlte dieser Sonya
McGrath Dinge, die er sonst niemandem erzéhlte. Er belog sie
nicht, zensierte und beschénigte nichts.

Alser fertig war, fragte Sonya: »Glauben Sie, Oliviahat eine
Affare?«

»Dielndizienwirkenziemlicheindeutig.«

»Aber?«

»Aber ich habe gelernt, dass Indizien einem meistens nicht
das ganze Bild zeigen.«



Sonyanickte. »Sie sollten sie noch mal anrufen, sagte sie.

»Hab ich.«

»Versuchen Sie'sim Hotel .«

»Hab ich.«

»Sie war nicht dax

»Sie hatte kein Zimmer gebucht.«

»|nBoston gibt eszwei Ritz-Carltons.«

»lch hab's in beiden versucht.«

»Ah.« Sie lehnte sich zurlick und stitzte das Kinn auf die
Hand. »Dann sind Sie sicher, dass Olivia Sie in irgendeiner
Weise belogen hat.«

»Ja«

Sonya dachte darliber nach. Sie war Olivia nie begegnet,
wusste aber mehr Uber Matts Beziehung zu ihr as jeder andere.
Sie wandte den Blick ab.

»Was ist?«, fragte er.

»lch suche nur nach einer logischen Erklérung fir ihr Ver-
halten.«

»Und?«

»Und bisher habe ich keine gefunden.« Sie zuckte die Ach-
selnund trank einen Schluck Kaffee. »Mirist lhre Beziehung zu
Oliviaschonimmer etwas eigentiimlich vorgekommen.«

»Inwiefern?«

»ES ist wohl die Art, wie Sie sich zehn Jahre nach einem
One-Night-Stand aneinander geklammert haben.«

»Es war kein One-Night-Stand. Wir haben nicht miteinan-
der geschlafen.«

»Und genau das kénnte das Problem sein.«

»|ch versteh nicht, was Sie meinen.«

»Vielleicht wére der Zauber langst verflogen, wenn Sie da-
mals miteinander geschlafen hatten. Es heif3t, miteinander zu
schlafen wére die intimste Sache der Welt. InWirklichkeit ist
es oft genau das Gegenteil.«



Er wartete.

»Naja, ein seltsamer Zufall ist es aber schon«, sagte sie.

»Was?«

»Clark hat eine Affare.«

M att fragte nicht, ob sie sich sicher war oder woher sie das
wusste. Er sagte nur: »Das tut mir Leid.«

»ES ist nicht so, wie Sie denken.«

Er sagte nichts.

»ES hat nicht mit dem zu tun, was mit unserem Sohn gesche-
hen ist.«

M att versuchte zu nicken.

»Wir neigen dazu, Stephens Tod fir all unsere Probleme ver-
antwortlich zu machen. Fir uns ist er der grof3e Das-L eben-ist-
unfair-Joker, undwir ziehenihn bei jeder erdenklichen Gelegen-
heit. Aber der Grund fir Clarks Afféare ist viel elementarer.«

»Und der wére?«

»Erist geil .«

Sie lachelte. M att versuchte, das L &cheln zu erwidern.

»Oh, habe ich schon erwéhnt, dasssie jung ist? Die Frau, mit
der Clark ins Bett geht?«

»Nein.«

»Zweiunddreiflig. So alt wie unsere eine Tochter.«

»Tut mir Leid«, wiederholte M att.

»Nicht n6tig. Das ist nur die Kehrseite dessen, was ich vor-
hin gesagt habe. Uber Intimitat und Sex.«

»Wieso?«

»Wie die meisten Frauen meines Alters habe ich nur noch
sehr wenig Interesse an Sex. Ich weil3, dass Cosmopolitan und
dergleichen Ihnen was anderes erzéhlen, zusammen mit dem
ganzenUnsinn, dass Mé&nner mit neunzehn und Frauen mit An-
fangdreifl3igamheil3estensind. AberinWirklichkeitsind M an-
ner immer geiler as Frauen, Punkt. Fir mich hat Sex nichts
mehr mit Intimitét zu tun. Clark hingegen braucht ihn. Und



mehr ist diesejungeFraufirihnnicht. Nur Sex. EineM églich-
keitsichzuerleichtern. EinekorperlicheNotwendigkeit.«

»Und das stort Sie nicht?«

»Um michgeht esdabei nicht.«

M att sagte nichts.

»Wenn Sie dariiber nachdenken, ist es ganz einfach: Clark
braucht etwas, das ich ihm nicht geben will. Also sucht er es
sich woanders.« Sonya sah seinen Gesichtsausdruck. Sie seufz-
te und legte die Hande auf die Oberschenkel. »lch gebe I hnen
ein Beispiel. Wenn Clark, sagen wir mal, gerne Poker spielen
wirde und ich keine Lust dazu ...«

»Ach, kommen Sie, Sonya. Das ist nicht dasselbe.«

»Ach, irgendwieschon.«

»Sex und Poker?2«

»Gut,inOrdnung, bleibenwirbeimKérperlichen. Einepro-
fessionelle Massage. Clark lasst sich jede Woche im Club von
einem Masseur namens Gary durchkneten.«

»Auch das ist nicht dasselbe.«

»Naturlich ist es dasselbe. Beim Sex mit diesem Mé&adchen
geht esihm nicht um Intimitat. Es ist eine rein korperliche
Angelegenheit. Wie eine Massage oder ein Handeschitteln.
Warum sollte ich also was dagegen haben?«

Sonya sah i hn an und wartete auf seine Antwort.

»|ch héatte ganz gewaltig was dagegen«, sagte M att.

Sie lachelte dezent. Sonya mochte solche Gedankenspiele.
Sie provozierte gern. Er fragte sich, ob sie das, was sie gesagt
hatte, tatsachlich glaubte oder ob sie ihn nur zum Wider-
spruch hatte reizen wollen. »Und was haben Sie jetzt vor?«,
fragte sie.

»0Oliviakommt morgen nach Hause.«

»Und Sie glauben, Sie kénnen so lange warten?«

»lch werd's versuchen.«

Sie starrte ihn an.



»Was ist?%, fragte er.

»Wir konnen dem nicht entkommen, oder? Ich dachte ...«
Sie brach ab.

»Was dachten Sie?«

Sie schauten sich in die Augen. »lch weiR, dass es furchtbar
klischeehaft klingt, aber es kam mir damals alles wie ein Alp-
traum vor. Die Nachricht von Stephen. Der Prozess. Ich habe
die ganze Zeit darauf gewartet, dass ich aufwache und feststelle,
dass alles nur ein grausamer Scherz und in Wirklichkeit ales in
Ordnung ist.«

Ihm war es genauso ergangen. Er war sich vorgekommen, als
sei er in einem bdsen Traum gefangen und warte nur auf die
Aufldsung der Versteckten Kamera, in der Stephen lachelnd und
unverletzt aus der Kulisse trat.

»Aber jetzt fuhlt sich die Welt vollkommen anders an, oder,
Matt?«

Er nickte.

»Statt das Bose fur einen Alptraum zu halten, aus dem man
erwachen kdnnte«, fuhr sie fort, »halten Sie jetzt das Gute fur
eine Illusion. Und genau das hat dieser Anruf auf Ihrem Foto-
handy mit Ihnen gemacht. Es hat Sie aus dem schénen Traum
gerissen.«

Er bekam kein Wort heraus.

»lch weil3, dass ich nie Uber das hinwegkommen werde, was
geschehen ist«, sagte Sonya McGrath. »Das ist einfach unmdg-
lich. Aber ich dachte ... ich habe gehofft, Sie kdnnten es.«

Matt wartete. Aber sie sprach nicht weiter. Sie stand pl6tz-
lich auf, als hatte sie schon zu viel gesagt. Gemeinsam gingen
sie zum Ausgang. Sonya gab ihm einen Kuss auf die Wange,
und bei der Umarmung hielten sich beide langer fest as sonst.
Wie immer spirte er die Trostlosigkeit, die von ihr ausging.
Stephens Tod war immer da, begleitete sie auf Schritt und Tritt,
zeigte sich in jeder ihrer Gesten.



»Wenn Sie mich brauchen, flisterte sie, »rufen Sie mich
an. Jederzeit.«

»Mach ich.«

Er sah ihr nach. Er dachte darliber nach, was sie gesagt hatte,
liber den schmalen Grat zwischen bdsen und guten Tr&umen,
und als sie schlieRlich um die Ecke verschwunden war, drehte
auch er sich um und ging.
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Als Matt in die Kanzlei kam, sagte Rolanda: »Cingle erwartet
dich in deinem Biiro.«

»Danke.«

»Midlife hat gesagt, ich soll ihm sofort Bescheid geben, wenn
du reinkommst.« Sie sah ihn fragend an. »Bist du schon da

»Gib mir noch funf Minuten.«

Sie drehte sich um und begann zu tippen. Matt ging in sein
Biro. Cingle Shaker stand am Fenster und sah hinaus. »Scho-
ner Ausblick«, sagte sie.

»Findest du?«

»Nee. Ist nur meine seltsame Vorstellung von Smalltalk.«

»Klappt jaschon ganz ordentlich«, sagte er.

»lch dachte, du bist nur Sachbearbeiter.«

»Binich.«

»Wie kommst du dann zu dem schicken Biro?«

»Das war friher das Blro meines Bruders.«

»Und?«

»Und Bernie war ein Staranwalt in der Kanzlei.«

»Und?« Cingle sah ihn an. »Das soll jetzt nicht kaltherzig
klingen, aber er ist tot.«

»Ich finde, du bist eben zu streng zu dir gewesen. Du machst
das echt gut mit dem Smalltalk.«



»Nein, ich meine, es ist jetzt ungefahr drei Jahre her, dass er
gestorben ist. Wieso schmeifRen die einen Exknacki, der gerade
mal as Sachbearbeiter tatig ist, nicht irgendwann raus

Er lachelte. »Ich hatte schon verstanden, was du meinst.«

»Also, was lauft hier?«

»Vielleicht as Respektsbezeugung meinem Bruder gegen-
(iber?«

»Bei Anwdlten?« Cingle verzog das Gesicht. »lch bitte
dich.«

»Eigentlich glaube ich, dass sie mich gern dabeihaben.«

»Weil du so ein netter Kerl bist?«

»Wegen des Exknacki-Aspekts. Ich bin was Besonderes.«

Cingle nickte. »Etwa so, als wirde man ein leshisches Paar zu
einer vornehmen Abendgesellschaft einladen.«

»S0 was in der Art, aber noch ein bisschen ausgefallener. Es
ist schon komisch. Fir Anwalte bin ich fast schon der Gipfel
der Absonderlichkeit. Wenn sie betrunken sind, fragen mich
alle klammheimlich, wie es wirklich ist, wenn ein Mann aus
ihren Kreisen in ...«, er malte mit den Fingern Anfiihrungszei-
chen in die Luft, »... den Bau geht.«

»Du bist eine kleine Beriihmtheit.«

»In gewisser Weise schon.«

»Und deshalb werfen sie dich nicht aus dem Biiro?«

Er zuckte die Achseln.

»Vielleicht haben sie auch Angst vor dir«, sagte Cingle.
»Schlieflich hast du schon mal mit bloRen Handen einen M en-
schen umgebracht.«

Er seufzte und setzte sich. Cingle setzte sich ebenfalls.

»Entschul digung, sagtesie.

Er winkte ab. »Was gibt's?«

Cingle schlug die Beine Ubereinander. Er wusste, dass sie
damit Eindruck schinden wollte, fragte sich aber gleichzeitig,
ob ihr diese Bewegung schon so in Fleisch und Blut (ibergegan-



gen war, dass sie sie gar nicht mehr bemerkte. »Dann erzahl
mir mal«, sagte sie, »warum ich das Kennzeichen uberprifen
sollte.«

Er hob die Hande. »Missen wir die Bedeutung von »privat«
jetzt wirklichnoch mal durchdeklinieren?«

»Nur wenn ichdir erzahlen soll, was du wissen willst.«

»Du hast dich also inzwischen auf Erpressung verlegt.«

Er sah jedoch, dass sie es ernst meinte.

»|ch glaube, er ist mir gefolgt«, sagte M att.

»Wie kommst du darauf 2«

»Wie soll ich wohl darauf kommen? I ch war an verschiede-
nen Orten, und sein Wagen war auch da.«

»Und das ist dir einfach so aufgefallen.«

»Das Kennzeichen ahnelt meinen Initialen.«

»Wie bitte?

M att erzéhlte ihr vondem Kennzeichen mit den drei Buchsta-
ben, die fast seinen Initialen entsprachen, und wie der Wagen
losgerast war, as er sich gendhert hatte. Cingle horte regungslos
ZU.

Als Matt fertig war, fragte Cingle: »Und warum verfolgt
Charles Talley dich, Matt?«

»lchweiR esnicht.«

»Absolut keine Ahnung?«

Er wiederholte sich nicht. Er wusste alles (iber M anner, die zu
viel gelobten. Hier war es am besten zu schweigen.

»Talley hat ein Vorstrafenregister.«

M att wollte schon sagen. »Das hab ich auch«, verkniff essich
jedoch. Es wollte etwas heil3en, wennjemand ein Vorstrafenre-
gister hatte, das Cingles Aufmerksamkeit auf sich zog. Dass es
bei Matt anders war, musste man als Ausnahme von der Regel
sehen. Matt dachte nicht gerne in diesen Bahnen - hatte nicht
Lance Banner dasselbe Vorurteil gehegt? -, aber es war schwer,
die Augen vor der Realitat zu verschlieRRen.



»Mehrere Féllevon Korperverletzung«, sagte Cingle. »Mit
einem Schlagring. Er hat das arme Schwein nicht umgebracht,
ihm aber das Hirn so zu Brei gehauen, dass es barmherziger ge-
wesen ware.«

M att dachte dartiber nach und versuchte, die Informationen
einzuordnen. »Wie lange hat er gesessen«

»Acht Jahre.«

»Das ist 'ne ganze Weile.«

»Das war nicht das erste Mal, dass er vor Gericht gestan-
den hat. Und Talley war alles andere as ein vorbildlicher
Haftling.«

M att versuchte, die Einzelteile zusammenzusetzen. Warum
verfolgteihn dieser Kerl?

»Willst duwissen, wie er aussieht?«, fragte Cingle.

»Hast du ein Bild?«

»SeineKarteifotos, ja.«

Cingle trug einen blauen Blazer und Jeans. Sie griff in die
Innentasche des Blazers, zog die Fotos heraus, und Matts Welt
drehte sich wieder umihn.

Wiezum...?

Er wusste, dass sie i hn anschaute und seine Reaktion beob-
achtete, konnte aber nichts dagegen tun. Als er die beiden
Verbrecherfotos sah - die klassische Frontalansicht und das
Profil -, hatte er beinah vor Uberraschung laut nach Luft ge-
schnappt. Seine Hande krallten sich um die Schreibtischpl at-
te. Er fhlte sich wie im freien Fall.

»Du erkennst i hn also?«, sagte Cingle

Allerdings erkannte er ihn. Das gleiche Grinsen. Die glei-
chen blauschwarzen Haare.

Charles Talley war der M ann vom Fotohandy.
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Loren Muse reiste mit der Zeitmaschine.

Als sie in ihre alte High School zuriickkehrte, trafen samt-
liche Klischees zusammen. Die Flure in St. Margaret's waren
enger, die Decken tiefer, die Lehrer kleiner. Andere Dinge hin-
gegen, die wichtigen Dinge, hatten sich nicht allzu sehr ver-
andert. Beim Betreten der Schule war Loren in ein Zeitloch
gefallen. Sie spirte das High-School-Kribbeln im Bauch, die
sténdige Unsicherheit - in ihr begann der alte Kampf zwischen
Rebellion und dem Streben nach Anerkennung.

Sie klopfte an die Biirotiir von Schwester Katherine.

»Herein.«

Im Biiro der Oberin sa ein junges Madchen. Sie trug die
gleiche Schuluniform, die Loren vor so vielen Jahren getra-
gen hatte, eine weifle Bluse und einen karierten Rock. Gott,
wie sie das gehasst hatte. Das Madchen sa3 mit gesenktem
Kopf da, offenbar hatte sie sich gerade bei der Oberin eine
Standpauke abgeholt. Ihr strahniges Haar fiel ihr wie ein Per-
lenvorhang vors Gesicht.

Schwester Katherine sagte: »Du kannst jetzt gehen, Carla.«

Mit hangenden Schultern und gesenktem Kopf schlich Car-
la davon. Als sie an Loren vorbeikam, nickte die ihr zu, als
wolle sie sagen, ich fihle mit dir, Schwester. Carla sah sie nicht
an. Sie schloss die Tir hinter sich.

Schwester K atherine beobachtete sie mit einem etwas verwirr-
ten und entmutigten Blick, as kdnne sie Lorens Gedanken le-
sen. Aufihrem Schreibtisch lag ein Stapel verschiedenfarbiger
Armbéander. Als Loren darauf deutete, verschwand die Verwir-
rung.

»Sind das Carlas Armbéander?«, fragte Loren.

»Ja.«

Eine Verletzung der Kleiderordnung, dachte Loren und ver-



kniff sich ein Kopfschiitteln. Wird sich hier denn nie etwas
andern?

»Haben Sie noch nichts davon gehort?«, fragte Schwester
Katherine.

»Wovon?«

»Von diesem Armbénder-...«, sie atmete tief durch,
»... -Spid

Loren zuckte die Achseln.

Die Schwester Oberin schloss die Augen. »Es ist der neu-
este ... Spleen, muss man es wohl nennen.«

»Mhm.«
»Die verschiedenen Armbander ... ich weil3 gar nicht, wie
ich das erklaren soll ... die verschiedenen Farben reprasentie-

ren verschiedene sexuelle Akte. Das schwarze zum Beispiel
steht fir ... ah, eine Sache. Und das rote ...«

LorenhobeineHand. »lchglaub, ichhab'sschon. Die M &ad-
chen tragen sie sozusagen, um anzuzeigen, naja, wie weit sie es
gebracht haben.«

»Schlimmer.«

Loren wartete.

»Deshalb sind Sie nicht hier.«

»Erzéhlen Sie's mir trotzdem.«

»Mé&dchen wie Carla tragen die Armbander in Gegenwart
der Jungs. Wenn ein Junge ihr ein Armband wegschnappen
kann, muss sie, naja, den der Farbe entsprechenden Akt voll-
flhren.«

»Das ist doch wohl ein Scherz.«

Schwester Katherinewarf ihr einem Blick zu, indem die Last
von Jahrhunderten lag.

»Wiealt ist Carla?«, fragte Loren.

»Sechzehn.« Schwester Katherine deutete auf einen ande-
ren Stapel Armbander, als fiirchte sie sich davor, ihn zu berih-
ren. »Aber die habe ich von einer Achtklasslerin.«



Dazu gab es nichts zu sagen.

Schwester Katherine griff hinter sich. »Hier ist die Liste der
Telefonate, die Sie haben wollten.«

Das Gebaude roch immer noch nach Kreidestaub, genau wie
in Lorens Erinnerung - die bis eben noch mit einem nicht uner-
heblichen Schuss jugendlicher Naivitat verbramt gewesen war.
Schwester Katherine reichte ihr einen diinnen Stapel Papiere.

»Wir haben drei Telefone fur achtzehn Personen«, sagte die
Oberin.

»Das sind sechs Leute pro Telefon.«

Schwester Katherine lachelte. »Und da heif3t es, die Kinder
lernen bei uns keine Mathematik mehr.«

Loren betrachtete den Jesus am Kreuz hinter Schwester Ka-
therine. Sie musste an einen alten Witz denken, den sie bei
ihrer Ankunft hier zum ersten M al gehort hatte. Ein Junge hat
nur Vieren und Fiinfen in Mathe, also schicken seine Eltern
ihn auf eine katholische Schule. Im ersten Zeugnis stellen die
Eltern erschiittert fest, dass ihr Sohn lauter Einsen hat. Als die
Eltern ihn darauf ansprechen, sagt er: »Als ich in die Kapelle
gegangen bin und den Kerl gesehen habe, den sie an ein Plus
genagelt hatten, da wusste ich, dass es ihnen ernst ist.«

Schwester Katherine réusperte sich. »Darf ich Sie was fra-
gen?«

»Schielen Sie los.«

»Weill man inzwischen, wie Schwester Mary Rose gestorben
ist?«

»Die Untersuchung lauft noch.«

Die Oberin wartete.

»Mehr kann ich Ihnen jetzt nicht sagen.«

»lch verstehe.«

Jetzt wartete Loren. Als Schwester Katherine sich abwandte,
sagte Loren: »Sie wissen mehr, as Sie sagen.«

»Worlber?«



»Uber Schwester Mary Rose. Dariiber, was mit ihr passiert
ist.«

»Konnten Sie ihre Identitat schon ermitteln?«

»Nein, aber das werden wir. Spétestens bis heute Abend,
denke ich.«

Schwester Katherine streckte den Riicken. »Das wére ein gu-
ter Anfang.«

»Und mehr wollen Sie mir nicht sagen

»S0 ist es, Loren.«

Loren wartete einen Moment lang. Die alte Frau ... dass sie
log, war wahrscheinlich zu viel gesagt, aber L oren spirte, dass
sie nach Ausfliichten suchte. »Haben Sie sichdie Liste mit den
Telefonaten angesehen, Schwester Oberin?«

»Das habe ich. Und ich habe sie auch von den fiinf Schwes-
tern durchsehen lassen, mit denen sie sich das Telefon ge-
teilt hat. Die meisten waren natiirlich Gesprache mit Fami-
lienmitgliedern. Sie haben Geschwister, Eltern und ein paar
Freunde angerufen. Und ein paar Laden in der Umgebung.
Manchmal bestellen die Schwestern sich Pizza oder Essen vom
Chinesen.«

»lch dachte, Nonnen missten die, dh, Nahrung aus der Klos-
terkiiche essen.«

»Dahaben Sie sich geirrt.«

»Okay«, sagte Loren. »Sind I hnen irgendwelche Nummern
ins Auge gefallen?«

»Nur eine einzige.«

Schwester Katherines Lesebrille baumelte an einer Kette vor
ihrer Brust. Sie schob sie auf die Nase und bedeutete Loren mit
einer Handbewegung, dass sie ihr die Bléatter geben sollte. Lo-
ren reichte sie ihr. Die Oberin musterte die erste Seite, |eckte
sich den Finger an und bléatterte zur zweiten. Sie nahm einen
Kugelschreiber und kreiste eine Nummer ein.

»Diehier.«



Sie gab Loren das Blatt zurlick. Die Nummer hatte die Orts-
vorwahl 973. Das war in New Jersey, keine funfzig Kilometer
von hier entfernt. Der Anrufwar vor drei Wochen getétigt wor-
den. Er hatte sechs Minuten gedauert.

Wabhrscheinlich hatte das nichts zu bedeuten.

Loren sah den Computer auf der Kredenz hinter dem
Schreibtisch der Oberin. Der Gedanke, dass die Schwester
Oberin im Internet surfte, kam ihr seltsam vor, aber anschei-
nend gab es heutzutage wirklich nur noch sehr wenige echte
Refugien.

»Kdnnte ich Ihren Computer kurz benutzen?«, fragte Loren.

»Selbstverstandlich.«

Loren probierte es mit einer einfachen Google-Suche nach
der Telefonnummer. Nichts.

»Suchen Sie die Nummer?«, fragte Schwester Katherine.

»Ja.«

»lch bin dem Link auf der Verizon-Homepage gefolgt. Die
Internetseite, auf die ich dann komme, behauptet, es wére eine
Geheimnummer.«

Loren sah sie an. »Sie haben es schon versucht?«

»lch habe alle Nummern auf der Liste liberprift.«

»Verstehe«, sagte Loren.

»Nur um klarzustellen, dass wir nichts ibersehen haben.«

»Das war sehr sorgfaltig.«

Schwester Katherine nickte selbstbewusst. »lch nehme an,
Sie sind in der Lage, Geheimnummern ausfindig zu machen.«

»Das binich.«

»Wollen Sie jetzt Schwester Mary Roses Zimmer sehen«

»Ja.«

Das Zimmer sah aus, wie sie es erwartet hatte - klein, kahl,
weil3 verputzte Wande, ein grofdes Kreuz Uber einem Einzelbett,
ein Fenster. Wie in einem Wohnheim. Es hatte die Warme und
den Charakter eines Zimmers einer billigen Hotelkette. Es gab



fast nichts Privates, nichts, was einem irgendetwas Uber die
Personlichkeit der Bewohnerin verriet - und erweckte fast den
Eindruck, als wére genau das Schwester Mary Roses Absicht
gewesen.

»Die Leute von der Spurensicherung werden in etwa einer
Stunde hier sein«, sagte Loren. »Sie werden nach Fingerabdri-
cken, Haaren und so weiter suchen.«

Schwester Katherine hob langsam die Hand zum Mund.
»Dann glauben Sie, Schwester Mary Rose wurde ... 2«

»Interpretieren Sie danicht zuviel hinein, okay?«

Ihr Handy klingelte. Loren gingran. Eswar Eldon Teak.

»Hallo, SiRe, kommst du heute noch bei mir vorbei ?«, frag-
te er.

»In einer Stunde«, sagte sie. »Was gibt's?

»lch hab den aktuellen Besitzer unseres Silikon-Busen-Her-
stellers gefunden. SurgiCo gehort jetzt zur Lockwood Corpo-
ration.«

»Der groRRen FirmainWilmington?«

»Ja, zumindest irgendwo in Delaware.«

»Hast du da angerufen?«

»Ja«

»Und?«

»lst nicht gut gelaufen.«

»Wieso?«

»lchhab gesagt, wir hatten eine Leiche und eine Seriennum-
mer auf einem Brustimplantat und brauchten eine ldentifika-
tion.«

»Und?«

»Und sie wollen sie uns nicht geben.«

»Warum nicht?«

»Keine Ahnung. Die haben geredet und geredet und dabei
immer wieder die Begriffe Privatsphére und arztliche Schweige-
pflicht eingestreut.«



»Die sollen nicht so eine Sch ...« Schwester Katherine
schirzte die Lippen. Loren bremste sich. »Ich besorg mir einen
Gerichtsbeschluss.«

»Das ist eine ziemlich groRRe Firma.«

»Diewerden schonkl einbeigeben. Siewollensich nurrecht-
lich absichern.«

»Das dauert aber.«

Sie dachte dartiber nach. Wahrscheinlich hatte Eldon Recht.
Der Firmensitz der Lockwood Corporationlag ineinem anderen
Bundesstaat. Wahrscheinlich brauchte sie einen Bundesrichter,
damit der ihr einen Gerichtsbeschluss ausstellen konnte.

»Daist noch was«, sagte Eldon.

»Ja?«

»Anfangs hatten sie mit der ganzen Sache anscheinend Uber-
haupt kein Problem. Ich hab angerufen, wurde mit einer Frau
verbunden, und die wollte die Seriennummer fiir mich prifen.
Ich will nicht unbedingt sagen, dass es fir die eine Routinean-
gelegenheit ist, aber so ein Aufhebens brauchten die eigentlich
auch nicht davon zu machen.«

»Aber?«

»Aberdannhatein Anwalt mitwichtigklingendemNamen
angerufen und mein Ersuchen kurz und biindig abgelehnt.«

Loren uberlegte. »Wilmington ist doch nur ungeféhr zwei
Stunden von hier entfernt.«

»S0 wie du fahrst, konntest du es in einer Viertelstunde
schaffen.«

»Die Theorie sollte ich vielleicht mal Gberpriifen. Hast du
den Namen von dem wichtigen Anwalt?«

»Den hab ich mir irgendwo aufgeschrieben. Ja, hier ist er,
Randal Horne, von Horne, Buckman & Pierce.«

»Ruf doch bitte Mr Horne an. Sag ihm, ich bin auf dem
Weg da hoch und wiirde ihm einen Gerichtsbeschluss prasen-
tieren. «



»Du hast keinen Gerichtsbeschluss.«

»Das weif3t du doch nicht.«

»0Oh, schon klar.«

Sielegteauf und machteeinenweiteren Anruf. EineFraumel -
dete sich. Loren sagte: »lch brauche eine Geheimnummer.«

»Name und Dienstnummer, bitte.«

Loren nannte sie ihr. Dann las sie die Geheimnummer vor,
die Schwester Mary Rose angerufen hatte.

»Einen Moment bitte«, sagte die Frau.

Schwester Katherine tat, als ware sie beschaftigt. Sie sah in
die Luft und schaute sich im Zimmer um. Sie spielte mit ih-
rem Rosenkranz. Im Handy hoérte Loren eine Tastatur klicken.
Dann: »Haben Sie was zu schreiben?«

Loren zog einen Kugelschreiber aus der Tasche. Sie nahm
eine Tankquittung und drehte sie um. »Kann losgehen.«

»Die von Ihnen genannte Nummer ist verzeichnet fir eine
Marsha Hunter, in der Darby Terrace 38 in Livingston, New

Jersey.
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»Matt?«

Er starrte das Karteifoto von Charles Talley an. Dasselbe wis-
sende Grinsen, das er auf dem Display seines Fotohandys gese-
hen hatte. Wieder hatte M att das Gefiihl, ins Nichts zu fallen,
doch er riss sich zusammen.

Cingle sagte: »Du kennst ihn, stimmt's?«

»Du musst mir einen Gefallen tun«, sagte er.

»lchtukeine Gefallen. Dasist meinJob. Dukriegst 'ne Rech-
nung dafir, klar.«

»Das ist sogar noch besser.« Er sah Cingle an. »Ichwill alles
Uber Charles Talley wissen. Und ichmeinewirklichalles.«



»Und wonach soll ich suchen?«

Gute Frage. M att fragte sich, wie er das angehen sollte.

»Erzéhl's mir einfach«, sagte Cingle.

Matt zog sein Handy aus der Tasche. Er zdgerte, aber wel-
chen Sinn hatte es, die Sache jetzt noch zu verheimlichen? Er
klappte es auf, schaltete den Foto-Modus ein und driickte so
lange auf die Zuriick-Taste, bis das Foto von Charles Talley im
Hotelzimmer erschien. Da war er, zweifelsohne derselbe M ann.
Er starrte es einen Moment lang an.

»Matt?«

Er sprach sehr langsam und Uberlegt: »Ich habe gestern einen
Anrufvon Olivias Fotohandy bekommen.« Er reichte ihr sein
Handy. »Das hier wurde Ubertragen.«

Cingle nahm das Fotohandy. Sie blickte auf das Display. Ihre
Augen weiteten sich Uberrascht. Ihr Blick wanderte zwischen
den Karteifotos und dem Display hin und her. SchlieBlich sah
sie ihn an.

»Was soll das?«

»Driick die Weiter Taste«, sagte er.

»Die hier rechts?«

»Ja. Dann lauft ein Video, das ich direkt nach dem Foto ge-
kriegt habe.«

Cingles Gesicht erstarrte vor Konzentration. Als das Video
zu Ende war, fragte sie: »Lauft das noch mal, wenn ich jetzt die
Wiederholen Taste driicke?«

»Ja«

Sie drickte die Taste. Insgesamt sah sie sich das kurze Video
noch zwei Mal an. Als sie fertig war, legte sie das Handy be-
hutsam auf den Schreibtisch. »Hast du irgendeine Erklarung
dafur?, fragte sie.

»Nein.«

Cingle uberlegte. »Ich bin Olivianur einmal begegnet.«

»lchweli«



»lch kann nicht sicher sagen, ob sie das ist.«

»lch glaube, sie ist es«

»Du glaubst?«

»Das Gesicht ist kaum zu erkennen.«

Cinglenagteanihrer Unterlippe. Siegriff hinter sich, nahm
ihre Handtasche und fing an, darin herumzuwdhlen.

»Was ist?«, fragte er.

»Du bist nicht der Einzige, der technisch auf der Hohe der
Zeit ist«, sagte sie.

Sie zog einen kleinen PD A aus der Tasche. Er war kaum gro-
Rer als Matts Handy.

»Ein Palm Pilot?2«

»Ein High-End-Pocket-PC«, korrigiertesieihn. Cingle zog
ein Kabel heraus. Sie steckte ein Ende ins Handy, das andere in
den Pocket PC. »Hast du was dagegen, wenn ich das Foto und
das Video runterlade?«

»Wozu?«

»lch nehm's mit ins Biro. Wir haben jede Menge Software,
mit der wir Videos schneiden, die Bilder einzeln vergréRern
und richtig analysieren kdnnen.«

»Das bleibt aber unter uns.«

»Klar.« Zwei Minuten spater waren Foto und Video Ubertra-
gen. Cingle gab Matt das Handy zuriick. »Eins noch.«

»lch hdre.«

»Vielleicht reicht es nicht, wenn wir alles Uber unseren
Freund CharlesTalley erfahren.« Siebeugte sichvor. »Wir mis-
sen anfangen, nach Verknipfungen zu suchen. Wir brauchen
eine Verbindung zwischen Talley und ...«

»0livia«, beendete er den Satz.

»la«

»Duwillst Ermittlungen tber meine Frau anstellen.«

Sie lehnte sich zuriick. »Bei einem normalen Seitensprung
wére daswahrscheinlichnicht nétig. Vielleichthabendie beiden



sich grade erst kennen gelernt. Vielleicht haben sie in einer Bar
angebandelt, was weild ich. Aber Talley beschattet dich. Dann
schickt er dir diese Bilder und reibt es dir unter die Nase.«

»Und was heil3t das

»Das heifdt, dass mehr dahintersteckt«, sagte Cingle. »lch
muss dir eine Frage stellen, aber nimm's mir bitte nicht bel,
ja

»In Ordnung.«

Sie setzte sich gerade hin. Jede ihre Bewegungen, ob bewusst
oder nicht, strotzte vor Zweideutigkeit. »Was wei 3t du eigent-
lich tiber Olivia? Uber ihre Vergangenheit, meine ich.«

»lch weil? alles - woher sie kommt, wo sie zur Schul e gegan-
genist ...«

»Was ist mit ihrer Familie?«

»lhre Mutter hat sie und ihren Vater verlassen, as Olivia
noch ein Baby war. Und as sie zweiundzwanzig war, ist ihr Va-
ter gestorben.«

»Geschwister 2«

»Keine.«

»lhr Vater hat sie allein aufgezogen?«

»ImPrinzipja. Und?«

Cingle fuhr fort. »Wo ist sie aufgewachsen?«

»Northways, Virginia.«

Cingle schrieb es auf. »Und daist sie dann auch aufs College
gegangen?«

Matt nickte. »Auf die University of Virginia.«

»Was noch?«

»Wie meinst du das? Was soll es sonst noch geben? Sie arbei-
tet seit acht Jahren fir DataBetter Associates. lhre Lieblings-
farbe ist Blau. Sie hat griine Augen. Sie liest mehr as jeder
andere Mensch, den ich kenne. Ihre heimliche Leidenschaft
sind sentimentale Kitschfilme. Und - auf das Risiko, dass du
dich gleich tbergeben musst — wenn ich aufwache und Olivia



neben mir liegt, dann weil3 ich, ich wei3 einfach, dass es auf
der ganzen Welt keinen gltcklicheren Menschen gibt alsmich.
Schreibst du das mit?«

Die Birotir sprang auf. Beide drehten sichum. Midlifekam
herein. »Oh, Entschuldigung, ichwollte nicht stéren.«

»Nein, schon in Ordnung«, sagte M att.

Midlifeschaute theatralisch auf die Uhr. »Ich mussdringend
mit Ihnen den Sterman-Prozess durchgehen.«

M att nickte. »Ich wollte Sie sowieso gerade anrufen.«

Beide sahen Cingle an. Sie stand auf. Unbewusst riickte
Midlife seine Krawatte zurecht und fuhr sich mit der Hand
durchs Haar.

»lke Kier«, sagte er und streckte ihr die Hand entgegen.

»Jak, sagte Cingle und schaffte es, nicht die Augen zu ver-
drehen. »Sehr erfreut.« Sie sah Matt an. »Wir héren vonei-
nander.«

»Danke.«

Sie sah ihn einen Moment langer an as nétig, drehte sich
auf dem Absatz um und ging zur Tir. Midlife sprang fast zur
Seite. Als sie gegangen war, setzte Midlife sich, stiel3 einen
kurzen Pfiff aus und sagte: »Wer um alles in der Welt war
denn das

»Cingle Shaker. Sie arbeitet fir MV D . «

Midlifesahihnunglaubigan. Dann schlug er die Beine ber-
einander. Seine Haare waren ordentlich gescheitelt. Graues
Haar steht Anwalten grundsétzlich, zumindest solange es noch
voll ist. Esverleiht ihnen eine gewisse Wiirde, was bei den Ge-
schworenen immer gut ankommt.

Matt zog die Schreibtischschublade auf und holte die
Sterman-Akte heraus. Sie sprachen drei Stunden lang Uber
den Fall, planten die Vorverhandlung und dachten lber ein
mogliches Vergleichsangebot des Staatsanwalts nach. Als sie
gerade fertig waren, klingelte Matts Fotohandy. Er sah aufs



Display. Dort stand »Nummer unterdriickt«. Matt hielt das
Handy ans Ohr.

»HaloX

»Hey«, flUsterte eine Mannerstimme, »rate mal, was ich ge-
rade mit deiner Frau mache.«

15

Loren Muse konnte den Deja-vu-Erlebnissen heute nicht
entgehen.

Sie hielt vor Marsha Hunters Haus in der Darby Terrace
in Livingston, New Jersey. Livingston war Lorens Heimat-
stadt. lhrer Erfahrung nach war das Aufwachsen nie leicht.
Die Pubertét ist ein Kriegsgebiet, ganz egal wo man sie erlebt.
Angeblich federten beschauliche Kleinstadte wie Livingston
die Tiefschldge ab. Vielleicht funktionierte das sogar bei den
Menschen, die hierher gehérten. Loren jedoch hatte hier ge-
wohnt, nachdem ihr Vater zu dem Schluss gekommen war,
dass er eigentlich nirgendwo hin gehoérte, nicht einmal in die
Né&he seiner Tochter.

Livingston war eine Kleinstadt mit allem Drum und Dran:
hervorragenden Schulen, hervorragenden Sportmdglichkei-
ten, einem hervorragenden Kiwani-Club, einer hervorragen-
den Eltern-Lehrer-Vereinigung und hervorragenden High-
School-Auffihrungen. Als Loren hier gelebt hatte, hatten die
judischen Kinder ganz oben auf der Liste der Klassenbesten
gestanden. Jetzt fand man dadie asiatischen und indischen Kin-
der, die Nachkommen der nachsten Einwanderer-Generation,
die noch hungrig nach Anerkennung waren und sich dadurch
beweisen wollten. Es war diese Art von Stadt. Man kam hier-
her, man kaufte ein Haus, man zahlte Steuern, man lebte sei-
nen amerikanischen Traum.



Aber man durfte auch die alte Weisheit nicht vergessen: Pass
auf, was du dir wiinschst - es konnte wahr werden.

Loren klopfte an Marsha Hunters Haustiir. Sie hatte keine
Ahnung, worin die Verbindung zwischen dieser alleinerziehen-
den Mutter, einer Raritat in Livingston, und Schwester Mary
Rose bestehen kdnnte - abgesehen von einem sechsminiitigen
Telefonat. Wahrscheinlich hatte sie zuerst recherchieren sol-
len, den Background der beiden kurz durchleuchten, aber dafiir
war keine Zeit gewesen. Also stand sie hier im hellen Sonnen-
schein im Vorgarten, und die Haustiir wurde gedffnet.

»Marsha Hunter?«

Die recht hiibsche, wenn auch etwas unscheinbare Frau
nickte. »Ja, das bin ich.«

Loren hielt ihr den Dienstausweis entgegen. »lch bin Loren
Muse, Ermittlerin der Staatsanwaltschaft von Essex County.
Ich wiirde Sie gern kurz sprechen.«

Marsha Hunter blinzelte verwirrt. »Worum geht's denn?«

Loren versuchte, entwaffnend zu lacheln. »Konnen wir kurz
reingehen?«

»Ach so, ja. Natiirlich.«

Sie trat zur Seite. Loren trat ein und hatte sofort das nachste
Deja-vu-Erlebnis. Die Einrichtung sah genauso aus wie friher.
Hier drin héatte es genauso 1964 wie 2004 sein kdnnen. Nichts
hatte sich verandert. Vielleicht war der Fernseher etwas leis-
tungsfahiger, der Teppich nicht ganz so pliischig, die Farbaus-
wahl etwas gedeckter, aber das Gefiihl, auf bizarre Weise wieder
in ihre Kindheit zuriickversetzt worden zu sein, lieR Loren ein-
fach nicht los.

Sie lielR den Blick iber die Wande schweifen, suchte nach ei-
nem Kruzifix, einem Madonnenbild oder irgendeinem anderen
Indiz des katholischen Glaubens, der den Anruf von Schwes-
ter Mary Rose vielleicht hatte erkldren kdnnen. Sie fand iber-
haupt kein Indiz fir einen praktizierten Glauben. Am Rand der



Couch lagen ein Laken und eine Decke. Sie waren ordentlich
zusammengefaltet, trotzdem sah es aus, as héatte dort vor kur-
zem jemand geschlafen.

AuRer ihnen befanden sich eine etwa zwanzigjahrige Frau
und zwei hdchstens acht oder neun Jahre alte Jungs im Zimmer.
»Paul, Ethan«, sagte Marsha Hunter, »das ist Loren Muse. Sie
ist Ermittlerin.« Pflichtbewusst schittelten die gut erzogenen
Jungs ihr die Hand. Sie sahen ihr dabei sogar in die Augen.

Der kleinere - Ethan - sagte: »Sind Sie Polizist?«

»Polizisting, erwiderte Loren automatisch. »Ja, so was Ahn-
liches. Ich ermittle fur den Bezirks-Staatsanwalt. Das ist die
gleiche Arbeit, die auch ein Polizist macht.«

»Haben Sie eine Pistole?«

»Ethan!«, sagte Marsha.

L oren ware durchaus bereit gewesen, i hm die Waffe zu zeigen,
wusste aber, dass einige M (tter darauf allergisch reagierten. Sie
hatte dafir Verstandnis - man tat alles, damit der kleine Schatz
nichts Uiber Gewalt erfuhr -, aber sie hielt die Pistolen-Verwei-
gerung auf lange Sicht fur eine ungeeignete Taktik.

»Und das ist Kyra Sloan«, sagte Marsha Hunter. »Sie kiim-
mert sich mit um die Kinder.«

Die junge Frau winkte ihr von der anderen Zimmerseite zu
und hob ein Spielzeug auf. Loren winkte zuriick.

»Kyra, was halten Sie davon, wenn Sie mit den Kindern ein
bisschen nach drauBen gehen?«

»Gerne.« Kyrawandte sich den Jungs zu. »Wollen wir Wiff-
le-Ball spielen?«

»lch bin zuerst mit Schlagen dran.«

»Nein, du hast beim letzten M al schon angefangen! Jetzt darf
ich mall«

Auf dem Weg in den Garten diskutierten sie noch uber
die Reihenfolge. Marsha wandte sich an Loren. »lst irgendwas
nicht in Ordnung?«



»Nein, machen Sie sich keine Sorgen.«

»Und was wollen Sie dann von mir?«

»ES geht um eine reine Routineangelegenheit im Zuge eines
laufenden Ermittlungsverfahrens.« Daswar ziemlichhohles Ge-
schwafel, Loren hatte allerdings die Erfahrung gemacht, dass
die meisten Menschen sich damit zufriedengaben.

»Was flr ein Ermittlungsverfahren?«

»Mrs Hunter ...«

»Bitte. Nennen Sie mich Marsha.«

»Gut, entschuldigen Sie. Marsha, sind Sie katholisch?«

»Wiebitte?«

»lch will nicht in lhren Privatangelegenheiten herum-
schniiffeln. Es geht mir nicht um Ihre Religion. Ich will nur
feststellen, ob Sie in irgendeiner Verbindung zu St. Margaret's
in East Orange stehen?«

»St. Margaret's?«

»Ja. Sind Sie Mitglied dieser Gemeinde?«

»Nein. Wirgehdrenzu St. PhilomenainLivingston. Warum
fragen Sie?«

»Stehen Sie sonst irgendwie in Kontakt zu St. Margaret's?«

»Nein.« Dann: »Was verstehen Sie unter Kontakt?«

LorenwolltedenFadennichtverlieren, alsofragtesieeinfach
weiter. »Kennen Sie jemanden, der dort zur Schule geht?«

»Auf St. Margaret's? Nein, nicht dass i ch wiisste.«

»Kennen Sie irgendeine L ehrerin dort?«

»lch glaube nicht.«

»Was ist mit Schwester Mary Rose?«

»Mit wem?«

»Kennen Sie irgendeine Schwester von St. Margaret's?«

»Nein. Ich kenne einpaar von St. Phil's, aber keine Schwes-
ter Mary Rose.«

»Dann sagt lhnen der Name Schwester Mary Rose nichts?«

»Absolut nichts. Worum geht es denn eigentlich?«



Loren sah der Frau ins Gesicht und suchte nach einem ver-
raterischen Zeichen. Sie fand nichts, doch das hatte nicht viel
Zu bedeuten.

»Leben Sie hier allein mit den Kindern?«

»Ja. Naja, Kyra hat ein Zimmer Uber der Garage, aber sie
kommt nicht von hier.«

»Aber sie wohnt hier?«

»Sie wohnt zur Untermiete und hilft mir bei den Kindern.
Sie besucht Seminare an der William Paterson University.«

»Sind Sie geschieden?«

»Witwe.«

Die Art, wie Marsha Hunter das sagte, erklarte einiges.
Aber bei weitem nicht alles. Langst nicht genug. Loren hatte
sich in den Hintern treten kénnen. Warum hatte sie nicht
recherchiert?

Marsha verschrénkte die Arme. »Worum geht's iberhaupt?«

»Eine Schwester Mary Rose ist kiirzlich verstorben.«

»Und sie hat an dieser Schule gearbeitet?«

»Ja, sie war Lehrerin. An der St. Margaret's High School.«

»lch begreife immer noch nicht, wasich ...«

»Alswir die Liste mit den Telefonaten durchgegangen sind,
haben wir einen Anruf von ihr gefunden, den wir uns nicht
erklaren konnten.«

»Sie hat hier angerufen?«

»la.«

Marsha Hunter sah sie verdutzt an. »Wann?«

»Vor drei Wochen. Am zweiten Juni, um genau zu sein.«

Marsha schittelte den Kopf. »Vielleicht hatte sie sich ver-
wahlt?«

»Unwahrscheinlich. Sie hatte dann sechs Minuten ge-
braucht, um es zu merken.«

Marsha schwieg einen Moment lang. » An welchem Tag war
das noch mal?«



»Am 2. Juni. Um acht Uhr abends.«

»Wenn Siewollen, kann ich eben im Terminkal ender nach-
sehen. «

»Das wére sehr nett, danke.«

»Er liegt oben. Ich bin sofort wieder da. Aber ich bin sicher,
dass keiner von uns mit dieser Schwester gesprochen hat.«

»Keiner von uns?«

»Wie bitte?«

»Sie sagten »uns«. Wen meinen Sie damit?«

»lchweiB nicht. Wohl alle hier im Haus.«

Loren sagte nichts dazu. »Hatten Sie etwas dagegen, wenn
ich lhrer Babysitterin ein paar Fragen stelle?«

Marsha Hunter zbgerte. »lch glaube, das ist kein Problem.
Sie lachelte gezwungen. »Aber die Jungs kriegen einen Anfall,
wenn Sie in ihrer Gegenwart das Wort »Baby« benutzen.«

»Okay, danke.«

»lch bin gleich wieder da.«

Loren ging durch die Kiiche zum Hinterausgang. Sie sah aus
dem Fenster. Kyra warf I&ssig einen Ball auf Ethan. Der schlug
wild danach, verfehlte ihn aber. Kyratrat einen Schritt naher
an ihn heran, beugte sich etwas weiter vor und warf noch ein-
mal. Jetzt beriihrte Ethan beim Schlag den Ball.

L oren wandte sich ab. Sie war schon fast an der Tir, als ihr
etwas einfiel.

Der Kiihlschrank.

Loren war nicht verheiratet, hatte keine Kinder und war
nicht in so einem netten, glucklichen Zuhause aufgewachsen,
aber es gab kaum etwas Amerikanischeres und Familidreres as
die Vorderseite eines Kihlschranks. Die Kihlschranke ihrer
Freunde sahen genauso aus. lhrer nicht, und ihr wurde bewusst,
wiejammerlichdaswar. L orenhattezwei Katzenundkeinerich-
tige Familie, wenn man einmal von ihrer melodramatischen
und selbstzufriedenen Mutter absah.



Aber in den meisten amerikanischen Hausern war die Kiihl-
schrankvorderseite der Ort fir die personlichen Dinge. Hier
hingen die Kunstwerke der Kinder. Hier hingen die Schul-
aufsdtze, verziert mit den Sternen fir MittelmaRigkeit, die
als besondere Leistungen gefeiert wurden. Hier hingen die
Geburtstagseinladungen, eine zu einer Party im Little Gym,
die andere ins East Hanover Bowlingzentrum, daneben die
vorgedruckten Formulare fir Klassenfahrten, Impfungen und
die FuBball-Liga.

Und natirlich hingen da auch Schnappschiisse von Famili-
enmitgliedern.

Loren war ein Einzelkind gewesen, und ganz gleich wie oft
sie sich diese mit Magneten angebrachten l&chelnden Gesich-
ter auch ansah, kamen sie ihr doch immer etwas unwirklich
vor — fast wie eine schlechte Fernsehserie oder eine kitschige
Gluckwunschkarte.

Loren trat ndher an das Foto, das ihr ins Auge gefallen war.
Langsam ergab sich ein deutlicheres Bild von der ganzen Ge-
schichte.

Wi e hatte sie das Ubersehen kénnen?

Sie hatte sofort darauf kommen miissen. Hunter. Das war
zwar kein seltener Name, aber so haufig nun auch wieder nicht.
Sie sah sich auch die anderen Bilder an, kam aber immer wie-
der auf das erste zuriick, das ganz links hing und vermutlich bei
einem Baseball-Spiel aufgenommen worden war. Loren starrte
das Foto noch an, als Marsha zuriickkam.

»Alles in Ordnung, Inspector Muse?«

Loren zuckte zusammen. Sie versuchte, sich die Details ins
Gedachtnis zu rufen, kam aber nur auf das Grundgeriist. »Ha-
ben Sie Ihren Terminkalender gefunden«

»Da steht nichts drin. [ch weiR wirklich nicht mehr, wo ich
an dem Tag gewesen bin.«

Loren nickte und drehte sich zum Kihlschrank um. »Dieser



Mann ...«, sie deutete auf ein Foto und sah Marsha Hunter an,
»... das ist Matt Hunter, stimmt's?«

Marshas Gesicht verschloss sich.

»Mrs Hunter?«

»Was wollen Sie hier?«

Der Anflugvon Herzlichkeit, der gerade noch auf ihrem Ge-
sicht gelegen hatte, war verschwunden.

»Wir kennen uns«, sagte Loren. »lst aber schon lange her.«

Nichts.

»Von der Grundschule. Wir waren beide auf der Burnet
Hill .«

Marsha verschrankte die Arme. Sie wollte nichts davon
wissen.

»In welchem Verwandtschaftsverhdltnis stehen Sie zu
ihm2«

»Er ist mein Schwager«, sagte Marsha. »Und ein guter
Mensch.«

Klar, sowieso, dachte Loren. Ein echter Schatz- Sie hatte von
der Verurteilung wegen Totschlags gelesen. Matt Hunter hatte
in einem Hochsicherheitsgeféngnis gesessen. Das war kein Zu-
ckerschlecken. Ihr fielen die zusammengelegte Decke und das
Laken auf der Couch wieder ein.

»Kommt Matt oft zu Besuch? Schlieldlich ist er der Onkel
der Jungs.«

»Inspector Muse?«

»Ja.«

»lch mdchte, dass Sie jetzt gehen.«

»Wieso?«

»Matt Hunter ist kein Verbrecher. Das war ein Unfall da-
mals. Und er hat wirklich teuer daflir bezahlt.«

Loren schwieg und hoffte, Marsha wiirde weitersprechen,
was aber nicht geschah. Nach kurzem Nachdenken kam sie zu
dem Schluss, dass es vermutlich nichts brachte, weiter in diese



Richtung arbeiten. Vielleicht sollte sie es mit etwas mehr Zu-
riickhaltung probieren.

»lch hab ihn gemocht«, sagte Loren.

»Wie bitte?«

»AlsKind. Er war nett.«

Das stimmte. Matt Hunter war ein ziemlich netter Kerl ge-
wesen. Auch er hatte kdmpfen missen, um sich dem Leben in
Livingston anzupassen, und auch er hétte es vielleicht etwas
ruhiger angehen lassen sollen.

»lch geh dann jetzt«, sagte Loren.

»Danke.«

»Wenn Sie irgendetwas Uber den Anruf am 2. Juni raus-
finden ...«

»Dann sag ich Thnen Bescheid.«

»Haben Sie etwas dagegen, wenn ich mich auf dem Weg
nach drauBen noch mit der Babysitterin unterhalte?«

Marsha zuckte seufzend die Achseln.

»Danke.« Loren drehte den Tirknauf.

»Kann ich Sie noch was fragen?«, warf Marsha ein.

Loren sah sie an.

»Ist diese Nonne ermordet worden?«

»Wie kommen Sie darauf?«

Wieder zuckte Marsha die Achseln. »Ergibt sich doch von
selbst. Warum sollten Sie sonst hier sein?«

»Uber Einzelheiten darf ich nicht mit Ihnen reden. Tut mir
Led.«

Marsha antwortete nichts. Loren machte die Tir auf und
trat in den Garten. Die Sonne stand noch hoch am Himmel.
Es waren die langen Junitage. Die Jungs rannten und spielten
mit wunderbarer Hemmungslosigkeit. Erwachsene konnten
nicht so spielen. In tausend Jahren nicht. Loren dachte an ihre
wilden Zeiten, in denen sie stundenlang Running Bases hatte
spielen kénnen, ohne sich auch nur eine Sekunde zu langwei-



len. Sie fragte sich, ob MarshaHunter dasje tat, ob sie je heraus-
kam und mit ihren Jungs Running Bases spielte. Und als sie das
dachte, verspiirte sie pl6tzlich noch einen Stich.

Dafir war jetzt keine Zeit.

Marsha beobachtete sie vermutlich vom Kichenfenster aus.
Loren musste sich beeilen. Sie ging auf das Madchen zu - wie
hiel? sie noch? Kylie? Kyra? Kelsie? - und winkte.

»Hi .«

Das M éadchen schirmte mit der Hand die Augen vor der Son-
ne ab und blinzelte. Sie war ziemlich hubsch und hatte blonde
Stréhnen, wie sie nur die Jugend oder die Kosmetikindustrie
hinbekam. »Hi.«

Loren verschwendete keine Zeit mit Vorreden. »lst Matt
Hunter oft hier?«

»Matt?Klar.«

Das Madchen antwortete ohne jedes Zdgern. Loren unter-
driickte ein Lacheln. Ach, die Jugend.

»Wie oft

Kyra - ja, so hieB sie - richtete sich etwas argwdéhnischer auf.
Abersiewar nochjung. Solange Lorenihre RollealsAutoritats-
person durchhielt, wiirde sie antworten. »lch weil3 nicht. Ein
paar Mal die Woche, wiird ich sagen.«

»Netter Kerl?«

»Wasx

»Matt Hunter. Ist er ein netter Kerl 2«

Kyra l&chelte breit. »Er ist prima.«

»Kann er gut mit den Jungs umgehen?«

»Konnte nicht besser sein.«

Loren nickte und gab sich desinteressiert. »War er gestern
Nacht auch hier?«, fragte sie so beilaufig, wie sie konnte.

Aber jetzt legte Kyra den Kopf schrdg. »Warum haben Sie
das Mrs Hunter nicht gefragt?«

»lch brauche nur eine Bestdtigung. Er war hier, stimmt's?«



»Ja.«

»Die ganze Nacht?«

»lch war mit ein paar Freunden in der Stadt. Das kann ich
nicht sagen.«

»Da lagen Decken auf der Couch. Wer hat da geschlafen?«

Sie zuckte die Achseln. »Matt vermutlich.«

Loren riskierte einen Blick nach hinten. Marsha Hunter
verschwand vom Kichenfenster. Wahrscheinlich ging sie jetzt
zur Hintertur. An den 2. Juni wiirde sich das Madchen sowieso
nicht erinnern. Loren hatte flrs Erste genug Informationen -
auch wenn sie keine Ahnung hatte, was sie damit anfangen
sollte.

»Wissen Sie, wo M att wohnt?«

»Inlrvington, glaubich.«

Die Hintertur wurde gedffnet. Das muss reichen, dachte
Loren. Matt Hunter zu finden sollte kein Problem sein. Sie |&-
chelte, ging so lassig wie méglich los, winkte Marshazum A b-
schied noch einmal zu und versuchte, ihr keinen Anlass fir
einen warnenden Anruf bei ihrem Schwager zu liefern. Marsha
reagierte sehr zuriickhaltend.

Loren erreichte die Zufahrt und ging zur Strale, als sie ein
weiteres Gesicht aus langst vergangenen Tagen neben ihrem
Wagen entdeckte - wow, langsam entwickelte sich der Tag
zu einer schlechten Folge von Loren Muse, Das ist Ihr Leben.
Er hatte eine Zigarette zwischen den Lippen und lehnte am
Kotfllgel.

»Hey, Loren.«

»Wie sie leibt und lebt«, sagte sie. »Detective Lance
Banner.«

»H6chstpersonlich.« Er warf die Zigarette auf den Boden
und trat sie aus.

Sie deutete auf die Kippe. »Daflr kann ich dir einen Straf-
zettel geben.«



»|ch dachte, du bist bei der Mordkommission.«

»Rauchen totet. Liest du die Warnhinweise auf der Packung
nicht?«

Lance Banner l&chelte scheinheilig. Sein Wagen, ein auf den
ersten Blick erkennbares ziviles Einsatzfahrzeug, parkte auf der
anderen Strallenseite. »lst lange her, dass wir uns gesehen ha-
ben.«

»Bei der Schusswaffen-Sicherheitskonferenz in Trentong,
sagte sie. »So sechs, sieben Jahre?«

»S0 was in der Art.« Er verschrankte die Arme, blieb aber
weiter an den Kotflligel ihres Wagens gelehnt stehen. »Bist du
dienstlich hier?«

»Binich.«

»Hat es mit einem ehemaligen Schulkameraden von uns zu
tun?«

»Schon moglich.«

»Erzahlst du mir, was los ist?«

»Erzahlst du mir, was dich hier herfiihrt?«

»lch wohne um die Ecke.«

»Und?«

»Und da hab ich einen Wagen der Staatsanwaltschaft gese-
hen. Dachte, vielleicht kann ich helfen.«

»Wieso?«

»Matt Hunter will wieder in die Stadt ziehen«, sagte Lance.
»Er ist gerade dabei, hier ganz in der Néhe ein Haus zu kau-
fen. «

L oren sagte nichts.

»Besteht da irgendeine Verbindung zu deinem Fall 2«

»lch seh keine.«

Lance lachelte und o6ffnete die Wagentir. »Wie wér's, wenn
du mir erzéhlst, was los ist? Vielleicht finden wir gemeinsam
eine?«
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»Hey, rate mal, was ich gerade mit deiner Frau mache?«

Matt hielt das Handy ans Ohr.

Der Mann flusterte: »Matt, bist du noch da?«

Matt sagte nichts.

»Yo0, Matt, wolltest du mich etwa verpetzen? I ch mein, hast
du deiner Frau erzadhlt, dass ich dir diese intimen Bilder ge-
schickt habe?«

Er konnte sich nicht bewegen.

»Oliviapasst namlich plotzlich viel besser auf ihr Handy auf.
Oh, sie wird nicht aufhoren, es mit mir zu treiben. Das kannst
du vergessen. Sie ist total verriickt nach mir, verstehst du?«

Matt schloss die Augen.

»Aber plotzlich sagt sie, sie will vorsichtiger sein. Ich frag
mich also, ob du ihr vielleicht was davon gesagt hast? Also, sei
ehrlich, hast du ihr unser kleines Geheimnis verraten?«

Matts Hand krampfte sich so fest zusammen, dass er fiirch-
tete, das Handy zu zerbrechen. Er versuchte, tief durchzuatmen,
wurde das beklemmende Gefiihl in der Brust aber nicht los.
Dann fand er die Sprache wieder. »Wenn ich Sie in die Finger
kriege, Charles Talley, dann rei3 ich lhnen den Kopf ab und
schei3 Thnen in den Hals.«

Schweigen.

»Sind Sie noch da, Charles?«

Dann flusterte die Stimme am Telefon: »Ich muss mich beei-
len. Sie kommt zuriick.«

Und dann war er weg.

Matt forderte Rolanda auf, seine Nachmittagstermine ab-
zusagen.

»Du hast keine Termine«, sagte sie.

»Komm mir nicht so.«

»Erzahlst du mir, was los ist?«



»Spéter.«

Er machte sich auf den Heimweg. Das Fotohandy hielt er im-
mer noch in der Hand. Er wartete bis er an seinem und Olivias
Haus in einer Nebenstral’e der Main Street in Irvington an-
gekommen war. Das an sich schon spérliche Gras war in der
sommerlichen Dirre vertrocknet - an der Ostkiiste hatte es
seit drei Monaten nicht geregnet. In Vorortenwie Livingston
legt man Wert auf einen Uppigen Rasen. Es zog ein machtiges
nachbarschaftliches Zahneknirschen um den neuen Weber-Ge-
nesis-Gold-B-Gartengrill nach sich, wenn man nicht darauf
achtete und einfach untatig zusah, wie das Griin sich in Braun
verwandelte. Hier in Irvington interessierte das niemanden.

Rasen war Spielzeug fir reiche Leute.

Mattund OliviawohntenineinemmarodenZweifamilien-
haus, dasnurnochvonder Aluminium-V erkl ei dungzusammen-
gehalten wurde. Ihnen gehorte die rechte Doppelhaushélfte,
den Owens, einer finfkopfigen afroamerikanischen Familie,
die linke. Beide Halften hatten je drei Zimmer, ein Bad und
eine Gastetoilette.

Er nahm immer zwei Stufen auf einmal. Alser im Haus war,
driickte er die Kurzwahltaste fur Olivia. Wieder meldete sich
ihre Mailbox. Das uberraschte ihn nicht. Er wartete auf den
Piepton.

»lchweil, dass du nichtimRitz bist«, sagte M att. »Ich weil3,
dass du die Frau mit der blonden Perlicke warst. | ch weiR, dass
dir niemand einen Streich gespielt hat. Ich weil sogar lber
Charles Talley Bescheid. Also ruf mich an und erklér mir das
Ganze.«

Er legte auf und blickte aus dem Fenster. An der Ecke war
eine Shell-Tankstelle. Er betrachtete sie. Sein Atem ging flach
und stolRweise. Er versuchte, ruhiger zu atmen. Er nahm einen
Koffer aus dem Schrank, warf ihn aufs Bett und fing an, Klei-
dungsstiicke hineinzustopfen.



Er brach ab. Koffer packen. Eine albernes und theatralisches
Unterfangen. Hor auf mit dem Quatsch.

Olivia kommt morgen wieder nach Hause.

Und wenn nicht?

Es hatte keinen Sinn, dariber nachzudenken. Sie kam nach
Hause. A uf die eine oder andere Art wirde sich innerhalb der
nachsten Stunden alles klaren.

Aber er scheute sich nicht mehr vor dem Herumschnuffeln.
Er fing mit Olivias Schubladen an. Er hasste sich nicht einmal
richtig dafiir, dass er das tat. Die Stimme am Telefon hatte ihn
in Panik versetzt. Er war sich jetzt sicher, dass Olivia im gins-
tigsten Fall irgendetwas vor ihm verheimlichte. Also musste er
feststellen, was es war.

Aber er fand nichts.

Weder in den Schubladen noch im Schrank. Er dachte an
andere Verstecke, als ihm etwas einfiel.

Der Computer.

Er lief nach oben und schaltete ihn an. Der Computer fuhr
hoch. Es schien ewig zu dauern. Matts rechtes Bein begann,
nervés zu wippen. Er legte die Hand aufs Knie, um es zu beru-
higen.

Sie hatten sich endlich ein Kabelmodem geleistet - die Ein-
wahlverbindungen nahmen den Weg des Betamax-Videos -,
und so war er nach wenigen Sekunden im Internet. Er kannte
Olivias Passwort, obwohl er sich nie hatte trAumen lassen, es
fiir so etwas zu benutzen. Er loggte sichinihr E-Mail-Konto ein
und liberflog die Nachrichten. Im Posteingang war nichts Uber-
raschendes zu finden. Er sah in den &lteren Mails nach.

Das Verzeichnis war leer.

Er wollte sich den Ordner mit den abgeschickten Mails an-
sehen. Mit dem gleichen Erfolg - es war alles geldscht. Er pro-
bierte es im Papierkorb. Auch der war geleert worden. Er ging
den »Verlauf« des Browsers durch und hoffte, so herauszufin-



den, welche Internet-Seiten Olivia zuletzt besucht hatte. Aber
auch der »Verlauf« war geldscht worden.

M att lehnte sich zuriick und kam auf den einzigen logischen
Schluss: Oliviahatte ihre Spuren verwischt. Und die Frage, die
sich daraus ergab, lautete: Warum?

Einen Bereich konnte er noch prifen: die Cookies.

Haufig l6schten die Leute zwar den »Verlauf« ihres Brow-
sers, aber mit den Cookies war das etwas anderes. Hatte Olivia
die Cookies geldscht, ware Matt sofort aufgefallen, dass etwas
nicht stimmte. Dann wére zum Beispiel seine Y ahoo!-Homepa-
ge nicht mehr automatisch geladen geworden. Amazon hétte
nicht mehr gewusst, wer er war. Jemand, der seine Spuren verwi-
schen wollte, wirde versuchen, das zu vermeiden.

Esfiel auf, wenn man die Cookies |0schte.

Er ging die Einstellungen durch und entdeckte schlieRlich
den Ordner mit den Cookies. Es waren Unmengen. Er klick-
te auf den Datum-Button, so dass sie in chronologischer Rei-
henfolge sortiert waren, und holte die neuesten nach oben.
Er Uberflog sie. Die meisten kannte er- Google, Office-
Max, Shutterfly -, aber er entdeckte auch zwei unbekannte
Domains. Er schrieb sich die Namen auf und wechselte wie-
der in den Browser.

Er gab die erste Adresse ein und driickte die Enter-Taste. Es
war die Homepage der Nevada Sun News, einer Zeitung, bei der
man sich registrieren musste, um Archivmaterial einzusehen.
Der Hauptsitz der Zeitung war in Las Vegas. Er sah im »person-
lichen Profil« nach. Olivia hatte sich unter falschem Namen
und mit einer falschen E-Mail-Adresse angemeldet. Auch das
war normal. Das machten sie beide, um nicht zu viel Werbemiill
zu bekommen und ihre Privatsphére nicht vollstandig preiszu-
geben.

Aber was hatte sie da nachgeschlagen?

Er konnte es nicht feststellen.



Daswar vielleicht schon ein bisschen seltsam, aber die zwei-
te Homepage war noch eigenartiger.

Das Internet brauchte eine Weile, um sich zu entscheiden,
was er eingegeben hatte. Die Adresse sprang von einem Ort
zum néachsten, bis er schlieBlich auf einer Seite mit diesem Na-
men landete:

Stripper-Fandom.com.

M att runzelte die Stirn. A uf der Homepage befand sich eine
Warnung, die besagte, dass Personen unter 18 Jahren nicht fort-
fahren durften. Das versprach nichts Gutes. Er klickte auf das
Enter lcon. Wie erwartet, waren die Bilder, die erschienen, se-
xuell stimulierend. Stripper-Fandom war eine Seiteflr Kenner
und Freunde von ...

... von Stripperinnen?

M att schittelte den Kopf. Es gab jede Menge Thumbnails
von Frauen mit nackten Oberkdérpern. Er klickte auf eine. Jede
Frau hatte eine eigene Biografie.

Bunnys Karriere als erotische Tanzerin begann in Atlantic City,
mit ihren ausdrucksstarken Bewegungen und den hautengen Kleidern
brachte sie es dort schnell zu Starruhm und zog nach Las Vegas. »lch
liebe das Leben hier drauffen! Und ich liebe reiche Manner!« Bunnys
Sezialitat ist der Lapdance mit Haschenohren an einer Stange ...

Matt klickteauf denLink. Eserschieneine E-Mail-Adresse,
falls man Bunny schreiben oder die Preise fiir eine »Privataudi-
enz« erfragen wollte. Das stand da tatsachlich - Privataudienz.
Alsware Bunny der Papst.

Was zum Teufel war hier l0s?

Matt durchsuchte die Striptease-Fanseite, bis er es nicht
mehr aushielt. IThmfiel nichts ins Auge. Das Ganze ergab auch
keinen Sinn. Esverwirrteihnnur noch mehr. Vielleicht hatte
das gar nichts zu bedeuten. Die meisten Stripperinnen stamm-
ten aus Las Vegas. Vielleicht war Olivia nur zuféllig darauf ge-
raten, indem sie auf der Seite der Zeitung aus Nevada auf eine



http://Stripper-Fandom.com

Werbeanzeige geklickt hatte. Vielleicht war der Link nicht
einmal as Striptease-Seite gekennzeichnet und hatte einfach
dorthin weitergeleitet.

Aber was hatte sie Uberhaupt auf der Internet-Seite einer
Zeitung aus Nevada zu suchen gehabt? Und warum hatte sie
ihre E-Mail s gel 6scht?

Keine Antwort.

M att dachte an Charles Talley. Er googelte den Namen. Er
fand nichts Interessantes. Er fuhr den Computer herunter und
ging wieder nach unten. Das FlUstern des Mannes hatte er im-
mer noch im Ohr.

»Hey, rate mal, was ich gerade mit deiner Frau mache?«

Er brauchte frische Luft. Luft und ein bisschen was Stérke-
res.

ErverlieBRdasHausund ginginRichtung South OrangeAve-
nue. Vom Garden State Parkway war die riesige Bierflasche
nicht zu Gibersehen, diesichinden Himmel reckte und die Sky-
line dominierte. Was einem in diesem Teil des Parkways viel-
leicht sogar noch mehr auffiel, war der riesige Friedhof auf bei-
den StraRenseiten. Die Schnellstraf3e fihrte mitten hindurch.
Rechts und links war man von endlosen Reihen verwitterter
Grabsteine umgeben. Beim Durchfahren hatte man allerdings
nicht unbedingt den Eindruck, dass man den Friedhof zerteilte,
man kam sich eher vor, asfiige man die beiden Friedhofshél ften
wie mit einem ReiRverschluss zusammen. Und gar nicht weit
entfernt, ragte die riesige Bierflasche hoch empor, ein schwei-
gender Wéchter, der Uber die toten Bewohner wachte - oder
sich Uber sie lustig machte.

Die Brauereiruine war irgendwie réatselhaft. Jedes Fenster
hatte ein Loch oder einen Sprung, aber keins war vollig zer-
stort. Es sah fast aus, als hatte jemand nicht mehr as ein Dut-
zend Steine zur Verfligung gehabt, um je einen davon gegen
jede Scheibe des zwdl fstockigen Gebaudes zu werfen. Alles lag



voller Scherben. Jede Offnung schien eine Warnung zu verkiin-
den. Diese ehemals stolze, jetzt aber halbverfallene Struktur,
das massive Stahlskelett mit seinem offen stehenden zahneflet-
schenden Maul und dem gebrochenen Willen der zerstorten
Fensteraugen erinnerten an einen besiegten und unterjochten
Kémpfer.

Die alte Fabrik wirde bald einem noblen Einkaufszentrum
weichen. Das brauchte New Jersey auch dringend, dachte er.
Noch ein Einkaufszentrum.

Matt bog in die Gasse ein und ging auf eine ausgeblichene
rote Tir zu. Die Kneipe hatte keinen Namen. Im Fenster neben
der Tlr war das Neon-L ogo der Pabst-Blue-Ribbon-Brauerei zu
sehen. Genau wie die Brauerei selbst - wie die ganze Stadt? -
leuchtete es nicht mehr.

M att machte die Tir auf und lieR ein paar Sonnenstrahlen
in die dunkle Bar fallen. Die Méanner - es war nur eine Frau
im Raum, und die hatte einem eine verpasst, wenn man sie
als »Dame« bezeichnet hatte - blinzelten wie Fledermduse im
Strahl einer Taschenlampe. Es gab keine Jukebox, und es lief
auch sonst keine Musik. Die Lautstérke der wenigen Gespréache,
die hier gefiihrt wurden, war ebenso gedampft wie das Licht.

M el stand wie immer hinter der Theke. Matt war seit min-
destens zwei oder drei Jahren nicht mehr hier drin gewesen,
trotzdem wusste Mel seinen Namen noch. Der Laden war
eine echte Spelunke, wie man sie tberall in den USA fand.
Mé&nner - wenigstens vorwiegend Méanner -, die sich in ihrem
Job abgerackert hatten, kamen hierher, um sich irgendeinen
Rausch anzutrinken. Wenn man dabei ein bisschen herumprah-
len oder ein paar Witze erzéhlen musste, war das schon in Ord-
nung, aber eigentlich ging es in solchen L&den eher um den
Suff als um Trost oder Unterhaltung.

Vor seinem Gefangnisaufenthalt ware Matt nie in einen
Schuppen wie Mel's gegangen. Jetzt mochte er héartere Knei-



pen. Er wusste selbst nicht, warum. Die Ma&nner hier waren
dick und muskulés, ohne dabei durchtrainiert zu sein. Im
Herbst und Winter trugen sie Flanellhemden, im Frihling
und Sommer T-Shirts, die ihre Bowlingkugel-Bauche beton-
ten. Sie trugen das ganze Jahr (iber Jeans. Es kam nicht oft zu
korperlichen Auseinandersetzungen, trotzdem ging man nur
dann in einen solchen Laden, wenn man seine Fauste auch
gebrauchen konnte.

Matt setzte sich auf einen Hocker. Mel nickte ihm zu.
»Bier?«

»Wodka

Mel schenkte ihm einen ein. Matt nahm das Glas, sah es
an und schittelte den Kopf. Probleme mit Schnaps erséufen.
Gab es ein groReres Klischee? Er kippte den Wodka runter und
lieR die Warme durch seinen Kérper fluten. Mit einem Nicken
bestellte er noch einen, aber M el war schon am Einschenken.
M att kippte ihn gleich hinterher.

Allmahlich fuhlte er sich besser. Oder, um es anders aus-
zudrlcken: Er fuhlte nicht mehr so viel. Sein Blick schweifte
durch die Kneipe. Wie so oft hatte er den Eindruck, etwas fehl
am Platz zu sein- ein Spion in feindlichem Territorium. Er
fuhlte sich nirgends richtig wohl - weder in seiner alten, wei-
chen Welt, noch in der neuen, harteren. Also pendelte er zwi-
schen beiden. Richtig gut ging es ihm nur - so jammerlich das
klingen mochte - in Olivias Nahe.

Scheil3 auf sie.

Der dritte Kurze rann die Kehle hinunter. In seinem Kopf
fing es an zu summen.

Yo, guck mal, trinkt schon wie ein Grof3er.

Er flhlte sich schon leicht benommen. Genau das hatte er
gewollt. Es sollte einfach aufhdren. Nicht fir immer. Er wollte
den Blues nicht erséufen. Er wollte nur etwas Zeit gewinnen,
ihn bis morgen herausschieben, bis Olivia zuriickkam und ihm



erklarte, was sie mit einem anderen Mann im Hotelzimmer ge-
macht, warum sie ihn belogen hatte und woher der Kerl ge-
wusst hatte, dass er mit ihr Uber die Fotos gesprochen hatte.

SowasinderArt. Diekleinen Dinge des Lebens.

Er deutete auf sein Glas. M el, der nicht viel redete und auch
keine guten Ratschlége gab, schenkte nach.

»Du bist ein guter Mensch, Mel.«

»Hey, danke, Matt. Das sagt man mir oft, aber ich hor es
doch immer wieder gern.«

Matt lachelte und betrachtete sein Glas. Nur eine Nacht.
Lass es einfach laufen.

Ein groRer ungelenker Mann kam von der Toilette zuriick.
Im Vorbeigehen streifte er Matt unabsichtlich. Matt schrak
kurz hoch und sah den M ann dann finster an. »Pass auf!«, sagte
er dann.

Der Mann grunzte eine Entschuldigung und entschérfte so
die Situation. M att war einbisschen enttduscht. M an hatteihn
fur kltiger halten sollen - gerade M att wusste besser alsviele an-
dere, welche Gefahren eine Schlégerei barg -, aber heute war
ihm das egal. Ja, heute kdme i hm eine Schlagerei wirklich sehr
gelegen.

Scheif3 auf die Folgen.

Er versuchte, den Geist von Stephen McGrath zu entde-
cken. Meist sal3 er auf dem Hocker neben ihm. Aber heute war
er nicht zu finden. Gut so.

Matt vertrug nicht viel. Das wusste er. Der Schnaps warf
ihnum. Er war schon mehr as beschwipst und naherte sich al l -
mahlich ernsthafter Trunkenheit. Der Trick bestand natiirlich
darin, im richtigen Moment aufzuhéren - die Hochstimmung
zu wahren, ohne am nachsten Morgen dafir |eiden zu missen.
Viele Leute versuchten, diese Grenze nicht zu Uberschreiten.
Den meisten gelang es nicht.

Heute Abend interessierte ihn diese Grenze nicht.



»Noch einen.«

Das hdorte sich schon etwas verwaschen an. Er bemerkte es.
AuRerdem lag eine gewisse Feindseligkeit in seiner Stimme. Der
Wodkamachte ihn witend, oder um genauer zu sein, er erlaubte
ihm, seine Wut herauszulassen. | nzwischen hoffte er, dasses Ar -
ger geben wirde, obwohl er sich gleichzeitig davor flrchtete.
DieWut halfihm, sich auf das Wichtige zu konzentrieren. Das
wollte er jedenfalls glauben. Seine Gedanken wurden klarer. Er
wusste jetzt, was er wollte. Er wollte Streit. Er wollte sich mit
jemandem prigeln. Es interessierte i hn nicht, ob er jemanden
zusammenschlug oder ob er zusammengeschlagen wurde.

Eswar ihm egal.

M att fragte sich, woher daskam - diese L ust auf Gewalt. Uber
den Ursprung des Ganzen. Vielleicht hatte sein alter Kumpel
Detective Lance Banner doch Recht? Das Geféngnis verandert
einen. M an geht als Mensch hinein, selbst wenn man unschul-
dig ist, und kommt als ein anderer Mensch wieder heraus ...

Detective Lance Banner.

Der selbsternannte Wachter am Eingangstor Livingstons.
Der verdammte Bauernt6lpel.

Die Zeit verging. Er wusste nicht, wie lange er schon hier sai3.
Schliellich bedeutete er M el, dasser zahlenwollte. Alservom
Hocker stieg, beschwerte sich sein Kopf massiv. Er klammerte
sich an die Theke und sammelte sich. »Bis spéter, Mel.«

»War nett, dich zu sehen, M att.«

Er schléngelte sich nach drauRen, wobei ihm ein Name nicht
mehr aus dem Kopf ging.

Detective Lance Banner.

Matt erinnerte sich an eine Begebenheit in der zweiten
Klasse. Als sie in der Pause Four Sguares gespielt hatten - das
bldodeste Spiel seit Pendelball -, war Lances Hose zerrissen.
Richtig schlimm war die Sache erst dadurch geworden,
dass Lance an diesem Tag keine Unterhose getragen hatte.



So war ein Spitzname entstanden, den Lance bis zur Mittel-
schule nicht wieder losgeworden war. »Keep It In Your Pants,
Lance.«

M att lachte laut auf.

Dann hatte er Lances Stimme wieder im Ohr. Das ist ein an-
standiges Viertel hier.

»Ehrlich?«, fragte M att laut. »Tragen jetzt alle Kinder Un-
terhosen?«

Wieder lachte Matt Uber seinen eigenen Witz. Das Lachen
hallte durch die Kneipe, trotzdem beachtete i hn niemand.

Er stield die Tur auf. Es war dunkel geworden. Als er die
StralRe entlangschwankte, amisierte er sich weiter (ber seinen
Witz. Sein Wagen stand in der Nahe des Hauses. Daneben stan-
den zwei Nachbarn aus dem Viertel und tranken aus braunen
Papiertiten.

Einer der beiden ... Obdachlosen war wohl der aktuelle poli-
tisch korrekte Begriff, wobei diese beiden sich einfach als Pen-
ner bezeichneten, riefihm zu: »Yo, Matt.«

»Wie geht's, Lawrence.«

»Alter Kumpel.« Er hob die Tite. »Willst du 'nen
Schluck 2«

»Nee.«

»Y0«, sagte Lawrence mit einer weit ausholenden Geste.
»Hast schon genug, was?«

M att lachelte. Er griff in die Tasche und zog einen Zwanzi-
ger raus. »Besorgt euch 'ne Flasche von dem Guten. Geht auf
mich.«

Ein breites Lacheln ging Uber Lawrences Gesicht. »Du bist
echt in Ordnung, Matt.«

»Ja. Ja, ich bin was ganz Besonderes.«

Lawrence lachte, as wére das einer der Hohepunkte aus
Richard Pryors Standup-Comedy gewesen. Matt winkte ihnen
kurz zu und ging. Er griff in die Tasche und zog den Autoschl iis-



sel heraus. Er sah erst den Schliissel an, dann seinen Wagen,
dann hielt er inne.

Er war voll.

M attwar unverninftig. Er machtedumme Sachen. Erwollte
sich mit jemandem priigeln - Lance Banner war die Nummer
zwei auf seiner Liste (die Nummer einswar Charles Talley, aber
M att wusstenicht, wo erihnfinden sollte) —, aber so unverninf-
tig war er dann doch noch nicht. Er wirde in diesem Zustand
nicht Auto fahren.

Lawrence sagte: »Y o0, Matt, willst du ein bisschen mit uns
rumhéngen?«

»Vielleicht spéater, Jungs.«

M att drehte sich um und ging zuriick zur Grove Street. Der
70er Busfuhr nach Livingston. Er schwankte an der Haltestelle
wieein AstimWind. Er war der Einzige, der dort wartete. Zu
dieser Tageszeit kamen die Fahrgéaste vorwiegend aus der ande-
ren Richtung - ausgel augte Hausangestellte, die aus den wohl -
habenden Vororten in ihre bescheidenen Behausungen zuriick-
kehrten.

Willkommen zuruck auf der Schattenseite der V ororte.

AlsdielLinie70kam, beobachtete M att, wie die erschopften
Frauen wie Zombies aus dem Bus stiegen. Keine sagte etwas.
Keine ldchelte. Niemand holte sie ab und freute sich, dass sie
dawaren.

Die Busfahrt war nur etwafiinfzehn Kilometer lang, aber das
waren nicht irgendwelche funfzehn Kilometer. Aus der Ver-
dammnis Newarks und Irvingtons gelangte man unvermittelt
in eine andere Welt. Die Veranderung fand schlagartig statt.
Er kam durch Maplewood, Milburn, Short Hills und schlief3-
lichnach Livingston. Wieder dachte M att tiber Entfernungen
nach, Uber Geographie und diesen schmalsten aller Grate.

M att lehnte den K opf ans Busfenster. Die Vibrationen ver-
abreichten ihm eine Art Massage. Er dachte an Stephen M c-



Grath und die furchtbare Nacht in Amherst, Massachusetts. Er
dachte an seine Hande um Stephens Hals. Er Uberlegte, wie fest
er zugedriickt hatte. Er fragte sich, ob er noch hétte loslassen
kénnen, assie gefallen waren, und ob das etwas gedndert hatte.
Er fragte sich, ob er vielleicht, nur ganz vielleicht, noch etwas
fester zugedriickt hatte.

Das fragte er sich oft.

Am Kreisel stieg Matt aus und ging zum Landmark, der be-
liebtesten KneipeLivingstons. Der Parkplatzander Northfield
Avenue stand voller Minivans. M att betrachtete sie hhnisch.
Hier gab es diese Grenze nicht, die vielen Gasten im Mel's sol-
che Probleme bereitete. Das war ein ganz anderer Laden. Es
war die grofite Weicheier-Bar, die Matt je gesehen hatte. Er
stie die TUr auf.

Hier wirde er Lance Banner finden.

Natlrlichwar dasLandmark etwas ganz anderes asdasMel's.
Eswar hell erleuchtet. Es war laut. Auf der Anlage rappte die
Band Outkast Uber Rosen die nach »boo-boo« rochen - unge-
féhrliche Multikulti-Farbtupfer ineinem reinweif3en Vorort.
Es gab keine zersprungenen Resopal-Tische, nirgends bléatterte
Farbe ab, und auf dem Boden lag auch kein Ségemehl. DieHei -
neken-L euchtwerbungen funktionierten. Genau wie die nostal -
gische Budweiser-Uhr mit den Zugpferden, die sich bewegten.
Harte Alkoholika wurden nur sehr selten ausgeschenkt. A uf
denTischenstandenBierkriige. MindestensdieHalfteder M an-
ner trug Baseball-Trikots mit Sponsorenwerbung: Friendly's
Ice Cream, Best Buy, Burrelle's Press Clipping - und feierte
mit Mannschaftskameraden und Gegnern den Abschluss eines
Freizeitliga-Spiels. Etwas weiter hinten sal3 eine Gruppe Col -
lege-Studenten auf Heimaturlaub aus Princeton, Rutgers oder
vielleicht sogar seiner Beinahe-Alma-Mater, Bowdoin.

M att trat ein, und keiner drehte sich nach ihm um. Zumin-
dest nochnicht. Allelachten. Allehatten rosige Wangen, wa-



ren ausgelassen und gesund. Alle redeten gleichzeitig. Alle 1&-
chelten, fluchten viel zu beildufig und wirkten weich.

Dann sah er seinen Bruder Bernie.

NatirlichwaresnichtBernie.Berniewartot. AberderMann
sah ihm verdammt &hnlich. Wenigstens von hinten. Matt und
Bernie waren friiher 6fter mit fal schen Papierenhier reingekom-
men. Sie hatten gelacht, waren ausgelassen gewesen, hatten
gleichzeitig geredet und zu beilaufig geflucht. Sie hatten die
anderen L eute beobachtet, die Baseballspieler aus der Freizeitli-
ga, und zugehort, wie sie von neuen Kiichengeréten erzahlten,
vonihrer Karriere, den Kindern, den Dauerkarten im Y ankee-
Stadionundihren Erfahrungen alsTrainer inder Little League.
Und wie sie Uber ihr schwindendes Sexualleben klagten.

Wahrend Matt so dastand und an seinen Bruder dachte,
veranderte sich die Stimmung in der Gaststéatte. Jemand hat-
te ihn erkannt. Und eine Welle in Bewegung gesetzt, die im-
mer weiterschwappte. Die Leute fliisterten und drehten sich
nach ihm um. Matt hielt nach Lance Banner Ausschau. Er
sah ihn nicht. Er fand den Tisch mit den Polizisten - man sah
einfach, dass sie das waren - und erkannte den Griinschna-
bel, der gestern dabei gewesen war, as Lanceihnin die Man-
gel genommen hatte.

Immer noch schwer betrunken, versuchte M att, geradeaus zu
gehen. Die Polizisten bedugten ihn finster, as er sich naherte.
Die Blicke storten ihn nicht. Matt hatte viel Schlimmeres
gesehen. Als er auf den Griinschnabel zuging, wurde es still am
Tisch.

M att baute sich direkt vor ihm auf. Der Junge wich nicht
zuriick. M att versuchte, nicht zu schwanken.

»Wo ist Lance?«, fragte M att.

»Wer will das wissen?

»Der war gut.« Matt nickte. »Wer schreibt lhnen eigentlich
die Dialoge?«



»Was?«

»Naja, »Wer will das wissen find ich echt witzig. Also, ich
steh hier vor Ihnen, frag Sie ganz direkt, und Sie reagieren wie
aus der Pistole geschossen und ohne auch nur eine Sekunde
nachzudenken mit diesem »Wer will das wissen« Matt trat na-
her. »lch steh direkt vor Ihnen - was glauben Sie wohl, wer das
wissen will 2«

Matt horte Stuhlbeine Uber den Boden kratzen, wandte
den Blick aber nicht ab. Der Nachwuchs Cop sah seine Kum-
pel an, wandte sich dann wieder Matt zu und sagte: »Sie sind
ja betrunken.«

»Ja, aber morgen bin ich wieder niichtern, und du bist immer
noch ein Grunschnabel.«

Jetzt streckte er Matt den Kopf entgegen: »Na, und wollen
Sie, dass ich Sie nach Downtown schleppe und Sie da pusten
|asse«

»Erstens«, Matt hob den Zeigefinger, »ist das Polizeirevier
in Livingston nicht Downtown. Es ist eher Midtown. Sie ha-
ben sich zu viele Wiederholungen von NYPD Blue angesehen.
Zweitens fahre ich nicht, Hohlkopf, ich weil3 also beim besten
Willen nicht, was Ihnen ein Alkoholtest jetzt bringen sollte.
Drittens, wo wir gerade beim Atem sind und Sie direkt in der
Windrichtung stehen, ich habe ein paar Pfefferminz in der Ta-
sche. Ich werde jetzt langsam danach greifen, dann kdénnen Sie
sich eine Pastille nehmen. Oder auch die ganze Packung.«

Ein weiterer Cop stand auf. »Machen Sie, dass Sie hier raus-
kommen, Hunter.«

Matt drehte sich zu ihm um und kniff die Augen zusammen.
Es dauerte ein paar Sekunden, bis er den frettchengesichtigen
Mann erkannt hatte. »Mein Gott, Fleisher, stimmt's? Sie sind
Dougies kleiner Bruder.«

»Keiner will Sie hier haben.«

»Keiner ...? Ist das euer Ernst? Wollt ihr mich jetzt aus der



Stadt jagen? Sie«, M att deutete mit dem Finger, »Fleishersklei-
ner Bruder, wie heif3en Sie mit Vornamen?«

Er antwortete nicht.

»lstjaauch egal. I hr Bruder war der groite Kiffer in der Klas-
s Er hat die ganze Schule mit Stoff beliefert. Wir haben ihn
»Weed« genannt, verdammt nochmal .«

»Wollen Sie meinen Bruder verunglimpfen?«

»lch will ihn nicht verunglimpfen. Ich sag nur die Wahr-
heit.«

»Wollen Sie die Nacht in der Zelle verbringen?«

»Wieso denn, Sie Schwachkopf? Wollen Sie mich wegen
irgendwelcher erfundener Vorwirfe festnehmen? Machen Sie
doch. Ich arbeite in einer Anwaltskanzlei. I ch verklage Sie so
lange, bis lhnen nur noch IThr mickriger Abschluss bleibt, den
Sie mit Miihe und Not auf dem zweitem Bildungsweg geschafft
haben.«

Wieder wurden Stiihle geriickt. Ein weiterer Polizist stand
auf. Dann noch einer. Matts Herz fing an, Twostep zu tanzen.
Irgendjemand streckte die Hand aus und ergriff sein rechtes
Handgelenk. M att versuchte, die Hand wegzuziehen. Er ballte
sie zur Faust.

»Matt?«

Die Stimme klang freundlich und erinnerte ihn an etwas
aus ferner Vergangenheit. Matt sah in Richtung Theke. Pete
Appel. Sein alter Freund aus der High School. Er hatte mitihm
im Riker Hill Park gespielt. Wahrend des Kalten Krieges war
der Park noch eine Raketenabschussbasis gewesen. Pete und er
hatten dort auf zerborstenen Betonplatten mit Raumschiffen
gespielt. So etwas gab es nur in New Jersey.

Pete lachelte ihm zu. Matt offnete die Faust. Die Polizisten
blieben, wo sie waren.

»Hey, Pete.«

»Hey, Matt.«



»Das freut mich aber, Mann.«

»Mich auch«, sagte Pete. »Pass auf, ich mach jetzt Schluss.
Wiewar's, wenn ich dich nach Hause fahre?«

M att sah die Polizisten an. Einige waren rot im Gesicht. Sie
waren bereit zuzuschlagen. Er wandte sich wieder an seinen al-
ten Freund. »Schon in Ordnung, Pete. Ich komm auch allein
nach Hause.«

»Bist du sicher?«

»Ja HOrmal,tutmirLeid,wennichdirirgendwel che Schwie-
rigkeiten gemacht habe.«

Pete nickte. »Schon, dich zu sehen.«

»Dich auch.«

M att wartete. Zwei Polizisten machtenihm Platz. Alser aus
der Tur auf den Parkplatz trat, drehte er sich nicht noch einmal
um. Er sogdieNachtluft ein und ging die Stral3e entlang. Kurz
darauf begann er zu rennen.

Ein bestimmtes Ziel hatte er nicht.
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Lance Banner lachelte Loren immer noch an. »Komm, steig
ein«, sagte er. »Dann kénnen wir uns in Ruhe unterhalten.«

Sie warf noch einen Blick auf Marsha Hunters Haus und
setzte sich dann auf den Beifahrersitz. Lancefuhrim alten Vier-
tel herum.

»Und?«, fragte er, »was wolltest du von Matts Schwagerin?«

Sie verpflichtete i hn zur Geheimhaltung, erzahlte ihm aber
trotzdem nur die Grundziige: Sie ermittelte im ungekléarten
Tod von Schwester Mary Rose, wobei sie sich nicht einmal
sicher waren, ob es sich wirklich um einen Mord handelte,
und Schwester Mary Rose hatte vermutlich Marsha Hunters
Anschluss angerufen. Von den Brustimplantaten oder der Tat-



sache, dass sie die richtige Identitat der Nonne bisher nicht
kannten, sagte sie ihm nichts.

Lance wusste, dass Matt Hunter jetzt verheiratet war und als
niederer, misstrauisch bedugter Sachbearbeiter in der Kanzlei
angestellt war, fur die sein Bruder friiher gearbeitet hatte. M att
HuntersFrau, sagte Lance, stamme ausVirginiaoder Maryland,
das wusste er nicht mehr genau. M it etwas zu grof3er Begeiste-
rung fligte er hinzu, dasser Loren gernbei diesem Fall unterstit-
zen wiirde.

Loren sagte, er brauche sichkeine M the zu machen, siekom-
me damit schon zurecht, aber wenn i hm etwas einfiele, solle er
ihr Bescheid geben. Lance nickte und fuhr sie zu ihrem Wagen
zuriick.

Vor dem Aussteigenfragte sie: »Erinnerstdudichanihn?Als
er noch ein Kindwar, meine ich?«

»Hunter?« Lance runzelte die Stirn. »Ja, natirlich erinnere
ich mich an ihn.«

»Er schien ein ziemlich ansténdiger Junge zu sein.«

»Das ist bei vielen Mdrdern so.«

Kopfschittelnd griff Loren nach dem Turgriff. »Glaubst du
das wirklich?«

Lance antwortete nicht.

»lchhabkirzlichwas gelesen«, sagte Loren. » A ndie Einzel-
heiten kann ich mich nicht mehr erinnern, die Grundthese
war aber, dass ein Grof3teil unserer Zukunft im Alter von finf
Jahren schon vorherbestimmt ist: Wie gut wir in der Schule
werden, ob wir zu Verbrechern werden oder wie liebesfahigwir
sind. Glaubst du das, Lance?«

»lchweiRnicht«, sagte er. »Interessiert micheigentlichauch
nicht.«

»Du hast doch schon 'ne Menge Verbrecher geschnappt,
oder?«

»Ja.«



»Hast du dir je ihre Vergangenheit ndher angesehen?«

»Manchmal .«

»lch hab den Eindruck«, sagte Loren, »dass ich da immer
irgendwas finde. Meist gibt's da eine ziemlich eindeutige Psy-
chose oder ein Trauma. In den Nachrichten heil3t es immer:
»Herrje, ich kann mir gar nicht vorstellen, dass der nette Mann
kleine Kinder zerstiickelt hat - er war immer so héflich.« Aber
wenn man genauer hinguckt, Lehrer oder die alten Freunde aus
der Kindheit fragt, erzéhlen die meist was anderes. Die fallen
nicht aus allen Wolken.«

Lance nickte.

»Also, was ist?, fragte sie. »Erinnerst du dich an irgendwas
in Matt Hunters Vergangenheit, das ihn zum Killer pradesti-
niert hat?«

Lance dachte darliber nach. »Wenn alles schon mit finf Jah-
ren festgelegt wére, brauchte man uns nicht.«

»Das ist keine Antwort.«

»Was Besseres fallt mir nicht ein. Wenn du versuchst, eine
Fallstudie darauf aufzubauen, wie ein Drittkl&ssler sich am Kl et-
tergeriist verhalt, sehen wir alle ziemlich alt aus.«

Da hatte er auch wieder Recht. A ufjeden Fall musste Loren
die Sache im Auge behalten - also musste sie Matt Hunter fin-
den. Sie stieg in ihren Wagen und fuhr Richtung Stden. Sie
hatte immer noch genug Zeit, vor Einbruch der Dunkel heit zur
Lockwood Corp. in Wilmington, Delaware, zu kommen.

Sie versuchte, Matt Hunter in der Anwaltskanzlei zu errei-
chen, aber er war nicht da und wiirde im Laufe des Tages auch
nicht mehr reinkommen. Sie rief seine Privatnummer an und
hinterlie? eine Nachricht auf dem Anrufbeantworter. »Matt,
hier Loren Muse. Ich bin Ermittlerin der Staatsanwaltschaft
Essex County. Wir kennen uns von vor knapp hundert Jahren
ander Burnet Hill. Kannst du mich so bald wie méglich zurlick-
rufen?«



SiehinterlieBihreHandynummer undihreBiro-Durchwahl
und legte auf.

Fir die normalerweise zweistliindige Fahrt nach Delaware
brauchte sie nur eine Stunde und zwanzig Minuten. Loren fuhr
ohne Sirene, liel das kleine, magnetische Blaulicht auf dem
Dach aber die ganze Zeit laufen. Sieraste gerne — wozuwar man
in der Strafverfolgung téatig, wenn man nicht schnell fahren
und eine Waffe tragen durfte?

Randal HornesBiirolagineiner Anwaltskanzlei wie ausdem
Bilderbuch. Sie erstreckte sich lber drei Stockwerke in einem
M eer von Birogebauden, einer endlosen Reihe identisch ausse-
hender Schachteln.

Die Rezeptionistin von Horne, Buckman & Pierce, ein al-
ter Drachen, der seine besten Jahre offensichtlich schon lange
hinter sich hatte, aber immer noch sporadisch Feuer spuckte,
bedugte Loren, as héatte sie sie schon einmal auf dem Poster
mit den gesuchten Sexualstraftatern gesehen. M it dampfenden
Nistern forderte der Drachen sie auf, Platz zu nehmen.

Randal Horne lie3 sie volle zwanzig Minuten warten - ein
typisches, wenn auch leicht durchschaubares Anwaltsspiel-
chen. Sie nutzte die Zeit, indem sie etwas in der aufregenden
Auswahl an Zeitschriften herumschmokerte, die sich aus meh-
reren Exemplaren von The Third Branch, dem Newsletter der
Bundesgerichte, und dem American Bar Association Journal, der
Gazette der Anwaltskammer, zusammensetzte. Loren seufzte.
Cosmopolitan oder Glamour hatten sie hier wohl nicht.

SchlieBBlich kam Horne in den Empfangsbereich und baute
sich vor ihr auf. Er war junger as erwartet, hatte aber dieses
gléanzende Gesicht, das Loren normalerweise mit Botox oder
Jermaine Jackson verband. Sein Haar war etwas zu lang, nach
hinten gekdmmt und im Nacken gewellt. Der Anzug war ma-
kellos, auch wenn die Aufschlage vielleicht ein bisschen breit
wirkten. Vielleichtwar dasjetzt wieder modern.



Er Gbersprang die Vorstellung. »IchweiBwirklichnicht, was
wir zu besprechen hatten, Miss Muse.«

Randal Horne stand so nah vor ihr, dass sie nicht richtig auf-
stehen konnte. Das war in Ordnung. Er versuchte, seine Grofie
auszuspielen. Mit ihren gerade mal ein Meter funfundfiinfzig
war Loren das gewohnt. Sie war zwar versucht, ihm die Hand-
flache in den Schritt zu rammen, damit er etwas auf Abstand
ging, aber nein, er sollte seinen Spal3 haben.

Der alte Drachen an der Rezeption - sie sah gut fiinfzehn
Jahre zu alt aus, um in einem zweitklassigen Kinofilm die Ge-
fangniswarterin zu spielen - beobachtete mit dem Anflug eines
Lachelns um die trockenen, lippenstiftverkrusteten Lippen,
wie sich die Szene entwickelte.

Loren sagte: »lch mdéchte die ldentitat der Frau erfahren,
die die Brustimplantate mit der Seriennummer 8 9783 348 ge-
kauft hat.«

»Erstens«, sagte Horne, »sind die Akten sehr alt. SurgiCo
kennt den Namen der Frau gar nicht, den kennt nur der Arzt,
der die Operation durchgefiihrt hat.«

»Gut, das reicht ja.«

Horne verschrankte die Arme. »Haben Sie einen Gerichts-
beschluss, Detective?«

»|st unterwegs.«

Er schenkte ihr seinen blasiertesten Blick, der wirklich nicht
von schlechten Eltern war. »Nadann«, sagte er, »gehe ich jetzt
wieder in mein Biro. Sagen Sie Tiffany bitte Bescheid, wenn
Sie den Beschluss haben, ja?«

Der alte Drachen breitete seine Schwingen aus. Loren deu-
tete auf sie und sagte: »Sie haben Lippenstift auf den Zahnen.«
Dann wandte sie sich wieder an Randal Horne. »Wiirden Sie
mir erklaren, warum Sie dafiir einen Gerichtsbeschluss verlan-
gen?«

»Die Anfrage beriihrt jede Menge Gesetze zum Datenschutz



und zum Schutz der Personlichkeitsrechte. Bei der Lockwood
Corporation versuchen wir, uns an diese Gesetze zu halten.«

»Aber die Frau ist tot.«

»Das ist dabei nicht von Belang.«

»Es gibt keine medizinischen Geheimnisse. Wir wissen, dass
sie Implantate trug. Wir wollen nur die Leiche identifizieren.«

»Dawird es doch wohl noch andere Mdglichkeiten geben,
Detective.«

»Sie kénnen mir glauben, dass wir intensiv danach suchen.
Aber bisher ...« Loren zuckte die Achseln.

»Ungliicklicherweise @ndert das nichts an unserer Position.«

»Bei allem gebotenen Respekt, Mr Horne, aber Sie scheinen
Ihre Position je nach Windrichtung zu andern.«

»lch weilR nicht, was Sie meinen.«

»Einen Moment«, sagte Loren und zog einen Stapel zusam-
mengefalteter Papiere aus der Geséfitasche. »Auf dem Weg hier-
her binich ein paar Félle aus New Jersey durchgegangen. Wie
es aussieht, hat lhre Mandantin in der Vergangenheit immer
mit den Strafverfolgungsbehdrden kooperiert. Als im letzten
Juli ein Kadaver in Somerset County gefunden wurde, wurde
uns Akteneinsicht gewahrt. Dem sechsundsechzigjahrigen Mr
Hampton Wheeler hatte man den Kopf und die Finger abge-
schnitten, um eine Identifizierung unmoéglich zu machen, der
Morder hatte allerdings vergessen, dass er einen Herzschrittma-
cher trug. lThre Mandantin hat die Behdrden bei der Suche un-
terstltzt. Es gab einen weiteren Fall ...«

»Detective ... Muse, ist das richtig?«

»lnspector.«

»Inspector Muse. Ich bin ein viel beschaftigter Mann. Bitte
machen Sie es sich bequem. Sobald Ihr Beschluss eintrifft, sa&
gen Sie Tiffany bitte Bescheid.«

»Moment.« Loren sah den Drachen an. »Tiffany - das kann
doch unmaéglich ihr richtiger Name sein?«



»Wenn Sie mich bitte entschuldigen wirden ...«

»Mr Horne, Sie wissen doch, dass ich keinen Gerichtsbhe-
schluss habe. Das war ein Bluff.«

Randal Horne sagte nichts.

AlsLoren nach unten sah, fiel ihr Blick auf ein Exemplar von
The Third Brauch. Sie runzelte die Stirn und wandte sich wieder
an Horne. Dieses M al stand sie auf. »Sie haben nicht geglaubt,
dass ich bluffe«, sagte sie langsam, »Sie haben es gewusst.«

Hornewich einen Schritt zurlck.

»Im Grunde«, fuhr Loren fort, sprach aber jetzt mehr mit
sich selbst als mit ihm, »héatte es stimmen kdnnen. Die Zeit
ware ein bisschen knapp gewesen, aber ich héatte auf dem Weg
hierher einen Bundesrichter anrufen kénnen. Der hétte einen
Beschluss ausgestellt, ohne lénger dariiber nachzudenken. Das
héatte keine fiunf Minuten gedauert. K ein vernlnftiger Richter
hatte ihn mir verweigert, es sei denn ...«

Randal Horne wartete. Er schien fast zu hoffen, dass sie auf
dierichtigeL6sung kam.

»ES sei denn, jemand von den Bundesbehérden - dem FBI
oder der Bundesstaatsanwaltschaft - hatte sie zum Schweigen
verdonnert.«

Horne rausperte sich und sah auf die Uhr. »Ich muss jetzt
wirklichlos«, sagteer.

»lhre Mandantin hat friher mit uns kooperiert. Das weil}
ich von Eldon. Plétzlich hat sie damit aufgehdrt. Wieso? Wa-
rum sollte sie es sich pl6tzlich anders Uiberlegen, wenn man sie
nicht dazu aufgefordert hat?« Sie blickte auf. »Warum interes-
siert sich das FBI fir diesen Fall 2«

»Das ist nicht unser Problem«, sagte er. Dann legte Horne
die Hand auf den Mund, als sei er Uber seine eigene Indiskre-
tion bestirzt. Ihre Blicke trafen sich, und sie wusste, dass er i hr
einen Gefallen getan hatte. Er wiirde nicht mehr sagen. Aber
er hatte genug gesagt.



DasFBI hatteihn zum Schweigen gebracht.
UndvielleichtwussteL orensogar, warum.

*

AlssiewiederimWagen sal3 gingLorendie Sachenocheinmal
im Kopf durch.

Wen kannte sie beim FBI?

Sie hatte ein paar Kontakte, aber niemanden, der ihr bei so
einer Sache helfenwirde. Ein spannungsgeladenesKribbelner-
fasste sie. Daswar zweifel sohne eine grofe Sache. Das FBI inte-
ressierte sich fur den Fall. Ausirgendeinem Grunde hatten sie
die Frau gesucht, die sich als Schwester Mary Rose ausgegeben
hatte. Offenbar hatten sie (iberal |l Stolperdrahte und Visitenkar-
ten hinterlassen, sogar bei der Firma, die ihre Brustimplantate
hergestellt hatte.

Sie nickte. Das waren natirlich nur Spekulationen, aber es
passte alles zusammen. Angefangen beim Opfer: Schwester
M ary Rose musste entweder fl ichtig oder eine Zeugin gewesen
sein. Sie war wichtig fir das FBI.

Okay.Gut. Weiter.

Vor langer Zeit war Schwester Mary Rose (oder wie sie auch
heiRen mochte) untergetaucht - vor wie langer Zeit war schwer
zu sagen, nach Auskunft von Schwester Katherine hatte sie
aber sieben Jahre lang in St. Margaret's unterrichtet. So lange
musste es also auf jeden Fall her sein.

Loren brach ab und Uberlegte, was das zu bedeuten hatte.
Schwester Mary Rose war seit mindestens sieben Jahren auf der
Flucht. Hatte das FBI die ganze Zeit nach ihr gefahndet?

Wahrscheinlich schon.

Sie hatte sich ein verdammt gutes V ersteck gesucht. Sie muss
eine neue ldentitat angenommen haben. Wahrscheinlich in
Oregon, in der konservativen Gemeinde, die Schwester Kath-
erine erwahnt hatte. Wer weil3, wie lange sie dort war?



Spielt keine Rolle. Wichtig ist, dass sie vor sieben Jahren in
den Osten gekommen ist - aus welchem Grund auch immer.

Loren rieb sich die Hande. Oh, das war gut.

Schwester Mary Rose ist also nach New Jersey gekommen
und hat anfangen, in St. Margaret's zu unterrichten. Nach al-
lem, was man hort, war sie eine gute Lehrerin und Nonne, fir-
sorglich und hingebungsvoll und hat ein ruhiges L eben gefiihrt.
Sieben Jahre vergehen. Vielleicht glaubt sie, dass sie jetzt in
Sicherheitist. VielleichtwirdsieunvorsichtigundnimmtKon-
takt zu jemandem auf, den sie aus ihrem friheren Leben kennt.
Wie auch immer.

Aufjeden Fall hat ihre Vergangenheit sie irgendwie einge-
holt. Jemand muss erfahren haben, wer sie ist. Und dann bricht
dieser Jemand oder ein Handlanger von ihm in ihr kleines Klos-
terzimmer ein, foltert sie und erstickt sie mit einem Kissen.

Loren wartete einen Moment lang, fast als wolle sie so etwas
wie eine Schweigeminute einlegen.

Okay, dachte sie, und jetzt?

Sie musste die Identitdt vom FBI bekommen.

Aber wie?

Das Einzige, was ihr einfiel, war »Eine Hand wéscht die an-
dere. Aber was hatte sie anzubieten?

Zum Ersten Matt Hunter.

Vermutlich lag das FBI mindestens ein oder zwei Tage zu-
rick. Hatten sie die Anruflisten schon? Wohl kaum. U nd selbst
wenn sie dem Anruf bei Marsha Hunter nachgegangen waren,
wussten sie dann etwas von der Verbindung zu M att Hunter?

Mit ziemlicher Sicherheit nicht.

Als Loren auf den Highway fuhr, griff sie nach ihrem Han-
dy. Es war aus. Sie verfluchte das verdammte Ding. Die grofte
Lige - zusammen mit »Der Scheck ist in der Post« und »Wir
freuen uns auf lhren Anruf« - ist die angegebene Akkulaufzeit
eines Handys. lhres sollte eine Woche empfangsbereit sein.



Wenn sie Glick hatte, hielt das Mistding gerade 36 Stunden
durch.

Sie klappte das Handschuhfach auf und holte das Ladekabel
heraus. Sie steckte ein Ende in den Zigarettenanziinder und das
andere ins Telefon. Das Display schaltete sich ein und verriet
ihr, dass sie drei Nachrichten hatte.

Die erste war von ihrer Mutter. »Hi, Schatz«, sagte Mom
eigenartig sanft. Sie sprach in ihrem offiziellen Tonfall, den
sie sich normalerweise fir Situationen aufsparte, in denen sie
furchtete, jemand kénnte sie héren und ihre mitterliche Eig-
nung danach bewerten. »lch hab gedacht, ich bestell uns bei
Renatos eine Pizza und hol noch einen Film von Blockbuster -
der neue Russell Crowe ist auf DV D erschienen -, dann kon-
nen wir vielleicht einen Madchenabend machen. Nur wir bei-
de. Was haltst du davon?«

Loren schittelte den Kopf und versuchte, ihre Rihrung zu
unterdricken, doch die Tranen waren schon da - sie standen
ihr zwar nicht in den Augen, lauerten aber direkt unter der
Oberflache. M om. Jedes M al wenn sie sie endgliltig abgeschrie-
ben hatte, wenn sie wirklich sauer auf sie war, sie ganz aus ih-
rem Leben verbannen und ihr ein fir alle Mal die Schuld am
Selbstmord ihres Vaters geben wollte, gelang es Mom, etwas
Uberraschendes zu sagen und sich selbst wieder ein. Stiick vom
Rand des Abgrunds wegzuziehen.

»Ja, sagte Loren leise. »Das wéare schon.«

Der zweite und der dritte Anruf machten diesen Gedanken
zunichte. Beide stammten von ihrem Chef, County-Staatsan-
walt Ed Steinberg, und waren so knapp gehalten, wie es nur
ging. Der erste lautete: »Rufen Sie mich sofort an!« Der zweite:
»Wo zum Teufel sind Sie? Rufen Sie mich an. Jederzeit. Wir
stehen vor einer Katastrophe.«

Ed Steinberg stand nicht in dem Ruf zu Ubertreiben oder
Leute aufzufordern, ihn jederzeit anzurufen. In diesem Punkt



war er eher altmodisch. Irgendwo hatte Loren seine Privathum-
mer - unglicklicherweise nicht hier im Auto -, aber sie hatte
ihn noch nie zu Hause angerufen. Steinberg wollte in seiner
Freizeit nicht gestért werden. Sein Motto lautete: Erst mal le-
ben. Die Arbeit hat Zeit. Normalerweise ging er um funf nach
Hause, nach sechs hatte sie ihn noch nie im Biro gesehen.

Es war halb sieben. Sie entschloss sich, es zuerst in seinem
Biro zu versuchen. Vielleicht war Thelma, seine Sekretérin,
noch da. Sie wiirde wissen, wo sie i hn erreichen konnte. Nach
dem ersten Klingeln war Ed Steinberg personlich am Apparat.
Das war kein gutes Zeichen.

»Wo sind Sie?«, fragte Steinberg.

»Aufdem Heimweg von Delaware.«

»Kommen Sie sofort her. Wir haben ein Problem.«
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Las Vegas, Nevada, FBI Field Office
John Lawrence Bailey Building
Office of the Special Agent in Charge

Fur John Adam Yates begann der Tag wie jeder andere.

So wollte er es jedenfalls gern sehen. Im Ubergeordneten
Sinne war natirlich kein Tag wirklich wie ein anderer - seit
zehn Jahren nicht mehr. Damals war seine Zeit eigentlich abge-
laufen, und so wartete er taglich darauf, dass die letzte Klappe
far ihnfiel. Selbst jetzt, wo die meisten Menschen davon ausge-
gangen waren, dass sie die Fehler der Vergangenheit endgultig
hinter sich gelassen hatten, nagte die Angst noch in seinem
Hinterkopf.

Yates war damals ein junger Geheimagent gewesen. Jetzt,
zehn Jahre spéter, war er der SAC - der Special Agent in Char-
ge -, der leitende FBI-Agent fur ganz Nevada. Es war einer der



besten Jobs, den das FBI zu bieten hatte. Er hatte sich hochge-
arbeitet. Es hatte die ganze Zeit nicht den geringsten Arger
gegeben.

Alser also an diesem Morgen zur Arbeit ging, lie3 sich der
Tag an wie jeder andere.

Als jedoch sein wichtigster Berater, Cal Dollinger, in sein
Biro kam, obwohl die beiden seit fast zehn Jahren nicht mehr
Uber den Vorfall gesprochen hatten, verriet ihm etwas im Ge-
sicht seines Freundes, dass der Tag gekommen war. Der Tag, von
dem sie seit zehn Jahren gehofft hatten, dass er nie kommen
wrde.

Yates warf kurz einen Blick auf das Foto auf seinem Schreib-
tisch. Es war ein Familienfoto - er, Bess, die drei Kinder. Die
Mé&dchen waren jetzt Teenager, und es gab keine Schulung, die
einenVater wirklichdarauf vorbereiten konnte. Yatesblieb sit-
zen. Er trug Freizeitkleidung - Khakis, keine Socken, farbenfro-
hes Polohemd.

Cal Dollinger blieb vor dem Schreibtisch stehen und war-
tete. Cal war riesig- zwei Meter grol? und knapp hundert-
vierzig Kilo schwer. Adam und Cal kannten sich seit Ewig-
keiten. Zum ersten Mal waren sie sich mit acht Jahren in
Mrs Colberts dritter Klasse in der Collingwood Elementary
School begegnet. Manche nannten sie Lenny und George
nach den beiden Charakteren in John Steinbecks Roman Von
Menschen und Mausen. Da mochte etwas dran sein - Cal war
gro3 und unglaublich stark - doch Lennys Gite und Sanft-
heit gingenihmvollkommen ab. Er war nicht nur kérperlich,
sondern auch seelisch nicht zu erschittern. Wie Lenny hétte
es auch Cal passieren kénnen, dass er ein Kaninchen beim
Streicheln versehentlich umbrachte; Cal hatte sich allerdings
nichts daraus gemacht.

Dochwas sie verband, war noch starker. Wenn man sich lange
genug kennt und fireinander oft genug die Kastanien aus dem



Feuer geholt hat, wird man sich immer &hnlicher. Zweifelsohne
konnte Cal grausam sein. Aber wie bei den meisten gewaltta-
tigen Menschen war es auch bei ihm eine Frage von gut und
bbse, von schwarz und weif3. Die Menschen in der sehr kleinen
weilRen Zone - seine Frau, seine Kinder, Adam, Adams Fami-
lie - schitzte er unter Einsatz seines Lebens. Der Rest der Welt
war schwarz und uninteressant, ein lebloser Hintergrund.

Adam Yates wartete weiter, aber Cal hielt |&nger durch.

»Was ist?«, fragte Adam schlieRlich.

Cal lieBden Blick durchden Raum schweifen. Er hatte Angst
vor Abhdrgeraten. Dann sagte er: »Sie ist tot.«

»Welche>

»DieAltere.«

»Bist du sicher?«

»Man hat ihre Leiche in New Jersey gefunden. Wir haben sie
durch die Seriennummer der Brustimplantate identifiziert. Sie
hat als Nonne gelebt.«

»Das ist nicht dein Ernst.«

Cal lachelte nicht. Er machte keine Witze.

»Was ist mit ...«, Yates wollte nicht einmal Clydes Namen
aussprechen, «... mit ihm?«

Cal zuckte die Achseln. »Keine Ahnung.«

»Und das Video?«

Cal schittelte den Kopf. Es war genauso, wie Adam Yates
es erwartet hatte. Die Geschichte nahm kein leichtes Ende.
Wahrscheinlich wére sie niemals zu Ende. Er sah noch einmal
kurz seine Frau und seine Kinder an. Dann lie3 er den Blick
durch das gerdumige Bilro wandern, Uber die Auszeichnungen
an den Wanden, sein Namensschild auf dem Schreibtisch. A | -
les - seine Familie, seine Karriere, sein ganzes Leben - drohte
ihm zu entgleiten. Es war fast, als versuche er, Rauch in der
Hand festzuhalten.

»Wir missen nach New Jersey«, sagte er.



19

SonyaM cGrathwar tGiberrascht, als sie den Schlissel im Schloss
horte.

Mehr as zehn Jahre nach dem Tod ihres Sohns standen Ste-
phens Fotos immer noch in denselben Rahmen auf denselben
Beistelltischen. Natiirlichwaren andere Fotos dazugekommen.
Als Michelle, Sonyas alteste Tochter, letztes Jahr geheiratet
hatte, hatten sie viele Fotos gemacht. Einige davon hingenim
Rahmen tber demKamin. Aber siehattekeineinzigesFotovon
Stephen abgenommen. Sie hatten seine Sachen weggepackt,
sein Zimmer neu gestrichen, seine Kleidung einer Wohltatig-
keitsorganisation gespendet, sein altes A uto verkauft, aber Son-
ya und Clarke hatten es bis heute nicht Gbers Herz gebracht,
die Fotos anzutasten.

Wie viele Braute hatte ihre Tochter Michelle sich entschie-
den, den GroRteil der feierlichen Hochzeitsfotos vor der eigentli-
chen Zeremonie aufnehmen zulassen. Der Brautigam, einnetter
Junge namens Jonathan, hatte eine groRe Familie. Sie machten
dieublichenBilder. Sonyaund Clarkehattentapfer posiert- mit
ihrer Tochter, mitihrer Tochter undihremzukiinftigen Schwie-
gersohn, mitJonathans Eltern und dem Brautpaar und so weiter.
Aber as der Fotograf das »Bild der Familie M cGrath« machen
wollte, hatten sie abgelehnt, weil alle auf dem Bild mit Sonya
und Clarke, Michelleund derenjingerer Schwester Coraselbst
nachdiesem FreudentagdieriesigeL eerstelleauf dem»Familien-
foto« sehen wiirden, auf das Stephen immer noch gehérte.

Eswar still indem grofRen Haus. Seit Coraaufs College ging,
war das immer so. Clarke machte wieder »Uberstunden« - eine
euphemistische Beschreibung dafir, dass er mit seiner Perle ins
Bett ging - aber das stoérte Sonya nicht. Sie hatte nichts dage-
gen, dass er sich den Tag so einteilte, weil ihr das Haus sogar
noch einsamer und noch stiller vorkam, wenn Clark dawar.



Sonya lieR den Cognac im Schwenker rotieren. Sie s allein
im neu eingerichteten, dunklen »Medienzimmer« und hatte
eine DV D eingelegt. Sie hatte sich einen Film mit Tom Hanks
aus der Videothek geholt - sie fand es tréstlich, wenn er mit-
spielte, selbst wenn der Film nicht gut war -, hatte aber die
Play-Taste noch nicht gedriickt.

Herrgott, dachte sie, ist mein Lebenwirklich so erbarmlich?

Sonya war immer beliebt gewesen. Sie hatte viele echte
und wunderbare Freunde gehabt. Es wére ein Leichtes gewe-
sen, ihnen die Schuld zu geben, zu behaupten, sie hatten sich
nach Stephens Tod langsam von ihr abgewandt, nachdem sie
es pflichtbewusst eine Weile versucht hatten. Dann wére es
ihnen aber doch zu viel geworden, so dass sie sich erst eine
Ausrede gesucht und dann bald eine zweite hinterhergescho-
ben hatten, bis der Abstand allmahlich immer gréf3er gewor-
den und die Verbindung schlieBlich ganz abgebrochen wor-
den war.

Aber das wére den Freunden gegeniiber nicht fair gewesen.

In einem gewissen Ausmall mochte das zutreffen - eine
gewisse Loslésung hatte schon stattgefunden -, aber die Ver-
antwortung dafir lag mehr bei Sonya als bei ihren Freunden.
Sie hatte sie weggeschoben. Sie wollte nicht getrdstet wer-
den. Sie wollte weder Gesellschaft noch Kameraderie oder
Mitgefuhl. Eigentlichwollte sieauch nicht unglticklich sein,
aber das war vielleicht die einfachste und damit auch die bes-
te Alternative.

Die Haustir wurde geoffnet.

Sonya schaltete die kleine Lampe neben dem Fernsehsessel
an. Es war dunkel drauflen, aber das spielte in diesem stickigen
Zimmer sowieso keine Rolle. Die Rollos lieen kein Licht he-
rein. Siehortedie Schritte auf dem Marmorbodeninder Diele,
und dann auf dem Parkett. Sie kamen auf sie zu.

Sie wartete.



Einen Augenblick spater betrat Clark das Zimmer. Er sagte
nichts, stand einfach nur da. Sie musterte ihn einen Moment
lang. Er sah dlter aus, vielleicht war es aber auch einfach eine
Weile her, seit sie sich den Mann, mit dem sie verheiratet
war, zum letzten M al genau angesehen hatte. Er hatte sich ent-
schlossen, nicht vornehm zu ergrauen, und angefangen, sich
die Haare zu farben. Wie bei allem, was er tat, ging Clark beim
Farben sehr sorgféltig vor, trotzdem sah es nicht gut aus. Seine
Haut war aschfahl. Er wirkte eingefallen.

»lch wollte gerade einen Film gucken«, sagte sie.

Er starrte sie an.

»Clark?«

»lch weil3 Bescheid«, sagte er.

Er meinte nicht, er wisste, dass sie einen Film angucken
wollte. Er meinte etwas anderes. Sonya bat ihn nicht um eine
Erlauterung. Eswar nicht notig. Sie blieb ganz ruhig sitzen.

»lch weill von den Museumsbesuchen«, fuhr er fort. »lch
weil3 es schon lange.«

Sonya Uberlegte, was sie darauf erwidern sollte. IThm ein
»lch weil3 auch Uber dich Bescheid« zu entgegnen, war zwar
naheliegend, ware aber einerseits zu defensiv, andererseits
auch vollkommen unerheblich gewesen. Hier ging es nicht
um eine Affare.

Clark stand mit hangenden Armenvor ihr, ihmjuckteesin
den Fingern, er hatte die Hande aber nicht zu Fausten geballt.

»Seit wann wei 3t du es?, fragte sie.

»Seit ein paar Monaten.«

»Und warum hast du bisher nichts gesagt«

Er zuckte die Achseln.

»Wiebist du drauf gekommen?«

»lch habe dich beschatten lassen«, sagte er.

»Beschatten? Du meinst, du hast einen Privatdetektiv beauf-
tragt?«



»Ja.«

Sie legte die Beine lbereinander. »Warum?« lhre Stimme
wurde etwas schriller. Sie fiihlte sich von diesem eigenartigen
Betrug getroffen. »Hast du gedacht, ich gehe fremd?«

»Er hat Stephen umgebracht.«

»Es war ein Unfall.«

»Wirklich? Erzéhlt er dir das bei euren kleinen Mittagessen?
Unterhaltet ihr euch dartiber, wie er meinen Sohn aus Verse'
hen umgebracht hat?«

»Unseren Sohn, korrigiertesieihn.

Dann sah er sie an. Sie kannte diesen Blick, hatte i hn schon
oft gesehen, allerdings hatte er sie noch nie so angesehen. »Wie
konntest du nur?«

»Wiekonnteichwas, Clark?«

»Dichmitihmtreffen. lhm Vergebung anbieten ...«

»lch habe ihm nie irgendwas in der A rt angeboten.«

»Dann eben Trost.«

»Darum geht's nicht.«

»Worum geht's dann?«

»lchweildnicht.« Sonyastand auf. »Clark, jetzt pass mal auf:
Woas Stephen passiert ist, war ein Unfall.«

Er schnalzte spottisch. »Trostet dich das, Sonya? Trostet es
dich, wenn du dir sagst, dass es ein Unfall war?«

»Trésten?« Ein Schauer erfasste sie. »Es gibt keinen Trost,
Clark. Absolut keinen. Ob Unfall oder Mord - Stephen ist in
jedemFall tot.«

Er sagte nichts.

»ES war ein Unfall, Clark.«

»Davon hat er dich Uberzeugt, was

»Eigentlich war es eher andersherum.«

»Was soll das denn heifl3en?«

»Er ist sich nicht mehr sicher. Er hat ungeheure Schuldge-
flhle.«



»Der arme Junge.« Clark verzog das Gesicht. »Wie kannst
du nur so naiv sein?«

»Eine Frage«, sagte Sonya und trat ndher an ihn heran.
»Wenn sie anders gefallen waren, wenn es ein anderer Winkel
gewesen wére oder wenn Stephen sich weggedreht hétte und
M att Hunter wére auf den Kantstein gefallen ...«

»Fang gar nicht erst damit an.«

»Doch, Clark, hér mir zu.« Sie trat noch einen Schritt zu
ihm. »Wenn es andersrum gelaufen wére, wenn Matt Hunter
tot dagelegen und man Stephen auf ihm gefunden hatte ...«

»Mir ist nicht nach solchen MutmaBungen, Sonya. Das
spielt doch Uberhaupt keine Rolle.«

»Fir mich vielleicht schon.«

»Warum?«, entgegnete Clark. »Hast du nicht gerade gesagt,
dass Stephen in jedem Fall tot ist

Sie sagte nichts.

Clarke durchquerte das Zimmer, ging an ihr vorbei, hielt
aber so viel Abstand, dass keine Gefahr bestand, einander zu
beriihren. Er lieB sich in einen Sessel fallen und stiitzte den
Kopfin die Hande. Sie schwieg.

»Erinnerst du dich an den Fall in Texas, wo die Mutter ihre
Kinder ertrankt hat?«, fragte er.

»Was hat das denn jetzt damit zu tun?«

»Nur ...«, er schloss einen Moment lang die Augen, »... ei-
nen Moment Geduld. Erinnerst du dich daran? Diese lberarbei-
tete Mutter hat ihre Kinder in der Badewanne ertrankt. Es wa-
ren, glaube ich, vier oder fiinf Kinder. Furchtbare Geschichte.
Die Verteidigung hat auf Unzurechnungsfahigkeit pladiert. Ihr
Mann hat sie unterstitzt. Erinnerst du dich noch an die Nach-
richtensendung?«

»Ja.«

»Was meinst du dazu?«

Sie sagte nichts.



»lch sag dir, was i ch damals gedacht hab«, fuhr er fort. »Ich
dachte, wen kiimmert das? Das soll nicht kaltherzig klingen.
Ich meine, was macht das fir einen Unterschied? Ob die M ut-
ter fir verriickt erklért wird und die nachsten funfzig Jahre in
der Klapsmihle verbringt oder ob man sie verurteilt, so dass
sie den Rest ihres Lebens im Geféngnis oder einer Todeszelle
sitzt - wen interessiert das? Sie hat ihre eigenen Kinder umge-
bracht, ihr Leben ist gelaufen, oder?«

Sonya schloss die Augen.

»Genauso geht mir das mit Matt Hunter. Er hat unseren
Sohn umgebracht. Ob esein Unfall war oder Absicht, ichweil
nur, dass unser Junge tot ist. Der Rest spielt keine Rolle. Ver-
stehst du das

Sie verstand es besser, as er sich vorstellen konnte.

Sonya spirte, wie ihr die Tréanen aus den Augen schossen.
Siesahihren Mann an. Clark litt so sehr. Geh einfach, wollte
sie sagen. Vergrab dich in deiner Arbeit, tréste dich mit deiner
Freundin oder womit auch immer. Geh einfach.

»lchwill dir nicht wehtun«, sagte sie.

Ernickte.

»Soll ich aufhéren, mich mit ihm zu treffen?«, fragte sie.

»Wiirde das was andern?«

Sie antwortete nicht.

Clark stand auf und verlieR das Zimmer. Ein paar Sekunden
spéter fiel die Haustlr ins Schloss. Sonya war wieder allein.
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A ufdem RickwegvonWilmington, Delaware, nach Newark
war Loren Muse sogar noch schneller as auf dem Hinweg. Ed
Steinberg sad allein im zweiten Stock des neuen County-Ge-
richtsgebaudes.



»Machen Sie die Tlr zuk, sagte ihr Chef.

Steinberg wirkte unordentlich - Krawatte gelockert, offener
Kragen, ein Armel hoher aufgerollt as der andere -, aber das
war ziemlich normal. Loren mochte Steinberg. Er war intelli-
gent und fair. Er hasste die Machenschaften, die der Job mit
sich brachte, wusste aber, dass er mitspielen musste. Und er
spielte gut.

Loren fand ihren Chef und seinen Teddybér-Charme sexy.
Auch die Art, wie er auf Langhaariger-Vietnam-V eteran-auf-
seiner-Harley machte. Steinberg war natiirlich verheiratet und
hatte zwei Kinder, die aufs College gingen. Es war zwar einKli-
schee, traf aber trotzdem fast immer zu: Die Besten sind schon
vergeben.

Als Loren jung war, hatte ihre Mutter sie davor gewarnt,
sich zu frih in den Hafen der Ehe zu begeben: »Heirate nicht,
wenn du noch jung bist«, hatte Carmen Uber den W ein genu-
schelt, den sie am Tage trank. Loren hatte diesen Ratschlag nie
bewusst befolgt, irgendwann war ihr aber bewusst geworden,
dass er idiotischwar. Die guten Manner, die, die eine feste Bin-
dung eingehen und Kinder groRziehen wollten, wurden schnell
weggeschnappt. M i t denJahrenwurdedie Auswahl immer klei -
ner. Jetzt musste Loren sich mit denen zufriedengeben, die ihre
Freundinnen »Runderneuerte« nannten, Ubergewichtige Ge-
schiedene, die die High-School-Jahre nachholen wollten, in
denen sie unter ewigen Zuriickweisungen gelitten hatten, oder
mit denen, die noch an ihrer ersten Ehe zu knabbern hatten,
oder jenen halbwegs anstandigen, schon etwas alteren Herren,
die - und warum auch nicht? - eine junge Maid suchten, die
sie bewunderte.

»Warum waren Sie in Delaware?«, fragte Steinberg.

»lch hab eine Spur verfolgt, die zur Identifikation unserer
Nonne fuhren kénnte.«

»Sie denken, sie kommt aus Delaware?«



»Nein.« Loren erzéhlte ihm kurz von den Seriennummern
der Brustimplantate, der anfanglichen Kooperation, dem fol-
genden Mauern und der Verbindung zum FBI. Steinberg strei-
chelte die ganze Zeit seinen Schnurrbart, as wéare der ein klei-
nes Haustier. Als sie fertig war, sagte er: »Der SA C fir das Ge-
biet heif3t Pistillo. Ich rufihn morgen frih an. M al sehen, was
er mir sagt.«

»Danke«

Steinberg streichelte noch eine Weile seinen Schnurrbart.
Er blickte zur Seite.

»Wollten Sie mich wegen Schwester Mary Rose sprechen?«,
fragte sie dann.

»Ja.«

»Und?«

»Die Jungs von der Spurensicherung haben das Zimmer der
Nonne nach Fingerabdriicken abgesucht.«

»Und?«

»Sie haben von acht verschiedenen Personen Fingerabdri-
cke gefunden«, sagte er, »von Schwester Mary Rose und von
sechs anderen Schwestern und Angestellten von St. Marga-
rets. Wir schicken sie noch durch unsere Datenbanken, fir den
Fall, dass eine von denen ein Vorstrafenregister hat, von dem
wir nichts wissen.«

Er brach ab.

L oren ging zum Schreibtisch und setzte sich. »Ich vermute,
sagte sie, »bei der achten Person haben wir einen Treffer gelan-
det.«

»Genau.« Er sah sie an. »Deshalb hab ich Sie kommen las-
sen.«

Sie breitete die Hande aus. »Ich bin ganz Ohr.«

»Die Fingerabdriicke stammen von einem gewissem M ax
Darrow.«

Sie wartete darauf, dass er fortfuhr. Als er schwieg, sagte sie:



»Dann darf ich annehmen, dass diessr Max Darrow vorbestraft
it

Ed Steinberg schiittelte langsam den Kopf. »Nein.«

»Woher haben Sie dann die Fingerabdriicke?«

»Er war in der Armee.«

Im Nebenzimmer klingelte ein Telefon. Keiner ging ran.
Steinberg lehnte sich in seinem Ledersessd zuriick. Er hob
das Kinn und sah zur Decke. »Max Darrow ist nicht von
hier«, sagte er.

»Aha?«

»Er hat in Raleigh Heights, Nevada, gewohnt. Das ist in der
N&hevon Reno.«

Loren dachte darliber nach. »Es ist ein weiter Weg von Reno
biszu einer katholischen Schulein East Orange, New Jersey .«

»Allerdings.« Steinberg ssh immer noch zur Decke. »Er hat-
te mal eine Dienstmarke.«

»Darrow war bei der Polizei«

Er nickte. »lst im Ruhestand. Detective Max Darrow. Hat in
Las Vegas flunfundzwanzig Jahre lang fir die Mordkommission
gearbeitet.«

Loren versuchte, diese Informationen mit ihrer Theorie in
Ubereinstimmung zu bringen, dass Schwester Mary Rose auf
der Flucht war. Vielleicht kam Se aus Las Vegas oder Reno?
Vielleicht war de diesem Max Darrow friher schon einmal
Uber den Weg gelaufen?

Der néchste Schritt war einfach. »Wir miissen Max Darrow
finden.«

Ed Steinbergs sprach leise: »Wir haben ihn schon.«

»Wieso«

»Darrow ist tot.«

Ihre Blicke trafen sich, und plétzlich ergab sich ein Bild. Sie
sah noch, wie Trevor Wine sich die Hose hochzog. Wie hatte
der gonnerhafte Kollege sein Mordopfer beschrieben?



»Ein weilBer Rentner ... Tourist.«

Steinberg nickte. »Wir haben Darrows Leiche in Newark ge-
funden. Beim Friedhof in der Nahe der 14'" Avenue. Er hatte
zwei Kugelnim Kopf.«
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Endlich fing es an zu regnen.

Matt Hunter war aus dem Landmark getaumelt und die
Northfield Avenue entlang gewankt. Niemand war ihm ge-
folgt. Es war spdt und dunkel, und er war betrunken, aber das
war egal. In dem Viertel, in dem man aufgewachsen ist, findet
man sich immer zurecht.

Er bog nach rechts in die Hillside Avenue ein. Nach zehn
Minuten war er da. Das Schild des Maklers stand noch im Vor-
garten. Darauf stand »Verkauft«. Nur noch ein paar Tage, dann
gehodrte es endgultig ihm. Er setzte sich auf den Kantstein und
starrte es an. KirschgroBe Regentropfen prasselten auf ihn he-
rab.

Wenn es regnete, musste er immer ans Geféngnis denken.
Die Welt wurde grau, tribe und verlor jede Form und Struktur.
Regen hatte die Farbe von Geféngnismauern. Matt trug seit
seinem sechzehnten Lebensjahr Kontaktlinsen, im Geféngnis
hatte er sich jedoch eine Brille besorgt - und sie haufig nicht
aufgesetzt. Das hatte ihm geholfen, weil ales verschwommen
und zu einer formlosen, grauen Masse geworden war.

Er betrachtete weiterhin das Haus, das er kaufen wollte - ein
»charmantes Saltbox-Haus« hatte es in der Anzeige geheifen.
Er wirde hier demnéachst einziehen, mit Olivia, seiner scho-
nen, schwangeren Frau, und sie wirden ein Baby bekommen.
Wahrscheinlich wiirden sie danach noch mehr Kinder bekom-
men. Oliviawolltedrei.



Vor dem Haus stand kein Palisadenzaun - aber es hatte gut
gepasst. Der Keller war noch nicht ausgebaut, aber M att war
handwerklich ziemlich geschickt. Daswurde er selbst hinkrie-
gen. Die alte, verrostete Gartenschaukel musste weg. Obwohl
sie noch gut zwei Jahre Zeit hatten, bis sie eine neue brauchten,
hatte Olivia sich schon eine ausgesucht - aus Zedernholz -,
weil der Hersteller garantierte, dass es dakeine Splitter gab.

M att versuchte, sich das alles vorzustellen. Die Zukunft. Er
Uberlegte, wieeswaére, indiesemVierzimmer-Hausmitder reno-
vierungsbedurftigen Kiiche vor einem knisternden Kaminfeuer
bei einem frohlichen Abendessen zu sitzen oder nachts von ei-
nem verschreckten Kind geweckt zu werden, das ans Elternbett
kam, weil i hm irgendetwas Angst eingejagt hatte. Und Olivias
Gesicht am Morgen. Er sah esvor sich, fast als hatte einer von
Ebenezer Scrooges Geistern ihn direkt dorthin gefuhrt, und
dann l&chelte er beinah.

Aber das Bild |6ste sich sofort wieder auf. Matt schiittelte
den regennassen Kopf.

W em hatte er etwas vormachen wollen?

Er wusste nicht, was mit Olivia los war, aber eins wusste er
genau: Es war vorbei. Das Marchen war zu Ende. Als Sonya
McGrath gesagt hatte, die Bilder auf dem Handy seien sein
Weckruf gewesen, dass sie ihn aus einem schénen Traum ge-
rissen hatten und er sich jetzt der Realitat stellen misse, war
ihm augenblicklich klar geworden, dass das alles hur ein Witz
gewesen war und er das tief in seinem Herzen auch immer ge-
wusst hatte.

Esfihrt kein Weg zuriick.

Stephen McGrath wiirde ihm nicht von der Seite weichen.
Jedes M al, wenn M att ein bisschen Vorsprung vor i hm bekam,
holte Stephen ihn kurz darauf wieder ein und tippte i hm auf
die Schulter.

»lch bin noch da, Matt. Direkt hinter dir ...«



Er blieb im Regen sitzen und fragte sich beilaufig, wie spét es
wohl seinmochte. Eigentlichinteressierteihndie Uhrzeit aber
gar nicht. Er dachte an das verfluchte Foto von Charles Talley,
dem geheimnisvollen Mann mit den blauschwarzen Haaren,
und sein héhnisches Flistern am Telefon. Was bezweckte er
damit? M att begriff esnicht. Er kam einfach nicht dahinter. Ob
besoffen oder niichtern, bei sich zu Hause oder hier drauRen im
Regen, wo die Dirre endlich zu Ende war ...

Und datraf es ihn wie ein Schlag.

Regen.

M att drehte sichum und sah zum Himmel . Jetzt freute er sich
Uber diedicken Tropfen. Regen. Endlich. Die Dirre endetein
einemheftigenWolkenbruch.

War die Antwort wirklich so einfach?

Matt Uberlegte. Erstens: Er musste nach Hause. Er musste
Cingle anrufen. Ganz egal, wie spét es war. Sie wirde das ver-
stehen.

»Matt?«

Er hatte den Wagen nicht kommen horen, aber beim Klang
der Stimme konnte M att sich ein Lacheln nicht verkneifen -
selbst jetzt und unter diesen Bedingungen nicht. Er blieb auf
dem Kantstein sitzen. »Hey, Lance.«

M att blickte auf, alsLance Banner auseinem Minivan stieg.

Lance sagte: »1ch hab gehort, dass du mich suchst.«

»lch hab dich auch gesucht.«

»Warum?«

»lch wollte mich mit dir prigeln.«

Jetzt musste Lance |acheln. »Das wére nicht klugvondir.«

»Glaubst du, ich hab Angst?«

»Das hab ich nicht gesagt.«

»lch wird dich umhauen.«

»Was nur beweisen wiirde, dass ich Recht habe.«

»Womit?«



»Mit der These, dass man sich im Geféngnis verandert,
sagte Lance. »Bevor du gesessen hast, hattest du nicht mal 'ne
Chance gehabt, wenn ich beide Arme in Gips gehabt héatte.«

Da war was dran. Matt blieb sitzen. Er fihlte sich immer
noch ziemlich besoffen und ké&mpfte nicht gegen das Gefiihl
an. »Du bist ja anscheinend iiberall, Lance.«

»Das binich.«

»Eine groRe Hilfe.« Matt schnippte mit den Fingern. »Hey,
Lance, weildt du, an wen du mich erinnerst? An diese Block-
Mama. «

Lance sagte nichts.

»Weifdt du noch, die Block-Mama an der Hobart Gap
Road?«, fragte M att.

»Mrs Sweeney.«

»Genau. Mrs S. Die hing rund um die Uhr am Fenster. Hat
immer finster geguckt und sich dariiber beklagt, dass die Kinder
die Abkilrzung durch ihren Garten nehmen.« M att deutete auf
Lance: »Du bist genauso, Lance. Du gibst eine prima Block-
Mama ab.«

»Du bist betrunken, Matt.«

»Ja. Hast du ein Problem damit?«

»An und fir sich nicht.«

»Und warum bist du immer unterwegs, Lance?«

Er zuckte die Achseln. »Um das Bose fern zu halten.«

»Du glaubst, du schaffst das

Lance antwortete nicht.

»Du glaubst wirklich, eure Minivans und die guten Schulen
bildeneine Art ... wasweiRich ... Kraftfeld, das das Bose auf
Distanz halt?« M att lachte zu laut. »ScheiRe, Lance, guck mich
doch an. Ich bin das Paradebeispiel dafir, dass das alles Quatsch
ist. Ihr misstet mich zu diesen Teenager-Abenden einladen.
Wie damals, as die Cops uns ein Auto gezeigt haben, das ein
Betrunkener zu Schrott gefahren hatte. So was musste ich sein.



Ein abschreckendes Beispiel fir die Jugend. |ch weil3 allerdings
nicht, wassie von mir lernen sollten.«

»Vielleicht, dass man sich nicht in eine Schlagerei ein-
mischt.«

»lch wollte mich nicht in eine Schlagerei einmischen. Ich
wollte, dass sie aufhort.«

Lance unterdriickte einen Seufzer. »Willst du den Fall hier
drauBen im Regen noch mal verhandeln, Matt?«

»Nein.«

»Gut, wie wére es dann, wenn ich dich nach Hause fahre?«

»Du verhaftest mich nicht?«

»Vielleichteinandermal.«

Matt warf noch einen Blick auf das Haus. »Du konntest
Recht haben.«

»Womit?«

»Dass ich hier nicht hingehore.«

»Nakomm, Matt. Esist nasshier drauRen. | chfahr dichnach
Hause.«

Lance stellte sich hinter ihn. Er griff ihm unter die Ach-
seln und hob ihn hoch. Der Mann hatte Kraft. Matt blieb
auf schwankenden Beinen stehen. In seinem Kopf rotierte es.
Sein Magen gluckste. Lance half ihm zum Wagen und auf den
Beifahrersitz.

»Wenn du auf den Beifahrersitz kotzt«, sagte Lance, »wirst
du dir wiinschen, ich hétte dich nur verhaftet.«

»Oh, jetzt l&sst du aber den harten Macker raushangen.«
M att 6ffnete das Fenster so weit, dass ein bisschen Luft herein-
kam, der Regen aber draul3en blieb. Wie ein Hund blieb er mit
der Nase in der Nahe des Spalts. Diefrische Luft half. Er schloss
die Augen und lehnte den K opf ans Fenster. Das Glas an seiner
Wange war kiihl.

»Was sollte jetzt dieses Saufgelage, Matt?«

»Mir war danach.«



»Machst du das oft? Dich um den Verstand saufen?«

»Bist du auch noch Berater bei den Anonymen Alkoholi-
kern, Lance? | ch meine neben deinem Job als Block-Mama?«

Lance nickte. »Du hast Recht. Themenwechsel .«

Der Regen liel3 etwas nach. Die Scheibenwischer wurden
langsamer. Lance behielt beide Hande am Lenkrad.

»Meine dlteste Tochter ist dreizehn. Unglaublich, oder?«

»Wieviele Kinder hast du, Lance?«

»Drei. Zwei Madchen und einen Jungen.« Er nahm eine
Hand vom Lenkrad und wiihlte seine Brieftasche aus der Jacke.
Er zog drei Fotos heraus und reichte sie Matt. M att betrachtete
sie und suchte wie immer nach Ahnlichkeiten mit den Eltern.
»DerJunge. Wie alt ist erx

»Sachs.«

»Sieht genau aus wie du friher.«

Lancelachelte. »Devin. WirnennenihnDevil. Weil erwie
einTeufel ist.«

»WieseinVater.«

»Schonmdéglich.«

Sie schwiegen. Lance griff nach dem Radio, schaltete esdann
aber nicht ein. »Meine Tochter. Die Alteste. Ich (iberlege, ob
ich sie auf eine katholische Schule schicke.«

»lst sie jetzt auf der Heritage?« Heritage war ihre Middle
School gewesen.

»Ja, aber sieist ziemlichwild. I ch hab gehort, St. Margaret's
in East Orange soll gut sein.«

M att blickte aus dem Fenster.

»Weilt du was dariiber?«

»Uber katholische Schulen?«

»Ja. Oder Uber St. Margaret's?«

»Nein.«

Lance hatte wieder beide Hande am Lenkrad. »Weif3t du,
wer da war?«



»W0?2«

»Auf St. Margaret's?«

»Nein.«

»Erinnerst du dich an Loren Muse?«

Matt erinnerte sich. So ist das mit Leuten, mit denen man
zur Grundschule gegangen ist, selbst wenn man sie hinterher
nie wieder gesehen hat. M an erinnert sich sofort an die Namen
und die Gesichter. »Klar. So 'neganz Wilde. Hat immer mit uns
Jungs rumgehangen. Dann ist sie irgendwie verschwunden. lhr
Vater war gestorben, oder?«

»WeiRt du das gar nicht?«

»Was weil3 ich nicht?«

»lhr alter Herr hat sich das Leben genommen. Hat sich in
der Garage eine Kugel in den Kopf gejagt. So ungeféhr, alssiein
der achten Klasse war. Sie haben es geheim gehalten.«

»Gott, das istja schrecklich.«

»Ja. Aber inzwischen geht's ihr ganz gut. Sie arbeitet fir die
Staatsanwaltschaft in Newark.«

»Sieist Anwaltin?«

Lance schiittelte den Kopf. »Ermittlerin. Naja, aber nach
der Sache mit ihrem Vater hat Loren auch 'ne schwierige Phase
durchgemacht. Ich glaube, St. Margaret's hat ihr dabei gehol-
fen.«

M att sagte nichts.

»Aber du kennst niemand, der auf St. Margaret's gegangen
ist.«

»Lance?«

»Ja.«

»DiesesubtileNummer zieht nichtrichtig. Waswillstduwis-
sen?«

»lch will wissen, ob du irgendwas Uber St. Margaret's
wei 3t 2«

»Soll ich deiner Tochter eine Empfehlung schreiben?«



»Nein.«

»Warum fragst du das dann?«

»Wie sieht's mit einer Schwester Mary Rose aus? Sie hat da
Gemeinschaftskunde unterrichtet. Kennst du die?«

M att drehte sich um und sah Lance direkt an. »Werde ich
irgendeines Verbrechens verdachtigt?«

»Was? Wir unterhalten uns doch nur ganz freundlich.«

»lch hab kein Nein gehort, Lance.«

»Du musst ein sehr schlechtes Gewissen haben.«

»Und du weichst meiner Frage immer noch aus.«

»Willst du mir nicht erzahlen, woher du die Nonne kann-
test?«

Matt schloss die Augen. Sie waren nicht mehr weit von
Irvingtonentfernt. Er lehnte sich zuriick. »Erz&hl mir nochwas
Uber deine Kinder, Lance.«

Lance antwortete nicht. Matt schloss die Augen und lausch-
te dem Regen. Der brachte i hn wieder zuriick zu dem Punkt, der
ihn vor Lance Banners Erscheinen beschéftigt hatte. Er musste
so schnell wie mdglich Cingle anrufen.

Denn seltsamerweise war der Regen womdoglich der Schlis-
sel zu dem, was Oliviaindem Hotelzimmer gemacht hatte.
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M att bedankte sich bei Lance und sah ihm noch kurz nach.
Als der Minivan verschwunden war, ging er ins Haus, griff
zum Telefon und wéahlte Cingles Handynummer. Er sah auf die
Uhr. Es war schon fast elf. Er hoffte, dass sie noch wach war,
aber selbst wenn nicht - naja, wenn er ihr das erkléart hatte,
wirde sie i hn verstehen.
Das Handy klingelte viermal, dann meldete sich Cingles

Mailbox:



»Hallo, Nachricht. Piepton.«

Mist.

Er hinterlieR eine Nachricht. »Ruf mich zuriick. Esist drin-
gend.« Er driickte die Taste fur »weitere Optionen« und gab
seine Festnetznummer ein. Vielleicht wurde die noch weiter-
geleitet.

Er wollte die Bilder vom Fotohandy auf die Festplatte herun-
terladen, hatte aber idiotischerweise das USB-Kabel im Biiro
gelassen. Er durchsuchte das Computerzimmer nach Olivias
Handykabel, fand es aber nicht.

Da sah er, dass das Licht am Anrufbeantworter blinkte. Er
nahm den Hoérer ab und driickte die Play-Taste. Es war nur eine
Nachricht darauf, die ihn an diesem Tag aber auch nicht mehr
Uberraschte.

»Matt, hier spricht Loren Muse. Ich bin Ermittlerin der Staatsan-
waltschaft Essex County. Wir kennen uns von vor knapp hundert
Jahren an der Burnet Hill. Kannst du mich so bald wie méglich zu-
riickrufen? «

Sie hinterlieR eine Handy- und eine Bironummer.

M att legte das Telefon zurlick. Lance versuchte also, seinem
Gegenstiick von der Staatsanwaltschaft zuvorzukommen. Oder
sie arbeiteten zusammen. Egal. Er fragte sich, worum es ging.
Lance hatte etwas von St. Margaret's in East Orange gesagt.
Irgendwas uber eine Nonne.

Was hatte er damit zu tun?

A ufjeden Fall bedeutete es nichts Gutes.

Er wollte nicht spekulieren. Aber er wollte sich auch nicht
ganz unvorbereitet erwischen lassen. Also ging er in den Com-
puterraum, rief Google auf und gab ein paar Begriffe ein. Bei
St. Margaret's und East Orange bekam er zu viele Treffer. Er
versuchte, sich an den Namen der Nonne zu erinnern. Schwes-
ter Mary Irgendwas. Er fugte das hinzu. »Schwester Mary «, »St.
Margaret's«, »East Orange«.



Keine nennenswerten Treffer.

Er lehnte sich zuriick und dachte dariiber nach. Ihm fiel
nichts ein. Er wiirde Loren nicht zuriickrufen. Jetzt nicht. Das
hatte Zeit bis morgen. Er wiirde sagen, dass er um die Hauser
gezogen war - das konnte Lance bestédtigen - und vergessen
hatte, den Anrufbeantworter abzuhoren.

Langsam wurde er wieder klar im Kopf. Er Uberlegte, was er
alsNachstestun sollte. Obwohl er allein im Haus war, sah M att
im Flur nach und schloss die Tir. Dann 6ffnete er die Schrank-
tur, griff nach hinten und nahm die Stahlkassette heraus. Die
Kombination des Zahlenschlosses war 878 - weil diese Zahlen
absolut keine Verbindung zu seinem L eben hatten. Er hatte sie
sich einfach spontan ausgedacht.

In der Kassette lag eine Pistole.

Er starrte sie an. Eine halbautomatische Mauser M2. M att
hatte sie auf der Strae gekauft - das ist nicht weiter schwie-
rig -, kurz nachdem er aus dem Gefangnis gekommen war. Er
hatte niemandem davon erzahlt — weder Bernie noch Olivia,
selbst Sonya McGrath nicht. Er hatte nicht erklaren kénnen,
was er damit wollte. Man héatte meinen sollen, dass er aus
der Vergangenheit gelernt hatte, wie gefahrlich so etwas sein
konnte. Hatte er auch, allerdings auf eine etwas verdrehte Art.
Jetzt, wo Olivia ein Baby bekam, musste er die Waffe loswer-
den. Aber er war sich nicht sicher, ob er das schaffte.

Esgibt eine Menge Kritiker des Gefangnissystems. Die meis-
ten Probleme sind einleuchtend und liegen, jedenfalls bis zu ei-
nem gewissen Grade, in der Natur der Sache: M an sperrt viele
schlechte Menschen mit anderen schlechten Menschen zusam-
men. Es ist zweifellos richtig, dass man dort nur die falschen
Sachen lernt. M an Uberlebt, indem man Distanz wahrt, sich
absondert und jede Art von Verbindung meiden lernt. Man
lernt nicht, wie man sich anpasst oder ein konstruktives Mit-
glied einer Gruppe wird - ganz im Gegenteil. M an lernt, dass



man niemandem vertrauen darf, dass man letztlich nur auf sich
selbst zahlen kann und dass man jederzeit bereit sein muss, sich
mit allen Mitteln zu verteidigen.

DiePistoleverlieh M att ein Gefiihl von Sicherheit.

Er wusste, dass dieses Geflihl trog. Die Wahrscheinlichkeit,
dass die Pistole eine Katastrophe ausloste, war viel groRer as
die, dass sie jemanden rettete. Aber sie war nun mal da. Und
jetzt, wo dieWeltum ihnherum zusammenbrach, saher siesich
zum ersten M al, seit er sie gekauft hatte, genauer an.

Das Telefon riss ihn aus seinen Gedanken. Hastig, als hétte
plotzlichjemand das Zimmer betreten, klappte er die Stahlkas-
sette zu und nahm den Hoérer ab.

»Hallo?«

»Rate mal, was ich gerade gemacht habe, als du angerufen
hast 2«

Es war Cingle.

»Tut mir Leid«, sagte Matt. »Ich weil3, dass es spét ist.«

»Nein, nein. Rate. Los. Okay, Vergisses. Ichverrat'sdir. I ch
hab's mit Hank gemacht. Der braucht einfach ewig. Ich hab
michsogelangweilt, dassichfast mittendrinrangegangenwére,
du weif3 schon, mittenim ... &h ... StoRR. Aber dukennst dasja,
Méanner sind indem Punkt so schrecklich empfindlich.«

»Cingle?«

»Was ist los?

»Die Fotos, die du von meinem Handy runtergeladen hast.«

»Was ist damit?«

»Hast du die zu Hause?«

»Du meinst die Dateien? Die sind im Bliro.«

»Habt ihr sie vergrofRert?«

»Einer unserer Techniker hat das gemacht, aber ich binnoch
nicht dazugekommen, sie mir anzugucken.«

»lch muss sie sehen«, sagte Matt. »Die VergréRerungen,
meineich.«



»Wieso?«

»lch hab da eine Idee.«

»Mhm.«

»Ja, mhm. Passauf, ichweil3, dassesverdammt spét ist, aber
es ware gut, wenn wir uns bei dir im Biro treffen kdnnten
und ...«

»Jetzt %«

»Ja«

»Bin schon unterwegs.«

»Du hast was bei mir gut.«

»Und zwar nicht zu knapp«, sagte Cingle. »Wir sehen uns in
einer Dreiviertelstunde.«

Er schnappte sich den Wagenschliussel - er fihlte sich wieder
niichtern genug, um fahren zu kénnen -, steckte das Handy
und das Portemonnaie in die Tasche und ging zur Tur. Dannfiel
ihm die halbautomatische Mauser wieder ein. Sie lag noch auf
dem Schreibtisch. Er Gberlegte, was er tun sollte.

Er nahm die Pistole.

Eins erzahlt einem nie jemand: Es ist ein tolles Gefiihl, eine
Pistole in der Hand zu halten. Im Fernsehen reagiert der Durch-
schnittsmensch immer ablehnend, wenn man ihm eine Pistole
gibt. Er verzieht das Gesicht und sagt: »Ichwill das Ding nicht!«
In Wirklichkeit fiihlt es sich aber nicht nur gut an, eine Pistole
in der Hand zu halten - der kalte Stahl auf der Haut, das Ge-
wicht in der Handflache, der anschmiegsame Griff, um den sich
die Finger wie von selbst so schlief3en, dass der Zeigefinger genau
auf dem Abzug liegt -, sondern sogar richtig und natirlich.

Aber nein, das ging nicht.

Es wiirde Riesenprobleme geben, wenn er mit seinem Vorstra-
fenregister mit einer Waffe erwischt wurde.

Trotzdem schob er sich die Pistole in den Hosenbund.

Als Matt die Haustlr 6ffnete, kam sie gerade die Treppe
hoch. Ihre Blicke trafen sich.



Matt Oberlegte, ob er sie erkannt héatte, wenn Lance nicht
gerade ihren Namen erwéahnt und er nicht die Nachricht auf
dem Anrufbeantworter abgehort hatte. Schwer zu sagen. Sie
hatte immer noch kurze Haare. Sie sah immer noch ziemlich
jungenhaft aus. Eigentlich hatte sie sich nicht sehr verandert.
Auch das war so eine Sache - wenn man Erwachsenen begeg-
nete, die man nur als Kinder aus der Grundschule kannte, sah
man immer noch das kleine Kind in ihnen.

Loren Muse sagte: »Hey, Matt.«

»Hey, Loren.«

»Lange nicht gesehen.«

»la.«

Sie rang sich ein Lacheln ab. »Hast du einen Moment Zeit?
Ich mussdir ein paar Fragen stellen.«
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Matt Hunter stand auf dem Absatz vor seiner Haustir und
fragte: »Geht's um die Nonne aus St. Margaret's?«

Loren erschrak, aber Hunter hob sofort beschwichtigend die
Hand.

»Kein Grund zur Aufregung«, sagte er. »lch weill von der
Nonne, weil Lance mich schon iber sie ausgefragt hat.«

Das héatte sie sich denken kénnen. »Erzadhlst du mir dann
kurz, was du weif3t?«

Matt zuckte die Achseln und sagte nichts. Sie schob sich an
ihm vorbei, trat in die Diele und sah sich um. Uberall lagen
Biicherstapel. Einige waren umgefallen und sahen aus wie einge-
stirzte Trme. Aufdem Tisch standen ein paar gerahmte Fotos.
Loren betrachtete sie und nahm eins in die Hand.

»lst das deine Frau?

»Ja.«



»HUbsch.«

»Ja«

Sie stellte das Bild wieder hin und drehte sich zu ihm um.
Es wére abgedroschen zu sagen, dass ihm seine Vergangenheit
ins Gesicht geschrieben stand, dass das Geféangnis nicht nur
sein Inneres, sondern auch sein AuReren veréandert hatte. Lo-
ren war keine Freundin solcher Denkweisen. Sie glaubte nicht,
dass die Augen Fenster zur Seele waren. Sie hatte M6rder mit
schonen, liebevollen Augen gesehen. Sie war brillanten Men-
schen begegnet, die mit leerem Blick durch die Welt gingen.
Sie hatte Geschworene sagen hdren: »lch hab gleich, aser den
Gerichtssaal betreten hat, gesehen, dass er unschuldig ist. Das
sieht man einfach ...«, und wusste, dass das absoluter, entsetzli-
cher Schwachsinn war.

Trotzdem storte sie etwas an Matt Hunters Haltung, viel-
leicht das zu hoch erhobene Kinn, die betont hochgezogenen
Mundwinkel ? Er strahlte ein Schuldbewusstsein aus, das er mit
Trotz Gberspielenwollte. Siekonnte nicht genau sagen, warum,
aber irgendetwas stimmte nicht mit ihm. Wéare ihr das auch
aufgefallen, wenn sie nicht gewusst héatte, dass er nach seiner re-
lativ behiteten Kindheit schwere Zeiten durchgemacht hatte?

Sie glaubte schon.

Loren erinnerte sich an friher, as M att ein netter, etwas al -
berner Junge war, und pl6tzlich erfasste sie tiefe Trauer.

»Was hast du Lance erzéhlt?«, fragte sie.

»lch habe ihn gefragt, ob es irgendeinen Verdacht gegen
mich gibt.«

»Was fur einen Verdacht?«

»lrgendeinen.«

»Und was hat er gesagt?«

»Er hat ausweichend reagiert.«

»Gegen dich besteht kein Verdacht«, sagte sie. »Zumindest
jetzt noch nicht.«



»Puh.«

»War das jetzt Sarkasmus?«

Matt Hunter zuckte die Achseln. »Kannst du die Fragen
schnell stellen? Ich muss noch wohin.«

»Du musst noch wohin? Um diese Zeit?«

»lchbinsoeine Art Partyl6we«, sagte er und trat wieder vor
die Tar.

»lrgendwie glaub ich dir das nicht ganz.«

Loren folgte ihm nach drauf3en. Sie lie den Blick Uber die
StralBe schweifen. Zwei Manner tranken aus braunen Papierti-
ten und sangen alte Motown-Klassiker.

»Ist das von den Temptations?«, fragte sie.

»Von den Four Tops«, sagte er.

»Dieverwechseleichimmer.«

Sie sah ihn an. Er breitete die Hande aus.

»Nicht ganz wie in Livingston, was?, sagte M att.

»lch hab gehort, dass du wieder zuriickziehst.«

»Ein schoéner Ort fir eine Familie.«

»Findest du?«

»Du nicht?«

Sie schiittelte den Kopf. »Ich wiirde nicht zuriickgehen.«

»lst das eine Drohung?«

»Nein, ich hab's genau so gemeint. Ich, Loren Muse, wirde
da nicht mehr leben wollen.«

»Tja, jedem das seine.« Er seufzte. »Reicht das jetzt mit dem
Smalltal k2«

»Denke schon.«

»Gut. Was ist mit dieser Nonne passiert, Loren?«

»Das wissen wir noch nicht.«

»Wie bitte?«

»Hast du sie gekannt?«

»lch weiR nicht mal mehr ihren Namen, nach dem Lance
mich gefragt hat. Schwester Mary irgendwas.«



»Schwester Mary Rose.«

»Was ist mit ihr passiert?«

»Sie ist gestorben.«

»Verstehe. Und was hab ich damit zu tun?«

Loren Uberlegte, wie sie das angehen sollte. »Was glaubst
du?«

Er seufzte und schob sich an ihr vorbei. »Gute Nacht, Lo-
ren.«

»Warte, okay, daswar bléd vonmir. Tut mir Leid.«

M att drehte sich zu ihr um.

»lhreTelefonliste.«

»Was ist damit?«

»Schwester Mary Rose hat einen Anruf gemacht, den wir
nicht verstehen.«

In Matts Gesicht rithrte sich nichts.

»Kanntest du sie oder nicht?«

M att schittelte den Kopf. »Nein.«

»Laut Telefonliste hat sie ndmlich im Haus deiner Schwage-
rininLivingston angerufen.«

Er runzelte die Stirn. »Sie hat Marsha angerufen?«

»Deine Schwégerin streitet ab, irgendwelche Anrufe aus St.
Margarets erhalten zu haben. I ch hab auch mit dieser Kylie ge-
sprochen, die bei ihr zur Untermiete wohnt.«

»Kyra.«

»Was?«

»Siehei Rt Kyra, nichtKylie.«

»Achso, natirlich. AufjedenFall weil3ich, dassdu hdufig da
bist. Ich weil3 sogar, dass du letzte Nacht da geschlafen hast.«

Mattnickte. »Alsodachtestdudir- Trommelwirbel, bitte—,
dass ich derjenige gewesen sein muss, den diese Nonne angeru-
fen hat«, brachte er den Gedanken fir sie zu Ende.

Sie zuckte die Achseln. »Wére doch logisch.«

Matt holte tief Luft.



»Was ist

»Sindwirjetzt nicht an der Stelle, wo ichwitend werde und
sage, dassesdoch nur deshalb logisch klingt, weil duVorurteile
gegen einen Exknacki hast, obwohl der seine Zeit abgesessen
und seine Schuld an der Gesellschaft abgetragen hat?«

Sie musste lacheln. »Wie war's, wenn du die Empdrung ein-
fach Uberspringst und das Ganze einfach abstreitest?«

»Das wiirde die Sache beschleunigen«, sagte er.

»Also kennst du keine Schwester Mary Rose?«

»Nein. Ein fur alle Mal. Ich kenne keine Schwester Mary
Rose. | ch glaube, ich kenne Uiberhaupt keine Nonne. I ch kenne
niemand, der irgendeine Verbindung nach St. Margaret's hat,
auf3er dir nattirlich, seit Lance mir vorhin erzahlt hat, dass du
dazur Schule gegangen bist. Also lautet die Antwort: nur dich.
Ich habe keine Ahnung, warum Schwester M ary Rose bei Mar-
sha angerufen hat oder ob es diesen A nruf Giberhaupt gegeben
hat.«

Loren entschloss sich, es anders zu versuchen. »Kennst du
einen M ann namens M ax Darrow?«

»Hat der auch bei Marsha angerufen?«

»Wiewdreesmiteinerklaren Antwort, Matt? Kennst du ei-
nen Max Darrow aus Raleigh Hills, Nevada, ja oder nein?«

Ein Zucken. Lorensah es. Einwinziges Zuckenin Matts Ge-
sicht. Aber eswar da - seine Augen hatten sich leicht geweitet.
Nach nicht einmal einer Sekunde hatte er sich wieder gefan-
gen.

»Nein«, sagte er.

»Nievonihm gehort?«

»Nein. Wer ist das

»Das kannst du morgen in der Zeitung nachlesen. Hast du
was dagegen, mir zu sagen, wo du gestern warst? | ch meine, be-
vor du zu Marsha gefahren bist?«

»Ja, ich habe was dagegen.«



»Wie wére es, wenn du es mir trotzdem sagst«

Er wandte den Blick ab, schloss die Augen und 6ffnete sie
wieder. »Langsam klingt das wie eine richtige Vernehmung,
Detective Muse.«

»lnspector Muse«, sagte sie.

»Egal, ich glaube, fir heute Nacht habe ich genug Fragen
beantwortet.«

»Also weigerst du dich?«

»Nein, ich gehe.« Jetzt ssh M att auf dieUhr. »lch musswirk-
lich los.«

»Und ich darf annehmen, dass du mir nicht sagst, was du
vorhast 2«

»Deine Annahme trifft zu.«

Loren zuckte die Achseln. »lch kann dir nattrlich einfach
folgen.«

»Die Zeit kannst du dir sparen. Ich fahre zum MV D-Biiro
in Newark. Was ich dawill, ist meine Sache. Eine angenehme
Nacht wiinsche ich noch.«

Er ging die Treppe hinab.

»M att 2«

»Was ist?

»Das klingt vielleicht ein bisschen seltsam«, sagte Loren,
»aber es war nett, dich wiederzusehen. Wéar mir allerdings lie-
ber gewesen, wenn es unter anderen Umstanden stattgefunden
héatte.«

Er lachelte fast. »Geht mir genauso.«
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Nevada, dachte M att. Loren Muse hatte nach einem M ann aus
Nevada gefragt.
Zwanzig Minuten nachdem er Loren vor seinem Haus verlas-



sen hatte, stand Matt in Cingles Buro. A uf der Fahrt hatte er
sich die Vernehmung durch den Kopf gehen lassen. Am Ende
lief alles auf das eine Wort hinaus:

Nevada.

Max Darrow, wer auch immer das sein mochte, kam aus Ne-
vada.

Und Olivia hatte sich die Internet-Seite der Nevada Sun
News angesehen.

Zufal?

Ja, ja, aber sicher doch.

Im MVD-Biro war es still. Cingle s in einem schwarzen
Nike-Sweatshirt an ihrem Schreibtisch. Die Haare hatte sie
nach hinten gekammt und zu einem langen Pferdeschwanz zu-
sammengebunden. Sie driickte den Netzschalter, und der Com-
puter fuhr hoch.

»Hast du was von einer toten Nonne in St. Margaret's ge-
hort?«, fragte er.

Cingle runzelte die Stirn. »lst das die Kirche in East
Orange?«

»Ja. Da gehdrt auch noch 'ne Schule zu.«

»Nein.«

»Und irgendwas, in das ein Mann namens Max Darrow ver-
wickelt ist

»Zum Beispiel 2«

M att erzahlte ihr kurz von den Fragen seiner alten Klassen-
kameraden Lance Banner und Loren Muse. Cingle seufzte und
notierte sich ein paar Daten. Sie sagte nichts, sondern zog nur
eine Augenbraue hoch, als er von dem Internet-Cookie er-
zéhlte, das ihn zu der Stripperinnen-Seite gefihrt hatte. »Ich
guck mir das mal an.«

»Danke.«

Sie drehte den Monitor so, dass sie i hn beide sehen konnten.
»Okay, was willst du sehen?«



»Kannst du das Foto von Charles Talley vergroRern, das ich
aufs Handy gekriegt habe?«

Siefing an, mit der Maus herumzuklicken. »Ich mussdir kurz
was erkldren.«

»lch hdre«

»Das Programm soll die Bildqualitat verbessern. Manchmal
wirkt es Wunder, manchmal kommt da totaler ScheilR raus. Bei
einem Digitalfoto hangt die Qualitat von der Anzahl der Pixel
ab. Deshalb kauft man sich eine Kamera mit méglichst vielen
Pixeln. Pixel sind Punkte. Je mehr Punkte man hat, desto deut-
licher wird das Bild.«

»Das weil3 ich alles.«

»Dein Fotohandy hat nicht besonders viele Pixel.«

»Das weil3 ich auch.«

»Dann ist dir klar, dass das Bild immer undeutlicher wird, je
stérker wir es vergroRern. Dieses Programm verwendet einen
bestimmten Algorithmus - ja, ich weiR, ein groRes Wort. Ver-
einfacht heifdt das, das Programm versucht zu erraten, was da
sein konnte, auf Basis der Hinweise, die es aus den anderen Da-
ten erhalt. Also den Farben, Schatten, Kanten, Linien und so
weiter. Es ist alles andere as exakt. Manchmal erzeugt es auch
jede Menge Fehlinformationen. Aber andererseits ...«

Sie 6ffnetedas Bild von CharlesTalley. Dieses M al kimmerte
Max sich nicht um die blauschwarzen Haare, das Grinsen, das
ganze Gesicht. Er ignorierte das rote Hemd und die weilRen
Wande. Er hatte nur Augen fir eins.

Er zeigte darauf. »Siehst du das

Cingle setzte eine Lesebrille auf, kniff die Augen zusammen
und sah ihn an. »Ja, Matt«, sagte sie trocken. »Wir nennen es
Fenster.«

»Kannst du das noch weiter vergréRern?«

»lch kann's versuchen. Warum? st irgendwas mit dem Fens-
ter?«



»Nicht direkt. Mach einfach, bitte.«

Sie zuckte die Achseln, ging mit dem Cursor darauf und
vergroRerte es. Das Fenster nahm jetzt den halben Bildschirm
ein.«

»Kannst du es scharfer machen?«

Cingleklickteauf einen Button mit dem Namen Scharfzeich-
nen. Dann sah sie Matt an. Er l&chelte ihr zu.

»Siehst du das nicht?«

»Was soll ich sehen«

»Es ist grau. Das hab ich schon auf dem Handy gesehen. Aber
jetzt guck mal. Auf dem Fenster sind Regentropfen.«

»Und?«

»Und dieses Foto habe ich gestern bekommen. Hat's gestern
geregnet? Oder vorgestern?«

»Aber ist Olivianicht angeblich in Boston?«

»Mdglich, aber in Boston hat's gestern auch noch nicht ge-
regnet. Im ganzen Nordosten hat es bis heute nicht geregnet.«

Cingle lehnte sich zuriick. »Und was heif3t das

»Warte, wir prifen erst noch was anderes«, sagte Matt. »Lass
mal das Video vom Handy in Zeitlupe ablaufen.«

Cingle minimierte das Foto von Charles Talley. Wieder
klickte sie diverse Buttons. M att wurde nervés. Sein Bein fing
an zu zucken. Sein Kopf wurde klar.

Das Video startete. Matt versuchte, die Frau mit der platin-
blonden Perilicke zu beobachten. Vielleicht wirde er das Video
spéater Bild fir Bild durchgehen, um sich zu vergewissern, ob es
wirklich Olivia war. Er war sich immer noch ziemlich sicher.
Aber darum ging esjetzt nicht.

Er wartete, bis die Frau zum Bett ging und der Blitz dann das
Bild erhellte.

»Driick Pause.«

Cingle reagierte schnell. Sie driickte den Button, as das
Licht noch da war.



»Siehst du das, sagte er.

Cingle nickte. »Verdammte Axt.«

Die Sonne brannte durchs Fenster.

»Das Foto und das Video sind nicht gleichzeitig aufgenom-
men worden«, sagte sie.

»Genau.«

»Was heil3t das dann? Jemand hat das erste Bild auf Olivias
Handy geladen oder vielleicht ein Foto noch mal abfotogra-
fiert.«

»S0 was in der Art.«

»Aber verstehen tu ich das nicht.«

»lch weild auch nicht, was das soll. Aber ... fang noch mal
von vorn an. In Zeitlupe.«

Cingle tat es.

»Stop.« Er sah es an. »VergroRer mal die linke Hand von
dem Typen.«

Das Bild zeigte die Innenseite der Hand. Wieder war es an-
fangsverschwommen. Sie benutzteden Filter. Die Hand wurde
schérfer.

»Nur Haut«, sagte M att.

»Und?«

»KeinRing. Geh zuriick auf das Foto von Charles Talley.«

Das ging schneller. Das Foto hatte eine hohere Auflésung,
und CharlesTalley war gréRRer im Bild. Er hattedieflache Hand
gehoben, aswollte er den Verkehr aufhalten.

Die Unterseite eines Ringes war klar zu erkennen.

»Mein Gott«, sagte Cingle. »Das ist eine Falschung.«

Matt nickte.

»Also, ichweild nicht, was da auf dem Video genau passiert,
aber irgendwie wollen die dir einreden, dass dieser Charles
Talley eine Affare mit Oliviahat. Kannst du dir irgendwie er-
kl&ren, was das soll 2«

»Absolut nicht. Hast du noch mehr tber Talley gefunden?«



»lch guck mal meine E-Mails durch. Inzwischen miisste ei-
gentlich was da sein.«

Wahrend Cingle ins Internet ging, zog Matt sein Handy aus
der Tasche. Wieder driickte er auf die Kurzwahltaste mit Olivias
Nummer. Etwas Warme war in seine Brust zuriickgekehrt. Er 18-
chelte. Ja, es gab Probleme - schliefllich war Oliviamit einem
fremden Mann in einem Hotelzimmer -, und sicher trug auch
der Wodka seinen Teil zu der Hochstimmung bei, in der er sich
jetzt befand, aber es bestand Hoffnung. Der Vorhang des Schre-
ckens schien sich zu heben.

Dieses Mal kam ihm Olivias aufgezeichnete Stimme melo-
disch vor. Er wartete auf den Piepton und sagte: »lch weil3, dass
du nichts falsch gemacht hast. Bitte ruf mich an.« Er sah Cingle
an. Sie tat so, als wiirde sie nicht zuhoren. »lch liebe dich«, be-
endete er das Gespréach.

»Ach, wie sliB«, sagte Cingle.

Eine Méannerstimme aus ihrem Computer verkiindete: »Sie
haben Post.«

»Ist was dabei 2, fragte M att.

»Einen Moment.« Sie Uberflog ihre E-Mails. »Viel ist es
nicht, aber immerhin. Talley wurde dreimal wegen Koérperver-
letzung verurteilt. Nach zwei weiteren Verhaftungen wurde die
Anklage fallen gelassen. Er wurde verdéchtigt - Mann, das ist
schon heftig -, seinen Vermieter erschlagen zu haben. Beim
letzten Mal hat Talley in einem Staatsgefangnis namens - hey,
jetzt pass auf - Lovelock eingesessen.«

»lrgendwie kommt mir der Name bekannt vor. Wo ist das

»Steht hier nicht. Warte, ich seh eben nach.« Cingle tippte
etwas ein und driickte die Enter-Taste. »Herrje.«

»Was ist?«

Sie sah ihn an. »Esist in Lovelock, Nevada.«

Nevada. Der Boden unter Matts FiRen gab nach. Cingles
Handy zirpte. Sie nahm es und sah aufs Display.



»Einen Augenblick, ja?«

Vielleicht hatte er genickt. M att fiihlte sichbenommen.

Nevada.

Und dann schoss ihm ein weiterer Gedanke durch den
Kopf: Es gab noch eine Verbindung nach Nevada- auch
wenn die vermutlich nichts damit zu tun hatte: War er in
seinem ersten College-Jahr nicht mit ein paar Freunden in
Nevada gewesen?

In Las Vegas, um genau zu sein?

Und auf dieser Reise vor so vielen Jahren war er der Liebe
seines Lebens zum ersten M al begegnet...

Er schittelte den Kopf. Nein, ausgeschlossen. Nevada war
ein grofer Staat.

Cingle legte das Handy weg und tippte etwas in den
Computer.

»Was ist?, fragte er.

Sie schaute weiter auf den Monitor. »Charles Talley.«

»Was ist mitihm?«

»Wir wissen, wo er ist.«

»W0?2«

Siedriickte die Enter-Taste und kniff die Augen zusammen.
»Laut Mapquest keine sechs Kilometer von deinem gegen-
wartigen Aufenthaltsort entfernt.« Sie nahm die Lesebrille
ab und sah ihn an. »Talley ist im Howard Johnson Hotel am
Newark Airport.«
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»Bist du sicher?«, fragte M att.

Cinglenickte. »Talley wohnt daseit mindestens zwei Tagen.
In Zimmer 515.«

M att versuchte, die Einzelteile zu einem Bild zusammenzu-



setzen. Das passte ales nicht zusammen. »Hast du die Telefon-
nummer 2«

»Vom Howard Johnson? Die kann ich im Internet nachschla-
gen. «

»Du willst ihn einfach anrufen?«

»la«

»Und was sagst du dann?«

»Erst mal gar nichts. Ichwill nur héren, ob es dieselbe Stim-
me ist.«

»Dieselbe Stimme wie wasx

»Wie die von dem Kerl, der mich angerufen und geflstert
hat, was er mit Oliviavorhat. Ich will einfach wissen, ob das
Charles Talley war.«

»Und wenn ja?«

»Hey, glaubst du, ich habe einen ausgearbeiteten Plan?«,
fragte Matt. »lch bin froh, dass mir (iberhaupt was einféllt.«

»Nimm mein Telefon. Da ist die Rufnummerniibermittiung
unterdrickt.«

Matt nahm den Hérer ab. Cingle las die Nummer vor. Nach
demdritten Klingeln meldete sich die Zentrale. »Howard John-
son, Newark Airport.«

»Zimmer 515, bitte.«

»Einen Augenblick.«

Er wurde weitervermittelt. Nach dem ersten Klingeln fing
sein Herz an zu rasen. Das dritte Klingeln brach mittendrin ab.
Dann horte er eine Stimme. »Ja

Ruhig legte Matt den Hérer auf.

Cingle sah ihn an. »Und?«

»Er ist es«, sagte Matt. »Es ist derselbe Mann.«

Sie runzelte die Stirn und verschrénkte die Arme. »Und was
jetzt?«

»Wir kdnnten uns das Video und das Bild noch mal néher
ansehen«, sagte Matt.



»Klar.«

»Aber ichwei nicht, inwiefern uns das weiterhelfen sollte.
Nehmen wir an, dass ich Unrecht habe, und Talley war sowohl
auf dem Foto as auch im Video. Dann mussen wir mit ihm re-
den. Und wenn es zwei verschiedene Manner waren ...«

»... missen wir auch mit ihm reden«, ergénzte Cingle.

»]a. Ich glaube, wir haben keine Wahl. I ch muss da riber.«

»Wir missen da ruber?«

»lch wirde lieber allein hingehen.«

»Und ich wirde lieber mit Hugh Jackman duschen«, sagte
Cingle und stand auf. Sie zog ihr Haarband heraus, richtete den
Pferdeschwanz und befestigte das Band wieder. »lch komme
mit.«

Ein weiterer Streit wirde das Unvermeidliche nur verzo-
gern. »Okay, aber du bleibst im Wagen. Allein, so von Mann
zu Mann, krieg ich eher was aus i hm raus.«

»Gut, wenn du meinst.« Cingle war schon auf dem Weg zur
Tur. »lchfahre.«

Die Fahrt dauerte funf Minuten.

Um das Howard Johnson an einen noch hésslicheren
Highway-Abschnitt zu bauen, hatte man es mitten auf eine
M ullhalde setzen missen. Vielleicht war die Entsorgungs-Li-
zenz aber auch schon beantragt. An einer Seite der Frontage
Road war die Mautstelle der New Jersey Turnpike. Auf der
anderen Seite lag der Angestelltenparkplatz von Continental
Airlines. Wenn man die Frontage Road gut hundert Meter
weiterfuhr, kam man zum ausgezeichnet gelegenen Northern
State Gefangnis. Es lag noch verkehrsgilinstiger als das Ho-
ward Johnson, war vom Flugplatz sogar besser erreichbar. Per-
fekt fur eine schnelle Flucht.

Cingle hielt vor der Lobby.



»Willst duwirklich allein reingehen?«, fragte sie.

»Ja.«

»Gib mir erst dein Handy«, sagte sie.

»Wieso«

»Ein Freund von mir- eine groe Nummer im Finanz-
geschéft an der Park Avenue - hat mir den Trick gezeigt. Du
schaltest dein Handy ein und rufst mich an. Du legst nicht
wieder auf. Ich schalte das Micro an meinem Handy stumm.
Jetzt ist das eine Art Einweg-Sprechanlage. Ich kann horen,
was du sagst und tust. Wenn es Probleme gibt, rufst du mich
einfach.«

M att runzelte die Stirn. »Eine groRe Nummer im Finanzge-
schéft hat so was notig?«

»Frag lieber nicht.«

Cingle nahm Matts Handy, wahlte ihre Nummer und nahm
den Anruf an ihrem Handy entgegen. Sie gab ihm sein Handy
zurtick. »Klemm's dir an den Giirtel. Wenn's Schwierigkeiten
gibt, ruf einfach um Hilfe.«

»In Ordnung.«

Die Lobby war leer. Das war um diese Tageszeit nicht wei-
ter Uberraschend. Er horte eine Glocke lauten, as die Glas-
tir aufglitt. Der Nachtportier, ein unrasierter Klops, der an ei-
nen Ubervollen Waschesack erinnerte, stolperte an den Tresen.
M att winkte ihm zu, ohne seinen Schritt zu verlangsamen, und
versuchte, den Eindruck zu erwecken, as gehore er hierher. Der
Portier winkte zurtick und verschwand wieder nach hinten.

Matt ging zu den Fahrstiihlen und drickte auf den Knopf.
Es war nur ein Aufzug in Betrieb. Er horte, wie sich die Kabine
in Bewegung setzte, aber es dauerte eine Weile, bis sie unten
ankam. Wieder gingen i hm Bilder durch den Kopf. Das Video.
Die platinblonde Periicke. Er hatte immer noch nicht die ge-
ringste Ahnung, was das ales sollte.

Cingle hatte die Situation gestern damit verglichen, sich in



eine Schléagerei einzumischen - man konnte einfach nicht vor-
hersagen, was am Ende herauskommen wiirde. Aber jetzt war
er hier und wirde buchstablich an eine Tur klopfen, von der er
absolut nicht wusste, was ihn dahinter erwartete.

Eine Minute spéter stand Matt vor Zimmer 515.

Er trug die Pistole immer noch bei sich. Er Uberlegte, ob er
sie aus dem Hosenbund nehmen und hinter dem Ricken in
der Hand halten sollte. Nein, wenn Talley die sah, wiirde alles
schief laufen. M att hob die Hand und klopfte. Er horchte. Wei-
ter hinten im Gang horte er ein Gerdusch. Wurde da eine Tir
gedffnet? Er drehte sich um.

Nichts zu sehen.

Er klopfte noch einmal. Jetzt fester.

»Talley?«, rief er. »Sind Sie da? Ich muss mit hnen reden.«

Er wartete. Nichts.

»Bitte machen Sie auf, Talley. Ich will nur mit lhnen reden,
sonst nichts.«

Und dann horte er die Stimme hinter der Tir, dieselbe, die
er am Telefon gehort hatte. »Augenblick.«

Die Tir zu Zimmer 515 6ffnete sich.

Und pl6tzlich stand Charles Talley vor ihm mit den blau-
schwarzen Haaren und dem wissenden Grinsen.

Talley stand in der Tur und telefonierte am Handy. »Gut,
sagte er zu seinem Gespréachspartner. »Gut, geht klar.«

Mit dem Kinn winkte er Matt, dass er eintreten sollte.

Und genau das tat Matt.
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Loren dachte iber das Zucken nach.
Matt hatte es zu verbergen versucht, aber er hatte auf den
Namen Max Darrow reagiert. Die Frage war nur, warum?



Sie hatte Matt beim Wort genommen und seine Angaben
Uberprift, war ihm allerdings nicht gefolgt, sondern vorgefah-
ren und hatte in der N&he des MV D-Biros auf ihn gewartet. Sie
wusste, dass der Besitzer des Detektivbiiros ein ehemaliger FBI -
Agent war. Er hatte den Ruf, diskret zu sein, aber man konnte
Druck auf ihn austiben.

Als Matt vorfuhr - genau wie angekiindigt - standen noch
zwei andere Wagen auf dem Firmenparkplatz. Loren notierte
sich die Kennzeichen. Es war spét. Es gab keinen Grund, hier
noch l&nger auszuharren.

Zwanzig Minuten spédter war Loren zu Hause. Oscar, ihr
altester Kater, kuschelte sich an sie, damit se ihm das Ohr
streichelte. Loren tat ihm den Gefallen, dem Kater wurde es
jedoch schnell langweilig, er miaute ungeduldig und schlich in
die Dunkelheit. Friher war Oscar wie ein Blitz davongeschos-
sen, aber die Jahre und die kaputte Hiifte hatten dem ein Ende
bereitet. Oscar war alt geworden. Bei der letzten Untersuchung
hatte der Tierarzt Loren mit einem Blick angesehen, der besagte,
dass sie sich langsam auf den Abschied vorbereiten musste.
Loren wollte nicht dariber nachdenken. In Filmen wie Sein
Freund Jello und Ahnlichem waren es immer die Kinder, die
der Verlust des Haustiers besonders mitnahm. In Wirklichkeit
verlieren Kinder schnell das Interesse an Haustieren. Nach kur-
zer Zeit langweilen die Tiere sie. Am starksten leiden einsame
Erwachsene unter so einem Verlust. So wie Loren.

Es war eiskalt in der Wohnung. Unter der Fensterbank rat-
terte die Klimaanlage. Sie tropfte ein wenig und hatte die
Raumtemperatur so weit abgesenkt, dass das Zimmer perfekt
fir die Lagerung von Frischfleisch geeignet war. M om schlief
auf der Couch. Im Fernsehen lief eine Werbesendung fur ein
Sportgerét, dessen Verwendung einem innerhalb kiirzester Zeit
die klassischen Sixpack-Bauchmuskeln garantierte. Sie schal-
tete die Klimaanlage aus. Ihre Mutter rihrte sich nicht.



Loren stellte sich in die Tir und lauschte dem schleimigen
Raucherschnarchen ihrer Mutter. Das rasselnde Geréusch tros-
tete sie irgendwie - es linderte den Wunsch, sich selbst eine
anzustecken. Loren weckte ihre Mutter nicht. Sie schittelte
ihr auch nicht das Kissen auf und legte keine Decke Uber sie.
Sie beobachtete sie nur eine Weile und Uberlegte wie schon so
oft, was sie fiir diese Frau empfand.

Loren machte sich ein Schinkensandwich, verschlang es
Uber der Kiichenspiile und schenkte sich aus der grof3en Flasche
ein Glas Chablis ein. Der Mill musste rausgebracht werden.
Die Tite lief schon {ber, was ihre Mutter allerdings nicht da-
von abhielt, immer noch mehr hineinzustopfen.

Sie spilte den Teller kurz ab und griff seufzend nach dem
Milleimer. lhre Mutter rihrte sich immer noch nicht, das
Schnarchen hatte sich nicht veréndert. Sie brachte die Tite
zum Miillbeh&lter vorder Tir. Die Luftwar stickig. Grillenzirp-
ten. Sie warf die M lltlte auf die anderen.

Als sie in die Wohnung zuriickkam, war ihre Mutter wach.

»Wo warst du?«, fragte Carmen.

»lch musste Uberstunden machen.«

»Und da konntest du nicht anrufen?«

»Tut mir Leid.«

»lch war ganz krank vor Sorge.«

»Logisch«, sagte Loren. »Sie hat dir den Schlaf geraubt.«

»Was soll das denn heiRen?«

»Nichts. Gute Nacht.«

»Du bist so riicksichtslos. Warum hast du nicht angerufen?
Ich habe die ganze Zeit gewartet, und ...«

Loren schittelte den Kopf. »Mir reicht's jetzt: langsam,
Mom.«

»Was?«

»Dass du mich immer noch erziehen willst.«

»Willst du mich rauswerfen?«



»Das hab ich nicht gesagt.«

»Aber das willst du doch, oder? Dass ich verschwinde.«

»Ja«

Carmen offnete den M und und stemmte die Hande in die Huf-
ten. Wahrscheinlich hatte es Zeiten gegeben, in denen Méanner
auf diese theatralischen Gesten reagierten. Loren kannte die
vielen Fotos der jungen Carmen - so reizend, so ungllcklich, so
fest davon Uberzeugt, dass sie etwas Besseres verdient hatte.

»Du wirfst deine eigene Mutter raus

»Nein. Du hast gefragt, ob ich dich loswerden will. Das will
ich. Aber ich werf dich nicht raus.«

»Binichwirklichso unertréglich?«

»Lass ... lass mich einfach zufrieden, ja?«

»lchwill nur, dass du gllcklich bist.«

»Klar.«

»lch will, dass du jemanden findest.«

»Du meinst einen Mann.«

»Ja, natlirlich.«

Manner waren Carmens Geheimrezept fir alles. Loren woll-
te sagen: Ja, Mom, guck dir doch mal an, wie unglaublich gliicklich
dich die Manner gemacht haben, verkniff es sich aber.

»lch will einfach nicht, dass du immer alleine bist«, sagte
ihre Mutter.

»S0 wie du«, sagte Loren und wiinschte, sie hétte es gelas-
sen.

Sie wartete nicht auf eine Antwort. Sie ging ins Bad und
machte sich bettfertig. Als sie wieder rauskam, lag ihre Mutter
wieder auf der Couch. Der Fernseher war aus. Die Klimaanlage
lief wieder.

Loren sagte: »Tut mir Leid.«

Ihre Mutter antwortete nicht.

»Hat jemand irgendwelche Nachrichten fir mich hinterlas-
sen?, fragte Loren.



»Tom Cruise hat zweimal angerufen.«

»Danke. Gute Nacht.«

»Was? Glaubst du etwa, dein Freund hat angerufen?«

»Gute Nacht, Mutter.«

Loren ging ins Schlafzimmer und schaltete den Laptop an.
Wahrend der hochfuhr, sah sie die Anrufliste des Telefons
durch. Nein, Pete, ihr neuer Freund, hatte nicht angerufen -
das hatte er schon seit drei Tagen nicht mehr getan. Genauge-
nommen hatte auRer ihrem Chef niemand angerufen.

Mann, war das erbarmlich.

Pete war ziemlich nett, etwas Gibergewichtig und schwitzte
viel. Er arbeitete irgendwie in der Regionalverwaltung von
Stop & Shop. Loren hatte nie ganz verstanden, was er da ge-
nau machte, was wahrscheinlich daran lag, dass es sie nicht
sonderlich interessierte. Es war keine feste Beziehung, nichts
Ernstes. Sie glitten einfach so nebeneinander dahin, dem wis-
senschaftlichen Prinzip gehorchend, dass ein Kérper, der ein-
mal in Bewegung ist, auchin Bewegung bleibt. Jedenoch so ge-
ringfiigige Reibung wiirde vermutlich das sofortige Ende nach
sich ziehen.

Sie sah sich im Zimmer um, betrachtete die abgewetzte Ta-
pete, das unscheinbare Schreibpult, den K-Mart-Nachttisch
zum Zusammenstecken.

Was war das fir ein Leben?

Lorenkamsich alt vor. Sie sah keine Aussicht auf Besserung.
Sie Uberlegte, ob sienachWestenrausziehen sollte—nachAri -
zona oder New Mexico. Irgendwohin, wo es warm war und sie
ein neues Leben anfangen konnte. Ein Neuanfang mit scho-
nem Wetter. Aber eigentlich war sie kein groRer Freund der
freien Natur. Sie mochte Regen und Kéalte, weil sie dann keine
Schuldgefiihle verspiirte, wenn sie drinnen blieb und sich ei-
nen Film ansah oder ein Buch las.

Der Computer war an. Sie sah ihre E-Mails durch. Vor



nicht einmal einer Stunde hatte Ed Steinberg eine E-Mail an
sie abgeschickt.

Loren,
ich will Trevor Wines Akte Uber Max Darrow nicht diskutieren,
ohne dass er daran beteiligt ist. Das machen wir morgenfrih. Hier
sind die vorlaufigen Berichte. Schlafen Se noch ein paar Stunden.
Wir sehen uns um neun.

Boss

Eine Akte war as Datei angehangt. Sie lud sie herunter und
druckte sie aus. Wennsie zu lange am M onitor las, brannten ihr
die Augen. Sie nahmdie Seiten aus dem Drucker und schlipfte
unter die Decke. Es gelang Oscar, aufs Bett zu springen, aber L o-
ren sah, dass er vor Schmerz zusammenzuckte. Der alte Kater
schmiegte sich an sie. Loren mochte das.

Sie Uberflog die Akte und stellte Uberrascht fest, dass Tre-
vor Wine schon eine sinnvolle Hypothese fur das Verbrechen
aufgestellt hatte. Max Darrow, ein friherer Detective des Las
Vegas Police Departments und derzeit Einwohner von Raleigh
Heights, Nevada, war in der Nahe des judischen Friedhofs in
Newark tot in einem Mietwagen aufgefunden worden. Laut Be-
richt hatte Max Darrow sich im Howard Johnson am Newark
Airportein Zimmer genommen. Den Wagen hatte er bei einer
Firmanamens LuxDrive gemietet. In den zwei Tagen, die Dar-
row ihn besessen hatte, war der Ford Taurus laut Tacho zwolf
Kilometer gefahren.

Loren blatterteum. A uf der zweiten Seitewurdeeswirklich
interessant.

Max Darrow war erschossen auf dem Fahrersitz des Mietwa-
gens aufgefunden worden. Der Mord war nicht von Passenten
gemeldet worden, sondern einer vorbeifahrenden Streife waren
die Blutflecken am Fenster aufgefallen. Hose und Boxershorts



der Leiche waren bis zu den Knécheln heruntergezogen. Das
Portemonnaie fehlte. Im Bericht stand, dass kein Schmuck an
der Leiche gefunden worden war, was nahelegte, dass man ihm
auch den abgenommen hatte.

Laut vorlaufigem Bericht - es war alles noch vorlaufig - be-
wies das im Wagen gefundene Blut, besonders die Spritzer an
der Windschutzscheibe und am Fenster auf der Fahrerseite, dass
Darrow auf dem Fahrersitz erschossen worden war. Auch an der
Innenseite der Hose und der Boxershorts waren Blutspritzer ge-
funden worden, was bedeutete, dass die Hose des Mannes schon
heruntergezogen war, bevor der Schuss abgegeben wurde.

DieArbeitshypothesewar schnell erstellt: Max Darrowwol | -
te sich verwdhnen lassen - und war bereit gewesen, dafiir zu
bezahlen. Er war an die falsche Prostituierte geraten, die nur
den richtigen Augenblick abgewartet- as er buchstablich mit
heruntergelassenen Hosen dasa® - und ihm das Geld abgenom-
men hatte. Dann war irgendetwas schief gelaufen; was das war,
konnte man nicht genau sagen. Vielleicht hatte Darrow, der
Expolizist, den Helden spielenwollen. Vielleicht war die Pros-
tituierte einfach zu high gewesen. Am Ende erschiefdt sie Dar-
row. Sie greift sich, was sie kriegen kann - Portemonnaie und
Schmuck —, und haut ab.

Das Ermittlerteam wiirde mit Unterstiitzung des Newark
Police Departments die Rotlichtszene ausquetschen. Jemand
wirde schon wissen, was passiert war. Und dieser Jemand
wirde reden.

Fall gelost.

Loren legte den Bericht zur Seite. Wines Theorie war durch-
aus plausibel, wenn man nichts von Darrows Fingerabdriicken
in Schwester Mary Roses Zimmer wusste. Jetzt aber, wo Loren
wusste, dass diese Hypothese nicht zutraf- was sagte ihr das
dann?Tja, zunédchst einmal, dass das Ganze ziemlich clever ein-
gefadelt worden war.



Gehen wir die Sache mal Schritt fur Schritt durch.

Duwillst Darrow umbringen. Du steigst zu ihm in den Wa-
gen. Du richtest ihm eine Pistole auf den Kopf. Du sagst ihm,
er soll in ein heruntergekommenes Viertel fahren. Dulésst i hn
die Hosen runterziehen - jeder, der jemals eine Fernsehserie
mit einem Gerichtsmediziner gesehen hatte, wusste, dass man
an den Blutspritzern sehen konnte, ob die Hosen erst hinterher
runtergezogen wordenwaren. Dann schie3t du i hm inden K opf
und schnappst dir das Geld und den Schmuck, damit eswieein
Raubmord aussieht.

Trevor Winewar drauf reingefallen.

OhneihreVorkenntnissewére Lorenwahrscheinlich zudem
gleichen Ergebnis gekommen.

Und was musste sie jetzt tun?

Sie setzte sich auf.

Wine ging davon aus, dass M ax Darrow ein bisschen herum-
gefahren war und sich das falsche Madchen ausgesucht hatte.
Wenn dem aber nicht so war - und da war Loren sicher -, wie
war der Mdrder dann zu Darrow in den Wagen gekommen?
Musste man nicht davon ausgehen, dass der Mdrder schon die
ganze Fahrt Uber bei ihm gewesen war?

Also hatte Darrow seinen M érder wahrscheinlich gekannt.
Er hatte i hnjedenfalls nicht as Bedrohung angesehen.

Sie kontrollierte noch einmal die gefahrene Strecke. Nur
zwolf Kilometer. Vorausgesetzt, dass er den Wagen am Tag zu-
vor schon benutzt hatte, war das nicht sehr viel.

Sie musste noch etwas bedenken: In Schwester Mary Roses
Zimmer war noch ein zweiter Satz Fingerabdriicke entdeckt
worden - um genauer zu sein, an ihrer Leiche.

Okay, dachte Loren, angenommen, Darrow hat mit jeman-
dem zusammengearbeitet, hatte einen Partner. Dann waren die
beiden doch wohl auch hinterher zusammengeblieben. Oder
wenigstens in der Nahe.



Darrow hatte sich ein Zimmer im Howard Johnson genom-
men.

Siesahnocheinmal inder Aktenach. LuxDrive, dieMietwa-
genfirma, hatte einen Schalter in dem Hotel.

Da hatte es also seinen Anfang genommen. Im Howard
Johnson.

Die meisten Hotels haben Uberwachungskameras. Hatte
Trevor Wine sich die Bilder der Kameras im Howard Johnson
schon angesehen?

Schwer zu sagen, aber das musste sie auf jeden Fall tberpri-
fen.

Aber das hatte auch bis morgen Zeit, oder?

Sie versuchte zu schlafen. Sie legte sich ins Bett und schloss
dieAugen. Sieversuchte esiiber eine Stundelang. Im Nebenzim-
mer schnarchte ihre Mutter. Der Fall wurde langsam spannend.
Loren spirte, wieihr Blutin Wallung geriet. Siewarf die Decke
zurtick und stand auf. Sie wiirde sowieso nicht einschlafen. Jetzt
nicht. Nicht, wenn so eine Spur in der Luft lag. Und morgen
wirde sie es noch mit ganz anderen Problemen zu tun bekom-
men, wenn Ed Steinberg das FBI anrief und Trevor Wine einbe-
zogen wurde.

Womdoglichwurde ihr der Fall entzogen.

Lorenzog sichan, nahmihr Portemonnaieundihren Dienst-
ausweis. Sie schlich aus der Wohnung, liel3 den Wagen an und
fuhr zum Howard Johnson.
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Es gibt nichts Schlimmeres as beschissene Pornos.

Das hatte Charles Talley gerade gedacht, alser auf dem Hotel -
bett lag und das Telefon klingelte. Er hatte sich einen bizarren
Porno auf dem Spectravision Pay-Per-View Kanal angesehen.



Der Spal? kostete ihn 12,95 Dollar, aber aus dem verdammten
Film waren die ganzen guten Sachen rausgeschnitten, wie zum
Beispiel die Nahaufnahmen und die mannlichen und weibli-
chen Genitalien.

Was sollte der ScheiR?

Noch schlimmer wurde es, weil immer dieselben Stellen ein
ums andere M al wiederholt wurden, um die Licken wieder zu
fullen. Nachdem das Madel also in die Knie ging, schneiden sie
auf das Gesicht des Typen, wie er den Kopfin den Nacken legt,
dann wurde noch mal gezeigt, wie das M&del in die Knie ging,
dann das Gesicht des Typen, das Méadel geht in die Knie ...

Eswar zum Verrucktwerden.

Talley wollte schon an der Rezeption anrufen und denen mal
so richtig die Meinung geigen. Das waren hier schlielich die
USA, verdammt noch mal. Ein M ann hatte das Recht, sich in
der Privatsphére seines Hotelzimmers Pornos anzusehen. Nicht
diesen weichgespiilten Soft Schei3. Echten Porno. Hardcore.
Das Zeug hier, diesen Soft Porno, konnten sie von ihm aus auf
dem Disney-Channel zeigen.

In diesem Moment klingelte das Telefon. Talley sah auf die
Uhr.

Wurde auch langsam Zeit. Er wartete schon seit Stunden auf
den Rickruf.

Talley nahm den Horer ab und hielt ihn ans Ohr. Im Fernse-
her stéhnte das M&del jetzt schon bald zehn Minuten auf die
gleiche Art. Der ScheiR wurde echt langweilig.

»Ja?«

Klick. Freizeichen.

Da hatte jemand aufgelegt. Talley sah den Hoérer an, as kon-
ne der ihm eine Antwort geben. Aber der Horer schwieg. Er
legte den Horer auf die Gabel und richtete sich auf. Er wartete
darauf, dass das Telefon noch einmal klingelte. Nach finf M -
nuten fing er an, sich Sorgen zu machen.



Was war hier los?

Hier lief aber auch gar nichts wie geplant. Er war vor - was? -
drei Tagen von Reno hergeflogen. Schwer, sich das genau zu
merken. Seine gestrige Aufgabe war klar und eindeutig gewe-
sen: einem Typen namens Matt Hunter folgen. Ihn beschat-
ten.

Warum?

Er hatte keine Ahnung. Sie hatten ihm gesagt, wo er anfan-
gen sollte - vor dieser grolRen Anwaltskanzlei in Newark -, und
dann sollte er Hunter folgen.

Aber der Typ, dieser Matt Hunter, hatte i hn praktisch sofort
gesehen.

Wieso?

Hunter war ein reiner Amateur. Aber irgendwas war da to-
tal danebengegangen. Hunter hatte ihn sofort entdeckt. Und
was noch schlimmer war - viel schlimmer -, als Talley ihn vor
ein paar Stunden angerufen hatte, hatte Hunter gewusst, wer
er war.

Er hatte ihn mit seinem vollen Namen angesprochen, ver-
dammte Scheil3e.

Talley warverwirrt.

Und er konnte mit Verwirrung nicht gut umgehen. Er hatte
versucht, ein paar Leute anzurufen, weil er herausfinden wollte,
was da los war, hatte aber niemanden erreicht.

Das verwirrte ihn noch mehr.

Talley konnte nur wenige Dinge wirklich gut. Er kannte
viele Stripperinnen und wusste, wie man mit ihnen umging.
Und er konnte Leuten Schmerzen zufiigen. Das war's dann ei-
gentlich auch schon. Und wenn man mal dariiber nachdachte,
erganzten sich die beiden Fahigkeiten perfekt. Um einen or-
dentlichen Striptease-Laden am Laufen zu halten, muss man
wissen, wie man den Leuten wehtut.

Wenn esalso verwirrend wurde - so wie jetzt -, versuchte er es



»Bitte machen Sie auf, Talley. Ichwill nur mit Ihnen reden,
sonst nichts.«

Talley Uberlegte nicht. Er reagierte. Er sagte: »Augenblick«.

Dann schlich er hastig zurick zum Bett und schob den
Schlagring auf die linke Hand. Mit der rechten hielt er den
Handy-Schocker ans Ohr, ads ware er mitten in einem Ge-
sprach. Er griff nach dem Tlrknauf. Bevor er ihn drehte, sah er
noch einmal durch den Spion.

Matt Hunter war noch da.

Talley plante seine néchsten drei Schritte. Das machten alle
echten Konner so. Sie planten im Voraus.

Er wiirde die Tur 6ffnen und so tun, als wére er mitten in ei-
nem Telefongespréch. Er wirde Hunter hereinwinken. Sobald
er in Reichweite war, wirde Talley den Elektroschocker einset-
zen. Er wirde versuchen, ihn an der Brust zu erwischen - das war
ein groflles Ziel mit viel Korperoberflache. Gleichzeitig wiirde
er sich auf einen Schlag mit der Linken vorbereiten. Er wiirde
ihm mit dem Schlagring einen Aufwéartshaken in die Rippen
verpassen.

Charles Talley 6ffnete die Tur.

Er gab vor, ins Telefon zu sprechen, und tat, als wirde ihm
jemand antworten. »Gut«, sagte er in den Elektroschocker.
»Gut, geht klar.«

Mit dem Kinn bedeutete er Matt, er solle ins Zimmer tre-
ten.

Und Matt Hunter trat ein.
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M att zogerte kurz vor der Tlr von Zimmer 515. Dann ging er
doch hinein.
Er hatte keine Wahl. Er konnte nicht im Flur mit Talley re-



den. Also trat er ngher. Er wusste immer noch nicht genau, wie
er vorgehen sollte und welche Rolle Talley in der Sache spielte.
Er hatte beschlossen, die Sache ziemlich direkt anzusprechen
und dann abzuwarten, wohin das fihrte. Wusste Talley, dass er
gegen M att ausgespielt wurde? War er der Mann in dem Video?
Und wenn ja, warum war dann das Foto zu einem anderen Zeit-
punkt aufgenommen worden?

Matt betrat das Zimmer.

Charles Talley sprach immer noch in sein Handy. Als die
Tlr ins Schloss fiel, sagte Matt: »lch glaube, wir kénnen uns
gegenseitig helfen.«

In diesem Moment beriihrte Charles Talley Matts Brust mit
dem Handy.

Es flhlte sich an, as hatte Matts ganzer Korper plétzlich ei-
nen Kurzschluss. Seine Wirbelsdule streckte sich. Die Finger
spreizten sich auseinander. Seine Zehen erstarrten. Seine Au-
gen weiteten sich.

Er wollte weg von dem Handy, konnte sich aber nicht bewe-
gen. Sein Gehirn schrie, aber sein Korper horte nicht zu.

Die Pistole, dachte Matt. Nimm die Pistole.

Charles Talley holte aus. Matt sah es. Wieder versuchte er
sich zu bewegen, den Schlag abzuwehren oder sich abzuwen-
den, aber offenbar hatte der Stromschlag bestimmte Synapsen
in seinem Hirn auRer Kraft gesetzt. Sein Kdrper gehorchte ihm
einfach nicht.

Talley schlug ihn auf die unteren Rippen.

Die Faust traf ihn mit der Wucht eines Vorschlaghammers.
Der Schmerz raste durch seinen Korper. Matt fiel auf den Ri-
cken.

Trénen sammelten sich in seinen Augen. Er blinzelte und
sah in Charles Talleys lachelndes Gesicht.

Die Pistole ... nimm die verdammte Pistole ...

Aber seine Muskeln verkrampften nur.



Beruhige dich. Entspann dich einfach ...

Talley stand mit dem Handy in der Hand neben ihm. An der
anderen Hand trug er einen Schlagring.

M att fragte sich kurz, was mit seinem eigenen Handy war, das
an seinem Girtel hing. Cinglehérte mit. Er 6ffnete denMund,
um Hilfe zu rufen.

Wieder beriihrte Talley ihn mit dem Handy. Offensichtlich
war das ein Elektroschocker.

Die Spannung raste durch sein Nervensystem. Seine Mus-
keln, auch die Kiefermuskeln zogen sich unkontrollierbar zu-
sammen.

Er bekam den Hilferuf nicht heraus.

Charles Talley sah lachelnd auf i hn herab. Er zeigte ihm die
Faust mit dem Schlagring. M att konnte i hn nur hilflos anstar-
ren.

Im Gefangnis hatten ein paar Warter Elektroschocker getra-
gen. Matt wusste, dass ihre Funktionsweise darauf beruhte, das
korpereigene Kommunikationssystem zu tGberlasten und damit
auller Kraft zu setzen. Der Strom (berl&adt das Nervensystem,
bringt es durcheinander und zwingt die Muskeln dazu, viel zu
arbeiten und sich zu verausgaben.

Das Opfer liegt hilflos da.

M att sah, wie Talley mit der linken Hand ausholte. Er wollte
nach seiner Mauser greifen und das Schwein umnieten. Die Pis-
tole steckte vorn in seinem Hosenbund, aber sie hatte genauso
gut in einer anderen Stadt sein kénnen.

Die Faust kam auf i hn zu.

Matt wollte einen Arm heben, sich zur Seite rollen oder
sonst irgendetwas tun. Es ging nicht. Talley zielte direkt auf
MattsBrustkorb. Wiein Zeitlupe sah M att, i hn auf sich zukom-
men.

Der Schlagring krachte auf sein Brustbein.

Esflhltesich an, ashatte manihmdie KnocheninsHerz ge-
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rammt. Als wére das Brustbein aus Styropor. Matt 6ffnete den
Mund zu einem stillen Schmerzensschrei. Er bekam keine L uft
mehr. Seine Augen rollten nach hinten.

Als Matt schlieRllich wieder etwas sah, kam der Schlagring
direkt auf sein Gesicht zu.

M att kédmpfte, war aber schwach. Zu schwach. Seine Mus-
keln gehorchten ihm immer noch nicht. Sein korpereigenes
Kommunikationssystem war noch aufler Betrieb. Aber etwas
Primitives, etwas Grundlegendes funktionierte noch; der Uber-
lebensinstinkt war so stark, dass er dem Schlag auswich.

Der Schlagring streifte den Hinterkopf. Die Haut platzte
auf. Schmerz explodierte in seinem Kopf. Er schloss die Augen.
Diesmal 6ffnete er sie nicht wieder. Irgendwo in der Ferne horte
er eine Stimme »Nein!« rufen. Eine bekannte Stimme. Aber
das war vermutlich Einbildung. Nach den Stromschlégen und
den Schmerzen erzeugte das Gehirn wahrscheinlich die ver-
schiedensten Wahnvorstellungen.

Dann traf ihn noch ein Schlag. Vielleicht noch einer. Viel-
leicht auch noch weitere, aber M att war langst viel zu weit weg,
um das noch zu merken.
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»Talley? Sind Sie dadrin? Ich muss mit Ihnen reden.«

Cingle Shaker spitzte die Ohren, as sie Matts Stimme im
Handy horte. Der Klang war nicht toll, aber sie hoérte genug.

»Bitte machen Sie auf, Talley. Ich will nur mit Ihnen reden,
sonst nichts.«

Sie horte jemanden antworten, aber so leise, dass sie nichts
verstand. Cingle versuchte sich zu konzentrieren. Sie parkte
in zweiter Reihe vor dem Hoteleingang. Es war spat. Um diese
Zeit wirde das niemanden stéren.



Sie Uberlegte, ob sie jetzt reingehen sollte. Das wére klug.
Matt war in der vierten Etage. Wenn etwas passierte, wiirde sie
eine Weile brauchen, um da raufzukommen. Aber Matt hatte
ihr ziemlich eindeutige Anweisungen gegeben. Er wollte allein
mit diesem Talley zu reden. Wenn sie zu friih entdeckt wurde,
wirde das die Sache erheblich verkomplizieren.

Aber jetzt, wo sie die geddmpfte Stimme gehort hatte, konn-
te sie mit groRer Sicherheit davon ausgehen, dass Talley nicht
in der Lobby war. Soweit sie das von hier sah, war iberhaupt
niemand in der Lobby.

Sie entschloss sich reinzugehen.

Beschattungen waren ganz und gar nicht Cingles Starke.
Sie fiel einfach zu sehr auf. Sie war nie bei den Rockettes oder
irgendwo anders Ténzerin gewesen - natiirlich kannte sie die
Gerlichte -, aber sie hatte schon vor langer Zeit aufgehért, sich
zurlickhaltend zu kleiden. Cingles Kdérper hatte sich frih ent-
wickelt. Sie wéare schon mit zwdlf als Achtzehnjahrige durch-
gegangen. Die Jungs hatten sie geliebt, die Madchen gehasst.
Selbst in diesen aufgeklarten Zeiten war das noch immer die
Norm.

Beides kiimmerte sie nicht sehr. Was sie storte, und injin-
geren Jahren noch mehr gestort hatte, waren die Blicke al-
terer Méanner, selbst von Verwandten und Mannern, denen
sie vertraute oder die sie sogar liebte. Nein, mehr war nie
passiert. Aber so hatte sie schon in jungen Jahren gelernt,
dass Lust und Begierde Menschen verriickt machen kénnen.
Schon war das nicht.

Cingle stand direkt vor dem Eingang der Lobby, als sie im
Handy ein seltsames Gerdusch horte.

Was zum Teufel war das?

Die Glastir glitt zur Seite. Eine Glocke klingelte. Cingle
driickte das Handy ans Ohr. Nichts. Sie horte kein Gerausch
und keine Unterhaltung.



Das konnte nichts Gutes bedeuten.

Pl6tzlich schreckte sie ein lautes Krachen aus dem Han-
dy auf. Cingle beschleunigte ihren Schritt und rannte zu den
Fahrstihlen.

Der Nachtportier kam aus seinem Kabuff gewatschelt, sah
Cingle, zog den Bauch ein und fragte lachelnd: »Was kann ich
fur Sie tun?«

Sie driickte auf den Knopf.

»Miss?«

Sie horte im Handy immer noch niemanden sprechen. Ihre
Nackenhaare stréubten sich. Sie musste es riskieren. Cingle
hielt das Handy vor den Mund. »Matt?«

Nichts.

Scheifle, sie hatte das Mikrofon ausgestellt. Das hatte sie ver-
gessen.

Wieder ein seltsames Gerdusch - eine Art Grunzen. Aber
noch gedadmpfter. Erstickter.

Wo zum Teufel blieb der verdammte Fahrstuhl?

Und wo war der verdammte Knopf, mit dem man das Mikro
wieder einschaltete?

Zuerst fand sie die Mikrofontaste. Sie war unten rechts in
der Ecke. Sie driickte sie. Das kleine Symbol verschwand vom
Display. Sie hielt das Handy vor den Mund.

»Matt?«, rief sie. »Matt, ist ales in Ordnung?«

Wieder ein erstickter Schrei. Dann sagte jemand - nicht
Matt - »Was zum ...«

Hinter ihr fragte der Nachtportier: »Stimmt was nicht,
Miss?«

Cingle nahm den Finger nicht vom Fahrstuhlknopf. Komm,
komm, komm ...

Ins Handy: »Matt, bist du da>

Klick, jetzt war es still. Vollkommen still. Cingles Herz klopf-
te, als wollte es aus der Brust springen.



Was sollte sie machen?

»Miss, ich muss Sie jetzt wirklichbitten ...«

Die Fahrstuhltir 6ffnete sich. Sie sprang hinein. Der Nacht-
portier streckte die Hand aus und hielt die Tir auf. Cingle hatte
ihre Pistole im Schulterholster. Zum ersten Mal zog sie sie im
Dienst.

»Lassen Sie die Tir los«, sagte sie.

Er gehorchte und zog die Hand weg, als hétte sie nichts mit
ihm zu tun.

»Rufen Sie die Polizei«, sagte sie. »Sagen Sie, Sie haben ei-
nen Notfall in der vierten Etage.«

DieTdr glitt zu. Siedriickte den Knopf mit der Vier. Womdg-
lich gefiel es Matt nicht, dass sie die Polizei mit hineinzog, aber
jetzt traf sie die Entscheidungen. Der Fahrstuhl stéhnte und
fuhr los. Es kam ihr vor, as sackte er nach jedem M eter aufwérts
wieder einen halben nach unten.

Cingle hielt die Pistole in der rechten Hand. Mit dem Zei-
gefinger drickte sie immer wieder auf den Knopf mit der Vier.
Das nitzte naturlich nichts. Als kdnnte der Fahrstuhl ihre Eile
splren und schneller fahren.

Sie hatte das Handy noch in der linken Hand. Schnell driick-
te sie die Wahlwiederholung.

Esklingeltenicht. Siebekam direkt die Mailbox: »Ichbinim
Moment nicht erreichbar ...«

Cingle stiell einen Fluch aus und beendete das Telefonat.
Sie stellte sich genau vor die Mitte der Fahrstuhltir, so dass sie
sich direkt durch den Spalt schieben und so schnell wie mdg-
lich aussteigen konnte. Der Fahrstuhl summte bei jeder Etage
kurz - ein Signal fir Blinde - und hielt im vierten Stock mit
einem Ping an.

Sie beugte sich vor wie ein Laufer in der Startposition. Als
die Tir sich langsam o&ffnete, driickte Cingle sie mit beiden
Hé&nden auseinander und quetschte sich durch den Spalt.



Jetzt stand sie im Flur.

Cingle horte Schritte, sah aber nicht, woher sie kamen. Of-
fenbar lief jemand weg.

»Halt!«

Der Fluchtende hielt nicht an. Sie auch nicht. Sie rannte
den Flur entlang.

Wie lange war es her, seit sie Kontakt zu Matt gehabt hatte?

Am Ende des Flurs fiel eine schwere Tir ins Schloss. Wahr-
scheinlich die Feuertir zum Treppenhaus.

Im Laufen zéhlte Cingle die Zimmernummern. Als sie bei
Zimmer 511 ankam, sah sie, dass die Tir zu Nummer 515 - zwei
Zimmer vor ihr - weit offen stand.

Sie liberlegte, was sie tun sollte - dem Flichtenden ins Trep-
penhaus folgen oder in Zimmer 515 nachsehen-, entschied
sich aber sofort.

Mit der Pistole in der Hand lief Cingle ins Zimmer.

Matt lag flach auf dem Boden. Seine Augen waren geschlos-
sen. Er bewegte sich nicht. Aber das war nicht das wirklich
Schockierende.

Das wirklich Schockierende war, wer bei ihm war.

Fast hatte Cingle die Pistole fallen lassen.

Einen Moment lang stand sie nur da und starrte die beiden
ungléubig an. Dann trat sie ganz ins Zimmer. Matt riihrte sich
immer noch nicht. An seinem Hinterkopf bildete sich eine
Blutlache.

Cingle starrte weiter die andere Person im Zimmer an.

Die Person, die neben Matt kniete.

Ihr Gesicht war traneniiberstromt. lhre Augen gerotet.

Cingle hatte die Frau sofort erkannt.

»Olivia.«



30

Loren Muse nahm die Ausfahrt zur Frontage Road von der
Route 78 und bog in den Parkplatz des Howard Johnson ein.
Vor dem Eingang parkte ein Wagen in zweiter Reihe.

Sie trat auf die Bremse.

Der Wagen, ein Lexus, hatte noch vor rund zwei Stunden auf
dem MV D-Parkplatz gestanden.

Das konnte kein Zufall sein.

Sie hielt vor der Eingangstir und befestigte die Pistole am
Girtel. Der Dienstausweis hing da schon. Die Handschellen
baumelten am Riicken. Sie hastete zum Wagen. Keiner drin.
Der Zindschlissel steckte. Die Tir war nicht abgeschlossen.

Loren 6ffnete die Fahrertir.

War das eine legale Durchsuchung? Schon méglich. Der
Zindschlissel war von auRRen deutlich zu sehen. Der Wagen
war nicht abgeschlossen. Sie sicherte den Wagen nur gegen
einen Diebstahl. Das war bestimmt irgendwie legal.

Sie zog die Armel lber die Hande und improvisierte so ein
Paar Handschuhe, damit sie keine Fingerabdriicke hinterlieR.
Sie klappte das Handschuhfach auf und sah sich die Papiere an.
Das dauertenicht lange. Eswar ein FirmenwagenvonMVD. Die
Werkstattrechnung von Midas Mufflers verriet ihr aber, dass
eine Cingle Shaker ihn dort zur Reparatur gebracht hatte.

Loren kannte den Namen. Die Méanner bei der Staatsanwalt-
schaft sprachen mit etwas zu groRer Hingabe vonihr. lhre Figur
wirde die Altersbeschrankung fiir einen Film von 6 Jahre auf
18 Jahre in die Hohe treiben.

Was hatte die mit Hunter zu tun?

Loren nahm den Autoschlussel mit - sie wirde Miss Shaker
nicht die Moglichkeit geben abzuhauen, ohne mit ihr gespro-
chen zu haben. Siebetrat das Hotel und ging zur Rezeption. Der
Mann dahinter atmete schwer.



»Sind Sie wieder zuriick?«, fragte er.

»Zuriick 2«

Das war nicht die beste Vernehmungstechnik, aber immer-
hinein Anfang.

»Die anderen Cops sind vor ungeféhr einer Stunde ver-
schwunden. M it dem Krankenwagen.«

»Welche anderen Cops?«

»Gehodren Sie nicht dazu

Sie ging zu ihm. »Wie heiRen Sie

»Ernie.«

»Ernie, wie ware es, wenn Sie mir einfach erzahlen, was hier
passiert ist

»Das hab ich doch den anderen schon erzahlt.«

»Und jetzt erzéhlen Sie es mir nochmal .«

Ernie seufzte theatralisch. »In Ordnung. Das war so, erst ist
dieser Typ ins Hotel gestiirmt.«

»Wann?«, unterbrach Loren.

»Was?«

»Wann war das?«

»lchweiBnicht. Vielleicht vor zwei Stunden. Wissen Sie das
nicht alles schon?«

»Erzahlen Sie weiter.«

»Der Typ steigt also in den Fahrstuhl. Er fahrt nach oben.
Ein paar Minuten spater kommt die Riesenbraut rein und
rennt zum Fahrstuhl.« Er hustete. »Ja, und ich bin ihr dann
hinterher. Hab sie gefragt, ob alles in Ordnung ist. Ist ja
schlieBlich auch mein Job.«

»Haben Sie den Typen gefragt, ob alles in Ordnung ist

»Was? Nein.«

»Aberdie ...«, mitdenFingern zeichneteL oren Anfiihrungs-
zeichen in die Luft, »... Riesenbraut haben Sie das gefragt?«

»Einen Moment mal. Sie war nicht riesig. Sie war grof3.
Nicht dass Sie glauben, sie war fett oder so. Das war sie namlich



wirklichnicht. Absolut nicht. Ganz im Gegenteil. Eher wie so
‘'ne Braut aus 'nem Amazonenfilm, ja?«

»Ja, Ernie. Ich glaube, ich versteh, was Sie meinen.« Klang
ganz nach Cingle Shaker. »Und diese Amazone haben Sie also
gefragt, ob ales in Ordnung ist?

»Ja, genau. Und diese Braut, diese gro3gewachsene Braut zieht
'ne Pistole! Und dann sagt sie, ich soll die Cops rufen.«

Er schwieg. Offensichtlich erwartete er, dass Loren vor
Schreck der Unterkiefer herunterfiel.

»Und das haben Sie dann auch getan«

»'tlrlich, ja. Diehat michmit 'ner Pistole bedroht. Unglaub-
lich, oder?«

»Ziemlich, Ernie. Und wie ging's dann weiter?«

»Sie steht daim Fahrstuhl, ja? Sierichtet die Pistole auf mich,
bisdie Tlr zu ist. Dann hab ich die Polizei gerufen. Wie sie ge-
sagt hat. Zwei Cops aus Newark waren zum Essen nebenan. Die
waren sofort hier. I1ch hab ihnen gesagt, dass sie in den vierten
Stock gefahren ist. Also sind die hinterher.

»Sie erwadhnten einen Krankenwagen?«

»Die missen einen gerufen haben.«

»Die? Die Polizisten?«

»Nein. Naja, konnte sein. Aber ich glaub, die Frauen daim
Zimmer haben den Krankenwagen gerufen.«

»In welchem Zimmer?«

»Hdren Sie, ich war doch gar nicht da oben. Ich hab nichts
gesehen.« Ernie kniff die Augen zusammen, bis sie nur noch
schmale Schlitze waren. »Das ist doch Wissen aus zweiter Hand,
was Sie hier héren wollen. Dirfen Sie nicht nur danach fragen,
was ich tatséchlich gesehen habe oder aus erster Hand weil32«

»Wir sind hier nicht im Gerichtssaal «, fauchte sie. »Was ist
da oben passiert?«

»lch weifl es nicht. Jemand ist zusammengeschlagen wor-
den. «



»Wea

»lch hab doch schon gesagt, dass ich das nicht weil3.«

»Mann, Frau, schwarz, weiR?«

»Oh, verstehe. Aber was soll das? Warum fragen Sie mich?
Warum fragen Sie nicht einfach ...«

»Erzahlen Sie's mir einfach, Ernie. Ich habe keine Zeit, wild
in der Gegend herumzutelefonieren.«

»Sie brauchen nicht herumzutelefonieren, Sie kdnnen ein-
fach tber Funk die Cops fragen, die hier waren, die aus New-
ark ...«

Ihre Stimme war stahlhart. »Ernie ...«

»Okay, okay. Immer mit der Ruhe. Das war ein Mann. WeilR3.
Mitte dreiBig, wird ich sagen. Sie haben ihn auf einer Trage
rausgebracht.«

»Was ist mit ihm passiert?«

»Der ist zusammengeschlagen worden, glaube ich.«

»Und das ist alles im vierten Stock passiert?«

»Glaub schon, ja.«

»Sie haben noch was (ber Frauen in dem Zimmer gesagt.
Dass die den Krankenwagen gerufen haben?«

»Ja, ja, das hab ich gesagt.« Er lachelte vor Stolz auf sich
selbst. Loren Uberlegte, ob sie auch die Pistole ziehen sollte.

»Wie viele Frauen, Ernie?«

»Was? A ch so, zwei.«

»War eine davon die GrolRgewachsene, die Sie mit der Pis-
tole bedroht hat”«

»Ja«

»Und die andere?«

Ernie sah nach links. Dann sah er nach rechts. Dann beugte
er sich vor und flusterte. »lch glaub, das war die Frau von dem
Typen.«

»Von dem Typen, der zusammengeschlagen worden ist?«

»Mhm.«



»Wie kommen Sie darauf?«

Er flusterte weiter. »Weil sie mit ihm mitgefahren ist. Im
Krankenwagen.«

»Und warum flistern Sie?«

»Naja, ich versuche halt, wie man so sagt, diskret zu sein.«

Loren fing auch an zu flustern. »Warum, Ernie? Warum sind
wir, wie man so sagt, diskret?«

»Weil die andere Frau - die Ehefrau, meine ich - hier schon
seit vorgestern gewohnt hat. Und ihr Mann nicht.« Er beugte
sich noch weiter Uber den Tresen. Loren bekam einen Hauch
von, wie man so sagt, Mundgeruch ab. »Plétzlich kommt der
Ehemann hier rein, es gibt einen Kampf ...« Er richtete sich
auf und zog die Augenbrauen hoch, as wéren die Folgerungen
offensichtlich.

»Und was ist mit der Amazone passiert?«

»Mit der, die mich mit der Pistole bedroht hat?«

»Ja, Ernie«, sagte Loren und versuchte, ihre wachsende Un-
geduld im Zaum zu halten. »Mit der, die Sie mit der Pistole
bedroht hat.«

»Die Cops haben sie festgenommen. In Handschellen abge-
fiahrt.«

»Die Frau, von der Sie glauben, dass sie die Ehefrau sein
kdnnte, die hier schon seit zwei Tagen wohnt. Kennen Sie ih-
ren Namen?«

Er schittelte den Kopf. »Nein, tutmir Leid. Denhab ichnie
gehort.«

»Hat sie sich angemeldet?«

Ernies Augen leuchteten auf. »Klar. Klar hat sie das. Wir zie-
hen auch immer die Kreditkarte durch und so.«

»Prima.« Loren rieb sich mit Daumen und Zeigefinger die
Nasenwurzel. »Dann - ich denk einfach mal laut nach, Ernie -,
dann kénnten Sie doch mal nachgucken, wie sie heif3t?«

»Ja, klar doch, das kann ich machen. Wollenwir doch mal se-



hen.« Er ging zum Computer und fing an zu tippen. »|ch glaube,
sie war in Zimmer 522. ... Ja, da haben wir sie.«

Er drehte den Monitor um, so dass Loren ihn sah.

Die Bewohnerinvon Zimmer 522 hieB Olivia Hunter. Loren
starrte den Monitor noch einen Moment lang an.

Ernie deutete auf die Buchstaben. »Da steht Olivia Hun-
ter.«

»Das seh ich. In welches Krankenhaus sind sie gefahren?«

»lch glaube, sie haben was vom Beth Israel gesagt.«

Loren gab Ernie die Karte mit ihrer Handynummer. »Wenn
Ihnen noch was einfallt, rufen Sie mich an.«

»Klar, mach ich.«

Loren machte sich schnell auf den Weg zum Krankenhaus.

31

Matt Hunter wachte auf.

Er sah Olivias Gesicht.

Es war keine Halluzination, so viel war klar. Matt befand
sich nicht in einem Zustand, in dem man sich fragte, ob man
trdumte. Olivias Gesicht war leichenblass. Ihre Augen waren
gerftet. Er sah die Angst darin, und das Einzige, was M att den-
ken konnte - er wollte keine Antworten oder Erkl&rungen -,
das Einzige, was er denken konnte, war: Was kann ich tun, da-
mit esihr besser geht?

Das Licht war grell. Eine Art weil3e Duschhaube umrahmte
Olivias - trotz allem hibsches - Gesicht. Er versuchte, ihr zuzu-
lacheln. Sein Schadel pulsierte wie ein Daumen, auf den man
sich mit dem Hammer geschlagen hatte.

Sie beobachtete ihn. Er sah, wie sich Tranen in ihren Augen
sammelten. »Es tut mir Leid, flisterte sie.

»Mir geht's gut«, sagte er.



Er flhlte sich ein bisschen beschwipst. Schmerzmittel, dach-
te er. Morphium oder so etwas. Seine Rippen taten weh, aber
es war ein dumpfer Schmerz. Er erinnerte sich an den Mann im
Hotelzimmer, Talley, den Mann mit den blauschwarzen Haaren.
Er erinnerte sich daran, wie es sich angefiihlt hatte, geléhmt zu
sein, wie er auf den Boden gefallen war, an den Schlagring.

»Wo sind wir?«, fragte er.

»Notaufnahme. Im Beth Israel.«

Er bekam ein Lé&cheln heraus. »Hier bin ich geboren worden.«
Ja, er hatte definitiv irgendwas bekommen - Muskelrelaxans,
Schmerzmittel, irgendwas. »Was ist mit Talley?«, fragte er.

»Er ist geflohen.«

»Warst du bei ihm im Zimmer?«

»Nein. Ein paar Zimmer weiter im gleichen Stockwerk.«

Er schloss kurz die Augen. Das passte nicht - ein paar Zim-
mer weiter im gleichen Stockwerk? -, also versuchte er, einen
klaren Gedanken zu fassen.

»Matt?«

Er blinzelte ein paar M al und sah sie wieder an. »Du warst im
gleichen Stockwerk?«

»Ja 1ch hab gesehen, wie du in sein Zimmer gegangen bist,
dabinichdir gefolgt.«

»Du hast in dem Hotel gewohnt?«

Bevor sie antworten konnte, wurde der Vorhang gedffnet.
»Ah«, sagte der Arzt. Er hatte einen Akzent - vielleicht pakis-
tanisch oder indisch? »Wie geht's uns denn?«

»lch kdnnte Baume ausreillen.«

Der Arzt lachelte ihnen zu. A uf seinem Namensschildchen
stand PATEL. »lhre Frau hat mir erzahlt, dass Sie Uberfallen
wurden - sie sagte, der Angreifer hatte einen Elektroschocker
benutzt.«

»lch glaube schon.«

»Das ist eigentlich ganz gut fur Sie. Elektroschocker hinter-



lassen keine bleibenden Schaden. Sie setzen einen nur zeitwei-
lig auRer Gefecht.«

»Jax, sagte M att. »lch lebe unter einem Gliicksstern.«

Patel kicherte und prifte etwas auf dem Krankenblatt. »Sie
haben eine Gehirnerschitterung. Die Rippeistwahrscheinlich
angebrochen, das kann ich aber erst genau sagen, wenn ich die
Rontgenaufnahme habe. Fir Sie @ndert das aber nichts - egal
ob es eine schwere Prellung oder ein Bruch ist, die Behand-
lung besteht in Bettruhe. Ich habe Ihnen schon was gegen die
Schmerzen gegeben. Es ist aber méglich, dass Sie noch mehr
brauchen.«

»Okay.«

»|ch behalte Sie Uiber Nacht hier.«

»Nein«, sagte er.

Patel sah ihn an. »Nein?«

»lchwill nach Hause. M eine Frau kann sich um mich kiim-
mern.«

Patel sah Oliviaan. Sienickte. Er sagte: »lhnen ist klar, dass
ich davon abrate?«

Oliviasagte: »Ja«

Im Fernsehen versucht der Arzt immer, Patienten, die »auf
eigenen Wunsch« nach Hause gehen wollen, zum Bleiben
zu Uberreden. Patel tat das nicht. Er zuckte nur die Achseln.
»Okay, wenn Sie diese Formulare hier unterschreiben, kénnen
Sie gehen.«

»Danke, Doc«, sagte M att.

Wieder zuckte Patel die Achseln. »Ein schones Leben
wiinsch ich dann noch.«

»lhnen auch.«

Er ging.

»Sind die Polizisten noch hier?«, fragte M att.

»Sie sind grade gegangen, kommen aber wieder zuriick.«

»Was hast du ihnen erzahlt?«



»Nicht viel«, erwiderte Olivia. »Sie sind davon ausgegan-
gen, dass es ein Ehekrach war. Dass du mich mit einem anderen
Mann im Bett erwischt hast, oder so.«

»Wasist mit Cingle?«

»Die haben sie festgenommen.«

»Was?«

»Sie hat den Portier mit der Waffe bedroht, damit er sie vor-
beil &sst.«

Matt schiittelte seinen schmerzenden Kopf. »Wir missen
eine Kaution stellen.«

»Sie meinte, wir sollen das lassen, sie kiimmert sich selbst
darum.«

Er versuchte sich aufzusetzen. Sein Hinterkopf schmerzte, as
hatte man ihm ein heiBes Messer hineingestolien.

»M att 2«

»Mir geht's gut.«

U nd das stimmte. Er war schon schlimmer zusammengeschla-
gen worden. Viel schlimmer. Das war nicht der Rede wert. Kin-
derkram. Er richtete sich weiter auf und schaute ihr indie Au-
gen. Sie sah aus, as bereite sie sich auf einen Tiefschlag vor.

M att sagte: »Das ist 'ne ziemlich bdse Geschichte, oder?«

Olivias Brust zuckte. Tranen schossen aus ihren Augen.
»lchweilesnochnicht«, sagtesie. »Aberja. Ja, esist ziemlich
schlimm.«

»Wollenwir die Polizei dazuholen?«

»Nein.« Die Tranen liefen ihr die Wangen hinab. »Nicht,
bevor ich dir nicht alles erzahlt habe.«

Er schwang die FulRe aus dem Bett. »Dann lass uns zusehen,
dass wir hier rauskommen.«

In der Schlange vor der Rezeption der Notaufnahme standen
sechs Personen. Als Loren an ihnen vorbei direkt nach vorn



ging, murrten sie misshilligend. Loren beachtete sie nicht. Sie
knallte ihren Ausweis auf den Tresen.

»Hier ist vor kurzem ein Patient eingeliefert worden.«

»Ach nee.« Die Frau hinter dem Tresen sah sie Uber den
Rand der Halbbrille an und lief? den Blick dann Uber den Uber-
fullten Wartesaal schweifen. »Ein Patient, sagten Sie?« Sie
kaute ein paar M al bedachtig auf ihrem Kaugummi herum. »Na
ja, dahaben Sie unswohl erwischt. Stimmt, hier ist vor kurzem
ein Patient eingeliefert worden.«

Die Schlange kicherte. Loren wurde rot.

»Er ist Gberfallen worden. Im Howard Johnson.«

»Ach der. Ich glaube, der ist schon weg.«

»Weg?«

»Ist vor ein paar Minuten auf eigenen Wunsch entlassen
worden.«

»Wohin?«

Die Frau sah sie mit leerem Blick an.

»Schon klar«, sagte Loren. »Vergessen Sie's.«

Ihr Handy klingelte. Sie nahm den Anruf an und blaffte:
»Muse?«

»Ah, hi, ist dadie Polizistin, die eben hier war

Loren erkannte die Stimme. »Ja, Ernie. Was ist losx

Sie horte ein leises Stohnen. »Sie miissen noch mal zurlick-
kommen. «

»Was ist denn, Ernie?«

»Hier ist was passiert«, sagte er. »Ich glaube ... ich glaube,
er ist tot.«
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Matt und Olivia flllten die erforderlichen Formulare aus und
gingen. Sie hatten beide keinen Wagen am Krankenhaus.
Matts stand noch auf dem MV D-Parkplatz, Olivias beim Ho-
ward Johnson. Sie bestellten sich ein Taxi und warteten vor
dem Eingang.

Matt a3 in einem Rollstuhl. Olivia stand neben ihm. Sie
blickte stur geradeaus und sah i hn nicht an. Es war heif3 und sti-
ckig, trotzdem hatte Oliviadie Arme fest verschréankt. Sie trug
eine &mellose Bluse und Khakis. lhre Arme waren gebraunt.

Das Taxi fuhr vor. Matt rappelte sich auf. Olivia versuchte,
ihm zu helfen, aber er wies sie zuriick. Beide setzten sich in den
Fond. Ihre Korper bertihrten sich nicht. Sie hielten sich nicht
an den Héanden.

»Guten Abend«, sagte der Fahrer und sah sie im Rickspiegel
an. »Wo soll's denn hingehen?«

Der Fahrer war dunkelh&utig und sprach mit irgendeinem
afrikanischen Akzent. Matt gab ihm ihre Adresse in Irvington.
Der Fahrer war ziemlich gespréachig. Er stammte aus Ghana, er-
zahlte er ihnen. Er hatte sechs Kinder. Zwei lebten hier bei ihm,
die anderen vier in Ghana bei seiner Frau.

M att versuchte, auf ihn einzugehen. Olivia starrte aus dem
Fenster und sagte nichts. Irgendwann griff Matt nach ihrer
Hand. Sie liel3 ihn gewahren. Die Hand fiihlte sich leblos an.

»Warst du bei Dr. Haddon?«, fragte M att.

»Ja«

»Und?«

»Alles in Ordnung. Es sieht nach einer normalen Schwan-
gerschaft aus.«

Der Fahrer sagte: »Schwangerschaft? Kriegen Sie ein
Baby

»Jak, sagte M att.



»lst es Ihr erstes

»Ja.«

»Das ist ein Segen, mein Freund.«

»Danke.«

Siewarenjetztinlrvingtonauf der ClintonAvenue. DieAm-
pel vor ihnen sprang auf Rot. Der Fahrer hielt an.

»Wir biegen hier rechts ab, jaX

M att wollte die Frage schon bejahen und schaute kurz noch
einmal aus dem Fenster, als ihm etwas ins Auge fiel. Ihr Haus
lag tatsachlich ein Stiick rechts die Stra3e hinab. Doch etwas
anderes hatte seine Aufmerksamkeit erregt.

An der Stral3e stand ein Polizeiwagen.

»Moment noch«, sagte M att.

»Wie bitte?«

M att kurbelte das Fenster herunter. Der M otor des Polizeiwa-
gens lief. Er fragte sich, was das bedeutete. Er sah zur Ecke. Law-
rence, der Penner, torkelte mit der Ublichen braunen Papierti-
te vorbei und sang den alten Four-Tops-Klassiker Bernadette.

Matt beugte sich aus dem Fenster. »Hey, Lawrence.«

»... and never find the love I've found iny ...« Lawrence
brach mitten im Wort ab. Er kniff die Augen zusammen und
schirmte sie mit der Hand ab. Ein L&cheln ging tber sein Ge-
sicht. Er wankte auf sie zu. »Matt, alter Kumpel! Guck mal
einer an, ganz nobel und anstandig in einem Taxi.«

»Ja.«

»Du warst einen heben, was? DasweilR ich noch. Du wolltest
nicht betrunken fahren, stimmt's?«

»Fast, Lawrence.«

»Halt mall« Lawrence deutete auf den Verband um Matts
Kopf. »Was ist denn mit dir passiert? Weil3t du, wie du aus-
siehst? M it dem eingewickelten Kopf und so

»Lawrence ...7%«

»Wie dieser Kerl, der auf dem alten Bild marschiert und da-



bei Flote spielt. Oder ist das der mit der Trommel? Die beiden
verwechsele ich immer. Der hatte den Kopf genauso verpackt
wie du. Wie heifdt das Bild noch mal 2«

Matt versuchte, ihn aufs Thema zu bringen. »Lawrence,
siehst du den Polizeiwagen da driiben?«

»Was?«, er beugte sich weiter herunter, »der war das

»Nein, der hat nichtsdamit zu tun. Mir geht's gut, ehrlich.«

Lawrence stand genau so, dass er die Sicht vom Polizeiwagen
auf M att versperrte. Wenn der Polizist zuféllig in diese Rich-
tung sah, wiirde er annehmen, dass Lawrence schnorrte.

»Wie lange steht der da schon?«, fragte M att.

»lchweilRnicht. Viertelstunde, zwanzigMinutenvielleicht.
Die Zeit vergehtjawie im Flug, Matt. Je dlter manwird, desto
schneller rast sie an einem vorbei. Lass dir das von Lawrence
gesagt sein.«

»Ist er ausgestiegen?«

»Wer

»Der Polizist?«

»Ach so, klar. Hat bei euch an die Tir geklopft.« Lawrence
lachelte. »Verstehe. Du hast Probleme, was, Matt?«

»lch? Ich bin doch einer von den Guten.«

Lawrence lachte sich krank dartiber. »Ja, ich weil. Dann
gute Nacht, Matt.« Er beugte sich etwas ins Fenster hinein.
»Unddirauch, Liv.«

Oliviasagte. »Danke, Lawrence.«

Lawrence sah ihr Gesicht und schwieg. Er sah Matt an und
richtete sich auf. Leise sagte er. »Passt auf euch auf.«

»Danke, Lawrence.« Matt rutschte etwas nach vorn und
klopfte dem Fahrer auf die Schulter. »Neues Fahrziel.«

Der Fahrer sagte: »Kann ich deswegen Probleme kriegen?«

»Absolutnicht.IchwarineinenUnfallverwickelt.Diewol -
len wissen, wie es passiert ist. Aber ich will bis morgen meine
Ruhe haben.«



Der Fahrer nahm ihm das zwar nicht ab, wollte aber offenbar
keinen Streit anfangen. Die Ampel wurde griin. Das Taxi fuhr
geradeaus weiter, statt nach rechts abzubiegen.

»Undwohinjetzt?«

Mattnannteihmdie AdressevonM V DinNewark. Dakonn-
ten sie seinen Wagen abholen und dann irgendwohin fahren,
wo sie sich in Ruhe unterhalten konnten. Die Frage war nur,
wohin? Er sah auf die Uhr. Eswar drei Uhr morgens.

Der Fahrer hielt vor dem MV D-Parkplatz. »lst das gut so,
ja

»Prima, danke.«

Sie stiegen aus. M att bezahlte. Oliviasagte: »lch fahre.«

»Mir geht's gut.«

»Viel zu gut. Du bist gerade zusammengeschlagen worden
und stehst voll unter Medikamenten.« Olivia streckte die
Hand aus. »Gib mir den Schlissel.«

Er gab ihn ihr. Sie stiegen in den Wagen und fuhren los.

»Wo fahrenwir hin?«, fragte Olivia.

»lch ruf Marsha an und frag, ob wir bei ihr schlafen kén-
nen.«

»Dann weckst du die Jungs auf.«

Er lachelte knapp. »Die wachen nicht mal auf, wenn eine
Granate in ihrem Kissen explodiert.«

»Und was ist mit Marsha?«

»Die hat bestimmt nichts dagegen.«

DochplétzlichzbgerteMatt. Marshazuweckenwarwirklich
kein Problem - sie hatten sich im Lauf der Jahre schon ofter
spét nachts angerufen -, aber jetzt fragte er sich, ob sie allein
war oder ob er sie vielleicht bei etwas stérte. AuRBerdem - und
das war wirklich ein bisschen seltsam - fing er an, sich wegen
einer anderen Sache Sorgen zu machen.

Was war, wenn Marshawirklich wieder heiratete?

Paul und Ethan waren noch jung. Wiirden sie den Mann



Daddy nennen? M att wusste nicht, ob er damit umgehen konn-
te. Und, was noch wichtiger war: Welche Rolle wirde Onkel
Matt in diesem neuen Leben, in dieser neuen Familie, zufallen?
Daswar natirlich alleslacherlich. Er dachteviel zuweitindie
Zukunft. AuRBerdemwar jetzt wohl kaumder richtige Zeitpunkt
dafur, bei all den Problemen, die er im Augenblick hatte. Trotz-
dem waren diese Gedanken da, in seinem Kopf, und fingen an,
sich aus der hintersten Ecke auszubreiten.

Er zog sein Handy aus der Tasche und driickte die zweite Kurz-
wahlnummer. Als sie auf die Washington Avenue kamen, fie-
len Matt zwei Autos auf, die ihnen entgegenkamen. Er drehte
sich um und sah, dass sie auf den MV D-Parkplatz einbogen. Es
waren Fahrzeuge der Staatsanwaltschaft von Essex County. Das
gleiche Modell, das auch Loren gefahren hatte.

Das konnte nichts Gutes bedeuten.

Nach dem zweiten Klingeln meldete sich jemand.

Marshasagte: »lchbinfroh, dassdu anrufst.« Fallssie geschla-
fen hatte, merkte man es ihr nicht an.

»Bist du allein?«

»Was?«

»lch meine ... ich weil3, dass die Kinder im Haus sind ...«

»lch bin allein, Matt.«

»lch frag nicht aus Neugier. Ich wollte nur wissen, ob ich
stére oder so.«

»Tust du nicht. Und du wirst mich auch nie storen.«

Das hétte ihn wohl beruhigen missen. »Hast du was dage-
gen, wenn Oliviaund ich heute Nacht bei dir schlafen?«

»Natirlich nicht.«

»Das ist eine lange Geschichte, aber im Prinzip bin ich vor-
hin Gberfallen worden ...«

»Geht's dir gut?«

Die Schmerzen in Kopf und Ricken wurden langsam wie-
der starker. »lch hab ein paar Beulen und blaue Flecken ab-



gekriegt, aber ansonsten geht's mir gut. Es ist nur so, dass die
Polizei uns ein paar Fragen stellen will und wir noch nicht so
weit sind.«

»Hat das irgendwas mit dieser Nonne zu tun?«, fragte Mar-
sha.

»Mit welcher Nonne?«

Oliviariss den Kopf herum.

»Hier war heute eine Ermittlerin von der Staatsanwalt-
schaft«, sagte Marsha. »lch hétte dich sofort anrufen sollen,
aber ich hab wohl gedacht, dass das nicht sowichtigist. Warte,
ihre Visitenkarte muss hier irgendwo sein ...«

Matts erschopftes und zerschlagenes Gehirn erinnerte sich
wieder. »Loren Muse.«

»Ja, so hiel sie. Sie meinte, eine Nonne hétte hier angeru-
fen.«

»lch weiB«, sagte er.

»Hat diese Ermittlerin sich bei dir gemeldet?«

»Ja.«

»Das dachte ich mir. Wir haben uns einfach nur unterhal-
ten, dann hat sieirgendwie dein Foto auf dem K iihl schrank ent-
deckt, da hat sie sofort angefangen, Kyra und mir jede Menge
Fragen zu stellen, wie oft du zu Besuch kommst und so.«

»Mach dir keine Sorgen. Das hab ich geklart. Pass auf, wir
sind inzwanzig Minuten bei dir.«

»| ch mach das Gastezimmer fertig.«

»Mach dir keine Umstande.«

»Das sind keine Umstande. Wir sehen uns in zwanzig Minu-
ten. «

Sie legte auf.

Oliviasagte: »Was war denn das mit dieser Nonne?«

M atterzéhlteihrvonLorensBesuch. Oliviawurdenochblas-
ser. AlssieinLivingstonankamen, waren tiberhaupt keine A u-
tos und FuRganger mehr auf den Stral3en. Niemand war mehr



unterwegs. Nur die zeitschaltuhrgesteuerten Lampen im Erdge-
schoss, die Einbrecher fernhalten sollten, brannten noch.

OliviabogschweigendinMarshas Zufahrtein. M atterkannte
Marshas Silhouette durch den Dielenvorhang. Das Licht Uber
der Garage brannte. Kyra war wach. Er sah, wie sie aus dem
Fenster blickte. Matt 6ffnete das Autofenster und winkte ihr
zu. Siewinkte zurick.

OliviaschaltetedenMotor aus. M att betrachtete sein Gesicht
im Spiegel der Sonnenblende. Er sah verboten aus. Lawrence
hatte Recht. Mit dem Verband um den Kopf sah er aus wie der
Soldat, der auf Willards Gemalde Spirit of' 76 die Flote spielte.

»0livia?«

Sie sagte nichts.

»Kennst du diese Schwester Mary Rose?«

»Maglich.«

Sie stieg aus. M att tat das Gleiche. Die AuRBenbeleuchtung
schaltete sich ein - Matt hatte Bernie beim Anbringen der Be-
wegungsmel der geholfen. Oliviakam aufihn zu. Sieergriff sei-
ne Hand und hielt sie fest.

»Bevor ich irgendwas anderes erzéhle, fing sie an, »mussich
dir noch was sagen.«

M att wartete.

»lch liebe dich. Du bist der einzige Mann, denich je geliebt
habe. Egal, was jetzt geschieht, du hast mir Glick und Freude
geschenkt, wie ich sie langst nicht mehr fir méglich gehalten
habe.«

»0Olivia ...«

Sie legte ihm den Zeigefinger auf die Lippen. »Ich will nur
eins. Nimmmichindie Arme. Halt mich fest. Jetzt. Nur ein
oder zwei Minuten lang. IchweiR namlich nicht, ob du mich
noch mal in die Arme nehmen willst, wenn ich dir alles er-
zahlt habe.
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Als Cingle ins Polizeirevier kam, nutzte sie den ihr zustehen-
denAnruf, umihrem Boss Bescheid zu sagen, M al col m Seward,
dem Prasidenten von Most Valuable Detection. Seward war
FBI Agentim Ruhestand. Er hatteM V D vor zehn Jahren er¢ff-
net und verdiente damit Jahr fir Jahr ein kleines Vermdgen.

Seward war von dem né&chtlichen Anruf nicht begeistert.
»Sie haben den Kerl mit der Pistole bedroht?«

»Schon, aber ich hab ja schlieRlich nicht auf ihn geschos-
sen.«

»Wie beruhigend.« Seward seufzte. »Ich ruf ein paar Leute
an. In einer Stunde sind Sie wieder drau3en.«

»Sie sind der Beste, Boss.«

Er legte auf.

Sie wurde zurlick indie Arrestzelle gefiihrt und wartete dort.
Nach einer Weile 6ffnete ein groRer Polizist die Tir. »Cingle
Shaker«

»Dasbinich.«

»Bitte folgen Sie mir.«

»Aber sicher, mein Hibscher.«

Er fuhrte sie den Korridor entlang. Sie dachte, damit wére
es fir sie erst mal erledigt - jetzt folgte die Anhérung fur die
Kaution, die schnelle Entlassung oder irgend so etwas - doch
das war nicht der Fall.

»Drehen Sie sich bitte um«, sagte er.

Cingle zog einen Augenbraue hoch. »Sollten Sie mich da
nicht vorher zum Essen einladen?«

»Bitte drehen Sie sich um.«

Sie gehorchte. Er legte ihr Handschellen an.

»Was machen Sie da?

Er sagte nichts. Er flihrte sie nach draufen, 6ffnete die Hin-
tertir eines Streifenwagens und schob sie hinein.



»Wo fahren wir hin?«

»Zum neuen Gerichtsgebaude.«

»An der West Market Street?«

»Ja, Ma'am.«

Die Fahrt war kurz, nur gut einen Kilometer lang. Sie nah-
men den Fahrstuhl in den zweiten Stock. Die Worte OFFICE OF
THE ESSEX COUNTY PROSECUTOR waren ins Glas gedtzt. Vor
der Tir stand eine groRe Vitrine mit Trophden, wie man sie
von High Schools kannte. Cingle fragte sich, was eine Vitrine
flr Troph&en im Biro des Staatsanwalts zu suchen hatte. Hier
wurden Mérder, Vergewaltiger und Drogenhandler angeklagt,
und das Erste, was man zu sehen bekam, waren Pokale von Soft-
ball-Turnieren. Schrég.

»Hier entlang.«

Er fihrte sie durch den Wartebereich und an der Fligeltir
vorbei. Alssie stehenblieben, blickte sieineinenkleinen, fens-
terlosen Raum. »Ein Verhérraum?«

Er sagte nichts, hielt ihr nur die Tir auf. Sie zuckte die Ach-
seln und trat ein.

Zeit verging. Ziemlich viel Zeit. Sie hatten ihre personli-
chen Gegenstande beschlagnahmt, einschlieRlich ihrer Uhr,
daher wusste sie nicht, wie lange es dauerte. Es gab hier auch
keinen halbdurchlassigen Spiegel, wie man es aus dem Fernse-
hen kannte. Man verwendete eine Kamera. Die war oben in
einer Ecke angebracht. Man konnte sie vom Uberwachungs-
raum aus steuern, die Kamera schwenken, heranzoomen und
so weiter. Ein Zettel war in einem komischen Winkel auf den
Tisch geklebt. Damit war die Stelle markiert, wo man die Ein-
verstandniserklarung unterzeichnen sollte, damit die Kamera
diesen Vorgang erfassen konnte.

Als die Tur schlieBlich gedffnet wurde, kam eine Frau he-
rein- Cingle hielt sie fir eine Ermittlerin in Zivil. Sie war
winzig, vielleicht gut einen Meter fiinfzig gro3 und héchstens



funfzig Kilo schwer. Sie war schweiRBuberstromt und sah aus, as
kadme sie direkt aus der Sauna. Die Bluse klebte an ihrer Brust,
und sie hatte riesige Flecken unter den Achseln. Ihr Gesicht
glanzte vor Schweif3. Sie trug eine Pistole am Giirtel und hielt
einen grof3en braunen Umschlag in der Hand.

»lch heiBe Loren Muse, und ich ermittle im Auftrag des
Staatsanwalts«, sagte die Frau.

Wow, das ging aber fix. Cingle erinnerte sich an den Na-
men - Muse war die, die Matt gestern Abend befragt hatte.

»Cingle Shaker«, sagte sie.

»Ja, ich weil3. Ich habe ein paar Fragen an Sie.«

»Und ich méchte sie im Moment nicht beantworten.«

Loren war immer noch nicht wieder zu Atem gekommen.
»Wieso nicht?«

»lchbinasPrivatdetektivin mit einem Fall beschaftigt.«

»Und wer ist [hr Mandant 2«

»Das brauche ich Ihnen nicht zu sagen.«

»Es gibt kein Aussageverweigerungsrecht fir Privatdetek-
tive.«

»Das Gesetz ist mir bekannt.«

»Und?«

»Und ich mdéchte im Augenblick keine Fragen beantwor-
ten. «

Loren warf den braunen Umschlag auf den Tisch. Er blieb
geschlossen. »Weigern Sie sich, mit der Staatsanwaltschaft zu
kooperieren?«

»K eineswegs.«

»Dann beantworten Sie bitte meine Frage. Wer ist lhr Man-
dant?«

Cingle lehnte sich zuriick. Sie streckte die Beine aus und
schlug die Knochel Ubereinander. »Sind Sie in einen Pool ge-
fallen oder so

»Warten Sie, ich hab's gleich. Weil ich nass bin? Der war



echt gut. Soll ich mir einen Stift holen, falls Ihnen noch ein
paar solche Briiller einfallen?«

»Ist nicht nétig.« Cingle deutete auf die Kamera. »Sie kon-
nen sich einfach das Video ansehen.«

»Wir zeichnen das nicht auf.«

»Nein?«

»Wenn ich es aufnehmen wollte, hatte ich Sie die Einver-
standniserkldrung unterschreiben lassen.«

»lst jemand im Uberwachungsraum?«

Loren zuckte die Achseln und ignorierte die Frage. »Wollen
Sie nicht wissen, wie es Mr Hunter geht?«

Cingle biss nicht an. »Ich mach Ihnen einen Vorschlag. Ich
stell Thnen keine Fragen, wenn Sie auch damit aufhoren.«

»Dawird wohl nichts draus.«

»Hdéren Sie, Inspector ... Muse, ist das richtig?«

»Ja.«

»Was soll der Aufriss? Es war einfach nur eine Prigelei zwi-
schen zwei M&nnern. Das passiert da im Hotel wahrscheinlich
drei Mal die Woche.«

»Trotzdem«, sagte Loren, »war es lhnen so wichtig, dass Sie
einen Menschen mit einer Pistole bedroht haben.«

»lch wollte schnell nach oben, bevor es da noch weiter es-
kaliert.«

»Woher wussten Sie davon?«

»Wie bitte?«

»Die Schlégerei fand in der vierten Etage statt. Sie salen
draufZen in lThrem Wagen. Woher wussten Sie, dass jemand in
Gefahr war?«

»lch glaube, wir sind fertig.«

»Nein, Cingle, das glaube ich nicht.«

Ihre Blicke begegneten sich. Was sie sah, gefiel Cingle ganz
und gar nicht. Loren zog den Stuhl heran und setzte sich. »Ich
habe gerade die letzte halbe Stunde im Treppenhaus des Ho-



ward Johnson verbracht. Es ist nicht klimatisiert. Es ist sogar
hollisch hei da. Deshalb sehe ich so aus.«

»Muss ich begreifen, wovon Sie reden?«

»Es war nicht nur eine Priigelei, Cingle.«

Cingle musterte den braunen Umschlag. »Was ist das

Loren schiittete den Inhalt des Umschlags auf den Tisch. Es
waren Fotos. Cingle seufzte, nahm eins und erstarrte.

»|ch darf annehmen, dass Sie ihn erkennen?«

Cingle starrte die beiden Fotos an. Das erste war ein Port-
rat. Keine Frage, der Tote war Charles Talley. Sein Gesicht
sah aus wie rohes Fleisch. Das andere Bild zeigte den ganzen
Koérper. Talley lag auf einer Metalltreppe. »Was ist mit ihm
passiert?«

»Zwei Schiisse ins Gesicht.«

»Herrgott.«

»Wollen Siejetzt reden, Cingle?«

»Dariiber weilR ich nichts.«

»Er heil3t Charles Talley. Das wussten Sie schon, stimmt's?«

»Herrgott«, sagte Cingle noch einmal und versuchte, sich
die Sache zu erklaren. Talley war tot. Wie konnte das sein? Hat-
te er nicht gerade erst M att zusammengeschlagen?

L oren steckte die Fotos wieder in den Umschlag. Sie legtedie
Héande zusammen und beugte sich vor. »Ich weil3, dass Sie fir
M att Hunter arbeiten. 1 ch weil3 auch, dass Sie sich gestern kurz
vor Mitternacht mitihm zu einem Gespréch inlhrem Biiro ge-
troffen haben, bevor Sie zum Hotel gefahren sind. Verraten Sie
mir, worum es in diesem Gespréach ging?«

Cingle schittelte den Kopf.

»Haben Sie diesen M ann erschossen, Miss Shaker?«

»Was?Natirlichnicht.«

»Und Mr Hunter? Hat er ihn erschossen?«

»Nein.«

»Woher wissen Sie das



»Wie bitte?«

»lch habe Ihnen nicht mal gesagt, wann er ermordet worden
ist.« Loren legte den Kopf schrdg. »Woher wollen Sie wissen,
dass Matt Hunter nichts mit dem Tod dieses Mannes zu tun
hatte?«

»Das habe ich nicht gemeint.«

»Was meinen Sie dann?«

Cingleholte tief Luft. Loren nicht.

»Was ist mit Max Darrow, einem Polizisten im Ruhestand?«

»Mit wem?« Aber Cingle erinnerte sich, dass Matt den Na-
men erwahnt hatte. Er hatte sie gebeten, seinen Hintergrund
zu Uberprifen.

»Noch ein toter Mann. Haben Sie ihn umgebracht? Oder
Hunter vielleicht?«

»lch weil nicht, was ...« Cingle brach ab und verschréankte
die Arme. »lch muss hier raus.«

»Sie kommen hier nicht raus, Cingle.«

»Legen Sie mir irgendetwas zur Last?«

»Selbstverstandlich tun wir das. Sie haben einen Menschen
mit einer geladenen Schusswaffe bedroht.«

Cingle versuchte, nicht die Fassung zu verlieren. »Ganz was
Neues.«

»Tja, aber die Vorzugsbehandlung kénnen Sie sich auch ab-
schminken. Sie bleiben ber Nacht hier und werden morgen
demHaftrichter vorgefiihrt. Wirwerden samtliche M églichkei -
ten nutzen, die das Gesetz uns bietet. Wenn es gut fir Sie lauft,
verlieren Sie nur den Waffenschein, aber ich wirde wetten,
dass Sie fir eine Weile hinter Gitter gehen.«

Cingle sagte nichts.

»Wer hat Mr Hunter heute Nacht zusammengeschlagen?«

»Warum fragen Sie nicht ihn?«

»Mache ich schon noch. Denn - und das kénnte Sie inte-
ressieren - as wir Mr Talleys Leiche fanden, hatte er einen



Elektroschocker und einen Schlagring bei sich. Am Schlagring
klebte frisches Blut.« Wieder legte L oren den Kopf schrég und
beugte sich etwas vor. »Wenn wir einen DNA-Test machen,
wessen Blut wird das wohl sein?«

Es klopfte. Loren Muse sah Cingle noch einen Moment an,
bevor siedie Tur 6ffnete. Der Mann, der Cingle vom Revier her-
gebracht hatte, stand davor. Er hielt ein Handy in der Hand.

»FUr sie«, sagte er und deutete auf Cingle. Cingle sah Loren
an. Deren Miene war ausdruckslos. Cingle nahm das Handy
und hielt es ans Ohr. »Hallo?«

»Reden Sie.«

Eswar ihr Boss, M al colm Seward.

»Das ist ein heikler Fall.«

»lch bin jetzt am Rechner«, sagte Seward. »Welche Num-
mer hat der Fall 2«

»Noch gar keine.«

»Was?«

»Bei allem Respekt, Sir, mir ist nicht wohl dabei, hier so in
Anwesenheit der Polizei iber den Fall zu sprechen.«

Sie horte Seward seufzen. »Raten Sie mal, wer mich angeru-
fen hat, Cingle. Raten Sie mal, wer mich um drei Uhr morgens
angerufen hat?«

»Mr Seward ...«

»Nein, raten Sie nicht. Ich sag's lhnen einfach, weil es drei
Uhr morgens ist und ich zu mide fiir solche Spielereien bin. Ed
Steinberg. Ed Steinberg personlich hat mich angerufen. Wis-
sen Sie, wer das ist?«

»Ja.«

»Ed Steinberg ist der Staatsanwalt von Essex County.«

»lchweil.«

»AuBerdem bin ich seit achtundzwanzig Jahren mit ihm be-
freundet. «

»Das weifd ich auch.«



»Gut, Cingle, dann liegen wir hier auf derselben Wellen-
lange. M V D ist ein Unternehmen. Ein sehr erfolgreiches Un-
ternehmen, wieichfinde. EingroRer Anteil unserer Effektivi-
tat - lhrer und meiner - beruht darauf, dass wir mit solchen
Leuten zusammenarbeiten. Wenn Ed Steinberg mich also um
drei Uhr morgensanruftund mir erzéhlt, dasser einen Dreifach-
mord bearbeitet...«

»Moment, sagte Cingle. »Sagten Sie dreifach?«

»Sehen Sie? Sie ahnen nicht mal, wietief dieser Sumpf wirk-
lichist. Mein alter Freund Ed Steinberg legt grof’en Wert da-
rauf, dass Sie mit den Behorden kooperieren. Das heif3t, auch
ich, Ihr Boss, lege groBen Wert darauf, dass Sie mit den Behor-
den kooperieren. Habe ich mich klar ausgedriickt?«

»lch denke schon.«

»Denke? Was heif3t das? Habe ich mich noch nicht klar ge-
nug ausgedriickt, Cingle?«

»Es gibt mildernde Umstéande.«

»Laut Steinberg nicht. Steinberg hat mir erzahlt, esginge um
einen verurteilten Straftater. st das wahr?«

»Er arbeitet bei Carter Sturgis.«

»Erist Anwalt?«

»Nein, Sachbearbeiter.«

»Und er hat wegen Totschlags im Geféngnis gesessen«

»Ja, aber ...«

»Dann brauchen wir nicht weiter zu reden. Es besteht kein
Aussageverweigerungsrecht. Kooperieren Sie.«

»Daskann ich nicht.«

»Daskdnnen Sie nicht?« Sewards Stimmeklangjetzt schnei-
dend. »Das hore ich gar nicht gern.«

»S0 einfach ist das nicht, Mr Seward.«

»Dann erklare ich es lhnen so einfach wie méglich, Cingle.
Sie haben zwei Mdglichkeiten: Sie reden, oder Sie raumen | h-
ren Schreibtisch. A uf Wiederhoren.«



Er legte auf. Cingle sah Loren an. Loren l&chelte ihr zu.

»lst ales in Ordnung, Miss Shaker?«

»Alles bestens.«

»Gut. Denn unsere Techniker sind schon unterwegs in Ihr
Biro. Sie werden lhre Festplatte durchk&mmen. Sie werden
jedes Dokument Uberpriifen, das Sie da drauf haben. Staatsan-
walt Steinberg ruft lhren Boss gerade noch mal an, um den
Zugang zu lhrem Computer zu sichern. Die Techniker werden
feststellen, welche Dateien Sie in letzter Zeit aufgerufen haben,
mit wem Sie gesprochen haben, wo Sie waren und woran Sie
gearbeitet haben.«

Cingle stand langsam auf und Uberragte Loren. Loren wich
nicht zurlick. »Ich habe nichts mehr zu sagen.«

»Cingle?«

»Was?«

»Setzen Sie sich wieder hin.«

»|ch steh lieber.«

»Gut. Dann héren Sie gut zu, denn unser Gespréach ist bald
zu Ende. Wussten Sie, dass ich mit Matt Hunter zusammen zur
Schule gegangen bin? Zur Grundschule, um genau zu sein. Ich
mochte ihn. Er war ein netter Junge. Und wenn er unschuldig
ist, wird niemandem mehr daran liegen, die Beschuldigungen
zu widerlegen, as mir. Aber wenn Sie Uberhaupt nichts sagen,
Cingle, dann muss ich davon ausgehen, dass Sie etwas zu ver-
bergen haben. Wir haben Talleys Schlagring. Wir wissen, dass
Matt Hunter heute Nacht am Tatort war. Wir wissen, dass er in
Zimmer 515 in eine Schlégerei geraten ist — das war Mr Talleys
Zimmer. Wir wissen auch, dass Mr Hunter im Laufe des Abends
in zwei Bars getrunken hat. Wir wissen, dass der DNA-Test des
Schlagrings ergeben wird, dass das Blut daran von Mr Hunter
stammt. Und natirlichwissen wir, dass Mr Hunter friher schon
einmal daflr verurteilt wurde, dass er sich in eine Schlégerei
eingemischt hat, in der jemand zu Tode gekommen ist.«



Cingle seufzte. »Kommen Sie dann mal auf den Punkt?«

»Natirlich, Cingle. Es geht mir darum: Glauben Sie wirk-
lich, dass ich Ihre Hilfe brauche, um i hm etwas anzuhéngen?«

Cinglefing an, mit dem Fuf3 auf den Boden zu klopfen, suchte
nach einen Ausweg. »Und was wollen Sie dann von mir?«

»Sie sollen mir helfen.«

»Wobei soll ich Ihnen helfen?«

»Sagen Sie mir die Wahrheit«, sagte Loren. »Mehr will ich
nicht. Die Anklage gegen Hunter steht. Wenn er erst einmal
im System steckt - as verurteilter Straftéter und so -, naja, Sie
wissen ja, wie das lauft.«

Daswusstesiewirklich. Matt wiirde ausflippen. Er wiirde ver-
riickt werden, wenn sie ihn einsperrten - seine grofite Angst
wirdeWirklichkeitwerden.

Loren trat etwas néher an sie heran. »Wenn Sie irgendwas
wissen, das i hm helfen konnte«, sagte sie, »ist jetzt der richtige
Moment, es zu erzahlen.«

Cingle versuchte, dariiber nachzudenken. Beinahe hétte sie
dieser kleinen Polizistin vertraut, aber sie wusste es besser. Das
wollte Muse doch nur — gleichzeitig den guten und den bdsen
Bullen spielen. Mann, jeder Amateur durchschaute diese Scha-
rade, trotzdem hatte Cingle fast angebissen.

Schlisselwort: fast.

Aber Cingle wusste auch, dass sie Riesenprobleme bekom-
men wirde, sobald die ihren Blrocomputer geknackt hatten.
Ihre neuesten Dateien waren die Fotos von Matts Handy. Ein
Fotovom Mordopfer. EinVideovom MordopferundMatt Hun-
ters Frau.

Das waéren die ersten N&gel zum Sarg eines jeden verurteilten
Exknackis.

AuRerdem hatte Inspector Muse dargelegt, dass sie schon
genug Beweise hatten. Die Fotos wiirden noch einen Aspekt
hinzufiigen: dasMotiv.



Cingle durfte auch ihre eigene Karriere nicht auRer Acht
lassen. Angefangen hatte das Ganze als Gefallen fir einen
Freund. Aber wie weit wollte sie gehen? Was war sie bereit
zu opfern? Und wenn M att nichts mit dem Mord an Charles
Talley zu tun hatte, wére es dann nicht besser zu kooperieren,
um die Wahrheit so schnell wie méglich ans Tageslicht zu
bringen?

Cingle setzte sich wieder hin.

»Wollen Sie etwas sagen?«

»lch will meinen Anwalt anrufen«, sagte Cingle. »Sobald er
hier ist, erzadhle ich Ihnen, was ich weil.«
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»lch habe keine Beschuldigungen gegen Sie erhoben«, sagte
Loren.

Cingle verschrankte die Arme. »Wir brauchen jetzt nicht
mit Wortklaubereien anzufangen. | ch habe gesagt, dass ich mei-
nen Anwaltanrufenwill. Biserdaist, ist das Gesprach fir mich
beendet. Schluss. Finito.«

»Wenn Sie das sagen.«

»Das sage ich. Besorgen Sie mir bitte ein Telefon.«

»Sie haben das Recht, einen Anwalt anzurufen.«

»Genau das habe ich vor.«

Loren dachte darliber nach. Sie wollte nicht, dass Cingle
Hunter warnte. »Hatten Sie was dagegen, wenn ich die Num-
mer fur Sie wéahle?«

»Tun Sie, was Sie nicht lassen kdnnen«, sagte Cingle. »lch
brauche allerdings ein Telefonbuch.«

»Sie wissen die Nummer lhres Anwalts nicht auswendig?«

»Nein, tut mir Leid.«

So vergingen weitere funf Minuten. Loren wéhlte und



reichte ihr das Telefon. Sie konnte immer noch hinterher in
der Anrufliste nachsehen, ob sie noch ein zweites Telefonat
hinterhergeschoben hatte. Sie schaltete das Mikrofon aus und
ging in den Uberwachungsraum. Cingle, die sich mit Kameras
auskannte, wandte der im Vernehmungszimmer den Riicken
zu, falls jemand Lippenlesen konnte.

Auch Loren fihrte ein paar Telefonate. Zuerst sprach sie
mit dem Polizisten, der vor dem Haus der Hunters in Irvington
wartete. Matt und Olivia waren noch nicht angekommen. Das
klang nicht gut. Sie startete eine stille Fahndung, weil sie nicht
wollte, dass ihre Suche zu hohe Wellen schlug.

Sie brauchte einen richterlichen Beschluss, um sich Matt
und Olivia Hunters Kreditkarten-Buchungen der letzten Wo-
chen ansehen zu koénnen. Wenn sie auf der Flucht waren,
brauchten sie wahrscheinlich auch Bargeld aus einem Geldau-
tomaten, oder sie mussten eine Kreditkarte vorlegen, um sich
in einem Motel anzumelden - irgend so etwas.

Im Uberwachungsmonitor sah Loren, dass Cingle nicht
mehr telefonierte. Cingle hielt das Telefon in die Kamera und
signalisierte, dass jemand die Gegensprechanlage einschalten
sollte. Loren tat das.

»Ja?«

Cingle sagte: »Mein Anwalt ist unterwegs.«

»Dann bleiben Sie, wo Sie sind.«

Loren schaltete die Gegensprechanlage wieder aus. Sie lehn-
te sich zuriick. Sie war vollkommen erschopft. Bald konnte sie
nicht mehr. Bevor sie gar nichts mehr hinkriegte, musste sie ein
paar Minuten die Augen schlielen. Cingles Anwalt wirde fri-
hestens in einer halben Stunde hier sein. Sie verschrankte die
Arme, legte die FiRRe auf den Schreibtisch, schloss die Augen
und hoffte, die paar Minuten bis zum Eintreffen des Anwalts
dosen zu kdnnen.

Ihr Handy klingelte. Sie schrak auf und ging ran.



Eswar Ed Steinberg. »Hey.«

»Hey, stie3 sie hervor.

»Redet die Privatdetektivin?«

»Nochnicht. Siewartet auf ihren Anwalt.«

»Dann lass sie warten. Lass beide warten.«

»Wieso? Was ist los?«

»DasFBI, Loren.«

»Was ist damit?«

»Wir treffen uns in einer Stunde mit ein paar Leuten vom
FBI.«

»Mit wem?«

»Joan Thurston.«

Die FulRe rutschten vom Schreibtisch. »Die Bundesstaatsan-
waltin personlich?«

»InFleischund Blut. UndnocheinhohesTiervomFBI. Der
SA G aus Nevada. Wir treffen uns in Thurstons Biiro, um tber
die falsche Nonne zu sprechen.«

Loren sah auf die Uhr. »Esist vier Uhr morgens.«

»Danke, dass Sie mich auf das Offensichtliche hinweisen.«

»Nein, ichbinnur Gberrascht, dass Sie die US-Bundesanwal -
tin so frih morgens angerufen haben.«

»Das war nicht notig«, sagte Steinberg. »Sie hat mich ange-
rufen. «

AlsEd Steinberg L oren gegentberstand, schittelte er den Kopf.
Ihre Haare hatten sich durch die Feuchtigkeit gekréauselt. Der
SchweilR war getrocknet, aber sie sah immer noch furchtbar
aus.

»lhr Anblick erinnert mich an irgendwas«, sagte Steinberg,
»das ich mal im Fitnessstudio ganz unten im Schliefl3fach ver-
gessen habe.«

»Sehr schmeichel haft, vielen Dank.«



Er gestikulierte mit beiden Handen. »Kdnnen Sienicht -ich
weild nicht - was mit Ihren Haaren machen?«

»lst das hier jetzt ein Single-Club?«

»Offensichtlichnicht.«

Das Buro der Bundesstaatsanwaltin war nur drei Blocks von
dem des Staatsanwalts von Essex County entfernt. Sie betraten
es durch eine gut bewachte private Tiefgarage. Um diese Zeit
parkten darin nur sehr wenige Autos. Der Fahrstuhl brachte sie
ins sechste Stockwerk. An der Tir stand:

UNITED STATES ATTORNEY
DISTRICT OF N EW JERSEY
JOANTHURSTON
UNITED STATES ATTORNEY

Steinberg deutete auf die oberste und die unterste Zeile: »lr-
gendwie doppelt gemoppelt, was

Trotz der Macht, die mit der Stellung einherging, war der
Empfangsbereich im klassischen Stil friiher amerikanischer
Zahnarzt-Wartezimmer eingerichtet. Der Teppich war abge
wetzt. Die M6bel waren weder modisch noch funktional. Auf
den Tischen lagen unzéhlige Ausgaben der Sports lllustrated.
Sonst nichts. Die Wénde schrien nach einem neuen Anstrich.
Sie waren kahl und fleckig und mit den Fotos ehemaliger Bun-
desstaatsanwélte behangt, einer beeindruckenden Galerie von
Beispielen, was man nicht tragen und wie man nicht posieren
sollte, wenn man sich fir die Nachwelt fotografieren |&sst.

Um diese Zeit sa niemand an der Rezeption. A uf ihr Klop-
fen ertonte der Summer, und sie traten ins Allerheiligste. Hier
war es viel angenehmer. Es sah ganz anders aus, vermittelte ei-
nem auch ein ganz anderes Gefuihl. Als wéren sie durch eine
Wand auf die Diagon Alley getreten.

Sie wandten sich nach rechts und gingen zum Eckbiro. Im



Flur stand ein Mann - ein riesiger Mann. Er hatte kurzgescho-
rene Haare und runzeltedie Stirn. Er stand absolut still und sah
aus, as kénnte er im Nebenberuf as Squash-Court arbeiten.
Steinberg streckte die Hand aus. »Hi, ich bin Ed Steinberg,
Staatsanwalt von Essex County.«

Der Squash-Court schittelte ihm die Hand, wirkte dabei je-
doch allesandere as glticklich. »Cal Dollinger, FBI. Die ande-
ren warten schon.«

Damit war das Gesprach beendet. Cal Dollinger blieb, wo
er war. Sie gingen um die Ecke. Joan Thurston empfing sie an
der Tdr.

Trotz der frihen Stunde sah Bundesstaatsanwaltin Joan
Thurston blendend aus in ihrem anthrazitfarbenen Kostim,
das von den Gottern fir sie gemacht zu sein schien. Thurston
war Mittevierzig und, in Lorens Augen, extrem attraktiv. Sie
hatte kastanienbraune Haare, breite Schultern und schmale
Hiften. Sie hatte zwei Sohne, die demnéchst in die Pubertat
kommen mussten. |hr Mann arbeitete bei Morgan Stanley in
Manhattan. Sie wohnten im noblen Short Hills und besal3en
ein Ferienhaus auf L ong Beach Island.

Kurz gesagt: Joan Thurston war das, was L oren einmal wer-
denwollte, wenn sie grofl3 war.

»Guten Morgen, sagte Thurston, waskomischwirkte, weil
der Himmel vor den Fenstern noch nachtschwarz war.

Sie driickte Lorens Hand fest, sah ihr in die Augen und mil-
derte den strengen Blick durch ein kurzes L&cheln etwas ab.
Dann umarmte sie Steinberg und gab ihm einen Kuss auf die
Wange. »lch méchte Ilhnen Adam Yates vorstellen. Er ist der
SAC des FBI in Las Vegas.«

Adam Yates trug frisch gebigelte Khakis und ein leuchtend
rosa T-Shirt, was auf der Worth Avenue in Palm Beach nor-
mal sein mochte, auf der Broad Street in Newark aber befremd-
lich wirkte. Er trug leichte Slipper ohne Socken und hatte die



Beine zu lassig Ubereinander geschlagen. Er hatte diese ganze
»Meine Familie ist schon auf der Mayflower nach Amerika ge-
kommen«-Ausstrahlung der alten Welt, mit seinem zuriickwei-
chenden blonden Haar, den hohen Wangenknochen und den
klaren Augen, die so tiefblau waren, dass Loren (iberlegte, ob
er Kontaktlinsen trug. Sein Parfiim roch nach frisch gemahtem
Gras. Loren war angetan.

»Bitte setzen Sie sich«, sagte Thurston.

Thurston hatte ein gerdumiges Eckbiiro. An einer Wand -
fast in der hinteren Ecke - hingen diverse Diplome und Aus-
zeichnungen. Sie waren aus dem Blickfeld genommen, als
wollte sie sagen: »Hey, ich muss das Zeug zwar aufhéngen,
aber ich will mich nicht aufspielen.« Der Rest des Biros war
privaten Dingen gewidmet. Sie hatte FotosvonihrenKindern
und ihrem Mann aufgehangt, die alle - Uberraschung! - fan-
tastisch aussahen. Das galt sogar fur den Hund. Hinter ihr
hing eine weilRe Gitarre mit einem Autogramm von Bruce
Springsteen. In den Regalen standen die ublichen Geset-
zestexte und -kommentare zwischen signierten Basebéllen
und Footbéllen. Selbstverstandlich von allen einheimischen
Mannschaften. Joan Thurston hatte keine Fotos von sich aus
gestellt, keine Zeitungsartikel, keinen Plexiglas-Block, in den
eine Auszeichnung eingegossen war.

Loren setzte sich sittsam. Fruher hatte sie sich immer auf den
Sitz gekniet, um etwas groéf3er zu wirken, aber in einem Selbst-
hilfebuch fir Geschéftsfrauen hatte sie etwas dariiber gelesen,
wie Frauen sich ihre eigene Karriere kaputtmachen. Eine der
Regeln besagte, dass eine Frau sich nie auf ihre Fersen setzen
darf. Es sieht unprofessionell aus. Meistens vergal Loren diese
Regel. Bei Joan Thurstons Anblick war sie ihr wieder eingefal-
len.

Thurston stitzte sich vorne auf den Schreibtisch. Sie ver-
schrénkte die Arme und sah Loren konzentriert an.



»Erzéhlen Sie mir, was Sie bisher haben.«

Loren sah Ed Steinberg an. Er nickte.

»Wir haben drei Leichen. Von der ersten kennen wir den
richtigen Namen nicht. Deshalb sind wir hier.«

»Handelt es sich dabei um Schwester Mary Rose?, fragte
Thurston.

»Ja.«

»Wie sind Sie auf diesen Fall gestolRen?«

»Wie bitte?«

»Wenn ich das Ganze richtig verstanden habe, hieR es erst,
sie ware eines natrlichen Todes gestorben«, sagte Thurston.
»Wie sind Sie darauf gekommen, sich den Fall genauer anzu-
sehen?«

Die Frage beantwortete Steinberg. »Die Schwester Oberin
hat Miss Muse personlich darum gebeten.«

»Warum?«

»Lorenist Absolventinder St. Margaret's Hi gh School .«

»Das ist mir klar, aber warum hat diese Schwester Oberin ...
wie hief3 sie noch?«

»Schwester Katherine«, sagte L oren.

»Schwester Katherine, genau. Wie ist sie Uberhaupt darauf
gekommen, dass nicht alles mit rechten Dingen zugegangen
sein konnte?«

»lch glaubenicht, dasssie einen Verdacht hatte«, sagte Loren.
»Als Schwester Katherine die Leiche von Schwester Mary Rose
fand, hat sie versucht, sie durch Herzdruckmassage wiederzube-
leben. Dabei ist ihr aufgefallen, dass Schwester M ary Rose Brust-
implantate trug. Das passte nicht zu ihrer Vergangenheit.«

»Also hat sie Sie gebeten festzustellen, was los war?«

»S0 inderArt, ja«

Thurston nickte. »Und die zweite L eiche?«

»Max Darrow. Er ist einehemaliger Polizist ausdem LasVegas
Police Department. Bis zu seinem Tod wohnte er in Reno.«



Alle schauten Adam Yates an. Er sagte nichts. So lief
das Spiel also, dachte Loren. Sie und Steinberg wirden hier
Mé&nnchen machen, und vielleicht, aber nur ganz vielleicht,
wirde das FBI ihnen zur Belohnung einen winzigen Hundeku-
chen zuwerfen.

Thurston fragte: »Wie sind Sie darauf gekommen, dass eine
Verbindung zwischen Max Darrow und Schwester Mary Rose
besteht?«

»Fingerabdriicke«, sagte Loren. »Im Schlafzimmer der Non-
ne wurden Darrows Fingerabdriicke entdeckt.«

»Sonst noch was

»Darrow wurde tot in seinem Wagen aufgefunden. Man
hatte ihn mit zwei Schiissen aus kirzester Entfernung getotet.
Hose und Unterhose waren bis zu den Knécheln heruntergezo-
gen. Der Morder wollte offensichtlich den Anschein erwecken,
Darrow wére von einer Prostituierten ausgeraubt worden.«

»Gut, Uber die Details kdnnen wir uns nachher noch unter-
halten«, sagte Thurston. »Erzahlen Sie uns, welche Verbindung
zwischen Max Darrow und dem dritten Opfer besteht.«

»Der Name des dritten Opfers lautet Charles Talley. Erstens
lebtensowohl Talley alsauch Darrow im GroRraum Reno. Zwei-
tens waren beide im Howard Johnson am Newark Airport abge-
stiegen. lhre Zimmer lagen nebeneinander.«

»Und da im Hotel haben Sie auch Talleys Leiche gefun-
den?«

»Das war nicht ich. Ein Nachtportier hat ihn im Treppen-
haus entdeckt. Er war mit zwei Schiissen in den Kopf getotet
worden.«

»Genau wie Darrow?«

»Ganz ahnlich, ja.«

»Todeszeitpunkt?«

»Daran arbeiten wir noch, aber irgendwann im Lauf dieser
Nacht zwischen dreiundzwanzig Uhr und zwei Uhr morgens.
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Das Treppenhaus ist nicht klimatisiert und hat keine Fenster.
Die Luft steht dadrin. Es muss an die vierzig Grad heiR gewesen
sein.«

»Deshalb sieht Inspector Muse auch so aus«, sagte Steinberg
mit einer Geste, als wiirde er einen verschmutzten Preis tUberrei-
chen. »Weil sie die ganze Zeit in dieser Sauna war.«

Loren warfihm einen finsteren Blick zu und schaffte es, sich
nicht die Haare glatt zu streichen. »Wegen der Hitze ist es fur
den Gerichtsmediziner schwieriger, den genauen Zeitpunkt zu
bestimmen.«

»Was haben Sie sonst noch?«, fragte Thurston.

Loren zogerte. Sie ging davon aus, dass Thurston und Yates
das meiste von dem, was sie ihnen erzahlt hatte, schon wuss-
ten - oder es ohne weiteres in Erfahrung bringen konnten. Bis-
her war es nur darum gegangen, das Gesprach zu eréffnen. Das
Einzige, was sie jetzt noch hatte - das Einzige, wovon sie wahr-
scheinlich nichts wussten -, war Matt Hunter.

Steinberg hob eine Hand. »Darf ich einen Vorschlag ma-
chen?«

Thurston wandte sich i hm zu. »Selbstverstandlich, Ed.«

»lch mochte hier keinen Arger mit den Zustandigkeitsberei-
chen bekommen.«

»Daswollen wir auch nicht.«

»Wie wére es dann, wenn wir in diesem Fall als Partner zu-
sammenarbeiteten? Eine ganz offene Kommunikation in beide
Richtungen. Wir sagen lhnen, was wir wissen, Sie erzéhlen uns,
was Sie wissen. Ohne dass einer etwas zuriickhalt.«

Thurston sah Yates an. Adam Yates réusperte sich und sagte:
»Wir haben kein Problem damit.«

»Kennen Sie die echte Identitat von Schwester M ary Rose?,
fragte Steinberg.

Yates nickte. »Ja, die kennen wir.«

Loren wartete. Yates liel? sich Zeit. Er setzte sich aufrecht
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hin und zupfte vorne an seinem Hemd herum, as bréuchte er
mehr Luft.

»lhre Nonne - naja, sie war wirklich alles andere as eine
Nonne, das kdnnen Sie mir glauben - ist eine gewisse Emma
Lemay«, sagte er.

L oren sagte der Name nichts. Sie sah Steinberg an. Er zeigte
auch keine Reaktion.

Yates fuhr fort. »Emma Lemay und ihr Partner, ein Kretin
namens Clyde Rangor, sind vor zehn Jahren aus Las Vegas
verschwunden. Wir haben ziemlich intensiv nach ihnen ge-
fahndet, aber keinen von beiden gefunden. Eben waren sie
noch da, am nachsten Tag hatten sie sich scheinbar in Luft
aufgel 6st.«

Steinberg fragte: »Woher wussten Sie, dass wir Lemays Lei-
che gefunden haben?«

»DieL ockwood Corporationhattedie Seriennummernihrer
Silikonimplantate. Das National Crime Information Center
sammelt jetzt alles Mdgliche in einer Datenbank. V on Finger-
abdriicken wissen Sie das. D N A und Personenbeschreibungen
sind auch schon einige Zeit drin. Aber jetzt arbeitenwir an ei-
ner landesweiten Datenbank fiir medizinische Teile - jede Art
von Gelenkprothesen, Implantaten, Kolostomiebeutel, Schritt-
macher - vor allem zur Identifikation unbekannter Opfer. M an
nimmt die Seriennummer und gibt sie in die Datenbank ein.
Das ist neu und noch im experimentellen Stadium. Wir haben
es mit ein paar ausgewahlten Personen versucht, die wir unbe-
dingtfindenwollten.«

»Und diese Emma Lemay«, sagte Loren, »wollten Sie unbe-
dingt finden.«

Yateslachelteihrfreundlich zu. »Allerdings.«

»Warum?«, fragte Loren.

»Vor zehn Jahren haben Lemay und Rangor sich bereit er-
klart, gegen ein besonders widerliches hohes Tier im organi-



sierten Verbrechen auszusagen. Der Mann, der damals schon
seit Ewigkeiten im Geschéaft war, heit Tom »Comb-Over«
Busher.«

»Comb-Over?«

»S0 haben sie ihn genannt, allerdings nicht, wenn er in der
Nahe war. Den Spitznamen hat er schon seit Jahren. Friiher, as
er langsam eine Glatze bekam, hat er sich die Haare quer Uber
den K opf gekdmmt. Dann sind sieimmer langer geworden. Jetzt
kammt er sie immer weiter rum, so dass es aussieht, as hétte er
eine Zimtschnecke auf dem Kopf.«

Yates kicherte. Alle anderen schwiegen.

Thurston sagte: »Sie waren bei Lemay und Rangor.«

»Genau. A ufjeden Fall hatten wir wegen einiger ziemlich
ernster Drogendelikte Anklage gegen Lemay und Rangor erho-
ben. Wir haben dannrichtig Druck gemacht und konnten zum
ersten M al jemanden aus dem innersten Zirkel umdrehen. Cly-
de Rangor ist ein Cousin von Comb-Over. Lemay und Rangor
haben dann mit uns zusammengearbeitet, haben Gespréache auf-
gezeichnet und Beweise gesammelt. Und dann ...« Yates zuckte
dieAchseln.

»Was ist dann lhrer Ansicht nach passiert?«

»Das wahrscheinlichste Szenario bestand darin, dass Comb-
Over Wind von der Sache bekommen und sie umbringen las-
sen hat. Sicher waren wir uns da aber nie.«

»Wieso nicht?«

»Weil es Anzeichen gab - jede Menge sogar -, dass auch
Comb-Over nach Lemay und Rangor sucht. Sogar noch inten-
siver alswir. Eine Weilewar es ein Kopf-an-Kopf-Rennen, wer
sie zuerst findet. Alssie nicht wieder aufgetaucht sind, dachten
wir, wir hatten das Rennen verloren.«

»Und dieser Comb-Over lauft noch frei rum?«

»Ja.«

»Was ist mit Clyde Rangor?«



»Wir haben keine Ahnung, wo der ist.« Yatesrutschte auf sei-
nem Stuhl etwas nach hinten. »Clyde Rangor war total durch-
geknallt. Er hat fir Comb-Over ein paar Strip-Lokale geleitet.
M an sagt, er hatte gelegentlich Spal3 an, dh, harten Nummern
gehabt.«

»Wie hart?«

Y ates legte die Hande in den Schof3. »Wirnehmen an, dass ei-
nige seiner Madchen sich nicht wieder davon erholt haben.«

»Was meinen Sie damit?«

»Eines zeigt Symptome einer schizophrenen Psychose. Ei-
nes - vermutlich das letzte - ist gestorben.«

Loren verzog das Gesicht. »Und mit dem Kerl wollten Sie
einen Deal aushandeln?«

»Was? Sollen wir warten, biswir einen netteren Verbrecher
haben?«

»lch...«

»Mussichlhnenwirklich erklaren, wie solche Geschéfte ab-
laufen, Inspector Muse?«

Steinberg ging dazwischen. »Keineswegs.«

»lch wollte wirklich nicht sagen ...« Loren schluckte den
Rest hinunter. Sie lief rot an, &rgerte sich lber sich selbst, weil
sie so amateurhaft aufgetreten war. »Lassen Sie sich nicht un-
terbrechen.«

»Was gibt es sonst noch? Wir wissen nicht, wo Clyde Rangor
ist, glauben aber, dass er uns noch immer wertvolle Informati-
onen liefern und helfen kénnte, Comb-Over ins Gefangnis zu
bringen.«

»Was ist mit Charles Talley und Detective Max Darrow?
Haben Sie eine Vorstellung davon, wie die dareinpassen konn-
ten?«

»Charles Talley ist ein Schléger und bekannt fur seine Bruta-
litat. Er hat sich um ein paar Madels aus den Clubs gekiimmert,
darauf geachtet, dass sie nicht aus der Reihe tanzen, nicht zu



viel klauen und die, 8h, Trinkgelder mit dem Haus teilen. Un-
ser letzter Stand ist, dass er fir eine Bruchbude in Reno gear-
beitet hat, den Eager Beaver. Wir nehmen an, dass Talley den
Auftrag hatte, Emma Lemay zu ermorden.«

»Von diesem Comb-Over?«

»Ja Wir gehen davon aus, dass Comb-Over irgendwie raus-
gekriegt hat, dass Emma Lemay as Schwester Mary Rose unter-
getaucht war. Er hat Talley geschickt, um sie aus dem Weg zu
schaffen.«

»Und was ist mit Max Darrow?«, fragte Loren. »Wir wissen,
dass er auch in Lemays Schlafzimmer war. Was hat er damit zu
tun?«

Yates richtete sich auf. »Erstens glauben wir, dass Darrow,
obwohl er ansonsten ein ganz solider Polizist war, doch ein paar
krumme Touren gemacht hat.«

Er wurde immer leiser. Dann réusperte er sich.

»Und zweitens?, fragte Loren.

Yates holte tief Luft. »Also, Max Darrow ...« Er sah Thurs-
ton an. Sie nickte nicht, bewegte sich nicht, aber Loren hatte
den Eindruck, dass Yates ihr Einverstandnis einholte, so wie
sie es bei Steinberg getan hatte. »Sagen wir doch einfach, dass
Max Darrow anderweitig in diesen Fall verwickelt ist.«

Sie warteten. Mehrere Sekunden vergingen. Schliefilich
fragte Loren: »Wie?«

Yates rieb sich mit beiden Handen das Gesicht. Er wirkte
plétzlich extrem mide. »lch hatte schon erwahnt, dass Clyde
Rangor auf harte Nummern stand.«

Loren nickte.

»Und dass wir annehmen, er hatte sein letztes Opfer geto-
tet.«

»Ja«

»Das Opfer war eine nicht weiter bekannte Stripperin, die
wahrscheinlich auch as Prostituierte gearbeitet hat. Sie hiel3 ...



Moment, ich hab's hier ...« Yates zog ein kleines, ledergebunde-
nes Notizbuch aus der Gesafitasche, leckte den Zeigefinger an
und durchblétterte die Seiten. »Sie hiel Candace Potter, auch
bekannt als Candi Cane.« Er klappte das Notizbuch zu. »Emma
Lemay und Clyde Rangor sind verschwunden, kurz nachdem
ihre Leiche entdeckt worden war.«

»Und was hat das mit Darrow zu tun?«

»Max Darrow war fir die Mordermittlung in dem Fall zustén-
dig.«

Alle schwiegen.

»Einen Augenblick«, setzte Ed Steinberg an. »Dieser Clyde
Rangor hat aso eine Stripperin umgebracht. Darrow kriegt den
Fall. Ein paar Tage darauf verschwinden Rangor und seine Freun-
dinLemay. Und jetzt, zehn Jahre spéter, finden wir Darrows Fin-
gerabdriicke am Tatort von Emma Lemays Ermordung?«

»S0 kénnte man es zusammenfassen, ja.«

Wieder schwiegen alle. Loren versuchte, das Gehorte zu ver-
arbeiten.

»Eins ist dabei noch wichtig«, fuhr Yates schlieRlich fort und
beugte sich vor. »Wenn Emma Lemay immer noch Belastungs-
material hat, das diesen Fall betrifft - oder wenn sie Informa-
tionen Uber den Aufenthaltsort von Clyde Rangor hat -, hat
Inspector Muse die besten Chancen, diese Dinge zu finden.«

»lch?

Yates wandte sich ihr zu. »Sie stehen in Verbindung zu ihren
Mitschwestern. Lemay hat jahrelang mit diesen Nonnen zusam-
mengewohnt. Offensichtlich vertraut die Schwester Oberin I h-
nen. Wir missen uns auf diesen Gesichtpunkt konzentrieren.
Es geht darum, was Lemay wusste oder welches Material sie
noch hatte.«

Steinberg sah Loren an und zuckte die Achseln. Joan Thurs-
ton trat hinter ihren Schreibtisch. Sie 6ffnete einen kleinen
Kuhlschrank. »Mdchte jemand was zu trinken?«, fragte sie.



Sie antworteten nicht. Thurston nahm eine Flasche und fing
an, sie zu schitteln. »Was ist mit lhnen, Adam? Wollen Sie
was?«

»Nur ein Wasser.«

Sie warf ihm eine Flasche zu.

»Ed? Loren?«

Beide schittelten den Kopf. Joan Thurston schraubte den
Deckel ab und nahm einen kréaftigen Schluck. Sie kam wieder
nach vorn.

»Okay, Zeit, dass wir mit dem Herumgeeier aufhdren, sagte
Thurston. »Was haben Sie sonst noch herausbekommen, L o-
ren?«

Loren. Sie nannte sie schon Loren. Wieder sah sie Steinberg
fragend an. Wieder nickte er.

»Wir haben verschiedene Verbindungen zwischen diesen Er-
eignissen und einem verurteilten Straftdter namens M att Hun-
ter gefunden«, sagte Loren.

Thurston kniff die Augen zusammen. »Wieso kommt mir der
Name bekannt vor?«

»Er stammt hier aus Livingston. Sein Fall wurdevondenlL o-
kalbléattern eingehend verfolgt. Erist bei einer College-Party in
eine Schlégerei geraten ...«

»Ach, ja, jetzt fallt's mir wieder ein«, unterbracht Thurston.
»|lch kannte seinen Bruder, Bernie. Prima Anwalt. Ist viel zu
jung gestorben. Hatte er seinem Bruder nicht einen Job bei
Carter Sturgis besorgt, als der wieder aus dem Knast gekommen
ist?«

»Matt Hunter arbeitet da immer noch.«

»Und er hat etwas mit dieser Geschichte zu tun?«

»Es gibt Verbindungen.«

»Zum Beispiel %

Sie erzéhlte von dem Anruf aus St. Margaret's in Marsha
Hunters Haus. Thurston und Yates zeigten sich nicht sehr be-



eindruckt. Als Loren ihnen erzéhlte, was in dieser Nacht ge-
schehen war - dass M att Hunter sich héchstwahrscheinlich im
Howard Johnson mit Charles Talley geprigelt hatte -, spitzten
sie die Ohren. Zum ersten Mal schrieb Yates etwas in sein Le-
der-Notizbuch.

Als sie fertig war, fragte Thurston: »Und wie erklédren Sie
sich das, Loren?«

»Wenn ich die Wahrheit sagen soll - ich habe keine Ah-
nung.«

»Wir sollten uns den Geféngnisaufenthalt von diesem Hun-
ter mal naher ansehen«, sagte Yates. »Talley hat auch mehr-
mals gesessen. Vielleicht sind die beiden sich dairgendwann be-
gegnet. Oder vielleicht hat Hunter ja auch Kontakt zu Comb-
Overs Leuten aufgenommen.«

»Klar«, sagte Thurston. »Vielleicht ist Hunter der Mann, der
Comb-Overs Spuren beseitigt.«

Loren sagte nichts.

»Sie glauben das nicht, Loren?«

»lchweil3 nicht.«

»Wo liegt das Problem?«

»Das mag hoffnungslos naiv klingen, aber ich kann mir nicht
vorstellen, dass Matt Hunter als Killer arbeitet. Er ist zwar vor-
bestraft, aber das war eine Schlédgerei bei einer Burschenschaft
vor funfzehn Jahren. Ansonsten ist er weder davor noch danach
auffallig geworden.«

Sie erzahlte ihnen nicht, dass sie mit ihm zur Schule gegan-
gen war oder dass ihr »Bauchgefiihl« dagegen sprach. Wenn
andere Ermittler solche Argumente brachten, ké&mpfte Loren
meist mit einem Wirgereiz.

»Und wie erklaren Sie sich Hunters Verstrickung?«, fragte
Thurston.

»lch weil3 es nicht. Kénnte was Privates sein. Der Nachtpor-
tier sagt, seine Frau war allein im Hotel .«



»Sie glauben, das war nur ein Ehekrach?«

»Schon moglich.«

Thurston sah sie unglaubig an. »Wir sind uns aber einig, dass
Matt Hunter irgendwie in der Sache drin steckt?«

Steinberg sagte. »Definitiv.« Yates nickte entschlossen. Lo-
ren sagte nichts.

»Und wir haben jetzt«, fuhr Thurston fort, »mehr as genug,
um ihn zu verhaften und Anklage zu erheben. Daist die Schl&-
gerei, der Anrufund so weiter. AuBerdem kriegen wir noch die
DNA, die eine Verbindung zu dem Toten herstellt.«

Loren zdgerte. Ed Steinberg nicht. »Das reicht fur eine Ver-
haftung. «

»Und bei Hunters Strafregister kriegen wir es wahrschein-
lich hin, dass er nicht auf Kaution entlassen wird. Wir kdnnen
ihn in Untersuchungshaft stecken und ihn da eine Zeit lang
behalten, stimmt's, Ed?«

»Wird ich drauf wetten, jak, sagte Steinberg.

»Dann nehmt ihn fest«, sagte Joan Thurston. »Bringen wir
diesen Hunter hinter Gitter. Und zwar pronto.«
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Matt und Oliviawaren allein in Marshas Géastezimmer.

Vor neun Jahren hatte Matt seine erste Nacht als freier Mann
in diesem Zimmer verbracht. Bernie hatte ihn mit zu sich nach
Hause genommen. Marsha war duferlich héflich gewesen, aber
rickblickend musste sie ernsthafte Vorbehalte gehabt haben.
Wenn man in ein Haus wie dieses zieht, dann, weil man Men-
schen wie Matt entkommen will. Selbst wenn man weil3, dass
er unschuldig ist, selbst wenn man glaubt, dass er ein anstén-
diger Kerl ist und einfach Pech gehabt hat, will man nichts
mit solchen Menschen zu tun haben. Er ist wie ein Virus, ein



Ubertrager von Schwierigkeiten. Ihr habt Kinder. Duwillst sie
beschiitzen. Wie Lance Banner willst du glauben, dass die ge-
pflegten Vorgarten mit dem englischen Rasen solche Elemente
fernhalten kdnnen.

Er dachte an seinen alten College-Kumpel Duff. Damals
hatte Matt Duff fiir hart gehalten. Jetzt wusste er es besser. Er
kdonnte Duff auseinandernehmen, ohne ernsthaft ins Schwit-
zen zu kommen. Das war keine Prahlerei. Er war nicht stolz
darauf. Es war einfach eine Tatsache. Die alten Kumpel, die
sich fir hart gehalten hatten - die Duffs dieser Welt -, hatten
einfach keine Ahnung.

Aber so hart M att auch gewordenwar, die ersteNacht inFrei-
heit hatte er in diesem Zimmer geweint. Er hatte nicht genau
sagen kdnnen, warum. Im Gefangnishatte er nie geweint. M an-
che wiirden sagen, dass er einfach Angst gehabt hatte, an einem
solchen Ort Schwéache zu zeigen. Vielleicht hatte das auch mit
hineingespielt. Vielleicht hatte er nur etwas herausgelassen,
das er sich in vier quélenden Jahren »aufgespart« hatte.

M att sah das anders.

Er nahm an, dass der wahre Grund eher etwas mit Angst
und Unglauben zu tun hatte. Er hatte nicht geglaubt, dass er
wirklich frei war, dass das Gefangniswirklichhinter ihm lag.
Es schien nur ein grausamer Scherz zu sein, als sei das Bett nur
Illusion, dswiirden sieihnbaldfir immer zuriickholen.

Er hatte gelesen, wieder Wille bei Verhoren oder Geiselnah-
men durch Scheinhinrichtungen gebrochenwird. Dasfunktio-
nierte bestimmt, aber das Gegenteil wére zweifellos noch effek-
tiver und wirde den Willen eines Menschen brechen - man
konnte so tun, aswolle man ihn freilassen. M an l&sst i hn sich
ordentlich anziehen, erzahlt ihm, dass allesfir seine Entlassung
vorbereitet ist, man verabschiedet sich, verbindet ihm die Au-
gen, fahrt ihn herum, und dann, wenn man angehalten hat und
ihmdie Bindevon den Augen nimmt, stellt er fest, dass er sich



wieder am gleichen Ort befindet, an dem er losgefahren ist, und
dass das alles nur ein bdser Scherz war.

So kam er sich vor.

Und jetzt sl Matt wieder auf demselben franzdsischen Bett.
Olivia sa3 vor ihm. Sie hielt den Kopf gesenkt und wandte
ihm den Riicken zu. Die Schultern hatte sie nicht fallen lassen,
ihre Haltung war noch immer stolz. Er liebte ihre Schultern,
den sehnigen Riicken, die kraftigen Muskeln, die geschmeidige
Haut.

Eine unlberhérbare Stimme in ihm wollte sagen: »Verges-
sen wir das Ganze einfach. Ich will es gar nicht wissen. Du hast
gerade gesagt, dass du mich liebst. Du hast mir gerade gesagt,
dass ich der einzige Mann bin, den du je geliebt hast. Das reicht
mir.«

Bei ihrer Ankunft war Kyra herausgekommen und hatte sie
im Garten erwartet. Sie war besorgt gewesen. Matt erinnerte
sich noch an ihren Einzug Uber der Garage. Damals hatte er
angemerkt, sie wére genauso cool wie »The Fonz«. Kyra hatte
keine Ahnung gehabt, wovon er sprach. Komisch, woran man
denkt, wenn man veréngstigt ist. Marsha wirkte auch besorgt,
besonders as sie Matts Verbande sah und ihr auffiel, wie vor-
sichtig er ging. Aber Marsha kannte ihn gut genug, um zu wis-
sen, dass sie sich gedulden musste.

Olivia brach das Schweigen. »Darf ich dich was fragen«

»Klar.«

»Am Telefon hast du gesagt, du héttest Fotos bekommen.«

»Ja«

»Kann ich die mal sehen?«

Er zog sein Handy aus der Tasche und hielt es hoch. Olivia
drehte sich um und nahm es, ohne ihn dabei zu beriihren. Er
beobachtete sie. Sie konzentrierte sich auf ihre typische Art.
Dann hielt sie den Kopf leicht schrdg, wie sie es immer tat,
wenn sie verwirrt war.



»lch versteh das nicht«, sagte sie.

»Bist du das?, fragte er. »Mit der Perlicke?«

»Ja. Aber so war das gar nicht.«

»Wie war das nicht?«

Sieblickteweiter aufsHandy. Siedriickte die Wiederholungs-
taste und sah sich die Szene noch einmal an und schiittelte den
Kopf. »Egal was du von mir denkst, ich habe dich nie betrogen.
Und der Mann, mit dem ich mich getroffen habe, hat auch eine
Perlicke getragen. Wahrscheinlich damit er so aussieht wie der
Mann auf dem Foto.«

»Dabin ich auch schon drauf gekommen.«

»Wie

M att zeigte ihr das Fenster, den grauen Himmel, den Ring
am Finger. Er erzdhlte von der Diirre und dass sie das Foto in
Cingles Biiro vergrofert hatten.

Olivia setzte sich neben i hm aufs Bett. Sie war so verdammt
hiibsch. »Dann wusstest du Bescheid?«

»Was wusste ich?«

»Tief im Herzen hast du gewusst, dass ich dich nicht betriige.
Trotz der Bilder.«

Er wollte die Hand ausstrecken und sie in den A rm nehmen.
Er sah, dass ihre Brust ganz leicht zuckte, weil sie ein Schluch-
zen unterdriickte.

M att sagte: »Bevor du anféngst, muss ich dir ein paar Fragen
stellen, jax

Sie nickte.

»Bist du schwanger?«, fragte er.

»Jak, antwortete sie. »Und bevor du die zweite Frage stellst -
ja, es ist von dir.«

»Dann interessiert mich der Rest nicht. Du brauchst mir
nichts zu erzdhlen, wenn du nicht willst. Es ist mir egal. Von
mir aus kénnen wir einfach abhauen.«

Sie schiittelte den Kopf. »lch glaube nicht, dassich noch mal



fliehen kann, Matt.« Sie klang vollkommen ausgelaugt. »Und
du kannst das auch nicht. Was ist mit Paul und Ethan? Was ist
mit Marsha?«

Sie hatte natlirlich Recht. Er wusste nicht, wie er sich aus-
dricken sollte. Er zuckte die Achseln und sagte: »lch will nur
nicht, dass sich was andert.«

»lch auch nicht. Und wenn mir was einfallen wirde, wie
ich das verhindern kénnte, wiirde ich das tun. Ich habe Angst,
Matt. Ich habe noch nie solche Angst gehabt.«

Sie sah ihn an. Sie streckte die Hand aus und legte sie auf sei-
nen Hinterkopf. Dann beugte sie sich vor und kisste ihn. Kisste
ihn hart. Er kannte diesen Kuss. Es war das Vorspiel. Trotz allem
reagierte sein Korper. Der Kuss wurde fordernder. Sie riickte na-
her, driickte sich an ihn. Seine Augenlider flackerten.

Sie drehten sich ein wenig zur Seite, und plotzlich schoss ein
brennender Schmerz Matts Rippen hinab. Er zuckte zusammen
und schrie kurz auf. Der leise Schrei beendete den innigen A u-
genblick. OlivialieB ihn los und riickte etwa von ihm ab. Sie
senkte den Blick.

»Alles, was ich dir je Uber mich erzéhlt habe«, sagte sie, »war
gelogen.«

Er reagierte nicht. Er wusste nicht, was er erwartet hatte - das
nicht -, aber er blieb einfach sitzen und wartete.

»lchbinnichtinNorthways, Virginia, aufgewachsen. | ch war
nicht auf der University of Virginia - ich war nicht mal auf der
High School. M ein Vater war nicht der Arzt der Stadt - ichweil3
nicht, wer mein Vater war. | ch hatte nie ein Kindermadchen na-
mens Cassie oder so was. Das habe i ch mir alles ausgedacht.«

Vor dem Fenster bog ein Wagen in die StraRe ein. Als er
vorbeifuhr, tanzten die Scheinwerfer iber die Wand. Matt sal}
nur stocksteif da.

»Meine richtige Mutter war heroinsiichtig und hat mich mit
drei zur Adoption freigegeben. Zwei Jahre spéter ist sie an ei-



ner Uberdosis gestorben. | ch wurde von einer Pflegefamilie zur
nachsten geschoben. Wie es dawar, willst du gar nicht wissen.
Das ging so, bis ich mit sechzehn ausgerissen bin. Ich bininder
Néahe von Las Vegas gelandet.«

»Mit sechzehn?«

»Ja«

Oliviasprachjetzt mit seltsam monotoner Stimme. IhreA u-
genwaren klar, sie starrte aber einfach geradeaus an ihm vorbei.
Sie schien auf eine Reaktion zu warten. Matt war immer noch
perplex, versuchte, das Ganze zu begreifen.

»Und diese Geschichten lber Dr. Joshua Murray ... 2«

»Du meinst das junge Madchen mit der toten Mutter, dem
netten Vater und den Pferden?« Sie lachelte fast. »Ach, komm,
Matt. Das hab ich aus einem Buch, das ich mit acht gelesen
habe.«

Er machte den Mund auf, es kam aber nichts heraus. Er ver-
suchte es noch einmal. »Warum?«

»Warum ich gelogen habe?«

»Ja«

»Vielleicht habe ich auch nicht so sehr gelogen ...«, sie
brach ab und sah ihn an, »... sondern ich bin vielmehr ge-
storben. Das klingt ziemlich melodramatisch, ich weil3. Aber
OliviaMurray zu werden war mehr as ein Neuanfang. Es war,
as wére ich nie diese andere Person gewesen. Das Pflegekind
war tot. Olivia Murray aus Northways, Virginia, hat ihren Platz
eingenommen. «

»Also war ales ...« Er hob die Hande. »Das war ales eine
L lige?«

»Das mit uns nicht«, sagte sie. »Nicht meine Gefthle fir
dich. Nicht mein Verhalten in deiner Nahe. Nichts, was uns
betraf, war gelogen. Nicht ein einziger Kuss. Nicht eine Umar-
mung. Nicht ein Gefiihl. Du hast keine Lige geliebt. Du hast
michgeliebt.«



Geliebt, hatte sie gesagt. Eine Vergangenheitsform. Du hast
mich geliebt. Das hiel3, es war vorbei.

»Als wir uns in Las Vegas getroffen haben, warst du also gar
nicht auf dem College?«

»Nein«, sagte sie.

»Und die Nacht? Im Club?«

Sie sah ihn an. »lch sollte arbeiten.«

»Das versteh ich nicht.«

»Doch, Matt. Du verstehst mich schon.«

Er dachte an die Internet-Seite. Die Striptease-Seite.

»Du warst Tanzerin?«

»Tanzerin? Na ja, schon, der politisch korrekte Begriff ist
erotische Tanzerin. So nennen sich alle Madels. Aber ich war
Stripperin. Und manchmal, wenn ich musste ...« Olivia schit-
telte den Kopf. Trénen sammelten sich in ihren Augen. »Da
kommen wir nie driiber weg.«

»Und an diesem Abend«, sagte Matt, und eine Woge der
W ut erfasste ihn, »wie war das? Hab ich ausgesehen, als wére
bei mir was zu holen?«

»Das ist nicht komisch.«

»lch wollte nicht komisch sein.«

Ihre Stimme war hart wie Stahl. »Du hast keine Ahnung,
was mir diese Nacht bedeutet hat. Sie hat mein Leben veran-
dert. Eins hast du namlich nie begriffen, Matt.«

»Was hab ich nie begriffen?«

»Den Wert deiner Welt«, sagte sie. »Dass es sich lohnt, dafr
zu kédmpfen.«

Er war nicht sicher, was sie meinte - oder ob er wissen wollte,
was sie meinte. »Du sagst, du warst in Pflegefamilien?«

»la.«

»Und du bist ausgerissen?«

»Meine letzte Pflegefamilie hat uns zu solcher Arbeit ermu-
tigt. Du kannst dir nicht vorstellen, wie sehr du da rauswillst.



Sie haben uns also gesagt, wo wir hingehen sollen. Die Schwes-
ter meiner letzten Pflegemutter war Managerin in so einem
Club. Sie hat uns auch falsche Ausweise besorgt.«

Er schittelte den Kopf. »lch versteh immer noch nicht, wa-
rum du mir nicht die Wahrheit gesagt hast.«

»Wann, Matt?«

»Wie wann?«

»Wann hatte ich dir das erzéhlen sollen? In der ersten Nacht
in Las Vegas? Oder as ich zu dir ins Biiro gekommen bin? Bei
der zweiten Verabredung? Zur Verlobung? Wann hétte ich es
dir sagen sollen?«

»lchweiBnicht.«

»S0 einfach ist das nicht.«

»FUr michwar esauch nicht leicht, von meinem Gefangnis-
aufenthalt zu erzahlen.«

»Anmeiner Situation hdngenicht nur ich allein«, sagte sie.
»lch habe einen Pakt geschlossen.«

»Was fir einen Pakt?«

»Wenn es nur um mich gegangen wére, hatte ich esriskieren
kdénnen. Aber ihr Leben durfte ich nicht aufs Spiel setzen.«

»Wessen Leben?«

Oliviasah zur Seite und sagte lange nichts. Dann zog sie ei-
nen Zettel aus der GeséfRtasche, faltete ihn langsam auseinan-
der und reichte ihn Matt. Dann wandte sie den Blick wieder
ab.

Matt nahm den Zettel und drehte ihn um. Es war der Aus-
druck eines Artikels von der Internet-Seite der Nevada Sun
News. Er las ihn. Es dauerte nicht lange.

Frau erschlagen

Las Vegas, N V - Candace Potter, 21, wurde ermordet
in einem Trailer Park an der Route 15 aufgefunden. Se
wurde erdrosselt. Zu einem méglichen Sexualdelikt wollte



sichdie Polizei nicht auern. Ms Potter arbeitete als Tanze-
rin im Young Thangs, einem Nachtclub am Sadtrand, wo
sie unter dem Kinstlernamen Candi Cane auftrat. Den
Behorden zufolge laufen die Ermittlungen, und es werden
einige vielversprechende Spuren verfolgt.

M att sah sie an. »lch versteh das nicht.« Sie hatte das Gesicht
noch abgewandt. »Hast du dieser Candace was versprochen?«
Sie lachte freudlos. »Nein.«
»Wem dann?«
»Was ich vorhin gesagt habe. Dass ich nicht so sehr gelogen
habe, sondern vielmehr gestorben bin.«
Oliviadrehtesichzuihmum.
»Das bin ich«, sagte sie. »Ich war Candace Potter.«

36

Als Loren wieder in ihr Biro kam, sa3 Roger Cudahy, einer
der Techniker, die in Cingles Biro gefahren waren, auf ihrem
Stuhl, hatte die FuRRe auf den Schreibtisch gelegt und die Han-
de hinter dem K opf verschréankt.

»Bequem?«, fragte Loren.

Er lachelte breit. »Oh, yeah.«

»Sehenwir nicht ein bisschen wie die sprichwortliche Katze
aus, die den sprichwortlichen Kanarienvogel gefressen hat?«

Erlachelteweiter. »SprichwortlichweiRichnicht, aber trotz-
dem: Oh, yeah.«

»Was gibts?«

Die Hande immer noch hinter dem Kopf, deutete Cudahy
mitdem Kinn in Richtung Laptop. »Schau's dir an.«

»Auf dem Laptop?«
»0h, yesh.«



Sie bewegtedie Maus. Der dunkleBildschirmerwachte. Und
darauf erschien ein Fotovon Charles Talley. Er hatte die Hande
gehoben. Sein Haar war blauschwarz. Er grinste gro3spurig.«

»Das hast du von Cingle Shakers Festplatte?«

»Oh, yeah. Esist von einem Fotohandy.«

»GuteArbeit.«

»Warte.«

»Was ist?«

Cudahy grinste weiter. »Wie es bei Bachman Turner Over-
drive heifdt: You ain't seen nothing yet.«

»Was noch?«, fragte Loren.

»Driick auf den Pfeil. Den rechten.«

Lorendrickte auf den Pfeil. Ein verwackeltes Video startete.
Eine Frau mit einer platinblonden Periicke kam aus dem Bade-
zimmer. Sie ging zum Bett. Als das Video zu Ende war, sagte
Cudahy: »Kommentare?«

»Nur einen.«

Cudahy streckte seine Handflache aus. »Sag's mir.«

Loren klatschteihn ab. »Oh, yeah.«
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»Das war ungeféhr ein Jahr, nachdem ich dich kennen gelernt
hatte«, sagte Olivia.

Sie stand auf der anderen Seite des Zimmers. Ihr Gesicht
hatte wieder Farbe bekommen. Das Riickgrat war gerader. Es
war, als zége sie Kraft daraus, ihm das Ganze zu erzéhlen. M att
hingegen versuchte, noch nichts zu verarbeiten. Er wollte erst
einmal alles aufnehmen.

»lch war achtzehn, wohnte aber schon seit zwei Jahren in
Las Vegas. Viele von uns hausten in alten Wohnwagen. Der
Club-Manager, eingemeiner Kerl namens Clyde Rangor, besal3



ein paar Meilen auflerhalb ein Stiick Land. Es war nur Wste.
Er hatte einen Maschendrahtzaun aufgebaut und sich drei oder
vier unglaublich heruntergekommene Wohnwagen besorgt.
Und in denen haben wir gewohnt. Die Madels kamen und
gingen, aber ich hab damals den Wohnwagen mit zwei ande-
ren geteilt. Die eine, Cassandra Meadows, war eine Neue. Sie
war vielleicht sechzehn oder siebzehn. Die andere hieR Kimmy
Dale. Kimmy war an dem Tag nicht da. Clyde hat uns namlich
zwischendurch auf Tournee geschickt. Wir haben dann in ir-
gendwelchen Kleinstadtengestrippt, meist sodrei oder vierVor-
stellungen am Tag. Fiir ihn war das leicht verdientes Geld. Wir
haben gute Trinkgelder kassiert, von denen Clyde aber auch
den gréften Teil eingesackt hat.«

M att versuchte, die Fassung zu wahren, aber es ging einfach
nicht. »Wie alt warst du, as du damit angefangen hast?«, fragte
er.

»Sechzehn.«

Es gelang ihm, nicht die Augen zu schliel3en. »Ich versteh
nicht, wie dasfunktioniert hat.«

»Clyde hatte Verbindungen zum organisierten Verbrechen.
Wie das genau abgelaufen ist, weil3 ich auch nicht, auf jeden
Fall haben die verzweifelte Madchen aus Pflegefamilien in
Idaho gesucht.«

»Da stammst du her?«

Sie nickte. »Sie hatten auch Kontakte in andere Staaten.
Oklahoma zum Beispiel. Cassandra kam aus Kansas, glaub ich.
DieMadelswurdendirekt auf Clydes Grundstiick geschleust. Er
hat ihnen falsche Papiere gegeben, und sie arbeiten geschickt.
Das war nicht weiter schwierig. Wir wissen beide, dass sich nie-
mand wirklich fir die Armen interessiert, aber kleine Kinder
sind wenigstens sympathisch. Wir waren blof3 widerspenstige
Teenager. Wir hatten niemanden.«

M att sagte: »Okay. Erzahl weiter.«



»Clyde hatte eine Freundin. Emma Lemay. Sie war so eine
Art Muttergestalt fur uns Madchen. Ich wei3, wie das klingt,
aber wir haben selbst fast dran geglaubt, was ja auch kein Wun-
der ist, wenn man bedenkt, was wir vorher alles erlebt hatten.
Clyde hat sie immer wieder heftig verpriigelt. Emma ist schon
zusammengezuckt, wenn er nur an ihr vorbeiging. Ich hab das
damals gar nicht richtig begriffen, aber Clydes Schikanen ha-
ben wohl ... zwischen uns ist eine Verbindung entstanden.
Kimmy und ich mochten Emma. Wir haben uns dariiber unter-
halten, wie wir eines Tages darauskommen — das war eigentlich
das Einzige, woriiber wir uns tiberhaupt unterhalten haben. Ich
hab ihr und Kimmy von unserem Treffen erzahlt. Und dariiber,
was das fir mich bedeuten kdnnte. Die beiden haben sich das
angehort. Wir wussten alle, dass es nie dazu kommen wirde,
aber angehort haben sie es sich trotzdem.«

Sie horten etwas von drauflen. Ein kurzer Schrei. Olivia sah
sich um.

»Das ist nur Ethan«, sagte M att.

»Macht er das oft«

»Ja«

Sie warteten. Das Haus lag wieder still da.

»lrgendwann ging's mir dann mal richtig schlecht«, fuhr
Olivia fort. Sie sprach wieder mit distanzierter, monotoner
Stimme. »Man kriegt zwar nicht frei, wenn man krank ist, aber
mir war so Ubel, dass ich kaum aufstehen konnte, naja, und es
ist auch nicht gut firs Geschéft, wenn die Méadels auf die Biihne
kotzen. Weil Clyde und Emma nicht dawaren, hab ich das mit
dem Tirsteher geklart. Er hat gesagt, ich soll nach Hause ge-
hen. Also bin ich zuriick zum Pferch gegangen ~ so nannte wir
das eingezdunte Land mit den Wohnwagen. Das war so gegen
drei Uhr nachmittags. Die Sonne brannte noch. Ich hab richtig
gespirt, wie meine Haut verschrumpelt.«

Dann lachelte Olivia melancholisch. »Weif3t du, was seltsam



ist? Also, die ganze Sache ist natlirlich seltsam, aber mir ist da
gerade was aufgefallen.«

»Wasx

»Die Kleinigkeiten. Ich meine jetzt nicht das Wetter, aber
die Kleinigkeiten, die ales veréandern. Die kleinen Wenns, die
riesige Anderungen nach sich ziehen. Du kennst dich damit bes-
ser aus as sonst irgendjemand. Wenn du direkt nach Bowdoin
zurlickgefahren warst. Wenn Duff das Bier nicht verschittet
hatte. Verstehst du?

»Ja.«

»Hier ist es genauso. Wenn mir nicht schlecht gewesen wére.
Wenn ich einfach getanzt hatte, wie jeden Abend. AuRer dass
unterschiedliche Leute in meinem Fall wohl zu unterschiedli-
chen Schliissen kommen wirden. Ich wiirde sagen, das hat mir
das Leben gerettet.«

Sie stand an der Tir und sah den Knauf an, als wollte sie
fliehen.

M att fragte: »Was ist passiert, als du in den Pferch zuriickge-
kommen bist?«

»Er wirkte verlassen«, sagte Olivia. »Die meisten Madchen
waren schon im Club oder in der Stadt unterwegs. Normaler-
weise waren wir so gegen drei Uhr nachts fertig und haben
dann bis Mittag geschlafen. Der Pferch war so trostlos, dass wir
immer zugesehen haben, da so schnell wie méglich wegzukom-
men. Eswar also still, asich ankam. Ich hab die Wohnwagen-
tir aufgemacht und als Erstes Blut auf dem Boden gesehen.«

Er sah sie scharf an. Olivias Atem ging etwas schwerer, ihr
Gesicht war aber ruhig und regungslos.

»lch hab um Hilfe gerufen. Das war wohl dumm. Wahr-
scheinlich hatte ich einfach nur schreiend weglaufen sollen.
Ich wei nicht. Noch so ein Wenn, oder? Dann hab ich mich
umgesehen. Die Wohnwagen hatten zwei Zimmer, aber sie wa-
ren falsch rum aufgestellt, so dass man erst ins Schlafzimmer



kam. Ichhattedieuntere Koje. Kimmy lag Giber mir. Cassandra,
die Neue, schlief auf der anderen Seite. Kimmy war immer blitz-
sauber und ordentlich. Sie hat uns auch immer zum Aufraumen
gedrangt. »Unser Leben ist Dreck«, hat sie immer gesagt, »des
hei 3t aber nicht, dass wir im Dreck |eben miissen«.«

»Das Zimmer war jedenfalls total verwuistet. Die Schubladen
waren rausgezogen, und alles lag voller Klamotten. Und da, bei
Cassandras Bett, wo die Blutspur sich verlor, sahich zwei Beine
auf dem Boden. Ich bin riber gerannt und waére fast lber sie
gestiirzt.«

Olivia sah ihm direkt in die Augen. »Cassandra war tot.
Ich brauchte ihr gar nicht den Puls zu fihlen. Sie lag auf der
Seite, fast wie ein Fétus zusammengekrimmt. [hre Augen wa-
ren offen und starrten zur Wand. Ihr Gesicht war blau ange-
schwollen. Jemand hatte ihr mehrmals brennende Zigaretten
auf dem A rm ausgedriickt. Die Arme waren noch mit Klebe-
band hinter dem Ricken zusammengebunden. Und Vergiss
nicht, Matt, dass ich achtzehn Jahre alt war. Vielleicht bin
ich mir dlter vorgekommen oder habe alter ausgesehen. Viel-
leicht hatte ich schon viel zu viel Lebenserfahrung. Aber stell
dir das mal vor. Ich steh da und starre auf eine Leiche. Ich war
wie geldhmt. Ich konnte mich nicht bewegen. Noch nicht
mal, asich die Gerdausche aus dem anderen Zimmer horte, als
Emmaschrie: »Nicht, Clyde!«

Sie schwieg, schloss die Augen und atmete tief durch.

»Als ich mich dann umdrehte, sah ich gerade noch, wie
eine Faust auf mein Gesicht zukam. Ich konnte nicht mehr
reagieren. Clyde hat den Schlag auch voll durchgezogen. Seine
Fingerknochel trafen direkt auf meine Nase. Bevor ich gespurt
habe, dass sie bricht, hatte ich es langst gehort. M ein Kopf ist
nach hinten geklappt, ich bin umgefallen und direkt auf Cas-
sandra gelandet - das war wohl das Schlimmste. Auf eine Lei-
che zu fallen. Ihre Haut war ganz kalt. I ch habe versucht, von
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ihr runterzukriechen. Mir ist Blut aus der Nase in den Mund
gelaufen.«

Olivia schwieg einen Moment lang, verschluckte sich und
versuchte, wieder zu Atem zu kommen. M att hatte sich noch
nie hilfloser gefiihlt. Er bewegte sich nicht. Er sagte nichts. Er
versuchte nur sich zu sammeln.

»Clyde hat sich neben mich gestellt und auf mich herab ge-
sehen. Sein Gesicht ... er hatte fast immer so ein gemeines
Grinsen im Gesicht. Ich hatte auch oft gesehen, wie er Emma
mit dem Handriicken geschlagen hat. Ich weil3, dass das fir
dich fremd klingt. Warum haben wir nichts getan? Warum ha-
ben wir uns nicht gewehrt? Aber Schldge waren fir uns nichts
Ungewdhnliches. Sie waren normal. Das musst du verstehen.
Wir kannten das nicht anders.«

Matt nickte, was ihm zwar véllig unangemessen vorkam,
aber er verstand wirklich, wie man so denken konnte. Im Ge-
fangnis waren solche Gedanken ganz normal - es war nicht so,
dass man etwas Schreckliches getan hatte, das Schreckliche
war einfach dieNorm.

»Auf jeden Fall«, fuhr Olivia fort, »hat er nicht mehr ge-
grinst. Wenn du Klapperschlangen fur fies haltst, bist du Clyde
Rangor nie begegnet. Aber wie er da so Uber mir stand, sah er
richtig verangstigt aus. Er hat schwer geatmet. Sein Hemd war
blutverschmiert. Hinter ihm - und diesen Anblick werde ich
nie vergessen - stand Emma mit hangendem Kopf. Ich lag ver-
letzt und blutend da und sah an dem Irren mit den geballten
Fausten vorbei auf sein anderes Opfer. Sein eigentliches Opfer,
glaube ich.«

»»Wo ist das Video?«, schrie er mich an. Ich hatte keine
Ahnung, wovon er redete. Er trat mir kraftig auf den FuR. Ich
heulte vor Schmerz. Dann rief er: »Willst du etwa Spielchen
mit mir treiben, du Hure? Wo ist esx | ch habe versucht, von
ihm wegzukrabbeln, kam aber nicht aus der Ecke raus. Clyde



hat Cassandras Leiche mit den FiRen zur Seite gestofen und
ist mir gefolgt. Ich sa3 in der Klemme. Aus der Ferne habe
ich Emmas Stimme gehort. Sie klang diinn und jéammerlich
wie ein Lamm. »Nicht, Clyde. Bitte.« Ohne mich aus den A u-
gen zu lassen, hat Clyde ihr eine verpasst. Er hat sein ganzes
Korpergewicht in den Schlag gelegt. Sein Handricken hat
eine tiefe Wunde in Emmas Wange gerissen. Sie ist zur Seite
getaumelt, so dass ich sie nicht mehr sehen konnte. Aber mir
hat's gereicht. Er war kurz abgelenkt, so dass ich die Chance
hatte, was zu unternehmen. Ich hab nach ihm getreten und
ihndirekt unter dem Knie getroffen. Clydes Bein hat sich ge-
krimmt. Ich bin auf die Beine gekommen und hab mich aufs
Bett geschmissen. | ch hatte ndmlich ein Ziel. Kimmy hatte
eine Pistole im Zimmer. Mir gefiel das nicht, aber wenn du
glaubst, ich hétte viel durchgemacht, dann kennst du Kim-
mys Vergangenheit nicht. Sie war immer bewaffnet. Sie hatte
zwei Pistolen. EinenMini-Revolver, einen .22er, hattesieim-
mer im Stiefel stecken. Sogar auf der Bihne. Und unter der
Matratze hatte sie noch eine Pistole.

Oliviabrach ab und lachelte ihn an.

»Was ist?, fragte M att.

»Genau wie du.«

»Was meinst du>«

»Du denkst, ich weiRR nichts von deiner Pistole.«

Er hatte sie vollkommen vergessen. Er sah im Hosenbund
nach. Sie hatten sie i hm im Krankenhaus abgenommen. Ruhig
offnete Oliviaihre Handtasche. »Hier«, sagte sie.

Siereichteihmdie Pistole.

»lchwolltenicht, dassdiePolizei siefindet und zudir zurtick-
verfolgenkann.«

»Danke«, sagte er wie benebelt. Er sah die Pistole kurz an
und steckte sie wieder in den Hosenbund.

»Wozu hast du die?«, fragte sie.



»lchweil3 nicht.«

»lch glaub, Kimmy wusste es auch nicht. Aber sie hatte sie.
Und as Clyde zu Boden ging, bin ich aufgesprungen und habe
die Pistole gesucht. Ich hatte nicht viel Zeit. Mein Tritt hatte
Clyde nicht auer Gefecht gesetzt, er hatte mir nur ein paar
Sekunden Zeit verschafft. Ich hab die Hand unter die Matratze
der oberen Koje geschoben. Er hat geschrien: »Verdammte
Hure, ich bring dich um!« Daran hatte ich keinen Zweifel. Ich
hatte Cassandra gesehen. Und sein Gesicht. Wenn er mich er-
wischte, wenn ich die Pistole nicht fand, war ich erledigt.«

Olivia sah nun zur Seite und hatte die Hand gehoben, als
wiihlte sie wieder in dem Wohnwagen nach der Pistole. »Meine
Hand steckte unter der Matratze. Ich hab seinen Atem schon
fast am Nacken gespirt. Aber die Pistole hatte ich immer noch
nicht. Clyde hat mir in die Haare gegriffen. Er fing gerade zu
ziehen an, ds ich das Metall an den Fingern gespirt hab. Ich
hab mit aller Kraft zugegriffen, wéhrend er mich nach hinten
gerissen hat. Ich hatte die Pistole. Und Clyde hat sie gesehen.
Ich hab sie aber nicht richtig in der Hand gehabt, sondern den
Griff nur mit Daumen und Zeigefinger umklammert. Ich hab
versucht, den Zeigefinger auf den Abzug zu legen, aber Clyde hat
sich auf mich gestiirzt. Er wollte mein Handgelenk erwischen.
I ch hab versucht, mich zu wehren. Er war zu stark, aber ich hab
nicht losgelassen. Dann hat er mir den Daumennagel in die
Haut gedrickt. Clyde hatte richtig lange und spitze Fingerna-
gel. Siehst du dasx«

Olivia ballte eine Faust und bog sie nach hinten, so dass er
die halbmondférmige weilRe Narbe unten am Handgelenk se-
hen konnte. Sie war Matt schon friher aufgefallen. In einem
anderen Leben hatte Olivia ihm erzahlt, sie hatte sie sich bei
einem Sturz vom Pferd zugezogen.

»Das war Clyde Rangor. Er hat mir den Fingernagel so tief
in die Haut gebohrt, dass es geblutet hat. Ich hab die Pistole



fallen lassen. Er hat mich an den Haaren gerissen und aufs Bett
geschleudert. Dann ist er auf mich gesprungen. Er hat mich am
Hals erwischt und zugedriickt. Dabei hat er geweint. Das weil3
ichnoch. Clyde hat mir die Luft abgedriickt und dabei geweint.
Nichtweil esihm Leid tat oder so etwas, sondernweil er Angst
hatte. Wahrend er mich erwirgte, habe ich ihn flehen gehort:
»Sag doch endlich, wo esist. Sag doch endlich ...««

Oliviahobjetzt langsam die Hand und strich sich damit Gber
die Kehle. »lch habe mich gewehrt, um mich getreten und ge-
schlagen, bin dann aber schnell immer schlapper geworden.
Meine Schlage hatten keine Kraft mehr. Ich habe seine Dau-
men auf meinen Kehlkopf gespirt. |ch wusste, dass ich sterbe.
Und dann hab ich den Pistolenschuss gehort.«

Ihre Hand sank herab. Die antike Uhr im Esszimmer schlug.
Bernie und Marsha hatten sie zur Hochzeit bekommen. Olivia
wartete, bissiefertigwar.

»Der Schuss war gar nicht so laut. Es klang eher so, as hétte
ihm jemand mit einem Schlager auf den Kopf gehauen. Das
lag wohl daran, dass es eine .22er war, ich weil3 nicht. Einen
kurzen Moment lang hat Clyde noch fester zugepackt. In sei-
nem Gesicht war eher Uberraschung als Schmerz zu sehen
gewesen. Er hat mich losgelassen. Ich hab gewiirgt und nach
Luft geschnappt. Dann hab ich mich hustend auf die Seite ge-
rollt. EmmaLemay stand hinter ihm. Sie hatte eine Pistole in
der Hand, und es war fast so, als hatten die Schlage und Miss-
handlungen, die sie liber die Jahre erlitten hat, sie einfach Uber-
mannt. Sie hat sich nicht abgewandt oder zu Boden gesehen.
Clyde hat sich wiitend zu ihr umgedreht, und dann hat sie noch
einmal geschossen. Mitten in sein Gesicht. Dann hat Emma
noch einmal abgedriickt, und Clyde Rangor war tot.«
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Motiv.

Loren hatte jetzt ein Motiv. Wenn das Video etwas zeigte,
dann nicht nur, dass Charles Talley, ein Drecksack vor dem
Herrn, mit Matt Hunters Frau geschlafen hatte - L oren hétte
jede Wette angenommen, dass die Frau mit der blonden Peri-
cke Olivia Hunter war -, sondern dass er sich auch noch die
M Gihe gemacht hatte, M att diese Bilder zu schicken.

Um sich tiber ihn lustig zu machen.

Ihnzuverhéhnen.

Ihn, wenn man so will, aus der Reserve zu locken.

Das passte zusammen. Eswar vollkommen logisch.

Auler dasszuvieleDingeindiesem Fall auf den ersten Blick
vollkommen logisch schienen. Aber nach dem zweiten Blick
passte dann nichts mehr zusammen. So wie der Mord an M ax
Darrow, der aussah, als hétte i hn eine Prostituierte ausgenom-
men. Oder der an Charles Talley, der wie ein normales Eifer-
suchtsdrama aussah, was aber die Verbindung zu EmmalLemay,
dem FBI von Nevada und den ganzen anderen Dingen, die sie
inJoan Thurstons Biro erfahren hatte, absolut nicht erklarte.

Ihr Handy klingelte. DieNummer war unterdriickt.

»Halox

»Und was ist jetzt mit dieser Fahndung nach Hunter 2«

Eswar Lance Banner.

»Schléfst du eigentlich nie?«, fragte sie.

»Im Sommer nicht. | ch ziehe den Winterschlaf vor. Wiedie
Baren. Gibt's was Neues?«

»Wir suchenihn.«

»Komm, spar dir die vielen Einzelheiten, Loren. Das kann
ichmirwirklichnichtalesmerken.«

»Es ist eine lange Geschichte, Lance, und ich habe eine lan-
geNachthinter mir.«



»Die Fahndung ist vor allem in Newark rausgegangen.«

»Na und?«

»Hat jemand bei Hunters Schwagerin nachgesehen?«

»lch glaube nicht.«

»lchwohndagleichum die Ecke«, sagte Lance Banner. »Ich
bin schon so gut wie unterwegs.«
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Weder Matt noch Olivia ruhrten sich. Die Geschichte hatte
Oliviaalle Kraft gekostet. Das sah er. Er wollte schon néher an
sie heranriicken, aber sie hob die Hand.

»lch hatte mal ein altes Foto von Emma Lemay gesehen,
fing siean. »Sie war so wunderschon. Sie war auch klug. Wenn
jemand in der Lage war, aus diesem Leben auszusteigen, dann
war es Emma. Aber das macht einfach niemand. Ich war acht-
zehn, Matt. Und ich dachte damals schon, mein Leben ist vor-
bei. Dastanden wir beide also. | ch war am Wirgen, und Emma
hielt die Pistole noch in der Hand. Sie hat lange auf Clyde
hinuntergestarrt und gewartet, bis ich wieder Luft bekam. Das
hat ein paar Minuten gedauert. Dann hat sie sich zu mir um-
gedreht, mich mit klarem Blick angesehen und gesagt: »Wir
mussen seine Leiche Versteckens«

»lch weil noch, dass ich den Kopf geschittelt habe. | ch hab
ihr gesagt, dass ich nichts damit zu tun haben will. Sie hat sich
nicht aufgeregt und ist auch nicht laut geworden. Es war eigen-
artig. Siewirkte so ... gelassen.«

M att sagte: »Sie hatte gerade den M ann umgebracht, der sie
jahrelang gequélt hat.«

»Das hat da bestimmt auch mit reingespielt.«

»Aber?«

»Es war fast so, as hétte sie auf diesen Augenblick gewartet.



Alshéatte sie gewusst, dass das eines Tages passieren wiirde. I ch
hab vorgeschlagen, dass wir die Polizei benachrichtigen. Emma
hat ruhig und gelassen den Kopf geschittelt. Sie hatte alles un-
ter Kontrolle. Sie hat mich nicht mit der Pistole bedroht, die
se immer noch in der Hand hielt. »Wir kdnnen einfach die
Wahrheit sagen«, schlug ich vor. »Es war Notwehr. Wir zeigen
ihnen die Bluterglisse an meinem Hals. Ach was, wir zeigen
ihnen Cassandra.««

M att richtete sich weiter auf. Olivia sah es und l&chelte.

»lch weil«, sagte sie. »Die Ironie an der Sache ist mir schon
klar. Notwehr. Darauf hast du auch plédiert. Ich glaube, wir
standen beide am gleichen Scheideweg. Vielleicht hattest du
auch keine Wahl, mit den vielen Menschen um dich herum.
Aber selbst wenn du sie gehabt héttest - du stammst aus einer
anderen Welt. Du hattest Vertrauen in die Polizei. Du dachtest,
die Wahrheit wiirde sich durchsetzen. Wir wussten es besser.
Emma hatte dreimal auf Clyde geschossen, einmal in den Ri-
cken und zweimal ins Gesicht. Niemand wirde ihr abnehmen,
dass das aus Notwehr geschehen war. Und selbst wenn - Clyde
hatte seinem Mafia-Cousin viel Geld eingebracht. Der wirde
uns nicht so einfach davonkommen lassen.«

»Und was habt ihr dann gemacht?«, fragte er.

»lch war wohl ziemlich durch den Wind. Aber Emma hat
mir das Dilemma erklart, in dem wir steckten. Wir hatten prak-
tisch keine Wahl. Und dann hat sie ihr bestes Argument ge-
bracht und mich schlagartig berzeugt.«

»Wie lautete das?

»Emma sagte: »Was ist, wenn alles gut lduft«

»Was ist, wenn was gut lauft?«, fragte M att.

»Was ist, wenn die Polizei uns glaubt und Clydes Cousin uns
in Ruhe l8sst?«

Sie wartete lachelnd.

»Das versteh ich nicht«, sagte M att.



»Was wéare mit uns passiert? M it Emma und mir. Wo wéren
wir gewesen, wenn alles geklappt hatte?«

Jetzt begriff Matt. »lhr wart genau dagewesen, wo ihr vorher
auchwart.«

»Genau. Daswar unsere Chance, M att. Clyde hatte hundert-
tausend Dollar im Haus versteckt. Emma hat vorgeschlagen,
dass wir die teilen und abhauen. Wir wollten ganz von vorn
anfangen. Emmahatte schonein Ziel imKopf. Siewollteschon
seit zwei Jahren fliehen, hatte aber den M ut nie aufgebracht.
Genau wie ich. Oder die anderen Madels.«

»Aber jetzt konntet ihr nicht anders.«

Olivianickte. »Siemeinte, wennwir Clydeverstecken, wiir-
de man annehmen, sie ware mit i hm zusammen abgehauen. Sie
wirden nach einem Paar suchen. Oder sie wiirden davon ausge-
hen, dass beide tot und irgendwo verscharrt worden sind. Aber
Emma brauchte meine Hilfe. Ich hab gesagt: »Und was ist mit
mir? Clydes Freunde wissen, wie ich aussehe. Sie werden mich
verfolgen. Und wie erkléren wir Cassandras Tod?««

»Aber dafiir hatte Emma schon eine Ldsung. Sie sagte: »Gib
mir dein Portemonnaies | ch hab's aus der Tasche gezogen. Sie
hat meinen Ausweis genommen - damals brauchte man in Ne-
vada noch kein Foto auf dem Ausweis - und ihn Cassandra in
die Tasche gesteckt. »»Wann kommt Kimmy wieder?, hat sie
gefragt. »Indrei Tagen«, hab ich geantwortet. »Dann habenwir
viel Zeit«, sagte sie. Dann hat sie gesagt: »Ho6r zu. Weder du
noch Cassandra haben eine richtige Familie. Cassandras M ut-
ter hat sie vor Jahren rausgeschmissen. Die beiden hatten kei-
nen Kontakt zueinander.««

»»Worauf willst du hinaus?«, hab ich gefragt.«

»»lch denke schon seit Jahren driiber nach«, hat Emma ge-
sagt. »Jedes M al, wenn er mich geschlagen hat. JedesM al , wenn
er mich bis zur Bewusstlosigkeit gewdirgt hat. Jedes M al, wenn
er gesagt hat, dass es ihm Leid tut, und versprochen hat, dass



es nicht wieder vorkommt und dass er mich liebt. Jedes M al,
wenn er gedroht hat, dass er mich jagen und zur Strecke brin-
genlasst, wennichihnverlasse. Was... wasist, wennichClyde
umbringe, i hn begrabe, das Geld nehme und irgendwohin ab-
haue, wo ich in Sicherheit bin? Was ist, wenn ich das wieder
gutmache, was ich euch Madchen angetan habe? Du hast diese
Fantasien doch auch, oder, Candi? Uber Flucht und so«

M att fragte: »Und? Hattest du die?«

Olivia hob den Zeigefinger. »Mit einem Unterschied. Vorhin
habe i ch gesagt, dass ich den Eindruck hatte, mein Leben wére
vorbei. Ich bin aber in meinen Biichern aufgegangen. | ch habe
versucht, optimistischzubleiben. | chhabemirvorgestellt, dass
ichin einer anderen Welt lebe. Weil ich was hatte, was mich
immer wieder aufgerichtet hat. Pass auf, ich will die Nachtin
Las Vegas nicht zu hoch hangen. Aber ich habe daran gedacht,
M att. I ch habe immer wieder daran gedacht, wieichmichmit
dir gefuihlt habe. |ch habe Uber deine Welt nachgedacht, die
Welt, inderdulebst. Ichkonntemichanalleserinnern, wasdu
erzahlt hast - Uber deine Familie, wo du aufgewachsen bist, deine
Freunde und deine Schule. Du hast aber nicht gewusst, und das
hast du immer noch nicht ganz verstanden, dass du von einem
Ort gesprochen hast, vondem i ch kaum zu traumen wagte.«

M att sagte nichts.

»lchkanndir gar nicht sagen, wie oft ich nach dieser Nacht
daran gedacht habe, dich zu suchen.«

»Warum hast du es nicht getan?«

Sie schiittelte den Kopf. »Gerade du misstest wissen, dass
man sich manchmal einfach nicht traut.«

Ernickte, hatte Angst zu antworten.

»Eswar dann auch egal«, sagte Olivia. »Dafir war es sowieso
zu spét. Trotz unserer Angst mussten wir was tun. Also haben
wireinen Plan entwickelt. Er war eigentlich ganz einfach. Zu-
erst haben wir Clydes Leiche in eine Decke gewickelt und im



Kofferraum verstaut. Dann habenwirden PferchmiteinemVor-
héngeschloss verriegelt. Emma kannte eine Stelle, an der Clyde
mindestens zwei Leichen entsorgt hatte, wie sie sagte. Drauf3en
inder Wiste. Wir haben i hnim Niemandsland sehr flach begra-
ben. Dann hat Emma im Club angerufen. Sie hat daflir gesorgt,
dass alle M &dels langer arbeiten miissen, damit keine zu frith zum
Pferchzurickkommt.«

»Wirsind zu ihr gefahren und haben geduscht. Alsich unter
den warmen Wasserstrahl getreten bin, habe ich erwartet, dass
eseineigenartiges Gef ihl wird, sich das Blut abzuwaschen. Wie
in Macbeth.«

Ein mattes L &acheln fuhr ihr tbers Gesicht.

»Aber das war nicht so%, fragte M att.

Olivia schittelte bedéachtig den Kopf. »lch hatte gerade ei-
nen Menschen in der Wiste begraben. In der Nacht wirden
ihn die Schakale ausgraben und ihn auffressen. Und seine Kno-
chen verschleppen. Das hatte Emma mir erzéhlt. Und es war
mirvollkommenegal .«

Sie sah ihn an, asfordere sie i hn auf zu widersprechen.

»Und was habt ihr dann gemacht?«

»Kannst du dir das nicht denken?«

»Erzéhl'smir.«

»lch ... aso, naja, Candace Potter war ein Niemand. Es
gab nicht mal jemanden, den man bei ihrem Ableben infor-
mieren konnte. Emma hat die Polizei angerufen. Sie war im-
merhin die Arbeitgeberin und fast schon so was wie ein Vor-
mund. Sie hat gesagt, dass eins von den M&dchen ermordet
worden ist. Dann ist die Polizei gekommen, und Emma hat
ihnen Cassandras Leiche gezeigt. Der Ausweis steckte schon
in ihrer Tasche. Emma hat die Leiche identifiziert und besté-
tigt, dass es sich um Candace »Candi Cane« Potter handelt.
Angehdrige gab es nicht. Niemand hat das in Frage gestellt.
Warum auch? Warum sollte jemand so was erfinden? Emma



und ich haben das Geld geteilt. Ich habe fiinfzig Riesen be-
kommen. Kannst du dir dasvorstellen? Die Madchen im Club
hatten sowieso alle falsche Papiere, es war also kein Problem,
mir neue zu besorgen.«

»Und dann bist du einfach abgehauen?«

»la«

»Was war mit Cassandra?«, fragte M att.

»Was soll mit ihr gewesen sein?«

»Hat niemand nach ihr gefragt?«

»Bei uns sind Hunderte von M&adchen ein und aus gegangen.
Emma hat allen erzéhlt, dass sie aufgehort hat - der M ord hétte
ihr Angst eingejagt. Zwei andere Madchen haben auch Angst
gekriegt und sind abgehauen.«

M att schittelte den Kopf und versuchte, das zu begreifen.
»Alsichdir zum ersten M al begegnet bin, hast dudich Olivia
Murray genannt.«

»Ja.«

»Du hast den Namen wieder angenommen.«

»Den hatte ich nur das eine M al verwendet. Andem Abend
mit dir. Hast die nie das Buch Die Zeitfalte gelesen?«

»Doch. In der fiinften Klasse, glaube ich.«

»Als ich klein war, war das mein Lieblingsbuch. Die Hel-
din hieR Meg Murray. So bin ich auf den Nachnamen gekom-
men.«

»Und Olivig

Sie zuckte die Achseln. »Das klang einfach wie das Gegen-
teil von Candi.«

»Und was ist dann passiert?«

»Emma und ich haben einen Pakt geschlossen. Wir wirden
nie jemandem die Wahrheit erzéhlen - ganz egal, was passiert -,
denn wenn eine von uns redete, konnte das den Tod der ande-
ren bedeuten. Also haben wir uns das geschworen. Du musst
verstehen, wie ernst mir dieses Versprechen war.«



M att wusste nicht, was er dazu sagen sollte. »Und dann bist
du nach Virginiagezogen?«

»Ja.«

»Wieso2«

»Weil Olivia Murray dort lebte. Es war weit weg von Las
Vegas und ldaho. I ch habe mir eine Vergangenheit ausgedacht
und Kurse an der University of Virginia besucht. Ich war na-
tarlich nicht eingeschrieben, aber die SicherheitsmaRnahmen
waren damals noch nicht so streng. |ch habe mich einfach in
Seminare gesetzt und in der Bibliothek und den Cafeterien
herumgehangen. Ich habe Leute kennen gelernt. Sie haben
mich fir eine Studentin gehalten. Ein paar Jahre spéter habe
ich so getan, alswirde ich meinen Abschluss machen. | ch habe
einen Job gekriegt. | ch habe nie zuriickgeschaut oder tiber Can-
di nachgedacht. Candace Potter war tot.«

»Und dann bin ich dir Giber den Weg gelaufen?«

»Ja, soinder Art. Ichwar doch einverangstigtesKind. Ich
bin ausgerissen und habe versucht, mir ein Leben aufzubauen.
EinrichtigesLeben. Undeigentlichwollteichauchgar keinen
M ann kennen lernen. Wei3t du noch, dass ihr DataBetter be-
auftragt hattet?«

Matt nickte. »Natirlich.«

»VonMannernhatteichgenug. Aber dannhabeichdichge
sehen, und ... ichweiRauchnicht. Vielleichtwollteichzuriick-
kehren zujenem Abend, zu einem albernen Traum. Du machst
dich lustig Uber den Gedanken, hier zu leben, Matt. Du siehst
nicht, dass diese Gegend, diese Stadt die beste aller mdglichen
Weltenist.«

»Und deshalb willst du hierherziehen?«

»Mit dir«, sagte sie mit flehendem Blick. »Verstehst du das
nicht? I ch habe nie an so etwas wie Seelenverwandtschaft oder
die grof3e Liebe geglaubt. Nach allem, was ich durchgemacht
hatteund ..., aber vielleicht, ichweiR nicht, vielleicht helfen



uns die Verletzungen, die du davongetragen hast. Vielleicht
verstehen wir uns besser, weil wir beide schwere Zeiten durch-
gemacht haben. M an lernt, fir Dinge zu ké&mpfen, die andere
einfachhinnehmen. Duliebst mich, Matt. Duhastniewirklich
geglaubt, dass ich eine Afféare habe. Deshalb hast du nach dem
Beweis gesucht - weil du, und nur du, mich wirklich kennst,
trotz allem, was i ch dir gerade erzahlt habe. Du bist der Einzige.
Und ja, ich will mit dir hierherziehen und eine Familie grin-
den. Das ist das Einzige, was ich will.«

M att machte den Mund auf, sagte aber nichts.

»Das ist schon in Ordnung«, sagte sie mit einem schwachen
Lé&cheln. »Esist ein bisschen viel auf einmal .«

»Darum geht's nicht. Es ist blof3 ...« Er konnte esnicht in
Worte fassen. Seine Gefiihle gingen noch wild durcheinander.
Er musste sich erst beruhigen. »Und was ist jetzt danebenge-
gangen?«, fragte er. »Wie haben sie dich nach all den Jahren
gefunden?«

»Sie haben mich nicht gefunden«, sagte sie. »lch habe sie
gefunden.«

M att wollte schon eine weitere Frage stellen, aseinweiteres
Paar Scheinwerferkegel die Hauswand erleuchtete. Sie verharr-
ten einen Moment zu lange. M att hob die Hand, damit siekurz
schwieg. Beide horchten. Das Motorengerausch war schwach,
aber eswar zu horen. Ohnejeden Zweifel.

Sie sahen sich an. M att trat ans Fenster und spahte hinaus.

Der Wagen stand auf der gegeniiberliegenden Stral3enseite.
Die Scheinwerfer wurden ausgeschaltet. Ein paar Sekunden spé-
ter auch der Motor. Matt erkannte den Wagen sofort. Es war
nur ein paar Stunden her, dass er darin gesessen hatte.

Er gehorte Lance Banner.
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Loren platzte in den Vernehmungsraum herein.

Cingle beschéftigte sich intensiv mit ihren Fingernageln.
»Der Anwalt ist noch nicht da.«

Loren starrte sie einfach einen Moment lang an. Sie fragte
sich, wie man sich fiihlte, wenn man wie Cingle Shaker aussah,
samtliche Manner um einen herumscharwenzelten und man mit
ihnen praktisch machen konnte, was man wollte. Lorens Mutter
hatte auch etwas davon, aber wie musste das bei einer Frau sein,
die so aussah? War es gut oder schlecht? Verliel? man sich auf die-
se Vorzlige und nutzte sie zum Nachteil anderer? Loren glaubte
nicht, dass Cingle sich so verhalten wiirde, musste die M églich-
keit jedoch in Erwégung ziehen und extrem vorsichtig sein.

»Raten Sie mal, was wir in lhrem Biro-Computer gefunden
haben?«, fragte Loren.

Cingle blinzelte. Das reichte schon. Sie wusste es. Loren zog
das Foto von Charles Talley aus der Tasche und legte es vor
Cingle auf den Tisch. Daneben legte sie ein paar ausgewahlte
Standbilder aus dem Video. Cingle sah sie kaum an.

»lch sage nichts, solange mein Anwalt nicht hier ist«, sagte
Cingle.

»Sind Sie bereit zu nicken?«

»Was?«

»lch rede. Und Sie kdnnen zwischendurch nicken, wenn |h-
nen danach ist. Ich halte das Ganze jetzt namlich fir ziemlich
offensichtlich.« Loren setzte sich und legte die Hande auf den
Tisch. »Unsere Techniker sagen, die Bilder stammen von einem
Fotohandy. Also haben wir uns das so zusammengereimt. Charles
Talley war ein bisschen pervers. Das wissen wir. Seine kriminelle
Vergangenheit ist reich an Gewalt und Perversion. Er trifft sich
mit OliviaHunter. Wieund wo, weiR ichnochnicht. Vielleicht
verraten Sie esuns, wenn lhr Anwalt eintrifft. Ist auch egal. Aus



irgendwelchen kranken Griinden turnt es Talley an, dieses Foto
und das Video an unseren gemeinsamen Freund Matt Hunter
zu schicken. Matt kommt mit dem Foto zu [hnen. Weil Sie in
Ihrem Job gut sind, finden Sie heraus, dass der Kerl auf dem Foto
Charles Talley ist und gerade im Howard Johnson am Newark
Airport wohnt. Vielleicht haben Sie aber auch herausgefunden,
dass Olivia Hunter dawohnt. Das weil3 ich nicht.«

Cingle sagte: »Das stimmt nicht.«

»Aber es ist nah dran. Ich kenne die Details nicht, und ei-
gentlich interessiert es mich auch nicht, wie oder warum Hun-
ter zu lhnen gekommen ist. Sicher ist, dass er bei Ihnen war.
Er hat lhnen das Foto und das Video zukommen lassen. Und
Sie haben Charles Talley gefunden. Dann sind Sie beide ge-
meinsam zum Hotel gefahren, um ihn damit zu konfrontieren.
Talley und Hunter haben sich geprigelt. Am Ende war Hunter
verletzt und Talley tot.«

Cingle sah zur Seite.

»M6chten Sie noch etwas hinzufligen?«, fragte Loren.

Wieder klingelte Lorens Handy. Sie zog es aus der Tasche,
klappte es auf und sagte: »Hallo?«

»Hier ist der freundliche Nachbar Lance.«

»Was gibt's

»Raten Sie mal, wo ich gerade bin?«

»Vor Marsha Hunters Haus?«

»Bingo. Und jetzt raten Sie mal, wessen Wagen in der Ein-
fahrt steht?«

Loren richtete sich auf. »Brauchen Sie Verstérkung?«

»lst schon unterwegs.«

Sie klappte das Handy zu. Cingle sah sie an.

»Ging's um Matt?«

Loren nickte. »Wir sind dabei, ihn festzunehmen.«

»Er wird ausrasten.«

Loren zuckte die Achseln und wartete.



Cingle biss sich auf einen Fingernagel. »lhre Version ist
falsch.«

»Inwiefern?«

»Sie glauben, Charles Talley hatte Matt diese Bilder ge-
schickt.«

»Hat er nicht?«

Cingle schittelte langsam den Kopf.

»Wer dann?«

»Gute Frage.«

Loren lehnte sich zuriick. Sie dachte an das Foto von Charles
Talley. Er hatte die Hand gehoben, fast as wére es ihm pein-
lich, dass er fotografiert wurde. Er hatte das Foto nicht selbst
gemacht.

»Spielt keine Rolle. In ein paar Minuten haben wir Matt
verhaftet.«

Cingle stand auf. Sie fing an, auf und ab zu gehen. Sie ver-
schrénkte die Arme. »Vielleicht«, sagte sie, »sind die Fotos
eine Falle.«

»Was?«

»Kommen Sie, Loren. Uberlegen Sie doch mal. Finden Sie
nicht, dass das alles ein bisschen zu gut Zusammenpasst?«

»Das ist bei vielen Mordfallen so.«

»Quatsch.«

»Wenn man einen toten Mann findet, Uberprift man sein
Liebesleben. Wenn man eine tote Frau findet, Gberprift man ih-
ren Freund oder Ehemann. So einfach ist das normalerweise.«

»Auler dass Charles Talley nicht Olivia Hunters Freund
war.«

»Und wie sind Sie darauf gekommen?«

»lch bin nicht darauf gekommen. Matt ist darauf gekom-
men.«

»lch warte noch auf das Wie.«

»Die Bilder sind Félschungen.«



L oren 6ffnete den Mund, schloss i hn wieder und lielR sie aus-
reden.

»Deshalb ist M att heute Nacht zu mir ins Biiro gekommen.
IchsolltedieBilder furihnvergréfRern. | hmist aufgefallen, dass
sie nicht das zeigen, was sie zeigen sollen. Er hat's gemerkt, as
es anfing zu regnen.«

Loren lehnte sich zuriick und breitete die Hande aus. »Das
erkléaren Sie mir doch bitte mal ganz vonvorn.«

Cinglegriff nach dem Foto von Charles Talley. »Okay, sehen
Sie das Fenster da und das Licht davor ... 7«
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Lance Banners Wagen stand auf der gegeniiberliegenden Stra-
Renseite vor Marshas Haus.

»Kennst du den?«, fragte Olivia.

»Ja. Wir sind zusammen zur Schule gegangen. Er ist Poli-
Zist.«

»lst er hier, um dich wegen der Schldgerei zu vernehmen?«

M attantwortetenicht. Dasklangaber plausibel . Wahrschein-
lich brauchte die Polizei einen kompletten Bericht, nachdem
sie Cingle festgenommen hatten. Vielleicht war sein Name
auch im Funk erwahnt worden, as sie iber das Opfer sprachen,
und Lance hatte das mitgekriegt. Vielleicht war es auch nur
eine weitere Schikane.

Auf jeden Fall war es keine grof’e Sache. Wenn Lance zur
Tur kam, wirde Matt ihn einfach wegschicken. Das war sein
gutes Recht. Man konnte ein Opfer nicht festnehmen, weil es
einen Bericht nicht rechtzeitig geliefert hatte.

»Matt?«

Er wandte sich an Olivia. »Du hast gesagt, sie haben dich
nicht gefunden. Du hast sie gefunden.«



»Ja«

»Das versteh ich nicht.«

»Das liegt daran, dass es das Schwierigste an der ganzen Sa-
cheist«, sagte Olivia.

Er dachte - nein, hoffte -, dass das ein Witz war. Er ver-
suchte, bei der Sache zu bleiben, sich zu konzentrieren, alles zu
rationalisieren oder sich einfach abzuschotten.

»lch habe viele Liigen erzahlt«, sagte sie. »Aber die letzte ist
die schlimmste.«

Matt blieb am Fenster.

»lchhabemichinOliviaMurray unddanninOliviaHunter
verwandelt. Candace Potter war fir mich gestorben. Aber eins
konnte ich nicht ganz aufgeben.«

Sie schwieg.

»Was ist das, fragte M att leise.

»Mit fiinfzehn war ich schwanger geworden.«

Er schloss die Augen.

»lch hatte solche Angst. Ich habe es geheim gehalten, bis es
zu spét war. Als die Fruchtblase platzte, hat meine Pflegemut-
ter mich zum Arzt gebracht. Da musste ich sofort einen Stapel
Papiere unterzeichnen. Dann wurde was bezahlt, wie viel weil}
ich nicht. Das Geld habe ich nie gesehen. Der Arzt hat mir
eine Narkose gegeben. Ich habe das Baby bekommen. Alsich
aufgewacht bin ...«

Sie verstummte. Dann zuckte sie die Achseln und sagte: »Ich
weil3 nicht mal, ob es ein Junge oder ein Madchen war.«

M att behielt Lances Wagen im Auge. Olivias Geschichte
ging ihm durch Mark und Bein. »Was ist mit dem Vater?«

»Er hat mich sitzen lassen, as er gehort hat, dass ich schwan-
ger bin. Das hat mir das Herz gebrochen. Ein paar Jahre spéter
ist er bei einem Autounfall ums Leben gekommen.«

»Und du hast nie erfahren, was mit dem Baby passiert ist«

»Nein. Ich habe kein Wort davon gehort. Und eigentlich



bin ich damit ganz gut zurechtgekommen. Selbst wennich An-
teil an ihrem Leben hatte haben wollen, hatte ich das nicht
gekonnt - in meiner Lage. Das heif3t nicht, dass sie mir egal
war. Oder dass ich mich nicht gefragt hatte, was mit ihr passiert
ist.«

Einen Moment lang war es still im Raum. Dann drehte M att
sich um und sah seine Frau an.

»Du hast »mit ihr« gesagt.«

»Was?«

»Gerade eben. Erst hast du behauptet, du wisstest nicht, ob
es ein Junge oder ein Madchen war, dann hast du gesagt, du
wolltest keinen Anteil an ihrem Leben haben und dass du dich
gefragt hast, was mit ihr passiert ist.«

Oliviasagte nichts.

»Sei wann weil3t du, dass du eine Tochter zur Welt gebracht
hast 2«

»Seit ein paar Tagen.«

»Und wie hast du das erfahren?«

Olivia zog ein paar weitere Zettel aus der Tasche. »Kennst
du dich mit Internet-Selbsthilfegruppen fir adoptierte Kinder
alS«

»Nein, eigentlichnicht.«

»Einige haben Listen, wo adoptierte Kinder Anzeigen auf-
geben kénnen, in denen sie nach ihren leiblichen Eltern su-
chen und umgekehrt. Ich hab da immer mal wieder nachgese-
hen. Nur so ausNeugier. | ch hab nie damit gerechnet, wirklich
was zu finden. Candace Potter war |éngst tot. Selbst wenn ihre
Tochter ihre leibliche M utter suchte, hétte sie das erfahren und
aufgegeben. AuRerdem konnte ich mich sowieso nicht melden.
Ich hatte meinen Pakt. Es hatte meinem Kind nur geschadet,
wenn es mich gefunden hatte.«

»Aber du hast trotzdem in den Listen nachgesehen?«

»Ja«



»Wie oft

»Spielt das eine Rolle, Matt?«

»Ich glaub nicht.«

»Du verstehst nicht, warum ich das getan habe™«

»Doch, doch, das versteh ich schon«, sagte er, obwohl er
nicht ganz sicher war, ob das der Wahrheit entsprach. »Und
was ist dann passiert?«

Oliviareichte ihm einen Zettel. »Ich habe diese Anzeige ge-
funden.«

Der Zettel war vom vielen Auseinander- und Zusammenfal-
ten zerknittert. Das Datum oben war vier Wochen alt. Die An-
zeige lautet:

Dies ist eine dringende Mitteilung, die streng vertraulich behan-
deltwerdenmuss. Unsere Tochter wurde am 12. Februarvoracht-
zehn Jahrenim Biro von Dr. Eric Tequesta in Meridian, Idaho, adop-
tiert. Der Geburtsname der Mutter lautete Candace Potter. Sie ist
verstorben. Uber den Vater liegen uns keine Informationen vor.
Unsere Tochter ist sehr krank. Sie braucht dringend eine Nieren-
spende von einem Blutsverwandten. Wir suchen nach Blutsver-
wandten, deren Werte Gibereinstimmen konnten. Wenn Sie eine
Blutsverwandte der verstorbenen Candace Potter sind, nehmen
Sie bitte Kontakt zu uns auf unter...

Matt las den Brief immer wieder.

»lch musste was tun«, sagte Olivia.

Er nickte stumm.

»lch hab den Eltern eine E-Mail geschickt. Zuerst habe ich
behauptet, eine alte Freundin von Candace Potter zu sein, da
wollten sie mir aber keine Informationen geben. Ich wusste
nicht, wasich tun sollte. Dann habe ich noch mal geschrieben
und gesagt, ich ware eine Blutsverwandte. U nd seitdem hat das
Ganze eine komische Wendung bekommen. «



»Wie?«

»lch glaube ... ich weil nicht ... die Eltern waren plétzlich
ganz zugeknopft. Wir haben dann ein personliches Treffen ver-
einbart und Ort und Zeit ausgemacht.«

»In Newark?«

»Ja. Sie haben sogar das Zimmer fir mich gebucht. Ich soll-
te einchecken und warten, dass sie mit mir in Kontakt treten.
Das habe ich getan. SchlieBlich hat ein Mann angerufen und
mich aufgefordert, in Zimmer 508 zu kommen. Da hat er dann
meine Handtasche durchsucht. So ist er vermutlich an das
Handy gekommen. Dann hat er mich gebeten, mir im Bad
ein Kleid anzuziehen und eine Periicke aufzusetzen. Ich hab
nicht verstanden, was das sollte, aber er meinte, wir wirden
wegfahren und er will nicht, dass uns jemand erkennt. Weil
ich solche Angst hatte, habe ich getan, was er verlangte. Er
hat sich auch eine Periicke aufgesetzt. Eine schwarze. Als ich
rauskam, hat er gesagt, dass ich mich aufs Bett setzen soll. Er
ist auf mich zugekommen, genau wie du es im Film gesehen
hast. Als er am Bett war, ist er stehen geblieben und hat ge-
sagt, dass er weil3, wer ich bin. Wenn ich das Leben meiner
Tochter retten wollte, misste ich Geld auf sein Konto Uber-
weisen. Ich sollte es parat halten.«

»Hast du das getan?«

»la«

»Wievid

»Finfzigtausend Dollar.«

Er nickte und versuchte, seine Beunruhigung zu unterdri-
cken. lhre gesamten Ersparnisse. »Und was dann?«

»Er hat gesagt, dass ich noch mehr Geld besorgen soll. Noch
flnfzigtausend. 1ch hab geantwortet, dass ich nicht so viel Geld
habe und auch nicht wei3, wie ich da rankommen soll. Wir
haben uns gestritten. Schlielllich habe ich gesagt, dass er mehr
Geld kriegt, wenn ich meine Tochter sehe.«



M att sah zur Seite.

»Was ist?, fragte sie.

»Bist du nicht misstrauisch geworden?«

»lnwiefern?«

»Dass das alles nur ein Schwindel sein kénnte?«

»Natdirlich«, sagte Olivia. »Ich habe etwas tiber diese Betrii-
ger gelesen, die behaupten, sie kénnten Informationen Uber
Vermisste aus dem Vietnamkrieg beschaffen. Sie bringen die
Familien dazu, ihnen Geld zu geben, das sie angeblich fir die
Fortsetzung der Suche brauchen. Die Familien hoffen so sehr,
dass diese Leute die Wahrheit sagen, dass sie das abgekartete
Spiel nicht erkennen.«

»Und?«

»Candace Potter war tot«, sagte sie. »Warum sollte jemand
versuchen, einer toten Frau Geld aus der Tasche zu ziehen?«

»Vielleicht hat jemand rausgekriegt, dass du noch lebst.«

»Wie?«

»lch weilR es nicht. Vielleicht hat Emma Lemay was verra-
ten.«

»Selbst wenn, Emma wusste nicht, dass ich ein Kind hatte,
Matt. Die Einzige, der ich in Las Vegas etwas erzahlte hatte,
war meine Freundin Kimmy, aber selbst die konnte das nicht
alles wissen - das Geburtsdatum, den Geburtsort in Idaho, den
Arzt. Der Name des Arztesist mir selbst erst wieder eingefallen,
dsichihnin der Anzeige gesehen habe. Die Einzigen, die das
alles wissen konnten, waren meine Tochter und die Adoptiv-
eltern. Und selbst wenn es ein abgekartetes Spiel war, diese
Geschichte mit der Perticke und so, musste ich dem nachge-
hen. SchlieBlich musste meine Tochter irgendwas damit zu tun
haben. Das siehst du doch auch so, oder?«

»Schon«, sagte er. Er sah aber auch, dass ihre Logik nicht
ganz wasserdicht war. Doch jetzt war nicht der richtige Zeit-
punkt, sie darauf hinzuweisen. »Und was ist dann passiert?«



»|ch habe darauf bestanden, meine Tochter zu sehen. Darauf-
hin hat er ein Treffen mit ihr vereinbart. Dazu soll ich den Rest
des Geldes mitbringen.«

»Wann?«

»Morgen um Mitternacht.«

» W02«

»In Reno.«

»Nevada?«

»la.«

Wieder Nevada. »Kennst du einen Mann namens Max Dar-
row?«

Sie sagte nichts.

»0livia?«

»Er war der Mann mit der schwarzen Periicke. Der, mit dem
ich mich getroffen habe. Ich kannte ihn auch schon von friher
aus Las Vegas. Er war haufig im Club.«

Matt wusste nicht, was er davon halten sollte. »Wo in
Reno?«

»Die Adresse lautet Center Lane Drive 488. Ich habe ein
Flugticket. Darrow hat gesagt, ich soll niemandem was davon
erzahlen. Wenn ich nicht komme ... ich weiR nicht, Matt. Sie
haben gesagt, sie tun ihr was an.«

»Sie wollen deiner Tochter etwas antun?«

Olivia nickte. Wieder hatte sie Tranen in den Augen. »ich
weild nicht, was da ablauft. Ich weild nicht, ob sie krank ist oder
gekidnappt wurde oder, naja, ob sie dairgendwie mit drinsteckt.
Aber es gibt sie, sie lebt, und ich muss irgendwie Kontakt zu ihr
aufnehmen.«

M att versuchte, das Ganze zu verstehen, es gelang ihm aber
nicht. Sein Handy klingelte. Matt griff instinktiv danach, um
es aufzuklappen, Uberlegte es sich dann aber anders. Um diese
Zeit konnte es eigentlich nur Cingle sein. Vielleicht steckte
sie in Schwierigkeiten und brauchte seine Hilfe. Er sah aufs



Display. Eine Nummer aus der Umgebung. Vielleicht das Poli-
zeirevier.

»Halo2

»Matt?«

Er runzelte die Stirn. Es klang wie Midlife. »lke, bist du
das?«

»Matt, ich hab gerade mit Cingle telefoniert.«

»Was?«

»lch bin unterwegs zur Staatsanwaltschaft«, sagte Midlife.
»Sie wollen sie vernehmen.«

»Sie hat Sie angerufen?«

»Schon, aber es hatte wohl mehr mit Ihnen zu tun.«

»Wie meinen Sie das

»lch soll Sie warnen.«

»Wovor?«

»lch hab's mir aufgeschrieben. Moment. Okay, erstens haben
sie sie nach einem gewissen Max Darrow gefragt. Er wurde er-
mordet. Er wurde erschossen in Newark aufgefunden.«

M att sah Oliviaan. Sie fragte: »Was ist los

Midlifesprachweiter. »Eswird aber noch schlimmer. Charles
Talley ist tot. Seine Leiche lag im Howard Johnson. AuRRerdem
trug er einen Schlagring mit Blutspuren. Die werden jetzt ei-
nem DNA-Test unterzogen. Und innerhalb der nachsten Stun-
de werden sie die Fotos von Ihrem Handy haben.«

M att sagte nichts.

»Haben Sie verstanden, was ich |hnen sage, Matt?«

Das hatte er. Es ging schnell. Sie wiirden es so zusammenset-
zen: Matt, der schon einmal im Gefangnis gesessen hatte, weil
er bei einer Schlagerei einen Menschen getotet hatte, kriegt
ein paar Bilder auf sein Handy geschickt, in denen man sich
Uber ihn lustig macht. Offenbar war seine Frau mit Charles
Talley aufs Zimmer gegangen. M att hatte eine Privatdetektivin
beauftragt festzustellen, wo sie sich aufhielten. Gestern Abend



war er in das Hotel gestiirmt. Es war zu einem Kampf gekom-
men. Daflr gibt es mindestens einen Zeugen - den Nachtpor-
tier. Wahrscheinlich auch noch ein Video von einer Uberwa-
chungskamera. AulRerdem gab es objektive Beweise fiir seine
Anwesenheit. Vermutlich wirde man uberall an der Leiche
seine D N A finden.

DiePolizei wirdenichtallesschlissig erklarenkénnen. M att
konnte ihnen das graue Fenster zeigen und von der Dirre er-
zdhlen. Er wusste auch nicht, wann Talley genau umgebracht
worden war, aber wenn Matt Glick hatte, war es passiert, als
er im Krankenwagen oder in der Klinik war. Vielleicht war der
TaxifahreraucheinAlibi. Oder seine Frau.

Aber das wiirde alles nichts andern.

»Matt?«

»Was ist?

»Wahrscheinlichist die Polizei schon hinter Ihnen her.«

Er sah aus dem Fenster. Ein Polizeiwagen hielt neben Lances
Minivan. »lch glaube, sie haben mich schon gefunden.«

»Soll ich anrufen und ihnen sagen, dass Sie sich stellen?«

Sich stellen. Und es den Behdrden Uberlassen, das alles wie-
der geradezubiegen. Sollte er sich gesetzestreu verhalten?

Das hatte ja schlieBlich friher schon so prima geklappt,
nicht wahr?

Gebranntes Kind scheut das Feuer.

Und selbst wenn er da ohne gréf3eren Schaden wieder raus-
kam. Was dann? Sie wirden alles erzéhlen missen. Dabei wiir-
de Olivias Vergangenheit auffliegen. Ganz abgesehen davon,
dass M att geschworen hatte, geschworen, dass er sich nicht noch
einmal ins Gefangnis stecken lief3, hatte Oliviawirklich ein
Verbrechen begangen. Sie hatte an der Beseitigung einer L ei-
che mitgewirkt. AuBerdem hatte M ax Darrow, der schlief3lich
auch ermordet worden war, sie erpresst. A uch das machte einen
etwas zweifelhaften Eindruck.



»lke

»Ja«

»Wenn die Polizei erféhrt, dass Sie mit mir gesprochen ha-
ben, kénnten die Sie wegen Beihilfe drankriegen.«

»Nein, Matt, daskénnensienunwirklichnicht. Ichbin Ihr
Anwalt. Ich informiere Sie Uber den Stand der Ermittlungen
und ermuntere Sie dazu sich zu stellen. Aber im Endeffekt bin
ich nicht fur Ihr Tun verantwortlich. Ich kann nur schockiert
und auller mir sein. Alles klar?«

Das war es. Wieder sah er aus dem Fenster. Ein weiterer Strei-
fenwagen fuhr vor. Er Uberlegte, wie es wére, wieder im Gefang-
nis zu sitzen. Im Fenster sah er das Spiegelbild von Stephen
McGraths Geist. Stephen winkte ihm zu. Matts Brust schniirte
sich ein.

»Danke, Ike.«

»Viel Gluck, Kumpel.«

Midlife legte auf. Matt sah Olivia an. »Was ist los?, fragte
sie.

»Wir missen hier raus.«
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Lance Banner ndherte sich Marsha Hunters Haustdr.

Zwei miide Streifenpolizisten begleiteten ihn. Beide trugen
Stoppelbart, irgendwo zwischen einem trendigen Dreitagebart
und einer notwendigen Rasur - das Ende einer ereignislosen
Nachtschicht in Livingston. Sie waren jung und ziemlich neu
bei der Polizei. Sie folgten Lance schweigend. Er horte, dass sie
schwer atmeten. Beide hatten in letzter Zeit an Gewicht zuge-
legt. Lance wusste nicht, warum das immer passierte, aber im
ersten Jahr bei der Polizei legten die Neulinge zu - er hatte aber
auch nicht sagen kénnen, in welchem Job das anders war.



Lancewar mit sich selbst nicht im Reinen. Er hattenoch ein-
mal Uber seinen gestrigen Krach mit Matt nachgedacht. Was
immer der in der Vergangenheit auch getan haben mochte und
was aus i hm geworden sein mochte, Hunter hatte es nicht ver-
dient, Opfer dummer und plumper Schikane zu werden. Und
eswar fraglosdummvon i hm gewesen, Hunter inder Manier ei-
nes Redneck-Sheriffs wie einen Aussétzigen in einem schlech-
ten Film einschiichtern zu wollen.

Gestern Nacht hatte M att Hunter Uiber Lances scheinbar ein-
faltigen Versuch gespottet, das Bése aus seiner hiilbschen Stadt
fernzuhalten. Aber Matt hatte das falsch verstanden. Lance
war nicht naiv. Er wusste, dass es kein schiitzendes Kraftfeld um
die glicklichen Vororte gab. Und genau das war das Problem.
Die Leute arbeiteten hart, um sich ihr Leben aufzubauen. Sie
trafen sich mit Gleichgesinnten und richteten sich eine schone
Gemeinde nach ihrem Geschmack ein. Dann kédmpften sie da-
rum, sie zu erhalten. Wenn sie ein potentielles Problem sahen,
lieRen sie es nicht géren. Sie beseitigten es. Sie handelten be-
reitsimVoraus. So hatte er esbei M att Hunter gemacht. So setz-
ten sich Manner wie Lance Banner fir ihre Heimatstadte ein.
Sie waren Soldaten, die an vorderster Linie kampften und zu
denwenigen gehdrten, diesichwirklichindie Pflicht nehmen
lieRen, damit andere, zu denen auch Lances Familie gehorte,
ruhig schlafen konnten.

Als seine Kollegen bei der Polizei laut dariiber nachgedacht
hatten, ob sie etwas unternehmen sollten, as Wendy, seine ei-
gene Frau, die mit Matt Hunters kleiner Schwester zur Schule
gegangen war und sie fiir »das grofite Miststiick unter der Son-
ne« hielt, etwas von der Sache mit dem verurteilten Morder
gehort hatte, der inihr Viertel ziehen wollte, as ein Gemein-
deratsmitglied i hn mit der schlimmsten Sorge der Vororte kon-
frontiert hatte - »Lance, ist dir klar, was dann aus den Grund-
stiickspreisen wird?« -, hatte er gehandelt.



Und jetzt war er sich nicht mehr sicher, ob er das bedauerte
oder nicht.

Er dachte an sein gestriges Gesprach mit Loren Muse. Sie
hatte nach dem jungen Matt Hunter gefragt. Ob Lance frihe
Anzeichen einer Psychose bemerkt hatte? Die Antwort war
ein klares Nein. Hunter war weich gewesen. Lance erinnerte
sich noch daran, wie Matt bei einem Spiel in der Little Lea-
gue geweint hatte, als ihm ein Flugball aus der Hand gefallen
war. Sein Vater hatte ihn getrostet, wahrend Lance sich gefragt
hatte, was das denn fir ein Baby war. Aber - und das war viel-
leicht die Kehrseite von Lorens Studie tber frihe Anzeichen
von Problemen - Menschen konnten sich verandern. Es war
nichtallesimAlter vonfinf Jahren vorherbestimmt, wieLoren
es behauptet hatte.

Der Haken daran war, dass diese Veranderung immer, immer,
zum Schlechteren war.

Einjunger Psychotiker wird nie zu einem produktiven Mit-
glied der Gesellschaft werden. Niemals. Aber man findet jede
Menge Leute, die mit den richtigen Werten aufgewachsen sind,
vernlinftige Menschen, die die Gesetze beachtet und ihre Nach-
barn geliebt haben, nette Menschen, die Gewalt abstoflend fan-
den und den schmalen Pfad der Tugend wandeln wollten - man
findet eine Menge solcher Menschen, die dann doch plétzlich
schreckliche Dinge tun.

Und zwar aus den verschiedensten Grinden. Manchmal
war es, wie bei Hunter, einfach Pech - aber drehte sich nicht
das ganze Leben fast nur um Glick und Pech? Die Erziehung,
die Gene, die Lebenserfahrung, Lebensumsténde, weiR Gott
was - eswar ales ein einziges Wiirfelspiel. Matt Hunter war zur
falschen Zeit am falschen Ort gewesen. Heute spielte das keine
Rolle mehr. M an sah es in seinen Augen. M an sah es an seinem
Gang, den grauen Stradhnen in seinen Haaren, seinem Blinzeln,
dem Ernst in seinem Lacheln.



Manche Menschen zogen das Ungliick an. Es heftete sich an
ihre Fersen und lieB sie nie wieder |os.

Und so platt sich das auch anhérte — man wollte diese M en-
schen einfach nicht in seiner Nahe haben.

Lance klopfte an MarshaHunters Tir. Die beiden Streifenpo-
lizisten standen rechts und links hinter ihm. Die Sonne wiirde
bald aufgehen. Sie horchten.

Nichts.

Er sah die Klingel. Marsha Hunter hatte zwei kleine Kinder.
Wenn Matt nicht hier war, wiirde er ein schlechtes Gewissen
haben, weil er sie geweckt hatte, aber das lieR sich nicht an-
dern. Er driickte den Knopf und horte das L &uten.

Immer noch nichts.

Er versuchte auf Verdacht einfach mal, den Knauf zu drehen,
vielleicht war die Tir ja offen. Sie war abgeschlossen.

Der Polizist rechts von Lance wurde unruhig. »Sollen wir sie
eintreten?«

»Noch nicht. Wir wissenjanicht mal, ob er daist.«

Wieder driickte er auf die Klingel und hielt den Knopf ge-
drickt, bis es auch ein drittes M al |autete.

Der andere Polizist sagte: »Detective?«

»Einen Moment noch«, erwiderte er.

Wie aufs Stichwort ging das Licht in der Diele an. Lance
versuchte, durch das Reliefglas zu blicken, aber es verzerrte zu
stark. Er driickte sein Gesicht an die Tir und guckte, ob sich
etwas bewegte.

»Wer ist da>

Die Frauenstimme klang zaghaft - was unter den Umstanden
aber auch verstandlich war.

»Hier ist Detective Lance Banner von der Polizei Livings-
ton. Wirden Sie bitte aufmachen?«

»Wer ist da>

»Detective Lance Banner. Machen Sie bitte auf.«



»Einen Augenblick.«

Sie warteten. Lance schaute weiter durch das Reliefglas. Jetzt
sah er eine verschwommene Gestalt die Treppe herunterkom-
men. Marsha Hunter, wie er annahm. Sie bewegte sich ebenso
zaghaft, wie sie gesprochen hatte. Ein Bolzen wurde zur Seite
geschoben, eine Kette geldst, dann 6ffnete sich die Tur.

Marsha Hunter hatte einen Bademantel fest um die Hiifte
geschnirt. Er war alt und aus Frottee und sah aus, as gehore er
einem Mann. Einen kurzen Moment lang fragte Lance sich, ob
sie ihn von ihrem verstorbenen M ann ibernommen hatte. Ihre
Haare waren zerzaust. Natirlich trug sie kein Make-up, und
obwohl Lance sie immer fur eine hiibsche Frau gehalten hatte,
dachte er, dass ein bisschen Schminke nicht geschadet héatte.

Sie blickte erst Lance, dann die beiden Polizisten rechts und
links von ihm, dann wieder Lance an. »Was wollen Sie um
diese Zeit?«

»Wir suchen Matt Hunter.«

Sie kniff die Augen zusammen.

»lch kenne Sie.«

Lance sagte nichts.

»Letztes Jahr im Sommer haben Sie die FuBballmannschaft
trainiert, in der mein Sohn spielt. Einer lhrer Jungs ist so alt
wie Paul.«

»Ja, Ma'am.«

»Kommen Sie mir nicht mit Ma'am«, sagte sie spitz. »Mein
Name ist Marsha Hunter.«

»Ja, ich weild.«

»Wir sind Nachbarn, ja Wieder musterte Marsha die Po-
lizisten in Uniform, bevor sie sich wieder an Lance wandte.
»Sie wissen genau, dass ich hier allein mit zwei kleinen Jungs
wohne«, sagte sie, »und trotzdem wecken Sie unswie ein Sturm-
trupp?«

»Wir mussen wirklich mit Matt Hunter reden.«



»Mami 2«

Lance erkannte den Jungen, der die Treppe herunterkam.
Marsha warf Lance einen vorwurfsvollen Blick zu und wandte
sich dann an ihren Sohn. »Geh ins Bett, Ethan.«

»Aber Mami ...«

»lch komm gleich zu dir. Jetzt geh wieder ins Bett.« Sie
drehte sich wieder zu Lance um. »Es Uberrascht mich, dass Sie
das nicht wissen.«

»Was?«

»Matt wohnt hier nicht«, sagte sie. »Er wohnt in Irving-
ton.«

»Sein Wagen steht in der Einfahrt.«

»Und?«

»lst er hier?«

Eine andere Frau erschien oben auf der Treppe.

»Wer sind Sie?, fragte Lance.

»lch heifle OliviaHunter.«

»OliviaHunter. Sind Sie M att Hunters Frau?«

»Wie bitte?«

Marsha sah ihre Schwégerin an. »Er hat gerade gefragt, wa-
rum dein Wagen in der Einfahrt steht.«

»Um diese Zeit?«, sagte Olivia. »Warum will er das wis-
sen?«

»Er sucht Matt.«

Lance Banner sagte: »Wissen Sie, wo lhr Mannist, MrsHun-
ter?«

Olivia Hunter kam die Treppe herunter. Auch sie ging sehr
vorsichtig. Vielleicht war das der Hinweis. Vielleicht war es
auchihre Kleidung. Schlieflich war sie angezogen. Sie trug kei -
nen Morgenmantel oder Pyjama. Und das um diese Zeit.

Da stimmte etwas nicht.

Als Lance sich wieder an Marsha Hunter wandte, sah er es.
Ein kurzes, verraterisches Zucken in ihrem Gesicht. Verdammt,



wie hatte er nur so dumm sein kénnen. Das spét eingeschal-
tete Licht, die bedachtigen Schritte auf der Treppe und auch
jetzt ... das hatte alles viel zu lange gedauert.

Er fuhr herum zu den Streifenpolizisten. »Sucht hinten im
Garten. Schnell.«

»Warten Sie«, rief Oliviazu laut. »Waswollen lhre Manner
hinten im Garten?«

Die Polizisten rannten los. Einer nach rechts, einer nach
links. Lance sah Marsha an. Sie starrte trotzig zuriick.

Dahorten sie die Frau schreien.

»Was ist los?, fragte Olivia.

»Daswar Midlife«, sagteM att.»CharlesTalley undM ax Dar-
rowsindtot.«

»Oh mein Gott.«

»Und wenn ich mich nicht sehr tausche«, fuhr er fort und
deutete auf das Fenster, »sind die hier, um mich wegen Doppel -
mords festzunehmen.«

Oliviaschloss die Augen und versuchte, den Schock zu ver-
arbeiten. »Und was willst du jetzt tun?«

»|ch muss hier raus.«

»Du meinst, wir missen hier raus.«

»Nein.«

»lchgehemitdir, Matt.«

»Dich suchen sie nicht. Sie haben nichts gegen dich in der
Hand. Schlimmstenfalls glauben sie, du héttest deinen Mann
betrogen. Du musst di ch nur weigern, ihre Fragen zu beantwor-
ten. Sie kdnnen dich nicht festhalten.«

»Und du haust einfach ab

»|ch habe keine Wahl .«

»Wohin willst du?«

»Dafélltmirschonwasein. Aberwirkénnennichtmiteinan-



der in Kontakt treten. Sie werden das Haus beobachten und die
Telefone abhoren.«

»Wir brauchen einen Plan, Matt.«

»Wie wér's damit«, sagte er. »Wir treffen uns in Reno.«

»Was?«

»Morgen um Mitternacht. Bei der Adresse, die du genannt
hast. Center Lane Drive 448.«

»Du glaubst immer noch, eswéare mdglich, dass meine Toch-
ter ...«

»lch bezweifle es«, sagte Matt. »Aber ich bezweifle auch,
dass Darrow und Talley das auf eigene Faust gemacht haben.«

Olivia zbgerte.

»Was ist?«

»Wie kommst du so schnell quer durchs Land?«

»lch weild nicht. Wenn ich's nicht schaffe, kbnnen wir uns
hinterher immer noch was anderes iberlegen. Pass auf, das ist
kein toller Plan, aber wir haben keine Zeit, uns einen besseren
auszudenken.«

Oliviatrat einen Schritt vor. Er spiirte eswieder in der Brust,
dieses sanfte Beben. Sie hatte noch nie so schon, so verwundbar
ausgesehen. »Reicht die Zeit noch, damit du mir sagen kannst,
dass du mich liebst?«

»lchliebedich. Mehr dennje.«

»Einfach so

»Einfach so«, sagte er.

»Sogar jetzt noch?«

»Sogar jetzt noch.«

Sie schiittelte den Kopf. »Du bist zu gut fir mich.«

»Ja. [ch bin ein echtes Goldstiick.«

Olivialachte durch ihr Schluchzen. Er umarmte sie.

»Das klaren wir spéter, aber jetzt missen wir erst mal deine
Tochter suchen.«

Etwas, das sie gesagt hatte - dass es sich lohnte, fir dieses



Leben zu kédmpfen, hatte i hn stérker berihrt alsihre Enthillun-
gen. Er wiirde kémpfen. Er wiirde fir sie beide kdmpfen.

Olivianickte und wischte sich die Tranen aus den Augen.
»Hier. Ich hab nur zwanzig Dollar.«

Er nahm sie. Sieriskierten es, einen Blick aus dem Fenster zu
werfen. Lance Banner und zwei uniformierte Polizisten naher-
ten sich der Haustir. Olivia stellte sich vor ihn, as wollte sie
eine Kugel abfangen.

»Du schleichst dich hintenraus«, sagte sie. »lch weck Marsha
und erzahl ihr, was los ist. Wir versuchen, sie hinzuhalten.«

»lch liebe dich«, sagte er.

Sie lachelte ihm zu. »Gut zu wissen.« Dann kisste sie ihn
kurz und intensiv. »Pass auf dich auf«, sagte sie.

»Mach ich.«

Er lief die Treppe hinunter und zur Hintertiir. Olivia war
schon bei Marsha im Zimmer. Es war nicht richtig, Marsha da
mit hineinzuziehen, aber sie hatten keine Wahl. Ausder Kiiche
sah er einen weiteren Streifenwagen vorfahren.

Es klopfte an der Tiir.

Keine Zeit. M att hatte einen groben Plan. Eswar nicht weit
zur East Orange Water Reservation. Das war ein mittelgrol3es
Waldgebiet. Als Kind hatte Matt dort oft gespielt. Wenn
er erst einmal drin war, war er schwer zu finden. Mit etwas
Gluck schaffte er es zur Short Hills Road, und von da- naja,
€s musste reichen, wenn er sagte, dass er Hilfe von auRerhalb
brauchte.

Er wusste, wohiner wollte.

Seine Hand lag auf dem Knauf der Hintertlir. M att horte das
Lé&uten der Klingel. Er drehte den Knauf und 6ffnete die Tr.
Da stand jemand direkt vor ihm. Er war zu Tode erschrocken.

»Matt 2«

Es war Kyra.

»Matt, was machen ...«



Mit ein paar Gesten brachte er sie zum Schweigen und
winkte sieins Haus.

»Wasist los?, fllsterte Kyra.

»Warum sind Sie wach?«

»lch ...« Sie zuckte die Achseln. »Ich hab die Polizeiwagen
gesehen. Was ist los?«

»Das ist eine lange Geschichte.«

»Diese Ermittlerin, die heute da war, hat sich nach Ihnen
erkundigt.«

»lchweil3.«

Beide hdorten Marsharufen: »Einen Augenblick.«

KyrasAugenweitetensich. »Siewollenfliehen?«

»Das ist eine lange Geschichte.«

Ihre Blicke begegneten sich. Er fragtesich, wasKyrajetzttun
wirde. Er wollte sie nicht mit hineinziehen. Wenn sie schrie,
wirde er das verstehen. Sie war nur ein Kind. Sie hatte nichts
damit zu tun und kannte i hn auch nicht gut genug, umihm zu
vertrauen.

»Gehen Sie, flusterte Kyra.

Er z6gerte keinen M oment, bedankte sich nicht einmal. Er
rannte einfach los. Kyra verschwand in die entgegengesetzte
Richtung, zu ihrem Zimmer (ber der Garage. Matt sah die
Schaukel, die er damals, in einem anderen Leben, mit Bernie
aufgebaut hatte. An dem Tag war es aberwitzig heild gewesen.
Sie hatten beide mit freiem Oberkorper gearbeitet. Marsha
hatte auf der Veranda gewartet und ein paar kalte Biere bereit-
gehalten. Bernie hatte eine kleine Seilbahn einbauen wollen,
aber Marsha hatte das abgelehnt, weil sie die Dinger, in Matts
Augen vollig zu Recht, fir geféhrlich hielt.

An was man sich so erinnert.

Der Gartenwar frei tiberschaubar - es gab keine Baume, Strau-
cher oder Felsen. Bernie hatte das Unterholz entfernt, weil er
vorgehabt hatte, einen Swimmingpool zu bauen - noch so ein



Traum, wenn auch nur ein kleiner, der mit i hm gestorben war.
Eswaren zwei weil3e Mal e inder Form einer Baseball-Raute aus-
gelegt, und dahinter standen zwei kleine Fu3balltore. Er rannte
durch den Garten. Kyra war wieder in die Garage gegangen.

M att horte einen Tumult.

»Warten Siel« Das war Olivias Stimme. Sie schrie absicht-
lich so laut, damit er sie horte. »Waswollen Ihre Manner hin-
ten im Garten?«

Er musste weiter. Er war vollkommen ungedeckt. Einfach
laufen, was das Zeug hélt? Er hatte keine Wahl. Er spurtete in
den Nachbargarten. Matt mied die Blumenbeete, obwohl es
seltsam war, sich in so einer Situation um so etwas zu kiimmern.
Erriskierte einen Blick nach hinten.

Ein Polizist war um die Ecke in den Garten gekommen.

Scheie.

Hatte er ihn gesehen? Wohl noch nicht. Er suchte etwas,
wohinter er sich verstecken konnte. Der Nachbar hatte einen
Gerateschuppen. M att sprang dahinter. Er driickte den Riicken
flach dagegen, wie er es in Filmen gesehen hatte. Ein sinnloses
Vorgehen. Dann priifte er seinen Hosenbund.

Die Pistole war noch da.

M att spahte in Richtung Marshas Haus.

Der Polizist starrte i hn direkt an.

So sah es wenigstens aus. Hastig zog M att den K opf zurick.
Hatte der Polizist ihn gesehen? Schwer zu sagen. Er wartete
auf den Ausruf: »Hey, daist er. Im Nachbargarten hinter dem
Schuppen!«

Nichts passierte.

Er wollte noch einmal nachgucken.

Das konnte er nicht riskieren.

Also blieb er einfach stehen.

Dann horte er eine andere Stimme - vermutlich die eines
anderen Polizisten: »Sam, hast du was ...«



Die Stimme wurde abgeschnitten, as hatte man ein Radio
ausgeschaltet.

Matt hielt die Luft an. Er spitzte die Ohren. Schritte? Horte
er Schritte? Er wusste es nicht genau. Er Uberlegte, ob er noch
einmal kurz nachsehen sollte. Wenn sie auf ihn zukamen, war
es doch auch egal. Dann war sowieso alles zu spét.

Hinter ihm war es zuruhig.

Wiirden die Polizisten ihn noch suchen, hatten sie sich mit
Rufen verstéandigt. Wenn sie still waren, so wie jetzt, gab es da-
fr nur eine Erklarung.

Sie hatten ihn gesehen. Sie schlichen sich an.

Wieder horchte Matt.

Etwas klimperte. Metallteile am Giirtel eines Polizisten?

Keine Frage, sie kamen ihn holen. Sein Herz schlug noch
schneller. Es hammerte in seinen Brustkorb. Verhaftet. Wieder.
Er stellte sich vor, was geschehen wirde: die harte Festnahme,
die Handschellen, die Fahrt im Streifenwagen ...

Gefangnis.

Angst ergriff ihn. Sie kamen. Sie wirden ihn mitnehmen
und wieder in dieses Loch werfen. Sie wirden nicht zuhoren.
Sie wirden ihn einsperren. Er war vorbestraft. Wieder war ein
Mann nach einem Kampf mit Matt Hunter gestorben. Vergiss
alles andere. Das war der K. o.

Und was passierte mit Olivia, wenn sie ihn erwischten?

Selbst wenn er wollte, konnte er nicht die Wahrheit sagen,
weil sie dann ins Geféngnis misste. Und es gab nur eins, was
ihm noch mehr Angst einjagte, as dass sie ihn ins Gefangnis
steckten ...

M att wusste nicht, wie es passiert war, aber pl6tzlich hatte er
die Mauser in der Hand.

Ganz ruhig, sagte er sich. Wir schieRBen hier nicht auf Men-
schen.

Aber drohen konnte er damit schon, oder? Aber er hatte es



mit mehreren Polizisten zu tun, mindestens vier oder funf, und
wahrscheinlich kamen noch mehr. Auch sie wiirden ihre Pisto-
len ziehen. Und was dann? Waren Paul und Ethan wach?

Er schlich zur anderen Seite des Gerateschuppens und ris-
kiertevondort einen Blick.

Zwei Polizisten waren hochstens zwei Meter von ihm ent-
fernt. Sie hatten ihn gesehen. Ohnejeden Zweifel. Sie kamen
direkt auf ihn zu.

Er konnte nicht entkommen.

M att nahm die Pistole fest in die Hand und machte sich zum
Weglaufen bereit, as er eine Bewegung in Marshas Garten
sah.

Kyra.

Offenbar hatte sie die ganze Szene beobachtet. Sie stand in
der Nahe der Garagentiir. lhre Blicke trafen sich. M att sah, wie
ein kurzes Lacheln Gber ihr Gesicht huschte. Fast hatte er den
K opf geschittelt, tat es aber nicht.

Kyraschrie.

Der Schrei gellte durch die Luft. Die beiden Polizisten dreh-
ten sich zu ihr um - und wandten sich von ihm ab. Sie schrie
noch einmal. Die Polizisten rannten auf sie zu.

»Was ist l0s?«, rief ein Polizist.

Matt zogerte nicht. Er nutzte Kyras Ablenkungsmandver
und spurtete in die entgegengesetzte Richtung auf den Wald
zu. Sie schrie noch einmal. M att rannte weiter und drehte sich
erst um, als er tief zwischen den Baumen verschwunden war.
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Loren hatte die FiiBe auf ihren Schreibtisch gelegt und sich ent-
schlossen, M ax Darrows Witwe anzurufen.
In Nevada war es drei oder vier Uhr morgens - Loren konnte



sich einfach nicht merken, ob die dort zwei oder drei Stunden
zurlick waren - aber sie ging davon aus, dass eine Frau, deren
Mann ermordet worden war, sowieso schlecht schlief.

Sie wahlte die Nummer. Es meldete sich ein Anrufbeantwor-
ter. Eine Mannerstimme sagte: »Max und Gertie kénnen mo-
mentan nicht ans Telefon kommen. Wahrscheinlich sind wir
beim Angeln. Hinterlassen Sie eine Nachricht, okay?

Die Stimme aus dem Grab bremste ihren Elan. Max Darrow,
der Polizist im Ruhestand, war ein Mensch. Eine Selbstverstand-
lichkeit, aber manchmal verga® man so etwas. M an verstrickte
sich in Details, sah nur noch die Einzelteile, die man zusammen-
setzen wollte. Ein Mensch hatte sein Leben verloren. Gertie
wirde den Text andern missen. Sie wiirde nicht mehr mit Max
angeln gehen. Das klang nicht besonders aufregend, aber es war
ein Leben gewesen, das sie sich erkédmpft hatten, eine Welt, die
jetzt zerstort war.

Loren hinterlieR eine Nachricht und ihre Telefonnummer
und legte auf.

»Hey, woran sitzen Sie gerade?

Eswar Adam Yates, der FBI-Boss aus Las Vegas. Er war mit ihr
zusammen zum Biiro der Staatsanwaltschaft von Essex County
gefahren. Loren sah ihn an. »lch guck mir ein paar seltsame
Entwicklungen an.«

»Als da waren?«

Sie erzahlte ihm von dem Gespréach mit Cingle Shaker. Ya-
tes holte sich einen Stuhl von einem anderen Schreibtisch. Er
setzte sich, ohne den Blick von ihr abzuwenden. Er war so ein
Typ - ganz groRR im Blickkontakt.

Als sie fertig war, runzelte Yates die Stirn. »lch versteh ein-
fach nicht, wie dieser Hunter da reinpasst.«

»Den haben wir gleich. Vielleicht erfahren wir dann mehr.«

Yates nickte und sah ihr weiter in die Augen.

Loren fragte: »Was ist



»Dieser Fall«, sagte Yates, »ist mir sehr wichtig.«

»Gibt es dafiir einen bestimmten Grund?«

»Haben Sie Kinder?«, fragte er.

»Nein.«

»Verheiratet?«

»Nein.«

»Sind Sie leshisch?«

»Jetzt horen Sie mal, Yates.«

Er hob eine Hand. »Das war albern, Entschuldigung.«

»Was sollen diese Fragen?«

»lch glaube nicht, dass Sie die Sache verstehen, wenn Sie
keine Kinder haben.«

»lst das I hr Ernst?«

Wieder hob Yates eine Hand. »Ich meine das nicht so, wie es
vielleichtklingt. Sie sind bestimmt ein guter Mensch und so.«

»Mensch, ich danke Ihnen.«

»ES ist aber so, dass ... wenn man Kinder hat, andert sich
vieles.«

»TunSiemireinenGefallen, Yates. Sparen SiesichdiesesK in-
der-verandern-dich-Gequassel. Den Scheil3 muss ich mir andau-
ernd von meinen schmerzlich wenigen Freunden anhéren.«

»Das meine ich nicht.« Er schwieg einen Moment. »lch
glaube sogar, dass Singles bessere Polizisten sind. Man kann
sich besser konzentrieren.«

»Wo Sie das gerade erwéahnen ...« Sie nahm einen Aktensta-
pel und tat, als wére sie beschaftigt.

»Darf ich Sie mal was fragen, Muse?«

Sie wartete.

»Wenn Sie aufwachen«, fuhr Yates fort, »an wen denken Sie
dann als Erstes

»Wie bitte?«

»Okay, der Wecker klingelt. Sie 6ffnen die Augen. Sie ste-
hen langsam auf. An wen denken Sie als Erstes



»Warum verraten Sie es mir nicht?«

»Naja, ich will Sie nicht verletzen, aber die Antwort lautet,
Sie denken an sich selbst, stimmt's? Dagegen ist nichts zu sagen.
Sie denken an sich. Das ist normal. Das machen alle Singles. Sie
wachen auf und fragen sich, was sie heute tun werden. Ja, klar,
vielleicht kiimmern sie sich um ihren Vater oder ihre Mutter.
Aber jetzt kommt's. Wenn sie ein Kind haben, stehen sie nie
mehr an erster Stelle. Es gibt jemanden, der wichtiger ist ds sie
selbst. Das verandert ihre Weltsicht. Es geht gar nicht anders.
Sie glauben, sie wiissten, wie man schitzt und dient, aber wenn
sie Familie haben ...«

»lch weilR nicht, worauf Sie hinauswollen.«

Pl6tzlich brach Adam Yates den Blickkontakt ab. »lch habe
einen Sohn. Er heif3t Sam. Er ist jetzt vierzehn. Mit drei hat er
eine Hirnhautentziindung bekommen. Er wére fast gestorben.
Er lag in einem riesigen Krankenhausbett. Es war viel zu groR fir
ihn. Es sah aus, alswollte esihnverschlucken. Und ich konnte
nur danebensitzen und musste mitansehen, wie es immer schlim-
mer wurde.«

Er holte tief Luft und schluckte. Loren wartete.

»Nach ein paar Stunden habe ich ihn aus dem Bett genom-
men und im Arm gehalten. Ich habe nicht geschlafen. Ich
habe ihn auch nicht wieder hingelegt. Ich habe ihn einfach
nur festgehalten. Meine Frau sagt, es waren drei Tage. Ich
weil3 es nicht. Ich wusste nur, solange ich Sam im Arm halte,
solange ich ihn beobachte, kann der Tod ihn mir nicht heim-
lich wegnehmen.«

Yates schien sich in seinen Erinnerungen zu verlieren.

Loren sagte leise: »Ich begreife immer noch nicht, worauf Sie
hinauswollen.«

»Ja, das kommt jetzt«, sagte er mit normaler Stimme. Er sah
ihr wieder in die Augen. Seine Pupillen waren klein wie Steck-
nadelkdpfe. »Sie haben meine Familie bedroht.«



Yates fiihrte die Hand zum Gesicht, legte sie dann aber unsi-
cher wieder auf den Tisch, als wisste er nicht, wohin er damit
sollte. »Als ich mit diesem Fall angefangen habex, fuhr er fort,
»haben sie meine Frau und meine Kinder aufs Korn genom-
men. Verstehen Sie jetzt?«

Sie machte den Mund auf, sagte aber nichts.

Das Telefon klingelte. Loren nahm den Horer ab.

Lance Banner sagte: »Wir haben Matt verloren.«

»Was?«

»Dieses Madchen, das bei ihnen wohnt, diese Kyra, hat ange-
fangen zu schreien und ... Wir haben seine Frau hier. Sie sagt,
sie hat den Wagen gefahren und weil3 nicht, wo Matt ist.«

»Das ist doch Blddsinn.«

»lch weil.«

»Nehmt sie mit.«

»Sie weigert sich mitzukommen.«

»Wie bitte?«

»Wir haben nichts gegen sie in der Hand.«

»Sieist die Hauptzeugin in einer Mordermittlung.«

»Sie beruft sich auf ihr Aussageverweigerungsrecht. Sie sagt,
entweder wir verhaften sie oder wir lassen sie laufen.«

Ihr Handy zirpte. Loren sah aufs Display. Der Anrufkamvon
Max Darrows Anschluss.

»lch ruf zuriick.« Sie legte das Telefon auf und klappte das
Handy auf. »Muse.«

»Hier ist Gertie Darrow. Sie hatten eine Nachricht hinter-
|assen?«

Loren horte, dass sie geweint hatte. »Ich mdéchte lhnen mein
Beileid aussprechen.«

»Danke«

»lch moéchte Sie in diesen schweren Zeiten nicht storen,
aber ich muss Ihnen ein paar Fragen stellen.«

»Das verstehe ich.«



»Danke«, sagte Loren. Sie nahm sich einen Stift. »Wissen
Sie, warum lhr Mannin Newark war, Mrs Darrow?«

»Nein.« Sie sagte es, als ware es das schmerzlichste Wort, das
ihrje Gber die Lippen gekommen ist. »Er hatte mir erzahlt, dass
er Freunde in Florida besuchen fahrt. Er wollte mit ihnen eine
Angeltour machen.«

»Verstehe. Er war im Ruhestand, ja?«

»la.«

»Kdnnen Sie mir sagen, ob er an irgendetwas gearbeitet
hat 2«

»Das versteh ich jetzt nicht. Was hat das mit seiner Ermor-
dung zu tun?«

»Das sind nur Routinefragen, diewir ...«

»Bitte, Inspector Muse«, unterbrach sie energisch. »Mein
Mann war Polizist, ja? Sie rufen nicht um vier Uhr nachts an,
um mir Routinefragen zu stellen.«

Loren sagte: »Ichsucheein Motiv.«

»Ein Motiv?«

»Ja.«

»Aber ...« Dann schwieg sie. »Der andere Polizist, der, der
zuerst angerufen hat, Inspector Wine?«

»Ja. Er arbeitet bei mir mit in der Dienststelle.«

»Er hat mir erzahlt, dass Max in einem Wagen gefunden
wurde mit ...«, sie klang etwas erstickt, bekam es aber heraus,
»... mit heruntergezogener Hose.«

Loren schloss die Augen. Dann hatte Wine es ihr schon ge-
sagt. Sie hatte ein gewisses Verstéandnis daflr. In dieser Welt,
wo man alles offen ansprach, konnte man so etwas nicht einmal
einer trauernden Witwe ersparen. »Mrs Darrow?«

»Was?«

»lch halte das Ganze fir ein abgekartetes Spiel. Ich glau-
be nicht, dass es eine Prostituierte war. Meiner M einung nach
wurde Ihr Mann aus einem anderen Grund ermordet. Und das



kénnte mit einem alten Fall vonihm zu tun haben. Daher frage
ich Sie: Hat er an irgendetwas gearbeitet?«

Es entstand ein kurzes Schweigen. Dann sagte sie. »Das M &d-
chen.«

»Was?«

»lch hab's gewusst. |ch hab's einfach gewusst.«

»Entschuldigen Sie, Mrs Darrow, aber ich weil3 nicht, was
Sie meinen.«

»Max hat niewasvon seiner Arbeit erzéhlt. Er hat seniemit
nach Hause gebracht. Und er war im Ruhestand. Es gab Uber-
haupt keinen Grund dafiir, dass sie hier vorbeikam.«

»Wer?2«

»lch weill nicht, wie sie hei3t. Ein junges Ding. Vielleicht
zZwanzig.«

»Waswollte sie

»lch hab doch schon gesagt, dass ich es nicht weil3. Aber
Max ... er hat sichwie einVerrickter aufgefuhrt, as sie wieder
weg war. Er hat angefangen, alte Akten zu durchsuchen.«

»Wissen Sie, worum es in diesen Akten ging?«

»Nein.« Dann fragte sie: »Glauben Sie wirklich, dass er des-
halb ermordet worden ist

»Ja, Ma'am. |Ich glaube, dass es da eine direkte Verbindung
gibt. Sagt lhnen der Name Clyde Rangor etwas«

»Nein, tutmirLeid.«

»Was ist mit Emma Lemay oder Charles Talley?«

»Nein.«

»Candace Potter?«

Schweigen.

»MrsDarrow?«

»Den Namen hab ich gesehen.«

»Wo0?«

»Auf seinem Schreibtisch. Da lag eine Akte. Das muss ein
paar Monate her sein. Ich habe nur das Wort Potter gesehen.



Das weil3 ich noch, weil es der Name des Bdsen in |Ist das Leben
nicht schén ist. Erinnern Sie sich an Mr Potter?«

»Wissen Sie, wo die Aktejetzt ist«

»lch seh mal in den Schranken nach, Inspector Muse. Wenn
sie noch hier ist, finde ich sie und rufe zuriick.«

44

Im Geféangnis hatte Matt gelernt, wie man Autos klaut. Das
hoffte er jedenfalls.

Zwei Zellen neben ihm hatte ein Typ namens Saul gesessen,
der die Macke hatte, Spritztouren mit gestohlenen Autos zu ma-
chen. Ein anstandigerer Kerl as er war im Geféngnis kaum zu
finden. Er hatte seine paar Macken - die harmloser erschienen
as die vieler anderer -, aber die hatten ihn fertiggemacht. Mit
siebzehn war er wegen Autodiebstahls verhaftet worden. Mit
neunzehn noch einmal. Bei seiner dritten Spritztour hatte Saul
die Kontrolle Uber den Wagen verloren und jemanden Uberfah-
ren. Da er schon zwei Vorstrafen hatte, wurde er zu lebenslanger
Haft verurteilt.

»Der ganze Kram, den man im Fernsehen sieht«, hatte Saul
ihm erzéhlt, »das ist alles Quatsch, falls man nicht grad ein be-
stimmtes Modell fahren will. Ansonsten fangt man nicht an,
irgendwelche Schldsser zu knacken. Man benutzt kein Werk-
zeug. Und man schliefdt keine Autos kurz. Das funktioniert so-
wieso nur bei alten Modellen. Und bei den modernen Alarm-
anlagen heutzutage schaltet sich der Wagen wahrscheinlich
ganz ab.«

»Und wie klaut man dann einen Wagen?«, fragte M att.

»Man nimmt den Autoschlissel, schliefit ganz normal die
Tur auf und fahrt los.«

Matt verzog das Gesicht. »Einfach so



»Nein, nicht einfach so. M an sucht sich einen vollen Park-
platz. Einkaufszentren sind prima, aber da muss man vorsich-
tig sein mit den Wachleuten. Diese riesigen Superméarkte sind
noch besser. M an sucht sich 'ne Ecke, wo die Leute nicht so
genau auf einen achten. M an geht einfach weiter und féhrt mit
der Hand Uber die Reifen oder unter der Stofl3stange entlang.
Manche Leute lassen ihre Schlissel da liegen. Manche hangen
sie auch mit so kleinen Magneten unter den Kotfliigel. Natir-
lich macht das nicht jeder. Aber mindestens einer von fiinfzig.
Wenn man lange genug sucht, findet man irgendwann einen
Schlissel. Voila

Matt war etwas unsicher. Seine Gefangnis-Informationen
waren mindestens neun Jahre alt und damit womaoglich Gber-
holt. Er war Uber eine Stunde unterwegs gewesen - erst durch
denWaldundjetzthielter sichvonden Hauptstrallenfern. An
der Ecke Livingston Avenue nahm er einen Bus zum Bergen
Community College in Paramus. Die Fahrt dauerte ungefahr
eine Stunde. M att schlief die ganze Zeit.

Bergen Community hatte einen groRen Einzugsbereich. Sorg-
lose Studenten parkten ihre Wagen da. Es gab praktisch keinen
Wachdienst. Matt machte sich auf die Suche. Er brauchte fast
eine Stunde, dann hatte er endlich, wie Saul es versprochen
hatte, Erfolg in Form eines weif3en Isuzu mit viertelvollem
Tank. Gar nicht Gbel. Die Schlissel waren in einem Magnet-
behélter Gber dem Vorderreifen angebracht. M att stieg in den
Wagen und fuhr zur Route 17. In Bergen County kannte er sich
nicht so gut aus. Vielleicht wére es geschickter gewesen, nach
Norden Uber die Tappan Zee Bridge zu fahren, aber er entschied
sich fir die Strecke tber die George Washington Bridge, weil
er sie besser kannte.

Erwolltenach Westport, Connecticut.

An der Mautstation der Bricke firchtete er, die Kassierer
kénnten ihn erkennen - er riss sich sogar den Verband vom



Kopf und setzte die New-Y ork-Rangers-Kappe auf, die er auf
dem Ricksitz gefunden hatte. Es passierte nichts. Er schaltete
das Radio ein und hérte die Nachrichten - erst zwanzig Minu-
ten auf 1010WINS, dann CBS 880. In Filmen unterbrachen
sie immer fiir eine Bekanntmachung, wenn ein Straftater auf
der Flucht war. Aber er wurde in beiden Sendern nicht er-
wahnt. Der ganze Vorfall wurde nicht erwahnt - kein Wort
Uber Max Darrow, Charles Talley oder einen geflohenen Ver-
dachtigen.

Er brauchte Geld. Er brauchte einen Platz zum Schlafen. Er
brauchte Medikamente. Das Adrenalin hatte die Schmerzen in
Schach gehalten. Es wurde jetzt langsam abgebaut. In den letz-
ten vierundzwanzig Stunden hatte er nur eine einzige Stunde
geschlafen, und in der vorangegangenen Nacht, as er die Da-
teien auf sein Fotohandy bekommen hatte, war er auch nicht
zur Ruhe gekommen.

M att zahlte sein Geld. Er hatte achtunddreif3ig Dollar. Das
reichte nicht. Einen Geldautomaten oder seine Kreditkarten
konnte er nicht benutzen. Dann wusste die Polizei sofort, wo
er war. Das Gleiche galt fir Hilfe von engen Freunden oder
Verwandten - und er hatte sowieso nur wenige, auf die er sich
wirklichverlassenkonnte.

Eine Person gab es jedoch, bei der ihn die Polizei niemals
suchen wurde.

An der Ausfahrt nach Westport verlieR er die Schnellstraie.
Er war nie hierher eingeladen gewesen, kannte aber die Ad-
resse. Kurz nach seiner Entlassung aus dem Geféangnis war er
ein paar Mal an der Stra3e vorbeigefahren, hatte jedoch nie
den M ut aufgebracht, direkt am Haus vorbeizufahren. Jetzt bog
er zwei Mal kurz hintereinander rechts ab und fuhr langsam
die ruhige Allee entlang. Sein Puls begann zu rasen. Er sah in
die Einfahrt. Da stand nur ihr Wagen. Er Uberlegte, ob er sich
per Handy anmelden sollte, aber auch das konnte die Polizei



Gberwachen. Vielleicht sollte er einfach anklopfen. Er dachte
dartiber nach, entschloss sich aber dann, auf Nummer sicher zu
gehen. Er fuhr in den Ort zurlick und entdeckte ein Miinztele-
fon. Er wéhlte ihre Nummer.

Sonya M cGrath war nach dem ersten Klingeln am Apparat.
»Hallo?«

»lch bin's«, sagte er. »Sind Sie allein?«

»la.«

»lch brauche Ihre Hilfe.«

»Wo sind Sie?«

»Ungeféhr finf Minuten von Ihrem Haus entfernt.«

Matt bog in die Einfahrt der McGraths ein. Vor der Garage
hing ein rostiger Basketballkorb. Das zerfetzte Netz war schon
sehr lange nicht mehr erneuert worden. Der Korb passte nicht
in die Umgebung. Er war alt und ungepflegt, wéhrend der Rest
des Hauses feudal und modern wirkte. Matt blieb einen Mo-
ment lang stehen und betrachtete den Korb. Stephen McGrath
war da. Er warf ein paar gute Bélle. Er konzentrierte sich ganz
auf den Ring. Der Ball hatte einen schénen Backspin. Stephen
lachelte.

»Matt?«

Er drehte sich um. Sonya McGrath stand auf der Treppe. Sie
folgte seinem Blick, und ihre Miene erstarrte.

»Was ist passiert?«, fragte Sonya.

Er erzahlte es ihr, merkte aber schnell, dass die Verzweiflung
nicht aus ihrem Gesicht wich. Er hatte schon mehrfach erlebt,
dass sie solche Schlége einstecken musste. Sie hatte sich im-
mer schnell wieder erholt - nicht immer vollstéandig, aber aus-
reichend. Aber heute nicht. Ihr Gesicht blieb leichenblass. Es
veranderte sich nicht. Matt merkte das, konnte sich aber nicht
bremsen. Er redete einfach weiter und erklarte ihr, warum er



hier war. Irgendwann hatte er ein fast auRerkdrperliches Erleb-
nis, bei dem er sich tber sich und Sonya erhob und horte, was
er sagte und wie das in ihren Ohren klingen musste. Aber er
konnte nicht aufhéren. Er sprach einfach weiter, wéhrend eine
leise Stimme in seinem Gehirn ihn immer wieder aufforderte,
jetzt doch endlich den Mund zu halten. Aber er hérte nicht
auf sie. Er erzahlte einfach weiter, in der Hoffnung, die Sache
schon irgendwie wieder hinzubiegen.

Abgesehen von ein paar Nebensachlichkeiten, ergab sich fol-
gendes Bild: noch eine Schléagerei, noch ein Toter.

Als er schlieBlich zum Ende kam, schaute Sonya McGrath
ihn nur ein paar Sekunden lang an. Matt spirte, wie er unter
ihrem Blick verwelkte und einging.

»Sie wollen, dass ich Ihnen helfe?, sagte sie.

Und das war's. Diese schlichte Feststellung. Er horte es selbst.
Es klang nicht nur lacherlich, sondern unverschamt. Fast obs-
zon.

Er wusste nicht, was er tun sollte.

»Clark hat von unseren Treffen erfahren«, sagte sie.

Er wollte »Tut mir Leid« oder etwas Ahnliches sagen, aber es
kam ihm unangemessen vor. Er wartete einfach ab.

»Er meint, ich suche Trost. Ganz Unrecht hat er wohl nicht,
aber ich glaube, es steckt noch mehr dahinter. Ich glaube, ich
héatte irgendeinen Abschluss gebraucht. Wahrscheinlich hétte
ich Ihnen vergeben miissen. Aber das kann ich nicht.«

»lch muss gehen«, sagte er.

»Sie sollten sich stellen, Matt. Wenn Sie unschuldig sind,
werden sie ...«

»Was werden sie?«, unterbrach er sie scharfer, als er wollte.
»Das habe ich schon mal versucht, erinnern Sie sich?«

»Ja, ich erinnere mich.« Sonya McGrath legte den Kopf
schrég. »Aber waren Sie wirklich unschuldig, Matt?«

Er blickte wieder zum Basketballkorb. Stephen hatte den



Ball in der Hand. Er brach mitten im Wurf ab, drehte sich zu
ihmum und wartete auf Matts Antwort.

»Tut mir Leid«, sagte Matt und wandte sich von beiden ab.
»| ch muss los.«

45

Loren Muses Handy klingelte. Max Darrows Witwe rief zu-
riick.

»lch hab was gefunden«, sagte sie.

»Was?«

»Es sieht aus wie der Obduktionsbericht von Candace Pot-
ter«, sagt Gertie Darrow. » A uf jeden Fall ist es ein Obduktions-
bericht. Den hat noch der alte Gerichtsmediziner unterschrie-
ben. Ist ein netter Mann gewesen.«

»Was steht drin?«

»Da steht 'ne Menge drin. GroRe, Gewicht. Soll ich Ihnen
das alles vorlesen?«

»Was ist mit der Todesursache?«

»Hier steht was von Strangulation. Und dann noch von hef-
tigen Schlagen und einem Schadeltrauma.«

Das stimmte mit dem Uberein, was sie schon wussten. Aber
was war Max Darrow nach so langer Zeit aufgefallen? Wie war
er nach Newark und zu Emma Lemay, alias Schwester Mary
Rose gekommen? »Mrs Darrow, haben Sie ein Faxgerét?«

»Nebenan bei Max im Biro steht eins.«

»Konnten Sie mir die Akte faxen?«

»Selbstverstandlich.«

Loren gab ihr die Faxnummer.

»lnspector Muse«

»Ja.«

»Sind Sie verheiratet?«



Loren unterdriickte einen Seufzer. Erst Y ates, jetzt Mrs Dar-
row. »Nein, binichnicht.«

»Je gewesen?«

»Nein. Warum fragen Sie?«

»lch habe dem anderen Ermittler geglaubt. Mr Wine,
oder?«

»Ja.«

»Waser iber Max imAutomiteiner Frauvon, naja, zweifel-
hafter M oral erzahlt hat, wie wir das frilher nannten.«

»Ja.«

»lchwollte nur, dass Sie es wissen.«

»Was sollte ich wissen, Mrs Darrow 2«

»Naja, Max war nicht immer ein guter Ehemann, wenn Sie
wissen, was ich meine.«

»|ch glaube schon«, sagte L oren.

»lch will damit sagen, dass M ax das friiher getan hat. So, im
Wagen. Undnicht nur einmal. Deshalb hab ich das auch sofort
geglaubt. | ch dachte, das sollten Sie wissen. Nur falls bei I hren
Nachforschungen nichts rauskommt.«

»Danke, MrsDarrow.«

»Dannfaxeichlhnenjetzt die Akte.«

Sie legte auf, ohne sich zu verabschieden. Loren stellte sich
neben das Fax.

Adam Yates kam mit zwei Colas zuriick. Er bot ihr eine an,
aber sie schiittelte den Kopf. »Ah, wasich eben iiber die Kinder
gesagt habe ...«

»Vergessen Sie's«, sagte Loren. »Ich wei3, worauf Sie hinaus-
wollten.«

»Es war trotzdem dumm von mir, so anzufangen.«

»Ja. Ja, das stimmt.«

»Was gibt's Neues?«

»Max Darrow hat sich den Obduktionsbericht von Candace
Potter angesehen.«



Yates runzelte die Stirn. »Was hat das mit der Sache hier zu
tun?«

»Keine Ahnung, aber ich bezweifle, dass es Zufall ist.«

Das Telefon klingelte, und die Faxgerdte begannen mit ih-
rem Paarungskreischen.

Langsam schalte sich die erste Seite heraus. Ein Anschreiben
gab es nicht. Das war gut. Loren konnte Papierverschwendung
nicht ausstehen. Sie nahm die Seite und suchte nach dem Er-
gebnis. Eigentlich las sie fast nie Obduktionsberichte. Das Ge-
wicht von Leber und Herz mochte einige Leute interessieren,
sie kiimmerte sich nur um das, was fur ihren Fall wichtig war.

Adam Yates las ihr Uiber die Schulter mit. Alles sah ziemlich
normal aus.

»Fallt Ihnen was auf?, fragte sie.

»Nein.«

»Mir auch nicht.«

»Vielleicht ist das eine Sackgasse.«

Das Gerat spuckte eine zweite Seite aus. Beide begannen,
sie zu lesen.

Yates deutete unten auf die rechte Spalte. »Was ist das
denn?«

Mitten in der Beschreibung des Kdérpers hatte jemand ein
Hakchen gemacht.

Lorenlasdie Stelle laut vor. »Keine Eierstocke, Hoden nicht
tastbar, mutmaflich AlS.«

»A IS

»Die Abkilrzung von Androgen-Insuffizienz-Syndrom,
sagte Loren. »Eine College-Freundin von mir hatte das.«

»Was bedeutet das?, fragte Y ates.

»Ich bin mir nicht sicher. A1S-Frauen sehen aus wie Frauen,
fuhlen sich wie Frauen und werden in allen praktischen Belan-
gen as Frauen angesehen. Sie kénnen heiraten und Kinder
adoptieren.« Sie brach ab und iberlegte.



»Aber?«

»Aber, kurz gesagt bedeutet es, dass Candace Potter genetisch
mannlich war. Sie hatte Hoden und XY -Chromosomen. «

Er zog eine Grimasse. »Sie meinen, sie war ein Zwitter?«

»Nein.«

»Was dann? Ein Mann?«

»Genetisch ja. Ansonsten aber wahrscheinlich nicht. Hau-
fig wissen Al S-Frauen gar nicht, dass sie anders sind, bis sie in
die Pubertdat kommen und die Menstruation ausbleibt. Das ist
gar nicht so selten. Eine Miss Teen USA vor ein paar Jahren
war eine AIS Frau. Viele glauben, dass Kénigin Elisabeth die
Erste und Johanna von Orleans und ein Haufen Supermodeis
und Schauspielerinnen A 'S haben, aber das ist natiirlich reine
Spekulation. An sich kénnen sie ein ganz normales Leben fiih-
ren. Wenn Candace Potter Prostituierte war, konnte ihr das, so
pervers es auch klingen mag, sogar geholfen haben.«

»Inwiefern kann ihr das helfen?«

Lorenblicktzuihm auf. »AlS-Frauen kénnen nicht schwan-
ger werden.«
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M att fuhr davon. Sonya M cGrath ging wieder ins Haus. Ihre
Beziehung, wenn denn je eine bestanden hatte, war zu Ende.
Es war ein eigenartiges Gefiihl, aber friiher oder spater musste
alles, was aus solchem Elend hervorgegangen war, in sich zusam-
menbrechen - trotz der Ehrlichkeit und Unmittelbarkeit, mit
der sie ihre Emotionen ausgetauscht hatten. Die Beziehung war
einfach zu fragil gewesen. Sie waren nur zwei Menschen, die et-
was brauchten, was keiner dem anderen geben konnte.

Er fragte sich, ob Sonya die Polizei anrufen wiirde. Dann
fragte er sich, ob er das wichtig fand.



Gott, was fir eine bléde Idee, hierher zu kommen.

Er hatte heftige Schmerzen. Er musste sich ausruhen. Doch
dafir war jetzt keine Zeit. Es musste weitergehen. Er sah auf
die Benzinuhr. Der Tank war fast leer. Er hielt an einer nahe-
gelegenen Shell-Tankstelle und gab den Rest seines Geldes fir
Benzin aus.

Auf der Fahrt dachte er iber die Bombe nach, die Olivia ge-
rade auf ihn abgeworfen hatte. Im Endeffekt, so eigenartig oder
naiv das auch klingen mochte, fragte er sich, ob das wirklich
etwas anderte. Er liebte Olivia immer noch. Er liebte ihre Art,
die Stirn zu runzeln, wenn sie sich im Spiegel betrachtete, das
verschmitzte Lacheln, wenn sie an etwas Komisches dachte,
wie sie mit den Augen rollte, wenn er eine ungeschickte zwei-
deutige Bemerkung machte, wie sie beim Lesen die FiiRe unter
sich zog, ihre tiefen, fast cartoonartigen Atemziige, wenn sie
verdrgert war, die Trénen in ihren Augen, wenn sie sich lieb-
ten, wenn sich sein Herzschlag beschleunigte, weil sie lachte,
wenn er sie dabei ertappte, wie sie ihn ansah, weil sie dachte,
er wirde es nicht merken, wenn ihre Augen ganz weich wur-
den, weil sie einsihrer Lieblingslieder im Radio horte, wenn sie
ohne Zdgern oder Verlegenheit seine Hand ergriff, ihre weiche
Haut, ihre Berlihrungen, wie sie an langen Morgen im Bett das
Bein Uber ihn legte, wie sie ihre Brust beim Schlafen an seinen
Ricken driickte, den Wangenkuss, wenn sie frihmorgens aus
dem Bett schliipfte und dabei darauf achtete, dass er noch rich-
tig zugedeckt war.

Was hatte sich daran geéndert?

Die Wahrheit ist nicht immer eine Befreiung. Seine Vergan-
genheit kann man nicht verandern. So hatte er ihr auch nicht
von seinem Gefangnisaufenthalt erzdhlt, um ihr den »wahren
Matt« zu zeigen oder »ihre Beziehung auf eine hthere Ebene zu
bringen« - er hatte ihr davon erzéhlt, weil sie es zweifelsohne
auch sonst erfahren héatte. Das hatte nichts zu bedeuten. Ware



ihre Beziehung nicht genauso fest, wenn er ihr nichts davon
erzahlt hatte?

Oder war das nur eine einzige gewaltige Rechtfertigung?

Er hielt an einem Geldautomaten in der Nahe von Sonyas
Haus. Er hatte keine Wahl. Er brauchte Geld. Wenn sie die
Polizei anrief, wussten die sowieso, dass er hier in der Gegend
war. Bis die das Uberprift hatten und hier waren, war er langst
weg. An der Tankstelle hatte er nicht mit der Kreditkarte be-
zahlt, weil siedann vielleicht sein Kennzeichen herausbekom-
men héatten. Jetzt konnte er Bargeld aus dem Automaten ziehen
und dann machen, dass er hier wegkam. Das schien die beste
Lésung zu sein.

Der Hochstbetrag im Geldautomaten betrug 1000 Dol lar. Er
hob sie ab.

Dann Uberlegte er, wie er nach Reno kommen sollte.

*

Loren fuhr. Adam Yates sa? auf dem Beifahrersitz.

»Erkléren Sie mir das noch mal«, sagte er.

»lch habe eine Quelle. Der Mann heil3t Len Friedman. Vor
gut einem Jahr haben wir zwei Frauenleichen in einer Gasse
gefunden, in der hdufig Huren anschaffen. Beide waren jung,
schwarz, und beiden hatte man die Hande abgeschnitten, so
dass wir sie nicht tiber die Fingerabdriicke identifizieren konn-
ten. Eins der M&dchen hatte aber eine seltsame Tatowierung
auf der Innenseite des Oberschenkels, das Logo der Universitat
Princeton.«

»Princeton?«

»Ja.«

Er schittelte den Kopf.

»Das haben wir dann in die Zeitung gesetzt. Der Einzige, der
sich gemeldet hat, war dieser Len Friedman. Er hat gefragt, ob
sie auch ein Rosenblatt auf den rechten Ful tatowiert hétte.



Das hatten wir nicht bekannt gegeben. Unser Interesse war also
geweckt, um es vorsichtig auszudriicken.

»Sie hielten ihn fur den Téter.«

»Klar, wieso nicht? Dann stellte sich aber heraus, dass bei-
de Frauen Stripperinnen - oder, wie Friedman sie bezeichnet,
Erotiktanzerinnen - im Honey Bunny waren, einer schabigen
Absteige in Newark. Friedman ist Experte fur alles, was mit
Stripperinnen zu tun hat. Das ist sein Hobby. Er sammelt Pos-
ter, Biografien, personliche Informationen, die echten Namen,
Tatowierungen, Muttermal e, Narben, einfach alles. Er hat eine
vollstandige Datenbank. U nd nicht nur von den hiesigen Strip-
perinnen. Ich darf annehmen, dass Sie in Vegas mal Uber den
Strip gegangen sind?«

»Klar.«

»Dann wissen Sie ja, dass die da Kartchen mit Werbung fir
Stripperinnen, Prostituierte und so Zeug verteilen.«

»Hey, ich wohne da.«

Sie nickte. »Ja, und Len Friedman sammelt auch diese Kart-
chen. Wie Sammelkarten von Baseballspielern. Er sammelt
einfach alle Informationen tber Stripperinnen. Er macht wo-
chenlange Reisen, um sich die Orte personlich anzusehen. Er
schreibt vermeintlich wissenschaftliche Aufsétze uber dieses
Thema. Er sammelt auch historisches Material. Er hat einen
Bistenhalter, der Gypsy Rose Lee gehorte. Ein Teil von seinem
Zeug ist Uber hundert Jahre alt.«

Y ates zog eine Grimasse. »Der Mann muss ja der Renner auf
jeder Party sein.«

Loren lachelte. »Sie haben jakeine Ahnung.«

»Was soll das denn heifl3en?«

»Sie werden schon sehen.«

Beide schwiegen.

Y ates sagte: »Ich muss mich noch mal entschuldigen. Wegen
dem, was ich vorhin gesagt habe.«



Siewinkte ab. »Wieviele Kinder haben Sie eigentlich?«

»Drei.«

»Jungs oder Madchen?«

»Zwei Méadchen, einJunge.«

»Alter?«

»Meine Tdchter sind siebzehn und sechzehn. Sam ist vier-
zehn.«

»Siebzehn- und sechzehnjahrige Madchen«, sagte Loren.
»Mannomann.«

Y ates lachelte. »Sie haben jakeine Ahnung.«

»Haben Sie Fotos?«

»| ch habe nie Fotos dabei.«

»0Oh?«

Y ates setzte sich aufrechter hin. LorensahihnausdemAu-
genwinkel an. Er wirkte mit einem M al steif. »V or sechs Jah-
ren«, begann er, »hat man mir das Portemonnaie gestohlen.
Ich weil3, der Chef einer FBI-AuRRenstelleist sobléd, sichvon
einem Taschendieb das Portemonnaie klauen zu lassen. Ge-
schieht mir ganz recht. Aber ich bindann fast verrickt gewor-
den. Nicht wegen des Geldes oder der Kreditkarten. Ich hab
nur gedacht, jetzt hat irgendein Schleimbeutel Fotos von mei-
nen Kindern. Meine Kinder! Wahrscheinlich hat er nur das
Bargeld rausgenommen und das Portemonnaie in den M il |l
geschmissen. Aber was, wenn nicht? Was ist, wenn er die Fo-
tos behalten hat? Um sich zu amiisieren oder so. Vielleicht
hat er, wasweiR ich, die Bilder geil angesehen. Vielleicht hat
er sogar mit dem Finger Uber die Gesichter gestreichelt und
sie liebkost 2«

Lorenrunzeltedie Stirn. »So viel zum Thema Spavogel auf
Partys.«

Y ates grinste humorlos. »Deshalb habe ich nie ein Foto da-
bei.«

In West Orange bogen sievon der Northfield Avenue ab. Es



war ein hiibscher, in Wirde gealterter Ort. Die Umgebung der
meisten neueren Vororte sah irgendwie unecht aus, wie eine
frische Haartransplantation. In West Orange gab es Uppige
Wiesen und Efeu an den Wéanden. Die Baume waren grof3 und
hatten méchtige Stémme. Die H&auser sahen nicht alle gleich
aus - Hauser im Tudorstil standen neben welchen im Cape-
Cod-Stil oder mediterranem Stil. Sie hatten alle ihre besten
Zeiten hinter sich und waren nicht mehr in allerbestem Zu-
stand, erfillten aber offenbar ihren Zweck.

In der Einfahrt stand ein Dreirad. L oren parkte dahinter. Sie
stiegen aus. Im Vorgarten hatte jemand einen Baseball-Kéfig
aufgebaut. Auf dem Rasen lagen zwei Handschuhe.

Y ates sagte: »Hier wohnt Ihre Quelle?«

»Wie ich schon sagte: Sie haben jakeine Ahnung.«

Y ates zuckte die Achseln.

Eine Frau, die direkt aus einem Hausfrauen-Handbuch der
Sechziger entsprungen sein konnte, offnete die Tir. Sie trug
eine karierte Schirrze und empfing sie mit einem Lacheln, mit
dem Lorennormalerweise religidsen Eifer verband. »Len ist un-
ten im Arbeitszimmer«, sagte sie.

»Danke.«

»Mdchten Sie einen Kaffee?

»Nein, nicht nétig.«

»Mom! «

Ein ungefahr zehnjahriger Junge kam ins Zimmer gerannt.
»Kevin, wir haben Besuch.«

Kevinlacheltewie seine Mutter. »lchbinKevin Friedman.«
Er streckte dieHand ausund sah Loren indie Augen. Der Han-
dedruck war fest. Er wandte sich an Yates, der verblufft wirkte.
Er schiittelte auch ihm die Hand und stellte sich vor.

»Freut mich, Siekennen zu lernen«, sagte Kevin. »M omund
ich backen gerade Bananenbrot. M&dchten Sie eine Scheibe?«

»Nachher vielleicht«, sagte Loren. »Wir, ah ...«



»Da geht's runter«, sagte die perfekte Hausfrau.

»Gut. Danke.«

Sie offneten die Kellertlr. Yates murmelte: »Was haben
sie denn mit dem Jungen gemacht? Ich kriege meine Kinder
nicht mal dazu, mich zu begrifien, von Fremden gar nicht zu
reden.«

Loren unterdriickte ein Lachen. »Mr Friedman?«, rief sie.

Er trat vor. Friedmans Haare waren einen Hauch grauer als
bei ihrer letzten Begegnung. Er trug einen hellblauen Sweater
mit Button-down-Kragen und Khakis. »Schon, Sie wieder zu
sehen, Inspector Muse.«

»Geht mir genauso.«

»Und I hr Freund?«

»Dasist SACAdam Yatesvom FBI Las Vegas.«

Friedmans Augen leuchteten auf, als er den Ort horte. »Ve-
gasl Dann herzlich willkommen. Kommen Sie, wir setzen uns,
und dann schauen wir mal, ob ich Ihnen helfen kann.«

Er schloss eine Tur auf. In dem Raum dahinter drehte sich
alles um Striptease. An den Wanden hingen Fotos und die un-
terschiedlichsten Dokumente. Gerahmte Héschen und BHs.
Federboas und Facher. Alte Poster - auf einem wurde Lili St.
Cyr und ihr »Schaumbadtanz« beworben, auf einem anderen
Dixie Evans, die »Marilyn Monroe des Varietes«, im Minsky-
Adams-Theater in Newark. Einen Moment schauten Loren
und Yates sich einfach nur atemlos um.

»Wissen Sie, was das ist?, fragte Friedman und deutete auf
einen grofl3en Facher aus Federn, den er in einer Vitrine ausge-
stellt hatte.

»Ein Fécher«, sagte Loren.

Er lachte. »Das ist nicht einfach irgendein Facher. Wenn
Sie das einen Facher nennen, ist das so, as wiirde man ...«, er
Uberlegte einen Moment lang, »... aswirde man die Unabhan-
gigkeitserklarung as Stiick Pergament bezeichnen. Nein, eben-



diesen Fécher hat die grolle Sally Rand 1932 im Paramount
Club benutzt.«

Friedman wartete auf eine Reaktion, es kam aber keine.

»Sally Rand war die Erfinderin des Fachertanzes. Sie hat ihn
sogar 1934 in dem Film Bolero aufgefihrt. Der Facher ist aus
echten StrauRenfedern. Ist dasnicht unglaublich?Und die Peit-
sche da? Die wurde von Bettie Page benutzt. M an nannte sie
auch die »K6nigin des Pin-Up«.«

»Vonihrer Mutter?«, Lorenkonntenicht widerstehen.

Friedman runzelte enttduscht die Stirn. Loren hob entschul -
digend die Hand. Friedman seufzte und ging zu seinem Com-
puter.

»Dann nehme ich mal an, dass es um eine Erotiktanzerin aus
Las Vegas geht?«

»Ware moglich«, sagte Loren.

Er setzte sich an den Rechner und tippte etwas ein. »Wissen
Sie, wie sie hei3t?«

»Candace Potter.«

Er brach ab. »Die, die ermordet wurde?«

»Ja.«

»Aber sie ist seit zehn Jahren tot.«

»Das ist uns bekannt.«

»Man nimmt an, dass sie von einem gewissen Clyde Rangor
ermordet wurde«, fing Friedman an. »Er und seine Freundin
Emma Lemay hatten ein wunderbares Auge fur neue Talente.
Gemeinsam haben sie einige der besten Herrenclubs in einfa-
chen Lagen mit ungeheuer vielen Talenten auf der ganzen Welt
gemanagt.«

Loren sah Yates kurz an. Der schittelte den Kopf - ob faszi-
niert oder angewidert war schwer zu sagen. Friedman hatte es
auch gesehen.

»Hey, esgibt Leute, dieinteressierensichfirNASCAR-Au-
torennen, sagte Friedman und zuckte die Achseln.



»Ja, eine Schande«, sagte Loren. »Was wissen Sie noch?«

»Uber Clyde Rangor und EmmaL emay waren {ible Geriichte
im Umlauf.«

»Sie haben die M&adchen misshandelt?«

»Natdirlich, also, diebeidenhattenVerbindungen zur M afia.
Das ist leider in diesem Geschéft nicht ungewdéhnlich. Es stort
auch den &asthetischen Gesamteindruck, wenn Sie verstehen,
was ich meine.«

Loren sagte: »Mhm. «

»Aber selbst unter Dieben gibt es bestimmte Regeln. Und
die haben sie angeblich ubertreten.«

»Inwiefern?«

»Kennen Sie die neuen Werbefilme fir Las Vegas?, fragte
Friedman.

»lch glaube nicht.«

»Es hei3t darin: »Was in Vegas passiert, bleibt auch in Ve-
gES«,((

»Ach, Moment«, sagte Loren, »ich hab sie doch gesehen.«

»Naja, die Herrenclubs treiben dieses M otto auf die Spitze.
Dadringtwirklich kein Wort nach drauRen.«

»Und Rangor und Lemay haben gequatscht?«

Friedmans Miene verfinsterte sich. »Schlimmer. Ich ...«

»Jetzt reicht's aber«, schnitt Yates ihm das Wort ab.

Loren sah Yates fragend an.

»Passen Sie mal auf«, fuhr Yates fort und sah auf die Uhr,
»das ist ja alles schon und gut, aber wir stehen ein wenig unter
Zeitdruck. Was kénnen Sie uns konkret tiber Candace Potter
sagen?«

»Darf ich was fragen?, sagte Friedman.

»Nur zu.«

»Sie ist ja nun schon lange tot. Gibt es eine neue Entwick-
lung in dem Fall 2«

»Schon méglich«, sagte Loren.



Friedman legte die Hande zusammen und wartete. Loren
warfihm einen Kdder hin.

»Wussten Sie, dass Candace Potter womdglich eine ...«, sie
entschied sich fir den bekannteren, wenn auch nicht ganz zu-
treffenden Begriff, »ein Hermaphrodit war?«

Er biss an. »Echt?«

»la«

»Sind Sie sicher?«

»lch habe den Obduktionsbericht gesehen.«

»Stopp!« Friedman schrie genauso, wie Zeitungsherausge-
ben in alten Filmen schrien: »Stoppt die Druckerpressen!«

»Sie haben den Obduktionsbericht?«

»la.«

Er leckte sich Uber die Lippen und versuchte, nicht zu begie-
rig auszusehen. »Besteht vielleichtirgendwiedie M 6glichkeit,
dass ich eine Kopie davon bekommen kann?«

»Das lielde sich wohl arrangieren«, sagte Loren. »Was kon-
nen Sie uns noch Uber sie sagen?«

Friedman tippte etwas in seinen Computer. »Die Daten Uber
Candace Potter sind vage. Sie ist meistens unter dem K iinstler-
namen Candi Cane aufgetreten, was, wenn wir ehrlich sind,
ein furchtbarer Name fir eine Erotikténzerin ist. Das ist ein-
fach zu dick aufgetragen. Zu clever. Wissen Sie, was ein guter
Name ist? Jenna Jameson zum Beispiel. Wahrscheinlich haben
Sie von ihr gehdrt. Naja, Jenna hat as Tanzerin angefangen,
bevor sie ins Pornogeschéft gegangen ist. Den Namen Jameson
hat sievon einer Flasche irischem Whiskey. Verstehen Sie? Das
ist besser. Hat mehr Sex-Appeal, finden Sie nicht auch?«

»Absolut«, sagte Loren, um Uberhaupt irgendetwas zu sa
gen.

»Und Candis Sol oauftritte waren auch nicht unbedingt ori -
ginell. Sie hat sich wie eine Candy Striper angezogen, so eine
freiwillige Helferin im Krankenhaus, und eine grof3e Zucker-



Stange in der Hand gehalten. Verstanden? Candi Cane? Mehr
Klischee geht doch gar nicht.« Er schittelte den Kopf wie ein
Lehrer, der von seinem besten Schiler enttduscht ist. »In der
Branche erinnert man sich eher an ihre Doppel-Strip-Shows,
in denen sie as Brianna Piccolo aufgetreten ist.

»Brianna Piccol 0?2«

»Ja Zusammen mit einer anderen Tanzerin, einer stattlichen
Afroamerikanerin namens Kimmy Dale. Kimmy hat fir diese
Auftritte das Pseudonym Gayle Sayers benutzt.«

Loren sah es. Yates auch.

»Piccolo und Sayers? Das soll doch wohl ein Witz sein?«

»Nein. Brianna und Gayle haben eine Interpretation des
Films Freunde bis in den Tod als erotischen Tanz aufgefihrt.
Gayl e sagte tranenuberstrémt: »lch liebe Brianna Piccolo, Sie
wissen schon, so wie Billy Dee im Film auf dem Podest. Dann
lag Briannakrank im Bett. Sie haben sich gegenseitigbeimAus-
ziehengeholfen. KeinSex. Nichtsdergleichen. Nur diekiinstle-
risch gestaltete Erotik. Es hatte groRe Wirkung auf Menschen,
die eine Vorliebe fir gemischt-ethnischen Sex haben, und die
hat ja, wenn wir ehrlich sind, fast jeder. Ich halte es flr eins
der anschaulichsten und besten politischen Statements, die im
Erotiktanz je gemacht wurden, ein friihes Beispiel ethnischer
Bewusstseinsbildung. Personlich habe ich die Show leider nie
gesehen, nach allem, was ich gehdrt habe, muss es aber ein be-
wegendes Portrat sozio-6konomischer ...«

»Ja, sehr bewegend, ich versteh schon«, unterbrach Loren
ihn. »Sonst noch was

»Natirlich,waswollen Siewissen?Die Sayers-Piccolo-Num-
mer wurde hdufigalsV orprogramm eingesetzt fiir CountessAlis-
onBethWeiss| V , besser bekannt alsJewish Royalty. IhreNum-
mer hiefd - passen Sie auf- »Sag Mama, er ist koscher.« Davon
haben Sie wahrscheinlich schon mal gehort.«

Der Duft von Bananenbrot breitete sich im Keller aus. Es



roch wunderbar, selbst in dieser appetithemmenden Atmos-
phére. Loren versuchte, Friedman wieder aufs Thema zu brin-
gen. »lch meinte, ob Sie noch was Uber Candace Potter wis-
sen? Irgendwas, das uns helfen kdnnte zu verstehen, was mit
ihr passiert ist?«

Friedman zuckte die Achseln. »Sie und Kimmy Dale waren
nicht nur Tanzpartnerinnen, sondern sie haben sich auch ein
Zimmer geteilt. Kimmy Dale hat sogar Candis Beerdigung be-
zahlt, um ihr ein Armengrab zu ersparen. Candi liegt auf dem
Holy-Mother-Friedhof in Coaldale, glaube ich. I ch war dort,
um ihr Respekt zu erweisen. Es war eine ziemlich bewegende
Erfahrung.«

»Kann ich mir vorstellen. Verfolgen Sie auch, was mit den
Erotikténzerinnen passiert, wenn sie aus dem Geschéft ausstei-
gen?«

»Selbstverstandlich«, sagte er, as héatte sie einen Pfarrer ge-
fragt, ob er je eine Messe besuchte. »Oft ist das sogar das Span-
nendste. Sie kdnnen sich nicht vorstellen, wie verschieden die
Lebenswege sind, die sie hinterher beschreiten.«

»Okay. Und was ist mit dieser Kimmy Dale passiert?«

»Sie ist noch im Geschéft. Ein echter Dauerbrenner. Sie
sieht nicht mehr so gut aus. Sie— entschuldigen Sie das
Wortspiel - ist gewissermallen die Stange weiter herunterge-
rutscht. Fir Schlagzeilen reicht's nicht mehr. Eine kleine Fan-
gemeinde hat Kimmy aber immer noch. Was sie an, sagen
wir, Glanz und Korperspannung verloren hat, macht sie zum
Teil durch Erfahrung wieder wett. Sie ist aber nicht mehr in
Las Vegas.«

»Wo ist Se

»Das letzte Mal, ds ich von ihr gehort habe, war sie in
Reno.«

»Noch was

»Eigentlich nicht«, sagte Friedman. Dann schnippte er mit



den Fingern. »Moment, ich muss lhnen noch was zeigen. Ich
bin ziemlich stolz darauf.«

Sie warteten. Len Friedman trat an den mittleren der drei Ak-
tenschrénke in der Ecke. Er zog die zweite Schublade von oben
heraus und wiihlte darin herum. »Die Piccolo-Sayers-Nummer.
Das ist eine Raritat, und es ist leider auch nur eine Farbkopie
von einem Polaroid-Foto. Davon hétte ich wirklich gern noch
mehr.« Er réusperte sich und suchte weiter. »Glauben Sie, Ins-
pector Muse, dass ich eine Kopie vom Obduktionsbericht be-
kommen kodnnte?«

»lch seh mal zu, was sich da machen l&sst.«

»Es wére wirklich eine ausgezeichnete Ergédnzung meiner Stu-
dien.«

»Studien. Klar.«

»Hier ist es« Er zog ein Foto heraus und legte es vor ihnen
auf den Tisch. Yates sah es an und nickte. Er wandte sich Loren
zu und sah ihren Gesichtsausdruck.

»Was ist?, fragte Yates.

Friedman erganzte: »lnspector Muse?«

Nicht hier, dachte Loren. Kein Wort. Sie starrte die verbli-
chene Candace Potter, alias Candi Cane, alias Brianna Piccolo,
alias das Mordopfer an.

»Das ist definitiv Candace Potter?«, stiefd sie hervor.

»Ja.«

»Sind Sie sicher?«

» Selbstverstandlich.«

Yates schaute sie fragend an. Loren versuchte, nicht véllig
die Fassung zu verlieren.

Candace Potter. Wenn das wirklich Candace Potter war,
dann war sie kein Mordopfer. Sie war gar nicht tot. Es ging ihr
gut, und sie lebte in Irvington, New Jersey, zusammen mit ih-
rem Mann, dem verurteilten Straftdter M att Hunter.

Sie waren die ganze Zeit auf dem falschen Dampfer gewesen.



Matt Hunter war nicht das Verbindungsglied. Endlich lielRen
sich ein paar Einzelteile zusammenfiigen.

Weil Candace Potter ein neues Pseudonym hatte.

Sie war Olivia Hunter.

47

Adam Yates versuchte, cool zu bleiben.

Sie standen wieder drauflen im Vorgarten der Friedmans. Es
war verdammt eng gewesen. Als dieser Friedman-Spinner da-
von angefangen hatte, dass kein Wort nach draufen dringen
durfte, hétte dies das Ende sein kénnen - das Ende seiner Karri-
ere, seiner Ehe, selbst seiner Tage in Freiheit. Von allem.

Yates musste die Ziigel anziehen.

Er wartete, bis sie im Wagen salRen. Dann fragte Yates, so ru-
hig er konnte: »Und was sollte das jetzt?«

»Candace Potter ist noch am Leben«, sagte Muse.

»Wie bitte?«

»Sie ist gesund und munter und Matt Hunters Frau.«

Yates horte sich Lorens Erklarung an. Es traf ihn ins Mark.
Als sie fertig war, bat er sie um den Obduktionsbericht. Sie
reichte ihm die Unterlagen.

»Keine Fotos vom Opfer?«

»Das ist nicht die ganze Akte«, sagte Loren. »Sie hat mir nur
die Seiten gefaxt, die Max Darrow betreffen. Ich nehme an,
dasserirgendwieauf dieWahrheit gestoRenist: Candace Potter
wurde nicht ermordet. Vielleicht hatte es wasdamit zu tun, dass
das echte Opfer eine AIS Frau war.«

»Aber warum héatte Darrow dasjetzt Gberpriifen sollen?Nach
so vielen Jahren?«

»lch weild nicht. Aufjeden Fall missen wir mit OliviaHun-
ter sprechen.«



Adam Yates nickte und versuchte, die ganze Geschichte zu
begreifen. Es war nicht zu fassen. Olivia Hunter war Candace
Potter. Dievermeintlich tote Stripperin Candi Cane. Sie war
damals auch dabei gewesen, da war er sich sicher.

Und das bedeutete, wahrscheinlich - hdchstwahrschein-
lich - hatte Olivia Hunter das Video.

Also musste er Loren Muse aus dem Verkehr ziehen. Und
zwar sofort.

Yateswarf nochkurzeinenBlick auf denObduktionsbericht.
Muse fuhr. GroRRe, Gewicht und Haarfarbe passten, aber die
Wahrheit war jetzt offensichtlich. Das echte Opfer war Cas-
sandra M eadows gewesen. Sie war schon die ganze Zeit tot. Das
hétte er sich auch denken kénnen. Sie wére nicht klug genug
gewesen, sich so gut zu verstecken.

M it seinen Ausfihrungen tber die Verbrecherehre hatte L en
Friedman richtig gelegen. Yates hatte sich damals darauf ver-
lassen, was im Riickblick mehr asidiotischwar. Die Typenin
diesem Geschéft schatzten Vertraulichkeit nicht aus Ehrgefiihl,
sondernweil esihnen Profit einbrachte. Hatte man erst einmal
den Ruf, nicht dichtzuhalten, schreckte das die Kundschaft ab.
So einfach war das. Das Problem bestand jedoch darin, dass
Clyde Rangor und Emma Lemay eine Mdglichkeit gefunden
hatten, noch mehr Geld zu machen. Dabei hatten sie den gan-
zen Quatsch mit der Verbrecherehre tiber Bord geworfen.

Yates hatte Bess im Lauf der Jahre nicht oft, aber doch ge-
legentlich betrogen. Es hatte ihm nie viel bedeutet. Das war
nicht nur eine billige Ausrede - es steckte mehr dahinter als
das Ubliche: »Sex ist eine Sache, Liebe eine andere.« Der Sex
mit Bess war gut. Auch nach so vielen Jahren noch. Aber ein
Mann brauchte mehr. Das konnte man in jedem Geschichts-
buch nachlesen — das war einfach eine Tatsache. K ein groRRer
Mann war monogam gewesen. So einfach war das, und damit
auchsokompliziert.



Und eigentlich war dagegen auch nichts zu sagen. Welche
Frau regte sich schon wirklich auf, wenn ihr Mann sich ge-
legentlich einen Sexfilm anguckte? War das ein Verbrechen?
Oder ein so schlimmes Vergehen, dass es eine Scheidung nach
sich zog? Ehebruch?

Natirlich nicht.

Und zu einer Prostituierten zu gehen war eigentlich nichts
anderes. Als wirde man sich Fotos ansehen oder eine 0190er
Nummer anrufen. M ehr war das nicht. Viele Ehefrauen hatten
Verstandnisdafir. Vielleicht hatte er es Bess sogar erklarenkon-
nen.

Wenn das nur alles gewesen wére.

Rangor und Lemay sollten in der H6lle schmoren.

Zehn Jahre lang hatte Yates nach Rangor, Lemay, Cassand-
ra und dem verdammten Video gesucht. Jetzt nahm die Ge-
schichte eine Uberraschende Wendung. Mindestens zwei von
ihnen waren tot. Dafiir war Candace Potter pldtzlich im Spiel.

Was wusste se?

Er réusperte sich und sah Loren Muse an. Erster Schritt: Sie
musste weg von dem Fall. Wie sollte das gehen ... ? »Sie sagten,
Sie kennen Matt Hunter?«

»Ja«

»Dann dirfen Sie die Frau nicht vernehmen.«

Lorenrunzeltedie Stirn. »Weil ichihnkenne?«

»Ja«

»Das war in der Grundschule. Bis vorgestern oder so habe
ich nicht mehr mit ihm gesprochen, seit wir zehn Jahre alt wa-
ren.«

»Trotzdem besteht eine personliche Verbindung.«

»Und?«

»Daskdnnte der Verteidigung eine Mdglichkeit bieten, ein-
zuhaken. «

»Wie?«



Y ates schiittelte den K opf.

»Was ist?«

»SiescheineneineganzordentlicheErmittlerinzusein, Muse.
Aber lhreNaivitat ist manchmal einfach erschreckend.«

Ihr Griff ums Lenkrad wurde fester. Er wusste, dass er sie ge-
troffen hatte.

»Fahren Sie zurtick ins Buro«, sagte er. »Cal und i ch tiberneh-
men diesen Teil der Ermittlung.«

»Cal? War das der Kerl in Joan Thurstons Biiro heute Mor-
gen«

»Er ist ein verdammt guter Agent.«

»Natlrlich.«

Sieschwiegen. Lorensuchteeinen Ausweg. Yateswartete. Er
wusste jetzt, wie er vorgehen musste.

»Passen Sie auf, ich kenne den Weg«, sagte Loren. »lchfahre
Sie zu Hunters Haus und warte draufen, falls ...«

»Nein.«

»Aber ich will ...«

»Waswollen Sie?, schnitt Yatesihr dasWort ab. »Wasglau-
ben Sie, mit wem Sie hier reden, Inspector Muse?«

Sie schaumte vor Wut, fuhr aber schweigend weiter.

»Das ist jetzt ein Fall firs FBI. Und das meiste scheint tat-
sachlich in Nevada geschehen zu sein. A ufjeden Fall reichen
die Ermittlungenweit tUber die Grenze N ew Jerseys hinaus, von
albernen Country-Grenzen ganz zu schweigen. Sie arbeiten firs
County. Haben Sie verstanden? Erst kommt das County, dann
das Bundesland, und das FBI ist fiir die Félle zusténdig, die die
Grenzen eines Bundeslandes tberschreiten. Wenn Sie wollen,
kannich lhnen das an einem Balkendiagramm naher erl&utern.
Sie geben hier nicht die Befehle. Das ist mein Job. Das heif3t,
Sie fahren zurlick in Ihr Biro, wenn ich es fir angemessen
halte. Ich halte Sie Uber den Stand meiner Ermittlungen auf
dem Laufenden. Habe ich mich klar ausgedriickt?«



Loren versuchte, ruhig zu bleiben. »Wenn ich nicht gewesen
wére, hatten Sie nicht mal gewusst, dass Olivia Hunter Can-
dace Potter ist.«

»Oh, ich verstehe. Darum geht's also. Um Ihr Ego. Sie wol-
len Anerkennung? Koénnen Sie haben. Wenn es Ihnen recht
ist, male ich an der Tafel einen goldenen Stern neben lhren
Namen.«

»S0 habe ich das nicht gemeint.«

»Genau so hat es aber geklungen. Naiv und ruhmgeil. Eine
herzerfrischende Kombination.«

»Das ist nicht fair.«

»Das ist nicht ...« Yates lachte. »Wollen Sie mich verar-
schen? Fair? Wie alt sind Sie, Muse? Zwolf? Wir sind mitten
in einer landesweiten Ermittlung, bei der es um Mord und or-
ganisiertes Verbrechen geht, und Sie machen sich Sorgen da-
riber, dass ich nicht fair mit einer unbedeutenden Ermittlerin
vom County umgehe? Sie fahren jetzt sofort zuriick in Ihr Biro,
und ...«, genug Peitsche, jetzt ein wenig Zuckerbrot, »... wenn
Sie weiter an dieser Ermittlung beteiligt sein wollen, versuchen
Siedoch, soviel wie mdglich tiber die andere Hure in Erfahrung
zu bringen, die Schwarze, mit der die Potter zusammengewohnt
hat.«

»Kimmy Dale.«

»Ja. Finden Sie raus, wo sie sich aufhalt, was sie weil3, und
was Sie sonst noch so in Erfahrung bringen kénnen. Aber tre-
ten Sienicht mitihrinKontakt, ohne michvorher zu informie-
ren. Wenn lhnen das nicht passt, lasse ich Sie ganz von dem
Fall abziehen. Verstanden?«

Sie antwortete, as hatte sie Nagel zwischen den Lippen.
»Verstanden.«

Er wusste, dass sie sich an die Anweisungen halten wirde.
Loren wollte weiter an dem Fall beteiligt sein. Sie wirde sich
mit einer Nebenrolle zufriedengeben, solange sie die Hoffnung



hatte, wieder ins Rampenlicht zu kommen. Eigentlich war sie
eine verdammt gute Ermittlerin. Nach dieser Geschichte wir-
de er versuchen, sie abzuwerben. Er wirde ihr Komplimente
machen, ihr die Anerkennung schenken, die sie verdient hatte,
und sie dadurch - obwohl sie gut war - davon abhalten, die Ein-
zelheiten allzu genau unter die Lupe zu nehmen.

Das hoffte er zumindest.

Denn bisher hatte noch kein Unschuldiger sterben missen -
die anderen hatten alle versucht, ihm zu schaden. Mit Loren
Muse war das eine andere Sache. Er wollte wirklich nicht, dass
ihr etwas zustieR. Aber so alt der Grundsatz auch war, wenn es
um uns und die anderen geht, entscheiden wir uns am Ende
immer fUr uns selbst.

Loren Muse fuhr auf den Parkplatz und stieg wortlos aus. Ya-
tes lieRl ihr Zeit sich zu beruhigen. Er rief Cal Dollinger an,
den einzigen Menschen, dem er in diesem Punkt vertraute, und
erklarte ihm schnell dasN6tigste. Cal brauchte nicht viele Ein-
zelheiten.

Adams Gedanken wanderten noch einmal zuriick zu einer
schwierigen Zeit - in das Krankenhaus, in dem Sam mit seiner
Hirnhautentziindung gelegen hatte. Er hatte Loren nichts von
CalsRolle in diesem Alptraum erzdhlt. Auch Cal hatte sich ge-
weigert, das Krankenhaus zu verlassen. Adams altester Freund
hatte sich einen unbequemen Metallstuhl vor die Zimmertir
gestellt und dort ohne ein Wort drei Tage lang Wache gesessen,
um zur Stelle zu sein, falls Adam etwas brauchte.

»Soll ich allein hinfahren?«, fragte Cal.

»Nein, wir treffen uns bei den Hunters«, sagte Yates leise.
»Wir holen uns das Video. Und dann ist die ganze Sache zu
Ende.«
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OliviaHunter hatte sich zusammengerissen, bis Midlife sie aus
Lance Banners Handen befreit hatte. Als sie wieder zu Hause
war, brachen alle Damme. Sie weinte leise. Tranen liefen ihre
Wangen hinunter. Oliviakonnte nichts dagegen tun. Sie wuss-
te nicht, ob sie vor Freude, Erleichterung oder Angst weinte,
sie wusste nur, dass der Versuch, sich hinzusetzen und den Tré-
nenfluss zum Versiegen zu bringen, reine Zeitverschwendung
waére.

Sie musste | os.

Ihr Koffer stand noch im Howard Johnson. Sie packte ein-
fach einen neuen. Sie konnte nicht warten. Die Polizei wirde
zuriickkommen. DiewolltenAntworten.

Sie musste sofort nach Reno.

Dass sie nicht aufhdéren konnte zu weinen, war zwar ganz und
gar nichtihre Art, in Anbetracht der Umsténde aber wohl ver-
standlich. Olivia war kérperlich und seelisch ausgelaugt. Ers-
tens war sie schwanger. Zweitens machte sie sich Sorgen um
ihre adoptierte Tochter. Und drittens hatte sie nach so langer
Zeit M att die Wahrheit ber ihre Vergangenheit erzahit.

Der Pakt war beendet. Sie hatte ihn gebrochen, as sie auf die
Internet-Anzeige geantwortet hatte - und damit war sie direkt
fir Emma Lemays Tod verantwortlich. Es war ihr Fehler gewe-
sen. Emma hatte in ihrem Leben viel Unrecht begangen. Sie
hatte vielen Menschen Schaden zugefiigt. Olivia wusste, dass
sie ernsthaft versucht hatte, etwas davon wieder gutzumachen.
Sie wusste nicht, inwiefern man das Emma da oben zugute hal -
ten wiirde, aber wenn jemand Vergebung verdient hatte, dann
war es Emma Lemay.

Aber Uber eine Sache kam Olivia nicht hinweg. Wenn sie
an Matts Gesichtsausdruck dachte, als sie ihm die Wahrheit
erzahlt hatte, schossen ihr Trénen in die Augen.



Er war ganz und gar nicht so gewesen, wie sie es sich vorge-
stellt hatte.

Er héatte bestlrzt sein missen. Wahrscheinlich war er das
auch. Wie denn auch nicht? Seit ihrer ersten Begegnung in
Las Vegas hatte Oliviader Blick fasziniert, mit dem er sie an-
sah - als hatte Gott nie etwas Sensationelleres, oder - in Er-
mangel ung eines besseren Wortes - Reineres erschaffen. Olivia
hatte natirlich erwartet, dassdieser Blick verschwand oder sich
eintribte, sobald erdieWahrheit horte. Siehatte damit gerech-
net, dass der Blick in seinen blassblauen Augen harter oder
kalter wurde.

Aber das war nicht passiert.

Es hatte sich gar nichts verandert. M att hatte erfahren, dass
seine Frau eine Lignerin, war, dass sie Dinge getan hatte, die
die meisten M anner dazu gebracht hatten, sich voller Abscheu
von ihr abzuwenden - und reagiert hatte er mit bedingungslo-
ser Liebe.

Im Lauf der Jahre hatte Olivia genug Abstand gewonnen,
um zu erkennen, dass sie aufgrund ihrer entsetzlichen Kind-
heit einen Hang zur Selbstzerstérung hatte, wie so viele andere
Mé&dchen, mit denen sie zusammengearbeitet hatte. Méanner,
die wie sie in verschiedenen Pflegefamilien unter armlichen
Bedingungen aufgewachsen waren, reagierten fir gewdhnlich
mit Gewalt. So zeigten misshandelte Manner ihre Wut - durch
brutale, kérperliche Gewalt.

Frauenwaren anders. Sie griffen auf andere Formen der Grau-
samkeit zuriick, in den meisten Fallen richteten sie ihre Wut
allerdings gegen sich selbst - da sie niemand anders wehtun
konnten, taten sie sich selbst weh. Kimmy war so gewesen.
Olivia- nein, Candi - auch.

Bissie M att getroffen hatte.

Vielleicht lag es daran, dass er im Geféngnis gesessen hat-
te. Vielleicht hing es damit zusammen, wie sie gesagt hatte,



dasssiebeidesoviel Leid durchgemacht hatten. A ufjedenFall
war M att der beste Mann, den sie je kennen gelernt hatte. Er
argerte sich nicht Uber Nebensachlichkeiten. Er lebte fur die
Gegenwart. Er achtete auf das, waswirklich zahlte. Er lie3 sich
nichtvon AuRerlichkeiten ablenken. Er ignorierte das Drum-
herumundkimmertesichumdiewichtigenDinge. Unddamit
half er auch ihr, Giber solche Dinge hinwegzusehen - wenigs-
tens was sie selbst betraf.

M att sah das Hassliche in ihr nicht - immer noch nicht! -,
also war es nicht da.

DochasOliviapackte, wurdeihr diekalte, hassliche Wahr-
heit bewusst. Nach den vielen Jahren und T&uschungsmano-
vern hatte sie diesen selbstzerstérerischen Hang nicht abgelegt.
Welche andere Erklarung konnte es fir ihre Aktionen geben?
Wie dumm war das gewesen - im Internet nach Candace Pot-
ter zu suchen?

Und welchen Schaden sie damit angerichtet hatte! Emma
hatte es am hértesten getroffen. Sie selbst natiirlich auch, aber
vor allem eben auch den einzigen Mann, den sie je geliebt
hatte.

Warum hatte sie darauf bestanden, in der Vergangenheit he-
rumzustochern?

Ehrlich gesagt lag das ganz einfach daran, dass sie nicht an-
derskonnte. Mankonntenochsoviele Argumente gegen Ab-
treibungen, fir Adoptionen, fir das Leben lesen - was Olivia
im Laufe der Jahre auch bis zum Uberdruss getan hatte -, trotz-
demdurfteman eine allgemeingultige Wahrheit nie auBer A cht
lassen: Wenn man schwanger wird, steht man am ultimativen
Scheideweg. Egal, welche Richtung man einschlagt, manwird
sich hinterher immer fragen, was geschehen wére, wenn man
sich anders entschieden hatte. Obwohl sienoch sehr jung gewe-
sen war und gar nicht die Mdglichkeit gehabt hatte, das Kind
zu behalten, obwohl andere die Entscheidung fiir sie getroffen



hatten, war kein Tag vergangen, an dem Olivia nicht an das
riesige Was-wéare-wenn gedacht hatte.

Dariiber kann keine Frau einfach so hinweggehen.

Es klopfte an der Tr.

Olivia wartete. Wieder klopfte es. Es gab keinen Tirspion,
also ging sie zum nachsten Fenster, schob die Stores zur Seite
und spéhte hinaus.

Vor der Tir standen zwei Manner. Einer hatte direkt einem
Katalog fir sportive Outdoor-Mode entsprungen sein kénnen.
Der zweite war riesig. Sein Anzug schien ihm nicht richtig
Zu passen, aber so, wie er aussah, gab es wohl keinen Anzug,
der ihm passen kdnnte. Er hatte einen militarischen Kurzhaar-
schnitt und keinen Hals.

Der Riese blickte zum Fenster und sah sie. Er stie3 den kleine-
ren Mann an. Auch der sah sie.

»FBl«, sagte der NormalgroBe. »Wir wirden Sie gern kurz
sprechen.«

»lch habe Ihnen nichts zu sagen.«

Der Outdoor-Mann trat einen Schritt auf sie zu. »lch glaube
nicht, dass es klug wére, darauf zu bestehen, Mrs Hunter.«

»Sie kdnnen sich mit allen Fragen an meinen Anwalt wen-
den. Er heifdt Ike Kier.«

Der Mann lachelte. »Vielleicht sollten wir doch noch mal
von vorn anfangen.«

»Mein Name ist Adam Yates. Ich bin SAC der FBI-Nie-
derlassung in Las Vegas. Das ...«, er nickte in Richtung des
grofBen Mannes, »ist Special Agent Cal Dollinger. Wir wir-
den gern mit Olivia Hunter sprechen, wenn Sie es allerdings
vorzieht, kdnnen wir auch eine gewisse Candace Potter fest-
nehmen.«

Alssieihrenalten Namenhorte, wurden Olivias K nieweich.
Ein Lacheln breitete sich auf der zuvor eisernen Miene des gro-
f}en Mannes aus. Er amusierte sich offensichtlich.



»Es liegt ganz bei |hnen, Mrs Hunter.«

Sie a3 in der Falle und hatte keine Wahl. Sie musste sie ins
Haus lassen und mit ihnen reden.

»Zeigen Sie mir bitte [hre Ausweise.«

Der grolle Mann trat ans Fenster. Olivia unterdriickte den
Wunsch, ein Stiick zurtickzuweichen. Er griffin die Tasche, zog
seinen Ausweis heraus und knallte ihn so fest gegen das Fenster,
dass sie erschrak. Der andere M ann, Yates, tat es ihm nach. Die
Ausweise sahen echt aus, sie wusste jedoch, wie leicht man an
Félschungen herankam.

»Schieben Sie eine Visitenkarte unter der Tir durch. Ich
mdochte bei Thnen im Biro anrufen und mir lhre Identitét be-
statigen lassen.«

Der GroRe, Dollinger, zuckte die Achseln. Er lachelte im-
mer noch hochmitig. Zum ersten M al meldete er sich zu Wort.
»Klar doch, Candi.«

Sie schluckte. Der groRe Mann griff in sein Portemonnaie,
zog eine Karte heraus und schob sie unter der Tir durch. Es
gab keinen Grund, das Spiel noch weiter zu treiben und die
Nummer anzurufen. Die Karte hatte ein gepréagtes Siegel und
sah echt aus - aulRerdem hatte Cal Dollinger keinen Moment
gezogert. Nach der Angabe auf seiner Visitenkarte war er
tatsachlich ein Special Agent der FBI-Niederlassung in Las
Vegas.

Sie offnetedie Tlr. Adam Yates trat as Erster ein. Cal Dol lin-
ger zog etwas den Kopf ein, as betrete er ein Indianerzelt. Er
legte die Hande ineinander und blieb in dieser Haltung neben
der T Ur stehen.

»Schdnes Wetter haben wir«, sagte Yates.

Dann schloss Dollinger die Tr.
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Loren Muse schaumte vor Wut.

Sie hatte Ed Steinberg anrufen und sich dariiber beschwe-
ren wollen, wie Yates sie behandelt hatte, am Ende aber doch
davon Abstand genommen. Die kleine Lady kommt nicht mit
ihren eigenen Angelegenheiten zurecht. Sie muss ihren Boss
um Hilfe bitten. Nein, das kam nicht in Frage.

Sie war noch an der Ermittlung beteiligt. Gut, mehr wollte
sie ja gar nicht. Ein FuB in der Tur. Sie fing an, alles, was sie
fand, Uber Candace PottersMitbewohnerin Kimmy Dale zu no-
tieren. Daswar nicht allzu schwer. Kimmy hatteein Vorstrafen-
register wegen Prostitution. Anders as die meisten Menschen
annehmen, war Prostitution in Clarke County, Nevada, indem
auch Las Vegas lag, verboten.

Einer von Dales alten Bewahrungshelfern, ein alter Hase na-
mens Taylor, war schon sehr frith im Biro. Er erinnerte sich an
sie.

»Was soll ich Ihnen sagen?, begann er. »Kimmy Dales fa-
milidarer Hintergrund ist unschén, aber bei welchem von den
Mé&dchen hier drauBen ist das anders? Héren Sie gelegentlich
Howard Sterns Radiosendung?«

»Klar.«

»Haben Sie ihn auch mal gehért, wenn er Stripperinnen
interviewt? Er fragt immer halbwegs scherzhaft: »Und in wel-
chem Alter sind Sie zum ersten Mal misshandelt worden?«
Das Interessante daran ist, dass die immer eine Antwort da-
rauf haben. Sie sind alle misshandelt worden. Erst sitzen sie
da und erzahlen, wie gern sie sich ausziehen, und dass sie sich
den Beruf aus freien Stiicken ausgesucht haben, bla, bla, bla,
aber da ist immer irgendwas in ihrer Vergangenheit. Wissen
Sie, was ich meine?«

»Ja.«



»Tja, und Kimmy Dale war auch so ein typischer Fall. Sie
ist von zu Hause ausgerissen und hat so etwamitvierzehn, funf-
zehn angefangen zu strippen.«

»Wissen Sie, wo sie jetzt ist?«

»Sie ist rausgezogen nach Reno. Ich kann Ihnen ihre Ad-
resse geben, wenn Sie wollen.«

»Her damit.«

Ergabihr Kimmy Dales Adresse. »Nach meinen letzten I n-
formationen arbeitet sie im Eager Beaver, einem Club, der, ob
Sie'sglauben oder nicht, die Erwartungen, die der Name weckt,
mihelos unterbietet.«

Eager Beaver, dachte sie. Hatte Yates nicht gesagt, dass
Charles Talley da gearbeitet hatte?

Taylor fuhr fort: »Reno ist ein hiibsches Stadtchen. Nicht
wie Vegas. Verstehen Sie mich nicht falsch, ich mag Vegas.
Wie allehier. Esist furchtbar und gréasslich und wird von der
Mafiaregiert, aber wir bleiben. Verstehen Sie das

»lch rufe aus Newark, New Jersey, an«, sagte sie. »Also ja,
ich verstehe das.«

Taylor lachte. »Jedenfalls ist Reno heutzutage ein ziemlich
angenehmer Ort, um eine Familie zu grinden. Schéneres Wet-
ter haben die da auch, weil es am Ful3 der SierraNevada liegt.
Friher war es die Scheidungshauptstadt der USA, und es hat
einen hoheren Prozentsatz an Millionaren asjede andere Stadt
im Land. Sind Sie schon mal da gewesen?«

»Nein.«

»Sind Sie hiibsch?«

»HinreiRend.«

»Dann kommen Sie riiber nach Las Vegas. Ich zeig Ihnen
die Stadt.«

»lch spring gleich in die ndchste Maschine.«

»Warten Sie. Sie sind nicht so eine »lch hasse Manner«-
Emanze, oder?«

367



»Nur, wenn ich schlecht geschlafen habe.«

»Und worum geht's bei der Sache?«

Ihr Handy klingelte. »Das erklar ich Ihnen spéter, okay?
Danke, Taylor.«

»Wir fangen im Mandalay Bay an. Ich kenne dajemand. Das
wird I'hnen gefallen.«

»In Ordnung. Bis bald dann.«

Sie legte auf und nahm das Gespréach auf ihrem Handy an.

»Hall 02«

Ohne Vorrede fragte Schwester Katherine: »Sie wurde ermor-
det, oder?«

Loren wollte abwiegeln, aber etwas in der Stimme der
Schwester Oberin verriet ihr, dass das nur Zeitverschwendung
waéare. »Ja.«

»Dann muss ich Sie sprechen.«

»Warum?«

»Vorher durfte ich nichts sagen. Schwester Mary Rose hat
das ganz deutlich gemacht.«

»Was hat sie deutlich gemacht.«

»Bitte kommen Sie so schnell wie méglichinmeinBiro. Ich
muss | hnen etwas zeigen.«

»Was kann ich fir Sie tun, Special Agent Yates?, fragte
Olivia.

Cal Dollinger stand an der Tir und lieB den Blick durch den
Raum schweifen. Adam Yates setzte sich und stiitzte die Ellbo-
gen auf die Oberschenkel. »Sie haben viele Blicher«, sagte er.

»Sehr gut beobachtet.«

»Sind das |hre, oder gehoren die Ihrem Mann?«

Oliviastemmtedie Hande indie Hiften. »Ja, die Relevanz die-
ser Frage leuchtet mir unmittelbar ein, also werde ich Sie aufkla-
ren. Die meisten Blicher gehéren mir. Sind wir dann fertig?«



Y ates lachelte. »Sie sind sehr unterhaltsam«, sagte er. »lst sie
nicht unterhaltsam, Cal 2«

Cal nickte. »Diemeisten Stripperinnenund Huren sind ver-
bittert. Sie nicht. Sie ist ein echtes Sonnenscheinchen.«

»Genau, ein Sonnenscheinchen«, sagte Y ates.

Olivia gefiel die Richtung nicht, die das Gesprach nahm.
»Waswollen Sie?

»Sie haben |hren eigenen Tod vorgetauscht«, sagte Y ates.
»Das ist ein Verbrechen.«

Sie sagte nichts.

»Das Madchen, das damals wirklich gestorben ist«, fuhr er
fort, »wie hieR sie noch?«

»lchweiBnicht, wovon Siereden.«

»Sie hiell Cassandra, stimmt's?« Y ates beugte sich ein wenig
vor. »Haben Sie sie umgebracht?«

Oliviawichnichtzurick. »Waswollen Sievon mir?«

»Das wissen Sie doch.«

Yates' Hande ballten sich zu Féusten, dann entspannten sie
sich wieder. Sie sah zur Tir. Cal stand dawie eine Statue.

»Tut mir Leid«, sagte sie. »Dasweif3ich nicht.«

Y ates versuchte zu lacheln. »Wo ist das Video?«

Oliviaerstarrte. Sie musste an den Wohnwagen denken. Als
sie mit Kimmy eingezogen war, hatte es darin schrecklich ge-
stunken, alswaren inden Zwischenwénden kleine Tiereveren-
det. Kimmy hatte eine kréftige, viel zu stark parfiimierte Duftmi-
schung gekauft. Sie hatte damit einen Geruch Uberdeckt, der
aber nie ganz verschwunden war. Jetzt hatte sie diesen Geruch
wieder in der Nase. Sie sah Cassandras entstellte Leiche vor
sich. Sie erinnerte sich an die Angst in Clyde Rangors Gesicht,
as er fragte:

»Wo ist das Video?«

Sie versuchte, mit ruhiger Stimme zu antworten. »Ich weild
nicht, was Sie meinen.«



»Warum sind Sie geflohen und haben Ihren Namen geédn-
dert?«

»lch wollte neu anfangen.«

»Einfach s0%«

»Nein«, sagte Olivia. »Nichts ist damals »einfach so« pas-
siert.« Sie stand auf. »Und ich méchte jetzt keine Fragen mehr
beantworten, bis mein Anwalt hier ist.«

Y ates sah sie an. »Setzen Sie sich.«

»lch mochte, dass Sie jetzt gehen.«

»lch habe gesagt, Sie sollen sich setzen.«

Sie sah Cal Dollinger wieder an. Er stand immer noch wie
eine Statue da. Sein Blick war vollkommen leer. Oliviatat, was
Yates von ihr verlangt hatte. Sie setzte sich.

»lchwollte so was sagen wie »Sie haben sich hier aber hiibsch
eingerichtet und wollen doch bestimmt nicht, dass ich lhnen
das alles zerstére««, fing Yates an. »Aber ich weil3 nicht, ob das
funktioniert hatte. Das Viertel ist ein Drecksloch. Ihr Haus ist
eine Bruchbude und ihr Mann ein Exknacki, der wegen dreifa-
chen Mordes gesucht wird.« Er lachelte ihr zu. »Man kénnte
meinen, Sie hatten das Beste aus Ihrem Neuanfang gemacht,
Candi. Aber Sie haben mit beeindruckender Sicherheit genau
das Gegenteil geschafft.«

Erwolltesieabsichtlichvor den Kopf stol3en. DaslieOlivia
sich nicht gefallen. »Ich mdchte, dass Sie jetzt das Haus verlas-
sen. «

»Dann interessiert es Sie nicht, wer von Ihrem Geheimnis
erfahrt?«

»Bitte gehen Sie jetzt.«

»lch kdnnte Sie festnehmen.«

Sie entschloss sich, es drauf ankommen zu lassen. Olivia
streckte ihm die Hande entgegen, so dass er ihr Handschellen
anlegen konnte. Yates riihrte sich nicht. Natirlich konnte er
sie festnehmen. Sie kannte das Gesetz und seine Einschrankun-



gen nicht so genau, aber sie hatte auf jeden Fall eine Morder-
mittlung behindert - indem sie vorgab, das Opfer zu sein. Fur
einen Haftbefehl reichte das allemal.

Aber Yates wollte sie gar nicht festnehmen.

Clydes flehende Stimme: »Wo ist das Video?«

Yates wollte etwas anderes. Etwas, fir das Cassandra gestor-
ben war. Etwas, fur das Clyde Rangor gemordet hatte. Sie sah
ihm ins Gesicht. Sein Blick war klar. Seine Hande krampften
sich immer wieder zusammen und 6ffneten sich.

Sie hielt die Arme immer noch ausgestreckt nebeneinander.
Sie wartete noch einen Moment ab, dann lieR sie sie sinken.
»lchweil3 nichts von irgendwel chen Videos«, sagte sie.

Jetzt sah Yates sie fragend an. Er liel3 sich Zeit. »lch glaube
Ihnen«, sagte er dann.

Und aus irgendeinem Grund jagten ihr diese Worte mehr
Angst ein as alles andere.

»Kommen Sie bitte mit«, sagte Yates.

»Wohin2«

»lch nehme Sie fest.«

»Wie lauten die Anklagepunkte?«

»In alphabetischer Reihenfolge?«

»lch will meinen Anwalt anrufen.«

»Das kénnen Sie vom Revier aus machen.«

Sie wusste nicht, wie sie damit umgehen sollte. Cal Dollinger
machte einen Schritt auf sie zu. Als sie zurlickwich, fragte er:
»Soll ich Sie in Handschellen abfihren?«

Oliviablieb stehen. »Das ist nicht nétig.«

Sieverliel3en das Haus. Yates ging voran. Dollinger blieb ne-
benihr. Oliviasah die Stra3e entlang. Die riesige braune Bier-
flasche ragte in den Himmel. Irgendwie trostete sie dieser A n-
blick. Yates ging zligig weiter. Er schloss den Wagen auf, stieg
einundlieBihnan. Er drehtesichzu Oliviaum, und pl6tzlich
traf es sie wie ein Schlag.



Sie erkannte ihn.

Namen vergisst man schnell, aber Gesichter pragt man sich
ein Leben lang ein. Beim Tanzen hatte sie sich damit betéaubt,
dass sie sich die Gesichter genau angesehen hatte. Sie hatte die
Mienenauf einer Skalavon LangeweilebisVergniigen eingeord-
net und versucht sich zu erinnern, wie haufig diese Manner ihr
schon beim Tanzen zugesehen hatten. Es war eine A rt Gedéacht-
nistraining gewesen, mit dem siesich die Zeit vertrieben hatte.

Adam Yates war in Clydes Club gewesen.

Vielleichthattesieeinen M oment gezbgert, oder Cal Dol lin-
ger hattemitgekriegt, wasinihrvorging. Siewolltefliehen, ein-
fach rennen, was ihre Beine hergaben, aber Dollinger packte
siemit festem Griff am Arm. Er driickte den Punkt tber ihrem
Ellbogen gerade so stark, dass er sich ihrer Aufmerksamkeit si-
cher sein konnte. Sie versuchte, den Arm wegzuziehen, aber
sie hatte ebenso gut versuchen kénnen, ihren Arm aus einem
Betonklotz zu ziehen.

Sie konnte sich nicht bewegen.

Sie waren fast am Wagen angekommen. Cal beschleunigte
seinen Schritt. Olivia sah hilfesuchend die Straf3e hinab. |hr
Blick blieb an Lawrence hangen. Er sprach an der Ecke mit
einemMann,denOlivianichtkannte. Beidehieltendieobliga-
torischen braunen Papiertiten in der Hand. Lawrence sah sie,
hob eine Hand und winkte ihr zu.

Olivia formte mit den Lippen die Worte: Hilf mir.

InLawrences Mieneverénderte sich nichts. Er reagierte tber-
haupt nicht. Offenbar erzadhlte der andere Mann einen Witz.
Lawrence schlug sich laut lachend auf die Schenkel.

Er hatte ihren Hilferuf nicht gesehen.

Sie gingen zum Wagen. Olivias Gedanken rasten. Sie wollte
nicht einsteigen. Sie versuchte, etwas langsamer zu gehen, Zeit
zuschinden. Dollinger dricktekurzihrenArm.

»Weitergehen«, sagte der groRe Mann.



Sie gelangten andie Hintertlr. Dollinger 6ffnete sie. Sie ver-
suchte, vor dem Auto stehen zu bleiben, aber sein Griff war
einfach zu fest. Er stie3 sie auf den Riicksitz.

»Y 0, hast du mal 'n Dollar?«

Der grol’e M ann drehte kurz den Kopf um, sah einen Penner
und wandte sich wieder ab. Lawrence legte ihm aber die Hand
auf den Arm.

»Yo, Mann, ich hab Hunger. Hast du 'nen Dollar fir mich
Ubrig?«

»Verpiss dich.«

Lawrence legte dem groRen M ann beide Hande auf die Brust.
»lch frag doch nur, ob du 'nen Dollar fir mich hast, Mann.«

»Lassen Sie mich los.«

»EinDollar. Ist dasetwazuviel fir ...«

DalieR Dollingerihren Armlos.

Olivia zbgerte. Aber nur fir den Bruchteil einer Sekunde.
AlsDollinger Lawrence mit beiden Handen am Hemd packte,
war sie bereit. Sie sprang auf und rannte los.

»Lauf, Liv!«

Das brauchte Lawrence ihr nicht zweimal zu sagen.

Dollinger lie Lawrence los und fuhr herum. Lawrence
sprang i hm auf den Ricken. Dollinger schittelteihnabwieein
paar Schuppen. Dann tat Lawrence etwaswirklich Dummes. Er
schlug Dollinger die braune Papiertiite Uber den Kopf. Olivia
horte den Aufschlag der darinverborgenen Bierflasche. Dol lin-
ger drehte sich um und schlug Lawrence in die Magengrube.
Lawrence klappte zusammen.

Dollingerrief: »Stop! FBI!«

Das kannst du vergessen, Grofer.

Der Wagen fuhr an. Oliviahorte das Quietschen der Reifen,
as Yates losraste. Sie sah sich um.

Dollinger kam naher. Und er hatte seine Pistole in der
Hand.



Sie hatte vielleicht zwanzig Meter Vorsprung. Sie rannte, so
schnell sie konnte. Sie wohnte hier und kannte sich aus. Diesen
Vorteil musste sie nutzen. Sie lief in die Gasse. Niemand zu se-
hen. Dollingerfolgteihr. Sieriskierteeinen Blick zuriick. Erkam
ndher. Das Laufen schien ihn tberhaupt nicht anzustrengen.

Sie drehte sich um und rannte schneller.

Eine Kugel pfiffan ihr vorbei. Dann noch eine.

Oh Gott! Er schief3t!

Sie musste aus der Gasse raus. Unter Menschen. Da wirde er
sie nicht einfach erschielen.

Oder doch?

Sie lief wieder zur Strale. Da war der Wagen. Yates raste ihr
entgegen. Sie rollte sich lber einen geparkten Wagen auf den
Gehweg. Sie waren direkt vor der alten Pabst-Blue-Ribbon-
Brauerei. Die wirde bald verschwinden, Platz machen fir ein
weiteres gesichtsloses Einkaufszentrum. Aber jetzt konnten die
verfallenen Ruinen ein Geschenk des Himmels sein.

Wo war die alte Kneipe noch?

Sie bog nach links ab. Die Kneipe war in der zweiten Gasse.
Da musste sie hin. Olivia wagte nicht sich umzusehen, aber sie
horte seine Schritte. Er kam immer néher.

»Stopp! «

Vergiss es, dachte sie. Die Kneipe. Wo zum Teufel war die
Kneipe?

Sie lief nach rechts.

Bingo, da war sie!

Die Tir war rechts. Es war nicht mehr weit. Sie rannte hin,
erreichte den Griff, riss die Tir auf und fiel hinein.

»Hilfel«

Drinnen war nur ein Mann. Er polierte Glaser hinter der
Theke. Er blickte Uberrascht auf. Olivia sprang auf und schob
den Riegel vor.

»Hey«, rief der Barkeeper. »Was soll das



»Jemand versucht, mich umzubringen.«

DieTUrwackelte. »FBI! Machen Sie auf!«

Oliviaschuttelte den Kopf. Der Barkeeper zégerte kurz und
deutete dann mit dem Kopf zum Hinterzimmer. Sie lief los. Der
Barkeeper nahm eine Schrotflinte in die Hand, as Dollinger
die Tlr mit einem Tritt 6ffnete.

Der Barkeeper erschrak, as er den groRen M ann sah. »Ver-
dammte ScheilRe auch!«

»FBI! Runter damit! «

»Immer mit der Ruhe, Kumpel...«

Dollinger richtete die Pistole auf den Barkeeper und driickte
zweimal ab.

Der Barkeeper ging zu Boden und hinterlie nur einen Blut-
fleck auf dem Gléaserregal.

Oh, mein Gott, oh, mein Gott, oh, mein Gott!

Olivia wollte schreien.

Nein. Verschwinde. Beeil dich.

Sie dachte an ihr Baby. Der Gedanke verlieh ihr zusétzliche
Kraft. Sie sprang ins Hinterzimmer, das der Barkeeper ihr ge-
zeigt hatte.

Hinter ihr prallten Kugeln an die Wand. Olivia warf sich zu
Boden.

Sie kroch zur Hintertlir. Es war eine schwere Stahltir. Der
Schllssel steckte. M it einer Bewegung 6ffnete sie die Tiir und
drehte den Schlissel so kraftig, dass er im Schloss abbrach. Sie
taumelte ins Sonnenlicht. Die Turfiel hinter ihr ins Schloss.

Sie horte, wie er versuchte, den Knauf zu drehen. Als das
nicht ging, trommelte er gegendie Tir. Diese T Ur wiirde nicht
so schnell nachgeben. Olivia lief los, mied die Hauptstraen
und hielt nachbeiden Ausschau - YatesimWagenund Dol lin-
ger zu Fuli.

Siesahkeinenvonbeiden. EswurdeZeit, hier zuverschwin-
den.



Sie rannte und ging abwechselnd die StraRen entlang. Nach
gut drei Kilometern stieg sie in einen Bus, ohne darauf zu ach-
ten, wohin er fuhr. Im Zentrum von Elizabeth stieg sie wieder
aus. Am Busbahnhof warteten Taxis.

»Wohin soll's gehen?«, fragte der Fahrer.

Sie versuchte, zu Atem zu kommen. »Newark Airport, bit-
te.«

50

Als Matt im weiRen Isuzu die Grenze nach Pennsylvania uber-
querte, war er verblifft dariber, wie viel er noch von dem
wusste, was er fir nutzloses Geféngniswissen gehalten hatte.
Nattrlich war das Gefangnis nicht mehr die grof’e Schule des
Verbrechens, fir die es viele noch hielten. Man durfte auch
nicht vergessen, dass die Insassen alle erwischt worden waren,
was doch einen gewissen Schatten auf das vermeintliche Exper-
tenwissen warf.

AuBerdem hatte er niewirklich genau hingehért. Kriminelle
Handlungen hatten ihn nicht interessiert. Sein Plan, dem er
bis jetzt immerhin neun Jahre lang gefolgt war, hatte darin be-
standen, sich von allem fernzuhalten, was auch nur im Gerings-
ten ungesetzlich war.

Das hatte sich geandert.

Sauls Autoklau-Masche hatte Friichte getragen. Und jetzt
fielen Matt noch weitere L ektionen aus dem Gefangnisein, die
angeblich halfen, wenn man sich dem langen A rm des Gesetzes
entziehen wollte. Er hielt auf dem Parkplatz eines Great Wes-
tern Hotels an der Route 80. Wie erwartet gab es keinen Wach-
dienst. Er wollte keinen anderen Wagen klauen, sondern nur
ein Nummernschild. Er suchte ein Nummernschild mit einem
P.ErhatteGluck. A uf dem Angestelltenparkplatz stand ein Wa-



gen mit einem P. Das passte sehr gut. Es war elf Uhr morgens.
In den meisten Unternehmen war die Schicht jetzt bestenfalls
halb vorbei. Die Chancen waren gut, dass der Besitzer erst in
ein paar Stunden zurickkam.

Er hielt an einem Baumarkt und kaufte eine Rolle schmales
Isolierband. Nachdem er sich vergewissert hatte, dass ihn nie-
mand beobachtete, riss er ein Stiick ab und machte aus dem P
ein B. Einer ndheren Untersuchung wirde das nicht standhal-
ten, aber es misste reichen, ihn bis an sein Ziel zu bringen.

Nach Harrisburg, Pennsylvania.

Er hatte keine Wahl. Er musste nach Reno. Dafiir musste er
in ein Flugzeug steigen. Das war riskant. Seine Geféartgnistipps
zur Vermeidung von Entdeckungen, so gut siein ihrer Bliitezeit
auch gewesen sein mochten, stammten alle aus der Zeit vor
dem 11. September 2001. Seitdem waren die Sicherheitsmai3-
nahmen erheblich verscharft worden, aber es gab auch heute
noch Mdglichkeiten. Er musste nur klar denken, schnell han-
deln und mehr as nur ein bisschen Glick haben.

Zuerst hatte er etwas gute, altmodische Verwirrung gestif-
tet. Von einem Miinztelefon an der Grenze nach New Jersey
hatte er einen Flug von Newark nach Toronto gebucht. Viel-
leicht hielten sie ihn fir einen Amateur und gingen ihm auf
den Leim. Wahrscheinlich eher nicht. Danach fuhr er zu ei-
nem anderen Munztelefon und reservierte den anderen Flug.
Er notierte sich die Buchungsnummer, legte auf und schiit-
telte den Kopf.

Das wirde nicht einfach werden.

Matt fuhr auf den Parkplatz des Flughafens in Harrisburg.
Er hatte die Mauser M2 noch in der Tasche. Die konnte er
wirklich nicht mitnehmen. Matt schob die Waffe unter den
Beifahrersitz, weil er, wenn es nicht so lief, wie er sich das vor-
stellte, eventuell zuriickkommen wollte. Der Isuzu hatte ihm
gute Dienste geleistet. Er wollte dem Besitzer eine Nachricht



schreiben und erklé&ren, was er getan hatte und warum. Mitviel
Gliick wirde er irgendwann in der Zukunft die Moéglichkeit
dazu bekommen.

Jetzt musste er erst mal sehen, ob sein Plan funktionierte.

Aber zuerst brauchte er etwas Schlaf. An einem Souvenir-
Kiosk kaufte er sich eine Baseball-Kappe. Dann suchte er sich
einen leeren Sitz im Ankunftsbereich, verschrankte die Arme
vor der Brust, schloss die Augen und zog den Schirm tief ins
Gesicht. SchlieRlich schliefen auf Flughéafen stéandig L eute. Wa-
rum sollte ihn da jemand stéren?

Eine Stunde spater wachte er wieder auf. Sein ganzer Kor-
per schmerzte. Er ging nach oben in den Abflugbereich, kauf-
te sich hochdosierte Paracetamol- und Ibuprofen-Tabletten
und nahm je drei. Dann ging er in die Toilette und wusch
sich.

Die Schlange am Verkaufsschalter war lang. Das war gut -
falls das Timing passte. Er wollte, dass die Mitarbeiter beschaf-
tigt waren. Als er an der Reihe war, l&chelte die Frau auf der
anderen Seite des Tresens i hm abwesend zu.

»Nach Chicago, Flug 188«, sagte er.

»Die Maschine fliegt in zwanzig Minuten«, sagte sie.

»lch wei3. Ich habe im Stau gestanden und ...«

»Darf ich bitte lhren Ausweis sehen?«

Er gab ihr den Fihrerschein. Sie tippte »Hunter, M.« ein.
Das war der Augenblick der Wahrheit. Er blieb ganz still ste-
hen. Sie runzelte die Stirn und tippte noch etwas ein. Nichts
geschah. »lch kann Sie hier nicht finden, Mr Hunter.«

»Das ist ja seltsam.«

»Haben Sie eine Buchungsnummer?«

»Sel bstverstandlich.«

Er gab ihr die Nummer, die man ihm bei der telefonischen
Reservierung genannt hatte. Sie gab den Code ein: YTIQZ2.
Matt hielt die Luft an.



Die Frau seufzte. »Ich habe ein Problem.«

»Ach 0%

Sie schittelte den Kopf. » Auf der Reservierung ist I|hr Name
falsch buchstabiert. Sie sind hier as Mike aufgefihrt, statt
Matt. Und der Nachname lautet Huntman, nicht Hunter.«

»Das kann schon mal passieren«, sagte M att.

»Wenn Sie wiissten, wie oft das passiert.«

»Das Uberrascht mich nicht«, sagte er.

Sie lachten gemeinsam Uber die Dummheit der Welt. Die
Angestellte druckte sein Ticket aus und nahm das Gel d entge-
gen. M att lachelte, bedankte sich und ging zum Flugzeug.

Esgabkeinen Direktflugvon Harrisburg nach Reno, aber das
war viellei cht sogar gut so. Er wusste nicht, wie engdas Compu-
tersystem der Fluggesellschaft mit dem des FBI verkniipft war,
aber wahrscheinlich waren zwei kurze Fluge besser als ein lan-
ger. M att bezweifelte, dass die Polizei-Computer seinen Namen
sofort ausspucken wiirden, aber vielleicht war das auch nur die
Hoffnung, die bekanntlich zuletzt stirbt. Eigentlich sollte das
eine Weile dauern - die Informationen zu sammeln, sie zu ord-
nen und an die richtige Person weiterzuleiten. Ein paar Stun-
den musste er haben.

Und in einer Stunde wére er in Chicago.

In der Theorie klang das wirklich gut.

Alser sicher in Chicago O'Hare gelandet war, beschleunigte
sich sein Herzschlag. Bei Verlassen der Maschine hielt er so un-
auffalligwie moglich nach einem Fluchtweg Ausschau, fir den
Fall, dass ihn am Gate eine Reihe Polizisten erwartete. Aber
niemand legte ihm die Hand auf die Schulter, as er aus der M a-
schine ausstieg. Er atmete tief durch. Also hatten sie ihn nicht
entdeckt - noch nicht. Dochjetzt kam erst der schwierige Teil.
Der Flug nach Reno dauerte lédnger. Wenn sie herausfanden,
wie er es beim ersten Flug angestellt hatte, hatten sie genug
Zeit, ihn zu finden.



Also versuchte er es anders.

Wieder stand eine lange Schlange am Ticketschalter. Die
konnteihmvielleicht nitzlich sein. Er wartete und schléngelte
sich langsam zwischen den dicken Kordeln hindurch. Er sah
nach, welcher Mitarbeiter am miidesten oder selbstgefalligsten
aussah. Er entdeckte eine Frau ganz aullen rechts. Sie wirkte,
as langweile sie sich zu Tode. Sie prifte die Ausweise, doch
der Funke in ihren Augen fehlte. Sie schien immer wieder zu
seufzen und starrte lustlos ins Nichts. Sie war eindeutig nicht
bei der Sache. Wahrscheinlich hat sie ein Privatleben, dachte
Matt. Vielleicht Streit mit ihrem Mann, eine Tochter im Tee-
nager-Alter oder weifd Gott was.

Aber vielleicht ist sie auch sehr grindlich, Matt, und sieht nur ein
bisschen miideaus?

Aber er hatte keine Wahl. Als Matt vorne in der Schlan-
ge stand und die Angestellte, die er sich ausgesucht hatte be-
schaftigt war, tat er so, als suche er etwas, und bedeutete der
Familie hinter ihm, dass sie vorgehen sollte. Das machte er
ein zweites Mal, dann sagte die Angestellte: »Der Né&chste,
bitte.«

Er versuchte, sich nichts anmerken zu lassen. »Ich heil3e
Matthew Huntler.« Er gab ihr einen Zettel mit der Buchungs-
nummer. Sie nahm ihn und tippte etwas ein.

»Von Chicago nach Reno/Tahoe, Mr Huntler?«

»Ja.«

»lhren Ausweis, bitte.«

Das war das Schwierigste. Er hatte versucht, einen mdog-
lichst reibungslosen Ablauf zu gewahrleisten. M. Huntler war
Mitglied des Frequent-Flyers-Clubs der Fluggesellschaft - M att
hatte ihn erst vor ein paar Stunden angemeldet. Computer ken-
nen keine Tucke. Menschen manchmal schon.

Er reichte ihr die gedffnete Brieftasche. Erst sah sie gar nicht
hin. Siewar noch mit dem Tippen beschéftigt. Vielleicht hatte



er Gluck. Vielleicht wiirde sie sich seinen Ausweis gar nicht
ansehen.

»Mdchten Sie Gepéck aufgeben?«

»Heute nicht, nein.«

Sie nickte und tippte weiter. Dann sah sie sich den Ausweis
an. Matt rutschte das Herz in die Hose. Er erinnerte sich an
eine E-Mail, die Bernie ihm vor Jahren geschickt hatte. Sie
lautete:

Das ist ein Test. Lies diesen Satz:

VOLLENDETE AKTEN SIND DAS ERGEB-

NIS JAHRELANGER WISSENSCHAFTLICHER
STUDIEN IN VERBINDUNG MIT DER
ERFAHRUNG AUS JAHRELANGER ARBEIT.

Jetzt zahle die Ds in dem Satz.

Er hatte es getan und war auf vier gekommen. Dierichtige Ant-
wort war sechs. Man sieht nicht jeden Buchstaben. So funk-
tionieren wir nicht. Darauf musste er sich verlassen. Hunter,
Huntler. Wirde sie den Unterschied wirklich bemerken?

Die Frau fragte ihn. »Gang oder Fenster?«

»Am Gang.«

Er hatte es geschafft. Der Sicherheits-Check war noch ein-
facher - sein Ausweis war am Schalter schlieflich schon iber-
pruft worden. Der Wachmann schaute sich das Bild auf dem
Ausweis an, dann sein Gesicht, merkte aber nicht, dass auf
dem Ausweis Hunter, auf dem Boardingpass hingegen Huntler
stand. Tippfehler sind allgegenwartig. Der Mann sah Tag fir
Tag Hunderte oder gar Tausende von Boardingpassen. So etwas
konnte man wirklich nicht bemerken.

Wieder erreichte Matt die Maschine, direkt bevor das Gate
schloss. Er setzte sich auf seinen Sitz am Gang, schloss die A u-



gen und wachte erst wieder auf, als der Pilot die Landung in
Reno ankiindigte.

Schwester Katherines Birotiir war geschlossen.

Dieses M al hatte Loren nicht das Gefiihl, in die Vergangen-
heit zuriickversetzt worden zu sein. Sie klopfte kraftig gegen
die Tir und legte die Hand auf den Knauf. Als Schwester Kath-
erine »Herein« sagte, war sie bereit.

Die Schwester Oberin sa? mit dem Rucken zur Tir. Sie
drehte sich nicht um, as Loren eintrat. Sie fragte nur: »Sind
Sie sicher, dass Schwester Mary Rose ermordet wurde?«

»Ja.«

»Wissen Sie, wer der M order ist?

»Nochnicht.«

Schwester Katherine nickte langsam. »Wissen Sie, wer sie
wirklich war?«

»Ja, sagte Loren. »Aber esware | eichter gewesen, wenn Sie
es mir einfach gesagt hatten.«

Sie hatte erwartet, dass Schwester Katherine mauern wirde,
hatte sich aber getduscht. »Das konnte ich nicht.«

»Warum nicht?«

»Es stand mir leider nicht zu.«

»Hat sie lhnen davon erzahlt?«

»Nein, nicht direkt. Aber ich wusste genug.«

»Wie sind Sie darauf gekommen?«

DiealteNonnezucktedieAchseln. »Auseinigen Bemerkun-
gen, die sie Uber ihre Vergangenheit gemacht hat«, sagte sie.
»Die passten nicht zusammen.«

»Haben Sie ihr das vorgehalten?«

»Nein, nie. Und sie hat mir auch nie ihre wahre Identitat
verraten. Sie sagte, sie wirde dadurch andere in Gefahr brin-
gen. Aber ich wusste, dass sie eine schmutzige Vergangenheit



haben musste. Schwester Mary Rose hat versucht, sie hinter
sich zu lassen. Sie wollte Wiedergutmachung leisten. Und das
hat sie auch getan. Sie hat dieser Schule und den Kindern hier
viel gegeben.«

»Mit ihrer Arbeit oder mit ihrem Geld?«

»Mit badem.«

»Sie hat IThnen Geld gegeben?«

»Der Gemeinde«, korrigierte Schwester Katherine sie. »Ja,
und zwar eine ganze Menge.«

»Klingt, aswollte sie sich von der Schuld freikaufen.«

Schwester Katherine lachelte. »Kann man Geld besser ein-
setzen?«

»Die Geschichte mit der Herzdruckmassage ... 7«

»lch wusste schon vorher von den Implantaten. Sie hatte
mir davon erzahlt. Sie hatte mir auch erzahlt, dass man sie um-
bringen wiirde, wenn bekannt wurde, wer sie wirklich war.«

»Aber am Anfang haben Sie nicht geglaubt, dass sie ermor-
det worden ist.«

»Es sah aus, als wére sie eines natiirlichen Todes gestorben.
Deshalb habe ich mich lieber nicht eingemischt.«

»Warum haben Sie es sich anders Uberlegt?«

»Klatsch«, sagte sie.

»Was meinen Sie damit?«

»Eine unserer Schwestern hat mir anvertraut, dass sie einen
Mann in Schwester Mary Roses Zimmer gesehen hatte. Das
hat mein Misstrauen geweckt. Ich konnte aber nichts bewei-
sen. Auflerdem musste ich auf den Ruf der Schule achten. Also
musste die Ermittiung im Stillen erfolgen und ohne dass ich
Schwester Mary Roses Vertrauen missbrauche.«

»Und so binich ins Spiel gekommen.«

»Ja«

»Und was passiert jetzt, wo Sie wissen, dass sie ermordet wor-
den ist«



»Sie hat einen Brief hinterlassen.«

»Flr wen?«

Schwester Katherine reichte ihr den Umschlag. »Eine Frau
namens Olivia Hunter.«

Adam Yates geriet langsam in Panik.

Er wartete in einiger Entfernung zur alten Brauerei, wah-
rend Cal hastig aufrdumte. Die Spuren wiirden verschwinden.
Cals Waffe konnte nicht zurickverfolgt werden. Die Kenn-
zeichen am Wagen wirden nirgendwo hin fihren. Irgendein
Verriickter hatte vielleicht gesehen, dass ein riesiger Mann
eine Frau verfolgt hatte, aber es wiirde keine gerichtlich ver-
wertbare Verbindung zu dem toten Barkeeper herzustellen
sein.

Wahrscheinlich.

Nein, nein, das stand auBer Frage. Er hatte schon tiefer in der
Klemme gesessen. Der Barkeeper hatte eine Schrotflinte auf
Cal angelegt. Seine Fingerabdriicke waren darauf. Die Pistole
blieb einfach liegen. Und in ein paar Stunden hatten sie New
Jersey wieder verlassen.

Das ging schon in Ordnung.

Als Cal wieder auf dem Beifahrersitz sa3, sagte Adam: »Du
hast es verbockt.«

Cal nickte. »Diesmal schon.«

»Du hattest nicht auf sie schie3en dirfen.«

Wieder nickte er. »War ein Fehler«, stimmte er zu. »Aber wir
kdnnen sie nicht davonkommen lassen. Wenn ihr Hintergrund
rauskommt...«

»Der kommt sowieso raus. Loren Muse kennt ihn.«

»Das ist wahr, aber ohne Olivia Hunters Aussage hilft das
niemandem weiter. Aber wenn man sie schnappt, wird sie
versuchen, ihren Hals aus der Schlinge zu ziehen. Und das



bedeutet, dass sich jemand genauer ansieht, was damals pas-
siert ist.«

Etwas in Yates zerriss. »lchwill niemandem wehtun.«

»Adam?«

Er sah den grof3en Mann an.

»Dafir ist es zu spét«, sagte Dollinger. »Wir oder sie, weif3t
du noch?«

Er nickte langsam.

»Wir missen Oliviafinden«, sagte Dollinger. »Und mit wir
meine ich, einer von uns beiden. Wenn ein anderer Agent sie
verhaftet...«

Y ates beendete den Satz fur ihn. »... wird siewahrscheinlich
reden.«

»Genau.«

»Also lassen wir sie als Hauptzeugin suchen«, sagte Y ates.
»Diesollen die umliegenden Flughéfen und Bahnhofe im Auge
behalten, aber nichts unternehmen, bevor sie uns informiert
haben.«

Cal nickte. »Schon passiert.«

Adam Yates Uberlegte, was sie noch tun konnten. »Fah-
ren wir zuriick zur County-Staatsanwaltschaft. Vielleicht hat
Loren was Uber diese Kimmy Dale erfahren, das uns weiter-
hilft.«

Ungefahr finf Minuten spéater klingelte das Telefon. Cal
gingranund bellte. »Agent Dollinger.«

Er horte aufmerksam zu.

»Lasst sielanden. Ted soll sie beschatten. Keinen, ichwieder-
hole, keinen Kontakt aufnehmen. | ch komme mit der ndchsten
Maschine.«

Er legte auf.

»Olivia Hunter«, sagte er. »Sie sitzt schon in der Maschine
nach Reno.«

»Schon wieder Reno«, sagte Y ates.



»Wo Charles Talley und Max Darrow zu Hause sind.«

»Und vielleicht auch das Video.« Yates bog nach rechts ab.
»Alle Hinweise zeigen nach Westen, Cal. Dann fahren wir
wohl auch besser nach Reno.«

o1

Der Taxifahrer arbeitete fir Reno Rides. Er hielt an, drehte sich
um und musterte Oliviavon oben bis unten. »Sind Sie sicher,
dass Sie hierherwollten, Ma'am?«

Oliviastarrte nur aus dem Fenster.

»Ma'am?«

Am Ruckspiegel hing ein verziertes Kreuz. Das Handschuh-
fach war mit Gebetskarten beklebt.

»|st das Center Land Drive 4887, fragte sie.

»Ja.«

»Dann bin ich sicher.« Olivia griff in ihre Handtasche. Sie
gab ihm das Geld. Er gab ihr ein Pamphlet.

»Sie missen das nicht tun«, sagte er.

Eswar ein christliches Pamphlet. Johannes 3,16 stand auf der
Titelseite. Sierang sich ein Lacheln ab.

»Jesus liebt Sie«, sagte der Fahrer.

»Danke«

»lchfahre Sie, wohin Siewollen. Umsonst.«

»lst schonin Ordnung«, sagte Olivia.

Sie stieg aus dem Taxi. Der Fahrer sah ihr verzweifelt nach.
Er winkte ihr zu, as er wegfuhr. Olivia schirmte mit der Hand
die Augen vor der brennenden Sonne ab. A uf dem ausgebli-
chenen Neonschild stand:

EAGER BEAVER - NACKT-TANZBAR

Ihr Korper fing an zu zittern. Alte Reflexe, dachte sie. Sie war
nie in dem Laden gewesen, kannte ihn aber genau. Sie kann-



te die dreckigen Pickup-Trucks auf dem Parkplatz. Sie kannte
die Manner, die gedankenlos hineinstapften, das schummrige
Licht, die schmierige Stange, an der die Frauen tanzten. Alssie
zur TUr ging, wusste sie, was sie drinnen erwartete.

M att hatte Angst vor dem Gefangnis - davor, wieder hinein-
zumissen. Dies war ihr Gefangnis.

Fiir einen Tag war Candi Cane wiederauferstanden.

Olivia Hunter hatte schon seit Jahren versucht, Candace
»Candi Cane« Potter zu vertreiben. Jetzt war sie wieder da.
Woas die Experten erzahlten, stimmt nicht: Man kann die Ver-
gangenheit ausmerzen. Oliviawusste das. Sie konnte Candi in
ein Hinterzimmer sperren, die T r verschlieRen, den Schiiissel
vernichten. Sie hétte es fast geschafft, aber so sehr sie sich auch
dagegen stemmte, etwas hatte sie immer einen winzigen Spalt
breit offen gehalten.

lhr Kind.

Ein Schauer lief ihr den Riicken hinunter. Oh Gott, dachte
sie. Arbeitete ihre Tochter hier?

Bitte nicht.

Es war vier Uhr nachmittags. Noch viel Zeit bis zum mit-
ternachtlichen Treffen. Sie konnte noch woanders hingehen,
vielleicht bei Starbucks einen Kaffeetrinken oder sichein M o-
telzimmer nehmen und ein paar Stunden schlafen. Sie hatte im
Flugzeug ein bisschen gedost, war aber immer noch entsetzlich
mude.

Bei der Landung hatte Oliviaim FBI-Headquarter angerufen
und gesagt, dass sie Adam Yates sprechen wollte. Als sie ins
Biiro des SA C weiterverbunden wurde, hatte sie aufgelegt.

Yates war also echt. Und Dollinger wahrscheinlich auch.

Das bedeutete, dass zwei FBI-Agenten versucht hatten, sie
zu ermorden.

Zu einer Festnahme oder Verhaftung wiirde es nicht kom-
men. Dafiir wusstesie zu viel.



Wieder gingenihr ClydesletzteWortedurchdenKopf. »Jetzt
sag mir doch, endlich, wo es ist...«

Langsam ergab das Ganze Sinn. Eswaren Geriichte umgegan-
gen, dass Clyde Videos gemacht hatte, um Leute zu erpressen.
Wahrscheinlich war er dabei an den Falschen geraten - entwe-
der an Y ates oder anjemanden, der i hm nahestand. Und irgend-
wie musste die arme Cassandra darin verwickelt gewesen sein.
Hatte sie das Video gehabt? War sie darauf zu sehen gewesen?

Alssiesodastand, sahsiedas Schild: EAGER BEAVER BUFFET
4.99%! Olivianickte.

Das war's. Das musste es sein. Sie ging zum Eingang.

Sie konnte auch warten und spéter wieder herkommen.

Nein.

Der Tirsteher sah sie neugierig an. Frauen kamen nicht al-
lein in solche Lokale. Alle Jubeljahre brachte ein Mann mal
seine Freundin mit, die zeigen wollte, dass sie hip war. Viel-
leicht hatte sie auch lesbische Neigungen. Egal. Jedenfalls kam
nie eine Frau allein.

Als sie reinkam, wurde sie angestarrt, wenn auch langst
nicht von so vielen Mannern, wie man hétte erwarten kon-
nen. Die Leute in solchen L&den reagierten nur sehr langsam.
Die Luft war sirupartig und trage. Das Licht war schummrig.
Unterkiefer hingen schlaff herunter. Die meisten Gaste hiel-
ten sie wohl fur eine Tanzerin, die gerade Pause hatte, oder
eine Lesbe, die darauf wartete, dass die Schicht ihrer Freun-
dinzu Ende ging.

Don't You Want Me von The Human League lief Uber die
Anlage. Der Song war schon ein alternder Klassiker gewesen,
as Olivianoch getanzt hatte. Retro, dachte sie, aber sie hatte
das Stiick immer gemocht. Hier sollteder Text aserotische A n-
mache dienen, wenn man genau hinhdrte, merkte man aber,
wie Phil Oakey, der Leadsénger, einem den Schmerz und den
Schock nahebrachte, den man empfand, wenn einem das Herz



gebrochen wurde. Der Refrain wurde nicht mit Lust, sondern
fassungslos und ungléubig wiederholt.

Olivia setzte sich in eine der hinteren Nischen. Im Mo-
ment waren drei Tanzerinnen auf der Bihne. Zwei starrten ins
Nichts. Eine bearbeitete einen Kunden, tduschte Leidenschaft
vor und forderte ihn auf, Dollarnoten in ihren G-String zu ste-
cken. Der Mann tat ihr den Gefallen. Olivia sah sich das Pub-
likum an, und ihr wurde klar, dass sich in den zehn Jahren, seit
sie nicht mehr in solchen Laden aufgetreten war, nichts veran-
dert hatte. Die Manner waren vom gleichen Schlag. Manche
hatten leere Mienen. Manche grinsten glasig. Einige versuch-
ten, groRspurig dreinzublicken, als stiinden sie irgendwie Uber
dem Ganzen. Andere kippten aggressiv ihre Biere hinunter und
starrten die Madchen mit unverhohlener Feindseligkeit an, as
suchten sie die Antwort auf die ewige Frage: »Soll daswirklich
alles sein?«

Die Madchen auf der Biihne waren jung und auf Drogen. Das
sah man. Zwei Brider ihrer alten Mitbewohnerin Kimmy wa-
ren an einer Uberdosis gestorben. Kimmy hatte keine Drogen
in ihrer Umgebung geduldet. Also hatte Olivia- nein, Can-
di - angefangen zu trinken, aber Clyde Rangor hatte ihr das
verboten, as sie einmal torkelnd auf die Biihne gegangen war.
Clyde as Drogenberater. Seltsam, aber wahr.

Die Fettdiinste des widerlichen Lunch-Buffets hingen in
der Luft und Uberzogen alles mit ihrem Geruch. Wer al} dieses
Zeug?, fragte sie sich. Hahnchenflligel aus der Regierungszeit
von Jimmy Carter. Hot Dogs, die so lange im Wasser lagen —
tja-, bis sie alle waren. Pommes Frites, die man vor Fett kaum
anfassen konnte. Dicke Manner umkreisten die Platten und
stapelten schwindelerregend hohe Berge auf ihre Styropor-Tel-
ler. Selbst im Halbdunkel konnte Oliviabeinah sehen, wieihre
Arterienverkalkten.

Manche Stiptease-Lokale nennen sich »Herren-Clubs«, und



die Gaste tragen Anziige und benehmen sich, as waren sie et-
was Besseres. Hier im Eager Beaver zierte man sich nicht so. Die
Gaste hier hatten mehr Tatowierungen am Koérper as Zahne im
Mund. Gelegentlich kam es zu Schlédgereien. Die Rausschmei-
Rer hatten mehr Bauch as Muskeln, denn Muskeln waren nur
Angeberei, und diese Typen konnten einem bei Bedarf richtig
einen verpassen.

Olivia war nicht verangstigt oder eingeschiichtert, wusste
jedoch nicht, was sie hier sollte. Die M&dchen auf der Bithne
wechselten. Die Ténzerin auf der Eins ging von der Biihne. Ein
quirliges junges Madchen riickte nach. Die war niemals acht-
zehn. Sie bestand nur aus Beinen und bewegte sich wie ein
Fohlen auf ihren Stéckelschuhen. Ihr Lacheln wirkte fast auf-
richtig, so dass Olivia annahm, dass man ihr noch nicht alles
Leben ausgetrieben hatte.

»Was kann ich Ihnen bringen?«

DieKellnerinmusterte Oliviaargwohnisch.

»Eine Coca-Cola bitte.«

Sieging. Oliviabehielt dasquirligejunge Madchen im Auge.
Irgendetwas an ihr erinnerte sie an die arme Cassandra. Wahr-
scheinlich war es einfach das Alter. Cassandra war viel hib-
scher gewesen. Wahrend sie die drei Madchen auf der Biihne
ansah, ging ihr eine Frage durch den Kopf:

War eins dieser Madchen ihre Tochter?

Sie suchte in ihren Gesichtern nach Ahnlichkeiten, fand
aber keine. Das hatte natiirlich nichts zu sagen. Das war ihr
klar. Die Kellnerin brachte die Cola. OlivialieBsie einfach ste-
hen. Sie wirrde nicht aus so einem Glas trinken.

Nach zehn Minuten wechselten die Mé&dchen wieder. Wie-
der kam eine Neue auf die Bihne. Wahrscheinlich fuhren sie
eine Funferschicht - drei Madchen auf der Bilhne, zwei hat-
ten Pause. Und es wurde ziemlich gleichméRig gewechselt.
Konnte aber auch eine Sechserschicht sein. Sie dachte an



M att und Uberlegte, wie er es schaffen wollte hierherzukom-
men. Er war so zuversichtlich gewesen - oder hatte er nur den
starken Mann markiert, damit sie sich nicht zu viele Sorgen
machte?

Die Tanzerin auf der Zwei bearbeitete einen Kerl mit einem
Toupet, das so Ubel aussah, aswére es mit einem Reil3verschluss
befestigt. Wahrscheinlich erzahlte sie ihm die allseits beliebte
Geschichte, wie sie sich durchs College kampfte. Warum M an-
ner so auf Studentinnen standen, hatte Olivia nie begriffen.
Suchten sie nach einem Anflug von Reinheit as Ausgleich fir
ihre schmutzigen Fantasien?

Das Mé&dchen, das bei Olivias Ankunft auf der Eins getanzt
hatte, kam hinter der Biihne hervor. Sie ging auf einen Mann
zu, der einen Hahnchenfliigel im Mund hatte. Der Mann liel3
den Hahnchenfllgel fallen und wischte sich die Hande an der
Jeans ab. Das Madchen nahm den Mann bei der Hand und ver-
schwand mit ihm in einer Ecke. Olivia wollte ihr folgen. Sie
wollte sich alle Madchen schnappen und sie nach drauf3en in
die Sonne zerren.

Sie hatte genug.

Sie winkte der Kellnerin, dass sie die Rechnung bringen
sollte. Die ldste sich aus einer Gruppe lachender Stammgéaste.
»Drei finfzig«, sagte sie.

Oliviastand auf, griff in die Handtasche und zog einen Fin-
fer raus. Gerade wollte sie ihn der Kellnerin geben und diesen
schrecklichen Ort verlassen, as die Tanzerinnen wieder wech-
selten. Ein neues M&dchen kam von hinten.

Oliviaerstarrte. Dann entwich ihrem Mund ein leises Stéh-
nen. Ein kurzes, leises, gequéltes Stohnen.

Die Kellnerin fragte: »Miss, ist alles in Ordnung?«

Das neue Madchen auf der Drei.

Es war Kimmy.

»Missx



Fast hatten Olivias K nie nachgegeben. Sie setzte sich wieder
hin. »Bringen Sie mir noch eine Cola.«

Sie hatte das erste Glas nicht angerihrt, was die Kellnerin
aber offenbar nicht storte. Olivia starrte einfach vor sich hin.
Ein paar Sekunden gab sie sich den Gefiihlenhin, die siedurch-
stréomten. Am stérksten war natiirlich die Reue. Undtiefe Trau-
er, Kimmy nach all den Jahren noch auf der Biihne zu sehen.
Dazu kamen Schuldgefiihle, weil Oliviasie hatte zuriicklassen
missen. Aber sie freute sich auch, ihre alte Freundin zu sehen.
Olivia hatte in den letzten Wochen auf verschiedenen Inter-
net-Seiten nachgesehen, ob Kimmy noch tanzte. Sie hatte sie
nicht gefunden und gehofft, dass das bedeutete, dass Kimmy
nicht mehr im Geschéft war. Jetzt erkannte sie die Wahrheit.
Kimmy war so weit unten, dass sie einfach nicht mehr erwahnt
wurde.

Oliviawar wiegeldhmt.

Entgegen aller Erwartung war es nicht schwer, in diesem
Geschéft Freundschaften zu schlieRen. Die meisten Mé&dchen
mochten einander wirklich. WieKumpel inder Army verbiin-
deten sie sich und versuchten gemeinsam zu Uberleben. Aber
Kimmy war einzigartig gewesen. Sie war ihre engste Freundin
gewesen und die Einzige, die sie noch vermisste, an die sie im-
mer mal wieder dachte und mit der sie sich gerne einmal unter-
halten hatte. Kimmy hatte sie zum Lachen gebracht. Kimmy
hatte sie vom K okain ferngehalten. Kimmy hatte sogar die Pis-
tole im Wohnwagen versteckt, die Olivia das Leben gerettet
hatte.

Olivialéachelte im Dunkeln. Kimmy Dale, die ausgeflippte
Abstinenzlerin, mit der sie zeitweilig zusammen aufgetreten
war. lhre alte Freundin.

Und dann Gbermannten Schuld und Trauer sie von neuem.

Kimmy waren die letzten Jahre nicht gut bekommen, aber
welche Jahre taten das schon. lhre Haut war welk geworden.



Sie hatte Faltenum Augen und Mund. Anden Schenkeln hat-
te sie blaue Flecken. Sie hatte zu viel Make-up aufgelegt wie
die alten Matronen friher, die den richtigen Zeitpunkt zum
Absprung verpasst hatten. Das war ihre grof3te Angst gewesen:
eineder alten Matronen zu werden, die nicht merkten, dass sie
in diesem Geschéft nichts mehr verloren hatten.

KimmysTanznummer hatte sich nicht verandert - se machte
nochdie gleichen Schritte, bewegte sich insgesamt etwas lang-
samer, lethargischer. Sie trug auch noch die hohen, schwarzen
Stiefel, die sie friher schon geschétzt hatte. Es hatte eine Zeit
gegeben, in der Kimmy das Publikum besser in Fahrt gebracht
hatte as jede andere — sie hatte ein mitreiRendes L acheln ge-
habt -, aber sie posierte nicht mehr so wie friher. Oliviablieb
hinten im Schatten sitzen.

Kimmy glaubt, dass ich tot bin.

Wie, fragte sie sich, wirde Kimmy reagieren, wenn sie die-
sem ... diesem Geist begegnete? Olivia Uberlegte, was sie tun
sollte. Sollte sie sich zeigen - oder einfach hier sitzen bleiben,
eine halbe Stunde warten und verschwinden, wenn sie sicher
war, dass Kimmy sie nicht sah?

Sie blieb sitzen, beobachtete ihre Freundin und dachte tiber
ihren nachsten Schritt nach. Er ergab sich praktisch von selbst.
Eswiirde sowieso alles herauskommen. Der Pakt mit Emmawar
beendet. Yatesund Dollinger wussten, wer siewar. Siehattekei-
nen Grund mehr sich zu verstecken. Es gab niemanden mehr,
den sie schitzen musste, und vielleicht - nur ganz vielleicht —
konnte sie noch jemanden retten.

Als Kimmy auf allen drei Positionen getanzt hatte und wie-
der von der Bihne ging, winkte Olivia die Kellnerin heran.

»DieTanzerinrechts«, sagteOlivia.

»Die Schwarze?«

»la.«

»Wirnennensie Magic.«



»Okay, gut. Ich méchte sie in einer Privatvorstellung se-
hen.«

Die Kellnerin zog eine Augenbraue hoch. »Sie meinen hin-
ten?«

»Genau. In einem Zimmer.«

»Das macht funfzig Dollar.«

»Kein Problem«, sagte Olivia. Sie hatte am Geldautomaten
in Elizabeth Bargeld geholt. Sie gab der Kellnerin noch zehn
Dollar Trinkgeld.

Die Kellnerin stopfte sich den Schein ins Dekollete und
lachelte. »Gehen Sie nach hinten und dann rechts rum. Die
zweite TUr. Da steht ein B drauf. 1 ch schicke Magic in finf M i -
nuten zu lhnen.«

Es dauerte langer. Im Zimmer standen eine Couch und ein
Bett. Olivia setzte sich nicht. Sie wartete im Stehen. Sie zit-
terte. Leute gingen an der Tiir vorbei. Uber die Anlage ver-
kiindeten Tears for Fears, dass alle die Welt regieren wollten:
Everybody Wants to Rule the World. Da war wohl was dran.

Esklopfte.

»Herein.«

Die Tur wurde gedffnet. Kimmy trat ein. »Okay, ich sag | h-
nen erst mal, was das kostet...«

Sie brach ab.

Ein paar Sekunden standen beide einfach nur da und liel3en
ihren Tranen freien Lauf. Kimmy schittelte ungléubig den
Kopf.

»Das ist doch ...«

Candi - nicht Olivia- nickte schlieBlich. »Ich bin's.«

»Aber ...«

Kimmy legte die Hand auf den M und und begann zu schluch-
zen. Candi breitete die Arme aus. Kimmy wére fast zusammen-
gebrochen. Candi packte sie und hielt sie fest.

»Alles okay«, sagte sie leise.



»Es kannnicht ...«
»Alles in Ordnung«, sagte sie und streichelte ihrer Freundin
Ubers Haar. »lch bin's. Ich bin wieder da.«

52

Loren flog Giber Houston nach Reno.

Sie hatte sich das Ticket von ihrem eigenen Geld gekauft.
Sie ging ein grofles Risiko ein - sie konnte ihren Job dabei ver-
lieren, so dass sie nach New M exico oder Arizona ziehen muss-
te - aber die Fakten sprachen fir sich. Steinberg musste sich
strenger an die Regeln halten. Sie hatte Verstandnis dafir und
teilte seine M einung sogar bis zu einem gewissen Grad.

Aber im Endeffekt konnte sie nicht anders handeln.

Y ates, ein einflussreicher FBI-Agent, hatte irgendwie Dreck
am Stecken.

Einen ersten Verdacht hatte sie geschopft, als Yates nach
dem Besuch bei Friedman plétzlich so ride geworden war.
Pl6tzlich hatte er sich as irrationales Arschloch gegeben -
was natirlich fir ein hohes Tier vom FBI nicht unbedingt un-
gewdhnlich war —, aber er hatte es einfach nicht Gberzeugend
dargeboten. Das Ganze war ihr gezwungen vorgekommen.
Yates hatte so getan, as héatte er alles unter Kontrolle, aber
sie hatte einen Anflug von Panik gespiirt. Sie hatte sie fast
riechen kdnnen.

Ganz offensichtlich wollte er nicht, dass sie Olivia Hunter
sah oder mit ihr sprach.

Wieso?

Und as sie Uiberlegte, was diesen Anfall ausgel6st hatte, fiel
ihr etwas ein, das in Friedmans Keller passiert war - etwas, dem
sie im ersten Moment keine groRere Bedeutung zugemessen
hatte. Yates war dazwischen gegangen, as Friedman erzéhlen



wollte, was »schlimmer« war, als etwas tiber die Kundschaft der
Clubs zu erzéhlen. In dem M oment hatte sie sich einfach uber
Yates' Unterbrechung geérgert. Wenn sie aber jetzt darlber
nachdachte, wie er sie aus dem Fall gedrangt hatte, und ihre
neuen Erkenntnisse dabei beriicksichtigte ...

Tja, aber was wusste sie eigentlich?

Nach dem Besuch bei Schwester Katherine hatte Loren ver-
sucht, Yates auf dem Handy anzurufen. Sie hatte nur die Mail -
box erreicht. Dann hatte sie es bei Olivia Hunter zu Hause
versucht. Auch dort hatte sie niemanden erreicht. Dann hatte
sieim Polizeifunk eine Meldung Giber einenMordinlrvington
gehort, in einer Gaststétte ganz in der Nahe der Hunters. Das
wollte nochnicht viel heil3en, es gab aber Geriichte, die besag-
ten, dass ein riesiger Mann auf der Stral3e eine Frau verfolgt
hatte.

Ein riesiger Mann. Cal Dollinger, den Yates zu Olivia Hun-
ters Vernehmung mitgenommen hatte, war ein Riese.

Fir sich genommen war auch das eigentlich nicht von Be-
deutung.

Wenn man es aber zu dem hinzufligte, was sie bereits wusste,
dann schon.

Daraufhin hatte sie Steinberg angerufen und gefragt: »Wis-
sen Sie, wo Yates ist?«

»Nein.«

»lch schonk, sagte sie. »Ich habe bei meiner Quelle auf dem
Flugplatz nachgefragt.« SchlieBlich lag Newark Airport in
Essex County. Die Staatsanwaltschaft hatte da mehrere Kon-
taktpersonen. »Er und dieser Goliath sitzen im Flieger nach
Reno/Tahoe.«

»Und was geht mich das an?«

»lch wirde ihnen gern folgen«, sagte sie.

»Wie war das?«

»Y ates flihrt was im Schilde.«



Sie erzahlte Steinberg, was sie wusste. Sie konnte fast sehen,
wie er die Stirn runzelte.

»lch mdchte das noch mal rekapitulieren«, sagte ihr Boss.
»Sie glauben, Adam Y ates steckt irgendwie in dieser Geschichte
mit drin? Adam Yates, ein FBI-Agent mit diversen Auszeich-
nungen. Nein, streichen Sie das. Ein engagierter SAC, der
Chef des FBI in Nevada. Dieser Verdacht basiert nach lhren
eigenen Angaben erstens auf seinem plétzlichen Stimmungs-
umschwung, zweitens auf dem Gerlicht, ein grofRer Mann sei
in der Nahe eines Tatorts in Irvington gesehen worden - wenn
ich das richtig verstehe, also nicht mal am Tatort selbst - und
drittens darauf, dass die beiden zuriick in ihre Heimat fliegen.
Habe ich das richtig verstanden?«

»Sie hatten sehen sollen, wie er guter Bulle, bdser Bulle mit
mir gespielt hat, Boss.«

»Mhm.«

»lch musste raus aus der Ermittlung und durfte auf keinen
Fall mit Olivia Hunter sprechen. Ich sag's Ihnen, Boss: Yates
hat Dreck am Stecken. Ich bin mir ganz sicher.«

»Und Sie kénnen sich auch bestimmt denken, was ich jetzt
dazu sage, oder?«

Das konnte sie. »Bringen Sie mir Beweise.«

»Genau.«

»Tun Sie mir einen Gefallen, Boss.«

»Was?«

»Uberpriifen Sie die Geschichte, die Yates uns erzahlt hat,
dass Rangor und Lemay sich as Zeugen zur Verfiigung gestellt
hatten.«

»Wieso?«

»Stellen Sie einfach fest, ob's stimmt.«

»Wieso? Glauben Sie, er hat sich das ausgedacht?«

»Uberpriifen Sie's einfach.«

Er zbgerte. »lch glaube kaum, dass ich da viel ausrichten



kann. Ich bin nur County-Staatsanwalt. Wenn's um das organi-
sierte Verbrechen geht, halt sich das FBI meist sehr bedeckt.«

»Dann fragen Sie Joan Thurston.«

»Dann halt die mich fur verriickt.«

»Tut sie das nicht sowieso schon?«

»Auch wieder wahr«, sagte er. Er rdusperte sich. »Eins
noch.«

»Ja, B0OsSs.«

»Haben Sie irgendwelche Dummheiten vor

»Wer, ich?

»Wissen Sie, as Ihr Boss kann ich das nicht genehmigen.
Aber in lhrer Freizeit, wenn ich nichts davon erfahre ...«

»QOkay, reicht schon.«

Sie legte auf. Loren wusste, dass ihre Antworten in Reno la-
gen. Charles Talley hatte im Eager Beaver in Reno gearbeitet.
Kimmy Dale auch. Jetzt waren Yates und Dollinger auf dem
Weg dahin. Also nahm Loren sich frei. Dann buchte sie einen
Flug und raste zum Flughafen. Bevor sie ins Flugzeug stieg, fuhr-
te sie noch ein Telefonat. Len Friedman sa3 noch in seinem
Kellerburo.

»Hey«, sagte Friedman. »Wollen Sie mir sagen, wann ich
Candi Canes Obduktionsbericht kriege?«

»Ziemlich bald, wenn Sie mir noch ein paar Fragen beant-
worten. Sie sagten so was wie: »Was in Vegas passiert, bleibt
auch in Vegas«.«

»Ja.«

»Als ich gefragt habe, ob Clyde Rangor und Emma Lemay
gequatscht haben, haben Sie gesagt: »Schlimmer«.«

Schweigen.

»Was haben Sie damit gemeint, Mr Friedman?«

»Das weifd ich nur vom Hdorensagen«, sagte er.

»Was?«

»Dass Rangor da ein Ding laufen hatte.«



»Meinen Sie Erpressung?«

»Ja, SO was in der Art.«

Er schwieg.

»Wie ist das abgelaufen?«, fragte sie.

»Er hat Videos gemacht.«

»Wovon?«

»Was glauben Sie?«

»Von seinen Kunden beim Sex mit anderen Frauen?«

Wieder entstand eine Pause.

»Mr Friedman?«

»Jak, sagte er. »Aber ...«

»Aber wasx

»Aber ...«, er sprach leiser, »... ichwei3 nicht, ob Siedie als
Frauen bezeichnen wiirden.«

Sierunzeltedie Stirn. »Mit M&annern?«

»Nein, das auch nicht«, sagte Friedman. »lch kann auch gar
nicht beurteilen, ob dawas dran ist. Die Leute setzen dauernd
solche Gerlichte in die Welt.«

»Und Sie glauben, das kénnte hier auch passiert sein?«

»lchweil es einfach nicht.«

»Aber Sie haben Geriichte gehort?«

»Ja.«

»Und was besagen diese Gerlichte?«, fragte Loren. »Was hat-
te Rangor auf diesen Videos?«
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Nach der Landung verlieR Matt den Flugplatz, so schnell er
konnte. Niemand hielt ihn auf. Er fihlte sich ganz euphorisch.
Er hatte es geschafft. Er war in Reno und hatte noch ein paar
Stunden Zeit.

Er stieginein Taxi. »Center Lane Drive 488.«



Sie schwiegen auf der Fahrt. Bei der Ankunft musterte M att
das Eager Beaver durch das Wagenfenster. Er bezahlte, stieg aus
und ging hinein.

Wie angemessen, dachte er.

Wenn er auch nicht unbedingt damit gerechnet hatte, dass
Center Lane Drive 488 ein Striptease-L okal war, tiberraschte es
ihndochnichtallzusehr. Oliviahatte inder Sache irgendetwas
Ubersehen. Daflir hatte er Verstandnis. Er verstand auch, wie
es dazu gekommen war. Sie suchte ihr Kind. Dadurch konnte
sie nicht mehr ganz klar denken. Sie libersah, was fur i hn offen-
sichtlich war: Hier ging es nicht nur um eine Adoption oder
eine Erpressung.

Das bewiesen die Bilder auf dem Fotohandy.

EineFamiliemiteiner kranken Tochter hat kein Interesse da-
ran, den Ehemann der Organspenderin eifersiichtig zu machen.
Und auch ein zwielichtiger Gauner wird nach seinem grof3en
Zahltag keinen gesteigerten Wert mehr darauf legen, eine Ehe
Zu zerstoren.

Also musste mehr dahinterstecken. M att wusste nicht, was es
war, er wusste nur, dass es etwas Schlimmes sein musste - etwas,
das denjenigen, der es eingefadelt hatte, dazu brachte, Olivia
und ihn mit Gewalt an einen solchen Ort zurlickzuholen.

Er ging hinein und setzte sich an einen Ecktisch. Er suchte
nach Olivia. Sie war nicht da. Auf der Biihne rékelten sich
drei Madchen an Stangen. Er versuchte, sich seine schone
Frau da oben vorzustellen, die jeden, der ihr begegnete, so
glicklich machte. Seltsamerweise war das gar nicht so schwer.
Olivias schockierendes Gestandnis hatte i hn nicht so sehr ver-
wirrt, sondern eher alles zurechtgeriickt. Deshalb freute sie
sich so lber einfache Dinge, die die meisten Menschen ganz
normal fanden, deshalb sehnte sie sich so nach einer Familie,
einem Haus und dem Leben in den Vororten. Sie sehnte sich
nach etwas, was fir viele andere sowohl Normalitat als auch



ein Traum war. Das hatte er endlich begriffen. Und es leuch-
teteihmein.

Dieses Leben, das Leben, das sie zusammen fiihren wollten -
Olivia hatte Recht: Es lohnte sich, daflr zu k&mpfen.

Eine Kellnerin kam, und Matt bestellte eine Tasse Kaffee.
Er brauchte Koffein. Nachdem sie ihn gebracht hatte, trank
Matt einen kraftigen Schluck. Der Kaffee war (berraschend
gut. Beim Trinken beobachtete er die Madchen und versuchte,
sich die Fakten zusammenzureimen. Er kam nicht weiter.

Er stand auf und fragte nach einem Munztelefon. Der Tirste-
her, ein dicker Mann mit pockennarbigem Gesicht, wies ihm
mit dem Daumen die Richtung. Matt hatte eine Telefonkarte
im Portemonnaie. Die trug er immer bei sich- noch so ein
Uberbleibsel seiner Lehren aus dem Knast. Man konnte Tele-
fonkarten zuriickverfolgen. M an konnte feststellen, wo sie ver-
kauft worden waren und meistens sogar, wer sie gekauft hatte.
Das beste Beispiel war ein Telefonkarten-Anruf im Umfeld des
Autobombenanschlags von Oklahoma. Aber so etwas dauerte.
Fur eine Verurteilung konnte das von Bedeutung sein, aber da-
riiber machte Matt sich keine Sorgen mehr.

Sein Handy hatte er ausgeschaltet. Eingeschaltete Handys
konnte man problemlos verfolgen. Das geschah schon fast rou-
tinemaRig, auch ohne dass man telefonierte. Er tippte erst die
0800er-Nummer von seiner Karte ins Telefon ein, dann seine
Geheimzahl und dann die Nummer von Midlifes privatem An-
schluss im Biiro.

»lkeKier.«

»lch bin's.«

»Sagen Sie nichts, was andere nicht héren dirfen.«

»Dann erzdhlen Sie doch lieber, lke.«

»Oliviageht's gut.«

»Wurde sie festgenommen?«

»Nein. Sieist, dh, verschwunden.«



Das war gut zu wissen. »Und?«

»Einen Moment.« Er reichte den Horer weiter.

»Hey, Matt.«

Eswar Cingle.

»lch hab mit dieser Ermittlerin gesprochen, mit der du zur
Schule gegangen bist. Ich hoffe, es stort dich nicht, aber sie
haben mir echt die Pistole auf den Arsch gesetzt.«

»Kein Problem.«

»| ch sag sowieso nichts, was dir wirklich schaden kénnte.«

»Mach dir darliber keine Sorgen«, sagte er.

M att blickte zum Eingang des Clubs. Cingle erzahlte ihm
noch etwas Uber Darrow und Talley, aber pl6tzlich hatte er ein
Rauschen in den Ohren.

M att hatte fast den Horer fallen lassen, as er sah, wer gerade
das Eager Beaver betrat.

Loren Muse.

Loren Muse zeigte dem Dicken an der Tir ihren Dienstaus-
weis.

»lch suche eine Ihrer Téanzerinnen. Sie heiRt Kimmy Dale.«

Der Dicke starrte sie nur an.

»Haben Sie mich verstanden?«

»Ja«

»Und2«

»Auf lhrem Ausweis steht New Jersey.«

»Trotzdem arbeite ich im Strafvollzug.«

Der Dicke schiittelte den Kopf. »Sie sind auf’erhalb lhres
Zustandigkeitsbereichs.«

»Was sind Sie? Anwalt?«

Der Dicke zeigte mit dem Finger auf sie. »Der war gut. Tschiiss
dann.«

»lch sagte, ich suche Kimmy Dale.«



»Und ich sagte, Sie sind auRerhalb Ihres Zustandigkeitsbe-
reichs.«

»Soll ich jemanden von hier holen?«

Er zuckte die Achseln. »Wenn Sie das anmacht, Honey,
dann bitte, jederzeit.«

»lch kann Ihnen richtig Arger machen.«

»So«, sagte der fette Kerl lachelnd und zeigte auf sein Ge-
sicht, »so seh ich aus, wenn ich Angst hab.«

Ihr Handy klingelte. Sietrat einen Schritt zur Seite. DieM u-
sik plérrte. Sie hob das Handy ans rechte Ohr und hielt sich das
linke zu. Siekniffdie Augen zusammen, als triige das dazu bei,
die Verbindung zu verbessern.

»Hallo?«

»lch will einen Deal mit dir machen.«

Eswar Matt Hunter.

»lch hore.«

»lch stellemichdirundnurdir. Wir gehenirgendwohinund
warten bis mindestens ein U hr nachts.«

»Warum bis ein Uhr nachts?«

»Glaubst du, dass ich Darrow oder Talley umgebracht
habe?«

»Auf jeden Fall wollen wir uns mit dir unterhalten.«

»Das war nicht meine Frage. | ch habe gefragt, ob du glaubst,
dass ich die beiden umgebracht habe.«

Sierunzeltedie Stirn. »Nein, Matt, ichglaube nicht, dassdu
etwas damit zu tun hast. Bei deiner Frau ist das was anderes. Ich
kenne ihren richtigen Namen. Ich wei3, dass sie lange auf der
Flucht war und unter falschem Namen untergetaucht ist. Ich
glaube, Max Darrow hat irgendwie rausgekriegt, dass sie noch
lebt. Wahrscheinlich waren sie hinter ihr her, und du bist da
dann irgendwie mit reingeraten.«

»Oliviaistunschuldig.«

»Indem Punkt«, sagte Loren, »binichmir nicht so sicher.«



»Mein Angebot steht. Ich stelle mich dir. Wir gehen ir-
gendwo anders hin und klaren das bis ein Uhr morgens.«

»lrgendwo anders? Du weif3t doch gar nicht, wo ich bin.«

»Dochg, sagte Matt. »Ich weil3 genau, wo du bist.«

»Woher?«

Sie horte ein Klicken. Mist, er hatte aufgelegt. Sie wollte
schon die Zentrale anrufen und das Telefonat zurtickverfolgen
lassen, als ihr jemand auf die Schulter tippte. Sie drehte sich
um, und er stand direkt vor ihr, as hatte er sich aus dem Nichts
materialisiert.

»Und?«, fragte Matt. »War esklug, dir zu vertrauen?«
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Als das Flugzeug landete, ibernahm Cal Dollinger das Kom-
mando. Yates kannte das. Diejenigen, die Yates und Dollinger
nur flichtig kannten, begingen haufig den Fehler, Yates als das
Hirn und Dollinger nur as das ausfiihrende Organ zu sehen.
Eigentlich war es aber immer eher eine Art politische Partner-
schaft gewesen. Adam Yates war der Kandidat, der eine saubere
Weste behielt, Cal Dollinger kimmerte sich um die Dinge im
Hintergrund und machte sich dabei, wenn nétig, auch die Fin-
ger schmutzig.

»Los«, sagte Dollinger. »Ruf an.«

Yatesrief Ted Stevens an, den Agenten, dem sie den Auftrag
gegeben hatten, Olivia Hunter zu beschatten.

»Hey, Ted. Bist du noch bei ihr?«, fragte Y ates.

»Binich.«

»Wo ist se?

»Sie werden's nicht glauben. Nachdem Miss Hunter das Flug-
zeug verlassen hat, ist sie direkt zu einem Striptease-Schuppen
gefahren. Er heil3t Eager Beaver.«



»lst sie noch dax

»Nein, sie ist zusammen mit einer schwarzen Stripperin ge-
gangen. Ich binihnen zu einer Bruchbude im Westen gefolgt.«
Stevens gab ihm die Adresse. Yates wiederholte sie, so dass
Dollinger sie aufschreiben konnte.

»Dann ist Olivia Hunter jetzt im Wohnwagen der Strippe-
rin?«, fragte Y ates.

»Ja«

»lst sonst noch jemand bei ihnen?«

»Nein, nur die beiden.«

Yates sah Dollinger an. Sie hatten gerade uberlegt, wie sie
Stevens von Dale abziehen und auf die kommenden Ereignisse
vorbereiten konnten. »In Ordnung, Ted, dasreicht dann. Dan-
ke. Wir treffen unsin zehn Minuten im Biiro.«

»Ubernimmt jemand anderes?, fragte Stevens.

»Ist nicht nétig«, sagte Y ates.

»Was lauft denn da?«

»Olivia Hunter hat friher in einem von Comb-Overs Clubs
gearbeitet. Wir haben sie gestern umgedreht.«

»Weild sie viel 2«

»Genug«, sagte Yates.

»Und waswill sie dann bei der Schwarzen?«

»Naja, siewollte versuchen, eine Frau namens Kimmy Dale,
eine schwarze Tanzerin, die im Eager Beaver arbeitet, auch um-
zudrehen. Hunter meinte, diese Dale weilR noch viel mehr als
sie. Also haben wir sie ein bisschen an der langen Leine ge-
fiihrt, um zu sehen, ob sie Wort héalt.«

»Was sie offenbar tut.«

»Genau.«

»Dann ist ja ales in bester Ordnung.«

Yates sah Dollinger an. »Solange Comb-Over nichts davon
mitkriegt, ist wohl alles in bester Ordnung. Wir sehen uns in
zehn Minuten im Biro, Ted. Dann reden wir weiter.«



Yates beendete das Gesprach. Sie marschierten durch die
Ankunftshalle zum Ausgang. Er ging Schulter an Schulter mit
Dollinger,wiesieesschonseitder Grundschulemachten. Siewa-
reninHenderson, einem Vorortvon LasVegas, im selben Block
aufgewachsen. lhre Frauen waren im College Zimmergenossin-
nen gewesen und immer noch fast unzertrennlich. Dollingers
altester Sohn war der beste Freund von Yates' Tochter Anne. Er
brachte sie jeden Morgen mit dem A uto zur Schule.

»Es muss doch noch eine andere M églichkeit geben«, sagte
Y ates.

»Nein, gibt es nicht.«

»Wir Uberschreiten hier eine Grenze, Cal.«

»Wir haben friher schon Grenzen iberschritten.«

»S0 nicht.«

»Nein, sonicht«, stimmte Cal zu. »Wir haben Familie.«

»lch weil3.«

»Du kannst dir das an deinen zehn Fingern abzéhlen. A uf
einer Seite steht eine Person. Candace Potter, eine ehemalige
Stripperin. Wahrscheinlich eine Hure, die sichdas Hirn weg-
gekokst hat und mit Kriminellenwie Clyde Rangor und Emma
Lemay verkehrt hat. Das ist die eine Seite der Gleichung,
stimmt's?«

Yates nickte. Er wusste, worauf das hinauslief.

»Auf der anderen Seite stehen zwei Familien. Zwei Eheman-
ner, zwei Ehefrauen, drei Kinder von dir, zwei von mir. Wir
beide sind zwar nicht ganz unschuldig, die anderen aber schon.
Also setzen wir entweder dem Leben dieser Exhure ein Ende,
vielleicht werden es auch zwei, wenn ich sie nicht von dieser
Kimmy Dale getrennt kriege - oder wir lassen zu, dass sieben
Leben - sieben wertvolle Leben - zerstért werden.«

Y ates senkte den Kopf.

»Wir oder sie«, sagte Dollinger. »In diesem Fall ist die Ent-
scheidung nicht mal schwierig.«



»lch solltemitdir mitkommen.«

»Nein. Du musst bei Ted im Biiro sein und das Mordszenario
vorbereiten. Das Ganze wird aussehen, als hatte die Mafia eine
Informantin zum Schweigen gebracht.«

Sie verlielRen den Flughafen. Es war inzwischen dunkel ge-
worden.

»Tut mir Leid«, sagte Y ates.

»Du hast mir auch schon oft aus der Patsche geholfen,
Adam.«

»ESs muss noch eine andere M 6glichkeit geben«, wiederholte
Yates. »Sag mir, dass es eine andere Mdglichkeit gibt.«

»Geh ins Bilrog, sagte Dollinger. »Ichrufan, wennichfertig
bin.«
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Der Geruch einer Duftmischung erflllte Kimmys Wohnwa-
gen.

Immer wenn Oliviain den letzten zehn Jahren so eine Duft-
mischung gerochen hatte, war sie in Gedanken wieder in den
Wohnwagen vor Las Vegas zuriickversetzt worden. Kimmys
neues Domizil roch genauso. Oliviasplrte, wie die Vergangen-
heit sie einholte.

Das Viertel gehorte gewiss nicht zu den besseren Gegenden
der Stadt. Der Wohnwagen sah aus, as wolle er sich hauten.
Fehlende Fenster waren mit Sperrholz zugenagelt. Kimmys
rostiges Auto stand in der Zufahrt aus 6lverschmiertem Sand
wie ein herrenloser Hund. Abgesehen von besagtem Duft war
das Innere gepflegt und entsprach dem, was in Illustrierten as
geschmackvoll eingerichtet bezeichnet wurde. Es war natir-
lich nicht schick oder edel, aber man merkte, das Kimmy ein
Héandchen fir so etwas hatte. Auf dem Sofa und den Sesseln



lagen hibsche Dekorkissen, in den Regalen standen kleine
Figurinen.

Eswar, kurz gesagt, ein Zuhause.

Kimmy nahm zwei Glé&ser und eine Flasche Wein. Sie setzten
sich auf ein Futonsofa, und Kimmy schenkteein. DieKlimaan-
lage surrte. Kimmy stellte ihr Glas zur Seite. Sie streckte beide
Héande aus und legte sie Olivia sanft auf die Wangen.

»Einfach unglaublich, dass du hier bist«, sagte Kimmy leise.

Dann erzahlte Oliviaihr die ganze Geschichte.

Das dauerte eine Weile. Sie fing an mit der Ubelkeit im
Club, der verfrihten Rickkehr zum Wohnwagen, Cassandras
Leiche und Clydes Angriff. Kimmy horte aufmerksam zu. Sie
sagte keinWort. Manchmal fing sie an zu weinen oder zitterte.
Sieunterbrach Oliviaaber nicht.

Als Olivia die Internet-Nachricht Gber ihre Tochter er-
wahnte, sah sie, wie Kimmy erstarrte.

»Was ist?«

»lchbinihrbegegnet«, sagte Kimmy.

Oliviablieb fast das Herz stehen. »Meiner Tochter?«

»Siewar hier«, sagte Kimmy. »Hier bei mir.«

»Wann?«

»Vor zwei Monaten.«

»Dasversteh ichnicht. Wieso? Waswol lte se>

»Sie meinte, sie hatte angefangen, ihre leibliche M utter zu
suchen. Du weil3t schon, aus Neugier. Wie solche Kinder das
so machen. Ich hab ihr schonend beigebracht, dass du tot bist,
aber das wusste sie schon. Sie wollte dann nach Clyde suchen
und dich réchen oder so was.«

»Woher kannte sie Clyde?«

»Sie hat gesagt - lass mich eben Uberlegen - sie meinte, sie
warebei dem Polizisten gewesen, der dieM ordermittlung gelei-
tet hatte.«

»Max Darrow?«



»Genau, ich glaube, so hiel? er. Sie ist bei ihm gewesen. Er
hat ihr erzahlt, er vermutet, dass Clyde dich umgebracht hat,
dass aber keiner weil3, wo Clyde sich versteckt halt.« Kimmy
schiittelte den Kopf. »Die ganze Zeit. Der Schweinehund ist
schon die ganze Zeit tot.«

»Jak, sagte Olivia.

»Das ist so, as wiirde man erfahren, dass der Teufel gestorben
ist, verstehst du?«

Naturlich verstand sie das. »Wie hei 3t meine Tochter?«

»Das hat sie mir nicht gesagt.«

»Sah sie krank aus

»Krank, wieso? A ch so, wegen der Internet-Anzeige. Nein,
sewirkteziemlichgesund.« Kimmy lachelte. »Sie war hiibsch.
Nicht aufgetakelt. Und sie hatte Mumm. Genau wie du. Ich
hab ihr das Bild geschenkt. Du weif3t schon, das von uns beiden
bei der Sayers-Pic-Nummer. Erinnerst du dich noch daran?«

»Ja. Ja, natiirlich.«

Kimmy schitteltenur den Kopf. »Unglaublich, dassduwirk-
lichhier bist. Dasistwieein Traum. | ch hab Angst, dassdudich
in Luft auflést und ich ohne dich in dieser Kakerlaken-Hdolle
aufwache.«

»lchbinda«, sagte Olivia.

»Und du bist verheiratet. Und schwanger.« Noch einmal
schiittelte sie den Kopf und sah sie mit einem strahlenden L &-
cheln an. »Einfach unglaublich.«

»Kimmy, kennst du einen Charles Talley?«

»Dumeinst Chally ?So eindurchgeknallter Spinner. Er arbei-
tet fir den Club.«

»Wann hast du ihn zum letzten M al gesehen?«

»Ach, ichweilRnicht. Muss mindestens 'neWoche her sein.«
Sierunzelte die Stirn. »Warum? Was hat der Mistkerl mit der
Sache zu tun?«

Olivia schwieg.



»Was ist, Candi?«

»Sie sind tot.«

»Wer?2«

»Charles Talley und M ax Darrow. Die beiden hatten irgend-
was mit der Sache zu tun. Was, weil3 ich auch nicht. Irgendwie
muss das Erscheinen meiner Tochter sie darauf gebracht haben.
Wabhrscheinlich haben sie diese Anzeige geschrieben, um mich
rauszulocken.« Olivia runzelte die Stirn. Irgendwas passte da-
ran nicht, aber sie fuhr einfach fort. »Darrow hat Geld von mir
verlangt. Ich hab ihm flnfzigtausend gegeben. Charles Talley
hing daauch mitdrin.«

»lch kann dir nicht folgen.«

»lch soll mich heute Abend mit jemandem treffen«, sagte
Olivia. »Siewollten mir meine Tochter zeigen. Aber jetzt sind
Darrow und Talley tot. Und irgendjemand sucht immer noch
nach einem Video.«

Wieder entgleisten Kimmys Ziige. »Video?«

»Als Clyde mich zusammengeschlagen hat, hat er immer wie-
der gefragt: »Wo ist das Video?« Und heute ...«

»Einen Moment.« Kimmy hob die Hand. »Das hat Clyde
gefragt?«

»Ja.«

»Und deshalb hat er Cassandra umgebracht? Weil er ein Vi-
deo gesucht hat?«

»lch glaub schon, ja. Er ist damals fast durchgedreht.«

Kimmy fing an, auf den Fingernageln zu kauen.

Kimmy?

Aber ihre alte Freundin stand nur auf, ging in die Ecke zu
einem Schrank.

»Was ist los, fragte Olivia.

»lch weil3, warum Clyde das Video gesucht hat«, sagte Kim-
my plétzlich ruhig. Sie 6ffnete die Schranktir. »Und ich weil3,
WO €S ist.«
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Matt ging mit Loren zu seiner Nische im Eager Beaver. Als sie
sich setzten, sangen A B C gerade The Look of Love. Es war dun-
kel im Saal. Die Stripperinnen schienen plétzlich weit weg zu
sein.

»Eine Waffe hast du nicht dabei, oder?«, fragte Matt.

»lch hatte keine Zeit, mir eine Genehmigung firs Flugzeug
Zu besorgen.«

»Dann bist du allein hier?«

»Na und?«

Matt zuckte die Achseln. »Wahrscheinlich kénnte ich dich
immer noch k. o. schlagen und einfach abhauen.«

»lch bin zaher, als ich aussehe.«

»Das glaub ich. Du warst schon friher ziemlich zéh.«

»Du nicht.«

Er nickte. »Also, was weif’t du tiber meine Frau?«

»Warum erzahlst du nicht erst mal, Matt?«

»Weil bisher alle vertrauensbildenden MaRnahmen von mir
ausgegangen sind«, erwiderte er. »Jetzt bist du mal dran.«

»Klingt einleuchtend.«

»Und?«

Loren Uberlegte nicht lange. Sie hielt ihn tatsachlich fir un-
schuldig, und wenn sie sich irrte, wiirden auch ohne ihr Mitwir-
ken genug Beweise gegen ihn zusammenkommen. Dann konn-
te er sich nicht mehr rausreden. Verurteilte Straftdter kamen
nicht in den Genuss dieses Privilegs.

»lch weil3, dass deine Frau eigentlich Candace Potter
heif3t.«

Sie erzéhlte. Er stellte zwischendurch kurze Fragen oder er-
ganzte Details. Als Loren zur Obduktion der vermeintlichen
Candace Potter kam, die eine AlS-Frau gewesen war, richtete
Matt sich auf, und seine Augen weiteten sich.



»Kannst du das noch mal wiederholen?«

»Max Darrow hatte sich angestrichen, dass das Opfer eine
AlS-Frau war.«

»Und das heil3t, sie ist so eine Art Hermaphrodit.«

»S0 dhnlich, ja.«

Er nickte. »Deshalb ist Darrow drauf gekommen.«

»Worauf gekommen?«

»Dass Candace Potter noch am Leben sein muss. Pass auf,
meine Frau hat mit finfzehn eine Tochter bekommen. Sie ist
direkt nach der Geburt zur Adoption freigegeben worden.«

Loren nickte. »Das muss Darrow irgendwie rausgekriegt ha-
ben.«

»Genau.«

»Und dann ist ihm wieder eingefallen, dass im Obduktions-
bericht stand, dass die Tote eine AlS-Frau war. Aber wenn Can-
dace Potter friher einmal schwanger gewesen ist ...«

»... dann konnte sie nicht das Mordopfer sein«, vollendete
Matt den Satz.

»Deine Frau soll sich heute hier mit ihrer Tochter treffen,
stimmt's?«

»Ja. Um Mitternacht.«

Loren nickte. »Darum hast du diesen Deal mit mir gemacht,
dass wir bis ein Uhr nachts warten. Damit das Treffen noch
stattfinden kann.«

»Genau«, sagte Matt.

»Nett von dir, so ein Opfer zu bringen.«

»Ja, ich bin ein Schatz, auer ...« Matt brach ab, »Oh, Schei-
l3e, Uberleg doch mal, was wir gerade gesagt haben. Das ist eine
Falle. Es muss eine Falle sein.«

»Dakomm ichjetzt nicht ganz mit.«

»Okay, stell dir vor, du bist Max Darrow. Du erfahrst, dass
Candace Potter noch lebt und auf der Flucht ist. Wie wiirdest du
versuchen, sie zu finden, wenn so viele Jahre vergangen sind«



»lch weild es nicht.«

»Du wirdest versuchen, sie aus der Deckung zu locken,
stimmt's?«

»Ja, vermutlich.«

»Undwie?Indemdusie zwingst sich zu offenbaren. Dukénn-
test eine Anzeige aufgeben, dass ihre seit langem verlorene Toch-
ter in Lebensgefahr schwebt. Als Polizist kriegst du vielleicht
noch ein paar Einzelheiten iber den Ort und das Krankenhaus
raus, in dem sie geboren wurde, und wer der behandelnde Arzt
war. Vielleicht erfahrst du das sogar von der adoptierten Toch-
ter personlich.«

»Riskant«, sagte Loren.

»Wieso riskant?«

»Wie kommt er darauf, dass sie noch unter ihrem alten Na-
men nachsieht?«

M att Uberlegte. »Ich weil’ es nicht. Aber du tust: naturlich
noch mehr. Du versuchst, alte Spuren wieder aufzunehmen. Du
gehst den ganzen Fall noch einmal Schritt fir Schritt durch.
Aber wenn sie da drauf3en ist, wenn sie Zugang zu einem Com-
puter hat, wie jeder in der freien Welt, kénnte sie neugierig
sein und ihren alten Namen googeln. Die Chancen stehen gut,
oder?«

Loren runzelte die Stirn. Matt auch. Beiden missfiel dasselbe
Detail.

»Die Bilder auf dem Fotohandy«, sagte er.

»Was ist damit?«

Er Uberlegte, wie er sich ausdriicken sollte, as die Kellnerin
in ihre Nische kam. »Wollen Sie noch was trinken?«

Matt zickte sein Portemonnaie. Er nahm einen Zwanzig-
dollarschein heraus und zeigte ihn ihr. »Kennen Sie Kimmy
Dale?«

Sie zogerte.

»Ein Jaoder Neinreicht mir«, sagte er. »Zwanzig Dollar.«



»Ja«

Er gab ihr den Zwanziger und nahm einen anderen heraus.

»lst sie hier?«

»Wieder nur ja oder nein?«

»Ja«

»Nein.«

Er gab ihn ihr. Dann zog er drei weitere Zwanziger heraus.
»Die kriegen Sie, wenn Sie mir sagen, wo sie ist.«

Die Kellnerin Uberlegte. Matt hielt das Geld so, dass sie es
sehen konnte.

»Vielleichtist Kimmy zu Hause. Das war 'ne komische Sache
vorhin. Eigentlich hat sie bis elf Schicht, aber vor einer Stunde
ist sie einfach mit so einer Lady verschwunden.«

Loren blickte ihn an, aber Matt zeigte keine Regung. Er
nahm noch einen Zwanziger aus dem Portemonnaie. Auler-
dem holte er ein Foto von Olivia heraus. »War das die Lady,
mit der Kimmy verschwunden ist?«

DieKellnerinwirktepl6tzlich éngstlich. Sie antwortete nicht.
Das brauchte sie auch nicht. Loren war schon auf dem Weg zur
Tir. Matt legte den Zwanziger auf den Tisch und folgte ihr.

»Was ist los?, fragte M att.

»Komm mit«, sagte Loren. »Ich habe Kimmy Dales Ad-
resse.«

Kimmy steckte das Band in den Videorekorder. »lch hétte es
wissen missen«, sagte sie.

Olivia sa3 auf dem Sofa

»Erinnerst du dich an die Kammer in der Kiiche?«, fragte
Kimmy.

»Ja.«

»Drei oder vier Wochen nach deiner Ermordung hab ich ei-
nen grofien Kanister Pflanzendl gekauft. Ichbinauf dieTrittlei-



ter gestiegen, um ihn ins oberste Fach zu stellen, da hab ich das
oben hinter der Tir entdeckt.« Sie deutete mit dem Kinn zum
Videorekorder. »Es war mit Klebeband befestigt.«

»Hast du es dir angesehen?«

»Jak, sagte sie leise. »Ichhétte es - ich weiR auch nicht -weg-
werfen sollen oder zur Polizei bringen oder so was.«

»Warum hast du das nicht gemacht?«

Kimmy zuckte die Achseln.

»Was ist drauf?«

Erst sah sie aus, as wollte sie es erklaren, dann nickte sie in
Richtung Fernseher. »Guck's dir an.«

Oliviarichtete sich auf. Kimmy sah das Video nicht an, son-
dern ging handeringend auf und ab. Zuerst war nur Schnee zu
sehen. Dann zeigte sich ein Olivianur allzu bekanntes Bild.

Ein Schlafzimmer.

Das Video war schwarzweif3. In der Ecke waren Datum und
Uhrzeit eingeblendet. Ein Mann sad auf der Bettkante. Sie
kannte ihn nicht.

Eine Mannerstimme fllsterte: »Das ist Mr Alexander.«

Mr Alexander - wenn das sein richtiger Name war - begann
sich auszuziehen. Von linkstrat eine Frau insBild und halfihm
dabei.

»Cassandra«, sagte Olivia.

Kimmy nickte.

Oliviarunzelte die Stirn. »Clyde hat Kunden beim Sex ge-
filmt?«

»Jak, sagte Kimmy. »Es steckt aber noch mehr dahinter.«

»Noch mehr?«

Inzwischen waren beide Beteiligten nackt. Cassandra lag auf
demMann. I hr Riicken war gekriimmt, ihr Mund offen. I hre an-
geblichen Lustschreie hatten bei einer Zeichentrickfigur kaum
fingierter klingen kdénnen.

»lch glaub, ich habe genug gesehen«, sagte Olivia.



»Nein«, erwiderte Kimmy, »hast du nicht.«

Kimmy spulte vor. Die Handlungen auf dem Bildschirm lie-
fen schneller. Schnelle Stellungswechsel, hastige Bewegungen.
Es dauerte nicht lange. Nach ein paar Schnelllauf-Sekunden
war der Mann fertig und wieder angezogen. Als er das Zimmer
verlie3, driickte Kimmy wieder einen Knopf. Das Video lief in
normalem Tempo weiter.

Cassandra kam néher an die Kamera heran. Sie l&chelte ins
Objektiv. Olivia atmete tief durch. »Guck sie dir an, Kimmy.
Sie war so jung.«

Kimmy blieb stehen. Sie legte den Finger Uber die Lippen
und deutete auf den Fernseher.

Die Mannerstimme meldete sich wieder. »Dies ist ein Souve-
nir fur Mr Alexander.«

Olivia verzog das Gesicht. Es klang wie Clyde Rangor, der
versuchte, seine Stimme zu verstellen.

»Hat das Spal gemacht, Cassandra?«

»Es hat groRen Spa gemacht«, sagte Cassandra tonlos. »Mr
Alexander war einfach fantastisch.«

Es entstand eine kurze Pause. Cassandra leckte sich die Lip-
pen und sah jemanden an, der nicht im Bild zu sehen war, as
wartete sie auf ihr Stichwort. Dann kam es.

»Wie alt bist du, Cassandra«

»lch bin finfzehn.«

»Bist du sicher?«

Cassandra nickte. Jemand reichte ihr etwas. »lch bin letz-
te Woche erst fiinfzehn geworden. Das ist meine Geburtsur-
kunde.« Sie hielt das Dokument vor die Linse. Im ersten Mo-
ment war das Bild verschwommen, aber dann wurde scharf ge-
stellt. Cassandra hielt die Urkunde fast dreiffig Sekunden lang
in die Kamera. Geboren im Mercy Medical Center in Nampa,
Idaho. lhre Eltern hieen Mary und Sylvester. Das Geburtsda-
tum war gut zu erkennen.



»Mr Alexander wollte eine Vierzehnjahrige«, sagte Cassand-
ra so steif, als lese sie ihren Text zum ersten Mal laut, »er fand
mich dann aber doch ganz gut.«

Dann war wieder Schnee auf dem Bildschirm.

Olivia blieb schweigend sitzen. Auch Kimmy sagte nichts.
Es dauerte eine Weile, bis sie ganz begriff, was Clyde Rangor
getan hatte.

»Mein Gott«, sagte sie.

Kimmy nickte.

»Clyde hat sie nicht nur mit Prostituierten erpresst«, sagte
Olivia, »er hat ihnen eine Falle mit minderjahrigen M&dchen
gestellt. Er hat die Geburtsurkunden parat gehalten, um das
zu beweisen. Am Ende hat er noch unterstellt, dass die Frei-
er pubertierende Teenager verlangt hatten. Selbst wenn man
behauptet, man hétte geglaubt, das Madchen wére lber acht-
zehn gewesen, ist das eine schwere Straftat. Fir diesen Typen,
diesen Mr Alexander, ging es nicht um eine Peinlichkeit, die
vielleicht seine Ehe ruinieren konnte. Wenn das rauskam,
hétte es sein ganzes Leben ruiniert. Er ware womdglich im
Knast gelandet.«

Kimmy nickte.

Der Schnee verschwand, und ein anderer Mann erschien im
selben Schlafzimmer.

»Das ist Mr Douglas«, flusterte die Stimme.

Oliviagefror das Blut in den Adern. »Nein.«

»Candi 2«

Sie rickte naher an den Fernseher heran. Der Mann. Der
Mann auf dem Bett - keine Frage - Mr Douglas war Adam Ya-
tes. Olivia sah ihn wie versteinert an. Wieder kam Cassandra
ins Zimmer. Sie half ihm beim Ausziehen. Das war's also. Des-
halb war Clyde so verzweifelt gewesen. Er hatte einen wichti-
gen FBI-Agenten gefilmt. Wahrscheinlich hatte er das anfangs
gar nicht gewusst - so dumm, das absichtlich zu tun, war nicht



einmal Clyde Rangor -, und als er ihn zu erpressen versucht
hatte, war alles schiefgegangen.

»Kennst du den?«, fragte Kimmy.

»Jax, sagte Olivia. »Wir sind uns erst vor kurzem begeg-
net.«

Die Haustir wurde aufgerissen. Olivia und Kimmy fuhren
herum.

Kimmy rief: »Waszum ...«

Cal Dollinger schloss die Tir hinter sich, zog seine Pistole
und zielte.

57

Loren hatte einen Mietwagen.

M att fragte: »Und wie ist das deiner M einung nach gelaufen?
Hat Darrow das Ganze ins Rollen gebracht?«

»Klingt am logischsten«, sagte sie. »lrgendwie erféhrt Dar-
row, dass deine Frau eine Tochter hatte. Er erinnert sich an den
Obduktionsbericht. Dann ddmmert ihm langsam, was damals
wirklich passiert ist. Er weil3, dass Geld im Spiel war. Er sucht
sich einen Handlanger, der ihn bei der Sache unterstiitzt.«

»Das wére Charles Talley.«

»Genau.«

»Und du glaubst, er hat Oliviagefunden, assieauf die Inter-
net-Anzeige geantwortet hat?«

»Ja, aber ...« Loren schwieg.

»Aber was

»Zuerst haben sie Emma Lemay gefunden.«

»Als Schwester Mary Rose.«

»Ja.«

»Wie?«

»Dasweild ich auch nicht. Vielleicht wollte sie was wieder-



gutmachen. lhre Oberin hat mir javon ihr erzahlt. Seit sie ihre
neue ldentitdt angenommen hatte, hat Schwester Mary Rose
ein gutes und gottesfiirchtiges L eben gefiihrt. Vielleicht hat sie
die Internet-Anzeige ja auch gesehen.«

»Und wollte helfen.«

»Ja. Das wirde dann auch das sechsminitige Telefonat von
St. Margarets zum Haus deiner Schwégerin erklaren.«

»Sie wollte Oliviawarnen.«

»Mdglich. Ich wei3 es nicht. Aber offenbar hatten sie Emma
Lemay zuerst entdeckt. Der Gerichtsmediziner sagt, sie ist gefol-
tert worden. Vielleicht wollten sie Geld. Oder den Namen dei-
ner Frau erfahren. Auf jeden Fall war Emma Lemay hinterher
tot. Und als sie versucht haben, ihre wahre Identitét: rauszube-
kommen, haben irgendwo die Alarmglocken geklingelt.«

»Und dieser FBI-Mann, Yates, hat sie gehdrt?«

»Ja. Aber vielleicht wusste er auch schon vorher von Lemay.
Vielleicht hat er sie einfach als Vorwand benutzt, um in den
Fall einzusteigen. Das kann ich nicht genau sagen.

»Und du glaubst, Yates hat was zu verbergen?«

»Eine unserer Quellen hat mir was von Erpressungen erzéhlt,
fir die Freier mit minderjahrigen Madchen beim Sex gefilmt
worden sind. Er kann allerdings nicht hundertprozentig sagen,
ob das nicht nur Geriichte sind. Aber wenn da was dran ist,
héngt Yates vermutlich irgendwie mit drin. Ich glaube, er hat
mich aus der Ermittlung rausgeboxt, weil ich der Wahrheit zu
nahe gekommen bin. Er ist jetzt auch in Reno.«

M att sah nach vorne. »Wie weit ist es noch?«

»Né&chste links.«

Der Wagen war kaum um die Kurve gefahren, as Loren Cal
Dollinger an einem Wohnwagen erblickte. Er hockte vor ei-
nem Fenster und spéhte offenbar hinein. Sie trat auf die Brem-
se. »Scheifle.«

»Was st



»Wir brauchen eine Waffe.«

»Wieso? Was ist los

»Das ist Yates Mann. Der da am Fenster.«

Dollinger erhob sich. Er griff in die Jackentasche und zog
eine Pistole heraus. M i t einer Geschwindigkeit, die man einem
Mann mit seinem Kdérperbau gar nicht zugetraut hétte, lief er
zur TUr, 6ffnete sie und verschwand im Wohnwagen.

M att zogerte keinen Moment.

»Warten Sie. Wo wollen Sie hin?«

Er sprintete einfach zur Tur. Durchs Fenster konnte er in den
Wohnwagen sehen.

Olivia war da drin.

Plotzlich erhob sie sich und streckte die Hande hoch. Eine
andere Frau - vermutlich Kimmy Dale - war bei ihr. Sie 6ff-
nete den Mund und schrie. Dollinger hatte die Pistole auf sie
gerichtet.

Er driickte ab.

Oh nein ...

Kimmy fiel zu Boden. Olivia sprang zur Seite. Er konnte sie
nicht mehr sehen, rannte aber weiter. Dollinger stand direkt
am Fenster. Zeit war der alles entscheidende Faktor, also |ief
er zum Fenster. Er zog das Kinn ein, schitzte den Kopf mit den
Unterarmen und sprang.

Das Glas zerbarst erstaunlich leicht.

Es gelang M att, bei der Landung die Beine unter den Korper
zu bekommen. Wieder zbgerte er keinen Moment. Dollinger
hatte die Waffe noch in der Hand. Sein Mund stand vor Uber-
raschung offen. Diese Schrecksekunde musste M att nutzen. Er
sprang i hn direkt an.

Es war, as renne er gegen einen Betonklotz. Dollinger be-
wegte sich kaum.

»Haut abl«, rief Matt.

Jetzt reagierte Dollinger. Er richtete die Pistole auf M att.



Matt umklammerte Dollingers Handgelenk mit beiden Héan-
den. Er zog. Dollinger wehrte sich. Obwohl Matt mit beiden
Hé&nden zog, drohte er den Kampf zu verlieren. Mit seiner frei-
en Hand rammte Dollinger Matt einen Aufwartshaken unter
die Rippen. Matt blieb die Luft weg. Er klappte zusammen. Er
wollte sich zusammenkrimmen und zu Boden werfen.

Doch das ging nicht.

Oliviawar hier.

Also riss er mit aller Kraft an Dollingers Handgel enk.

Wiedertraf i hneineFaust unter denRippen. Tranenschossenihmir
Bewusstsein, und sein Griff lockerte sich.

Eine Stimme schrie: »Keine Bewegung! Polizei! Die Waffe
fallen lassen!«

Das war Loren Muse.

Dollinger liel ihn los. Matt sank zu Boden. Aber nur fir ei-
nen Moment. Er schaute Dollinger an. Der blickte sich mit
seltsamer Miene um.

Loren Muse war nicht zu sehen.

Matt wusste, wie es weitergehen wiirde. Dollinger wiirde sich
fragen, warum sie sich nicht zeigte. Dann wirde ihm einfallen,
dass sie gerade erst von Newark hergeflogen war, dass sie fur
eine County-Staatsanwaltschaft arbeitete und die Behorden
ihr nicht erlauben wirden, eine Waffe im Flugzeug mitzuneh-
men.

Ilhm wirde klar werden, dass Loren nur bluffte und keine
Pistole hatte.

Oliviakroch zu Kimmy Dale. Matt sah sie an. Ihre Blicke
trafen sich. »Lauf«, sagte er lautlos. Dann sah er Dollinger wie-
der an.

Der hatte inzwischen begriffen.

Er richtete die Waffe wieder auf Olivia.

»Nein!«, schrie M att.



Er zog die Beine an, streckte sie wie zwei Kolben und trat
zu. Er wusste, wie man kampft. Er wusste auch, dass ein guter
schwerer Kampfer fast immer Uber einen guten leichten Kamp-
fer siegt. Aber hier ging es nicht ums Gewinnen. Es ging einzig
und allein darum, seine Frau zu retten. Er musste Dollinger nur
so lange aufhalten, dass Olivia fliehen konnte.

Und Matt wusste noch etwas.

Auch die groRten und starksten Manner haben die gleichen
empfindlichen Stellen wie alle anderen.

Matt brachte seine Hand in Position fur einen Palm Strike.
Er sprang auf und rammte Dollinger die Hand in den Schritt.
Der grolle Mann stiel ein tiefes »Uff« aus und klappte nach
vorne. Dabei griff er nach Matt. Matt versuchte sich aufzurich-
ten. Aber Dollinger war zu schwer.

Empfindliche Stellen, dachte er. Ziel auf die empfindlichen
Stellen.

Matt warfden Kopfin den Nacken. Sein Schadel knallte auf
Dollingers Nase. Dollinger heulte auf und richtete sich wieder
auf. Matt sah zu seiner Frau hinlber.

Was...?

Oliviawar nicht geflohen. Das verstand er nicht. Sie war im-
mer noch neben Kimmy, bearbeitete deren Bein und versuchte
offenbar fieberhaft, eine Blutung zu stillen.

»Raus mit dir«, rief er.

Dollinger hatte sich erholt. Er richtete die Pistole auf M att.

Auf der anderen Seite des Wohnwagens stiel Loren Muse
einen Schrei aus und sprang Dollinger auf den Riicken. Sie griff
von hinten nach seinem Gesicht. Der grole Mann mit der blut-
verschmierten Nase riss die Arme schlagartig nach hinten. Wie
ein bockendes Pferd warf er Loren ab. Sie knallte gegen die
Wand. Matt sprang auf.

Aufdie empfindlichen Stellen zielen ...

Er versuchte, Dollingers Augen zu treffen, verfehlte sie je-



doch. Seine Hand rutschte weiter nach unten. Am Ende hatte
er die Kehle des grof’en Mannes gepackt.

Genau wie damals.

Genau wievor so vielen Jahren auf einem College-Campusin
Massachusetts bei einem Jungen namens Stephen McGrath.

Das interessierte ihn jetzt nicht.

Er driickte zu. Er legte den Daumen auf den Kehlkopf und
drickte.

Dollingers Augen traten hervor. Aber seine Schusshand war
jetztfrei. Erhobdie Waffeundrichtete sie auf Matts Kopf. M att
nahm eine Hand von der Kehle. Er versuchte, den Schuss ab-
zulenken. Dollinger driickte trotzdem ab. Etwas Heil3es schoss
Matt oberhalb der Hifte ins Fleisch.

Sein Beinwurde schlaff. Seine Hand rutschte von Dollingers
Kehle.

Jetzt hatte Dollinger Zeit zum Zielen. Er ssh Matt indie A u-
gen und wollte abdricken.

Ein Schuss hallte durch den Raum.

Dollingers Augen traten noch etwas weiter hervor. Die Ku-
gel hatte ihn an der Schléfe getroffen. Der groRe Mann fiel zu
Boden. Matt fuhr herum und sah seine Frau an.

Sie hielt eine kleine Pistole in der Hand. Matt kroch zu ihr.
Sie sahen nach unten. Kimmy Dale blutete nicht am Bein. Sie
blutete am Oberarm direkt iber dem Ellbogen.

»Du hast es nicht vergessen«, sagte Kimmy.

Olivialé&chelte.

M att sagte. »Was hast du nicht vergessen?«

»Hab ich dir doch erzahlt«, sagte Olivia. »Kimmy hatte i m-
mer eine Pistole im Stiefel. Es hat nur ein paar Sekunden gedau-
ert, bis ich darangekommen bin.«
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Loren Muse sad Harris Grimes gegeniber, dem stellvertreten-
den FBI-Chef, der auch das Biro in Los Angeles leitete. Gri-
mes war einer der machtigsten FBI-Agenten im Westen der
USA - und er hatte sehr schlechte Laune.

»Sie wissen, dass Adam Yates ein Freund von mir ist«, sagte
Grimes.

»Das haben Sie gerade zum dritten Mal erzéhlt«, sagte Lo-
ren.

Sie sallen in einem Zimmer im ersten Stock des Washoe M e-
dical Centersin Reno. Grimes kniff die Augen zusammen und
kaute auf seiner Unterlippe. »Wollen Sie sich meinen Anwei-
sungen widersetzen, Muse?«

»lch habe Ihnen schon drei M al erzéhlt, was passiert ist.«

»Und jetzt werden Sie es mir noch ein viertes Mal erzéh-
len. «

Das tat sie. Viele Punkte mussten geklart werden. Es dauerte
Stunden. Der Fall war noch léngst nicht geldst. Es gab viele
offene Fragen. Yates war verschwunden. Niemand wusste, wo
er war. Und Dollinger war tot. Loren erfuhr, dass auch er bei
seinen Mitagenten ziemlich beliebt gewesen war.

Grimes stand auf und rieb sich das Kinn. Bei ihnen saf3en
nochdrei weitere Agenten. Allehatten Blécke vor sich liegen,
hielten die Képfe gesenkt und schrieben mit. Sie wussten in-
zwischen Bescheid. Niemand wollte es glauben, doch das Vi -
deoband von Yates und Cassandra sagte alles. Widerstrebend
begannen sie, Lorens Theorie zu akzeptieren, auch wenn sie
ihnen nicht gefiel.

»Haben Sie eine Idee, wo Yates sich versteckt halten konn-
te?«, fragte Grimes.

»Nein.«

»Er wurde etwa eine Viertelstunde vor dem Vorfall in Ms



Dales Wohnung zuletzt gesehen. Und zwar in unserem Biro
ander Kietzke Lane in Reno zusammen mit einem Agenten na-
mens Ted Stevens. Der hatte den Auftrag, OliviaHunter nach
ihrer Ankunft am Flughafen zu beschatten.«

»Ja, das haben Sie mir schon gesagt. Kann ich jetzt gehen?«

Grimes wandte ihr den Rucken zu und winkte. »Gehen Sie
mir aus den Augen.«

Sie stand auf und nahm die Treppe hinunter zur Notauf-
nahme im Erdgeschoss. Olivia Hunter sad am Empfangstisch.

»Hey«, sagte Loren.

»Hi.« Oliviarang sich ein Lacheln ab. »Ich bin gerade erst
runtergekommen, um nach Kimmy zu sehen.«

Oliviahatte keine ernsthaften Verletzungen davongetragen.
Kimmy Dale beantwortete am anderen Ende des Flurs gerade
die letzten Fragen. Sie trug den Arm in einer Schlinge. Die
Kugel hatte den Knochen verfehlt, aber viele Muskelnund an-
deres Gewebe zerstort. DieHeilung wirde lange dauern und di -
verse RehabilitationsmaRnahmen nach sich ziehen. Aber heut-
zutage, wo man die Leute so schnell wieder aus dem Kranken-
haus warf- Bill Clinton hatte sechs Tage, nachdem man ihm
die Brust aufgeschnitten hatte, schon wieder in seinem Garten
gesessen und gelesen -, fragten die Polizisten nicht lange. Kim-
my durfte nach Hause gehen, die Stadt aber nicht verlassen.

»Wo ist Matt?«, fragte Loren.

»Er ist gerade aus dem OP gekommen, sagte Olivia.

»Wie ist es gelaufen?«

»Der Arzt meint, er wird wieder.«

Die Kugel aus Dollingers Pistole hatte M atts Oberschenkel -
knochendirekt unter dem Hiiftgel enk gestreift. Die Arzte muss-
ten ein paar Knochenschrauben anbringen. Sie hatten es as
relativ geringfugigen chirurgischen Eingriff bezeichnet. M att
durfte das Krankenhaus in zwei Tagen wieder verlassen.

»Sie sollten sich etwas ausruhen«, sagte Olivia.



»Geht nicht«, sagte Loren. »lch bin viel zu aufgedreht.«

»Ja, ich auch. Setzen Sie sich doch zu Matt, falls er aufwacht.
Ich seh nur kurz nach Kimmy, dann komm ich auch hoch.«

Loren fuhr mit dem Fahrstuhl in den zweiten Stock. Sie
setzte sich neben Matts Bett. Sie dachte Uber den Fall nach,
liber Adam Yates, dariiber, wo er war und was er tun kénnte.

Nach einigen Minuten blinzelte Matt ein paar Mal. Dann
offnete er die Augen. Er sah sie an.

»Hey, du Held«, sagte Loren.

Matt l&achelte ihr kurz zu. Er drehte den Kopf nach rechts.

»0Olivia?«

»Sie ist unten bei Kimmy.«

»Und Kimmy ... %

»Es geht ihr gut. Olivia kiimmert sich um sie.«

Er schloss die Augen. »Du musst was fur mich tun.«

»Warum ruhst du dich nicht erst mal ein bisschen aus

Matt schittelte den Kopf. Mit schwacher Stimme fuhr er
fort: »Du musst mir ein paar Telefonlisten besorgen.«

»Jetzt 2«

»Das Fotohandy«, sagte er. »Das Foto und das Video. Das
passt immer noch nicht zusammen. Warum hatten Dollinger
und Yates die machen sollen?«

»Das waren sie nicht. Das war Darrow.«

»Aber warum ...« Wieder schloss er die Augen. »Warum
hétte er das tun sollen?«

Loren dachte dariiber nach. Dann schlug Matt plétzlich die
Augen auf. »Wie spét ist esx

Sie sah auf die Uhr. »Halb zwdlf.«

»Nachts?«

»Natlrlich nachts.«

Dafiel esLoren wieder ein. Das Treffen um Mitternacht. Im
Eager Beaver. Sie griff zum Telefon und rief am Empfang der
Notaufnahme an.



»Hier ist Inspector Muse. Ich war gerade bei Ihnen unten
mit einer Olivia Hunter zusammen. Sie hat auf eine Patientin
namens Kimmy Dale gewartet.«

»Schon klar«, sagte die Schwester. »Ich hab Sie gesehen.«

»Sind die beiden noch dax

»Wer, Miss Dale und Miss Hunter 2«

»Ja.«

»Nein, die sind gleich raus, ds Sie nach oben gefahren
sind.«

»Raus?«

»Ins Taxi gestiegen.«

Loren legte auf. »Sie sind weg.«

»Gib mir das Telefon«, sagte Matt, der immer noch auf dem
Riicken lag. Sie hielt es ihm direkt ans Ohr. Matt nannte ihr
Olivias Handynummer. Es klingelte dreimal, dann horte er
Olivias Stimme.

»lch bin's«, sagte er.

»Geht's dir gut?«, fragte Olivia.

»Wo hist du

»Kannst du dir doch denken.«

»Du glaubst immer noch ...«

»Sie hat angerufen, Matt.«

»Was?«

»Sie hat Kimmy auf dem Handy angerufen. Natirlich kann
das auch jemand anders gewesen sein. Sie hat gesagt, dass das
Treffen noch geplant ist, aber ohne Polizei, ohne Ehemanner
oder sonst wen. Wir sind jetzt auf dem Weg dahin.«

»0Olivia, das ist eine Falle. Es muss eine Falle sein. Und das
weilt du auch.«

»lch komm schon klar.«

»Loren ist unterwegs.«

»Nein, bitte, Matt. IchweilR, wasich tue. Bitte.«

Dann legte Olivia auf.



59

23:50,
The Eager Beaver,
Reno, Nevada

AlsOliviaund Kimmy ankamen, deutete der Dicke an der T ir
auf Kimmy und sagte: »Du bist zu frilh gegangen. Du musst
noch ein paar Stunden nachholen.«

Kimmy zeigte ihr den Arm in der Schlinge. »lch bin ver-
letzt.«

»Was soll das heiRen? Kannst du dich damit etwa nicht aus-
Ziehen?«

»lst das dein Ernst?«

»S0«, er deutete auf sein Gesicht, »seh ich aus, wenn ich was
ernst meine. Es gibt Typen, die macht so was an.«

»Ein Gipsarm?«

»Klar. Wie die Kerle, die auf Amputierte stehen.«

»Mein Armist noch dran.«

»Hey, manche Typen macht schon ein starker WindstoR an,
wenn du verstehst, was ich meine.« Der Dicke rieb die Hande
aneinander. »lch kannte mal einen, der stand auf Kasefiile.
Muss man sich mal vorstellen.«

»Nett.«

»Und wer ist deine Freundin?«

»Niemand.«

Er zuckte die Achseln. »Eine Polizistin aus New Jersey hat
nach dir gefragt.«

»lch weili. Die Sache ist erledigt.«

»Sieh zu, dass du auf die Bihne kommst. Mit der Schlinge.«

Kimmy sah Oliviaan. »Naja, vielleicht seh ich von daoben
sogar mehr. Weil niemand auf mich achtet.«

Olivianickte. »Musst du selbst wissen«, sagte sie.

Kimmy verschwand hinter der Biihne. Olivia setzte sich an



einen Tisch. Sie nahm das Publikum gar nicht wahr und suchte
auch nicht in den Gesichtern der Tanzerinnen nach ihrer Toch-
ter. Ihr drohnte der Kopf. Trauer, Uberwéltigende Trauer hatte
sie erfasst.

Sag's ab, dachte sie. Verschwinde einfach.

Sie war schwanger. Ihr Mann lag im Krankenhaus. Das war
jetzt ihr Leben. Dieswar Vergangenheit. Und das sollte es auch
bleiben.

Aber sie blieb sitzen.

Olivia dachte wieder einmal daran, dass die Misshandelten
stets den Weg der Selbstzerstérung wahlten. Sie konnten ein-
fach nicht anders. Sie folgten ihm, ganz egal, welche Konse-
guenzen das flr sie hatte oder welche Gefahr es barg. Manch-
mal aber schlugen sie ihn vielleicht auch aus dem gegenteiligen
Grund ein- so wie sie -, weil sie ndmlich die Hoffnung nicht
fahren lassen konnten, ganz egal, wie oft das Leben versucht
hatte, sie in die Knie zu zwingen.

Bestand nicht doch noch die Mdéglichkeit, dass sie heute
Abend ihr Baby wiedersah, das sie vor so vielen Jahren zur
Adoption freigegeben hatte?

Die Kellnerin trat an ihren Tisch. »Sind Sie Candace Pot-
ter?«

Sie zogerte keinen Moment. »Ja, binich.«

»lch habe eine Nachricht fir Sie.«

Siegab Oliviaeinen Zettel undging. DieNachrichtwar kurz
und einfach:

Gehen Se ins Hinterzimmer B.
Warten Se dort zehn Minuten.

Sie ging wie auf Stelzen. In ihrem Kopf drehte sich alles. Ihr
Magen rebellierte. Auf dem Weg stie3 sie einen Mann an und
entschuldigte sich, worauf er antwortete: »Hey, Baby, war mir



ein Vergnigen.« Die Manner in seiner Begleitung stimmten
ein. Oliviaging weiter. Sie kam in den Backstage-Bereich und
fand die Tidr mit dem B darauf. Es war dieselbe, durch die sie
schon vor ein paar Stunden gegangen war.

Sie 6ffnetedie TlUr und trat ein. Ihr Handy klingelte. Sie ging
ran und sagte Hallo.

»Leg nicht auf.«

Eswar Matt.

»Bist du im Club?«

»Ja«

»Hau sofort ab. Ich glaube, ich weil jetzt, was los ist...«

»Psst.«

»Was ist?«

Oliviaweinte. »lchliebedich, Matt.«

»Olivia, ganz egal, was du jetzt denkst, bitte mach, dass du
da ...«

»lch liebe dich mehr as alles in der Welt.«

»H&r mir zu. Verschwinde aus dem ...«

Sie klappte das Handy zu und schaltete es aus. Dann blickte
sie zur Tar. Funf Minuten vergingen. Sie blieb stehen, riihrte
sich nicht von der Stelle, schwankte nicht, sah sich nicht um.
Esklopfte.

»Herein«, sagte sie.

Die Tir offnete sich.
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So sehr er sich auch bemiihte, Matt kam nicht aus dem Bett.
»Fahr du«, sagte er zu Loren.
Uber Funk informierte sie das Reno Police Department und
lief zum Wagen. Loren war keine drei Kilometer mehr vom Ea-
ger Beaver entfernt, as ihr Handy klingelte.



Sie nahm den Anruf an und blaffte: »Muse.«

»Sie sind also immer noch in Reno.«

Eswar Adam Yates. Er lallte.

»Bin ich.«

»Loben die Kollegen Sie, wegen Ihres Genies?«

»Ganz im Gegenteil, wirde i ch sagen.«

Yates gluckste. »Tja, ich bin leider ziemlich beliebt gewe-
sen.«

Er hatte getrunken. »Sagen Sie mir, wo Sie sind, Adam.«

»Das war mein Ernst, was ich I hnen erzahlt hab. Das wissen
Sie doch, oder?«

»Natirlich, Adam. DasweilRich.«

»lch meine, dass die meine Familie bedroht haben. Ich hab
nie gesagt, dass sie's direkt auf ihr Leben oder ihre Gesundheit
abgesehen hatten. Aber meine Frau. Meine Kinder. M ein Job.
Das Video war wie eine Pistole. Eineriesige Pistole, die die uns
auf die Brust gesetzt haben, verstehen Sie?«

»Selbstverstandlich«, sagte Loren.

»ES war ein verdeckter Einsatz, fir den ich mich als reicher
Grundstiicksmakler ausgegeben habe. Darum war ich das per-
fekte Opfer fir Clyde Rangor. Ich hab nicht gewusst, dass das
Mé&dchen minderjahrig ist. Das miissen Sie mir glauben.«

»Wo sind Sie, Adam?«

Er ignorierteihre Frage. »Dann hat mich jemand angerufen.
Wollte Geld fur das Video. Also haben Cal und ich Rangor ei-
nen Besuch abgestattet. Wir haben méachtig Dampf gemacht.
Ach, wemwill ich hier was erzéhlen? Cal hat Dampf gemacht.
Er war ein guter Mann, hatte aber einen Hang zu Gewalt. Er
hat mal einen Verdéchtigen totgeschlagen. Dahab ichihnraus-
gehauen. Spéter hat er mir dann den Arsch gerettet. So ist das
mit Freunden. Er ist tot, oder?«

»a.«

»Scheife.« Erfinganzuweinen. »Cal hat Emmal emay weh-



getan. Hat ihr einen kréftigen Schlag in die Niere verpasst. Das
war seine Warnung. Wir gehen rein, und ich glaub noch, wir
wollen nur ein ernstes Wort mit denen reden, da dreht er die
Lemay um und knallt ihr eine in den Ricken, as wére sie ein
Sandsack. Rangor hat das nicht weiter gestort. Er hat die Frau
selbst oft bis zur Bewusstlosigkeit verpriigelt. Lieber siealsihn,
wissen Sie?«

Loren war jetzt fast auf dem Parkplatz des Eager Beaver an-
gekommen.

»Rangor hat sich dann in die Hose gepisst. Buchstablich,
meine ich. Er hat eine ScheifBangst und will das Video aus dem
Schrank holen. Aber das ist weg. Er sagt, das Madchen muss
das Video haben. Cassandra. Er sagt, sie muss es geklaut ha-
ben. Er will es besorgen. Cal und ich glauben, wir haben dem
einen heiligen Schrecken eingejagt, der macht schon, was wir
vonihmwollen. Aber dann sind Rangor, Lemay und diese Cas-
sandra pl6tzlich verschwunden. Jahre vergehen. I ch denke im-
mer noch daran. Jeden Tag denke ich daran. Und dann ruft
dieNCICan. EmmalemaysLeicheist gefunden worden. Und
plotzlichist alleswieder da. Genauwie ich esimmer befiirchtet
hatte.«

»Adam, esist nicht zu spét.«

»Doch, das ist es«

Sie bog auf den Parkplatz ein. »Sie haben immer noch
Freunde.«

»lch weifl. Mit denen hab ich telefoniert. Deshalb ruf ich
Sie jetzt an.«

»Was?«

»Grimes lasst das Band verschwinden.«

»Wovon reden Sie?«

»Wenn das rauskommt, zerstort es meine Familie. Und die
Familienvon den anderen Typen auf dem Band gleich mit. Das
waren nur harmlose Freier, wissen Sie?«



»Man kann das Video nicht einfach verschwinden lassen.«

»Das braucht keiner mehr. Grimes und die Jungs arrangieren
das flr mich. Nur Sie missen noch mitspielen.«

Jetzt merkte sie, was er vorhatte. Panik erfasste sie.

»Warten Sie, Adam, horen Sie mir zu.«

»Cal und ich werden im Einsatz an vorderster Front fallen.«

»Adam, nicht. Sie miissen mir zuhoren!«

»Grimes biegt das schon hin.«

»Denken Sie an Ihre Kinder ...«

»Das mach ich ja. Unsere Familien kriegen die volle Ren-
te.«

»Mein Vater, Adam ...« Loren hatte jetzt Trénen auf den
Wangen. »... er hat Selbstmord begangen. Bitte, Sie wissen
nicht, was das lhrer ...«

Aber er horte nicht zu. »Sie miissen es nur fir sich behalten,
okay? Sie sind eine gute Ermittlerin. Eine der besten, die ich
kenne. Bitte, tun Sie es fir meine Kinder.«

»V erdammte Scheifle, Adam, horen Sie mir zul«

»Adieu, Loren.«

Dann legte er auf.

Loren Muse machte den Motor aus. Sie stieg weinend aus
und schrie ihren Frust zum Himmel hinaus. Sie meinte, in der
Ferne einen Schuss zu héren.
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Die Tir zu Hinterzimmer B 6ffnete sich. Oliviawartete.

Als Kimmy ins Zimmer trat, starrten sich die beiden Frauen
nur an. Beide hatten Trénen in den Augen. Genau wie vor ein
paar Stunden.

Dieses M al war es aber etwas ganz anderes.

»Du hast es gewusst«, sagte Kimmy.



Oliviaschiittelte den Kopf. »Ich hab's mir gedacht.«

»Wieso?«

»Du hast getan, as kodnntest du dich nicht an Max Darrow
erinnern. Er war frilher Stammgast bei dir. Das Wichtigste war
aber, dass alle meinten, Darrow hétte die Anzeige ins Internet
gestellt. Er hatte aber nicht gewusst, dass er mich damit aus mei-
nem Versteck lockenkann. Nur eine sehr gute Freundin, meine
beste Freundin, konnte sich denken, dass ich immer noch nach
meinem Kind suche.«

Kimmy trat ins Zimmer. »Du hast mich einfach verlassen,
Candi.«

»lch weil.«

»Wir wollten zusammen rauskommen. Ich hab dir meine
Traumeerzahlt. Und dumirdeine. Wirhaben unsimmer gehol -
fen, wei Rt du noch?«

Olivia nickte.

»Das hattest du mir versprochen.«

»lch weil.«

Kimmy schittelte den Kopf. »Jahrelang hab ich gedacht, du
bist tot. Wusstest du, dass ich dich hab begraben lassen? | ch hab
deine Beerdigung bezahlt. Ich hab getrauert. |ch hab monate-
lang geweint. I ch hab Max alles umsonst machen lassen - nur
um sicherzugehen, dass er ales tut, um deinen Mérder zu fin-
den.«

»Du musst das verstehen. Ich konnte nichts sagen. Emma
undich...«

»Was konntest du nicht?«, schrie Kimmy sie an. »Du hattest
es mir versprochen!«

Oliviasagtenichts.

»lch bin mit dir gestorben. Weif3t du das? Die Trdume. Die
Hoffnung, jemals aus diesem L eben rauszukommen. Dasist al -
lesmit dir gestorben. Ich hatte allesverloren. Die ganze Zeit.«

»Wie ... 7%



»Wie ich rausgekriegt habe, dass du noch lebst?«

Olivia nickte.

»Zwei Tage nach dem Madchen ist Max vorbeigekommen.
Er hat mir erzahlt, dass er sie geschickt hat - das war nicht dei-
ne Tochter. Max wollte mich nur auf die Probe stellen.«

Olivia versuchte, das zu verstehen. »Er wollte dich auf die
Probe stellen?«

»Ja. Er wusste, dass wir uns friher sehr nahegestanden ha-
ben, und dachte, ich weil3, wo du dich versteckt haltst. Also
hat er mir eine Falle gestellt. Er hat dieses Madchen zu mir ge-
schickt, das behauptet, deine lange verlorene Tochter zu sein.
Und dann hat er mich beobachtet und aufgepasst, ob ich dich
anrufe oder so was. Aber ich bin nur zu deinem Grab rausgefah-
ren und hab geheult.«

»DastutmirsolLeid, Kimmy.«

»Das musst du dir mal vorstellen, ja? Stell dir vor, wie ich
mich gefuhlt habe, as Max bei mir vor der Tir steht und mir
den Obduktionsbericht zeigt. Er erzéhlt mir, dass das tote M ad-
chen irgendwie komisch gebaut ist und keine Kinder kriegen
kann. Er erzahlt mir, dass du nicht tot bist. Weilt du, was ich
da gemacht hab? I ch hab nur den K opf geschiittelt. Ich habihm
nicht geglaubt. Wie auch? »Candi hatte mir das nie angetan,
sag ich zu ihm. »Sie hatte mich nicht einfach zuriickgel assen.
Aber dann zeigt Max mir die Fotos von dem toten Madchen.
Das ist Cassandra. Da merk ich, was da gelaufen ist. Ich fang
langsam an, das Ganze zu verstehen.«

»Und dannwillst du Rache«, sagte Olivia.

»Ja. Ichmein ... doch.« Kimmy schittelte den Kopf. »Aber
hinterher ist dann alles drunter und driiber gegangen.«

»Du hast Darrow geholfen, mich zufinden. Die Anzeige auf
der Adoptions-Internet-Seite war deine ldee. Du hast gewusst,
das ich darauf anbeiRen Wiirde.«

»Ja«



»Also hast du dieses Treffen vereinbart. Im Motel .«

»lch war nicht allein. Wenn ich das allein gewesen wére ...«
Kimmy brach ab und starrte sie an. »lch war verletzt, verstehst
du?«

Olivianickte und sagte nichts.

»Ja, ich wollte Rache. Und ich wollte viel Geld rausschla-
gen. Dieses M al wollte ich diejenige sein, die ein neues Leben
anfangt. Ich war auch endlich mal an der Reihe. Aber als Max
und Chally dann in New Jersey waren ...«, Kimmy schloss die
Augen und schuttelte den Kopf, as wollte sie etwas abscht-
teln, »ist plotzlich ales auler Kontrolle geraten.«

»Du wolltest mir wehtun«, sagte Olivia.

Kimmy nickte.

»Und mit dem Anruf auf dem Handy meines Mannes woll-
test du meine Ehe zerstéren.«

»Eigentlich war das Max' Idee. Erst wollte er sein eigenes
Fotohandy nehmen, dann hat er aber gemerkt, dass es noch
besser funktioniert, wenn er deins nimmt. Und falls was schief
ging, war Chally der Mann auf dem Foto. Er wére der Dumme
gewesen. Aber Max brauchte Challys Hilfe.«

»Bei Emma Lemay?«

»Ja. Chally hat nur gemacht, was man ihm gesagt hat. Er ist
mit Max nach New Jersey geflogen, um Emma zum Reden zu
bringen. Aber die beiden konnten machen, was sie wollten,
Emma hat dichtgehalten. Also haben sie immer mehr Druck
gemacht. Irgendwann war das dann zu viel.«

Olivia schloss die Augen. »Und das hier ...«, sie schaute
sichum, »... diese Nacht mit uns beiden sollte das grof3e Finale
werden, stimmt's, Kimmy? Du wolltest mein Geld nehmen und
mir das Herz brechen, indem du mir zeigst, dass es die Tochter
nicht gibt. Und was dann?«

Kimmy schwieg ein paar Sekunden. Dann flusterte sie. »Ich
weild nicht.«



»Doch, Kimmy, duweif3t es ganz genau.«

Sie schiittelte den Kopf, aber es war nur eine leere Geste.

»Darrow und Chally hatten michnichtamL eben gelassen,
sagte Olivia.

»Darrow, sagte Kimmy, »hatte dabei nichtszu sagen.«

»Weil duihnumgebracht hast?«

»Nein.«

»Warum dann?«

»|ch musste der Sache ein Ende setzen«, sagte Kimmy. »Und
i ch musste zuerst zuschlagen.«

»Du hast gedacht, dass er dich umbringt?«

»Fir so viel Geld hatte Darrow seine eigene Mutter umge-
bracht. Ja, ich war verletzt, as ich das erfahren habe - oder
vielleicht eher schockiert. Von Max hab ich erst gedacht, dass
er mich bei der ganzen Geschichte unterstiitzt. Aber dann hat
er angefangen, sein eigenes Ding zu machen. Das musste ich
beenden.«

»Wie meinst du das?«

»Ach ...« Sie wirkte nur noch erschopft. »Vergiss es ein-
fach«, sagte sie. »Wichtig ist nur, dass M ax keine Zeugen mag.
Far i hn war ich nur eine unzuverléssige Hure. Glaubst du, das
hatte er riskiert?«

»UndCharlesTalley?«

»Dein Mann hat ihn gefunden. Die beiden haben sich ge-
prigelt, dann ist Chally abgehauen. Er hat mich angerufen.
Ich war néamlich ein Stockwerk unter dir. Er war in Panik und
hatte Angst, dassdiePolizei i hn schnappt. Erist nur auf Bewah-
rung drauf3en gewesen. Wenner nochein M al erwischt worden
wére, ware er lebenslanglich inden Knast gegangen. Daswol lte
ermitallenMittelnverhindern. Alsohabichihm gesagt, dass
er im Treppenhaus auf mich warten soll.«

»Und dann hast du es so eingerichtet, dass es aussah, alshat-
te Matt i hnumgebracht.«



»Das hat Max die ganze Zeit vorgehabt - beiden eine Falle
zu stellen, Chally und deinem Mann.« Sie zuckte die Achseln.
»lch dachte, da kann ich mich auch an seinen Plan halten.«

Olivia blickte ihre alte Freundin an. Sie machte einen
Schritt auf sie zu. »Ich hab an dich gedacht«, sagte sie. »Das
weifdt du doch.«

»Jak, sagte Kimmy. »Aber das hat mir nicht gereicht.«

»lch hab Angst gehabt. Emma meinte, wenn sie rausbekom-
men, was wir getan haben, werden sie uns alle foltern. Sie wir-
den wieder nach dem Video suchen. Und da wir es nicht hat-
ten, wiirden sie uns umbringen.«

»Guck mich an«, sagte Kimmy.

»Das tu ich.«

Sie zog eine Pistole. »Guck, was aus mir geworden ist.«

»Kimmy 2«

»Was ist?«

»S0 war das nicht geplant«, sagte Olivia. »lch dachte, ich
soll sterben.«

»Das hab ich inzwischen verstanden.«

»Und ich bin schwanger.«

Kimmy nickte. »Das weil3 ich auch.« Die Pistole zitterte in
ihrer Hand.

Oliviatrat noch einen Schritt naher an sie heran. »Du wirst
mein Baby nicht umbringen.«

Kimmys verzog das Gesicht. lhre Stimme war kaum zu ho-
ren. »Es war das Video.«

»Was war mit dem Video, Kimmy?« Aber dann begriff sie.
»0Oh. Oh, nein ...«

»Das verdammte Video«, sagte Kimmy, und Tranen strom-
ten Uber ihr Gesicht. »Deshalb ist Cassandra umgebracht wor-
den. Damit hat ales angefangen.«

»0Oh, Gott.« Olivia schluckte. »Cassandra hatte es nicht ge-
stohlen«, sagte sie. »Du warst das?«



»Fir uns, Candi. Begreifst du das nicht?«, flehte sie. »Das
Video war unser Ticket in eine andere Welt. Wir hatten einen
grofRen Haufen Kohle gekriegt. Wir hatten fliehen kénnen, du
und ich - genauso, wie wir das besprochen hatten. Endlich stan-
den wir mal auf der Gewinnerseite. Und dann komme ich nach
Hause, und jemand hat dich ermordet, und ...«

»Die ganze Zeit, die ganzen Jahre, dachtest du ...« Olivia
brach es noch einmal das Herz. »Du hast gedacht, du bist schuld
an meinem Tod.«

Kimmy nickte.

»Es tut mir so furchtbar Leid, Kimmy.«

»Es hat so wehgetan, as ich gehort habe, dass du noch am
Leben bist. Verstehst du das? I ch hab dich so geliebt.«

Oliviabegriff. Man trauert nicht nur um die Toten, sondern
auch um sich selbst und um das, was héatte sein kbnnen. M an
denkt an die beste Freundin, die einzige Person, mit der man
seine Traume geteilt hat ... man glaubt, man sei schuld an ih-
rem Tod. Man lebt zehn Jahre lang mit der Schuld, und dann
erfahrt man eines Tages, dass das alles eine Liige war ...

»Wir kénnen alles wieder ins L ot bringen«, sagte Olivia.

Kimmy richtete sich auf. »Guck mich nur an.«

»lch will dir helfen.«

Es klopfte an die Tar. »Aufmachen, Polizei!«

»lch habe zwei Menschen umgebracht«, sagte Kimmy zu
Olivia. Dann l&chelte sie - ein glickliches Lacheln, das Olivia
wieder in die Realitat zurtickholte. »Guck dir mein Leben an.
Jetzt bin ich an der Reihe. Jetzt komme ich hier endlich raus.«

»Bitte, Kimmy ...«

Aber Kimmy richtete die Pistole auf den Boden und driickte
ab. Nach einer kurzen Schrecksekunde wurde die Tur eingetre-
ten. Kimmy fuhr herum und zielte auf die hereinstiirmenden
Polizisten. Oliviaschrie: »Nein!«

Dann ertdonten mehrere Schiisse. Kimmy drehte sich ein letz-



tes Mal um - wie eine Marionette dieses Mal —, dann fiel sie zu
Boden. Olivia sank auf die Knie und umfasste den Kopf ihrer
Freundin mit beiden Handen. Sie legte ihre Lippen an Kimmys
Ohr.

»Bitte stirb nicht!«, flehte Olivia.

Aber jetzt war Kimmy endlich dran.
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Zwei Tage spéter war Loren Muse wieder zu Hause in ihrer Woh-
nung mit Garten. Sie belegte sich ein Sandwich mit Kése und
Schinken. Sie legte zwei Scheiben Brot auf einen Teller. lhre
Mutter sah sich nebenan auf der Couch Entertainment Tonight
an. Loren horte die Titelmelodie. Sie hatte gerade etwas Ma-
yonnaise aus dem Glas genommen und angefangen, sie zu ver-
streichen, as sie zu weinen anfing.

Loren schluchzte lautlos. Sie wartete, bis es vorbei war und
sie wieder sprechen konnte.

»Mom.«

»lch schau mir gerade die Sendung an.«

Lorentrat hinter ihre Mutter. Carmen a3 Chips aus der Tte.
Sie hatte ihre geschwollenen Fif}e auf ein Kissen auf dem Kaf-
feetisch gelegt. Loren roch den Zigarettenqualm und lauschte
dem rasselnden Atem ihrer Mutter.

Adam Yates hatte Selbstmord begangen. Grimes wirde
das nicht vertuschen kdénnen. Die beiden Madchen, Ella und
Anne, und der Junge, Sam, den Adam im Krankenhaus im Arm
gehalten hatte, um den Tod von ihm fernzuhalten - wirden die
Wahrheit erfahren. Nicht tber das Video. Diese Bilder wiirden
Yates Kindern nicht den Schlaf rauben.

»lch hab dir immer die Schuld gegeben«, sagte Loren.

Keine Antwort. Nur der Fernseher gab Gerdusche von sich.



»Mom

»lch hab's gehort.«

»Dieser FBI-Mann, den ich letztens kennen gelernt habe. Er
hat sich umgebracht. Er hatte drei Kinder.«

Carmen sah sie an.

»Weilt du, ich hab dir die Schuld gegeben, weil ...« Sie
brach ab, versuchte, zu Atem zu kommen.

»lch weil«, sagte Carmen leise.

»Wie kam es ...«, sagte Loren schluchzend, wahrend ihr
Tranen die Wangen herunterliefen, »... wie kam's, dass Daddy
mich nicht so sehr geliebt hat, dass er weiterleben wollte?«

»Ach, Schatz.«

»Du warst seine Frau. Dich hatte er verlassen kénnen. Aber
ich war seine Tochter.«

»Er hat dich so sehr geliebt.«

»Aber nicht genug, um weiterleben zu wollen.«

»S0 war das nicht«, sagte Carmen. »Er hat so gelitten. Nie-
mand konnte ihn retten. Du warst das Beste, was er im Leben
hatte.«

»Du.« Loren wischte sieh mit dem Armel das Gesicht ab.
»Du hast mir erlaubt, dir die Schuld zu geben.«

Carmen sagte nichts.

»Du wolltest mich schitzen.«

»lrgendwem oder irgendwas musstest du doch die Schuld ge-
ben kénnen«, sagte ihre Mutter.

»Also hast du sie einfach auf dich genommen?«

Sie dachte an Adam Yates, daran, wie sehr er seine Kinder ge-
liebt hatte, und dass das doch nicht gereicht hatte. Sie wischte
sich die Tranen aus den Augen.

»lch sollte sie anrufen«, sagte Loren.

»Wen?«

»Seine Kinder.«

Carmen nickte und breitete die Hande aus. »Morgen,



okay? Jetzt komm erst mal her. Komm, setz dich zu mir auf
die Couch.«

Loren setzte sich auf die Couch. Ihre Mutter rutschte zur
Seite.

»lst ja gut«, sagte Carmen.

Sie warf die Decke lber Loren. Im Fernsehen lief Werbung.
Loren lehnte sich an die Schulter ihrer Mutter. Sie roch den kal-
ten Zigarettenrauch, aber sogar der trostete sie jetzt. Carmen
strich ihrer Tochter ibers Haar. Loren schloss die Augen. Ein
paar Sekunden spater fing ihre Mutter an herumzuzappen.

»Taugt alles nichts«, sagte Carmen.

Mit geschlossenen Augen lachelte Loren und schmiegte sich
noch enger an sie.

Matt und Olivia flogen am selben Tag nach Hause. Matt ging
am Stock. Er hinkte noch, aber das wirde in ein paar Tagen
vorbei sein. Als sie aus dem Flugzeug stiegen, sagte Matt: »lch
sollte lieber allein hinfahren.«

»Nein«, sagte Olivia. »Wir machen das zusammen.«

Er widersprach ihr nicht.

Sie nahmen die gleiche Ausfahrt nach Westport, die Matt
vor ein paar Tagen auch genommen hatte, und bogen in die
gleiche StralRe ein. Heute Vormittag standen zwei Wagen in
der Einfahrt. Matt sah zum Basketball-Korb. Stephen McGrath
lieR sich nicht blicken. Heute nicht.

Sie gingen gemeinsam zur Tiir. Olivia nahm seine Hand. Er
klingelte. Eine Minute verstrich. Dann 6ffnete Clark McGrath
die Tdr.

»Was wollen Sie hier?«

Hinter ihm fragte Sonya McGrath: »Wer ist da, Clark?«

Sonya blieb wie angewurzelt stehen, as sie ihn sah.
»Matt?«



»lch habe zu fest zugedrickt«, sagte Matt.

Es war totenstill. Kein Liftchen riihrte sich, kein Auto fuhr
vorbei, kein FuBgénger war zu sehen. Hier waren nur vier Men-
schen und vielleicht noch ein Geist.

»lch hétte loslassen kénnen. Ich hatte Angst. Und ich dach-
te, Stephen wére einer von denen. Und beim Aufprall, ich weil
es nicht mehr. Wahrscheinlich hétte ich mich geschickter ver-
halten kénnen. Ich habe ihn zu lange festgehalten. Ich kann
Ihnen nicht sagen, wie Leid es mir tut.«

Clark McGrath schloss den Mund und lief rot an. »Und Sie
glauben, damit ist alles wieder gut?«

»Nein«, sagte Matt. »lch weil3, dass es nicht so ist. Meine
Frau ist schwanger. Daher versteh ich Sie jetzt noch besser.
Trotzdem muss es ein Ende haben, und zwar hier und jetzt.«

Sonya sagte: »Wovon reden Sie, Matt?«

Er zeigte ihr einen Zettel.

»Was ist das?, fragte Sonya.

»Eine Anrufliste.«

Als Matt im Krankenhaus zum ersten Mal aufgewacht war,
hatte er Loren Muse gebeten, ihm die Liste zu besorgen. Er
hatte vielleicht nur den Hauch eines Verdachts gehabt - mehr
bestimmt nicht. Aber etwas an Kimmys Racheplan ... er konn-
te nicht glauben, dass sie das alleine durchgezogen hatte. Das
Ganze war zu zielstrebig darauf ausgerichtet, nicht nur Olivia
Zu zerstoren ...

. sondern auch Matt.

»Diese Telefonliste stammt von einem Mann namens Max
Darrow aus Reno«, sagte Matt. »Er hat Ihren Mann in der letz-
ten Woche acht M al angerufen.«

»Das verstehe ich nicht«, sagte Sonya. Sie sah ihren Mann
an. »Clark?«

Aber Clark McGrath schloss die Augen.

»Max Darrow war Polizist«, sagte Matt. »Als er raushekom-



men hatte, wer Oliviaist, hat er Erkundigungen eingezogen. Er
hat erfahren, dass ihr Mann vorbestraft ist. Er hat Kontakt zu
Ihnen aufgenommen. Ich weil3 nicht, wie viel Sieihm bezahlt
haben, Mr McGrath, aber es passte einfach alles zusammen. Er
hatte zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen kénnen. Genau
wie seine Partnerin meiner Frau erzadhlte, hat Darrow sein eige-
nesDinggedreht. Mitlhrer Hilfe.«

Sonya sagte: »Clark?«

»Er sollte im Knast sitzen und vermodern«, fauchte Clark,
»und nicht mit dir zum Mittagessen gehen.«

»Was hast du gemacht, Clark?«

M att trat ndher an sie heran. »Damit ist jetzt Schluss, Mr
McGrath. Ich entschuldige mich hiermit ein letztes Mal . Ich
weil3, dass Sie diese Entschuldigung nicht annehmen werden.
Das verstehe ich. Das mit Stephen tut mir sehr Leid. Aber ich
glaube, eins werden Sie verstehen.«

M att trat noch einen Schritt weiter anihn heran. I|hre Nasen
beriihrten sich fast schon.

»Wenn Sie meiner Familie noch einmal zu nahe treten,
sagte M att, »bringich Sie um.«

M att drehte sich um und ging. Oliviablieb noch einen M o-
ment lang stehen. Sie schaute erst Clark McGrath und dann
Sonya an, als wollte sie den Worten ihres Mannes noch mehr
Nachdruck verleihen. Dann wandte sie sich ab und ergriff die
Hand ihres Mannes. Sie warfen keinen Blick zuriick.

63

Auf dem Heimweg schwiegen Matt und Olivialange. O von
Damien Rice lief im Radio. Oliviabeugte sich vor und schal-
tete es aus.

»Das kommt mir alles ziemlich seltsam vor«, sagte sie.



»lch weill«

»Und wir machen jetzt einfach weiter, as wére nichts pas-
siert?«

M att schittelte den Kopf. »Wohl kaum.«

»Wir fangen noch mal von vorn an

M att schiittelte den Kopf. »Wohl kaum.«

»Naja, dann hatten wir das ja wenigstens geklart.«

Er lachelte. »Wei Rt du was*

»Was?«

»Wir werden ein schones Leben fiihren.«

»Schoén reicht mir nicht.«

»Mir auch nicht.«

»Wir werden«, sagte Olivia, »ein fantastisches Leben fiih-
ren.«

Sie hielten vor Marshas Haus. Marsha kam heraus, lief auf sie
zu und umarmte beide. Paul und Ethan folgten ihr. Kyrablieb
mit verschrankten Armen in der TUr stehen.

»Mein Gott«, sagte Marsha. »Was ist denn mit euch pas-
Siert?«

»Wir haben viel zu erzahlen.«

»DeinBein ...«

M att winkte ab. »Daswird wieder.«

»Der Stock ist cool, Onkel Matt«, sagte Paul.

»Ja, voll cool«, stimmte Ethan zu.

Siekamen andie Tir, in der Kyraimmer noch wartete. M att
fiel wieder ein, dass sie ihm bei der Flucht aus dem Garten ge-
holfen hatte. »Hey, danke fiir den Schrei.«

Sie errotete. »Keine Ursache.«

Kyraging mit den Jungs nach drauBen. Matt und Oliviafin-
gen an zu erzéhlen. Marsha hérte aufmerksam zu. Sie lieRRen
nichts aus. Marsha wirkte dankbar. Als sie fertig waren, sagte
sie: »Ich mach euch erst mal was zu essen.«

»Das ist nicht notig ...«



»Bleibt dasitzen.«

Siegehorchten. Oliviasah ihnnicht an. M att erkannte, dass
inihrem Leben immer noch eine riesige L licke klaffte.

»lch hab Cingle schon angerufen, sagte er.

»Danke.«

»Wir finden dein Kind.«

Olivia nickte, glaubte aber nicht mehr daran. »lch will zu
Emmas Grab. | hr die letzte Ehre erweisen.«

»Klar.«

»Einfach unglaublich, dass sie hier ganz in der N&he gestor-
ben ist.«

»Wie meinst du das?«

»Das war ein Teil von unserem Pakt. Wir kannten zwar die
neue I dentitat der anderen, haben aber nie Kontakt aufgenom-
men. | ch dachte, sie ware immer noch in der Gemeinde in Ore-
gon.«

M att lief ein Schauer den Riicken hinunter. Er richtete sich
auf.

Oliviafragte: »Was ist?«

»Du wusstest nicht, dass sie in St. Margaret's st

»Nein.«

»Aber sie hat dich doch angerufen.«

»Was?«

»Als Schwester Mary Rose. Das stand in der Telefonliste. Sie
hat dich angerufen.«

Olivia zuckte die Achseln. »Dann muss sie irgendwie raus-
gekriegt haben, wo ich bin«, sagte sie. »Schlief’lich kannte sie
meinenNamen. Vielleicht hat sie versucht, mich zu erreichen,
weil sie mich warnen wollte.«

M att schiittelte den Kopf. »Sechs Minuten lang.«

»Was?«

»Das Telefonat hat sechs Minuten gedauert. Und sie hat
nicht bei uns angerufen. Sie hat hier angerufen.«



»Dasversteh ich nicht.«

Dann sagte eine andere Stimme: »Sie hat mich angerufen.«

Beide drehten sich um. Kyratrat ins Zimmer. Marsha stand
hinterihr.

Kyra sagte: »Ich hab die ganze Zeit Uberlegt, wie ich's euch
sagen soll.«

Matt und Oliviasalen wie versteinert auf i hren Stiihlen.

»Du hast den Pakt nicht gebrochen, Olivia«, sagte Kyra.
»Schwester Mary Rose hat ihn gebrochen.«

»Dasbegreifichnicht«, sagteOlivia.

»lch hab immer gewusst, dass ich adoptiert bin«, sagte
Kyra

Olivia legte die Hand auf den Mund. »Mein Gott...«

»Und as ich angefangen habe, mich fir die Einzelheiten zu
interessieren, ist ziemlich schnell rausgekommen, dass meine
leiblicheMutter ermordet wordenwar.«

Olivia entschlipfte ein seltsames Gerausch. M att war per-
plex.

Olivia, dachte er. Sie kommt aus Idaho. Und Kyra ... sie
stammt aus einem der Staaten im Mittleren Westen, die mit |
anfangen.

»Aber ich wollte mehr dariiber erfahren. Also hab ich den
Polizisten aufgesucht, der damals die M ordermittlungen gelei-
tet hat.«

»Max Darrow«, sagte M att.

Kyranickte. »lch hab ihm erzahlt, wer ich bin. Er machte
denEindruck, alswollteermirwirklichhelfen. Er hat alles auf-
geschrieben, was i ch ihm erzahlt habe - wo ich geboren wurde,
wie der Arzt hie3 und so weiter. Er hat mir Kimmy DalesAd-
resse gegeben. Ich hab sie besucht.«

»Moment«, warf Matt ein. »lch dachte, Kimmy hétte ge-
sagt...«

Kyrasahihnan, aber Mattbrachvon selbst ab. Die Antwort



war offensichtlich. Darrow hatte versucht, alle Faden selbst in
der Hand zu halten, indem er Kimmy im Ungewissen lie3. Was
ging essie an, ob eswirklich eine Tochter gab? Kimmy, deren
Gefiihlswelt sowieso schon aus dem Gleichgewicht geraten
war, hatte womdoglich noch die Seiten gewechselt, wenn sie
erfahren hétte, dass das M adchen, das sie besucht hatte, tatsach-
lich Candis Fleisch und Blut war.

»Tut mir Leid«, sagte M att.

Langsam drehte Kyra sich wieder zu Oliviaum. »Also hab
ich Kimmy in ihrem Wohnwagen besucht. Sie war sehr nett.
Und nach dem Gesprach mit ihr wollte ich noch mehr Uber
dicherfahren. Undichwollte ... ichweiR, dassdas ein bisschen
albernklingt, aber ichwolltedeinen Mdrder finden. Also habe
ich weitergeforscht. Ich habe nachgefragt. Und irgendwann
habe ich einen Anruf von Schwester Mary Rose bekommen.«

»Woher ...«

»lch glaube, siewollteein paar vonden Madchenhelfen, die
sie von friher kannte. Wiedergutmachung leisten. Sie hat mit-
gekriegt, was ich vorhabe. Also hat sie mich angerufen.«

»Und hat dir erzahlt, dass ich noch lebe.«

»Ja Das war vielleicht ein Schock. |ch dachte, du warst er-
mordet worden. Und dann sagt diese Schwester M ary Rose mir,
wenn ich tue, was sie sagt, kdnnte ich dich vielleicht finden.
W ir mussten aber auf Nummer sicher gehen. Natirlich wollte
ichdichnicht in Gefahr bringen. Ichwolltenur ... ichwollte
die Chance bekommen, dich kennen zu lernen.«

M att sah Marsha an. »Und du hast das gewusst?«

»Erst seit gestern. Da hat Kyramir ales erzahlt.«

»Und wie bist du dann hierhergekommen?«, fragte er Kyra.

»Zum Teil war das einfach Gliick«, sagte Kyra. »lch woll-
te irgendwie in deine Néhe kommen. Schwester Mary Rose
hat versucht, mir eine Stelle bei DataBetter zu besorgen. Aber
dann haben wir gehort, dass Marsha jemanden sucht, der sich



gelegentlich um die Kinder kiimmert. Also hat Schwester Mary
Rose eine Bekannte in St Philomena's angerufen. Sie hat ihr
meinen Namen gegeben.«

Matt fiel wieder ein, dass Marsha Kyra lber die Kirche ken-
nen gelernt hatte. Eine Nonne hatte so viel Einfluss - wer wir-
de eine solche Empfehlung in Frage stellen?

»lch wollte es dir erzéhlen«, sagte Kyra und sah nur Olivia
an. »lch habe nur auf den richtigen Augenblick gewartet. Aber
dann hat Schwester Mary Rose angerufen. So wie ihr gesagt
habt. Vor drei Wochen. Sie hat gesagt, dass es noch zu frih ist
und ich nichts sagen soll, bis sie sich noch mal bei mir gemel-
det hat. Ich hatte Angst, hab ihr aber vertraut. Also hab ich
geschwiegen. Ich hab gar nicht mitgekriegt, dass sie ermordet
worden ist. Und als ihr beide letztens so spét nachts hergekom-
men seid, wollte ich es euch sowieso erzahlen. Darum bin ich
aus der Garage zum Haus gekommen. Aber dann ist Matt mir
entgegengekommen und geflohen.«

Olivia stand auf, 6ffnete den Mund, schloss i hn wieder, ver-
suchte es noch mal. »Dann bist du ... du bist meine ...«

»Tochter. Ja«

Behutsam trat Olivia einen Schritt auf Kyra zu. Sie streckte
eine Hand aus. Dann (berlegte sie es sich anders und liel3 sie
wieder sinken.

»Geht's dir gut, Kyra?«, fragte sie.

Kyra l&chelte. Das Lacheln war dem ihrer Mutter herzzerrei-
Bend ahnlich. M att fragte sich, wie er das hatte tibersehen kon-
nen. »Ja, mir geht's gut«, sagte sie.

»Bist du glicklich?«

»J, binich.«

Olivia sagte nichts. Kyra machte den nachsten Schritt.

»Mirgeht'swirklichgut.«

Dannfing Oliviaan zu weinen.

Matt wandte den Blick ab. Hier ging es nicht um ihn. Er



horte das Schluchzen und die beruhigenden Laute zweier M en-
schen, die versuchten, sich gegenseitig zu trosten. Er dachte an
die weite Entfernung, den Schmerz, das Gefangnis, die Miss-
handlungen, die Jahre und an das, was Olivia Uber sein Leben
gesagt hatte, dieses ganz normale Leben, fr das es sich zu kamp-
fen lohnte.



Epilog

Du heif’t Matt Hunter.

EinJahrist vergangen.

Lance Banner hat sich bei dir entschuldigt. Lance ist meh-
rere Monate lang misstrauisch geblieben, aber dann hat er dich
eines Tages bei einem Grillfest in der Nachbarschaft gefragt,
ob du sein Assistenz-Trainer in der Basketball-Mannschaft wer-
den willst. Dein Neffe Paul, erinnert er dich mit einem Klaps
auf den Riicken, ist schlieRlich auch in der Mannschaft. Was
sagst du also?

Dusagstja.

Das Haus in Livingston hast du schlieBlich doch noch ge-
kauft. Du arbeitest jetzt zu Hause, as freiberuflicher Sachbear-
beiter in Rechtsangelegenheiten fir Carter Sturgis. Ike Kier ist
mit Abstand dein grofiter Kunde. Er zahlt gut.

Alle Anklagen gegen Cingle Shaker wurden fallen gelassen.
Cingle hat ihre eigene Detektei gegriindet. Sie heifst Cingler
Service. lke Kier und Carter Sturgis lassen ihr alle Ermittlungs-
auftrage in der ndheren Umgebung zukommen. Cingle hat in-
zwischen drei weitere Privatdetektive eingestellt.

Deine Schwagerin Marsha hat jetzt eine feste Beziehung mit
einem Mann namens Ed Essey. Ed ist irgendwo in der Indus-
trie tatig. Du verstehst nicht ganz, was er da macht. Sie wollen
demnéchst heiraten. Er scheint ein netter Kerl zu sein, dieser
Ed. Du versuchst, ihn zu mdégen, so ganz gelingt dir das aber
nicht. Aber er liebt Marsha. Er wird sich um sie kimmern.
Wahrscheinlich wird er der einzige Vater sein, an den Paul und
Ethan sich erinnern. Bei Bernies Tod waren sie noch sehr klein.



Vielleicht ist es sogar besser so, trotzdem ertragst du es kaum.
Du wirst weiterhin versuchen, ein Teil ihres Lebens zu sein, am
Ende aber zu einem ganz normalen Onkel werden. Paul und
Ethan werden sich immer zuerst an Ed wenden.

Beim letzten Mal, as du bei Marsha warst, hast du nach Ber-
nies Foto auf dem Kihlschrank gesucht. Es hing noch da, aber
zunehmend verdeckt durch immer neuere Fotos, Zeugnisse und
Gemdde.

Von Sonya und Clark McGrath hast du nichts mehr gehort.

Ihr Sohn Stephen besucht dich noch gelegentlich. Aber
langst nicht mehr so oft wie friher. Manchmal freust du dich
jetzt sogar, ihn zu sehen.

Als ihr das neue Haus gekauft habt, kommt Loren Muse vor-
bei. Du setzt dich mit ihr und zwei Corona-Bieren in den Gar-
ten.

»Wieder zuriick in Livingston«, sagt sie.

»Ja«

»Glicklich?«

»QOrte machen einen nicht glicklich, Loren.«

Sie nickt.

Eine Sache liegt euch immer noch auf der Seele. »Was pas-
siert mit Olivia?«, fragst du.

Loren greift in die Tasche und zieht einen Umschlag heraus.
»Nichts.«

»Wie war das

»Ein Brief von Schwester Mary Rose, geborene Emma Le-
may. Schwester Katherine hat ihn mir gegeben.«

Du richtest dich auf. Sie gibt ihn dir. Du féngst an, ihn zu
lesen.

»Emma Lemay hat alle Schuld auf sich genommen, erzahlt
Loren. »Sie, und nur sie allein, hat Clyde Rangor getotet. Sie,
und nur sie allein, hat die Leiche versteckt. Sie, und nur sie
allein, hat die Behorden uber die Identitat des Mordopfers be-



logen. Sie behauptet, Candace Potter hatte nichts davon ge-
wusst. Es steht noch mehr drin, aber das ist das Wesentliche.«

»Und du meinst, das lassen die durchgehen?«

Loren zuckt die Achseln. »Wer sollte dem widersprechen?«

»Danke«, sagst du.

Lorennickt. Siestellt ihr Bier ab und sieht dich an. »M dch-
test du mir vielleicht noch was Uber die Anruflisten sagen,
M att?«

»Nein.«

»Glaubst du, i chwiisste nicht, mitwem Darrow in Westport,
Connecticut gesprochen hat?«

»Spielt Uberhaupt keine Rolle. Du kannst nichts bewei-
sen. «

»Woher willst du das wissen? Wahrscheinlich hat McGrath
ihm Geld Gberwiesen. Da kdnnte es Spuren geben.«

»Lass es gut sein, Loren.«

»Rache ist keine angemessene Verteidigungsstrategie.«

»Lass es gut sein.«

Sie greift nach ihrem Bier. »Ich brauch deine Einwilligung
nicht.«

»Stimmt.«

Lorenblickt zur Seite. »WennKyraOliviagleichzuAnfang
die Wahrheit gesagt hatte ...«

»Dann waren sie jetzt wahrscheinlich alle tot.«

»Wie kommst du darauf?«

»Emma Lemays Anruf. Sie hat Kyra gesagt, sie soll sich ru-
hig verhalten. Und ich glaube, sie hatte einen guten Grund
dafiir.«

»Und der ware?«

»lch glaube, Emma- oder Schwester Mary Rose- wusste,
dass sie ihr schon ziemlich nah gekommen waren.«

»Du glaubst, Lemay wollte das alles auf sich nehmen?«

Du zuckst die Achseln. Dufragst dich, wie sieLemay, und nur



Lemay gefunden haben. Du fragst dich, warum Lemay nicht ge-
flohen ist, as sie Verdacht geschopft hat. Du fragst dich, wie
sie die Folter ertragen hat, ohne Olivia zu verraten. Vielleicht
dachte Lemay, dieses letzte Opfer wirde der ganzen Sache ein
Ende setzen. Sie konnte nicht wissen, dass Max Darrow und
Kimmy Dale eine Anzeige wegen der Adoptivtochter ins Inter-
net gestellt hatten. Wahrscheinlich hielt sie sich fir die einzige
Verbindung. Und wenn diese Verbindung zerstért wurde - be-
sonders wenn das gewaltsam geschah -, gébe es keine Méglich-
keit mehr, Oliviazu finden.

Aber ganz genau wirst du das nie erfahren.

Loren sieht wieder zu Seite. »Wieder zuriick in Livingston,
sagt sie.

Ihr schittelt beide den Kopf. Dann trinkt ihr beide einen
Schluck Bier.

Im Lauf des Jahres kommt Loren immer mal wieder vorbei.
Wenn das Wetter mitspielt, setzt ihr euch in den Garten.

Die Sonne steht hoch am Himmel an diesem Tag ein Jahr
spéater. Loren und du rékeln sich in Liegestiihlen. lhr beide
habt Sol-Biere in der Hand. Loren sagt, sie seien besser as Co-
ronas.

Du trinkst einen Schluck und stimmst ihr zu.

Wie immer schaut Loren sich um, schittelt den Kopf und
stimmt ihren Gblichen Refrain an: »Wieder zuriick in Livings-
ton.«

Ihr seid im Garten. Deine Frau Olivia ist auch da und be-
pflanzt ein Blumenbeet. Dein Sohn Benjamin liegt auf einer
Decke neben ihr. Ben ist drei Monate alt. Er gurrt wohlig. Du
horst es durch den ganzen Garten. Kyra hilft ihrer Mutter beim
Pflanzen. Sie wohnt seit einem Jahr bei euch. Sie will bis zum
Abschluss ihres Studiums bleiben.

Also siehst du, Matt Hunter, sie an. Alle drei. Olivia spirt,
dass du sie anschaust. Sie blickt auf und lachelt. Kyra auch.



Dein Sohn gurrt noch einmal.

Du fihlst dich leicht ums Herz.

»Ja«, sagd du zu Loren mit einem abernen Grinsen. »Wie-
der zurlick in Livingston.«
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